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1175 f.  251 r . scan 1175_251 - R.  

 Sabbato post circoncisionem: zaterdag 04 - 01- 1371.  

 Quinta post epiphanie: donderdag 09 - 01- 1371.  

 

BP 1175 f 251r 01 z a 04 - 01- 1371.  

Henricus van Zonne en Henricus van Broechoeven beloofden aan Ancelmus 

van den Wiel zv Henricus gnd Willems 12 dobbel mottoen  met Sint -

Gertrudis aanstaande (ma 17 - 03- 1371) te betalen.  

 

Henricus de Zonne et Henricus de Broechoeven promiserunt super 

Ancelmo van den Wiel #filio Henrici dicti Wi llems# XII dobbel 

mottoen ad festum Gertrudis proxime persolvendos. Testes W et Goes 

datum sabbato post circoncisi onem.  

 

BP 1175 f 251r 02 za 04 - 01- 1371.  

De eer ste zal de andere schadeloos houden.  

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.  

 

BP 1 175 f 251r 03 z a 04 - 01- 1371.  

Henricus zv Willelmus Negghers van Zoemeren beloofde aan Johannes van  

Weert 26 dobbel mottoen  met Lichtmis  aanstaande (zo 02 - 02- 1371) te 

betalen op straffe van 26 dobbel mottoen .  

 

Henricus filius Willelmi Negghers de Zoemeren promisit Johanni de 

Weert XXVI dobbel mottoen ad purificationem proxime persolvendos 

sub pena XXVI dobbel (dg: del) mottoen. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 251r 04 z a 04 - 01- 1371.  

Jacobus zvw Arnoldus gnd Govie droeg over aan zijn natuurlijke zoon 

Martinus een hoeve ter plaatse gnd Gesel, na ast  goederen van 

Willelmus gnd van Haren, aan voornoemde Jacobus overgedragen door 

Jacobus zvw Johannes Coptiten.  

 

Jacobus filius quondam Arnoldi dicti Govie integrum mansum t erre 

situm ad locum dictum Ghesel iuxta bona Willelmi dicti de Haren 

cum attinentiis eiusdem mansi singulis et universis supportatum 

dicto Jacobo a Jacobo filio quondam Johannis Coptiten prout in 

litteris hereditarie supportavit Martino filio naturali prim odicti 

Jacobi #cum litteris et aliis# promittens ratam servare. Testes.  

 

BP 1175 f 251r 05 d o 09 - 01- 1371.  

Heijmericus Huijsman van Littoijen beloofde aan Adam van Mierd ,  tbv 

Johannes van Erpe ,  gedurende 6 jaar elk jaar met Kerstmis  14 pond, 1 

plak voor 2 grot en gerekend , te betalen.  

 

(dg: Henricus) #Heijmericus# Huijsman de Littoijen promisit Ade de 

Mierd ad opus Johannis de Erpe (dg: XIIII libras den plac pro) ad 

spacium sex annorum anno quolibet eorundem (dg: XX) XIIII libras 

den plac pro II grossis computato in festo nativitatis Domini 

persolvendos etc. Testes Gerardus et Goes datum quinta post 

epyphanie.  

 

BP 1175 f 251r 06 d o 09 - 01- 1371.  

Henricus zvw Johannes Aelbrechts soen beloofde aan Johanne s van Baex 

nzvw Henricus van Baex ,  tbv hem en zijn vrouw Jutta dvw Johannes van 

Woenssel ,  een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Sint -

Martinus  in  Den Bosch  te leveren, gaande uit al zijn goederen. De 
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langstlevende krijgt de helft.  

 

Henricus filius quondam Johannis (dg: Alber) Aelbrechts soen 

promisit super omnia Johanni de Baex filio naturali quondam 

Henrici de Baex ad opus #sui# et ad opus Jutte sue uxoris filie 

quondam Johannis de Woenssel (dg: seu ad) se daturum et soluturum 

dicti s coniugibus vitalem pensionem unius modii siliginis mensure 

de Busco anno quolibet ad vitam eorum et non ultra Martini et in 

Busco tradere ex omnibus (dg: suis) bonis dicti Henrici quocumque 

locorum (dg: in parochia) sitis (dg: de Best de Oerscot ad locum  

dictum Best sitis) ut dicebat et alter eorum diutius vivens 

medietatem dicte pensionis possidebit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 251r 07 d o 09 - 01- 1371.  

Hilla dvw Bartholomeus gnd Quade Heijnen soen droeg over aan haar 

natuurlijke zoon Ludekinus 14 gouden  roosken mottoen , aan haar 

beloofd door Johannes Spiker zvw Johannes Spiker.  

 

Hilla filia quondam Bartholomei dicti Quade Heijnen soen 

quatuordecim denarios aureos roeskens mottoen vocatos boni auri 

iusti ponderis promissos sibi a Johanne Spiker filio quon dam 

Johannis Spiker prout in litteris legitime supportavit Ludekino 

suo filio naturali cum litteris et jure. Testes W et Arnoldus 

datum supra.  

 

BP 1175 f 251r 08 d o 09 - 01- 1371.  

Adam zvw Johannes van Hijnen verklaarde dat de helft van de beesten 

en het vare nde goed in het huis van Conrardus Writer, in Rosmalen ,  

ter plaatse Hijnen, in welk huis voornoemde Adam thans woont, aan 

voornoemde Conrardus Writer behoort.  

 

Adam filius quondam Johannis de Hijnen palam recognovit quod 

medietas omnium (dg: #best# ?bonoru ) bestiarum et bonorum 

pecoralium dictorum varende goit ad se spectantium consistentium 

in domo (dg: dicti Ade) #Conrardi Writer# consistente in parochia 

de Roesmalen in loco dicto Hijnen #in qua domo dictus Adam ad 

presens moratur# ut dicebat spectat et p ertinet ad Conrardum 

Writer #predictum# et ad (dg: maiorem secur) evidenciam maiorem 

dictus Adam prefato Conrardo dictam medietatem supportavit. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 251r 09 d o 09 - 01- 1371.  

Voornoemde Adam beloofde aan voornoemde Conrardus 20 pond , 1 vliegut e 

voor 12 penning  gerekend , met Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371) 

te betalen. Onderpand is Adams helft van voornoemde goederen.  

 

Dictus Adam promisit dicto Conrardo XX libras den vlieguijt pro 

XII denariis computato ad penthecostes proxime persolvendos et ad 

maiorem solutionis securitatem Adam (dgf: reliq) medietatem #ad se 

spectantem# dictarum bestiarum et bonorum pecoralium dicto 

Conrardo ad pignus imposuit et obligavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 251r 10 d o 09 - 01- 1371.  

Martinus zv Wal terus gnd Nennen soen vernaderde en droeg weer over 

een stukje land in Gestel bij Herla er, aan Aleijdis d ?vw Boudewinus 

van den Veken verkocht door Willelmus zvw Ludovicus van der 

Eijkendonc.  

 

Martinus filius Walteri dicti Nennen soen prebuit et exhibuit a d 

redimendum particulam terre sitam in parochia de Ghestel prope 

H[erlaer] venditam Aleijdi ....... quondam (dg: v) Boudewini van 
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den Veken a Willelmo filio quondam Ludovici van der Eijkendonc ut 

dicebat dicta Aleijdis cum tutore cessit et reportavit. Test es 

Jacobus et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 251r 11 d o 09 - 01- 1371.  

Rutgherus gnd van Rode zvw Henricus gnd Gouweken droeg over aan 

Everardus zvw Henricus Lobben soen de helft van een stuk land gnd die 

Broekakker, in Woensel, na ast  goederen gnd ter Ponten, tussen 

Johannes gnd van ? Scalx soen enerzijds en jkvr Henrica wv Willelmus 

gnd Bastart van Bucstel anderzijds, aan voornoemde Rutgherus 

uitgegeven door Johannes zvw Henricus van Achel, belast met cijnzen 

en een pacht.  

 

Rutgherus d ictus de Rode filius quondam Henrici dicti Gouweken 

#medietatem# pecie terre dicte (verbetrd uit: dictam) die 

Broecacker site in parochia de Woensel iuxta bona dicta ter Ponten 

inter hereditatem Johannis dicti van ? Scalx soen ex uno et inter 

hereditatem do micelle Henrice relicte quondam Willelmi dicti 

Bastart de Bucstel ex alio datam ad pactum dicto Rutghero a 

Johanne filio quondam Henrici de Achel prout in litteris 

hereditarie supportavit Everardo filio quondam Henrici Lobben soen 

cum litteris et jure prom ittens ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere exceptis censibus et paccione in dictis 

litteris contentis. Testes Moedel et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 251r 12 d o 09 - 01- 1371.  

Willelmus zvw Theodericus Knijf van Empel beloofde aan Henricus zvw 

Johannes van Asmit ,  tbv Aleijdis dv voornoemde Willelmus ,  100 mottoen  

na maning van voornoemde Aleijdis te betalen. De brief overhandigen 

aan voornoemde Willelmus.  

 

Willelmus filius quondam Theoderici Knijf de Empel promisit super 

omnia Henrico #filio# quon dam Johannis de Asmit ad opus Aleijdis 

filie dicti Willelmi C mutones ad monitionem dicti Aleijdis 

persolvendos. Testes W et Joh datum supra. T radetur litt era 

Willelmo predicto.  

 

BP 1175 f 251r 1 3 do 09 - 01- 1371.  

Mechtildis dv Cristianus Rogghen beloofde aan Henricus zvw Johannes 

van der Asmit ,  tbv Aleijdis dv voornoemde Mechtildis ,  100 mottoen  na 

maning van voornoemde Aleijdis te betalen. De brief overhandigen aan 

Willelmus zv Theodericus Knijf.  

 

Mechtildis filia (dg: quondam) Cristiani Rogghen promisit H enrico 

filio quondam Johannis van der Asmit ad opus (dg: filie) Aleijdis 

filie dicte Mechtildis C mutones ad monitionem dicte Aleijdis 

persolvendos. Testes datum supra. Tradetur litt era Willelmo filio 

Theoderici Knijf.  

 

BP 1175 f 251r 1 4 do 09 - 01- 1371.  

Ghi sbertus zv Hermannus Bac beloofde aan Henricus zv Thomas van  

Hijnen 62 pond, 20 vliegut en voor 1 pond  gerekend , met Sint - Jan 

aanstaande (di 24 - 06- 1371) te betalen.  

 

Ghisbertus filius Hermanni Bac promisit Henrico filio Thome de 

(dg: Hijntam) Hijnen LXII li bras XX vlieguijt pro qualibet libra 

computato ad nativitatis Johannis proxime persolvendos. Testes Ger 

et Goes datum supra.  

 

BP 1175 f 251r 1 5 do 09 - 01- 1371.  

Arnoldus van den Dijc van Scijnle verkocht aan Hermannus Trucinedoer 
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een erfpacht van ½ mud rogge , Bossche maat, in  Den Bosch  te leveren, 

een helft met Sint - Remigius en de andere helft met Lichtmis , voor het 

eerst met Sint - Remigius aanstaande  (wo 01 - 10- 1371) , gaande uit een 

huis, tuin en aangelag, in Sch ij ndel, ter plaatse gnd Lutteleinde, 

tussen Theo dericus Heijlen enerzijds en Willelmus van den Eijnde 

anderzijds, reeds belast met de grondcijns en een b- erfcijns van 40 ? 

schelling  paijment .  

 

Arnoldus van den Dijc de Scijnle hereditarie vendidit Hermanno 

Trucinedoer hereditariam paccionem (dg: duo) dimidii modii 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie mediatim Remigii 

et mediatim purificatione et pro primo solucionis termino Remigii 

pr oxime et in Busco tradendam ex (dg: duob) domo et orto et 

hereditatibus ipsis adiacentibus dicti venditoris sitis in 

parochia de Scijnle ad locum dictum Lutteleijnde inter hereditatem 

Theoderici Heijlen ex uno et inter hereditatem Willelmi van den 

Eijnde e x alio ut dicebat promittens warandiam et obligationem 

deponere (dg: et ob) exceptis hereditario censu domini (dg: ducis) 

fundi et hereditario censu ?XL solidorum pagamenti exinde prius 

solvendis promisit super omnia sufficientem facere. Testes Ger et 

Goes datum supra.  

 

BP 1175 f 251r 1 6 do 09 - 01- 1371.  

(dg: Jacobus Ghisbertus)  

 

BP 1175 f 251r 1 7 do 09 - 01- 1371.  

Theodericus Soetmelc, Johannes Bael ? van  Roesmalen en Ghisbertus 

Harinc beloofden aan Jacobus van Berze zvw Willelmus Vos 56½ dobbel 

mottoen  met Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371) te betalen.  

 

Theodericus Soetmelc (dg: junior) Johannes Bael ? de Roesmalen et 

Ghisbertus Harinc promiserunt (dg: Goeswino Cnode Femijen soen ad 

opus) Jacobo de Berze filii quondam Willelmi Vos (dg: sextua et) 

quinquaginta se x et dimidium dobbel mottoen ad nativitatis 

Johannis proxime persolvendos (dg: testes datum supra).  

 

BP 1175 f 251r 1 8 do 09 - 01- 1371.  

Theodericus en Johannes beloofden voornoemde Ghisbertus schadeloos te 

houden.  

 

Theodericus et Johannes promiserunt dictum Ghisbertum indempnem 

servare.  

 

BP 1175 f 251r 1 9 do 09 - 01- 1371.  

Laurencius zvw Petrus Oers  beloofde aan Johannes van Os den 

Plattijnmaker 25 dobbel mottoen  geld van Vilvoorde of ander paijment 

dat net zo goed is met Pasen aanstaande (zo 06- 04- 1371) te betalen.  

 

Laurencius filius quondam Petri Oers promisit Johanni de Os den 

Plattijnmaker XXV dobbel mottoen monete Filfordie (dg: ad) seu 

aliu d pagamentum equebonum ad pasca proxime persolvendos. Testes 

(dg: datum supra) Gerardus et Goes datum supra.  

 

BP 11 75 f 251r 20 do 09 - 01- 1371.  

Petrus van Zoemeren en zijn vrouw Elizabeth beloofden aan Godefridus 

van Gheldorp 4 mud 1 rogge, Bossche maat, met Pasen aanstaande (zo 06 -

04- 1371) te leveren.  

 

                         
1 Zie Ÿ BP 1175 f 2 56v  06 ±do 13- 02- 1371 , overdracht van de 4 mud 

rogge.  
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[P]etrus de Zoemeren Elizabeth eius uxor (dg: atque Gerardus 

filius dicte Elizabeth) promiserunt Godefrido de Gheldorp IIII or  

modios siliginis mensure de Busco ad pasca proxime persolvendos. 

Testes (dg: d) W et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 251r 21 d o 09 - 01- 1371.  

Willelmus van der Scueren beloofde aan Godefridus van Gheldorp  15 

pond , geld waar mee brood en bier worden gekocht,  met Sint -

Bartholomeus aanstaande (zo 24 - 08- 1371) te betalen.  

 

Willelmus van der Scueren promisit Godefrido de Gheldorp XV libras 

monete pro qua panis et cervisia ementur ad Bartholomei proxime 

persolvend os. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 251r 22 ±do 09 - 01- 1371.  

Margareta en Yda, zusters, dvw Johannes gnd Kneepken verkochten aan 

Ghisbertus Scuerman van Gheffen ? (1) een huis en tuin in Geffen, 

tussen Eefsa van der Steghen enerzijds en Metta gnd Speelmans dochter 

anderzijds, (2) alle er fgoeder en van voornoemde wijlen Johannes 

waarin hij gest orven was , onder Geffen gelegen, belast met cijnzen, 

pachten en te verrich ten spandiensten. Een minderjarige zuster van 

verkoopsters zal afstand doen.  

 

Margareta et Yda sorores filie quondam Johannis dicti (dg: Ke) 

Kneepken cum suis tutoribus domum et ortum situm in parochia de 

Gheffen inter hereditatem (dg: Ef) Eefse van der St eghen ex uno et 

inter hereditatem Mette dicte Speelmans dochter ex alio insuper 

omnes hereditates dicti quondam [Johannis] in quibus idem quondam 

Johannes decessit quocumque locorum infra dictam parochiam (dg: 

decess) sitas ut dicebant hereditarie vendider unt Ghisberto 

Scuerman [de ?Ghef]fen promittentes cum tutore warandiam et 

obligationem deponere exceptis censibus et paccionibus exinde 

solvendis et oneribus exinde faciendis promiserunt insuper cum 

tutoribus ....... ....... ....... ....... earum sororem a d huc 

impuberem existentem quamcito ad annos pervenerit super ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ........  

 

1175 f.  251v . scan 1175_251 - V.  

 Geen data op deze bladzijde.  

 

BP 1175 f 251 v 01 ±do 09 - 01- 1371.  

Coelkinus neef van wijlen Elijas  droeg over aan Johannes gnd Ceps zvw 

Theodericus Seps van Alem 28 pond  geld , aan hem beloofd door Johannes 

Mersman van Alem.  

 

Coelkinus cognatus quondam Elije XXVIII libras monete promissas 

sibi a Johanne Mersman de Alem prout in litteris legitime 

support avit Johanni dicto Ceps filio quondam Theoderici Seps de 

Alem cum litteris et jure. Testes Jacobus et Goes datum supra.  

 

BP 1175 f 251 v 02 ±do 09 - 01- 1371.  

Ghibo gnd Scuerman van Gheffen droeg, bij wijze van erfmangeling, 

over aan Willelmus van Lent een huis en tuin in Geffen, tussen 

Johannes gnd van Beke enerzijds en Wautgherus gnd Wauthem zvw 

Johannes van Gheffen anderzijds, belast met 3 schelling 8 penning 

b- erfcijns.  

 

Ghibo dictus Scuerman de Gheffen domum et ortum situm in parochia 

de Gheffe n inter hereditatem (dg: he) Johannis dicti de Beke ex 

uno et inter hereditatem Wautgheri dicti Wauthem filii quondam 

Johannis de Gheffen (dg: ve) ut dicebat hereditarie (dg: vendidit) 
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#supportavit# Willelmo de Lent (dg: promittens warandiam et 

questionem et ob) in modum di..tem permutationis etc promittens 

warandiam et obligationem deponere exceptis tribus solidis et (dg: 

so) octo denariis hereditarii census exinde solvendis. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 251 v 03 ±do 09 - 01- 1371.  

Willelmus van Lent droeg b ij wijze van erfmangeling over aan Ghibo 

Scuerman 1 morgen land in Geffen op de gemeint, tussen Arnoldus 

Nollen enerzijds en Johannes Ghiben soen anderzijds, een allodium.  

 

Willelmus de Lent unum iuger terre ad se spectans situm in 

parochia de Gheffen supr a communitatem ibidem inter hereditatem 

(dg: dicti W) Arnoldi Nollen ex uno et inter hereditatem Johannis 

Ghiben soen ex alio ut dicebat supportavit Ghiboni Scuerman in 

modum hereditarie permutationis etc promittens warandiam et 

obligationem deponere tamqu am de allodio. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 251 v 04 ±do 09 - 01- 1371.  

Johannes van Nijssche als voogd van Agnes dvw Nijcholaus van Meghen 

maande 3 achterstallige jaren van een b- erfcijns van 4 pond  geld , die 

voornoemde wijlen Nijcholaus met Kerstmis  beurde  gaande uit goederen 

die behoorden aan Johannes van Guntterslaer en zijn vrouw Bela, 

gelegen ter plaatse gnd Gunterslaar.  

 

Johannes de Nijssche tamquam mamburnus Agnetis filie quondam 

Nijcholai de Meghen hereditarium censum IIII librarum monete quem 

dictus  quondam Nijcholaus solvendum habuit (dg: mediat) 

nativitatis Domini ex bonis quibusdam (dg: sitis) que ad Johannem 

de Guntterslaer et Belam suam uxorem spectare consueverunt sitis 

in loco dicto Guntterslaer ut dicebat monuit de tribus annis. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 251 v 05 ±do 09 - 01- 1371.  

Eligius gnd Loij van Casteren verkocht aan Arnoldus Hoernken ,  tbv 

Johannes Spiker zvw Theodericus Spiker ,  een erfpacht van ½ mud rogge, 

Bossche maat, met Kerstmis  in  Den Bosch  te leveren, gaande uit (1) 

een stuk land gnd die Zeebt Akker, in Boxtel ,  ter plaatse gnd Liemde, 

tussen Gerardus van Leemputten enerzijds en Johannes van Casteren 

anderzijds, (2) een stuk land gnd die Bogaard, aldaar, tussen 

Wautgherus van Casteren enerzi jds en voornoemde verkoper anderzijds, 

reeds belast met cijnzen aan de vrouwe van Boxtel.  

 

Eligius dictus Loij de Casteren hereditarie vendidit Arnoldo 

Hoernken ad opus Johannis Spiker filii quondam Theoderici Spiker 

hereditariam paccionem dimidii modii si liginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie nativitatis Domini et in Busco tradendam ex 

pecia terre dicta die Zeebt Acker sita in parochia de Bucstel ad 

locum dictum Lijemde inter hereditatem Gerardi de Leemputten ex 

uno et inter hereditatem Johannis de  Casteren ex alio atque ex 

pecia terre dicta die Boegart sita ibidem inter hereditatem 

Wautgheri de Casteren ex uno et inter hereditatem dicti venditoris 

ex alio ut dicebat promittens warandiam et questionem et 

obligationem deponere exceptis censibus domin e de Bucstel exinde 

prius solvendis ut dicebat promisit insuper sufficientem facere. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 251 v 06 ±do 09 - 01- 1371.  

Hoddinus van Lit die Olisleger verkocht aan Ghisbertus van Best ½ 

morgen land in 2 morgen uit Duizend Morgen gelegen  in het bovenste 

deel v an de plaats gnd Vliedert, in een kamp gnd Beukentops Kamp, 



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

8 

tussen Henricus gnd Buekentop enerzijds en Johannes van Rode 

anderzijds, belast met 3 schelling aan de stad  Den Bosch . De ½ morgen 

mag alleen aan mede poorters  van  Den Bosch  worden ver vreemd .  

 

Hoddinus de Lit die Olisleger (dg: dimidium iuger terre) dimidium 

iuger terre ad se spectans in duobus iugeribus terre #[de m]ille 

iugeribus terre# sitis in superiori parte loci dicti Vliedert in 

quodam campo dicto Buekentops Camp inter hereditatem Henrici dicti 

Buekentop ex uno et inter hereditatem Johannis de Rode ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Ghisberto de Best promittens 

warandiam et obligationem deponere exceptis tribus [solidis opi]do 

de Busco exinde solvendis et non aliena bit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 251 v 07 ±do 09 - 01- 1371.  

Katherina dvw Bernardus Cuper droeg over aan haar natuurlijke zoon 

Johannes 1 morgen land in Lithoijen ,  ter plaatse gnd i n het Broek, 

tussen Bernardus gnd Greve enerzijds en kvw Rodekinus van Os 

anderzijds, belast met de zegedijk en sloten. Zou voornoemde Johannes 

zonder wettig mageslacht overlijden, dan gaat deze morgen terug naar 

voornoemde Katherina en haar erfgenamen. De brief overhandigen aan 

Rut Pijn van Derenborch.  

 

Katherina filia quondam ( dg: Henrici filii H dicti Pijnnen soen de 

Berlikem #Derenborch#) #Bernardi Cuper# cum suo tutore unum iuger 

terre ad se spectans situm in parochia de Lijttoijen (dg: Broec 

iuxt l) in loco dicto int Broec inter hereditatem Bernardi dicti 

Greve ex uno et int er hereditatem liberorum quondam Rodekini de Os 

ex alio ut dicebat hereditarie supportavit Johanni suo filio 

naturali promittens cum tutore warandiam et obligationem deponere 

exceptis Zeghedijc et fossatis (dg: exinde solvendis) 

#?conservandis# tali condicione quod si dictus Johannes decesserit 

sine prole legitima extunc dictum iuger terre ad dictam Katherinam 

et suos heredes hereditarie devolventur. Testes datum [ut] supra. 

Tradetur litt era Rut Pijn de Derenborch.  

 

BP 1175 f 251 v 08 ±do 09 - 01- 1371.  

Albertus zvw Arnuldus gnd Lodewijchs soen van Kessel gaf uit aan 

Willelmus die Hoele 14 hont land minus 7 roeden, maat van de Empel, 

in Empel, ter plaatse gnd op Heinkstem, tussen voornoemde Willelmus 

die Hoele enerzijds en Johannes Luwe van Empel anderzijds; de 

uitgifte geschiedde voor een n- erfcijns van 10 pond  geld , met 

Kerstmis  te betalen, en voor het onderhoud van de dijken op 

voornoemde 14 hont. Verder sloten en sluizen.  

 

Albertus filius quondam Arnoldi dicti Lodewijchs soen de Kesse l 

XIIII hont terre minus septem virgatis terre (dg: s) mensure de 

Empel ....... ....... ....... ....... Empel [in] loco dicto op 

Heijnxsthem inter hereditatem Willelmi die Hoele ex uno et inter 

Johannis Luwe de Empel ex alio ut dicebat dedit ad hereditariu m 

censum dicto Willelmo Hoele ab eodem possidenda pro hereditario 

censu X librarum monete dando dicto Alberto a prefato Willelmo 

hereditarie nativitatis Domini ?atque pro aggeribus (dg: ad 

premissa de jure spectantibus) #et supra dicta XIIII hont sitis# 

co nservandis a dicto Willelmo ?hereditarie [in] bona et laudabili 

disposicione promittens warandiam ....... ....... ....... deponere 

#exceptis fossatis et slusis# et alter repromisit promisit insuper 

dictus Willelmus super omnia quod ipse dictos aggeres perp etue in 

tali disposicione conservabit sic quod dicto [Alberto] dampna 

exinde non eveniant quovis hoc addito quod non resignabit ?cum 

censibus dicto Alberto pertunc deficientibus de dicto [censu] 

decem librarum dicte monete et cum laudabili aggere dicto lof beren 
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dijc ad premissa spectante ut dicebat et si resignaverit ut 

premittitur [ex]tunc dictus Willelmus a promissione conservacionis 
?dictorum erit quitus et absolutus. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 251 v 09 ±do 09 - 01- 1371.  

Rutgherus gnd Ghiben soen van de r Eijkendonc verkocht aan Robbertus 

zvw Johannes van den Hulze van Scijnle een erfpacht van ½ mud rogge, 

Bossche maat, met Kerstmis  op het onderpand te leveren, gaande uit 

een stuk land, tuin en aangelag, onder de vrijdom van  Den Bosch  naast  

de plaats gnd Griensven, tussen een gemene weg enerzijds en wijlen 

Elizabeth van Brabant anderzijds, reeds belast met een b- erfcijns van 

20 schelling  paijment .  

 

Rutgherus dictus Ghiben soen (dg: de) van der Eijkendonc 

hereditarie vendidit Robberto (dg: dicto) filio quondam Johannis 

van den Hulze de Scijnle hereditariam paccionem dimidii modii 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie nativitatis 

Domini et ( dg: in Busco tradendam ex) supra hereditates 

infrascriptas tradendam ex (dg: peci) pecia terre et orto (dg: ad 

se spectante) et hereditatibus ipsis adiacentibus dicti venditoris 

sitis infra (dg: lib) libertatem oppidi de Buscoducis juxta locum 

dictum Grije svenne inter communem plateam ex uno et inter 

hereditatem quondam [Eliza]beth de Brabant ex alio ut dicebat (dg: 

h) promittens warandiam et obligationem deponere excepto 

hereditario censu XX solidorum pagamenti exinde solvendo 

promittens insuper ....... su fficientem facere. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 251 v 10 ±do 09 - 01- 1371.  

Johannes gnd Rutghers soen van der Eijkendonc verwerkte zijn recht 

tot vernaderen.  

 

Johannes (dg: f) dictus Rutghers soen van der Eijkendonc prebuit 

et reportavit. Testes datum supra .  

 

BP 1175 f 251 v 11 ±do 09 - 01- 1371.  

Rijcskinus gnd Hacke verkocht aan Boudewinus van Zelant een kampje in 

Geffen, tussen hr Rijcoldus Koc enerzijds en Johannes van Nuwelant 

anderzijds.  

 

Rijcskinus dictus Hacke quendam campulum ad se spectantem situm in 

parochia de Gheffen inter hereditatem domini Rijcoldi Koc ex uno 

et inter hereditatem Johannis de Nuwelant ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit Boudewino de Zelant promittens warandiam et 

obligationem deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 251 v 12 ±do 0 9- 01- 1371.  

Johannes van den Stertbeke beloofde aan Rutgherus van Harleweijde 100 

pond, 1 vliegut e voor 12 penning  gerekend , na maning te betalen.  

 

Johannes van den Stertbeke promisit Rutghero de Harleweijde C 

libras den vlieguit pro XII denariis computato ad monitione 

persolvendas. Testes datum supra.  

 

1175 f.  252 r. scan 1175_252 - R.  

 Sexta post epiphanye: vrijdag 10 - 01- 1371.  

 Quinta post octavam epiphanye: donderdag 16 - 01- 1371.  

 Sabbato post epiphanye: zaterdag 11 - 01- 1371.  

 

BP 1175 f 25 2r  01 vr 10 - 01- 1371.  

Willelmus Kepken ev Ermgardis dvw Boudewinus van der Water verkocht 
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aan Everardus van den Water 1/3 deel 2 in 9 morgen land onder de 

vrijdom van  Den Bosch , op de plaats gnd Dungen, waarvan (1) 3 morgen 

gnd Kluekinks Beemd liggen tussen Henricus van den Hoij edonc 

enerzijds en Henricus Bernijers soen anderzijds, (2) 1 morgen land 

naast  Johannes van den Yvenlaer, en (3) 5 morgen land naast Henricus 

van Kessel, belast met cijnzen.  

 

Willelmus Kepken (dg: III) maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Ermgardis sue uxoris filie quondam Boudewini van der Water (dg: 

tria iugera terre sita infra parochiam d libertatem de Busco) 

terciam partem ad se spectantem in novem iugeribus terre sitis 

infra libertatem de Busco supra locum dictum Dunghen de quibus 

tria iugera terre dicta Clue ckijns Beemt sita inter hereditatem 

Henrici van den Hoijedonc ex uno et inter hereditatem Henrici 

Bernijers soen ex alio atque unum iuger terre #contigue# iuxta 

hereditatem Johannis van den Yvenlaer (dg: ex uno inter 

hereditatem) atque quinque ju gera terre #contigue# (dg: sita) 

iuxta hereditatem (dg: here) Henrici de Kessel (dg: ex uno et 

inter) sunt situata ut dicebat hereditarie vendidit Everardo van 

den (dg: Water) Water promittens warandiam et obligationem 

deponere exceptis censibus annuatim e xinde de jure solvendis. 

Testes Willelmus et Goes datum sexta post epiphanye.  

 

BP 1175 f 25 2r  02 vr 10 - 01- 1371.  

Gerardus Kepken deed tbv voornoemde Everardus van den Water afstand.  

 

Gerardus Kepken super premissis et jure ad opus dicti Everardi 

renunciavit  promittens ratam servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 2r  03 vr 10 - 01- 1371.  

Henricus van den Mortel ev Heijlwigis dvw Arnoldus van Bruggen droeg 

over aan Everardus gnd van den Water alle er fgoeder en die aan hen 

gekomen waren na overlijden van Heijlwigis wv Boudewinus van den 

Water.  

 

Henricus van den Mortel maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Heijlwigis sue uxoris filie quondam (dg: Gerardi) #Arnoldi# de 

Bruggen omnes hereditates sibi et dicte sue uxori de morte quondam 

Heijlwigis relicte qu ondam Boudewini van den Water successione 

advolutas quocumque locorum sitas ut dicebat hereditarie 

supportavit Everardo dicto van den Water promittens ratam servare. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 2r  04 d o 16 - 01- 1371.  

Henricus van den Scoet droeg over aa n Henricus van der Rijt van  

Mierle ¼ deel v an de oogst, gnd scharen, van komend jaar uit 6 

mudzaad land van voornoemde Henricus, in Schijndel, ter plaatse gnd 

Schoetse Hoeve.  

 

Henricus van den Scoet quartam partem omnium et singulorum 

proventuum dictorum s charen proveniendorum #anno proxime futuro# 

de sex modiatis terre spectantibus ad dictum Henricum sitis in 

parochia de Scijnle in loco dicto Scoetsche Hoeve ut dicebat 

hereditarie supportavit Henrico van der Rijt de Mierle promittens 

warandiam et obligatio nem ex parte sui deponere. Testes Jacobus et 

Goes datum quinta post octavam epiphanye.  

 

                         
2 Zie Ŷ BP 1175 f 23 6r  05 d o 29 - 08- 1370 , verwerving van een deel van 

dit 1/3 deel, bij deling.  
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BP 1175 f 25 2r  05 v r 10 - 01- 1371.  

Johannes Becker van Berlikem zvw Arnoldus gnd Sijmons soen verkocht 

aan Petrus van der Hautart een stuk land in Schijndel, ter plaatse 

gnd Hautart, tussen kvw Petrus gnd Dumeken enerzijds en wijlen 

Ghiselbertus van der Hautart anderzijds, belast met de hertogencijns.  

 

Johannes Becker de Berlikem filius quondam Arnoldi #dicti# Sijmons 

soen peciam terre sitam in parochia de Scijnle in loco dicto 

Hautart inter hereditatem (dg: Pe) liberorum quondam Petri dicti 

Dumeken ex uno et inter hereditatem quondam Ghiselberti van der 

Hautart ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Petro van der 

Hautart promittens warandiam et obligationem deponere excep to 

censu Domini ducis exinde solvendo. Testes Jacobus et Johannes 

datum sexta post epiphanye.  

 

BP 1175 f 25 2r  06 vr 10 - 01- 1371.  

Arnoldus Dijcman verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Arnoldus Dijcman prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 2r  07 ±vr 10 - 01- 1371.  

Heijlwigis wv Theodericus gnd Wijtmeri droeg over aan Gerardus zv 

Petrus Witmeri ,  tbv voornoemde Petrus Witmeri ,  haar deel in alle 

er fgoeder en, door Alveradis svw voornoemde Theodericus verkocht aan 

Johannes gnd van Tricht, welke er fgoeder en voornoemde wijlen 

Theodericus vernaderd  had .  

 

Heijlwigis relicta quondam Theoderici dicti Wijtmeri cum suo 

tutore totam partem et omne jus sibi competentes quovismodo in 

omnibus et singulis hereditatibus venditis Johanni dicto de Tricht 

ab Alvera de sorore dicti quondam Theoderici et #ad# quas 

hereditates (dg: dictus quondam) redimendum e jure proximitatis et 

quitandum dictus quondam Theodericus prebuit et exhibuit suos 

denarios patentes prout in litteris hereditarie supportavit 

Gerardo filio Petri  (dg: Witt) Witmeri ad opus eiusdem Petri 

Witmeri cum litteris jure promittens cum tutore ratam servare. 

....... Goes d[atum] .......  

 

BP 1175 f 25 2r  08 vr 10 - 01- 1371.  

Goeswinus zv Andreas gnd Henssen soen van Bernheze beloofde aan 

Johannes van Os zvw Goes winus van Os 14½ dobbel mottoen  met 

Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371) te betalen.  

 

Goeswinus filius Andree dicti Henssen soen de Bernheze promisit 

Johanni de Os filio quondam Goeswini de Os XIIII [et] dimidium 

dobbel mottoen ad penthecostes proxime per solvendos. Testes 

Jacobus et Johannes datum sexta post epiphanye.  

 

BP 1175 f 25 2r  09 z a 11 - 01- 1371.  

Rodolphus van Dijnther zvw Johannes Spierinc van Dijnther verkocht 

aan Mercelius van Os,  tbv jkvr Theoderica dvw Theodericus van 

Dijnther ,  4 hont land in Ho eve ,  ter plaatse gnd die Lange Dintherse 

Hoeve, tegenover de plaats gnd Heze, voor de dijk aldaar, belast met 

de zegedijk, sloten en waterlaten.  

 

Rodolphus de Dijnther filius quondam Johannis Spierinc (verbeterd 

uit: Dpierinc) de Dijnther quatuor hont terr e ad se spectantia 

sita in lo[co] dicto Hoeven in loco dicto die Langhe Dijntherssche 

Hoeve (dg: inter) in opposito loci dicti Heze ante ?infra aggerem 

ibidem ut dicebat hereditarie vendidit Mercelio de Os ad opus 

domicelle Theoderice filie quondam Theoder ici de Dijnther 
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promittens warandiam et obligationem deponere exceptis Zeghedike 

fossatis et (dg: s) aqueductibus ad hoc spectantibus. Testes 

Willelmus #et Jo# datum sabbato post epiphanye.  

 

BP 1175 f 25 2r  10 v r 10 - 01- 1371.  

Wautgherus gnd Erenbrechts soen beloofde aan Johannes van Eijcke en 

Rodolphus Wise 4 mud rogge, Bossche maat, na maning te betalen.  

 

Wautgherus dictus Erenbrechts soen promisit Johanni de Eijcke et 

Rodolpho Wise IIII or  modios siliginis [mensure] de Busco a d 

monitionem persolvendos. Testes Jacobus et Johannes datum sexta 

post epiphanye.  

 

BP 1175 f 25 2r  11 v r 10 - 01- 1371 .  
Vergelijk  : SAsH Sassen regest 204 resp. regest 206, 10 - 01- 1371.  

Henricus gnd van Enghelant droeg over aan Johannes gnd Cuper, tbv de 

stad  Den Bosch , (1) 2½ hont 13 roeden land, waarover de nieuwe dijk 

is aangelegd, tussen Hintham en een steeg gnd Ziekersteeg, tussen 

Petrus gnd Brocke enerzijds en Metta gnd Goeswijns anderzijds, 

strekkend vanaf het zand van Hintham tot aan de nieuwe dijk en ve rder 

vanaf de nieuwe dijk over een lengte van 32½ voet, richting Vliedert, 

(2) 1 hont 4 roeden land, waarover de nieuwe dijk is aangelegd, 

tussen Hintham en een steeg gnd Ziekersteeg, tussen Petrus gnd Brocke 

enerzijds en Tielmannus Pauwels soen anderzijds , strekkend vanaf het 

zand van Hintham tot aan de nieuwe dijk en verder vanaf de nieuwe 

dijk over een lengte van 32½ voet, richting Vliedert.  

 

Henricus de Enghelant IIJ hont et XIII virgatas terre sitas inter 

Hijntam et stegam dictam die Ziekersteghe inter  hereditatem Petri 

Brocke ex uno et inter hereditatem Mette Goeswijns ex alio et 

supra quas (dg: X) IIJ hont et XIII virgatas novus agger ibidem 

est situs tendentes (dg: a dicto) ab arena de Hijntam usque ad 

dictum aggerem et ab aggere predicto versus locu m dictum Vliedert 

ad latitudinem XXXII et dimidie pedatarum ut dicebat item (dg: 

LXXV) unum hont et IIII virgatas terre sitas ibidem inter 

hereditatem Petri Brocke ex uno et inter hereditatem Tielmanni 

Pauwels soen ex alio ut dicebat tendentes a dicta aren a usque 

int..... aggerem et ab eodem aggere versus locum dictum Vliedert 

ad latitudinem XXXII et dimidie pedatarum ut dicebat (dg: 

hereditarie supportavit).  

 

BP 1175 f 25 2r  12 v r 10 - 01- 1371 .  
Vergelijk: SAsH Sassen regest 201, 10 - 01- 1371.  

Elizabeth wv Alber tus gnd van Bucstel  en haar zoon Henricus droegen 

over aan Johannes gnd Cuper, tbv van de stad  Den Bosch , 58 roeden 

land, waarover de nieuwe dijk is aangelegd, tussen Hintham en een 

gemene steeg gnd Ziekersteeg, tussen Tielmannus gnd Pauwels enerzijds 

en Tielmannus gnd van Enghelant anderzijds, strekkend vanaf het zand 

van Hintham tot aan de nieuwe dijk en v erder vanaf de nieuwe dijk 

over een lengte van 32½ voet, richting Vliedert.  

 

Elizabeth relicta quondam Alberti de Bucstel cum tutore atque 

Henricus eius filius LVIII virgatas terre sitas ibidem inter 

hereditatem Tielmanni Pauwels soen ex uno et inter hered itatem 

Tielmanni de Enghelant ex alio tendentes ut premittitur.  

 

BP 1175 f 25 2r  13 v r 10 - 01- 1371 .  
Vergelijk: SAsH Sassen regest 203, 10 - 01- 1371.  

Henricus gnd Everaets soen droeg over aan Johannes gnd Cuper, tbv de 

stad  Den Bosch , 94 roeden land, waarover d e nieuwe dijk is aangelegd, 

tussen Hintham en een steeg gnd Ziekersteeg, beiderzijds tussen 

Petrus en Johannes gnd Broc, strekkend vanaf het zand van Hintham tot 
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aan de nieuwe dijk en verder vanaf de nieuwe dijk over een lengte van 

32½ voet, richting Vlied ert.  

 

Henricus Everaets soen XCIIII virgatas terre sitas ibidem inter 

hereditates Petri #et Johannis dictorum# (dg: P) Broc ex utroque 

latere coadiacentes tendentes ut premittitur.  

 

BP 1175 f 25 2r  14 v r 10 - 01- 1371.  

(dg: Petrus Broc  :  1 hont en 15 roede land gelegen).  

 

(dg: Petrus Broc unum hont et XV virgatas terre sitas).  

 

BP 1175 f 25 2r  15 v r 10 - 01- 1371 .  
Vergelijk: SAsH Sassen, regest 202, 10 - 01- 1371.  

Petrus gnd Broc, Johannes gnd Broc en Aleijdis dvw Rodolphus gnd Broc 

(tevens voor  haar broer Johannes) droegen over aan Johannes gnd 

Cuper, tbv de stad  Den Bosch , 1 hont en 15 roeden land, tussen 

Hintham en een steeg gnd die Ziekersteeg, tussen Henricus gnd van 

Enghelant enerzijds en Henricus gnd Everaets anderzijds, en 1 hont 24 

roede n land aldaar, tussen Henricus gnd Everaets enerzijds en 

voor noemde Henricus van  Enghelant anderzijds, over welke beide 

goederen de nieuwe dijk is aangelegd, strekkend vanaf het zand van 

Hintham tot aan de nieuwe dijk en verder vanaf de nieuwe dijk over 

een lengte van 32½ voet, richting Vliedert.  

 

Petrus et Johannes dicti Broc Aleijdi s filia quondam Rodolphi Broc 

cum tutore unum hont et XV virgatas terre sitas ibidem inter 

hereditatem Henrici de Enghelant ex uno et inter hereditatem 

Henrici Everaets ex alio atque unum hont et XXIIII virgatas terre 

sitas ibidem inter hereditatem H[enric i] Everaets predicti ex uno 

et inter hereditatem Henrici de Enghelant ex alio (dg: atque).  

 

BP 1175 f 25 2r  16 v r 10 - 01- 1371 .  
Vergelijk: SAsH Sassen, regest 205, 10 - 01- 1371.  

Tielmannus gnd van Enghelant droeg over aan Johannes gnd Cuper, tbv 

de stad  Den Bos ch , 77 roeden land, waarover de nieuwe dijk is 

aangelegd, tussen Hintham en een steeg gnd Ziekersteeg, tussen 

erf goed  van het leprozenhuis enerzijds en Elizabeth gnd Aben 

anderzijds, strekkend vanaf het zand van Hintham tot aan de nieuwe 

dijk en verder van af de nieuwe dijk over een lengte van 32½ voet, 

richting Vliedert.  

 

Item Tielmannus de Enghelant LXXVII virgatas terre sitas ibidem 

inter hereditatem domus leprosorum ex uno et inter hereditatem 

Elizabeth Aben ex alio tendentes ut premittitur ut dicebat 

hereditarie supportaverunt Johanni Cuper ad opus oppidi de 

Buscoducis promittentes cum tutore divisi et quislibet pro suis 

?heredibus predictis warandiam et obligationem deponere insuper 

dicta Aleijdis filia quondam Rodolphi Broc cum suo tutore promisit 

supe r omnia quod ipsa Johannem suum fratrem super premissis et 

jure ad opus dicti (dg: emptoris) oppidi faciet renunciare. Testes 

Willelmus et Goes datum sexta post epiphan ij e.  

 

1175 f.  252v . scan 1175_252 - V.  

 Sexta post epiphanie: vrijdag 10 - 01- 1371.  

 

BP 1175  f 25 2v  01 v r 10 - 01- 1371.  

Johannes Moelner zvw Henricus van Rode verkocht aan Johannes Stael ,  

tbv Henricus zvw Arnoldus gnd Smit van Mierle ,  een erfpacht van 1 mud 

rogge, maat van Heze, met Lichtmis  in Heze te leveren, voor het eerst 

over 1 jaar  (ma 02 - 02- 1372) , gaande uit een kamp van 9 lopen rogge, 

in Heze bij Leende, tussen Johannes Truselart enerzijds en de heren 
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van Heze anderzijds, reeds belast met grondcijnzen.  

 

Johannes Moelner filius quondam Henrici de Rode hereditarie 

vendidit Johanni S tael ad opus Henrici filii quondam Arnoldi (dg: 

de) dicti Smit de Mierle hereditariam paccionem unius modii 

siliginis mensure de Heze solvendam hereditarie purificatione et 

pro primo termino ultra annum et in Heze tradendam ex quodam campo 

novem lopinos si liginis annuatim in semine capiente sito in 

parochia de (dg: Hese) Heze prope Leende inter hereditatem 

Johannis (dg: Truselant) Truselart ex uno et inter hereditatem 

dominorum de Heze ex alio ut dicebat et ex attinentiis dicti campi 

universis promittens wa randiam et obligationem deponere exceptis 

censibus domini fundi promittens sufficientem facere. Testes W et 

Goes datum sexta post epiphanye.  

 

BP 1175 f 25 2v  02 v r 10 - 01- 1371.  

Johannes gnd Veren Oden soen wonend in Heze bij Leende verkocht aan 

Johannes Stae l ,  tbv voornoemde Henricus zvw Arnoldus Smit ,  een 

erfpacht van 2 mud rogge, maat van Heze, met Lichtmis  in Heze te 

leveren, voor het eerst over 1 jaar  (ma 02 - 02- 1372) , gaande uit (1) 

een akker gnd Heilkens Akker, 9 lopen rogge groot, in Heze, tussen 

Willel mus van Loer enerzijds en Johannes van Gastel anderzijds, (2) 

een stuk land van 3 lopen rogge in Heze bij Leende ,  op de plaats gnd 

Lokel, tussen voornoemde Willelmus van  Loer enerzijds en wijlen 

Willelmus Smit anderzijds, (3) een stuk beemd in Heze bij Lee nde, 

tussen Henricus van  Velthoven enerzijds en Egidius van  Craendonc 

anderzijds, reeds belast met de grondcijnzen.  

 

Johannes dictus Veren Oden soen commorans in Heze prope Leende 

hereditarie vendidit Johanni Stael ad opus dicti Henrici filii 

quondam Arnol di Smit hereditariam paccionem duorum modiorum 

siliginis mensure de Heze solvendam hereditarie purificatione et 

pro primo termino ultra annum et in Heze tradendam ex quodam agro 

terre dicto Heijlkens Acker IX lopinos siliginis in semine 

capiente sito in pa rochia de Heze inter hereditatem Willelmi van 

Loer ex uno et inter Johannis de Gastel ex alio atque ex pecia 

terre III lopinos #siliginis# in semine capiente sita in dicta 

parochia supra locum dictum Lokel inter hereditatem dicti Willelmi 

de Loer ex uno et  inter hereditatem quondam Willelmi Smit ex alio 

(dg: promittens) atque ex pecia prati sita in dicta parochia inter 

hereditatem Henrici de Velthoven ex uno et inter hereditatem 

Egidii de Craendonc ex alio ut dicebat promittens warandiam et 

obligationem ali am deponere exceptis censibus dominorum promisit 

insuper sufficientem facere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 2v  03 v r 10 - 01- 1371.  

Petrus Bierman verkocht aan Petrus Loekart een tuin in Vught Sint -

Lambertus, tussen Arnoldus Blaeuvoet enerzijds en voornoem de Petrus 

Loekart anderzijds, belast met een b- erfcijns van 2 schelling  gemeen 

paijment .  

 

Petrus Bierman (dg: pe) quendam ortum situm in (dg: parochia de) 

Vucht in parochia sancti Lamberti inter hereditatem Arnoldi 

Blaeuvoet ex uno et inter hereditatem Pet ri Loekart ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Petro Loekart predicto promittens 

warandiam et obligationem deponere excepto hereditario censu II 

solidorum communis pagamenti exinde solvendo. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 2v  04 v r 10 - 01- 1371.  

Johannes zvw Johannes van Amersfort, en zijn zwagers Theodericus zvw 

Stephanus Wieric ev Foijsa en Henricus van den Eijnde ev Elizabeth 
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deden tbv Johannes van Vloten afstand van een huis en aangelag in 

Boxtel ,  ter plaatse gnd Strijpt, tussen Sophija van de  Kloot  

enerzijds en Theodericus Snijder anderzijds, strekkend van voornoemde 

plaats Strij pt tot aan de stroom.  

 

(dg: Theodericus) Johannes filius quondam Johannis de Amersfort 

Theodericus filius quondam Stephani Wieric et Henricus van den 

Eijnde sororii di cti Johannis super domo et pecia terre ipsi (dg: 

- s) adiacente sita in Bucstel ad locum Strijpt inter hereditatem 

Sophije de (dgf: Gh) Globo et inter hereditatem Theoderici 

sartoris ex alio tendente a dicto loco ! Strijt vocato usque ad (dg: 

op) aquam curre ntem ut dicebant atque super jure ipsis et Foijse 

uxori dicti Theoderici et Elizabeth uxori dicti Henrici competente 

in premissis ad opus Johannis van Vloten hereditarie 

renunciaverunt promittentes ratam servare et obligationem ex 

#parte# eorum deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 2v  05 v r 10 - 01- 1371.  

Henricus van Broechoven beloofde aan Adam van Mierd ,  tbv Henricus 

Marmen,  18½ dobbel mottoen  geld van Dordrecht met Pasen aanstaande 

(zo 06 - 04- 1371) te betalen.  

 

X Henricus de Broechoven promisit Ade de Mierd ad opus Henrici 

Marmen (dg: XXXVII) XVIII et dimidium dobbel mottoen monete 

Dordratensis ad pasca proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 2v  06 v r 10 - 01- 1371.  

Johannes Proefst  van Bucstel, hr Gerardus investiet  van Boxtel, zijn 

broer Arnoldus, Mijchael van Hal, en Godefridus zvw Boudewinus van 

den Moelengreve beloofde n aan hr Gerardus Top investiet  van Gemonde 

25 mud rogge, Bossche maat, met Sint - Jacob us  aanstaande (vr 25 - 07-

1371) te leveren.  

 

Johannes Proefst de Bucstel dominus Gerardus investitus de Bucstel 

Arnoldus frater eiusdem domini Gerardi Mijchael de Hal Godefridus 

filius quondam [Bou]dewini van den Moelengreve promiserunt domino 

Gerardo Top investito de Ghe monden XXV modios siliginis mensure de 

Busco ad Jacobi proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 2v  07 v r 10 - 01- 1371.  

Johannes Proefst van Bucstel beloofde aan Gerardus Hacken ,  tbv jkvr 

Elizabeth sv vrouwe Elizabeth wv hr Johannes ....... ridd er ,  30 

dobbel mottoen  met Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371) te betalen.  

 

Johannes Proefst de Bucstel promisit Gerardo Hacken ad opus 

domicelle Elizabeth sorori domine Elizabeth (dg: ?domine) relicte 

quondam domini Johannis ....... militis XXX dobbel mo ttoen ad 

penthecostes proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 2v  08 v r 10 - 01- 1371.  

Johannes Proefst en Nijcholaus van Dueren beloofden aan Gerardus 

Hacken ,  tbv Gerardus Scaden ,  30 dobbel mottoen  geld van Dordrecht met 

Pinksteren  aanstaande ( zo 25 - 05- 1371) te betalen.  

 

[Johannes Pro]efst et Nijcholaus de Dueren promiserunt Gerardo 

Hacken ad opus Gerardi Scaden XXX dobbel mottoen monete 

Dordratensis ad penthecostes proxime persolvendos. Testes datum 

supra.  
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BP 1175 f 25 2v  09 v r 10 - 01- 1371.  

De eerste zal de andere schadeloos houden.  

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 2v  10 v r 10 - 01- 1371.  

Johannes .......c verkocht aan Joseph zvw Baudewinus van den 

Molengreve ¼ deel in de watermolens van Kasteren, een graanmolen en  

een oliemolen, in een watermolen van Antsel en in de daarbij 

behorende akkers, beemden, weiden en gebouwen, belast met cijnzen en 

pachten aan de vrouwe van Boxtel.  

 

Johannes .......c quartam partem ad se spectantem in molendino 

#(dg: bl) aquatili# bladi d e Casteren et molendino olei aquatili 

de Casteren atque ....... ....... aquatili de (dg: Alsen) #Antsel# 

atque in agris (dg: pratis) pratis pascuis et edificiis et jure 

universis ad dictam ....... ....... ....... ....... ....... 

....... (dg: atque) heredit arie vendidit Joseph filio quondam 

Baudewini van den Molengreve promittens warandiam [et 

obligationem] deponere exceptis censibus et paccionibus domine de 

Bucstel exinde solvendis. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 2v  11 v r 10 - 01- 1371.  

Voornoemde koper belo ofde aan voornoemde verkoper 600 pond ........ 

en nog een aantal ponden, geld waar mee in Den Bosch brood en bier 

worden gekocht, uiterlijk met Pinksteren (zo 25 - 05- 1371) ........ te 

betalen.  

 

Dictus emptor promisit dicto venditori sexingentas libras ...... . 

....... libras monete pro qua panis et cervisia ementur in Busco 

(dg: ad a penthecostes proxime) infra hinc et festum penthecostes 

proxime ....... ....... ....... persolvendas. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 2v  12 ±vr 10 - 01- 1371.  

Theodericus gnd van Ri ede zvw hr Johannes van der ....... en 

Ludekinus nzvw Henricus van de P oort beloofden aan Heilwigis ev 

Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke 20 pond van Holland, 1 

plak voor 2 grot en gerekend , op zondag  I nvocavit  aanstaande (zo 23 -

02- 1371) te betalen.  

 

Theodericus dictus de Riede filius quondam domini Johannis van der 

....... Ludekinus filius naturalis quondam Henrici de Porta 

promiserunt indivisi super omnia Heilwigi uxori Arnoldi de Beke 

filii na[turalis quondam domini] Arnoldi de Beke XX lib ras 

Hollandie een plac voir II grossis computato ad i nvocavit  proxime 

persolvendas. Testes Model et Stamel datum .. ....... epiphanie.  

 

BP 1175 f 25 2v  13 ±vr 10 - 01- 1371.  

De eerste zal de andere schadeloos houden.  

 

Solvit.  

Primus servabit alium indempnem. T estes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 25 2v  14 ±vr 10 - 01- 1371.  

Willelmus zvw Johannes smid van Helmont ontving achterstallige 

termijnen van een lijfrente van .. pond geld die Rutgherus zv 

Heijlwigis van der Braken van Oerscot en Johannes gnd Groet van 

Herlaer he m beloofd hadden met Kerstmis  te betalen, gaande uit de 

goederen van voornoemde Rutgherus en Johannes.  
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Willelmus filius quondam Johannis Fabri de Helmont palam 

recognovit sibi plenarie fore [satis]factum ab omnibus arrestadiis 

sibi deficientibus et restan tibus a quocumque tempore evoluto ad 

in diem presentem de vitali p[ensione] ....... librarum monete 

quam Rutgherus filius Heijlwigis van der Braken de Oerscot et 

Johannes dictus Groet de Herlaer [dicto] Willelmo dare et solvere 

promiserant ad vitam dicti W illelmi nativitatis Domini ex omnibus 

bonis Rutgheri et Johannis predictorum prout in litteris ....... 

....... ....... dictos Rutgherum et Johannem et suos heredes a 

dictis arrestagiis ....... ....... ....... Testes Willelmus 

....... ....... ....... ...... . ....... littera Johanni Groet.  

 

BP 1175 f 25 2v  15 ±vr 10 - 01- 1371.  

Goeswinus nzvw hr Johannes van Tula  dekanus van Beek droeg 

waarschijnlijk over aan ....... ....... ,  tbv diens vrouw Hilla ndvw 

voornoemde hr Johannes ,  1000 pond geld die voornoemde hr Johannes 

beloofd  had  aan ....... ....... ....... tbv voornoemde Goeswinus en 

waarvoor hij als onderpand gesteld  had  ....... ....... , ter plaatse 

gnd Berkel.  

 

Goeswinus filius naturalis quondam domini Johannis de Tula dekani 

Bekensis mille libras monete qua s dictus do[minus Johannes] 
?recognovit se debere ex # ?legitimo# iusto debito dicto Goeswino et 

quas dictus dominus Johannes dare et solvere promiserat (?dg: 

Emondo filio ?quondam) ....... ....... ....... ....... ad opus 

dicti Goeswini ad eiusdem Goeswini monitionem et voluntatem et pro 

solucione ....... ....... ....... ....... ....... sua infrascripta 

prefato Goeswino ad pignus imposuit et firmiter obligavit scilicet 
?bona ?que ?fuerant ....... ....... ....... ....... locum dictum 

Berkel cum attinentiis eo rundem bonorum singulis et universis 

prout in litteris ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

opus Hille sue uxoris filie naturalis dicti quondam domini 

Johannis cun litteris et jure. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 2v  16 ±vr 10 - 01- 1371.  

Voornoem de Goeswinus deed iets met de helft van 1000 pond geld die 

beloofd waren aan voornoemde Goeswinus en Hilla.  

 

Dictus Goeswinus medietatem ad se spectantem in mille libris 

monete quas dictus dominus Johannes ....... se debere ....... 

....... ....... ....... ....... [Go]eswini et Hille (dg: sue) 

filie naturalis dicti domini Johannis et quas idem dominus 

Johannes promisit se daturum et soluturum ....... ....... ....... 

....... ....... ad opus Goeswini et Hille ?predicte ad eorum 

monitionem et voluntatem pro sol ucione ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

sita in Busco ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ex uno et inter hereditatem 

quondam Ghibonis ....... ....... ex ali o ut dicebat (hierna is nog 

ongeveer 1 regel onleesbaar).  

 

1175 f.  253 r. scan 1175_253 - R.  

 Dominica post epiphanie: zondag 12 - 01- 1371.  

 In octavis epiphanie: maandag 13 - 01- 1371.  

 In crastino octavarum epiphanie: dinsdag 14 - 01- 1371.  

 Quarta post octavas epiphanie: woensdag 15 - 01- 1371.  

 

BP 1175 f 25 3r  01 zo 12 - 01- 1371.  

Theodericus zvw Theodericus van Os gewantsnijder ontving 20 mottoen  

die Cristina wv voornoemde Theodericus aan hr Arnoldus van Uden 
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investiet  van Vught ? en aan Henricus ....... ....... beloo fd had.  

 

Theodericus filius quondam Theoderici de Os pannicide palam 

recognovit sibi fore ...... persolvisse XX mutones ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... quos Cristina 

relicta dicti quondam Theoderici domino Arnoldo de Uden in vestito 

de Vucht ? et Henrico ....... ....... ....... ....... dicte Cristine 

....... ....... ....... promiserat ut dicebat in litteris 

scabinorum fore comprehensum. Testes Willelmus et Goes datum 

dominica post epiphanie.  

 

BP 1175 f 25 3r  02 zo 12 - 01- 1371.  

Henricus Buijser machtigde Henricus Venbossche met Lichtmis  

aanstaande (zo 02 - 02- 1371) te manen 13 dobbel mottoen  rentes en 

pachten die Theodericus van Os onder Oss beurt.  

 

Henricus Buijser dedit potestatem Henrico Venbossche monendi #et 

levandi in purificat ione proxima# XIII dobbel mottoen de 

redditibus (dg: et prove quos) et pacciones quas (dg: dictus) 

Theodericus de Os infra parochiam de Os solvendas habuit ut 

dicebat. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 3r  03 m a 13 - 01- 1371.  

Lambertus Cortroc beloofde aan zij n neef Johannes Cortroc zvw 

Willelmus Cortroc 52½ dobbel mottoen  na maning te betalen. De brief 

overhandigen aan Lambertus.  

 

Lambertus Cortroc promisit super omnia Johanni Cortroc filio 

quondam Willelmi Cortroc #suo cognato# LII et dimidium dobbel 

mottoen ad monitionem persolvendos. Testes W et Stamel datum in 

octavis epyphanie. Tradetur litt era Lamberto.  

 

BP 1175 f 25 3r  04 ma 1 3- 01- 1371.  

De broers Arnoldus en Petrus, kvw Thomas van Waelwijc ontvingen van 

Baudericus bakker  al het geld waarmee voornoemde Baudericus een 

stenen huis en erf van voornoemde wijlen Thomas in  Den Bosch ,  bij de 

Korenmarkt ,  van hen had gekocht.  

 

Arnoldus et Petrus fratres liberi quondam Thome de Waelwijc palam 

recognoverunt sibi a Bauderico pistore plenarie fore satisfactum 

(dg: ab) a totali pecunia pro (dg: pro) qua idem Baudericus domum 

#lapideam# et aream dicti quondam Thome sitam in Busco apud forum 

bladi erga dictos (dg: predictos) fratres acquisivera t ut dicebat 

clamans quitum. Testes da tum supra.  

 

BP 1175 f 253r 05 ma 13 - 01- 1371.  

Gerardus gnd Croech, zijn vrouw Margareta dvw Gerardus van Parijs en 

hun zoon Gerardus verkochten aan Petrus van Moudewijc den Plaetmaker 

een huis 3 en erf in Den Bosch, in de Vughterstraat, tussen erfgoed 

van mr Johannes baardscheerder enerzijds en erfgoed van Walterus van 

Os smid anderzijds, en hun recht in stenen muren aan weerszijde van 

voornoemd huis. Verkopers beloofden lasten van hun zijde, van  de 

zijde van voornoemde wijlen Gerardus, en van wijlen Reijnerus van 

Hezebeke af te handelen, uitgezonderd een b- erfcijns van 7 pond 

gemeen paijment  en een lijfrente van 8 pond gemeen paijment  aan hr 

Mathijas Scilder priester op diens leven. Johannes bv v oornoemde 

                         
3 Zie Ÿ BP 1179 p 532v 16 za 01 - 02- 1393, verkoop van het huis en erf, 

met vermelding van de hertogencijns, een erfcijns van 7 pond geld en 

een lijfrente van 8 pond geld aan hr Mathij as  Scilder pr iester.  
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Margareta zal hierin geen rechten doen gelden.  

 

Gerardus dictus Croech atque Margareta eius uxor filia quondam 

Gerardi de (dg: Ba) Parijs cum eodem tamquam cum suo tutore ad hoc 

etc (dg: atque Gerardus eorum filius) #atque Gerardus eorum 

filius# domum et aream sitam in Busco in vico Vuchtensi in 

hereditatem J magistri Johannis barbitonsoris et inter hereditatem 

Walteri de Os fabri ex alio ut dicebat atque totum jus ipsis 

competens in muris lapideis ex utroque latere dicte domus situatis 

ut diceban t hereditarie vendiderunt Petro de Moudewijc den 

Plaetmaker supportaverunt cum omnibus et litteris et jure 

promittentes ratam servare et obligationem (dg: ex parte eorundem) 

et impeticionem ex parte dicti quondam Gerardi et dictorum 

venditorum atque ex par te quondam Reijneri de Hezebeke in 

premissis existentem #atque omnem obligationem in premissis 

existentem# exceptis (dg: censu domini nostri ducis et) 

hereditario censu septem librarum communis pagamenti et vitali 

pensione octo librarum communis pagamenti domino Mathije Scilder 

presbitro ad vitam eiusdem exinde solvendis ut dicebat dicto 

emptori deponent omnino promiserunt insuper super omnia habita et 

habenda quod ipsi Johannem fratrem dicte Margarete (dg: per et 

suos) perpetue talem habebunt quod nunquam presumet se jus in 

premissis habere et quod ipsi omnes obligationem et impeticionem 

ex parte dicti Johannis in premissis existentem dicto emptori 

deponent omnino. Testes Willelmus et Goes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 3r  06 ma 13 - 01- 1371.  

Theodericus zvw Gerar dus van Parijs deed afstand.  

 

Theodericus filius quondam Gerardi de Parijs (dg: pro) super 

premissis et jure ad opus dicti emptoris renunciavit promittens 

ratam servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 25 3r  07 ma 13 - 01- 1371.  

Mr Gerardus van Hedel verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

(dg: G) Magister Gerardus de Hedel prebuit et reportavit. Testes 

datum.  

 

BP 1175 f 25 3r  08 ma 13 - 01- 1371.  

Voornoemde koper beloofde aan Gerardus Croech 96 dobbel mottoen  of 

ander paijment van dezelfde waarde met Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06-

1371) te betalen.  

 

Dictus (dg: venditor) emptor promisit Gerardo Croech XCVI dobbel 

mottoen (dg: in) seu alterius pagamenti eiusdem valoris ad 

nativitatis Johannis proxime persolvendos. Testes datum sup ra.  

 

BP 1175 f 25 3r  09 ma 13 - 01- 1371.  

Voornoemde Gerardus Croech en zijn vrouw Margareta beloofden aan hun 

zoon Gerardus van voornoemde 96 dobbel mottoen  50 dobbel mottoen  in 

er fgoeder en in  Den Bosch  te beleggen.  

 

Dictus Gerardus Croech et Margareta eius u xor promiserunt (dg: 

dicto empt) Gerardo suo filio quod ipsi de XCVI dobbel mottoen 

predictis exponent et conv[ertent] (dg: centum mu) quinquaginta 

(dg: mutones) dobbel mottoen pro hereditatibus sitis in Busco. 

Testes datum supra.  
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BP 1175 f 25 3r  10 ±ma 13- 01- 1371.  

Hijssa wv Nijcholaus van Rucven en haar kinderen Aleijdis en 

Rijcoldus verkochten aan Nijcholaus gnd ....... soen en zijn vrouw 

Elizabeth dvw Johannes gnd Kamerlijnc een lijfpacht van 1 mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis  in  Den Bosch  te leve ren, gaande uit een 

hoeve gnd Rukven, in Heeswijk, tussen Arnoldus Hoernken enerzijds en 

Johannes Bevers anderzijds, reeds belast met een b- erfpacht van 1 mud 

rogge en een b- erfcijns van 4 pond  gemeen paijment . Reijnkinus, 

Gerardus en G......., onmondige k v voornoemde Heijssa ,  zullen hiermee 

instemmen.  

 

Hijssa relicta quondam Nijcholai de Rucven Aleijdis (dg: eius 

filia) atque Rijcoldus (verbeterd uit: Rijcoldis - s) eius liberi 

(dg: cum suo tutore) hereditarie vendiderunt Nijcholao dicto 

....... soen (dg: Ad e et Hille) #Elizabeth# sue uxori filie 

quondam Johannis dicti (dg: Kul) Kamerlijnc vitalem pensionem 

unius modii siliginis mensure de Busco solvendam [ad] vitam 

ipsorum seu alterius eorundem purificatione et pro primo termino 

ultra annum et in Busco trade ndam ex quodam manso dicto (dg: Rutg) 

Rucfen ad ....... ....... spectante sito in parochia de Hezewijc 

inter hereditatem Arnoldi Hoernken ex uno et inter Johannis Bevers 

ex alio ut dicebant promittentes ....... ....... warandiam et 

obligationem deponere ex ceptis hereditaria paccione unius modii 

siliginis et hereditario censu IIII or  librarum communis pagamenti 

exinde solvendis promiserunt ....... ....... ....... et alter 

eorum diutius vivens dictam pensionem integraliter possidebit 

promiserunt insuper (dg: c um tutore) quod ipsi Reijnkinum Gerardum 

et G....... ....... ....... ....... dicte Hijsse adhuc impuberes 

existentes ut dicebant quamcito ad annos pubertatis pervenerint 

dicte vendicioni facient consentire et eam ratam ....... ....... 

....... .......  

 

BP 1 175 f 25 3r  11 di 14 - 01- 1371.  

Belija wv Johannes Belen soen en haar zoon Henricus machtigden 

Willelmus Clinge 15 mottoen te manen van 60 mottoen, aan hen beloofd 4 

door Petrus van Bruggen. Waarschijnlijk moet de oorspronkelijke brief 

weer  aan voornoemde Beli ja en Henricus worden gegeven , zodra 

voornoemde Willelmus dit geld geïnd heeft.  

 

Belija (dg: et H) relicta quondam Johannis Belen soen et Henricus 

eius filius dederunt Willelmo Clinge potestatem monendi etc XV 

mottoen de sexaginta [mottoen promissis] dicti s Belie et Henrico a 

Petro de Bruggen prout in litteris hoc addito quod cum dictus 

Willelmus dictam pecuniam levaverit extunc ....... ....... ....... 

....... ad dictos Belijam et Henricum revertetur. Testes W et G 

datum in crastino (dg: post) octavarum epi phanie.  

 

BP 1175 f 25 3r  12 ±di 14 - 01- 1371.  

Goeswinus Moedel Dicbier, gemachtigd door Aleijdis Aijkini haar 

cijnzen, pachten en tegoeden te manen, maande 3 achterstallige jaren 

van een b- erfcijns van 20 ? pond , 1 oude groot  etc voor 16 penningen 

gerekend, een helft te betal en met Sint - Petrus - Stoel en de andere 

helft met Sint - Jan, gaande uit de goederen van Johannes van  ......., 

....... .......wingen eertijds van Willelmus Panghelart.  

 

Goeswinus Moedel Dicbier potens factus ab Aleijdi Aijkini ad 

monendum cen sus pacciones et (dg: pe) credita dicte Al[eijdis] 

hereditarium censum ?XX librarum [grosso antiquo] etc pro XVI 

denariis computato solvendum hereditarie mediatim ad cathedram 

                         
4 Zie Ŷ BP 1175 f 205v 08 do 25 - 10- 1369 , belofte van 60 mottoen.  



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

21 

Petri et (dg: pro) mediatim nativitatis Johannis ex bonis Johannis 

de ....... .. ..... ....... ....... ....... .......wingen que 

quondam fuerant Willelmi Panghelart monuit de tribus annis. 

....... ....... .......  

 

BP 1175 f 25 3r  13 ±di 14 - 01- 1371.  

Gerardus Croech en zijn vrouw Marga reta gnd van Parijs deden ñietsò 

met een b- erfcijns van .. schelling  geld , een helft te betalen met 

Sint - Jan  en de andere helft met Kerstmis , gaande uit (1) een huis en 

erf in  Den Bosch , in de Achterstraat, naast de pl aats gnd Zile , 

tussen erfgoed van Henricus  gnd Korver enerzijds en een weg behorend 

aan voornoemde Gerardus en Margareta anderzijds , (2) een huis en erf 

van 2 gebinten , achter voornoemd huis gelegen, welke huizen en erven 

met osendruppen voornoemde Gerardus en Margareta uitgegeven 5 hadden 

aan Gerardus  van Ruelinghen, voor voornoemde cijns.  

 

Gerardus Croech et Margareta dicta de Parijs eius uxor cum eodem 

tamquam cum tutore ....... ....... ....... ....... ....... 

solidorum monete solvendum hereditarie mediatim [ 6Johannis]  et 

mediatim Domini ex domo et area sita in Busco in vico dicto 

Afterstraet i uxta lo [ cum dictum die Zile ]  inter hereditatem 

[Henrici]  dicti Kor ver ex uno latere et inter (dg: h) quandam viam 

ad dictos Gerardum et Margaretam spectantem ex [alio atque ex domo 

et area duarum lig atur ] arum retro dictam domum  ....... consistent e 

cum stillic idiis dictarum domorum et arearum ex utroque latere 

[situatis quas]  domos et areas cum suis stillic idiis dicti 

[Gerardus]  #?Croech# et Margareta [Gerardo dicto]  de Ruelinghen pro 

predicto censu ad censum acquisivera t !  ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... promittens ratam servare 

et obligationem ex parte ex eorum deponere. Testes W et Jacobus 

datum supra ....... ....... ....... ....... . ......  

 

BP 1175 f 25 3r  14 ±di 14 - 01- 1371.  

Henricus van Aken vleeshouwer verkocht aan Heijlwigis wv Danijel 

.......is en haar man Johannes ....... ....... een huis 7, 8 en erf 

....... van wijlen Gerardus 9 Kemmer, in  Den Bosch ,  in de 

Kolperstraat, tussen erfgoed van voornoemde Henricus enerzijds en 

erfgoed van wijlen Henricus Rijxken anderzijds, belast met de 

hertogencijns, een b- erfcijns van 20 schelling oude pecunia  en een 

b- erfcijns van 30 schelling gemeen paijment .  

 

Henricus de Aken carnifex domum et aream ....... ....... ....... 

quondam Gerardi Kemmer sitam in Busco in vico dicto (dg: ..) 

Colperstraet inter hereditatem dicti He[nrici] ex uno et inter 

hereditatem quondam Hen rici Rijxken ex alio ut dicebat hereditarie 

vendidit Heijlwigi relicte quondam Danijelis .......is et Johanni 

....... ....... ....... eius marito promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis censu domini ducis et hereditario 

censu XX solidorum an tique pecunie et hereditario censu XXX 

solidorum communis pagamenti annuatim exinde solvendis ut dicebat. 

Testes datum supra.  

 

                         
5 Zie Ŷ BP 1175 f 245 v 08 ±wo 20 - 11- 1370, uitgifte voor de erfcijns.  
6 Aanvulling op basis van BP 1175 f 245 v 08.  
7 Zie Ŷ BP 1175 f 092r 14 w o 09 - 02- 1368, overdracht van dit huis.  
8 Zie Ŷ BP 1175 f 21 6v  08 ma 11 - 02- 1370, overdracht van dit huis.  
9 Er staat Gerardus, maar dit had moeten zijn Godefridus ; vergelijk 

BP 1175 f 21 6v  08 ma 11 - 02- 1370.  
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BP 1175 f 25 3r  15 ±di 14 - 01- 1371.  

Henricus van Beke verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Henricus de Beke prebuit et reportavit.  Testes Jacobus et Johannes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 25 3r  16 wo 15 - 01- 1371.  

Petrus van Hoculem machtigde zijn broer Jordanus zijn pachten, 

cijnzen en tegoeden te manen.  

 

[P]etrus de Hoculem dedit Jordano suo fratri potestatem monendi 

pacciones census et cre dita sua usque ad revocacionem. Testes W et 

Goes datum [quar]ta post octavas epyphanie.  

 

BP 1175 f 25 3r  17 wo 15 - 01- 1371.  

Godefridus zvw Petrus van Lit smid droeg waarschijnlijk over aan zijn 

....... ....... zvw Gerardus Vriese, alle goederen die aan hem 

gekomen waren na overlijden van zijn ouders.  

 

[Gode]fridus filius quondam [P]etri de Lit fabri omnia et singula 

bona #hereditaria et parata# sibi de morte quondam suorum parentum 

successione advoluta quocumque locorum sita [ut dic]ebat 

hereditarie ....... ....... ....... ....... ....... filio quondam 

Gerardi Vriese suo ....... promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes W et ....... datum 

supra.  

 

BP 1175 f 25 3r  18 wo 15 - 01- 1371.  

Johannes van de Velde zvw Henricus van de Velde droeg waarschijnlijk 

over aan Johannes en Katherina, kvw Aleijdis van Vlimen ,  een huis, 

erf en tuin in  Den Bosch ,  op de Vughterdijk, tussen ....... ....... 

enerzijds en erfgoed van Johannes zv Ghibo van Bijeke ? anderzijds, 

aan hem verkocht door Johannes van Vlimen rademaker ?.  

 

[Johannes] van de Velde [filius] quondam Henrici van de Velde 

domum aream et ortum sitos in Busco supra aggerem vici Vuchtensis 

inter ....... ....... ....... ex uno et inter her editatem Johannis 

filii Ghibonis de Bijeke ? ex alio venditos sibi a Johanne de Vlimen 

rotifice ? prout in litteris ....... ....... (dg: ....... Katherine 

....... quondam ....... .......) Johanni et Katherine liberis 

quondam Aleijdis de [Vlim]en ....... .... ... ....... ....... 

....... ....... ratam servare et obligationem ex parte eorum 

deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 3r  19 wo 15 - 01- 1371.  

Johannes en Katherina, kvw Aleijdis van Vlimen, deden tbv Johannes 

van den Velde wv voornoemde Aleijdis afstand  van alle goederen die 

voornoemde Aleijdis ....... ........  

 

Johannes [et] Katherina liberi quondam Aleijdis de Vlimen cum 

tutore etc super omnibus bonis paratis que dicta Aleijdis ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Johannis (dg: de) van den 

Velde mariti dicte quondam Aleijdis renunciaverunt promittentes 

....... ....... Testes datum supra.  

 

1175 f.  253v . scan 1175_253 - V.  

 Quarta post octavas epiphanie: woensdag 15 - 01- 1371.  

 Quinta post octavas epiphanie: donderdag 16 - 01- 1371.  

 Sabbato post octavas epiphanie: zaterdag 18 - 01- 1371.  

 In vigilia Sebastiani: zondag 19 - 01- 1371.  
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BP 1175 f 25 3v  01 wo 15 - 01- 1371.  

....... ....... deed tbv Johannes van Vloten ? afstand van een huis en 

tuin in Boxtel ,  ter plaatse gnd Strijpt, naast Theodericus Snijder, 

eertijds van wijlen Ghisbertus gnd Lichtwegghe.  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

cum tutore super domo et orto sito in Bucstel ad locum dictum 

Strijpt (dg: inter hereditatem ....... ....... .......) inter 

hereditatem Theoderi ci sartoris (dg: ex alio) que fuerat quondam 

Ghisberti dicti Lichtwegghe ut dicebat ad opus Johannis van Vloten ? 

promittens cum tutore ratam servare. Testes W et Jacobus datum 

quarta post octavas epiphanie.  

 

BP 1175 f 25 3v  02 wo 15 - 01- 1371.  

Arnoldus zvw Ar noldus gnd van den Heijden droeg over aan zijn broer 

Mathijas 1/3 deel in alle goederen die de ouders van Nijcholaus gnd 

Coel van der Heijden na gel aten  hadden , gelegen onder Berlicum of 

elders, welk 1/3 deel voornoemde Nijcholaus Coel uitgegeven had aan 

Jo hannes zv Truda, en welk 1/3 deel eerstgenoemde Arnoldus vernaderd 

had van voornoemde Johannes zv Truda.  

 

Arnoldus filius quondam Arnoldi dicti van den Heijden terciam 

partem in omnibus et singulis bonis que parentes Nijcholai dicti 

Coel van der Heijden in  eorum morte post se reliquerunt quocumque 

locorum infra parochia de Berlikem aut in quocumque alio loco 

consistentibus sive sitis (dg: v q lo) quam terciam partem dictus 

Nijcholaus Coel Johanni (dg: .......) filio Trude ad pactum 

dederat et quam terciam p artem primodictus Arnoldus erga dictum 

Johannem filium Trude per modum quitationis et redempcionis e jure 

proximitatis acquisivera t prout in litteris hereditarie 

supportavit Mathije suo fratri cum litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem e x parte sui deponere. Testes 

Jacobus et Gerardus datum supra.  

 

BP 1175 f 25 3v  03 do 16 - 01- 1371.  

Johannes, Martinus, Willelmus, Ludovicus en Arnoldus, broers, kvw 

Willelmus Gielijs soen, en hun zwager Johannes van der Poeldonc deden 

tbv Egidius zvw voornoemde Willelmus Gielijs afstand van (1) een stuk 

land 10 gnd dat Weikamp, ter plaatse gnd Dungen, tussen Theodericus 

Kepken enerzijds en een gemene weg anderzijds, (2) 6 lopen roggeland 

aldaar, tussen Theodericus Kepken enerzijds en Reijnerus van Lit 

anderzijds, (3) een kampje ter plaatse gnd in Geen Want, naast 

Danijel van den Pettelaer.  

 

Johannes Martinus Willelmus Ludovicus et Arnoldus fratres liberi 

quondam Willelmi Gielijs soen et Johannes van der Poeldonc eorum 

sororius super pecia terre dicta dat Weijkempen sita in loco dicto 

Dunghen inter hereditatem (dg: Willelmi) #Theoderici# Kepken ex 

uno et inter (dg: he) communem plateam ex alio atque super sex 

lopinatis terre siliginee sitis ibidem inter hereditatem (dg: 

Danijelis Willelmi Kepken) Theoderici  Kepken ex uno et inter 

hereditatem Reijneri de Lit ex alio item super quodam campulo sito 

in loco dicto in Gheen Want #contigue# iuxta hereditatem Danijelis 

van den Pettelaer (dg: ex uno et inter) super jure ad opus Egidii 

filii dicti quondam Willelmi Gie lijs (dg: et Henrici van den L) 

promittens ratam servare (dg: servare). Testes (dg: datum) Sta et 

Joh datum quinta post octavas epyphanie.  

 

                         
10 Zie Ÿ BP 1175 f 2 43v  09 d o 06 - 02- 1371 , uitgifte van mogelijk dit 

stuk land.  
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BP 1175 f 25 3v  04 do 16 - 01- 1371.  

Johannes en Egidius, broers, zvw Willelmus Gielijs soen, Henricus van 

der Boijdonc ev Elizabeth, en Johannes van der Poeldonc ev  Luijta, 

dvw voornoemde Willelmus, maakten een erfdeling.  

Voornoemde Johannes zvw Willelmus en Johannes van der Poeldonc kregen 

(1) een akker gnd Jutten Akker, in Haanwijk, (2) een akker gnd 

Doijbroek, na ast  de plaats gnd die Oude Hoernik, (3) een stuk beemd 

ter plaatse gnd in Geen Houwe, (4) een stuk land ter plaatse gnd des 

Gasthuis Donk, (5) 2 bunder beemd na ast  de plaats gnd Boijdonk, naast 

Theodericus Kepken, (6) 1 morgen land ter plaatse gnd Broek en ter 

pl aatse gnd Handschoenmakers Kamp.  

 

Johannes et Egidius fratres liberi quondam Willelmi Gielijs soen 

Henricus van der Boijdonc maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Elizabeth sue uxoris et Johannes van der Poeldonc maritus et tutor 

legitimus Luijte sue uxo ris filiarum dicti quondam (dg: Eg) 

Willelmi palam recognoverunt se divisionem hereditariam mutuo 

fecisse de (dg: quibus) quibuscumque hereditatibus ipsis de morte 

quondam Willelmi predicti successione advolutis ut dicebant 

mediante qua divisione quidam (d g: agger terre) ager terre dictus 

Iutten Acker situs in Haenwijc item ager terre dictus Doijbroec 

situs iuxta locum dictum die Aude Hoernic item pecia prati sita in 

loco dicto in Gheen Houwe item pecia terre sita in loco dicto des 

[G]asthuijs Donc item duo  bonaria prati sita iuxta (dg: loco) 

locum dictum Boijdonc contigue iuxta hereditatem Theoderici Kepken 

item unum [iu]ger terre situm in loco dicto Broec et in loco dicto 

(dg: Ga) Hansschoenmakers Camp ut dicebant dictis Johanni filio 

quondam Willelmi [pre dicti] et Johanni van der Poeldonc cesserunt 

in partem ut alii recognoverunt super quibus etc promittentes 

ratam servare et (dg: ob) dampna equaliter portabunt. [Testes] 

Moedel et Johannes datum supra. Traditur uno eorum.  

 

BP 1175 f 25 3v  05 do 16 - 01- 1371.  

Voornoemde Egidius kreeg (1) 2 bunder beemd ter plaatse gnd 

Bellerenbroek, (2) een akker gnd die Bede Akker ,  ter plaatse gnd des 

Gasthuis Donk, (3) 2 stukken land gelegen in Rumel ,  naast  Johannes 

van Ghestel, (4) ....... heide gelegen na ast  Rumel ,  op de he ide.  

 

[Et median]te qua divisione duo bonaria prati sita in loco dicto 

Bellerenbroec item ager terre dictus (dg: den) die Bede Acker 

situs [in loc]o dicto des Gasthuus Donc item due (dg: part) pecie 

terre site in Rumel iuxta hereditatem Johannis de Ghestel  item 

....... merice (dg: sit) dicti quondam Willelmi sitis iuxta Rumel 

supra mericam (dg: item) ut dicebat dicto Egidio cesserunt in 

partem ut alii ....... super quibus et jure promittentes ratam 

servare et dampna equaliter portabunt. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 3v  06 do 16 - 01- 1371.  

Voornoemde Henricus van der Boijdonc kreeg (1) 1 bunder beemd gelegen 

op de plaats gnd Dungen, ter plaatse gnd Boenre, naast Enghelbertus 

......., (2) een beemd ter plaatse gnd Lieven Goer, (3) 1 zesterzaad 

roggeland ter plaatse gnd Litse Land, naast ? Reijnerus van Lit, (4) 2 

stukken land in het territorium van Herlaar, (5) een stuk land 

gelegen voorbij ? Gestel, na ast Rutgherus de Zeghenworp, (6) een 

stukje in ...... op de plaats gnd Midden Akker.  

 

[Et mediante qua] divisione unum bonarium prati situm supra locum 

dictum Dunghen in loco dicto Boenre contigue iuxta hereditatem 

Enghelberti ....... ....... item unum pra tum situm in loco dicto 

Liven Goer item sextariata terre siliginee sita in loco dicto 

Litsche Lant ....... ....... Reijneri de Lit item due (dg: par) 
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pecie terre dicti quondam Willelmi site in territorio de Herlaer 

supra locum ....... ....... item pecia te rre sita ultra Ghestel 

contigue iuxta hereditatem Rutgheri de Zeghenworp item particula 

terre sita ....... ....... ....... supra locum dictum Midde Acker 

ut dicebat dicto Henrico van der Loijdonc cesserunt in partem ut 

alii recognoverunt super ....... .... ... ....... ratam servare et 

dampna equaliter portabunt. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 3v  07 do 16 - 01- 1371.  

....... ....... verkocht aan Elijas zvw ....... gnd Elijaes soen 

goederen die waren van Egidius van Andwerpia en zijn kinderen, 

gelegen in Gestel  bij Herla er, waaronder een beemd die jaarlijks 

gedeeld wordt tegen een erf goed  van ....... van  ........  

 

....... ....... ....... ....... ....... parata que fuerant Egidii 

de Andwerpia et suorum liberorum e t que ipse erga dictos Egidium 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

(dg: Beent et in loco inter Haenwijc inter Rumel ut dicebat) 

#....... ....... de Ghestel prope Herlaer situata# ....... ....... 

quodam prato dicto ....... ....... ....... ....... ....... sito 

contigue (dg: eu n) iuxta (dg: eundem) #idem# pratum quod pratum 

annuatim dividitur erga hereditatem ....... de ....... ut dicebat 

hereditarie vendidit Elije filio quondam ....... (dg: Eelk) dicti 

Elijaes soen promittens warandiam et obligationem deponere. Testes 

datum sup ra.  

 

BP 1175 f 25 3v  08 do 16 - 01- 1371.  

....... zvw Hugho schreinmaker  deed afstand van alle geschillen 

waarmee hij Gertrudis wv Willelmus ....... en haar kinderen kon 

lastig vallen.  

 

....... filius quondam Hughonis scrinipari super omnibus ?causis 

....... . ...... ....... quibus mediantibus ipse Gertrudem relictam 

quondam Willelmi ....... et suos liberos impetere posset a 

quocumque tempore preterito usque in .... ......... quacumque 

occacione ut dicebat ad opus eorum Gertrudis [et] liberorum suorum 

[renunciav it] promittens ratam servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 3v  09 z a 18 - 01- 1371.  

Philippus zv Henricus gnd Sceijnckel van Lieshout. Verder is d it 

contract  niet goed leesbaar, uitgezonderd Johannes Brijen schout van  

Den Bosch , Goeswinus Ombesceijden en een bedrag van 12 mottoen .  

 

Philippus filius Henrici dicti Sceijnckel de Lieshout palam 

recognovit quod ipse ?licentiam ....... ....... ....... ....... 

Johanni (dg: de) Brijen sculteto de Busco ad opus domini ducis 

Brabantie XII  mutones quos haberet et ....... daret ....... 

....... ....... ....... ....... quod ipse Philippus monuit cum 

litteris debitalibus ... que spectaverunt ad Goeswinum 

Ombesceijden # ?unacum domini ducis Brabantie# et quos supradictus 

....... ....... prefato P hilippo supportaverat ut dicebat (dg: .. 

Goeswinus ... a tempore supportationis dictarum litterarum ....... 

....... domini ducis ....... ....... .......) Testes W et Goes 

datum sabbato post octavas epyphanie.  

 

BP 1175 f 25 3v  10 ±zo 19 - 01- 1371.  

Goeswinus Mo edel van de Steenweg  gaf uit aan Petrus Hoddewijn (1) de 

helft van een stuk land gnd dat Ven, waarschijnlijk in Nuenen ,  ter 

plaatse gnd Wetten, tussen een stuk land gnd dat Kampke enerzijds en 

de gemeint anderzijds, te weten de helft naast de gemeint, (2) een 

hofstad aldaar, tussen een erf goed  dat eertijds was van het klooster 
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Porta Celi enerzijds en een gemene weg anderzijds; de uitgifte 

geschiedde voor de gebuurcijns die gaat uit dat Ven, en thans voor 

een n- erfcijns van 4 ? oude grot en met Lichtmis  in Wet ten te betalen.  

 

Goeswinus Moedel de Lapidea Via (dg: peciam terre dictam dat 

Kepken Kempken sitam in parochia de Nuennen ad locum dictum Wetten 

iuxta bona dicta de Venne inter hereditatem spectantem ad 

conventum de Porta Celi ex uno et inter hereditatem d ictam ....... 

....... ex alio item #.......# dictam peciam terre dat Venne 

vocatam inter item) item medietatem #iam#dicte pecie terre dat 

Venne vocate site inter (dg: primodictam) [peciam] terre #dictam 

dat Kempken# ex uno et inter [communitatem] ....... . ...... ex 

alio #videlicet illam medietatem sitam iuxta dictam communitatem# 

item (dg: ex) quoddam domistadium situm ibidem inter hereditatem 

que fuerat (dg: quondam) dudum conventus [de Port]a Celi ex uno 

communem plateam ex alio ut dicebat dedit ad heredi tarium pactum 

et censum Petro Hoddewijn ab eodem pro censibus ?vicinorum ex dicta 

....... dat Venne vocata de jure solvendo dando etc (dg: atque pro 

hereditaria paccione octo lopinorum siliginis mensure de Wetten 

#solvenda ....... ....... ....... .......#)  pro ....... censu 
?quatuor grossorum antiquorum dando dicto Goeswino a dicto Petro 

(dg: hereditarie purificatione #Remigii# ex premissis) 

#hereditarie purificatione# et in (dg: Busco) #Wetten# tradendo ex 

premissis promittens (dg: warandiam) #ratam servar e# (dg: et alter 
?repromisit) et aliam obligationem ex parte sui deponere et alter 

repromisit. Testes (dg: W) Jacobus et Johannes datum (dg: s) in 
?vigilia sancti Sebastiani.  

 

1175 f.  254 r. scan 1175_254 - R.  

 In die Sebastiani: maandag 20 - 01- 1371.  

 Quinta p ost Agnetis: donderdag 23 - 01- 1371.  

 

BP 1175 f 25 4r  01 m a 20 - 01- 1371.  

Agnes wv Johannes Dachverlies gaf uit aan Lambertus zvw Godefridus 

Duncop en zijn vrouw Agnes dvw Zebertus van Maren de helft in een 

huis en erf in  Den Bosch in de Orthenstraat, naast de brug gnd 

Zeven snezen Brug, tussen de stroom enerzijds en erfgoed van Johannes 

gnd Mertens anderzijds, voor de cijnzen en thans voor een 

n- erfcijns 11 van 10 pond geld, een helft te betalen met Sint - Jan en 

de andere helft met Kerstmis. Haar onmondige kinderen Johannes en 

Johannes, zullen hiermee instemmen. Ter meerdere zekerhe id stelden 

voornoemde Lambertus en Agnes de andere helft tot onderpand. Hiermee 

zal Elizabeth, onmondige dv voornoemde Agnes ev Lambertus, instemmen.  

 

[A]gnes relicta quondam [Johannis Dachverlies] cum suo tutore 

medietatem ad se spectantem [ 12in domo et ar ea sita in Busco in 

vico Orthensi contigue iuxta pontem dictum Zeven]s nezen Brugghe 

inter aquam ibidem fluentem ex uno et inter hereditatem Johannis 

dicti Mertens ex alio ut dicebat dedit ad hereditarium censum 

Lamberto [filio] quondam Godefridi Duncop et Agneti sue uxori 

filie quondam Zeberti #de Maren# pro censibus exinde solvendis 

dandis etc pro hereditario censu X librarum monete dando 

primodicte Agneti ab dictis Lamberto et Agnete sua uxore 

hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini (dg: ex domo et 

area) et pro primo termino nativitatis D[omini]  ex #dicta 

medietate# domus et area (dg: predicta) integre predicte 

promittens cum (dg: - t) tutore warandiam et aliam obligationem 

                         
11 Zie Ÿ BP 1178 f 270r 13 vr 08- 07- 1390, verkoop van 4 pond 10 schelling uit de 

erfcijns.  
12 Aanvulling op basis van BP 117 8 f 270r  13.  
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deponere et quod ipsa Johannem et Johannem suos liberos impuberes 

existente s quamcito ad annos pervenerint dicte donationi faciet 

consentire #et ratam servare# (dg: et alii repromiserunt indivisi) 

Lambertus et Agnes eius uxor cum eodem tamquam cum tutore etc 

repromiserunt indivisi ex dicta (dg: domo et area integ) medietate 

et ad  maiorem securitatem dicti Lambertus et Agnes reliquam 

medietatem dicte (verbeterd uit: domus) domus et aree ad se 

spectantem pro solucione dicti census obligaverunt et ad pignus 

imposuerunt promittentes insuper indivisi super omnia quod ipsi 

Elizabeth fil iam dicte Agnetis uxoris Lamberti impuberem quamcito 

ad annos pervenerit (dg: fac) dicte promissioni (dg: - s) et 

obligationi facient consentire et ratam servare. Testes Jacobus et 

Johannes datum in die Sebastiani.  

 

BP 1175 f 25 4r  02 m a 20 - 01- 1371.  

Vidimus maken van 2 brieven, die beginnen met ñWij Wellinus zvw Hilla 

etc ò, en ñWij  Henricus van Neinsel etc ò. Lambertus en zijn vrouw 

Agnes hebben de oorspronkelijke brieven in hun bezit.  

 

Et fiet vidimus de duabus litteris quarum una nos Wellinus filius 

quondam Hille etc et altera nos Henricus de Neinsel etc et dicti 

Lambertus et Agnes eius uxor recognoverunt se dictas litteras ad 

opus sui et Agnetis relicte quondam Johannis Dachverlies sub sua 

custodia tenere etc ut in forma. #Testes# datum supra.  

 

BP 1175 f 25 4r  03 d o 23 - 01- 1371.  

Henricus zv Johannes Stierken verkocht aan Walterus van Erpe een huis 

en erf, eertijds van wijlen Arnoldus gnd Noude bakker, in  Den Bosch ,  

achter het klooster van de Minderbroeders , aan hem gerechtelijk 

verkocht door Henricus Crabbart gemachtigde van Ghisbertus van 

Ghestel procurator van het Geefhuis in  Den Bosch . Verkoper zal de 

lasten van zijn zijde en de zijde van wijlen Godefridus gnd 

Hoenrecoper afhandelen, uitgezonderd de hert ogencijns en een 

b- erfcijns van 3 pond  geld .  

 

Henricus filius Johannis Stierken domum et aream que fuerant 

quondam Arnoldi dicti Noude pistoris sitam in Busco retro 

claustrum fratrum minorum venditam sibi ab Henrico Crabbart #ad 

hoc# potens facto a Ghisber to de Ghestel procuratore mense sancti 

spiritus in Busco per judicem mediante etc prout in litteris 

hereditarie (dg: supportavit) vendidit Waltero de Erpe supportavit 

cum litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex 

parte sui et Godefridi d icti quondam Hoenrecoper in premissis 

deponere. Testes W et Sta datum supra. (dg: Ywanus filius Johannis 

Stierken prebuit et reportavit. Testes datum supra) Promisit 

insuper obligationem deponere exceptis censu domini ducis et 

hereditario censu III libraru m monete exinde solvendis et fiet 

vidimus et littera. Testes Willelmus et Sta datum (dg: testes W et 

Sta datum supra) quinta post Agnetis.  

 

BP 1175 f 25 4r  04 do 23 - 01- 1371.  

Ywanus zv Johannes Stierken verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Ywanus filius Joh annis Stierken prebuit et reportavit. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 25 4r  05 do 23 - 01- 1371.  

Vidimus maken van de brief die begint met  ñDestijds had Henricus 

Crabbart etc ò.  Walterus van Erpe heeft de brie f  onder zijn beheer, 

tevens tbv Henricus zv Johannes Stierken.  
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Et fiet vidimus de littera incipiente notum sit universis etc quod 

cum Henricus Crabbart etc et Walterus de Erpe recognovit se dictas 

litteras ad opus sui et ad opus Henrici filii Johannis Stierken 

sub sua custodia habere etc ut in forma. Testes  datum supra.  

 

BP 1175 f 25 4r  06 do 23 - 01- 1371.  

Walterus van Erpe, zijn broers Johannes en Leonius, en Arnoldus 

Stamelart van Spanct beloofden aan Henricus Stierken 50 dobbel 

mottoen  geld  van Vilvoorde  of ander paijment dat net zo goed is  op 

zondag I nvocavit  aanstaande (zo 23 - 03- 1371) te betalen.  

 

Walterus de Erpe Johannes et Leonius eius fratres et Arnoldus 

Stamelart de Spanct promiserunt Henrico Stierken quinquaginta 

dobbel mottoen [monete] Filfordie seu a liu d pagamentum equebonum 

ad dominicam i nvoc avit  proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 4r  07 ±do 23 - 01- 1371.  

Cristina dvw Johannes Loze ontving van Wellinus van Beke alle  

bedragen  mbt een cijns en rente die voornoemde Wellinus haar met 

Kerstmis  jl. verschuldigd was.  

 

Cristina filia quondam Johannis Loze palam recognovit sibi 

Wellinum de Beke plenarie satisfecisse de omnibus censu et 

pensione quos dictus W[ellinus] dicte Cristine debebat in festo 

nativitatis Domini proxime (dg: futuro) #preterito# ut dicebat 

clamans inde quitum. Teste s Moedel et Johannes datum in die sancti 

S.......  

 

BP 1175 f 25 4r  08 ±do 23 - 01- 1371.  

Hr Mathias Scilder priester verkocht aan Gerardus Koter van Vauderic 

de helft in 1 morgen land, eertijds van wijlen zijn vader Nijcholaus 

Scilder ,  in Legedonk ,  ter plaatse gnd Twintig Morgen. Alleen aan 

medepoorters van  Den Bosch  te  vervreemden .  

 

Dominus Mathias Scilder presbiter medietatem ad se spectantem in 

uno  iugero terre quod fuerat quondam Nijcholai Scilder sui (dg: 

ps) patris s[ito] ....... ....... Leghe donc in loco dicto Twentich 

Mergen ut dicebat hereditarie vendidit Gerardo Koter de Vauderic 

promittens ratam servare et obligationem ex p[arte] ....... 

....... fatrum et sororum deponere et non alienabit. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 25 4r  09 ±do 23 - 01- 1371.  

Henricus Scilder verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Henricus Scilder prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 4r  10 ±do 23 - 01- 1371.  

Henricus Jonghe zvw Henricus Jonghe, Henricus Coelboernre zvw 

Henricus Coelbornre, Henricus Coelbornr e z ?v ....... .......re en 

Willelmus zvw Thomas Coelbornre beloofden aan Ghisbertus zv Hermannus 

Bacs 9 mud rogge met Sint - Mart i nus  aanstaande (di 11 - 11- 1371) te 

leveren.  

 

Henricus Jonghe filius quondam Henrici Jonghe Henricus Coelboernre 

filius quondam He nrici Coelbornre Henricus Coelbornre ?filius 

....... .......re et Willelmus filius quondam Thome Coelbornre 

promiserunt Ghisberto filio Hermanni Bacs novem modios siliginis 

mensure ....... ....... ....... Martini proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra.  
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BP 1175 f 25 4r  11 ±do 23 - 01- 1371.  

Johannes Waelken zvw Ancelmus Verwer verkocht aan Gerardus Croech een 

huis 13 en erf, in  Den Bosch ,  i n de Kolperstraat , eertijds van wijlen 

Gerardus metten Koijen, waarin een zekere Luberch woonde, van welk 

huis voornoemde Johannes Waelken een helft verworven had van Henricus 

z?v. ....... ....... en ? Henrica dvw voornoemde Gerardus metten 

Koijen en de andere helft van ....... ......., waarschijnlijk belast 

met een b - erfcijns van 5 pond geld.  

 

Johannes Waelken filius quondam Ancelmi tinctoris domum et aream 

que fuerat quondam Gerardi metten Koijen site in Busco [ 14in vico 

dicto Colperstraet] iuxta hereditatem in qua quedam (dg: di) 

quondam dicta Luberch commorar i consuevit super viculum ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Petri ....... ibidem sit.. 

de qua domo dictus Johannes Waelken unam medietatem erga 

He[nricum] ?filium ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... Henricam filiam  dicti quondam Gerardi metten 

Koijen atque alteram medietatem ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... prout in quibusdam litteris 

hereditarie vendidit Gerardo Croech supportavit [cum litteris et] 

jure promittens ....... ....... .... ... ....... deponere [excepto 

hereditario censu] quinque librarum monete annuatim exinde 

solvendo et quod ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... .......  

 

BP 1175 f 25 4r  12 ±do 23 - 01- 1371.  

Sijmon van Mij rabell um verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Sijmon de M ij rabello prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 4r  13 ±do 23 - 01- 1371.  

Voornoemde koper Gerardus Croech beloofde aan voornoemde verkoper 

Johannes Waelken zvw Ancelmus Verwer 76 dobbel motto en15, een helft 

met Letare (zo 16 - 03- 1371) aanstaande en de andere helft met Sint - Jan 

aanstaande (di 24 - 06- 1371) te betalen.  

 

Dictus emptor promisit super omnia dicto venditori sept[uaginta] 

et sex dobbel ?! mobbel mottoen mediatim ad letare proxime et 

media tim Johannis proxime persolvendos. Testes datum.  

 

BP 1175 f 25 4r  14 ±do 23 - 01- 1371.  

Hr Eligius gnd Loij van Akeren priester beloofde aan Adam van Mierd ,  

tbv Enghelberna ndv voornoemde hr Eligius ,  200 mottoen  na maning te 

betalen; mocht ze overlijden zonder wettig nageslacht, dan gaat het 

geld naar de andere natuurlijke kv voornoemde hr Eligius.  

 

Dominus Eligius dictus Loij de Akeren presbiter [promisit Ade de 

Mierd] Enghelberne filie naturali dict i domini Eligii II c mottoen 

ad monitionem persolvendos et si decesserit (dg: quod .) sine 

prole [legitima] dicta pecunia ad alios pueros naturales dicti 

domini Eligii divolvetur.  

 

BP 1175 f 25 4r  15 ±do 23 - 01- 1371.  

Voornoemde hr Eligius beloofde aan Adam ,  t bv zijn natuurlijke dochter 

Agnes ,  200 mottoen  na maning te betalen; mocht ze overlijden zonder 

                         
13 Zie Ÿ BP 1180 p 215r 01 do 29- 10- 1394, het huis was intussen  van Henricus zvw een 

zekere Snelle van Spulle szv Johannes Priker van Pettelaer en deze Henricus had het 

gekocht van Gerardus van Parijs zvw Gerardus gnd Croech.  
14 Aanvulling op basis van BP 1180  p 215r  01.  
15 Zie Ÿ BP 1175 f 264r 04 ±do 24 - 04- 1371 , overdracht van de 76 

dobbel mottoen.  
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wettig nageslacht, dan gaat het geld naar de andere natuurlijke kv 

voornoemde hr Eligius.  

 

Dictus dominus Eligius promisit dicto Ade [ad opus] Agnetis sue 

filie  naturalis II c mottoen ad monitionem dicte Agnetis 

persolvendos et si decesserit sine prole legitima extunc dicta 

pecunia ad [alios pueres] naturales divolvetur.  

 

BP 1175 f 25 4r  16 ±do 23 - 01- 1371.  

Voornoemde hr Eligius beloofde aan de secretaris ,  tbv ..... .. zijn 

dochter ,  200 mottoen  na maning te betalen; mocht ze overlijden zonder 

wettig nageslacht, dan gaat het geld naar de andere natuurlijke kv 

voornoemde hr Eligius.  

 

Dictus dominus Eligius promisit mihi ....... ....... ....... sue 

filie II c mottoen ad m onitionem persolvendos et si decesserit sine 

prole legitima extunc dicta pecunia ad ?alios divolvetur.  

 

BP 1175 f 25 4r  17 ±do 23 - 01- 1371.  

Voornoemde hr Eligius beloofde ....... ....... ,  tbv zijn natuurlijke 

dochter Gertrudis ,  200 mottoen  na maning te betalen; mocht ze 

overlijden zonder wettig nageslacht, dan gaat het geld naar de andere 

natuurlijke kv voornoemde hr Eligius.  

 

Dictus dominus Eligius promisit ....... .. .... Gertrudis sue 

filie naturalis II c mottoen ad monitionem persolvendo s et si 

decesserit sine prole [legitima extunc dicta] pecunia ad ....... 

....... ....... dicti domini Eligii divolvetur.  

 

BP 1175 f 25 4r  18 ±do 23 - 01- 1371.  

Henricus ? zvw ....... gnd Zeelmaker verkocht aan Johannes Pepercoren 

en Egidius ....... de helft in 3 kamers met ondergrond in  Den Bosch , 

in de straat gnd Dravelgas ,  die loopt na ast  het kerkhof van de 

Minderbroeders, tussen erfgoed van Elizabeth Deijnen enerzijds en 

erfgoed van Theodericus ......., te we ten de helft naast voornoemde 

Elizabeth Deijnen, belast met 2 schelling 6 penning  gemeen paijment .  

 

Henricus ? filius quondam ....... dicti Zeelmaker medietatem sibi 

(dg: de morte quondam Lute uxoris Alardi calcariatoris sue avie 

successione ....... ....... ....... sita in vico tendente in) ad 

[se] spectantem in tribus cameris cum suis fundis sitis in Busco 

vico d icto Dra[ve]lgas (dg: inter) tendente iuxta cymitherium 

fratrum minorum inter hereditatem Elizabeth Deijnen ex uno et 

inter hereditatem Theoderici ....... videlicet illam medietatem 

que sita est contigue iuxta hereditatem dicte Elizabeth Deijnen ut 

dicebat  hereditarie vendidit Johanni Pepercoren et Egidio (dg: 

.......) ....... promittens warandiam et questionem et 

obligationem deponere exceptis II solidis et sex denariis communis 

pagamenti exinde solvendis ut dicebat. Testes datum supra.  

 

1175 f.  254v . scan  1175_254 - R.  

 In die Sebastiani: maandag 20 - 01- 1371.  

 In die Agnetis: dinsdag 21 - 01- 1371.  

 In crastino Agnetis: woensdag 22 - 01- 1371.  

 Quinta post Agnetis: donderdag 23 - 01- 1371.  

 

BP 1175 f 25 4v  01 ma 20 - 01- 1371.  

Goeswinus ....... ....... gaf uit aan Willelm us gnd Wilten zvw 

Willelmus gnd Wilten dekker ....... ....... ....... ....... tussen 

Ghibo van Enode enerzijds en Johannes van ....... anderzijds; de 

uitgifte geschiedde voor een erfpacht van 4 lopen rogge, maat van 
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Wetten, met Lichtmis  in Wetten te levere n. Ter meerdere zekerheid 

stelde voornoemde Willelmus tot onderpand 1 lopen roggeland in 

Wetten ,  ter plaatse gnd Kolle ,  ter plaatse gnd Elink, tussen Johannes 

van Berlaer enerzijds en erf goed  behorend aan het klooster Porta Celi 

anderzijds.  

 

[Goeswinus] .. ..... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... hereditatem Ghibonis de 

Enode ex uno et inter hereditatem Johannis de ....... ex alio ut 

dicebat dedit ad hereditariam paccionem Willelmo dicto Wilten (dg: 

tec) filio quondam Willelmi dicti Wilten tectoris ab eodem pro 

hereditaria (dg: censu) paccione quatuor lopinorum siliginis 

mensure de Vetten danda dicto Goes a prefato Willelmo hereditarie 

purificatione (d g: et pro) et in Wetten tradenda ex premissis 

promittens warandiam et aliam obligationem deponere et alter 

repromisit et ad maiorem securitatem solucionis dictus Willelmus 

unam lopinatam terre siliginee sitam in dicta parochia in loco 

dicto Colle in dicto dicto (dg: Elinc) Elinc inter hereditatem 

Johannis de Berlaer ex uno et inter hereditatem spectantem ad 

conventum de Porta Celi ex alio ut dicebat dicto Goeswino ad 

pignus imposuit et obligavit. Testes Jacobus et (dg: Goes) 

Johannes datum (dg: secunda) in die Sebastiani.  

 

BP 1175 f 25 4v  02 ma 20 - 01- 1371.  

Johannes Femijen soen van der Beke verpachtte aan Willelmus gnd 

Wiltens soen wever (1) een stuk beemd in Nuenen ter plaatse gnd 

Kolle, tussen die Aa enerzijds en Egidius Enghelen soen anderzijds, 

(2) 1 lopen roggeland in Nuenen ,  op de plaats gnd Elmpt, tussen 

erf goed  behorend aan Porta Celi enerzijds en erf goed  gnd die Stride 

Akker anderzijds. De verpachting duurt zol ang Willelmus zal leven. De 

pacht is 1 mud gerst, maat van Wetten, per jaar, met Lichtmi s in 

Wetten te leveren, voor het eerst over 3 jaar. De eerste 2 jaar zal 

voornoemde Johannes de er fgoeder en bezitten.  

 

Johannes Femijen soen van der Beke peciam prati sitam in parochia 

de Nuenen in loco dicto Colle inter aquam dictam die Aa ex alio et 

inte r ....... Egidii Enghelen soen ex alio item (dg: pe) lopinatam 

terre siliginee sitam in dicta parochia supra locum dictum Elmpt 

inter hereditatem spectantem ad conventum de Porta Celi ex uno et 

inter hereditatem (dg: Johannis filii ..) dictam die Stride Ac ker 

ex alio ut dicebat dedit Willelmo dicto Wiltens soen tectoris 

(verbeterd uit: textoris) ab eodem Willelmo ad suam vitam et non 

ultra possidendas pro uno modio ordei mensure de Wetten dando 

dicto Johanni a prefato Willelmo anno quolibet ad vitam dicti 

Willelmi et non ultra purificatione et pro primo ultra tres annos 

et (verbeterd uit: ex) in Wetten predicto ex premissis promittens 

warandiam et (dg: obligationem) aliam obligationem deponere et 

alter repromisit tali condicione quod primodictus Johannes dic tas 

hereditates ad spacium duorum annorum sine medio sequentium 

possidebit item quod dicte hereditates post decessum dicti 

Willelmi (dg: he) ad dictum Johannem Femijen soen devolventur. 

Testes #Ja et Goes# datum supra.  

 

BP 1175 f 25 4v  03 ma 20 - 01- 1371.  

Lana dvw Pelgrimus gnd Peel snijder droeg over aan Henricus van  

Helvoert haar deel in een huis en erf in  Den Bosch ,  op de 

Vughterdijk, tussen erfgoed van voornoemde Henricus van Helvoert 

enerzijds en Cristi na wv Johannes Aude Sot ? anderzijds.  
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Lana filia quondam Pelgrimi dicti Peel sutoris cum suo tutore 

totam partem et omne jus sibi competentes in domo et area sita in 

Busco in (dg: vico Vuch) aggere vici Vuchtensis inter hereditatem 

(dg: de) Henrici de Helv oert ex uno et inter Cristine (dg: sororis 

Em filie) #relicte# quondam Johannis Aude Sot ? ex alio ut dicebat 

hereditarie supportavit Henrico de Helvoert predicto promittens 

cum tutore ratam. Testes Jacobus #et# Johannes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 4v  04 ma 20- 01- 1371.  

Arnoldus van Rode snijder ev Yda dvw Pelgrimus gnd Peel snijder deed 

afstand.  

 

Arnoldus de Rode sartor maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Yde sue uxoris filie quondam Pelgrimi dicti Peel  sutoris super 

dicta domo et area atque super jure ad opus Henrici de Helvoert 

renunciavit promittens ratam servare.  

 

BP 1175 f 25 4v  05 ma 20 - 01- 1371.  

Petrus Hoddewijn droeg over  aan Willelmus gnd Wiltens soen dekker , 

voor de duur van zijn leven,  alle er fg oeder en en beemden die eertijds 

waren van voornoemde Willelmus gnd Wiltens en die voornoemde 

Willelmus eertijds (naast andere er fgoeder en) als onderpand had 

gesteld voor het klooster Porta Celi wegens betaling van 8 mud rogge, 

Bossche maat, gelegen onder W etten ,  ter plaatse gnd Enode. De pacht 

bestaat uit de cijnzen die eruit gaan, zoals voornoemde Willelmus die 

eertijds betaalde. Voornoemde Petrus zal de er fgoeder en en beemden de 

eerste 2 jaar zelf bezitten.  

 

[P]etrus Hoddewijn (dg: q) omnes et singulas he reditates et prata 

cum suis attinentiis que fuerant dudum Willelmi dicti Wiltens soen 

[tec]toris et quas dictus Willelmus olim conventui de Porta Celi 

(dg: ad) pro solucione octo modiorum siliginis mensure de Busco 

#cum quibus aliis hereditatibus# ad pignu s imposuit quocumque 

locorum infra parochiam de Wetten in (dg: dicto) loco dicto 

Ennoden sitas ut dicebat dedit ....... (dg: annuam paccionem) 

#supportavit# dicto Willelmo ab eodem ad suam vitam et non ultra 

possidendas anno quolibet ad suam vitam pro cens ibus ....... 

annuatim exinde solvendis et quos dictus Willelmus exinde solvere 

consuevit antequam ipse dictas hereditates ad pignus imposuit 

....... ....... et obligationem deponere hoc addito quod dicte 

hereditates et prata post decessum dicti Willelmi ad  dictum Petrum 

revertentur ....... ....... Petrus dictas hereditates et prata ad 

spacium duorum annorum proxime futurorum possidebit et obligavit. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 4v  06 ma 20 - 01- 1371.  

Waarschijnlijk voornoemde Willelmus verklaarde dat voornoemde Petrus 

alle geldsommen betaalde, die voornoemde Petrus aan voornoemde 

Willelmus verschuldigd was.  

 

....... ....... [Wil]lelmus quitum proclamavit dictum Petrum ab 

omnibus pecuniarum summis quas dictus Petrus dicto Willelmo 

....... ....... ...... . quocumque tempore evoluto usque in diem 

presentem quacumque occacione ut dicebat. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 4v  07 di 21 - 01- 1371.  

....... ....... maakte bezwaar tegen verkopingen door Gerardus van  

Aa, Willelmus van  Beest en Florencius van  Werrenber ch.  

 

....... ....... ....... venditiones et alineationes factas a 

Gerardo de Aa Willelmo de Beest et Florencio de Werrenberch seu 
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eorum altero cum bonis quibuscumque ....... ....... ....... 

....... et Johannes datum in die Agnetis.  

 

BP 1175 f 25 4v  08 w o 22 - 01- 1371.  

Schuldbekentenis aan Walterus Rij c  van 62 dobbel mottoen  geld van 

Vilvoorde en 28 plak met Pinksteren  ....... (?zo 25 - 05- 1371) ........  

 

....... ....... ....... ....... ....... ?promisit Waltero Rij c  LXII 

dobbel mottoen monete Filfordie et XXVIII  plac ad penthecostes 

....... ....... ....... ....... ....... ....... in crastino 

Agnetis.  

 

BP 1175 f 25 4v  09 d o 23 - 01- 1371.  

Overdracht aan Cristina wv Johannes Coptiten van een kamer met 

ondergrond in  Den Bosch ,  op het Klein Begijnhof, eertijds van ? de 

jkvren Hadewigis en Aleijdis. In d it contract  komen nog voor een 

Margareta en voorts Hilla dv Heijlwigis.  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

[camer]am cum eius fundo sitam  in Busco super parvam curiam 

beghinarum ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... fundo fuerat quondam domicellarum Hadewigis et 

Aleijdis ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... #ad opus sui et # ad opus dicte Margarete sue 

sororis et ad opus ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... supportavit Cristine relicte 

quondam Johannis Coptiten ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... dictam Hillam 

filiam dicte Heijlwigis ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... datum 

quinta post Agnetis.  

 

BP 1175 f 25 4v  10 ±do 23 - 01- 1371.  

Een vrijwel onleesb aar  contract  mbt een land  in Hees, waarbij een 

zekere Kakebelle optreedt.  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... Kakebelle cum quibuscumque 

hereditatibus ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ..... .. ....... ....... ....... ex pecia terre 

sita in Heze ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 25 4v  11 ±do 23 - 01- 1371.  

De broers Johannes en Jacobus gnd Pan, en Mercelius Baukens soen 

deden  waarschijnlijk afstand van hun deel in goederen die aan hen 

gekomen waren na overlijden van Amelius Pan resp. die aan hen zullen 

komen na overlijden van zijn weduwe.  

 

Johannes et Jacobus dicti Pan fratres et Mercelius Baukens soen 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

omnibus et singulis bonis hereditariis atque paratis ipsis de 

morte quondam Amelii Pan successione advolutis atque post [mortem] 

....... ....... relicte dicti ....... ....... ....... successione 

advolvendis quocumque  locorum consistentibus sive sitis ut dicebat 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... promittens ratam servare et obligationem ex parte 

eorum deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 25 4v  12 ±do 23 - 01- 1371.  

Gerardus zvw Gerardus van Ghiersberch en Henricus Ghiben soen ev  
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Jutta verkochten aan Hermannus ....ssart 3 strepen land in 

Nistelrode ,  ter plaatse gnd Veren Belen Hove van Giersbergen, 

beiderzijds tussen Willemus ? ....... ....... Ghiersbergh, met recht 

van weg naa r waarschijnlijk de gemeint.  

 

Gerardus filius quondam Gerardi de Ghiersberch et Henricus Ghiben 

#soen# maritus et tutor legitimus ut asserebat [J]utte sue uxoris 

filie [dicti] quondam ....... ....... tres strepas terre sitas in 

parochia de (dg: .) Nisterle  in loco Veren Belen Hove van 

Ghiersberghe inter hereditatem Willelmi ? ....... ....... 

Ghiersbergh ex utroque latere coadiacentem #?tendentem cum uno 

fine hereditatem quondam ....... ....... ....... .......# ut 

dicebat cum (dg: via) jure eundi et redeundi et pergendi a dictis 

tribus strepis terre ....... ....... communitatem ibidem ut 

dicebant hereditarie vendiderunt Hermanno ....ssart promittentes 

warandiam et obligationem deponere (dg: ...) exceptis ....... 

....... ....... ....... exinde solvendis. Testes  datum supra.  

 

BP 1175 f 25 4v  13 ±do 23 - 01- 1371.  

Willelmus van Ghiersberch verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Willelmus de Ghiersberch prebuit et reportavit. Testes datum 

supra.  

 

1175 f.  243 r . scan 1175_243 - R.  

 Quarta post conversionem Pauli: woensdag 29- 01- 1371.  

 Mensis januarii die XXIX: woensdag 29 - 01- 1371.  

 Sexta post conversionem Pauli: vrijdag 31 - 01- 1371.  

 In crastino purificationis: maandag 03 - 02- 1371.  

 

BP 1175 f 2 43r  01 wo 29 - 01- 1371.  

Nijcholaus gnd Ghenen soen van Bruggen verkocht aan Godefridu s zvw 

Andreas van Berlikem, tbv hem en waarschijnlijk zijn vrouw ....... 

dvw Petrus van Oijen, een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, 

met Lichtmis te leveren, gaande uit 5 morgen land gnd die Koeweide 16, 

in ....... ....... Hoeve, tussen Willelmus Loij er enerzijds en Petrus 

Pijnappel anderzijds, belast met een cijns ....... ........  

 

Nijcholaus dictus Ghenen soen de Bru ggen ?legitime hereditarie 

vendidit Godefrido filio quondam Andree de Berlikem ad opus [sui 

et ad] opus ....... ....... ....... filie qu ondam Petri de Oijen 

vitalem pensionem unius modii siliginis mensure de Busco solvendam 

ad vitam ipsorum amborum ....... ....... ....... ....... ....... 

et non ultra purificatione et pro primo termino ultra annum ex 

quinque iugeribus terre dicti venditoris  dictis communiter die 

Koeweijde sitis ....... ....... ....... Hoeven inter hereditatem 

Willelmi Loijer ex uno et inter hereditatem Petri Pijnappel ex 

alio ut dicebat promittens warandiam et aliam obligationem 

deponere except o censu ....... ....... .......  promisit 

sufficientem facere et alter eorum diutius vivens dictam pensionem 

integraliter possidebit. Testes Wil et Goeswinus datum quarta post 

conversionem Pauli.  

 

BP 1175 f 2 43r  02 wo 29 - 01- 1371.  

En hij kan terug kopen uiterlijk met Lichtmis  over 2 jaar ( wo 02 - 02-

1373) met 9 dobbel mottoen  geld van Holland of ander paijment van 

dezelfde waarde en met de pacht van het jaar. Opgesteld in de kamer 

van de schrijvers in aanwezigheid van Johannes van Mierd en Henricus 

                         
16 Zie Ŷ BP 1175 f 21 4v  16 ±do 24 - 01- 1370 , verkoop van een lijfpacht 

uit die Koewei.  
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Scilder zvw Nijcholaus Scilder.  

 

Et poterit redimere infra hinc a festo purificationis proxime 

ultra duos annos cum novem dobbel mottoen monete Hollandie seu 

alterius pagamenti eiusdem valoris et cum pactu anni redempcionis 

et promisit etc ut in forma. Acta in camera scriptorum presentes 

Johannes de Mierd et Henricus Scilder filius quondam Nij Scilder 

....... (dg: acta) datum mensis januarii die XXIX hora vesperarum  

etc.  

 

BP 1175 f 2 43r  03 v r 31 - 01- 1371.  

Johannes Berwout en Goeswinus Cnode zvw Heijlwigis van den Werde 

beloofden aan Henric us Jozollo  etc 30 oude schilden met Pasen 

aanstaande (zo 06 - 04- 1371; 28+30+6=64 dgn) te betalen op straffe van 

1.  

 

Johannes Berwout et Goeswinus Cnode filius quondam Heijlwigis van 

den Werde promiserunt Henrico Jozollo etc XXX scuta antiqua ad 

pasca proxime  persolvenda [pena] I. Testes W et Goeswinus datum 

sexta post conversionem Pauli.  

 

BP 1175 f 2 43r  04 vr 31 - 01- 1371.  

De eerste zal de andere schadeloos houden.  

 

+ 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 43r  05 vr 31 - 01- 1371.  

Agnes wv Laurencius gnd Hollander van Lijttoijen beloofde aan Adam 

van Mierd ,  tbv Johannes van Erpe ,  gedurende 6 jaar elk jaar met Sint -

Petrus - Stoel 14 pond, 1 plak voor 2 grot en gerekend , te betalen , voor 

het eerst over een jaar (zo 22 - 02- 1372) .  

 

Agnes relicta quondam Laurencii dicti Hollander de Lijttoijen 

promisit super omnia Ade de Mierd ad opus Johannis de Erpe ad 

spacium sex [annorum] datum present iu m sine medio sequentium anno 

quolibet eorundem X IIII libras die plac pro II grossis computato 

anno quolibet ad [cathedram]  Petri [et pro primo] termino a 

cathedra Petri proxime ultra annum et deinceps etc. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 2 43r  06 vr 31 - 01- 1371.  

Henricus Stakenborch ,  Willelmus van Beest, Y wanus van Vauderic, 

Johannes gnd Pape Jan van Nuwelant en ....... ....... van  Dijegh... 

beloofden aan Rodolphus Pulslauwer 52½ mud rogge, Bossche maat, op 

zondag I nvocavit  aanstaande (zo 23 - 02- 1371) te leveren.  

 

Henricus Stakenborch Willelmus de Beest (dg:  W) Ywanus de Vauderic 

Johannes dictus Pape Jan de Nuwelant ....... ....... de Dijegh... 

promiserunt indivisi super omnia Rodolpho Pulslauwer LII #et 

dimidium# modios siliginis mensure de Busco ad dominicam i nvocavit  

proxime ....... ....... ....... .......  Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 43r  07 vr 31 - 01- 1371.  

De eerste zal de anderen schadeloos houden.  

 

Solvit.  

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 43r  08 ±vr 31 - 01- 1371.  

Agnes dvw Stephanus gnd Broecrijemmaker en Henricus zvw Laurencius 
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gnd Zanders soen ev Heijlwigis dvw voornoemde Stephanus droegen over 

aan Jacobus zvw voornoemde Stephanus 2/3 deel in een huis en erf in  

Den Bosch , in of bij de Orthenstraat, tussen erfgoed  van Ludovicus 

gnd Lode Eefsen soen enerzijds en erfgoed van wijlen Lambertus gnd 

Hannarts soen anderzijds.  

 

Agnes filia quondam Stephani dicti Broecrijemmaker cum suo tutore 

et Henricus filius quondam Laurencii dicti Zanders soen [maritus 

et tutor] legiti mus ut asserebat Heijlwigis sue uxoris filie dicti 

quondam Stephani duas tercias partes ad se spectantes in domo et 

area sita in Busco .. ..... vici Orthensis inter hereditatem 

Ludovici dicti Lode Eefsen soen ex uno et inter hereditatem 

Lamberti quondam di cti Hannarts soen ex alio ....... ....... 

....... ....... hereditarie supportaverunt Jacobo filio dicti 

quondam Stephani promittentes cum tutore ratam servare et 

obligationem ex parte eorum deponere. Testes W et Johannes datum 

....... .......  

 

BP 1175 f 2 43r  09 ±vr 31 - 01- 1371.  

Jacobus en Agnes, kvw Stephanus gnd Broecrijemmaker, en hun zwager 

Henricus zvw Laurencius gnd Zanders soen beloofden aan Elizabeth wv 

voornoemde Stephanus een lijfrente van 15 pond  geld , een helft te 

betalen met Sint - Remigius en de a ndere helft met Pasen, gaande uit al 

hun goederen.  

 

Jacobus Agnes liberi quondam Stephani dicti Broecrijemmaker et 

Henricus filius quondam Laurencii dicti Zanders soen #eorum 

sororius# promiserunt indivisi super ?omnia .. (dg: die) daturos et 

soluturos Eli zabeth relicte dicti quondam Stephani vitalem 

pensionem XV librarum monete anno quolibet ad vitam dicte 

Elizabeth [et non] ultra mediatim (dg: Johannis) Remigii et 

mediatim pasche et pro primo termino pasce proxime ex omnibus suis 

bonis etc. Testes datum s upra.  

 

BP 1175 f 2 43r  10 ±vr 31 - 01- 1371.  

Ghisbertus Harinc en Ghisbertus Buijc beloofden aan Henric us Jozollo  

88 oude schilden met Pasen aanstaande (zo 06 - 04- 1371; 28+31+6=65 dgn) 

te betalen op straffe van 2.  

 

Ghisbertus Harinc et Ghisbertus Buijc promiserunt Henrico Jozollo 

LXXXVIII scuta antiqua ad pasca proxime persolvenda sub pena ?II. 

Testes W et Goeswinus ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 2 43r  11 ±vr 31 - 01- 1371.  

Jkvr Mabelija van Ypenlaer dvw Emondus  Rover verpachtte aan Johannes 

Stansen soen van Aerle de goederen gnd te Loe die waren van wijlen hr 

Willelmus van  Den Bosch , in Erp, voor een periode van 6 jaar, 

ingaande Pinksteren  aanstaande  (zo 25 - 05- 1371) , voor 20 mud rogge, 

Bossche maat, jaarlijks me t Lichtmis  in  Den Bosch  aan haar woonhuis 

te leveren, en 4 steen vlas tot de hekel bereid met Sint - Mart i nus  te 

leveren. In het 7 e jaar zal Johannes de goederen te pachters recht 

bezitten. Al deze 7 jaar zal Johannes alle cijnzen aan jkvr van 

Berlaer betale n. Al het varende goed zal aan uitsluitend Johannes 

behoren, uitgezonderd de bijen die van hen beide n zullen zijn. In het 

7e jaar zal Johannes voor het zaaizaad zorgen. In waarschijnlijk het 

7e jaar zal Johannes de helft van de graanoogst behouden en de an dere 

helft op de goederen achterlaten. Johannes zal het 7 e jaar de 

gebouwen te pachters recht bezitten. Zou er iets opnieuw opgebouwd 

moeten worden, dan zal jkvr Mabelija het hout, latten en nagels 

leveren en de werklieden betalen ?, Johannes zal de werklie den te eten 

geven en voor stro, banden en leghorden zorgen en de jkvr zal voor de 
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dekkers zorgen.  

 

Domicella Mabelija de Ypenlaer filia quondam Emondi Rover bona sua 

dicta te Loe (dg: sit) que fuerant quondam domini Willelmi de 

Busco ....... ....... se spectantia sita in parochia de Erpe cum 

suis attinentiis universis ut dicebat dedit ad annuum pactum 

Johanni Stansen soen de Aerle ab eodem ad sp[acium] sex annorum 

festum penthecostes proxime sine medio sequentium sine medio 

sequentium anno quolibet eorundem pro viginta modiis siliginis 

mensure de Busco (dg: anno quolibet) dandis dicte domicelle a 

prefato  Johanne anno quolibet dictorum sex annorum purificatione 

et pro primo termino a purificatione proxime ultra annum et in 

Busco (dg: ad tradendis atque pro [quatuor] steen lini ?ei) in 

domo in qua ipsa pro tempore moram traxit tradendis et pro quatuor 

steen  lini parati ad scaltrum dandis dicte [domicelle a] Johanne 

Martini ex premissis additis condicionibus sequentibus primo 

videlicet quod dictus Johannes dicta bona cum suis attinentiis 

septimo anno scilicet in anno sequente dictos [sex annos] ad jus 

coloni possidebit item quod dictus Johannes solvet dictis septem 

annis omnes census domicelle de Berlaer exinde solvendos dictis 

septem ....... ....... item quod omnia bona pecoralia dicta 

varende goit (dg: sp) consistentia dictis septem annis (dg: ?a) ad 

dictum Johannem solum spectabunt exceptis apibus que [ad] 

domicellam et Johannem equaliter spectabunt item dictus Johannes 

semina seminanda in dictis bonis dicto septimo anno solus dabit et 

idem Johannes in ....... ....... anno medietatem fructuum 

proveniendorum de bladis (dg: de) eorundem bonorum secum portabit 

et reliquam medietatem supra dicta bona ad opus dicte domicelle 

....... relinquet item quod dictus Johannes edicifica dictorum 

bonorum dictis septem annis in bona disposicione ad jus coloni 

possidebit hoc  tamen addito ....... ....... ibidem aliquid 

edificari contingat de novo (dg: de h) ad hoc domicella Mabelia 

predicta ligna #regulas# et clavos ferri ?ministrabit et 

opera[rios] ....... dictusque Johannes eosdem (dg: parios) 

operarios depascet #et stramina et banden et leghorden 

ministrabit# dictaque domicella tectores procurabit et secundum 

istas condiciones promisit warandiam et obligationem ....... et 

alter repromisit super omnia et condiciones adimplere. Testes 

Willelmus et Johannes datum supra.  

 

BP 1175  f 2 43r  12 ±vr 31 - 01- 1371.  

Godescalcus zvw Godescalcus van den Sporct en Ghiselmarus van Vlimen 

ev Hilla dvw voornoemde Godescalcus enerzijds en Petrus, Gerardus en 

Godescalcus, kvw Henricus Steijmpel van den Hoevel, voornoemde Petrus 

tevens voor zijn zwag er Jacobus van den Berghe anderzijds stelden de 

beslechting van hun onderlinge geschillen mbt de goederen die 

voornoemde wijlen Godescalcus van  Sporct en zijn vrouw Fyssia 

nagel aten  hadden , in handen van Johannes van Derentheren, Rodolphus 

Roesmont en Joha nnes van Straten.  

 

Godescalcus filius quondam Godescalci van den Sporct et 

Ghiselmarus de Vlimen maritus etc Hille sue uxoris filie quondam 

Godescalci predicti ex u[na] et Petrus #pro se Jacobo van den 

Berghe suo sororio# Gerardus et Godescalcus liberi quo ndam Henrici 

Steijmpel van den Hoevel ex altera (dg: comp) super omnibus et 

singulis discordiis et ?causis litigiosis ....... habitis inter 

dictas partes (dg: occacione bonorum) quacumque occacione ....... 

occacione bonorum que dictus quondam Godescalcus d e Sporct et 

Fyssia eius uxor in sua morte post se reliquerunt quocumque 

locorum sitorum ut dicebant compromiserunt in discretos viros 

Johannem de Derentheren Rodolphum (dg: Rodolphum) Roesmont et 
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Johannem de Straten ....... ratam servare quecumque 

pronunci averint concorditer inter dictas partes occacione 

premissorum. Testes Goes et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 43r  13 ±vr 31 - 01- 1371.  

Gerardus Witmeri, gemachtigd door hr Theodericus van Beke, kanunnik 

van Eiken, ma ande  3 achterstallige jaren van een erfpacht van 1 mud 

rogge, Bossche maat, die voornoemde hr Theodericus met Lichtmis  

beurt, gaande uit (1) een huis en erf in  Den Bosch ,  in de 

Orthenstraat, na ast  huis en erf van Gerardus zvw Henricus richting de 

Markt, (2) een geheel erf goed  van Walterus van Bladel gelegen naast 

voornoemd huis en erf, over de stroom aldaar , (3) huis en erf in de 

Orthenstraat ,  naast huis en erf van voornoemde Gerardus zvw Henricus 

richting de poort.  

 

Gerardus Witmeri potens factus a domino Theoderico de Beke 

canonico Eijkensi hereditariam paccionem unius modii siliginis 

mensure de Busco quam dictus dominus Theodericus s[olvendam] 

habuit hereditarie purificatione de domo et area sita in Busco in 

vico Ortensi contigue iuxta domum et a ream Gerardi filii quondam 

Henrici a latere versus forum et de tota hereditate Walteri de 

Bladel sita inter dictam domum et aream ultra aquam ibidem 

decurrentem atque de domo et area sita in dicto vico Ortensi 

contigue iuxta domum et aream dicti Gerardi fi lii quondam Henrici 

ex alio latere versus portam (dg: .) ut dicebat monuit de tribus 

annis. Testes W et Johannes datum in die (dg: Prisce) Brigide ... 

pro vi assumptionis.  

 

BP 1175 f 2 43r  14 m a 03 - 02- 1371.  

....... ....... van Nijcholaus Brodeken beloofde a an Arnoldus gnd 

Lumbart 78 pond, 20 vliegut en voor 1 pond  gerekend , met Sint - Jan 

aanstaande (di 24 - 06- 1371) te betalen.  

 

....... ....... Nijcholai Brodeken promisit Arnoldo dicto Lumbart 

septuaginta octo libras XX vlieguijt pro qualibet libra computato 

ad nativitatis Johannis [proxime] persolvendas. Testes W et 

Gerardus datum in crastino purificationis.  

 

BP 1175 f 2 43r  15 m a 03 - 02- 1371.  

Hr Rutgherus van Ouden ridder verkocht aan Andreas van  ....... en ? 

die ns vrouw ....... ndvw Johannes Tijmmerman een huis en erf van 

wijlen Rugherus van de Steenweg , in  Den Bosch ,  in de Kerkstraat, aan 

hem verkocht door Johannes van Ghestel.  

 

Dominus Rutgherus de Ouden miles domum et aream quondam Rugheri de 

(dg: Ouden) Lapidea Via sitam in Busco in vico ecclesie cum 

eiusdem [domus et] aree attinentiis singulis et universis venditam 

sibi a Johanne de Ghestel prout in litteris hereditarie vendid it 

Andree de ....... ....... ....... sue uxori filie naturali quondam 

Johannis Tijmmerman supportavit cum litteris ....... et jure 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Testes W 

et Johannes datum supra.  

 

1175 f.  243v . scan 1175_243 - V.  

 In  crastino purificationis: maandag 03 - 02- 1371.  

 Tercia post purificationis: dinsdag 04 - 02- 1371.  

 In crastino Agathe: donderdag 06 - 02- 1371.  

 Sabbato post Agathe: zaterdag 08 - 02- 1371.  

 

BP 1175 f 2 43v  01 m a 03 - 02- 1371.  

Katherina wv Cristianus van Straten smid verkocht aan Godefridus zvw 
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Henricus Gode soen ? een huis en erf in  Den Bosch ,  op de Vughterdijk, 

tussen erfgoed van Johannes van Vucht enerzijds en erfgoed van 

Johannes van Bladel anderzijds, belast met een b- erfcijns van 3 pond  

geld . Katherina dvw voornoemde Cristianus, Henricus Keijot ev  

Aleijdis, en Petrus van  Gheffen ev Elizabeth, dvw voornoemde 

Cristianus deden afstand.  

 

[Ka]therina relicta quondam Cristiani (dg: fab) de  Straten fabri 

#cum tutore# domum et aream sitam in Busco in (dg: vi) aggere 

Vuchtensi inter hereditatem Johannis #de# Vucht ex uno et inter 

hereditatem Johannis de Bladel ex alio ut dicebat hereditarie 

vendidit Godefrido (dg: dicto) filio quondam Henrici Gode ?soen 

promittens cum tutore warandiam et obligationem deponere excepto 

hereditario censu trium librarum (dg: lib) monete exinde solvendo. 

Quo facto Katherina filia dicti quondam Cristiani cum suo tutore 

Henricus Keijot maritus et tutor legitimus ut as serebat Aleijdis 

sue uxoris et [Pe]trus de Gheffen maritus et tutor legitimus ut 

asserebat Elizabeth sue uxoris filiarum dicti quondam Cristiani 

super dicta domo et area atque super jure ad opus dicti emptoris 

renunciaverunt promittentes ratam servare et o bligationem ex parte 

eorum deponere. Testes W et Joh datum in crastino purificationis.  

 

BP 1175 f 2 43v  02 m a 03 - 02- 1371.  

Johannes Becker verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Johannes Becker prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 43v  03 m a 03- 02- 1371.  

Voornoemde verkoper beloofde aan eerstgenoemde Katherina 10½ dobbel 

mottoen  met Sint - Jan ( di  24- 06- 1371) en hetzelfde bedrag met Sint -

Mart i nus  aanstaande (di 11 - 11- 1371) te betalen. De tweede brief 

overhandigen aan Johannes Becker.  

 

Dictus venditor promisit primodicte Katherine (dg: XX) X et 

dimidium dobbel mottoen nativitatis Johannis et totidem ad (dg: 

Remigii) #Martini# proxime persolvendos. Et traditur secunda 

littera Jo Becker.  

 

BP 1175 f 2 43v  04 d i 04 - 02- 1371.  

Jacobus van Enghel ant verkocht aan Wijnricus Screijnmaker een 

erfpacht 17 van 6 mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis  te leveren, 

gaande uit (1) een huis en tuin in Rosmalen, ter plaatse gnd 

Zandhoeve, beiderzijds tussen een gemene weg, (2) 10 morgen land in 

Rosmalen, ter pla atse gnd Molenbroek, tussen Hermannus Scuwinc 

enerzijds en hr Henricus Buc anderzijds, (3) 4 morgen land in 

Berlicum, ter plaatse gnd Hasselt, tussen Johannes van Nijvenlaer 

enerzijds en Johannes Colen soen anderzijds, (4) 5 morgen land in 

Rosmalen, tussen  Henricus Scilder enerzijds en een gemene weg 

anderzijds, (5) de helft in een huis, tuin en aangelag, in Rosmalen, 

tussen wijlen Henricus Becker enerzijds en een gemene weg anderzijds, 

(6) ½ mudzaad land in Rosmalen ,  ter plaatse gnd Schild, beiderzijds 

tus sen Jacobus ....... Heijden, (7) 3 morgen land in Rosmalen, ter 

plaatse gnd Bies..mp, tussen een gemene weg enerzijds en het water 

anderzijds, (8) 6 morgen land in Berlicum, ter plaatse gnd Hasselt, 

tussen Wellinus Truden enerzijds en Heijlwigis Coppen and erzijds, 

reeds belast met cijnzen.  

 

                         
17 Zie Ÿ BP 1175 f 26 3r  06 v r 18 - 04- 1371  (1), schenking van mogelijk 

deze erfpacht.  
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Jacobus de Enghelant hereditarie vendidit Wijnrico Screijnmaker 

hereditariam paccionem sex modiorum siliginis mensure de Busco #et 

quatuor .......# solvendam hereditarie nativitatis Domini ex domo 

et orto dicti venditori s sita in parochia de Roesmalen in loco 

dicto Zanthoeve (dg: te) inter communem plateam ex utroque latere 

coadiacentem item ex X iugeribus terre dicti venditoris sitis in 

parochia predicta in loco dicto Molenbroec inter hereditatem 

Hermanni Scuwinc ex uno et inter hereditatem domini Henrici Buc ex 

alio item ex quatuor iugeribus terre dicti venditoris sitis in 

parochia de Berlikem in loco dicto Hasselt inter hereditatem 

Johannis de Nijvenlaer ex alio et inter Johannis Colen soen ex 

alio item ex quinque iuger ibus terre sitis in parochia de 

Roesmalen inter hereditatem Henrici Scilder ex uno et inter (dg: 

he) communem plateam ex alio item ex medietate ad dictum 

venditorem spectante in dom[o et or]to (dg: et dim) et 

hereditatibus ipsis adiacentibus sitis in dicta  parochia de 

Roesmalen inter hereditatem Henrici quondam Becker ex uno et inter 

communem plateam ex alio item dimidia modiata terre #cum suis 

attinentiis# sita in dicta parochia de Roesmalen in loco dicto 

Scilt inter hereditatem Jacobi ....... (dg: ....... ) #Heijden# ex 

(dg: uno et inter hereditatem) utroque latere coadiacentem item ex 

tribus iugeribus terre sitis in parochia de Roesmalen in loco 

dicto Bijes..mp inter (dg: hereditatem) communem plateam ex uno et 

inter aquam ibidem ex alio item ex sex iugeri bus terre sitis in 

parochia de Berlikem in loco dicto Hasselt inter hereditatem 

Wellini Truden ex uno et inter hereditatem (dg: We) Heijlwigis 

Coppen ex alio ut dicebat promittens warandiam [et obligationem] 

deponere exceptis censibus (dg: et paccionibus) exinde prius de 

jure solvendis promittens insuper sufficientem facere. Testes 

Willelmus et Goeswinus datum tercia post purificationis.  

 

BP 1175 f 2 43v  05 d i 04 - 02- 1371.  

Jacobus ? van  Enghelant en zijn broer Arnoldus beloofden aan Wijnricus 

Screijnmaker 11 dobbel mottoen  en 5½ mud rogge, Bossche maat, met 

Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371) te betalen en te leveren.  

 

Jacobus ? de Enghelant et Arnoldus eius frater promiserunt Wijnri co 

Screijnmaker XI dobbel mottoen et (dg: .) quinque et dimidium (dg: 

dobbel) modios siliginis mensure de Busco ad Remigii proxime 

persolvendos.  

 

BP 1175 f 2 43v  06 d i 04 - 02- 1371.  

Johannes van Beke vlees houwer en zijn zwager Johannes zv Henricus 

Boijen ontvingen van hr Henricus Buc de achterstallige termijnen  van 

erfcijnzen die ouders van voornoemde Johannes van Beke uit een 

erf goed  van wijlen Theodericus Buc, in  Den Bosch , in de Orthenstraat, 

beurden.  

 

Johannes de Beke carnifex et (dg: He) Johannes filius Henrici 

Boijen eius (dg: ge) sororius palam recognoverunt (dg: 

quadraginta) se recepisse (dg: XL solidos antique pecunie d 

videlicet de arrestagiis hereditarii census XL solidorum dicte 

monete) #a domino  Henrico Buc# omnia arrestagia dicta afterstelle 

deficientia et restantia (dg: de hereditarius censu) a quocumque 

tempore evoluto usque in diem presentem de hereditariis censibus 

quos parentes dicti Johannis de Beke in hereditate quondam 

Theoderici Buc sit a in vico (dg: He) Orthensi solvendos habuerunt 

promittens dictum dominum Henricum ab huiusmodi arrestagiis 

indempnem servare. Testes datum supra.  
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BP 1175 f 2 43v  07 d o 06 - 02- 1371.  

Destijds had wijlen Johannes Teirken van Beilver verkocht aan 

Ancelmus v leeshouwer een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis  te leveren, gaande uit er fgoeder en in Berlicum, tussen 

Belver en Middelrode, te weten uit (1) een stuk land gnd die 

Doornakker, (2) een stuk land ter plaatse gnd Aan den Eikenen Bos, 

(3) e en stuk land op de plaats gnd op den Geer, (4) een stuk land ter 

plaatse gnd Aan den Speelberg, (5) alle beemden van v oornoemde 

Johannes aldaar, tussen de plaats gnd Speelheuvel en de plaats gnd 

den Heienrode. Thans dr oegen Johannes en Katherina kvw voorno emde 

Johannes Tierken voornoemde onderpanden voor voornoemde pacht over 

aan Hubertus gnd Abt en Hersewijndis dv Cristianus Bac, de eigenaars 

van voornoemde pacht.  

 

Notum sit universis quod cum Johannes quondam Teirken de Beilver 

hereditarie vendidisset Anc elmo carnifici hereditariam paccionem 

unius modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

purificatione ex hereditatibus ad dictum Johannem spectantibus 

sitis in parochia de Berlikem inter Beilver et Middelrode de 

quibus una pecia terre vocata die  Doernacker altera pecia terre 

sita ad locum dictum Aen den Eijkenen Bossche tercia pecia terre 

est sita supra locum dictum op den Gheer et quarta pecia terre est 

sita ad locum dictum Aen den Speleberch (dg: sita ibidem inter 

locum dictum Spelehoevel et in ter locum dictum dictum den) atque 

de omnibus pratis ad dictum Johannem spectantibus sitis ibidem 

inter locum dictum Spelehoevel et inter locum dictum den 

Heijenrode prout in litteris constituti igitur coram scabinis 

infrascriptis Johannes (dg: et fi) et K atherina liberi dicti 

quondam Johannis Tierken cum tutore dictas hereditates pro 

solucione dicte paccionis Huberto dicto Abt et Hersewijndi filie 

[Crist]iani Bac ad quos dicta paccio pertinet ut dicebant 

resignaverunt et supportaverunt promittentes cum tut ore ratam 

servare. Testes Goeswinus et Johannes datum [in] crastino Aghate.  

 

BP 1175 f 2 43v  08 d o 06 - 02- 1371.  

Voornoemde Hubertus en Herzewijndis verklaarden dat Johannes en 

Katherina, kvw Johannes Teirken, alle achterstallige termijnen  van de 

erfpacht van  1 mud rogge hebben voldaan. De brief overhand i gen aan 

Godefridus Bitter.  

 

Dicti Hubertus et Herzewijndis palam recognoverunt ipsis plenarie 

fore satisfactum (dg: de) a Johanne et Katherina liberis quondam 

Johannis Teirken [ab] omnnibus arrestadiis ipsis d eficientibus de 

hereditaria paccione unius modii siliginis quam dictus quondam 

Johannes ipsis Huberto et Herzewijndi [solvere] tenentur clamantes 

quitos. Testes datum supra. Tradetur litt era Godefrido Bitter.  

 

BP 1175 f 2 43v  09 d o 06 - 02- 1371.  

Egidius zvw Willelmus gnd Gijelijs soen gaf uit aan Johannes Scraghe 

den Cangieter een stuk land 18 onder de vrijdom van  Den Bosch , op de 

plaats gnd Dungen, tussen Theodericus Kepken enerzijds en een gemene 

weg anderzijds, strekkend met een eind aan erf goed  gnd Litse La nd,  

behorend aan voornoemde Egidius; de uitgifte geschiedde voor een 

b- erfcijns van 20 schelling  geld , met Lichtmis  te betalen.  

 

[Egidi]us filius quondam Willelmi dicti Gijelijs soen  quandam  

peciam terre sitam infra libertatem de Busco supra locum dictum 

Dunghen inter hereditatem Theoderici Kepken ex uno et inter 

                         
18 Zie Ŷ BP 1175 f 25 3v  03 do 16 - 01- 1371 (1), afstand van mogelijk 

dit stuk land.  
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communem plateam ex alio tendentem cum uno fine ad hereditatem 

dictam Litsche Lant spectantem ad dictum Egidium ut dicebat dedit 

ad hereditarium censum (dg: Willelmo dicto Haghens soen) #Johanni 

Scraghe den Cangieter# ab eodem pro hereditario censu XX solidorum 

monete dando dicto Egidio a prefato (dg: Willelmo) #Johanne# 

hereditarie (dg: nativitatis) purificatione ex premissis 

promittens warandiam et obligationem aliam deponere et alter 

repromisit.  Testes Jacobus et Johannes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 43v  10 d o 06 - 02- 1371.  

Henricus van der Hoijdonc 19 verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Henricus van der Hoijdonc prebuit et reportavit. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 2 43v  11 d o 06 - 02- 1371.  

Johannes Bruijstens ev Elizabeth en Johannes Loze ev Beatrix, dvw 

Henricus zv Gheerlacus ,  gaven uit aan Johannes Kijevit de helft in 

een hoeve van voornoemde wijlen Henricus in Nistelrode; de uitgifte 

geschiedde voor de cijnzen en pachten en thans voor een  erfpacht van 

1½ mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  te leveren. Voornoemde 

Johannes Kijevit bezit hierdoor de gehele hoeve.  

 

Johannes Bruijstens maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Elizabeth sue uxoris et Johannes Loze maritus et tutor legitimus 

ut asserebat Beatricis sue uxoris filiarum quondam Henrici filii 

Gheerlaci medietatem ipsis et suis uxoribus competentem in quodam 

manso dicti quondam Henrici sito in parochia de Nijsterle atque in 

attinentiis dicte medietatis singulis et universis ut diceban t 

dederunt ad annuam (dg: pro) pactionem Johanni Kijevit ab eodem 

hereditarie possidendam pro censibus et paccionibus annuatim 

exinde solvendis etc atque pro hereditaria pactione (dg: d) unius 

et dimidii modiorum siliginis mensure de Busco danda dictis 

Joh anni et Johanni a dicto Johanne Kijevit hereditarie 

purificatione ex dicta medietate promittentes ratam servare et 

obligationem ex parte (dg: ex par) eorum deponere et alter 

repromisit promisit insuper dictus Johannes Kijevit sub 

obligatione sui et dicti m ansi integri cum suis attinentiis quod 

ipse omnes census et pacciones exinde prius de jure solvendos 

hereditarie taliter solvet sic quod primodictis Johanni et Johanni 

dampna [exinde] non eveniant. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 43v  12 z a 08 - 02- 1371.  

Jaco bus zvw Johannes Loze verkocht aan Johannes Meijer een b- erfcijns 

van 54 schelling  geld , die Johannes gnd Meijer beloofd had aan 

....... Loze, met Sint - Mart i nus  te betalen, gaande uit een hofstad in 

Haaren ,  ter plaatse gnd Belver, tussen Willelmus Koc ener zijds en een 

gemene weg anderzijds.  

 

Jacobus filius quondam Johannis Loze hereditarium censum 

quinquaginta quatuor solidorum monete quem Johannes dictus Meijer 

promisit se daturum et soluturum dicto quondam [Johanni] Loze 

hereditarie Martini ex quodam domi stadio sito in parochia de Haren 

ad locum dictum (dg: Bei) Belver inter hereditatem Willelmi Ko[c] 

ex uno .. ..... communem plateam ibidem ex alio prout in litteris 

hereditarie vendidit dicto Johanni Meijer supportavit cum litteris 

et jure promittens ratam  servare et obligationem ex parte sui 

                         
19 Henricus van der Hoijdonc was getrouwd met Elizabeth dvw Willelmus 

Gielijs soen, een zuster van Egidius zvw Willelmus Gielijs soe n; zie 

BP 1175 f 25 3v  04 do 16 - 01- 1371.  
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deponere ....... ....... ....... ....... deponere. Testes Jacobus 

et Gerardus datum sabbato post Aghate.  

 

1175 f.  255 r . scan 1175_255 - R.  

 Sabbato post Agathe: zaterdag 08 - 02- 1371.  

 In die Valentini: vrijdag 14 - 02- 1371.  

 Dominica post Agathe: zondag 09 - 02- 1371.  

 

BP 1175 f 2 55r  01 za 08 - 02- 1371.  

Mijchael ? van Haenwijc en Arnoldus van Haenwijc beloofden aan 

Arnoldus Bathenborch 32 dobbel mottoen  geld van  Brabant met Sint - Jan 

aanstaande (di 24 - 06- 1371) te betalen.  

 

Mijchael ? de Haenwijc et Arnoldus de Haenwijc promiserunt Arnoldo 

Bathenborch XXXII dobbel ....... ....... Brabantie #....... 

....... ....... .......# ad Johannis proxime persolvendos .  Testes 

Jacobus et Gerardus datum sabbato post Agathe.  

 

BP 1175 f 2 55r  02 za 08 - 02- 1371.  

Arnoldus van Haenwijc beloofde aan Arnoldus Bathenborch 71 dobbel 

mottoen  geld van Vilvoorde met Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371) te 

betalen.  

 

Arnoldus de (dg: .) Haenwijc promisit Arnoldo Bathenborch (dg: X) 

septuaginta unum dobbel mottoen monete Filfordie ad Johannis 

proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 55r  03 za 08 - 02- 1371.  

Everadus van Onstaden beloofde aan Arnoldus Bathenborch 46 dobbel 

mottoen  geld van Vilvoorde, 33 plakmeeuwen geld van Holland voor 1 

dobbel mottoen gerekend, met Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371) te 

betalen.  

 

Everadus de Onstaden promisit Arnoldo Bathenborch XLVI dobbel 

mottoen #monete Filfordie# seu pro quolibet dobbel motto en (dg: .) 

XXXIII placmewen monete Hollandie ad nativitatis Johannis proxime 

persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 55r  04 za 08 - 02- 1371.  

Rijxkinus gnd Gast droeg over aan Theodericus Stout sn ijder een 

huis 20 en erf in  Den Bosch ,  in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van 

Franco gnd Becker enerzijds en een gemene weg anderzijds, strekkend 

van de Hinthamerstraat tot aan een erf goed  van voornoemde Franco dat 

achter voornoemd huis en erf  ligt , aan hem overgedragen door Johannes 

zvw Gerardus gnd Besselen van Os.  

 

Rijxkinus dictus Gast domum et aream sitam in Busco in vico 

Hijnthamensi inter hereditatem Franconis dicti Becker ex uno et 

inter quendam communem vicum ex alio tendentem a dicto vico 

Hijntamensi usque ad hereditatem dicti Franconis retro eandem 

domum et aream primodictam sitam supportatam sibi a Johanne filio 

quondam Gerardi dicti Besselen de Os prout in litteris hereditarie 

supportavit Theoderico Stout sutori cum litteris et aliis et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes W et Johannes datum sabbato post Aghate.  

 

                         
20 Zie Ŷ BP 1175 f 2 40r  07 di 08 - 10- 1370 , verkoop van dit huis aan 

Johannes zvw Gerardus Besselen soen van Os ; tussen di 08- 10- 1370 en 

za 08 - 02- 1371 heeft deze het kennelijk verkocht aan Rijxkinus gnd 

GaSint -  
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BP 1175 f 2 55r  05 za 08 - 02- 1371.  

Arnoldus van Os zvw Willelmus die Heirde ontving 14½ dobbel mottoen , 

aan hem beloofd 21 door Johannes zvw G erardus Besselen van Os. Hij zal 

Theodericus Stout schadeloos houden mbt deze geldsom.  

 

Arnoldus de Os filius quondam Willelmi die Heirde palam recognovit 

sibi plenarie fore satisfactum a quatuordecim et dimidio dobbel 

mottoen promissis sibi a Johanne fili o quondam Gerardi Besselen de 

Os ut dicebat clamans inde quitum promisit super omnia quod ipse 

Theodericum #Stout# a dampnis sibi de dicta pecunia eventuris 

indempnes servabit. Testes Moedel et Johannes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 55r  06 za 08 - 02- 1371.  

De bro ers Zibertus en Jordanus van Hoculem beloofden aan Egidius van 

Brolio 60 dobbel mottoen  met Letare - Jerusalem aanstaande (zo 16 - 03-

1371) te betalen.  

 

Zibertus et Jordanus de Hoculem fratres promiserunt Egidio de 

Brolio ad opus etc LX dobbel mottoen ad domin icam letare 

Jherusalem proxime persolvendos. Testes W et Gerardus datum 

sabbato post Aghate virginis.  

 

BP 1175 f 2 55r  07 za 08 - 02- 1371.  

Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke priester deed tbv 

Ghisbertus zvw Gerardus van Dueren afstand van een b- erfcijns 22 van 

13 pond 16 schelling 8 penning  geld , die voornoemde Ghisbertus zvw 

Gerardus de Dueren en Johannes Mersman ev Bessella dvw voornoemde 

Gerardus beloofd hadden aan voorn oemde Arnoldus te betalen, een helft 

met Sint - Jan en de andere helft met Kerstmis , gaande uit een huis, 

erf en tuin van voornoemde wijlen Gerardus, in  Den Bosch ,  in de 

Hinthamerstraat, tussen ergoed van wijlen Johannes Bollen enerzijds 

en erfgoed van wijle n mr Cristianus timmerman  anderzijds.  

 

Arnoldus de Beke filius naturalis etc super hereditario censu XIII 

librarum XVI solidorum et octo denariorum monete quem Ghisbertus 

filius quondam Gerardi de Dueren et Johannes Mersman maritus et 

tutor legitimus ut asserebat Besselle sue uxoris filie dicti  

quondam Gerardi promiserant se (dg: - x) daturos et soluturos dicto 

A[rnoldo] hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex domo 

et area et orto dicti quondam Gerardi sitis in Busco in vico 

Hijnthamensi inter h[ereditatem] quondam Johannis Bollen et inter 

hereditatem quondam magistri Cristiani carpentatoris ex - o alio ut 

dicebat et super jure ad opus (dg: ....... de Os) #dicti 

Gh[isberti]# renunciavit promittens ratam servare et obligationem 

ex parte sui deponere. Testes Moedel et Johannes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 55r  08 v r 14 - 02- 1371.  

Arnoldus van Beke had afstand gedaan van voornoemd huis, erf en tuin, 

en van voornoemde b- erfcijns van 13 pond 16 schelling 8 penning  geld . 

Thans droeg voornoemde G hisbertus zijn deel in voornoemde huis, erf 

en tuin en cijns over aan M arcelius van Os.  

 

Notum sit universis quod cum Arnoldus de Beke filius naturalis etc 

super domo et area et orto que fuerant quondam Gerardi de Duren 

sitis ....... ....... in vico Hijnthamensi inter hereditatem 

quondam Johannis Bollen ex uno et inter hereditatem quondam 

magi stri Cristiani carpentatoris ex alio ....... ....... super 

hereditario censu XIII librarum XVI solidorum et octo denariorum 

                         
21 Zie Ŷ BP 1175 f 240r 09 di 08 - 10- 1370 , belofte van de geldsom.  
22 Zie Ŷ BP 1175 f 17 7v  08 m a 26 - 02- 1369 , belofte van deze erfcijns.  
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monete quem Ghisbertus filius dicti quondam Gerardi et Johannes 

Mersman m[aritus et tutor] legitimus Besselle sue uxoris filie 

dicti  quondam #Gerardi# promiserant se daturos et soluturos dicto 

Arnoldo hereditarie mediatim (dg: Domini) #Jo# et mediatim (dg: 

Johannis) ....... ....... ....... ....... area et orto predictis 

(dg: here) ad opus dicti Ghisberti hereditarie renunciasset 

consti tutus igitur coram scabinis infrascriptis dictus Ghisbertus 

totam ....... ....... ....... ....... sibi in dicta domo et area 

et orto atque in censu predicto competente quovis#modo# 

hereditarie supportavit M arcelio de Os cum ....... ....... ....... 

....... promittens ratam servare. Testes Willelmus et Johannes 

datum in die Valentini.  

 

BP 1175 f 2 55r  09 z o 09 - 02- 1371.  

Nenna dvw Theodericus gnd Nennen soen droeg over aan waarschijnlijk 

Adam van Mierd ,  tbv Elizabeth nsv voornoemde Nenna, ndv Arnoldus 

Heijme ,  een stuk land in Veghel ,  ter plaatse ? gnd Tillaar, welk stuk 

land voornoemde wijlen Theodericus verw orven had  van zijn broer 

Danijel, belast met grondcijnzen.  

 

[Nenna] filia quondam Theoderici dicti  Nennen soen cum suo tutore 

peciam terre sitam in parochia de Vechel ante ....... ....... 

....... Tillaer (dg: .......) quam peciam terre dictus quondam 

Theodericus erga Danijelem suum fratrem acquisivera t ut dicebat 

....... supportavit ....... ....... de Mierd ad opus Elizabeth 

sororis naturalis dicte Nenne filie naturalis Arnoldi He[ijme] 
?prout ....... ....... ....... ....... ....... exceptis censibus 

dominorum fundi. Testes Gerardus et Goes datum dominica post 

Aghate.  

 

BP 1175 f 2 55r  10 zo 09 - 02- 1371.  

Voornoemd e Nenna beloofde aan Arnoldus Heijme tbv hr Arnoldus Rover 

een geldbedrag  of hoeveelheid koren . De brief overhandigen aan 

Arnoldus Heijme.  

 

Dicta Nenna promisit super omnia Arnoldo Heijme ad opus domini 

Arnoldi Ro[ver] ....... ....... ....... .... ... ....... ....... 

....... ....... persolvendos. Testes datum supra. T radetur litt era 

Arnoldo Heijme.  

 

BP 1175 f 2 55r  11 ±zo 09 - 02- 1371.  

Johannes van den Kerchove van Maerheze beloofde aan Nijcholaus 

....... ....... ....... en 1½ mud rogge ....... .......  .......  

 

Johannes van den Kerchove de Maerheze promisit Nij[cholao] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ?quolibet unum et dimidium modium siliginis mensure de 

....... ....... ....... ....... ....... ....... .... ... ....... 

....... ....... ....... ....... tradendos. Testes Jacobus et Sta 

datum in die .......  

 

BP 1175 f 2 55r  12 ±zo 09 - 02- 1371.  

Voornoemde Johannes beloofde aan voornoemde Nijcholaus 10 ....... 

....... ....... op straffe van 10 mottoen .  

 

Idem Johannes  promisit dicto Nijcholao decem ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... sub pena X mutonum etc. Testes 

datum supra.  
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BP 1175 f 2 55r  13 ±zo 09 - 02- 1371.  

Johannes Minderbrueder gaf uit aan Cristianus ....... ....... de 

helft van een goed in Boxtel.  

 

Johannes Minderbrueder medietatem ad ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... parochia de Bucstel in loco dicto ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... hereditarie possidendam 

pro censibus exinde ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

.... ... dicto Johanni a prefato Cristiano ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... Moedel et Sta datum ....... ....... ......  

 

BP 1175 f 2 55r  14 ±zo 09 - 02- 1371.  

Johannes ? en Gerardus, broer s, gnd (de rest van deze bladzijde, 

ongeveer 8 regels, is onleesbaar).  

 

Johannes ? et Gerardus fratres dicti (de rest van deze bladzijde, 

ongeveer 8 regels, is onleesbaar).  

 

1175 f.  255v . scan 1175_255 - V.  

 Quarta post Scolastice: woensdag 12 - 02- 1371.  

 In di e Scolastice: maandag 10 - 02- 1371.  

 In crastino Scolastice: dinsdag 11 - 02- 1371.  

 In crastino Valentini: zaterdag 15 - 02- 1371.  

 

BP 1175 f 2 55v  01 ±zo 09 - 02- 1371.  

Een schuldbekentenis.  

 

....... ....... Lijsmo... pro....... ....... ....... ....... 

....... dobbe l mottoen monete ....... ad ....... ....... 

persolvendos. Testes Jacobus ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 2 55v  02 w o 12 - 02- 1371.  

Willelmus zvw Gerardus ....... ....... verkocht aan Johannes zvw 

Boudewinus Appelman een huis en erf, eertijds van wijlen voornoemde 

Gerardus, in  Den Bosch ,  in de Kerkstraat, tussen erfgoed van wijlen 

Albertus handschoenmaker  enerzijds en erfgoed van wijlen Johannes 

timmerman  anderzijds, belast met een b- erfcijns van 40  schelling  

geld . Elizabeth, onmondige dvw voornoemde Gerardus zal afstand doen.  

 

Willelmus filius quondam Gerardi ....... ....... domum et (dg: 

ortum) aream que fuerant dicti quondam Gerardi sitam in Busco in 

vico ecclesie inter hereditatem quondam Alberti  cyrothecarii ex 

uno et inter hereditatem quondam Johannis carpentarii ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit (dg: Johanni sutori de Eijnspijc) 

#Johanni filio quondam Boudewini Appelman# supportavit cum omnibus 

litteris quas inde habebat etc promittens ra tam servare et 

obligationem (dg: ex parte sui #.......#) deponere #excepto 

hereditario censu XL solidorum monete exinde solvendo# promisit 

super omnia quod Elizabeth suam sororem filiam dicti quondam 

Gerardi adhuc impuberem existentem quamcito ad annos per venerit 

super premissis et jure ad opus dicti emptoris hereditarie faciet 

renunciare. Testes (dg: Jacobus) #Willelmus# et Johannes datum 

(dg: supra) quarta post Scolastice.  

 

BP 1175 f 2 55v  03 w o 12 - 02- 1371.  

Goeswinus van den Steen verwerkte zijn recht tot vernaderen.  
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(dg: Henricus Loze prebuit et reportavit testes datum supra) 

#Goeswinus van den Steen prebuit (dg: et reportavit). Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 2 55v  04 w o 12 - 02- 1371.  

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde verkoper 16 pond geld met 

Sint - Ja n aanstaande (di 24 - 06- 1371) te betalen en 4 pond groten met 

Sint - Jan over 1 jaar  (do 24 - 06- 1372) . De brief overhandigen aan Goes 

van  B..nder.  

 

Dictus emptor promisit super omnia dicto venditori XVI libras 

monete ad nativitatis Johannis proxime persolvendas atque IIII or  

libras grossorum a nativitatis Johannis proxime ultra annum 

persolvendas. Testes datum supra. T radetur litt era Goes de 

B..nder.  

 

BP 1175 f 2 55v  05 w o 12 - 02- 1371.  

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde verkoper 17 pond geld met 

Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371) en 4 pond groten voornoemd geld 

met Sint - Jan over 1 jaar  (do 24 - 06- 1372) te betalen .  

 

Dictus emptor promisit dicto venditori XVII libras monete ad 

nativitatis Johannis proxime et IIII or  libras grossorum monete 

predicte a nativitatis proxime ultra annum persolvendas. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 2 55v  06 m a 10 - 02- 1371.  

Voornoemde Willelmus verkoper ontlastte Edeborgis wv Johannes Bonten 

en kvw voornoemde Johannes van alle geschillen, waarmee voornoemde 

Willelmus en zijn zu ster Elizabeth hen lastig  kan vallen. Voornoemde 

Willelmus en de broers Andreas en Johannes, kvw Andreas Raventeers, 

beloofden dat voornoemde Elizabeth, onmondige sv voornoemde 

Willelmus, hiermee zal instemmen.  

 

Dictus Willelmus venditor quitos proclamavit  (dg: Eberge) 

Edeborgem (dg: f) relictam quondam Johannis Bonten atque liberos 

dicti quondam Johannis ab omnibus causis quibus mediantibus ipse 

Willelmus et Elizabeth eius soror dictos Edeburgem et suos liberos 

impetere possent a quocumque tempore preterit o usque in diem 

presentem ut dicebat promittens ratam servare #promisit insuper 

dictus W et cum eo Andreas et Johannes (dg: dicti) fratres liberi 

quondam Andree Raventeers super omnia# dictam Elizabeth (dg: s 

perpetue talem habere quod non presumet jus adv ersus dictos 

Edeburgem et suos liberos occacione) ....... (dg: ...) quod ipsi 

Elizabeth sororem dicti Willelmi adhuc impuberem quamcito ad 

pubertatem pervenerit super omnibus causis quibus mediantibus ipsa 

dictos Edeburgem et suos liberos impetere posset a  quocumque 

tempore evoluto usque in diem presentem ad opus eorundem faciet 

renunciare. Testes (dg: datum supra) Jacobus et Johannes datum in 

die Scolastice.  

 

BP 1175 f 2 55v  07 m a 10 - 02- 1371.  
Vergelijk: SAsH, Rijke Claren, inv.nr.44, f.144v, 10 - 02- 1371.  

Destijds had Johannes zvw Thomas, wonend onder Breda, zijn recht in 

alle erfgoederen die wijlen Theodericus gnd Didman van der Heijden 

nagel at en had , gelegen in de omgeving van  Den Bosch , overgedragen aan 

zijn zoon Johannes gnd van Wijfliet. Vervolgens had den de gezusters 

Aleijdis en Yda, dv voornoemde Johannes zv Thomas, alle goederen, die 

aan hen gekomen waren na overlijden van voornoemde Theodericus Didman 

van der Heijden, overgedragen aan voornoemde Johannes van Wijfliet. 

Daarna had Jacobus zvw Amelius gnd van Ghewanden alle goederen, die 
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aan hem en zijn vrouw Elisabeth dv Johannes zv voornoemde Thomas 

gekomen waren na overlijden van voornoemde Theodericus, gelegen in de 

omgeving van  Den Bosch , aan voornoemde Johannes die Wijfliet 

overgedragen. Thans ver kocht voornoemde Johannes van Wijfliet aan 

Johannes Screijnmaker ,  t bv Gerardus Moerken ,  4 morgen land ter 

plaatse gnd die Hoeve in een kamp gnd die Bloetkamp, tussen Johannes 

van der Diesen enerzijds en voornoemde Johannes van Wijfliet 

anderzijds, belast m et 1 groot  paijment , een b- erfcijns van 4 pond 

....... en met de zegedijk.  

 

Notum sit universis quod cum Johannes filius quondam Thome 

commorans ut dicebat infra dominium de Breda totam (dg: .) partem 

et omne jus sibi competentes in omnibus et singulis her editatibus 

quas Theodericus dictus quondam Didman #van den (dg: in sua) 

Heijden in sua# (dg: de) morte post se reliquit quocumque locorum 

infra villicacionem oppidi de Buscoducis consistentibus sive sitis 

hereditarie supportasset Johanni dicto de Wijfliet suo filio 

cumque eciam Aleijdis et Yda sorores filie dicti Johannis (dg: 

Did) filii Thome omnia et singula bona tam mobilia quam immobilia 

hereditaria atque parata ipsis de morte quondam Theoderici dicti 

Didman van der Heijden jure successionis hereditarie  advoluta 

quocumque locorum consistentia sive sita hereditarie supportassent 

dicto Johanni de Wijfliet cumque eciam Jacobus filius quondam 

Amelii dicti de Ghewanden omnia et singula bona sibi et Elizabeth 

sue uxori filie Johannis filii Thome de morte quond am Theoderici 

(dg: dand) predicti successione advoluta quocumque locorum infra 

villicacionem oppidi de Busco consistentia sive sita hereditarie 

supportasset dicto Johanni de Wijfliet prout hec in litteris etc 

constitutus igitur coram scabinis infrascriptis  dictus Johannes de 

Wijfliet quatuor iugera terre (dg: ad se) sita in loco dicto 

[H]oeve in quodam campo dicto die Bloetcamp inter hereditatem 

Johannis van der Dijesen ex uno et inter hereditatem dicti 

Johannis ex alio ut dicebat hereditarie vendidit [Joha nni] 

Screijnmaker ad opus Gerardi Moerken promittens warandiam et 

questionem et obligationem deponere exceptis uno grosso pagamenti 

et hereditario censu quatuor librarum ....... exinde solvendis et 

Zeghedike ad hoc spectantibus. Testes dominus Rijcoldus et  W datum 

supra.  

 

BP 1175 f 2 55v  08 d i 11 - 02- 1371.  

....... Herinc en Petrus zvw Engbertus Ludinc Dicbier beloofden aan 

Adam van Mierd ,  tbv het manuaal ,  30 oude schild en met ....... 

aanstaande te betalen op straffe van 1.  

 

....... Herinc et Petrus filius quondam Engberti (dg: Dic) Ludinc 

Dicbier promiserunt Ade de Mierd ad opus manuelis etc XXX scuta 

antiqua ....... ....... proxime persolvenda sub pena I. Testes 

Gerardus et Johannes datum in crastino Scolastice.  

 

BP 1175 f 2 55v  09 di 11 - 02- 1371.  

De eerste zal de andere schadeloos houden.  

 

[Primus servabit aliu]m indempnem. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 55v  10 di 11 - 02- 1371.  

Franco zv Gerardus Pasteijbecker droeg over aan  Nijcholaus gnd 

Femijen soen 3 lopen roggeland in Geffen ,  ter plaatse gnd die 

Diedeweg, tussen voornoemde Nijcholaus Femijen soen enerzijds en 

Elizabeth wv Gerardus gnd Kepken anderzijds, aan Gerardus 

Pasteijbecker verkocht door Thomas zvw Johannes zv Thom as van 

Gheffen, welke 3 lopen voornoemde Gerardus aan voornoemde ... 
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geschonken had.  

 

[Franco] filius Gerardi Pasteijbecker tres lopinatas terre 

siliginee sitas in parochia de Gheffen ad locum dictum communiter 

die Diedewech inter hereditatem [Nijcholai] d icti Femijen soen ex 

uno et inter hereditatem Elizabeth relicte quondam Gerardi dicti 

Kepken ex alio venditas Gerardo Pasteijbecker [a Thoma] filio 

quondam Johannis filii Thome de Gheffen prout hec et alia in 

litteris scabinorum de Busco etc #quas 3 lopina tas dictus Gerardus 

dicto ?M nomine dotis dederat# hereditarie supportavit dicto 

Nijcho Femijen soen cum [litteris et jure] occacione dictarum 

trium lopinatarum terre promittens ratam servare et obligationem 

ex parte et dicti sui patris deponere. Testes Ge r et Joh datum 

supra.  

 

BP 1175 f 2 55v  11 di 11 - 02- 1371.  

Voornoemde Franco droeg over aan Spijeringus gnd Emonts soen 1 lopen 

roggeland in Geffen ,  ter plaatse gnd die Ham, tussen Baudekinus gnd 

Veren Bathen soen enerzijds en Johannes gnd die Neijser anderzi jds, 

aan voornoemde Gerardus verkocht door Thomas zvw Johannes zv Thomas 

van Gheffen, die het aan zijn zoon Franco had ge schonk en.  

 

[Dictus Franco] ....... lopinatam terre siliginee sitam in 

parochia de Gheffen ad locum dictum die Ham inter hereditatem 

Baudekini dicti Veren Bathen soen [ex uno et inter hereditatem] 

Johannis dicti die Neijser ex alio venditam dicto Gerardo a Thoma 

filio quondam Johannis filii Thome de Gheffen prout hec et alia in 

litteris ....... ....... ....... ....... prefato Franconi suo 

filio nomine dotis (dg: supportaverat pro) dederat ut dicebat 

hereditarie supportavit Spijeringo dicto Emonts soen supportavit 

cum litteris et jure occacione dicte lopinate terre promittens 

ratam servare et obligationem (dg: de) ex parte sui #et sui 

patris # deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 55v  12 di 11 - 02- 1371.  

Voornoemde Franco verkocht aan Spijeringus gnd Emonts soen 1 lopen 

land in Geffen, ter paatse gnd die Ham, tussen Theodericus zv Metta 

Gherijts enerzijds en er fgoeder en gnd .......nden anderzijds.  

 

Dictus Franco duas lopinatas terre sitas in dicta parochia in loco 

dicto die Ham inter hereditatem Theoderici filii Mette Gherijts ex 

uno et inter hereditates dictas die .......nden ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit Spijeringo dicto Emon ts soen promittens 

warandiam et obligationem obligationem deponere tamquam de 

allodio. Testes datum .......  

 

BP 1175 f 2 55v  13 z a 15 - 02- 1371.  
Vergelijk: SAsH THG regest 696a, 15 - 02- 1371.  

Walterus zvw Albertus Sceenkens soen verkocht aan Theodericus zvw 

Ste phanus Wierics soen een n- erfpacht van 4 lopen rogge, Bossche 

maat, in  Den Bosch  te leveren, gaande uit (1) de helft in een huis, 

tuin en aangel egen stuk land  in Vught Sint - Petrus, tussen Henricus zv 

Elizabeth Bullen enerzijds en een gemene weg anderzijds,  (2) de helft 

in 9 lopen roggeland, gnd die ? ....... Bunder, tussen Rodolphus van 

Werghershusen enerzijds en een gemene weg anderzijds, reeds belast 

met de hertogencijns en een b- erfcijns van 5 schelling.  

 

Walterus filius quondam [A]lberti Sceenkens soen h ereditarie 

vendidit Theoderico filio quondam Stephani Wierics soen 

hereditariam paccionem IIII or  lopinorum siliginis mensure de 

Buscoducis solvendam hereditarie Jacobi et in Busco tradendam ex 
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#medietate ad se spectante in# domo et orto et pecia terre ipsi s 

adiacente sita in (dg: p) Vucht in parochia sancti Petri inter 

hereditatem Henrici filii Elizabeth Bullen ex uno et inter (dg: 

he) communem plateam ex alio item (dg: uno bonario et) ex 

#medietate ad dictum venditorem spectante ?in# novem lopinatis 

terre siliginee ?dictis die ? ....... Boenre sitis ibidem inter 

hereditatem Rodolphi de Werghershusen ex uno et inter communem 

plateam (dg: ex alio) promittens ?warandiam et obligationem 

deponere exceptis censu domini ducis et hereditario censu [V] 

solidorum annu atim exinde solvendis promisit insuper sufficientem 

facere etc. Testes [Coptiten et Spanct] datum in crastino 

Valentini.  

 

BP 1175 f 2 55v  14 ±wo 19 - 02- 1371.  

Johannes van der Dijesen beloofde aan Petrus van Zon 23 dobbel 

mottoen  geld van Vilvoorde met het octaaf van Pasen aanstaande (zo 

13- 04- 1371) te betalen en 29½ dobbel mottoen  met ....... te betalen.  

 

Johannes van der Dijesen promisit Petro de Zon XXIII dobbel 

mottoen monete Filfordie ad (dg: ....... .......) octavam pasce 

proxime atque (dg: XXX dobbel mottoen) XXIX et dimidium dobbel 

mottoen monete ....... ....... ....... ....... persolvendos. 

Testes Jacobus et Goes datum quarta ....... .......  

 

BP 1175 f 2 55v  15 ±wo 19 - 02- 1371.  

Ghisbertus van Maren beloofde aan Petrus van Zon 26 d obbel mottoen  

geld van Brabant met Letare (zo 16 - 03- 1371) te betalen.  

 

Ghisbertus de Maren promisit Petro de Zon XXVI dobbel mottoen 

monete Brabantie ad letare [Jherusalem] ....... persolvendos. 

Testes Jacobus et Goes datum quinta....... .......  

 

BP 1175 f  255v  16 ±wo 19 - 02- 1371.  

Johannes gnd ...ten soen droeg over aan broeder Henricus 

Sweertvegher ,  tbv het klooster Porta Celi ,  een hofstad in Berghem, 

tussen voornoemde Johannes enerzijds en Elizabeth gnd Jans 

anderzijds, welke hofstad voornoemde Johannes in  pacht gekreg en had  

van Laurencius zvw Stephanus van Berchen voor 8 penning oude pecunia  

en voor een b- erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, welke pacht 

....... ....... klooster van Porta Celi. De brief overhandigen aan 

Johannes .......  

 

Solvit Johannes.  

[Johannes] dictus ...ten #soen# quoddam domistadium situm in 

parochia de Berchen inter hereditatem dicti Johannis ex [uno et 

inter hereditatem] Elizabeth dicte Jans ex alio [quod domi]stadium 

dictus Johannes erga (dg: J) Laurencium filium quondam Stephani  de 

Berchen pro octo denariis antique pecunie ....... solvendis atque 

pro hereditaria paccione dimidii modii siliginis mensure de Busco 

ad pactum acquisivera t (dg: prout) ut dicebat et quam paccionem 

dimidii modii siliginis ....... ....... ....... conventu m de Porta 

[Celi] ....... ut dicebat hereditarie supportavit et resignavit 

fratri Henrico Sweertvegher ad opus conventus de [Porta Celi] 

....... ....... ....... ....... dicte paccionis ....... ?servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes Jacobus et Moedel datum 

supra. Et (dg: .......) t radetur litt era Johanni ....... .......  

 

BP 1175 f 2 55v  17 d o 20 - 02- 1371.  

Johannes gnd Pape Jan van Nuwelant droeg waarschijnlijk over aan 

broeder Henricus Sweertveger van het klooster Porta Celi 27 roeden 

erf goed  gnd moer van een erf goed  gnd moer ....... in ? Boxtel ,  ter 
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plaatse gnd Hoelter ? Ven, tussen een erf goed  gnd moer eertijds van 

wijlen hr Rutgherus ....... met een waterlaat ertussen enerzijds en 

de gemene heide anderzijds, te weten de 27 roeden aan de kant va n 

voornoemde wijlen hr Rutgherus, om deze 27 roeden uit te graven 

....... ....... ....... wat betekent oeperen en met zijn karren 

afvoeren. {256r}  De bodem van voornoemde 27 roeden zal, na afgraven 

en afvoeren van de turf, naar voornoemde Johannes teruggaa n.  

 

Johannes dictus Pape Jan de Nuwelant XXVII virgatas (dg: cesp) 

hereditatis dicte moer de hereditate dicta moer ....... ....... ?in 

parochia de Bucstel ad locum dictum Hoelter ? Venne inter 

hereditatem dictam moer que fuerat quondam domini Rutgheri ..... .. 

....... ....... ....... ....... aqueductu dicto waterlaet 

interiacente ex uno et inter communem merciam ex alio videlicet 

illas [XXVII virgatas que] site sunt (dg: contigue iuxta) versus 

dictam hereditatem dicti quondam domini Rutgheri (dg: ?quas 

conven tus de Porta Celi seu eius ....... ....... in dicta 

hereditate dicte moer) antedicti Johannis ....... ut dicebat 

....... Henrico Sweertveger ad opus dicti conventus promittens 

warandiam et obligationem deponere tali condicione additis ....... 

quod dictus . ...... .......  

 

1175 f.  256 r . scan 1175_256 - R.  

 Quinta post Valentini: donderdag 20 - 02- 1371.  

 Quinta post Scolastice: donderdag 13 - 02- 1371  

 

BP 1175 f 2 56r  01 d o 20 - 02- 1371.  

XXVII virgatas .......ndas et effodiendas supra residuum dicte 

hereditatis moer vocate ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... quod exponetur (dg: op) 

oeperen et cum suis curribus per ....... residuum eiusdem 

heredit atis deducere ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... quod (dg: dicte) fundus dictarum XXVII virgatarum 

postquam huiusmodi cespites defosse fuerint et amote (dg: quod) 

extunc ad dictum Johannem revertetur item quod ....... ....... 

(dg: dict o conventui seu eius ad hoc certo nuntio assignabit et 

palabit ?quocumque idem Johannes ad hoc facien.. a dicto conventu 

seu eius nuntio ....... ....... .......) Testes dominus Rij et 

Gerardus datum quinta post Valentini.  

 

BP 1175 f 2 56r  02 d o 13 - 02- 1371.  

Johannes van der Laerscot verkocht aan Henricus gnd die Hoessche een 

erfpacht van 1½ mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  in  Den Bosch  te 

leveren, gaande uit de navolgende er fgoeder en,  gelegen in Boxtel ,  ter 

plaatse gnd Groot Liemde, (1) een stuk land tus sen Everardus zvw 

Everardus Lichtwegghe enerzijds en de beemden aldaar, (2) een stuk 

land tussen Willelmus van Laerscot enerzijds en Ghibo van Laerscot 

anderzijds, (3) een stuk land, beiderzijds tussen voornoemde Ghibo, 

(4) een stuk land aldaar ter plaatse  gnd het Gelookt, tussen 

voornoemde Everardus enerzijds en voornoemde Willelmus anderzijds, 

(5) ¼ in 8 vrachten hooiland ter plaatse gnd Breukerbeem, eertijds 

van voornoemde wijlen Everardus Lichtwegghe, (6) ¼ van 2 bunder heide 

aldaar, tussen Theodericus zvw Bartholomeus zv Theodericus enerzijds 

en de gemeint anderzijds, reeds belast met grondcijnzen.  

 

Johannes van der Laerscot hereditarie vendidit Henrico dicto die 

Hoessche hereditariam paccionem unius et dimidii (dg: - orum) 

modiorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

purificatione et in Busco tradendam ex (dg: quatuo) hereditatibus 

infrascriptis sitis in parochia de Bucstel ad locum dictum Groter 

Lijemde (dg: inter ex) videlicet ex pecia #terre# sita inter 
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hereditatem (dg: dictam die Groet A cker et inter hereditatem) 

Everardi filii quondam Everardi Lichtwegghe ex uno et inter prata 

(dg: Willelmi) ibidem item pecia (dg: merice) #terre# sita ibidem 

inter hereditatem Willelmi de Laerscot ex uno et inter hereditatem 

Ghibonis de Laerscot ex alio i tem pecia terre sita inter 

hereditates dicti Ghibonis ex utroque (dg: et inter) latere 

coadiacentes insuper ex pecia terre sita ibidem in loco dicto 

tGheloect inter hereditatem dicti Everardi ex uno et inter (dg: 

?dictam) dicti Willelmi ex alio atque ex qu arta parte ad 

venditorem predictum spectante (dg: sita ibidem) in octo 

plaustratis feni sitis in dicta parochia (dg: iuxta locum) in loco 

dicto Bruekerbeem que octo plaustrata feni fuerant dicti quondam 

Everardi Lichtwegghe ut dicebat item ex quarta parte #ad dictum 

venditorem spectante# duorum bonariorum merice sitorum ibidem 

inter hereditatem Theoderici filii quondam Bartholomei filii 

Theoderici ex uno et inter (dg: .) communitatem ex alio ut dicebat 

promittens warandiam et obligationem aliam deponere exc eptis 

censibus dominorum exinde solvendis (dg: promiserunt sufficientem 

facere) promisit sufficientem facere. Testes Jacobus et Johannes 

datum (dg: supra) quinta post Scolastice.  

 

BP 1175 f 2 56r  03 d o 13 - 02- 1371.  

Albertus zvw Arnoldus gnd Lodewichs soen va n Kessel beloofde aan 

Coelkinus neef van wijlen Elijas 16 dobbel mottoen  van Vilvoorde met 

Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371) te betalen.  

 

(dg: Arnoldus) Albertus filius quondam Arnoldi dicti Lodewichs 

soen de Kessel promisit super omnia Coelkino cognato quondam Elije 

XVI dobbel mottoen Filfordie ad Remigii proxime persolvendos. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56r  04 d o 13 - 02- 1371.  

Johannes van Wijflijt zv Johannes gnd Maes soen verkocht aan 

Willelmus Claes soen van Enghelen (1) de helft van een ka mp gnd 

Stevens Stuk in Empel, tussen Gerardus gnd Kater enerzijds en 

Johannes van Ghenderen anderzijds, te weten de helft aan de kant van  

Den Bosch , (2) ½ hont land in Empel ,  ter plaatse gnd Blaken, tussen 

Willelmus Vranck enerzijds en Hermannus Weenmaers soen anderzijds, 

met dijken gnd Hoek D......, belast met ....... ........  

 

Johannes de Wijflijt filius Johannis dicti Maes soen medietatem 

cuiusdam campi dicti Stevens Stuck siti in territorio de Empel 

inter hereditatem Gerardi dicti Kater ex uno et inter hereditatem 

Johannis de Ghenderen ex alio videlicet illam medietatem que sita 

est versus Buscumducis (dg: cum pecia aggeris ad dictum ....... 

spectante sita ibidem ad finem dicte medietatis quibusdam fossatis 

interiacentibus) atque (dg: unum) #dimidium# ho nt terre situm in 

dicto territorio (dg: situm) in loco dicto (dg: Placken) Blaken 

inter hereditatem Willelmi Vranck ex uno et inter hereditatem 

Hermanni Weenmaers soen ex alio cum aggeribus dictis Hoec D...... 

....... ....... (dg: dimidium hont terre) #pre missa# spectante ut 

dicebat hereditarie vendidit Willelmo Claes soen de Enghelen 

promittens warandiam et obligationem deponere exceptis ....... 

....... ....... VI ad premissa spectantibus. Testes Jacobus et 

Johannes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56r  05 d o 13 - 02- 1371.  

Godinus van Lit die Olislegher verkocht aan Tielmannus van Enghelant 

een stuk land in Rosmalen ,  ter plaatse gnd Sporkt, tussen wijlen 

....... Arennest enerzijds en wijlen Petrus van Hijntham anderzijds.  
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Godinus de Lit die Olislegher peciam terre si tam in parochia de 

Roesmalen ad locum dictum Sporct inter hereditatem quondam ....... 

....... ....... Arennest ex uno et inter hereditatem quondam Petri 

de Hijntham ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Tielmanno de 

Enghelant pro[mittens] ....... .......  ....... deponere. Testes W 

(dg: et Johannes datum supra) Jacobus datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56r  06 d o 13 - 02- 1371.  

Johannes van  Casteren en Zanderus zvw Ghisbertus van  Aa beloofden aan 

Arnoldus Crauwel 41 pond, 1 vliegut e voor 12 penning gerekend, 

uiterlijk met Sint - Jacob us  (vr 25 - 07- 1371) te betalen.  

 

Johannes de Casteren et Zanderus (dg: van) filius quondam 

Ghisberti de Aa promiserunt super omnia Arnoldo (dg: ..) Crauwel 

XLI libras (dg: m..) [denario] v[lie]guijt pro XII denariis 

computato (dg: ad  Jac) infra hinc et Jacobi proxime persolvendas. 

Testes datum (dg: supra) W et Johannes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56r  07 d o 13 - 02- 1371.  

Johannes van den Placke droeg over aan zijn broer Arnoldus van den 

Placke en aan Johannes Wanbier alle erfgoederen die aan hem gekomen 

waren na overlijden van zijn vader ? Jacobus van den Placke. De brief 

overhandigen aan Arnoldus.  

 

(dg: Arnoldus et) Johannes van den Placke omnia bona hereditaria 

sibi de morte quondam Jacobi van den Placke #sui p[atris?]# 

s[uccessione] ...... . ....... ....... locorum sita hereditarie 

supportavit Arnoldo van den Placke suo fratri (dg: et Arnoldo) 

Johanni Wanbier promittens ratam ....... ....... ....... ....... 

sui deponere. Testes datum supra. T radetur litt era Arnoldo.  

 

BP 1175 f 2 56r  08 ±do 13 - 02- 1371.  

Egidius Boijen vernaderde een kamer met ondergrond in  Den Bosch ,  in 

het Klein Begijnhof, na ast ? erfgoed van Arnoldus van Waderle, 

verkocht aan Heijlwigis Spiker ,  tbv haar, haar dochter Hilla en  

....... ....... van Enghelen. Hij droeg over aan Cristina wv Johannes 

Coptiten ?.  

 

Egidius Boijen prebuit et exhibuit patentes denarios ad redimendum  

quandam  cameram cum suo fundo sitam in Busco in parva curia 

beghinarum .. ..... hereditatem Arnoldi de Waderle venditam 

Heijlwigi Spiker ad opus sui et ad opus Hille sue filie et ad opus 

....... ....... ....... ....... ....... de Enghelen ut dicebat 

dicta Heijlwigis cessit et reportavit Cristine relicte quondam 

Johannis Coptiten ?. ....... Jacobus et Johannes ....... .......  

 

BP 1175 f 2 56r  09 ±do 13 - 02- 1371.  

Tielmannus gnd Tiel Peters soen, Thomas gnd Halbake, Theodericus 

Lemmens soen, Thomas Stinen soen en Franco Cnevel beloofden aan 

Rodolphus van Gravia 17½ dobbel mottoen  met ?Letare aanstaande (zo 

16- 03- 1371) te betalen .  

 

Tielmannus dictus Tiel Peters soen Thomas dictus Halbake 

Theodericus Lemmens [s]oen Thomas Stinen soen Franco Cnevel 

promiserunt Rodolpho de Gravia XVII et dimidium dobbel mottoen ad 
?letare ....... proxime persolvendos. Testes .......  et Jacobus 

datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56r  10 ±do 13 - 02- 1371.  

Gerardus Groij zvw Jacobus van Driel en de broers Willelmus en 

Henricus, kvw Willelmus van den Hoernic ,  verklaarden, op v ordering  
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van de rechter in  Den Bosch , dat Joha nnes zv Gerardus gnd Vosse 

buiten het huis , de leefgemeenschap  en kosten van zijn vader was  

....... ....... . Hierna plaatste  voornoemde Johannes zich ,  met zijn 

vader ....... ....... voor een periode van 3 jaar, voor 10 dobbel 

mottoen  per jaar.  Dit geld is betaald.  

 

#Nos Jacobus et Johannes notum facimus etc quod # Gerardus Groij 

filius quondam Jacobi de Driel et Willelmus et Henricus fratres 

liberi quondam Willelmi van den Hoernic depo suerunt  ad 

re [ quisit ione m] judicis in Busco quod Johannes filius Gerardi 

dicti Vosse fuit ....... ....... ....... proxime ....... ....... 

....... ....... extra domum convictum et expensa s dicti Gerardi 

sui patris. Quo facto dictus Johannes locavit se cum dicto Gerardo 

suo patre ad spacium trium annorum datum [presentium sine med io] 

sequentium anno quolibet eorundem pro X dobbel mottoen dandis 

dicto Gerardo a prefato !  et pro misit se dictus Gerardus quod ipse 

....... ....... ....... suum filium #in expensis# ad dictum 

spacium (dg: ad) pro predicta pecunia ....... ....... dictus 

Gerardus palam recognovit sibi de dicta ...... ....... ....... 

plenarie ....... satis factum. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56r  11 ±do 13 - 02- 1371.  

Adam zvw Adam van den Kerchove verkocht aan Johannes Moerken zvw 

Gobelinus van Heze ¼ deel in een stuk roggeland in Rosmalen ,  ter 

plaatse gnd Hees, tussen Rodolphus Has enerzijds en Johannes 

Kathelinen soen anderzijds.  

 

Adam filius quondam Ad e van den Kerchove quartam partem ad se 

spectantem in pecia terre siliginee sita in parochia de 

Roes[malen] in loco dicto Heze inter hereditatem Rodolphi Has ex 

uno et inter hereditatem Johannis Kathelinen soen ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Johan ni Moerken filio quondam 

Gobelini de Heze promittens (dg: ...) warandiam et obligationem 

deponere (dg: salvo enim). Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56r  12 ±do 13 - 02- 1371.  

Voornoemde koper droeg over aan voornoemde verkoper al het eikenhout 

op voornoemde ¼ deel staande, binnen 2 jaar te verwijderen.  

 

Dictus emptor omnia ligna ....... quercinia consistentia in dicta 

quarta parte supportavit dicto venditori promittens ratam servare 

hoc addito quod dictus Adam dicta ligna amovebit infra duos annos 

proxime futur os. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56r  13 ±do 13 - 02- 1371.  

Johannes van der Hamsvoert en Johannes Keijser, s zvw Thomas van 

Hijnen ,  droegen over aan Johannes van Oijen een b- erfcijns van 20 

penning en die voornoemde wijlen Thomas beurde, gaande uit een hofst ad 

behorend aan voornoemde Johannes van Oijen, in Rosmalen ,  ter plaatse 

gnd Hijnen tussen ....... ....... suagher enerzijds en voornoemde 

Johannes van Oijen anderzijds.  

 

Johannes van der Hamsvoert et Johannes Keijser generi quondam 

Thome de Hijnen heredita rium censum XX (dg: solidorum) 

#denariorum# quem dictus quondam Thomas [solvendum habuit] .. 

...... domistadio spectante ad Johannem de Oijen sito in parochia 

de Roesmalen in loco dicto Hijnen inter hereditatem ....... 

....... ....... ....... suagher ex un o et inter hereditatem dicti 

[Johannis] de Oijen ex alio ut dicebant hereditarie supportaverunt 

dicto Johanni [de] Oijen promittentes ....... ....... ....... 
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....... ....... deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56r  14 ±do 13 - 02- 1371.  

....... .......ken beloofde aan Rodolphus van den Grave 13 dobbel 

mottoen  met Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371) te betalen.  

 

....... .......ken promisit Rodolpho van den Grave XIII dobbel 

mottoen ad penthecostes proxime persolvendos. Testes datum supra .  

 

BP 1175 f 2 56r  15 ±do 13 - 02- 1371.  

....... zvw Willelmus zv Johannes ....... beloofde aan Henricus zvw 

Henricus ....... 14 pond, 1 plakmeeuw voor 2 grot en gerekend , .......  

.......  .......  .......  ....... .  

 

....... filius quondam Willelmi filii Jo ...... . promisit Henrico 

filio quondam Henrici ....... XIIII libras die placmewe pro II 

grossis (een regel is onleesbaar).  

 

1175 f.  256v . scan 1175_256 - V.  

 In die Valentini: vrijdag 14 - 02- 1371.  

 

BP 1175 f 2 56v  01 ±do 13 - 02- 1371.  

....... ....... Zeghers ? soen van  ....... verkocht aan Fredericus 

gnd ? ....... soen van Erpe ....... ....... tussen Thomas ? ....... 

enerzijds en ....... ....... van wijlen Zegherus anderzijds, belast 

met ¼ van 1 lopen gerst, maat van Veghel.  

 

....... ....... Zeghers ? soen de ....... ..... .. ....... ....... 

....... ....... ....... ....... inter hereditatem Thome ? ....... ex 

uno et inter ....... dicti quondam Zegheri ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit Frederico ?dicto ....... soen de Erpe 

promittens warandiam et obligationem deponere ex cepta quarta parte 

unius lopini ordei mensure de Vechel annuatim exinde solvenda ut 

dicebat. Testes Jacobus et Johannes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  02 ±do 13 - 02- 1371.  

Danijel gnd Fijen verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Danijel (dg: filius quondam Dani jel soen) dictus Fijen prebuit et 

reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  03 ±do 13 - 02- 1371.  

Theodericus zv hr Gheerlacus Rover ridder en zijn broers Johannes en 

Arnoldus Rover beloofden aan Godefridus de Gheldorp zvw Philippus van  

Eijcke 100 dobbe l mottoen  geld van Brabant met Lichtmis  aanstaande 

(ma 02 - 02- 1372) te betalen.  

 

Theodericus filius (dg: q) domini Gheerlaci Rover militis Johannes 

(dg: eius fr) et Arnoldus Rover eius fratres promiserunt Godefrido 

de Gheldorp filio quondam Philippi de Eijc ke centum dobbel mottoen 

monete Brabantie ad purificationem proxime persolvendos. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  04 ±do 13 - 02- 1371.  

Johannes van Casteren en zijn pachter Johannes Zanders beloofden aan 

Arnoldus Hoernken 20 dobbel mottoen  met Sint - Bartholomeus aanstaande 

(zo 24 - 08- 1371) te betalen.  

 

Johannes de Casteren et Johannes Zanders eius colonus promiserunt 

Arnoldo Hoernken XX dobbel mottoen ad Bartholomei proxime 
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persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  05 ±do 13 - 02- 1371.  

Godefridus  van Eijcke droeg over aan Ludovicus van Gheldorp 24 mud 

rogge, Bossche maat, aan hem beloofd door hr Rijcoldus Koc ridder, 

Wellinus ....... en Walterus van Erpe.  

 

Godefridus de (dg: Gheldorp) #Eijcke# XXIIII modios siliginis 

mensure de Busco promissos sib i a domino Rijcoldo Koc milite 

Wellino ....... et Waltero de Erpe ut dicebat supportavit Ludovico 

de Gheldorp. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  06 ±do 13 - 02- 1371.  

Godefridus van Gheldorp droeg over aan voornoemde Ludovicus van 

Gheldorp 4 mud rogge, Boss che maat, aan hem beloofd 23 door Petrus van 

Zoemeren en zijn vrouw Elizabeth.  

 

(dg: Dictus) Godefridus de Gheldorp IIII or  modios siliginis mensure 

de Busco promissos sibi a Petro de Zoemeren et Elizabeth sua uxore 

ut dicebat supportavit dicto Ludovico. Test es datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  07 ±do 13 - 02- 1371.  

Goeswinus zvw Johannes van den Berghe en Gerardus van Berkel 

beloofden aan Henric us Jozollo  12 oude schilden met Pasen aanstaande 

(zo 06 - 04- 1371; 15+31+6=52 dgn) te betalen op straffe van 1.  

 

Goeswinus filius quondam Johannis van den Berghe et Gerardus de 

Berkel #promiserunt Henrico Jozollo etc# duodecim scuta antiqua 

etc ad pasca proxime sub pena I. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  08 ±do 13 - 02- 1371.  

De eerste zal Gerardus schadeloos houden.  

 

Solvit.  

Primus servabit Gerardum indempnem servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  09 ±do 13 - 02- 1371.  

Mechtildis dvw Petrus van Lit  smid deed tbv Ghisbertus zvw Gerardus 

Hessellen soen van Os afstand v an een huis en erf van voornoemde 

wijlen Petrus, in  Den Bosch ,  in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed 

van Nijcholaus Hildwaren soen enerzijds en erfgoed van wijlen 

Engbertus van Dijest anderzijds.  

 

Mechtildis filia quondam Petri de Lit fabri cum suo tutore super 

domo et area dicti quondam Petri sita in Busco in vico Hijntamensi 

inter hereditatem Nijcholai Hildwaren soen ex uno et inter 

hereditatem quondam Engberti de Dijest ex alio ut dicebat atque 

super jure ad opus Ghisberti filii quondam Gerardi Hessellen soen 

de Os promittens cum tutore ratam servare et obligationem ex parte 

sui deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  10 ±do 13 - 02- 1371.  

Voornoemde Ghisbertus beloofde aan voornoemde Mechtildi s 24 dobbel 

mottoen  of ander paijment dat net zo goed is met Sint - Mart inus 

aanstaande (di 11 - 11- 1371) te betalen.  

 

Dictus Ghisbertus promisit dicte Mechtildi XXIIII dobbel mottoen 

(dg: ad) seu a liu d pagamentum equebonum in valore ad Martini 

                         
23 Zie Ŷ BP 1175 f 251r 20 do 09 - 01- 1371, belofte van de 4 mud rogge.  
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proxime persolv endos.  

 

BP 1175 f 2 56v  11 ±do 13 - 02- 1371.  

Albertus zvw Petrus van Lit.  

 

Albertus filius quondam Petri de Lit.  

 

BP 1175 f 2 56v  12 ±do 13 - 02- 1371.  

Voornoemde Ghisbertus ev Hilla dvw Petrus van Lit deed tbv Mechtildis 

dvw voornoemde Petrus afstand van een b- erfcijns van 20 schelling  

geld , die ....... Metten van Littoijen aan voornoemde wijlen Petrus 

betaalde.  

 

Dictus Ghisbertus maritus et tutor legitimus ut asserebat Hille 

sue uxoris filie (dg: dicti) quondam Petri de Lit super 

hereditario censu viginti solid orum monete quem ....... Metten de 

Littoijen dicto quondam Petro solvere consuevit atque super jure 

ad opus Mechtildis filie dicti quondam Petri [renuncia]verunt 

promittentes ratam servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  13 ±do 13 - 02- 1371.  

....... Sno ec ? ev Beatrix dvw Petrus van Lit droeg over aan Albertus 

zv voornoemde Petrus de helft in e en b- erfcijns van 20 schelling 

....... die Paulus gnd Aelbrechts soen van Gheffen aan voornoemde 

wijlen Petrus betaalde.  

 

....... Snoec ? maritus et tutor legitimus ut asserebat Beatricis 

sue uxoris filie quondam Petri de Lit medietatem ad (dg: a) se 

spectantem in hereditario censu XX solidorum ....... quem (dg: Al) 

Paulus dictus Aelbrechts soen de Gheffen dicto quondam #Petro# 

solvere consuevit et que (dg: census) me dietas dicto Johanni 

mediante ....... ....... hereditaria prius habita inter ipsum et 

suos in hoc coheredes cessit in partem hereditarie supportavit 

Alberto filio dicti Petri promittens ratam servare. Testes datum 

.......  

 

BP 1175 f 2 56v  14 ±do 13 - 02- 1371.  

Mechtildis dvw Petrus van Lijt en Ghisbertus zvw Gerardus Bessellen 

soen ev Hilla dvw voornoemde Petrus droeg en over aan haar broer 

voornoemde Albertus 2/3 in (1) een b- erfcijns van 20 schelling oude 

pecunia , die voornoemde wijlen Petrus verw orven had  van Arnoldus gnd 

Marikens soen, (2) de helft van een b- erfcijns van 20 schelling  geld , 

die Paulus gnd Aelbrechts soen aan voornoemde wijlen Petrus betaalde.  

 

Mechtildis filia quondam Petri de Lijt cum suo tutore et 

Ghisbertus filius quondam (dg: G.) Gerar di Bessellen soen maritus 

et tutor legitimus ut asserebat Hille sue [uxoris filie] dicti 

quondam Petri duas tercias partes ad se spectantes in hereditario 

censu XX solidorum antique pecunie quem dictus quondam [Petrus 

erga] Arnoldum dictum Marikens soen ac quisivera t #et in medietate 

hereditarii census XX solidorum monete quem (dg: dictus quondam) 

Paulus dictus Aelbrechts soen dicto quondam ....... .......# ut 

dicebat et qui census dictis Mechtildi et Hille atque Alberto suo 

fratri ....... ....... ....... .. ..... cessit in partem mediante 

divisione hereditaria prius habita ut (dg: atque medietatem) 

hereditarie supportav erun t dicto Alberto promitten te s cum tutore 

ratam servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  15 ±do 13 - 02- 1371.  

....... .....ch en zijn scho onzoon Johannes Bonart beloofden aan 
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Jordanus zvw Arnoldus Tielkini 24 dobbel mottoen ....... ........  

 

....... ....... .....ch et Johannes Bonart eius gener promiserunt 

Jordano filio quondam Arnoldi Tielkini XXIIII dobbel mottoen ad 

....... ....... ...... . ....... Goes et Johannes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  16 ±do 13 - 02- 1371.  

Ghevardus zvw Henricus van Achel verkocht aan Willelmus zvw Willelmus 

gnd Bastarts van Bucstel een erfpacht van 4 mud rogge, maat van 

Eindhoven ?, met Lichtmis  in Woensel te leveren op de goederen gnd ter 

Ponten, gaande uit een erfpacht van 8 mud rogge, welke pacht van 8 

mud voornoemde verkoper beurt op de goederen gnd ter Ponten die 

eertijds waren van voornoemde Henricus.  

 

Ghevardus filius quondam Henrici de Achel hereditarie vendidi t 

Willelmo filio quondam Willelmi dicti Bastarts de Bucstel 

hereditariam paccionem IIII or  modiorum siliginis mensure de 

Eijndoven ? solvendam hereditarie (dg: hereditarie) purificatione et 

in parochia de Woensel supra bona dicta ter Ponten tradendam ex 

here ditaria paccione [oc]to modiorum siliginis (dg: dicte) mensure 

predicte quam paccionem octo modiorum siliginis dictus venditor se 

solvendam habere dicebat #hereditarie# in bonis dictis ter Ponten 

que fuerant dicti quondam [Henrici] ....... ....... in paroc hia de 

Woensel et ex attinentiis eorundem bonorum ut dicebat promittens 

warandiam et aliam obligationem in dicta paccione octo modiorum 

siliginis deponere promittens super omnia sufficientem facere. 

Testes Jacobus et Gerardus datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  17 ±do 13 - 02- 1371.  

Johannes van Achel verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Johannes de Achel prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 56v  18 ±do 13 - 02- 1371.  

Voornoemde Ghevardus machtigde zijn oom Johannes van Achel en 

Henricus Roede van Bucstel al zijn cijnzen, pachten en tegoeden te 

manen, zijn goederen te beheren en het varende goed te verkopen, 

uitgezonderd de cijnzen die hij in Veghel beurt, 5 kapoenen en een 

beemdje aldaar.  

 

Dictus Ghevardus dedit et contulit Johanni de Achel suo (dg: c og) 

avunculo et Henrico Roede de Bucstel seu eorum alteri potestatem 

monendi etc omnes census pacciones et credita queque sua atque 

regendi et gubernandi bona quecumque dicti Ghevardi necnon (dg: 

bona) bona (dg: bo) pecoralia et bona ....... queque dicti 

Ghevardi (dg: et cum hiis etc usque ad revocationem) vendendi et 

alienandi et cum hiis etc ?promittens post revocationem non 

dura...... Testes datum supra. + exceptis censibus sibi solvendis 

in Vechel et quinque caponibus atque quodam pratulo ibidem sito.  

 

BP 1175 f 2 56v  19 v r 14 - 02- 1371.  

Jkvr Mabelia van den Ypenlaer dvw Emondus Rover verpachtte aan 

Arnoldus zvw Godefridus van Erpe haar goederen gnd ten Bogaarde, in 

Veghel, zoals Theodericus gnd van den Bogarde die  goederen beteelt, 

voor een periode van 6 jaar, ingaande Pinksteren  aanstaande  (zo 25 -

05- 1371) , voor 5 dobbel mottoen  geld van Vilvoorde per jaar met Sint -

Mart i nus  te betalen, en 19 mud koren, half rogge en half gerst, 

Bossche maat, met Lichtmis  te  Den Bosch  aan het woonhuis van jkvr 

Mabelia te leveren. In het 7 e jaar zal Arnoldus de goederen te 

pachters recht bezitten, en met eigen zaden bezaaien. Arnoldus zal de 

helft van de oogst van het huidige jaar hebben en delen met de 
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huidige hoevenaar. Arno ldus zal aan jkvr Mabelia elk van de 6 jaar 4 

steen vlas leveren tot de hekel bereid. Jkvr Mabelia zal over het 

hout op voornoemde goederen kunnen beschikken. Arnoldus mag op 

aanwijzen van jkvr Mabelia of haar bode hout zagen, voorzover dat 

nodig is voor d e omheining. Zou Arnoldus iets op de goederen bouwen, 

dan zal jkvr Mabelia die gebouwen na afloop van de 7 jaar mogen 

overnemen, volgens schatting van 4 schatters; als ze de gebouwen niet 

over wil nemen, dan moet Arnoldus die verwijderen.  

 

Domicella Mabeli a van den Ypenlaer filia quondam Emondi Rover bona 

sua dicta ten Bogarde sita in parochia de Vechel cum suis 

attinentiis universis prout Theodericus dictus van den Bogarde 

dicta bona cum suis attinentiis colere consuevit ut dicebat dedit 

ad annuum pactum ( dg: Theoderico) #Arnoldo# filio quondam 

Godefridi de Erpe ab eodem ad spacium sex annorum festum 

penthecostes proxime futurum sine medio sequentium possidenda anno 

quolibet eorundem pro V dobbel mottoen monete Filfordie dandis 

dicte domicelle Mabelie Marti ni atque pro XIX modiis bladi 

mediatim #bone# siliginis et mediatim #boni# ordei mensure de 

Busco #....... ....... ?vitsel# dandis dicte domicelle Mabelie a 

dicto Arnoldo anno quolibet dictorum sex annorum purificatione et 

in Busco ad domum habitationis di cte domicelle Mabelie tradendis 

ex bonis predictis additis condicionibus sequentibus primo 

videlicet quod dictus Arnoldus dicta bona cum suis attinentiis 

septimo anno ad jus coloni habebit et possidebit et quod septimo 

anno dictus Arnoldus dicta bona cum s uis attinentiis (dg: taliter) 

seminabit cum suis propriis seminibus atque quod dictus Arnoldus 

medietatem (dg: fructibus) fructuum proveniendorum de seminibus 

seminatis in #dictis# bonis pro presenti anno habebit et contra 

colonum dictorum bonorum dividet et obtinebit item quod dictus 

Arnoldus dabit dicte domicelle Mabelie (dg: de) quolibet anno 

dictorum sex annorum quatuor steen (dg: par) lini parati ad 

scalcrum in ?festo ....... item quod dicta domicella Mabelia ligna 

consistentia in dictis bonis dicto sp acio pendente libere ad suum 

libitum secare valebit hoc [eciam] addito quod predictus Arnoldus 

tantum .. lignis dictorum bonorum secare valebit dicto (dg: - s) 

spacio pendente secare valebit quantum dictus Arnoldus pro 

conservacione sep[um] dictorum ?bonoru m ....... ....... ....... 

....... que  tamen ligna dicto Arnoldo ad minus dampna a dicta 

domicella Mabelia seu suo nuntio assignentur item quod dictus 

Arnoldus dicto ?spatio ....... ....... ....... ....... expensa s 

edificare valebit (dg: supra bo) supra bon a predicta hoc  tamen 

addito quod dicto spacio expirato dicta domicella Mabelia ....... 

....... ....... ....... Arnoldus duos discretos viros eligent et 

?assignent qui quatuor viri taxabunt dicta edificia ad (dg: suum) 

summam pecunie et si extunc place... d omicelle Mabelie predicte 

(dg: ex) pro predicta summa pecunie quod ipsa eadem edificia 

obtinebit et si ipsa domicella eadem edificia pro huiusmodi summa 

pecunie ....... obtinere extunc dictus Arnoldus huiusmodi edificia 

sine quavis contradictione amovere v alebit et sub istis 

condicionibus promisit super omnia warandiam et aliam 

[obligationem deponere et] alter repromisit super omnia et 

condiciones adimplere. Testes W et Joh datum in die Valentini.  

 

1175 f.  257 r. scan 1175_257 - R.  

 In die Valentini: vrijdag 1 4- 02- 1371.  

 Quinta post Valentini: donderdag 20 - 02- 1371.  

 

BP 1175 f 2 57r  01 vr 14 - 02- 1371.  

Tielmannus van Zon? droeg over aan ....... ....... tbv Elizabeth van 

Zon waarschijnlijk een b- erfcijns van 40 schelling, een oude groot 
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Tournoois  geld van de koning van Frankrijk voor 16 penningen 

gerekend , een helft te  betal en met Sint - Jan en de andere helft met 

Kerstmis , gaande uit ¼ deel van een huis en erf van wijlen hr  

Gherongius, eertijds inv estiet  van de Sint - Jans Kerk, gelegen in  Den 

Bosch , op de hoek van de Kerkstraat.  

 

Tielmannus de Zon ? hereditarium censum XL solidorum grosso 

Turonensi denario monete regis francie antique pro [sedecim 

denariis computato]  ....... ....... ....... ....... .. ..... 

valoris (dg: so) quem se solvendum habere dicebat anno quolibet 

mediatim Johannis et mediatim [Domi]ni de quarta parte domus et 

aree quondam domini Gherongii ?quondam ?investiti ecclesie beati 

Johannis in Busco site in Buscodus supra angulum vici ecc lesie ut 

dicebat hereditarie supportavit ....... ....... ....... ad opus 

Elizabeth de Zon cum omnibus litteris et jure promittens ratam 

servare. Testes W et Johannes datum in die Valentini.  

 

BP 1175 f 2 57r  02 vr 14 - 02- 1371 24.  

Cristina wv Tielmannus gnd van Enghelant en haar zoon Johannes 

droegen over aan Adam van  Mierd, tbv de stad  Den Bosch , 91 roeden 

land, waarover de nieuwe dijk is aangelegd, tussen Hintham en 

Ziekersteeg, tussen Henricus Aben enerzijds en Henricus van Enghelant 

anderzijds, strekkend vanaf het zand van Hintham tot aan de nieuwe 

dijk en verder vanaf de nieuwe dijk over een lengte van 32½ voet, 

richting Vliedert.  

 

Cristina relicta quondam Tielmanni de Enghelant cum suo tutore et 

Johannes eius filius nonaginta unam virgatas terre sitas inter 

(dg: ste) locum dictum der Ziekersteghe et inter Hijntam et supra 

quas novus agger est  situatus (dg: tendentes ab arena de H) inter 

hereditatem Henrici Aben ex uno et inter hereditatem Henrici de 

Enghelant ex alio ut (dg: dicebat) tendentes ab arena de Hijntham 

(dg: de) usque ad dictum aggerem et ab ?huiusmodi aggere versus 

locum dictum Vli edert per longitudinem XXXII et dimidie pedatarum 

ut dicebant hereditarie supportaverunt (dg: Johanni Cuper) #Ade de 

Mierd# ad opus oppidi de Busco promittentes (dg: ratam) cum tutore 

(dg: ratam servare) warandiam et obligationem deponere. Testes W 

et Goes winus datum supra.  

 

BP 1175 f 2 57r  03 d o 20 - 02- 1371.  

Willelmus gnd Vlaminc en zijn vrouw Heijlwigis dvw Johannes Wouten 

soen droegen over aan de broers Egidius en Johannes, kvw voornoemde 

Johannes Wouten soen, alle goederen die aan hen gekomen waren na 

ove rlijden van Egidius van den Dijstelberge en zijn vrouw Jutta, 

grootouders van voornoemde Heijlwigis.  

 

Willelmus dictus Vlaminc maritus legitimus ut asserebat Heijlwigis 

sue uxoris filie quondam Johannis Wouten soen et dicta Heijlwigis 

cum eodem tamquam cum  suo tutore etc omnia et singula bona 

hereditaria atque parata ipsis de morte quondam Egidii van den 

Dijstelberge et Jutte uxoris eiusdem Egidii avi et avie dicte 

Heijlwigis successione advoluta (dg: he ut d) quocumque locorum 

consistentia sive sita ut dic ebant hereditarie supportaverunt 

Egidio et Johanni fratribus liberis dicti quondam Johannis Wouten 

soen promittentes indivisi ratam et obligationem ex parte eorum 

deponere. Testes dominus Rij et Gerardus datum quinta post 

Valentini.  

 

                         
24 SAsH Sassen, regest 208, 14 - 02- 1371.  
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BP 1175 f 2 57r  04 d o 2 0- 02- 1371.  

Voornoemde Egidius en Johannes , zvw Johannes Wouten soen,  droegen 

over aan Willelmus Vleminc en zijn vrouw Heijlwigis dvw voornoemde 

Johannes Wouten soen een stuk roggeland in Vught Sint - Lambertus ,  ter 

plaatse gnd Cromvoirt, tussen Johannes Stor ijmans enerzijds en Hilla 

Ghenen anderzijds, belast met 1 penning oude cijns.  

 

Dicti Egidius et Johannes fratres peciam terre siliginee sitam in 

parochia de Vucht sancti Lamberti in loco dicto Crumvoert inter 

hereditatem Johannis Storijmans ex uno et inter  hereditatem Hillen 

Ghenen ex alio ut dicebant hereditarie supportaverunt Willelmo 

Vleminc et Heijlwigi sue uxori predictis promittentes warandiam et 

obligationem deponere excepto uno denario #antiqui# census exinde 

solvendo. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f  257r  05 d o 20 - 02- 1371.  

Henricus zvw Rutgherus van Ourle en zijn zoon Walterus verkochten aan 

Henricus van den Kerchoeve snijder 5/6 deel in een huis en erf van 

voornoemde wijlen Rugherus in  Den Bosch ,  in de Vughterstraat, tussen 

erfgoed van Gheerkinus gnd Wammoesticker enerzijds en erfgoed van 

wijlen Henricus zv Wolterus anderzijds.  

 

Henricus filius quondam Rutgheri (verbeterd uit: Rutgherus) de 

Ourle et Walterus eius filius quinque sextas partes ad se  

spectantes in domo et area dicti quondam Rugheri sitis in Busco in 

vico Vuchtensi inter hereditatem Gheerkini dicti Wammoesticker ex 

uno et inter hereditatem #quondam# Henrici filii Wolteri ex alio 

scilicet [dividendo] dictam domum et aream in sex partes equales 

quinque partes de hiis ut dicebant hereditarie vendiderunt Henrico 

van den Kerchoeve sutori [supportaverunt cum litteris] et jure 

promittentes ratam servare et obligationem (dg: de) ex parte eorum 

deponere. Testes dominus Rijcoldus et Johannes datu m supra.  

 

BP 1175 f 2 57r  06 d o 20 - 02- 1371.  

Voornoemde koper beloofde aan Walterus zv Henricus zvw Rutgherus van 

Ourle 80 pond en 10 grot en, 1 dobbel mottoen voor ?52 groot ? 

gerekend,  met Sint - Jan over 1 jaar (do 24 - 06- 1372) te betalen.  

 

Dictus emptor promi sit Waltero filio Henrici filii quondam 

Rutgheri de Ourle octuaginta libras et decem grossos den dobbel 

mottoen [pro] (dg  : X)  ?LII ?g[rossis] computato a (dg: - d) 

nativitatis Johannis proxime ultra annum persolvendos. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 2 57r  07 d o 20 - 02- 1371.  

Danijel die Gruijter van Os beloofde aan Elizabeth wv Petrus van Zon 

12 dobbel mottoen  geld van Vilvoorde met ....... aanstaande te 

betalen.  

 

Danijel die Gruijter (dg: pro) de Os promisit super omnia 

Elizabeth relicte quondam Petri de Zon  XII dobbel mottoen monete 

F[ilfordis] ....... ....... ....... proxime persolvendos. Testes 

Jacobus et Johannes datum quinta post Valentini.  

 

BP 1175 f 2 57r  08 d o 20 - 02- 1371.  

Petrus gnd Rummels soen droeg over aan Johannes Otten soen van 

Dijnther en zijn n eef Theodericus gnd Jongher het deel dat aan hem 

gekomen was na overlijden van Petrus van der Bolst en zijn vrouw 

Katherina, grootouders van voornoemde Petrus, in (1) een beemd gnd 

die Riebeemd, in Dinther, tussen jvr van Helmont enerzijds en die Aa 
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anderz ijds, (2) een kamp gnd die Weide Hoeve, in Schijndel.  

 

Petrus (dg: filius Petri) dictus Rummels soen totam partem omne 

jus sibi (dg: competentes in quarta parte dicto dicte) de morte 

quondam Petri ....... van der Bolst et Katherine sue uxoris avi et 

avie p redicti Petri successione advolutas in quodam prato dicto 

die Rieb[eemt] sito in ....... de Dijnther inter hereditatem 

domicelli de Helmont #ex uno# et inter aquam dictam die Aa ex alio 

item in quodam campo dicto die Weijde Hoeve sito in parochia de 

Scijnl e (dg: inter hereditatem) ut dicebat hereditarie supportavit 

Johanni Otten soen de Dijnther et Theoderico dicto Jongher suo 

cognato ....... promittens ratam et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Jacobus et Johannes datum supra. Tradetur littera 

alt eri eorum.  

 

BP 1175 f 2 57r  09 d o 20 - 02- 1371.  

Johannes gnd Rijelant verpachtte aan Dijebant zvw Godefridus van den 

Kerchove een hoeve in Sint - Oedenrode, welke hoeve voornoemde Johannes 

verw orven had  van het klooster Porta Celi, voor een periode van 4 

jaar i ngaande Pinksteren  aanstaande  (zo 25 - 05- 1371) , voor 10 pond 

geld per jaar. Voornoemde Dijebandus moet voor het kooster Porta Celi 

diensten verrichten, te weten met zijn eigen karren turf en graan 

naar het klooster vervoeren . Voornoemde Dijebandus zal aan v oornoemde 

Johannes elk jaar een seinde geven. Alle beesten en varende goed op 

de hoeve zullen gemeenschappelijk bezit zijn.  

 

Johannes #dictus# Rijelant (dg: bona sua ad sita omnes hereditates 

ad se. spectant) mansum ad se spectantem situm in parochia de Ro de 

sancte [Ode] ....... ....... ....... ....... et quem mansum dictus 

Johannes erga conventum de Porta Celi acquisivera t cum suis 

attinentiis universis ut dicebat dedit ad annuum pactum ....... 

....... ....... ....... [Dije]bant filio quondam Godefridi van  den 

Kerchove ab eodem ad jus coloni ad spacium quatuor annorum festum 

penthecostes proxime futurum possidendum ....... additis 

condicionibus quod dictus Dijebandus dabit dicto Johanni anno 

quolibet dictorum quatuor annorum decem libras monete item quod 

di ctus (dg: Joh) Dijebandus tenebitur (dg: dicto) conventui de 

Porta Celi (dg: anno quolibet dictorum qu) dictis quatuor annis 

durantibus omnes ....... qu.s dictus Johannes eidem conventui 

tenetur de manso (verbeterd uit: bnanso) predicto scilicet de 

ferendo  et (dg: portando) vehendo cum suis curribus cespites et 

blada item quod dictus Dijebandus d[abit] dicto Johanni anno 

quolibet dictorum quatuor annorum decentem curialitem dictam een 

seijnde item quod omnes bestie #et bona pecoralia# que  erunt supra 

dictum  mansum dicto spacio pendente  erunt ipsorum communes 

promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere 

et alter repromisit super omnia condiciones implere. Testes datum 

?supra. Et ?detur ....... .......  

 

BP 1175 f 2 57r  10 d o 20 - 02- 1371.  

Henricus van den Perre verkocht aan Willelmus Hoernken een stuk land, 

gnd den Rode ? Akker, in Veghel, tussen Leonius van Langvelt enerzijds 

en wijlen Egidius van den Hoevel anderzijds, belast met een 

b- erfcijns van 10 schelling  geld , die de koper hieruit beur t. De 

brief overhandigen aan Arnoldus Hoernken.  

 

Henricus van den Perre peciam terre #dictam den Rode ? Acker# sitam 

in parochia de Vechel inter hereditatem Leonii de Langvelt ex uno 

et inter hereditatem Egidii quondam van den Hoevel ex alio ut 

dicebat here ditarie vendidit Willelmo Hoernken promittens 

warandiam et ?questionem et obligationem deponere excepto 
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hereditario censu X solidorum monete quem dictus emptor in eadem 

habuit solvendum. Testes datum supra. T radetur litt era Arnoldo 

Hoernken.  

 

BP 1175 f 2 57r  11 d o 20 - 02- 1371.  

Martinus, Arnoldus en Hilla, kvw Arnoldus van Hamont, droegen over 

aan Nijcholaus gnd Nijcoel zvw Willelmus van Ruelinghen en aan 

Arnoldus zv Walterus van Oesterwijc een stuk beemd van voornoemde 

wijlen Arnoldus, ter plaatse gnd die Maa t, belast met een b- erfcijns 

van 13 schelling  geld .  

 

Martinus Arnoldus et Hilla liberi quondam Arnoldi de Hamont cum 

tutore peciam prati #dicti quondam Arnoldi# sitam in loco dicto 

die Maet (dg: inter Arnoldi) #ut dicebant# hereditarie 

supportaverunt Nijch olao dicto Nijcoel filio quondam Willelmi de 

Ruelinghen et Arnoldo filio Walteri de Oesterwijc promittentes cum 

tutore warandiam et obligationem deponere excepto hereditario 

censu XIII solidorum monete exinde solvendo. Testes datum supra. 

Tradetur litt era alteri eorum.  

 

BP 1175 f 2 57r  12 d o 20 - 02- 1371.  

Willelmus zvw Albertus van Bucstel beloofde aan Elizabeth gnd van den 

Dummekate 32 pond, 1 vliegut e voor 12 penning  gerekend , met het 

octaaf van Pasen aanstaande (zo 13 - 04- 1371) te betalen.  

 

Willelmus filius quondam Alberti de Bucstel promisit Elizabeth 

dicte van den Dummekate XXXII libras den vlieguijt pro XII 

denariis computato ad (dg: ..) octavam pasche proxime 

persolvendas. Testes datum supra.  

 

1175 f.  257v . scan 1175_257 - V.  

 Sexta post Mathie: vrijdag 28 - 02- 1371.  

 Sabbato post Mathie: zaterdag 01 - 03- 1371.  

 Secunda post reminiscere: maandag 03 - 03- 1371  

 

BP 1175 f 2 57v  01 v r 28 - 02- 1371.  

Schuldbekentenis aan Everardus van Amersfort van 8 kruisken mottoen  

of ander paijment dat net zo goed is en 20 vliegut en met  Kerstmis  

aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Everardo de Amersfort octo cruijsken mottoen seu a liu d pagamentum 

equebonum et XX v[l]ieg[uijt ad na]tivitatis Domini proxime 

persolvendos. Testes W et Goeswinus datum sexta post Mathije.  

 

BP 1175 f 2 57v  02 v r 28 - 02- 1371.  

....... zv Engbertus van den Vriesdonc verkocht aan Theodericus zvw 

Stephanus Wijeric een erfpacht van 4 lopen rogge, Bossche maat, met 

Allerheiligen in  Den Bosch  te leveren,  gaande uit (1) ½ mudzaad 

roggeland, in Oisterwijk ,  ter plaatse gnd Vriesdonk, tussen kvw 

Rodolphus van  Zulichem enerzijds en voornoemde Engbertus van der 

Vriesdonc anderzijds, (2) 1 bunder beemd gelegen aan het eind van 

voornoemde ½ mudzaad land, reeds be last met de hertogencijns en een 

b- erfcijns van 2 schelling  paijment .  

 

....... filius #.......# Engberti van den Vriesdonc hereditarie 

vendidit Theoderico filio quondam Stephani Wijeric hereditariam 

paccionem (dg: p) IIII or  lopinorum siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie omnium sanctorum et in Busco tradendam ex 

dimidia modiata terre siliginee dicti venditoris sita in parochia 

de Oesterwijc in loco dicto Vriesdonc inter hereditatem liberorum 
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quondam Rodolphi de Zu lichem ex uno et inter hereditatem dicti 

Engberti van der Vriesdonc ex alio atque ex uno bonario prati 

dicti emptoris sito ad finem dicte dimidie modiate terre ut 

dicebat promittens warandiam et aliam obligationem deponere 

exceptis censu domini #ducis# et hereditario censu II solidorum 

pagamenti promisit sufficientem facere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 57v  03 v r 28 - 02- 1371.  

Walterus Bac zv Martinus van Dusel vroeg aan zijn va der om 

toestemming buiten het huis, de leefgemeenschap en de kosten te mogen 

gaan van zijn voornoemde  vader .  

 

Walterus Bac filius Martini de Dusel cum instantia qua [decuit]  

petiit licentiam a dicto suo patre exeundi etc a domo convic tu et 

expensis dicti Martini secundum modum emancipa t ionis #ad# jus 

oppidi de Busco dictus Martinus a nnuens supplecionibus dicti 

Walteri (dg: recognovit) concessit eidem etc. Testes Gerardus et 

Goes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 57v  04 z a 01 - 03- 1371.  

Ghiselbertus Huijsman van Littoijen verkocht aan Thomas zvw Willelmus 

gnd Veren Ghiselraden soen een n- erfcijns  van 7 pond  geld , met Sint -

Petrus - Stoel te betalen, gaande uit (1) 2 morgen land in Lithoijen, 

tussen Heijmericus Huijsman bv verkoper enerzijds en de gemeint gnd 

die Loeterendijk anderzijds, (2) 3½ hont land in Lithoijen ,  ter 

plaatse gnd Genen Broek, in e en kamp gnd die Geer, tussen Bertranus 

gnd Elijaes soen enerzijds en erf goed  behorend aan de propositus van 

Merthen anderzijds.  

 

Ghiselbertus Huijsman de Littoijen hereditarie vendidit Thome 

filio quondam Willelmi dicti Veren Ghiselraden soen hereditarium 

censum (dg: sex) #septem# librarum monete solvendum hereditarie 

(dg: .) Petri ad cathedram ex duobus iugeribus terre sitis in 

parochia de Lijttoijen inter hereditatem Heijmerici Huijsman 

fratris venditoris ex uno et inter (dg: hereditatem) communitatem 

dic tam die Loeterendijc ex alio atque ex tribus et dimidio hont 

terre sitis in dicta parochia in loco dicto in Ghenen Broec in 

quodam campo dicto die Gheer inter hereditatem Bertrani dicti 

Elijaes soen ex uno et inter hereditatem spectantem ad propositum 

de M erthen ex alio ut dicebat promittens warandiam et obligationem 

aliam deponere promisit sufficientem facere. Testes Gerardus et 

Goes datum sabbato post Mathie.  

 

BP 1175 f 2 57v  05 za 01 - 03- 1371.  

Wellinus Ysebout van Asten, zijn zoon Theodericus en Theodericu s van 

Ghemert zvw Ancelmus s nijder  beloofden aan Johannes Bathenborch 400 

plakmeeuwen met Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371) te betalen.  

 

Wellinus Ysebout de Asten Theodericus eius filius et Theodericus 

de Ghemert filius quondam Ancelmi sartoris promise runt Johanni 

Bathenborch IIII c placmewen ad penthecostes proxime. Testes 

Gerardus et Goeswinus datum sabbato post Mathije.  

 

BP 1175 f 2 57v  06 za 01 - 03- 1371.  

Katherina wv Willelmus gnd Jan Noden soen droeg over aan haar 

schoonzoon Hubertus gnd Abt en aan Walterus, zv Henricus Meijer en 

wijlen Maria dv voornoemde Katherina, het vruchtgebruik in een huis 

en erf in  Den Bosch  in een straat die loopt van het midden van de 

Vughte rstraat voor het huis van Post el naar de Vismarkt, tussen 

erfgoed van Walterus van Erpe enerzijds en erfgoed van Arnoldus van  
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Waderle anderzijds.  

 

Katherina relicta quondam Willelmi dicti Jan Noden soen cum suo 

tutore suum usufructum etc (dg: sib) quem et quod ipsa habuit etc 

in domo et area sita in Buscoducis in vico tendente a medio vici 

Vuchtensis (dg: vers) ante domum de Postula versus forum piscium 

inter hereditatem Walteri de Erpe ex uno et inter hereditatem 

Arnoldi de Waderle ex alio ut dicebat (dg: he) legitime 

supportavit Huberto dicto Abt suo genero et Waltero filio Henrici 

Meije[r ab eodem] Henrico et Maria sua quondam (dg: su.) uxore 

filia dicte Katherine pariter genito promittens cum tutore ratam 

servare. Testes Goes et Sta datum supra. ....... ....... Huberto 

abt.  

 

BP 1175 f 2 57v  07 m a 03 - 03- 1371.  

Hubertus gnd Abt s choenmaker  en Walterus zv Henricus gnd Meijer 

verkochten voornoemd huis en erf aan Johannes gnd van  der Hoeven van  

Tilborch, belast met een b- erfcijns van 40 schelling  geld .  

 

[Hubertus] dictus Abt sutor et Walterus filius (dg: quondam) 

Henrici dicti Meijer dictam domum et aream hereditarie vendiderunt 

Johanni dicto van der Hoeven de Tilborch promittente s warandiam et 

obligationem deponere excepto hereditario censu XL solidorum 

monete annuatim solvendo exinde ut dicebant. Testes Moedel et Sta 

datum secunda post reminiscere.  

 

BP 1175 f 2 57v  08 m a 03 - 03- 1371.  

....... van Hijntam verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

....... de Hijntam prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 57v  09 m a 03 - 03- 1371.  

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde Hubertus Abt 42 dobbel 

mottoen  geld van Vilvoorde met Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371) te 

betalen.  

 

[Di ctus] emptor promisit dicto Huberto Abt XLII dobbel mottoen 

#monete Filfordie# ad nativitatis Johannis proxime persolvendos. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 57v  10 m a 03 - 03- 1371.  

Voornoemde Hubertus Abt beloofde aan voornoemde Walterus verkoper 13  

1/3 dobb el mottoen  geld van Vilvoorde en 20 pond, 1 mottoen  voor 28 

grot en gerekend , direct na overlijden van Katherina wv Willelmus gnd 

Jan Noden soen te betalen. De brief overhandigen aan Jordanus van 

Roesmalen.  

 

[Dictus] Hubertus Abt promisit dicto Waltero vend itori XIII dobbel 

mottoen et terciam partem unius dobbel mottoen monete Filfordie 

#atque XX libras mottoen pro (dg: X) XXVIII grossis computato# 

statim post decessum Katherine relicte quondam Willelmi dicti Jan 

Noden soen et non prius persolvendos. Testes datum supra. T radetur 

litt era Jordano de Roesmalen.  

 

BP 1175 f 2 57v  11 m a 03 - 03- 1371.  

.....ldus gnd Hoessche van Littoijen verkocht aan Truda dvw 

Nijcholaus Scilder de jongere een lijfpacht van ½ mud rogge, Bossche 

maat, in  Den Bosch  te leveren, een helft met Sint - Jacob us  en de 

andere helft met Lichtmis , gaande uit 3 morgen land in Lithoijen ,  ter 

plaatse gnd des Veren Hoeve, tussen hr Arnoldus Rover ridder 

enerzijds en Henricus gnd Smeets anderzijds, reeds belast met 20 
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schelling gemeen paijment  aan het Geefhuis in  Den Bosch .  

 

.....ldus dictus Hoessche de Littoijen legitime vendidit Trude 

filie quondam Nijcholai Scilder junioris vitalem pensionem dimidii 

modii siliginis mensure de Busco solvendam ad vitam dicte 

emptricis et non ultra m ediatim Jacobi et mediatim purificatione 

et in Busco tradendam ex tribus jugeribus terre dicti venditoris 

sitis in parochia de Littoijen in (dg: lco) loco dicto des Veeren 

Hoeve inter hereditatem domini Arnoldi Rover militis ex uno et 

inter hereditatem (dg : dicti) Henrici dicti Smeets ex alio ut 

dicebat promittens warandiam et #aliam# obligationem deponere 

exceptis XX solidis communis pagamenti mense sancti spiritus in 

Busco exinde prius solvendis ut dicebat promittens sufficientem 

facere [et cum mor]tua fu erit etc. Testes Gerardus Moedel datum 

(dg: supra) secunda post reminiscere.  

 

BP 1175 f 2 57v  12 m a 03 - 03- 1371.  

Mathijas zvw Tielmannus van der Molen ev Cristina dv Philippus van 

Macharen droeg over aan Philippus zv voornoemde Philippus en aan 

Petrus gnd va n Meghen alle goederen die aan Mathijas en Cristina 

gekomen waren na overlijden van Hilla ev voornoemde Philippus resp. 

die aan hen zullen k omen na overlijden van voornoemde Philippus.  

 

Mathijas filius quondam Tielmanni van der Molen maritus et tutor 

legit imus ut asserebat Cristine sue uxoris filie (dg: quondam) 

Philippi (dg: dicti Groet) de Macharen ?omnia bona hereditaria sibi 

et dicte sue uxori de morte quondam Hille uxoris dicti Philippi 

successione advoluta atque post mortem dicti Philippi successione 

[advolvenda] quocumque locorum sita hereditarie supportavit 

Philippo filio dicti Phillippi et Petro dicto de Meghen (dg: g) 

promittens warandiam et obligationem ex parte sui deponere. 

[Testes] datum supra.  

 

BP 1175 f 2 57v  13 m a 03 - 03- 1371.  

De broers Johann es en Henricus, kvw Henricus gnd Meester ,  beloofden 

aan Henric us Jozollo  15 oude schilden met Pinksteren  aanstaande (zo 

25- 05- 1371 ; 28+30+25=83 dgn ) te betalen op straffe van 1.  

 

Johannes et Henricus fratres liberi quondam Henrici dicti Meester 

promiserunt  Henrico (dg: dicto Mees) Jozollo XV scuta antiqua ad 

penthecostes proxime persolvenda sub pena I. [Testes] Gerardus et 

Moedel datum supra.  

 

BP 1175 f 2 57v  14 m a 03 - 03- 1371 .  
Vergelijk: SAsH Rijke Claren, inv.nr.44 f.159, 03 - 03- 1371.  

Theodericus gnd van Zeelst droeg over aan Ghiselbertus gnd Herinc zvw 

Gerardus gnd Cnode zijn deel in de goederen genaamd te Vlokhoven, in 

Woensel. Voornoemde Theodericus behoudt zijn recht op de scharen, op 

de goederen gezaaid, behorend aan Walterus Scuerman.  

 

Theodericus de Ze elst totam partem et omne jus sibi competentes 

quovismodo in bonis dictis de Vlochoven sitis in parochia de 

Woensel atque in attinentiis suis universis quocumque locorum 

consistentibus sive sitis hereditarie supportavit Ghisberto Herinc 

filio quondam Gerar di Cnode promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere [sa]lvo dicto Theoderico suo 

jure sibi competente in provenientibus dictis scharen ad Walterum 

(dg: van den Scuren) #Scuerman# spectantibus seminatis supra dicta 

bona ut dictus Theoder icus dicebat. Testes Gerardus et Goes datum 

supra.  
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BP 1175 f 2 57v  15 m a 03 - 03- 1371.  

....... Scerpinc zvw Henricus Scerpinc en Theodericus ? zvw 

Theodericus van Meghen wol lenkleren wever beloofden aan Henric us 

Jozollo ,  tbv het manuaal ,  10 dobbel mottoen  met Sint - Jan aanstaande 

(di 24 - 06- 1371 ; 28+30+31+24=113 dgn ) te betalen op straffe van 2 ?.  

 

....... (dg: Sce) Scerpinc filius quondam Henrici Scerpinc et 

Theodericus ? filius quondam Theoderici de Meghen #textor laneorum# 

promiserunt mihi #Henrico Jozollo# ad o pus manuelis etc X dobbel 

mottoen monete ....... ad nativitatis Johannis proxime 

persolvendos sub pena ?II. Testes Gerardus et Goes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 57v  16 m a 03 - 03- 1371.  

Rodolphus van Dijnther zvw Walterus gnd Spijerinc van Dijnther 

verkocht aan Johannes Scrage van den Loefhoevel 3 morgen 2 hont land 

ter plaatse gnd in die Hoeve, ter plaats gnd die Lange Dintherse 

Hoeve, in een kamp behorend aan voornoemde Rodolphus en zijn broer 

Johannes Spierinc dat 6 morgen en 4 hont groot  is , welk laatstgenoemd 

kamp ligt naast jkvr Theoderica dvw Theodericus van Dijnther, met 

wegen, belast met de zegedijk, sloten, waterlaten en sluizen.  

 

Rodolphus (dg: filius na) de Dijnther filius quondam Walteri dicti 

Spijerinc (dg: - s soe) de Dijnther tria jugera et duo hont terre 

ad se spectantia sita in loco dicto die Hoeven in loco dicto (dg: 

der) die Langhe Dijntherssche Hoeve in quodam campo specta nte ad 

dictum Rodolphum et Johannem Spierinc suum fratrem sex iugera et 

quatuor hont terre continente et qui campus (dg: sit) ultimodictus 

situs est contigue iuxta hereditatem (dg: Mercelii) domicelle 

Theoderice filie quondam Theoderici de Dijnther #simul cum viis ad 

hoc de iure spectantibus# ut dicebat hereditarie vendidit Johanni 

Scrage van den Loefhoevel promittens warandiam #questionem# et 

obligationem deponere exceptis zeghedijc fossatis aquedictibus et 

slusis ad hoc de jure spectantibus. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 57v  17 ±ma 03 - 03- 1371.  

Ghisbertus Harinc zvw Gerardus Cnode droeg over aan Arnoldus gnd 

Nolleken Quap visser een b- erfcijns 25 van 40 schelling geld, een 

helft te betalen met Sint - Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande 

uit een huis 26 en erf in Den Bosch, in de Kerkstraat, tussen erfgoed 

van wijlen Johannes gnd Haveloes enerzijds en erfgoed van Godefridus 

gnd Helswijnden soen anderzijds, aan voornoemde Ghisbertus verkocht 27 

door Theoderi cus Zoetmelc de oudere en zijn zoon Theodericus.  

 

Ghisbertus Harinc filius quondam Gerardi Cnode hereditarium censum 

XL solidorum monete solvendum hereditarie mediatim Johannis et 

mediatim Domini ex domo et area sita in Busco in vico ecclesie 

inter heredit atem quondam Johannis dicti Haveloes ex uno et inter 

hereditatem Godefridi dicti Helswijnden soen ex alio venditum 

dicto Ghisberto a Theoderico Zoetmelc sen[iore] et Theoderico eius 

filio prout in litteris hereditarie (dg: ven) supportavit Arnoldo 

dicto No lleken Quap piscatori cum litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere.  

 

BP 1175 f 2 57v  18 ±ma 03 - 03- 1371.  

Rodolphus gnd van der Bolst beloofde aan Henricus van de Kelder ?, tbv 

                         
25 Zie Ÿ BP 1180 p 245r 11 di 15 - 12- 1394  (5), verkoop van 1/9 deel in 

deze erfcijns.  
26 Zie Ÿ BP 1176 f 05 4v  09 vr 05 - 03- 1378, verkoop van een deel van 

dit huis en erf.  
27 Zie Ŷ BP 1175 f 170 v 01 wo 31 - 01- 1369, verkoop van de erfcijns  
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Goeswinus van den Berghe ,  100 pond  ....... .  

 

Rodolphus dictus van der Bolst promisit super omnia Henrico de 

Penu? ad opus Goeswini van den Berghe centum li[bras] ....... 

....... ....... .......  

 

BP 1175 f 2 57v  19 ±ma 03 - 03- 1371.  

Johannes zvw Willelmus Sticker verkocht aan Henricus van Oekel een 

stuk  land gnd die Oude Voert, in Vught Sint - Petrus , op de plaats gnd  

het Zand, tussen Rodolphus van Werghershusen enerzijds en kvw 

Arnoldus gnd ..lder anderzijds, belast met een erfpacht van 1 zester 

rogge en 1 kapoen.  

 

Johannes filius quondam Willelmi Sticker  peciam terre #dictam die 

Auder Voert# sitam in parochia de Vucht sancti Petri supra locum 

dictum tSant inter hereditatem Rodolphi [de Wer]ghershusen ex uno 

et inter hereditatem liberorum quondam Arnoldi dicti ..lder ex 

alio ut dicebat hereditarie vendidit  Henrico de Oekel promittens 

warandiam .. ............ ........ exceptis hereditaria paccione 

unius sextarii siliginis et uno (dg: canpone) capone annuatim 

exinde solvendis. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 57v  20 ±ma 03 - 03- 1371.  

Engbertus Art soen vernader de en behield .  

 

+ 

Engbertus Art soen prebuit (dg: et reportavit testes datum supra) 

et obtinuit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 57v  21 ±ma 03 - 03- 1371.  

Wijnricus zvw Bernardus gnd Rovers soen van Os verkocht 

waarschijnlijk (1) alle goederen die aan hem gek omen waren na 

overlijden van zijn ouders en (2) alle goederen die aan hem en zijn 

vrouw Elizabeth dvw Albertus gnd Custers gekomen waren na overlijden 

van voornoemde Albertus, van Johannes Loze en zijn vrouw Cristina, en 

van Heijlwigis d ?vw ....... gnd Goe swijns soen.  

 

Wijnricus filius quondam Bernardi dicti Rovers soen de Os omnia 

bona hereditaria et hereditates quascumque ad se spectantes sibi 

de morte quondam suorum parentum successione advolutas atque omnes 

hereditates sibi et Elizabeth sue uxori filie quondam Albert i 

dicti Custers .... ...... ..... quondam Alberti atque de morte 

quondam Johannis Loze et Cristine sue uxoris successione advolutas 

quocumque locorum sitas ....... ....... ....... ...... promittens 

(dg: ratam servare) warandiam et obligationem ex parte sui  

deponere. Testes Gerardus et Sta datum supra.  

atque de morte quondam Heijlwigis ?filie quondam ....... dicti 

Goeswijns soen successione advoluta.  

 

1175 f.  258 r . scan 1175_258 - R.  

 Tercia post reminiscere: dinsdag 04 - 03- 1371.  

 Secunda post reminiscere: maan dag 03 - 03- 1371.  

 Quarta post reminiscere: woensdag 05 - 03- 1371.  

 Quinta post reminiscere: donderdag 06 - 03- 1371.  

 

BP 1175 f 2 58r  01 ±ma 03 - 03- 1371.  

Henricus  Scilder zvw Nicholaus Scilder de oudere en Jacobus van  

Enghelant beloofden aan hr Gerardus ....... me t ....... aanstaande te 

leveren of te betalen.  
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[ 28Henricus] Scilder filius quondam Nijcholai Scilder senioris #et 

Jacobus de Eng[helant]# promiserunt domino Gera rdo ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ?proxime 

persolvendos. Test es Gerardus et Goes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 58r  02 ±ma 03 - 03- 1371.  

Arnoldus van Enghelant, zijn broer Lambertus, Arnoldus Poeldonc en 

Mathias van Berlikem die Spoermaker beloofden aan hr Gerardus Wilde ? 

en ....... ....... een aantal mud rogge, Bossche maat, met Sint -

Jacob us  aanstaande (vr 25 - 07- 1371) te leveren.  

 

(dg: Jacobus de Enghelant) Arnoldus de Enghelant #Lambertus eius 

frater# Arnoldus Poeldonc et Mathias de Berlikem die Spoermaker et 

(dg: Lamb) promiserunt domino Gerardo Wilde ? ....... ....... 

....... #... eorum alteri# .. modios siliginis mensure de Busco ad 

Jacobi proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 58r  03 ±ma 03 - 03- 1371.  

Voornoemde Arnoldus van Enghelant beloofde de anderen s chadeloos te 

houden.  

 

Solvit.  

Dictus Arnoldus de Enghelant promisit alios indempnes servare. 

Testes datum supra. Scabini noluer unt.  

 

BP 1175 f 2 58r  04 ±ma 03 - 03- 1371.  

Jacobus van Enghelant beloofde voornoemde Henricus Scilder schadeloos 

te houden en verpan dde daartoe de oogst op zijn er fgoeder en.  

 

+. ?Solvit. .. plac.  

Jacobus de Enghelant promisit super omnia Henricum Scilder 

predictum ab hiis indempnem servare et ad maiorem #securitatem# 

dictus Jacobus omnes fructus et proventus provenientes ....... de 

her editatibus quibuscumque dicti Jacobi quocumque locorum sitos 

dicto Henrico obligavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 58r  05 ±ma 03 - 03- 1371.  

Johannes van Beke vleeshouwer beloofde aan Petrus van Zon 21½ dobbel 

mottoen  geld van Vilvoorde met Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371) te 

betalen.  

 

Johannes de Beke carnifex promisit Petro de Zon XXI et dimidium 

dobbel mottoen monete Filfordie ad nativitatis Johannis proxime 

persolvendos.  

 

BP 1175 f 2 58r  06 d i 04 - 03- 1371.  

Goeswinus van de Kelder , Ghisbertus Lijsscap zvw Arnoldus Ysebout en 

Stamelart van Spanct beloofden aan Henric us Jozollo  196 oude schilden 

met Sint - Martinus  aanstaande (di 11 - 11- 1371 ; 

27+30+31+30+31+31+30+31+11=252 dgn ) te betalen op straffe van 3.  

 

Goeswinus de Penu Ghisbertus Lijsscap filius quondam Arnoldi 

Ysebout et Stamelart de Spanct promiserunt Henrico Jozollo etc 

(dg: ce) centum et XCVI scuta antiqua ad Martini proxime 

persolvenda sub pena III. Testes Gerardus et Moedel datum (dg: 

III) tercia post reminiscere.  

 

                         
28 Aanvulling op basis van BP 1175 f 2 58r  04.  
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BP 1175 f 258r  07 di 04 - 03- 1371.  

Goeswinus beloofde de anderen schadeloos te houden.  

 

Solvit.  

Goeswinus promisit alios indempnes servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 58r  08 m a 03 - 03- 1371.  

Ghibo van den Hoevel beloofde aan Johannes van de Dijk  84 pond, 1 

vliegut e voor 12 penning en gerekend , met Palmpasen aanstaande (zo 30 -

03- 1371) te betalen.  

 

Ghibo van den Hoevel promisit Johanni de Aggere LXXXIIII libras 

den vlieguijt pro XII computato ad dominicam palmarum proxime 

persolvendas. Testes Gerardus et Sta (dg: datum  su) datum secunda 

post reminiscere.  

 

BP 1175 f 2 58r  09 w o 05 - 03- 1371.  

Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke  priester beloofde aan 

Franco Harinc zvw Johannes Cael ,  tbv hem en kvw voornoemde Johannes ,  

36 pond groten geld met Lichtmis  aanstaande (ma 02 - 02- 1372) te 

betalen.  

 

Arnoldus de Beke filius naturalis etc promisit Franconi Harinc 

filio quondam Johannis Cael ad opus sui et ad opus aliorum 

liberorum dicti quondam Johannis XXXVI libras grossorum monete ad 

purificationem proxime persolvendas. Testes G erardus Moedel datum 

4a post reminiscere.  

 

BP 1175 f 2 58r  10 wo 05 - 03- 1371.  

Johannes van  Malsen zv Henricus van  Malsen smid verkocht aan 

Conrardus van den Nuwenhuze een n- erfcijns van 40 schelling ? geld , 

een helft te betalen met Sint - Jan en de andere helft met Kerstmis , 

gaande uit een huis 29 en erf, eertijds van wijlen Johannes van  

Nijmeghen thans eigendom van verkoper, in  Den Bosch ,  in de 

Zadelmakersstraat, tussen erfgoed van Johannes van  Mijnghen e nerzijds 

en wijlen Wellinus Goetkijnt anderzijds, reeds belast met een 

b- erfcijns van 11 pond  voornoemd geld .  

 

Johannes de Malsen #filius Henrici de Malsen# faber hereditarie 

vendidit Conrardo (dg: de) van den Nuwenhuze hereditarium censum 

XL ! monete solve ndum hereditarie (dg: na) mediatim Johannis et 

mediatim Domini ex domo et area (dg: dicti venditoris s) que 

fuerat quondam Johannis de Nijmeghen (dg: .) nunc ad dictum 

venditorem spectante sita in Busco in vico selliparorum inter 

hereditatem Johannis de Mi jnghen ex uno et inter quondam Wellini 

Goetkijnt ex alio ut dicebat promittens warandiam questionem et 

aliam obligationem deponere excepto hereditario censu XI librarum 

dicte monete exinde prius de jure solvendo. Testes Gerardus et Sta 

datum supra.  

 

BP 117 5 f 2 58r  11 wo 05 - 03- 1371.  

Henric us Jozollo  als houder van de navolgende Bossche schepenbrieven 

ontving van Goeswinus van de Kelder  75 oude schilden, voor een deel ? 

beloofd door de broers Hermannus van Eijndoven en Ghevardus van 

Eijndoven, en Henricus zv v oornoemde Hermannus aan ....... Boudizon us  

tbv Petrus Asinari us  of de houder van de schepenbrief, en waarvan ? 36 

beloofd door Ghevardus van Eijndoven en hr Arnoldus van Uden priester 

aan Nijcholinus Boudizon us  tbv Petrus ....... of tbv de houder van de 

                         
29 Zie Ÿ BP 1177 f 247r 09 v r 27 - 07- 1386, verkoop van de helft van 

dit huis.  
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schepenbrief.  

 

Henric us Jozollo  tamquam lator litterarum scabinorum in Busco 

infrascriptarum palam recognovit sibi (dg: Goeswinum de Penu 

persolvisse LXXV scuta antiqua scuta fore satisfactum de triginta 

sex denariis antiquis communiter aude scilde vocatis  quos) 

Goeswinum de Penu persolvisse LXXV scuta antiqua de ....... 

....... denariis aureis antiquis vulgaliter scilde nuncupatis quos 

Hermannus de Eijndoven Ghevardus de Eijndoven fratres et Henricus 

filius dicti Hermanni pro....... ....... ....... Boudizo no ad opus 

Petri Asinarii vel ad opus latorum (dg: present) litterarum 

scabinorum in Busco super hoc confectarum atque de triginta sex 

denariis aureis ....... ....... ....... aude scilde (dg: vo) 

nuncupatis quos Ghevardus de Eijndoven et dominus Arnoldus d e Uden 

presbiter promiserant Nijcholino Boudizono ad opus Petri 

A[sinarii] aut ad opus latorum litterarum scabinorum in Busco 

super hoc confectarum prout in (dg: lib) litteris et ad maiorem 

evidenciam premissorum dictus Henric us Jozollo  tamquam lator 

[dict arum litterarum] antedictas litteras prefato Goeswino 

supportavit cum toto jure videlicet pro dictis LXXV scutis 

antiquis. Testes Gerardus et Sta datum supra.  

 

BP 1175 f 2 58r  12 wo 05 - 03- 1371 .  
Vergelijk: SAsH Rijke Claren, inv.nr.44, f.40, 05 - 03- 1371.  

Joha nnes gnd Pape Jan van Nuwelant verkocht aan Wellinus gnd Scilder 

een erfpacht van 5 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  in  Den Bosch  

te leveren, gaande uit een hoeve van de verkoper in Gemonde, waarin 

de verkoper woont. Voornoemde Johannes verkoper en me t hem zijn zoon 

Johannes beloofden garantie. De hoeve was belast met een b- erfcijns 

aan de heer van Craendonc.  

 

Johannes dictus Pape Jan de Nuwelant hereditarie vendidit Wellino 

Scilder hereditariam paccionem quinque modiorum siliginis mensure 

de Busco sol vendam hereditarie purificatione et in Busco tradendam 

ex quodam manso dicti venditoris sito in parochia de Ghemonden in 

quo dictus venditor ad presens moratur atque ex attinentiis dicti 

mansi singulis et universis promittentes et cum eo Johannes eius 

fili us indivisi warandiam et #aliam# obligationem deponere excepto 

censu domino de Craendonc exinde solvendo promittens dictus 

venditor et Johannes eius filius [sufficientem facere]. Testes W 

et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 58r  13 wo 05 - 03- 1371.  

Lambertus Dunn ecop verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Lambertus Dunnecop prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 58r  14 wo 05 - 03- 1371.  

De brieven { met een haal voor BP 1175 f 2 58r  14, 15 en 16 }  

overhandigen aan Coel Condermans soen.  

Petrus gnd Bijerman verkocht aan Johannes van Zeland een erfpacht van 

3 mud 7 zester rogge, Bossche maat, uit een erfpacht van 4½ mud 

rogge, die Henricus gnd Polselouwer met Lichtmis  beurde ,  gaande uit 

de goederen gnd ter Goederheile, in Uden, op de plaats  gnd Zeeland, 

tussen Theodericus ? van der Goederheijle enerzijds en Wautgherus van 

Stappenberghe  anderzijds .  

 

Tradetur litt era Coel Condermans soen (met een haal voor BP 1175 f 

258r  14, 15 en 16 ).  

Petrus dictus Bijerman hereditariam paccionem trium modioru m et 

septem (dg: denariorum) sextariorum siliginis mensure de 
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Buscoducis #et ....... .......# de annua .. ........... ........ 

quatuor et dimidii modiorum modiorum siliginis dicte mensure quam 

Henricus dictus Polselouwer solvendam habuit hereditarie 

purifi catione ....... ....... ....... ex bonis dictis ter 

Goederheijle sitis in parochia de Uden supra locum dictum 

communiter Zelant inter hereditatem Theoderici ? van der 

Goederheijle ex uno .. ..... hereditatem Wautgheri de 

Stappenberghe ex alio ut dicebat her editarie vendidit Johanni de 

Zeland promittens warandiam et obligationem in dicta paccione 

trium modiorum et VII sextariorum siliginis deponere. Testes W et 

Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 58r  15 wo 05 - 03- 1371.  

Walterus s nijder zv Johannes gnd Wouters soen ve rwerkte zijn recht 

tot vernaderen.  

 

Walterus sartor filius Johannis dicti Wouters soen prebuit et 

reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 58r  16 wo 05 - 03- 1371.  

Amelius gnd van Baerdewijc verkocht aan Johannes ? van Zeland ? een 

erfpacht van 5 zester rogge, Bossche maat, met Lichtmis  te leveren, 

gaande uit een erfpacht van 4½ mud rogge, eveneens met Lichtmis  te 

leveren, die Henricus Pulselauwer van Uden beurde uit een hoeve gnd 

Polslauwers Hoeve, in Uden ter plaatse gnd ..... .., welke pacht aan 

voornoemde Amelius was verkocht door voornoemde Henricus Polslauwer.  

 

Amelius dictus de Baerdewijc annuam et hereditariam paccionem 

quinque sextariorum siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie purificatione .. .. ..... .........  ex annua et 

hereditaria paccione quatuor et dimidii modiorum siliginis mensure 

predicte quam Henricus Pulselauwer #de Uden# solvendam habuit 

hereditarie termino solucionis predicto in quodam manso dicto 

communiter (dg: Polsel) Polslauwers Hoeve sito in pa rochia de Uden 

ad locum dictum communiter ....... ....... cum attinentiis mansi 

[dicti] singulis et universis venditam dicto Amelio a prefato 

Henrico Pulslauwer prout in litteris hereditarie vendidit Johanni ? 

de Zeland ? supportavit [cum litteris] et jure p romittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 58r  17 wo 05 - 03- 1371.  

Albertus zvw Henricus van Uden verkocht al zijn goederen aan zijn 

broer Andreas ?.  

 

Albertus filius quondam Henrici de Uden omnia et singula  sua bona 

hereditaria atque parata quocumque locorum consistentia sive sita 

ut dicebat hereditarie supportavit Andree ? suo fratri promittens 

ratam servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 58r  18 d o 06 - 03- 1371.  

Robbertus zvw Ghisbertus van den Elscoet en El izabeth van der Steghen 

beloofden aan Johannes zv Johannes gnd ....... ....... 7 kruisken 

mottoen  met Sint - Jacob us  aanstaande (vr 25 - 07- 1371) te betalen.  

 

Robbertus filius quondam Ghisberti van den Elscoet et Elizabeth 

van der Steghen promiserunt Johanni f ilio Johannis dicti ....... 

....... VII cruijsken mottoen ad Jacobi proxime persolvendos. 

Testes W et Ger feria quinta post reminiscere.  

 

BP 1175 f 2 58r  19 d o 06 - 03- 1371.  

Reijnkinus r ademaker verkocht aan Henricus Weijer zvw Henricus Weijer 
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een stuk land gnd die Geer, in Berghem, tussen voornoemde Reijnkinus 

enerzijds en Elizabeth ev Henricus gnd Boennarts anderzijds, aan hem 

verkocht door Sijmon zvw Hermannus gnd ........  

 

Reijnkinus rotifex quandam peciam terre dictam communiter die 

Ghere sitam in paroch ia de Berchen inter hereditatem dicti 

Reijnkini ex uno et inter hereditatem Elizabeth uxoris Henrici 

dicti Boennarts ex alio (dg: ut dicebat ..) venditam sibi a 

Sijmone filio quondam Hermanni dicti ....... prout in litteris 

hereditarie vendidit Henrico Wei jer filio quondam Henrici Weijer 

supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes W et Moedel datum 

supra.  

 

BP 1175 f 2 58r  20 d o 06 - 03- 1371.  

....... Vlasman zv Jacobus van Bruesel beloofde aan Gerardus die 

Bleke van Brugis ged urende 6 jaar elk jaar met Vastenavond 16 pond en 

18 schelling, een Vlaamse plak voor 2 grot en gerekend , te betalen.  

 

....... Vlasman filius Jacobi de Bruesel promisit Gerardo die 

Bleke de Brugis ad spa [ cium s]ex annorum sine medio sequentium 

anno [quolibet] ....... XVI libras #et XVIII solidos# die 

Vleemssche plac pro [pro II] grossis computato ad carnisprivium 

proxime persolvendos. Testes W et Goes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 58r  21 ±do 06 - 03- 1371.  

Gerard us ....... verklaarde dat ....... van den Stocke ? aan hem 

betaald heeft de helft van 40 dobbel mottoen , aan voornoemde Gerardus 

beloofd door ....... ....... in een schepenbrie f  van  Den Bosch .  

 

Gerardus ....... palam recognovit sibi ....... van den Stocke ? 

persolvisse (dg: XLV mutones) medietatem XL dobbel mottoen  

promissis dicto Gerardo ....... ....... ....... ....... ....... 

litteris scabinorum in Busco ut dicebat. Testes W et Johannes 

datum ....... ........  

 

1175 f.  258v . scan 1175_258 - V.  

 Geen data op d eze bladzijde.  

 

BP 1175 f 258v 01  ±do 06 - 03- 1371.  

Willelmus ....... gaf uit aan Henricus ....... ....... van Henricus 

gnd Oem een bunder beemd gnd die ? Mortel, in Oirschot ,  ter plaatse 

gnd Boterwijk, naast kvw ....... Moelner; de uitgifte geschiedde voor 

de hertogencijns en thans voor een erfpacht van 5 lopen rogge, maat 

van Oirschot, met Lichtmis  in Oirschot te leveren. Ter meerdere 

zekerheid stelde voornoemde Henricus tot onderpand 1½ lopen roggeland 

aldaar, tussen Heijmericus Porters soen enerzijds en Wi llelmus van  

Casselaer anderzijds.  

 

[Willelmus de Casselaer unum bonarium prati] ....... ....... die ? 

Mortel situm in parochia de Oerscot ad locum dictum Boeterwijc 

inter hereditatem ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

et inter hereditatem liber orum quondam ....... Moelner ex alio ut 

dicebat dedit ad annuam et hereditariam paccionem Henrico ....... 

....... Henrici dicti Oem ab eodem possidendum pro censu domini 

ducis exinde solvendo dando etc atque pro hereditaria paccione 

(dg: paccione) quinque lopinorum siliginis [mensure] de Oerscot 

danda dicto Willelmo a prefato Henrico hereditarie purificatione 

et in Oerscot tradenda ex premissis promittens warandiam et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit et ad maiorem 

securitatem solucionis dicte  paccionis dictus unam et dimidiam 
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lopinatas terre siliginee sitas ibidem inter hereditatem 

Heijmerici Porters soen ex uno et inter hereditatem Willelmi de 

Casselaer ex alio ut dicebat dicto Willelmo ad pignus imposuit et 

promisit insuper super omnia dicto s bonarium prati et unam et 

dimidiam lopinatas terre sufficientes facere. Testes W et Johannes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 258v 02  ±do 06 - 03- 1371.  

Hermannus Scut en Johannes van Os gewantsnijder beloofden aan 

Lodekinus van Gheldorp gedurende 5 jaar, ingaande Sint - Martinus (di 

11- 11- 1371) , 34 pond geld jaarlijks met Sint - Martinus  te betalen.  

 

Hermannus Scut et Johannes de Os pannicida promiserunt Lodekino de 

Gheldorp ad spacium quinque annorum festum beati Martini sine 

medio sequentium anno quolibet dictorum quinque annorum XXXIIII 

libras monete Martini persolvendas et primo (dg: p) termino (dg : 

Martini) a Martini proxime ultra annum. Testes Ger et Sta datum 

supra.  

 

BP 1175 f 258v 03  ±do 06 - 03- 1371.  

De eerste zal de andere schadeloos houden.  

 

Solvit.  

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 258v 04  ±do 06 - 03- 1371.  

Lodekinu s van Gheldorp verhuurde aan Hermannus Scut 3 morgen in 

Empel ,  ter plaatse gnd Donk, bei derzijds tussen Goeswinus Steenwech, 

en een kamp in Empel ,  ter plaatse gnd Hengemenge, tussen Jacobus 

Scade enerzijds en wijlen Johannes Dijerhout anderzijds, voor een 

periode van 5 jaar. De brief overhandigen aan Johannes van Os 

gewantsnijder.  

 

Lodekinus de Gheldorp tria jugera sita in (dg: loco d) parochia de 

Empel in loco dicto Donc inter hereditates Goeswini Steenwech ex 

utroque latere coadiacentes prout ibidem sunt site atque quendam 

campum situm in dicta parochia (dg: ro) in loco dicto Henghemenghe 

inter hereditatem Jacobi Scade ex uno et inter hereditatem (dg: 

dictam) quondam Johannis Dijerhout ex alio ut dicebat locavit 

recto locacionis modo Hermanno Scut ab eodem  ad spacium (dg: 

trium) quinque annorum festum Martini proxime futurum sine medio 

sequentium libere possidendum promittens warandiam et obligationem 

deponere ita quod suum manupulum etc videlicet contra illos qui ad 

diem et jus comparere voluerint. Testes datum supra. T radetur 

litt era Johanni de Os pannicide.  

 

BP 1175 f 258v 05  ±do 06 - 03- 1371.  

Johannes Zerijs wonend in Oss verkocht aan Reijmboldus Belen soen een 

stuk land in Geffen, tussen voornoemde Reijmboldus Belen soen 

enerzijds en Zeskinus zvw Johannes  gnd Zasse anderzijds, een 

allodium.  

 

Johannes Zerijs commorans in Os ut dicebat peciam terre sitam in 

parochia de Gheffen (dg: ante ....... lo) inter hereditatem 

Reijmboldi Belen soen ex uno et inter hereditatem Zeskini filii 

quondam Johannis dicti Zasse ex alio ut dicebat hereditarie 

vendidit (dg: ve) dicto Reijmboldo promittens warandiam et 

obligationem deponere tamquam de allodio. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 258v 06  ±do 06 - 03- 1371.  

Jkvr Jutta van Oerscot meesteres v an he t Gasthuis in  Den Bosch  
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verpachtte aan Petrus zvw Reijnerus van den Ghasthuze een hoeve in 

Sint - Oedenrode ,  ter plaatse gnd Evershoek, voor een periode van 6 

jaar, ingaande Pinksteren  aanstaande  (zo 25 - 05- 1371) , voor de cijnzen 

en pachten en  voor 20 mud rogge, 2 mud gerst, ½ mud raapzaad en 6 

steen vlas, met Lichtmis  te leveren, en voor 6 dobbel mottoen  geld 

van Vilvoorde, een helft te betalen met Sint - Remigius en de andere 

helft met Sint - Jan. Petrus zal de hoeve het 7 e jaar te pachters recht  

bezitten. Hij zal de gebouwen te pachters recht onderhouden in dak en 

wanden. Het gasthuis zal 2 mannen aanwijzen en voornoemde Petrus zal 

2 mannen aanwijzen, uiterlijk met Pinksteren  aanstaande, welke 4 

mannen de beesten en het varende goed zullen schatt en. Voornoemde 

Petrus zal na afloop van voornoemde 6 jaar beesten en varende goed 

achterlaten ter waarde van het geschatte geldbedrag. In tussentijd 

zal voornoemde Petrus eventuele schade aan de dieren zelf betalen. 

Elk jaar moet voornoemde Petrus aan het gasthuis 1 last turf bezorgen 

en waarschijnlijk zal hij die turf moeten steken op een plaats die 

het gasthuis aan zal wijzen.  

 

Domicella Jutta de Oerscot magistra hospitalis in Busco cum 

consensu et voluntate provisorum dicti hospitalis quendam mansum 

(dg:  dictum te Everhoeft) ad dictum hospitale spectantem situm in 

parochia de Rode sancte Ode ad locum dictum Evershoec cum suis 

attinentiis universis ut dicebat dedit ad annuam paccionem Petro 

filio quondam Reijneri van den Ghasthuze ab eodem ad spacium sex 

annorum (dg: sine medio se) penthecostes proxime sine medio 

sequentium [possidendum] #pro censibus et paccionibus exinde 

solvendis etc et# pro XX modiis siliginis (dg: dan) II modiis 

ordei dimidio modio seminis raparum et sex steen lini (dg: dandis 

dicto) d andis dicto hospitali #a prefato Petro# purificatione et 

pro primo termino purificatione proxime atque pro (dg: X) sex 

dobbel mottoen monete Filfordie dandis dicto hospitali a prefato 

(dg: .......) Petro anno quolibet dictorum sex annorum mediatim 

Remigii et mediatim (dg: pasche) #Johannis# et pro primo termino 

Remigii proxime additis condicionibus sequentibus primo videlicet 

[quod dictus] Petrus dictum mansum cum suis attinentiis septimo ad 

jus coloni possidebit item quod dictus Petrus edificia dictorum 

bonorum dicto spacio ....... [a]d jus coloni tenebit de tecto et 

parietibus item quod (dg: dictus) dictum hospitale duos discretos 

viros et dictus Petrus duos [discret]os viros infra hinc et (dg: 

Remigii) #penthecostes# proxime assument et eligent et qui qua tuor 

viri sic sumendi taxabunt bestias #et# (dg: d) bona pecoralia 

dicta varende goit #dictorum bonorum# ad summam pecunie (dg: quam 

pecunie summam) #et# dictus Petrus (dg: dabit et persolvet dicto 

conventui .......) in exitu dictorum sex annorum ......s b estias 

et bona pecoralia relinquet ad valorem dicte pecunie summe et quod 

dictus Petrus dicto spacio pendente omnes (dg: fre) ...limenta 

evenientia de dictis bestiis et bonis pecoralibus solus obtinebit 

{ BP 1175 f 258v 07  invoegen}  et secundum istas condic iones 

promisit ex parte dicti hospitalis warandiam et obligationem aliam 

deponere et alter repromisit super omnia et condiciones adimplere. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 258v 07 ±do 06 - 03- 1371.  

{invoegen in BP 1175 f 258v 06}  

.... .... dictus Petrus delib erabit #iuxta modum consuetum# dicto 

hospitali in eodem conventu in Busco quolibet anno dictorum (dg: 

septem) #sex# annorum unum last cespitum (dg: suis [curribus et] 

expensis) sibi a dicto conventu assignandum (dg: sub) suis 

curribus et expensis (dg: test es)  
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BP 1175 f 258v 0 8 ±do 06 - 03- 1371.  

Voornoemde jkvr Jutta verpachtte aan Petrus Heijlen soen een hoeve in 

Moergestel, na ast  de plaats gnd Heuvel, voor een periode van 6 jaar, 

ingaande Pinksteren  aanstaande  (zo 25 - 05- 1371) , voor waarschijnlijk 

een geldbedrag ? en voor 6 mud rogge, Bossche maat, 1 mud gerst, en 3 

steen vlas, met Lichtmis  te leveren. Petrus zal de hoeve in het 7 e 

jaar te pachters recht bezitten. Jaarlijks moet hij aan het gasthuis 

6 vrachten tu rf  bezorgen , een seinde en 1 vracht hooi. Verder 

waarschijnlijk dezelfde voorwaarden als hierboven.  

 

[Dicta domicella] Jutta ut supra quendam mansum ad dictum 

hospitale spectantem in parochia de Ghestel prope Oesterwijc iuxta 

locum dictum Hoevel cum suis a ttinentiis [dedit ad] annuum pactum 

Petro Heijlen soen ab eodem (dg: possidendum) ad spacium sex 

annorum festum penthecostes proxime futurum sine medio sequentium 

possidendum ....... .. ....... solvendis dandis ....... etc atque 

pro sex modiis siliginis me nsure de Busco uno modio ordei #dicte 

mensure# et tribus steen lini dandis [dicto] hospitali a prefato 

Petro purificatione et additis condicionibus sequentibus primo 

quod ipse Petrus septimo anno scilicet anno qui dictos sex annos 

sine medio sequitur ..... .. ....... ....... possidet et quod 

dictus Petrus dabit dicto hospitali anno quolibet dictorum sex 

annorum sex plaustra (dg: feni) #cespitum et unam curalitatem 

dictam zeijnd# et unum plaustrum feni ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... . ...... bestias etc et de 

condicione de taxatione de bestiis ut supra et secundum istas 

....... ex parte dicti hospitalis ....... ....... ....... ....... 

....... ....... condiciones implere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 258v 0 9 ±do 06 - 03- 1371.  

Voornoemde Jutta verpachtte aan Henricus van den Bloemendale een 

hoeve in Moergestel, gnd de ? Padeakker ?, voor een periode van 6 jaar, 

ingaande Pinksteren  aanstaande  (zo 25 - 05- 1371) , voor 90 zwarte 

tournosen , en voor 10 mud rogge, ½ mud haver, Bossche maat, en 3 

steen vlas, met Lichtmis  te leveren, en voor 16 pond  geld waarmee 

brood en bier worden gekocht , een helft te betalen met Sint - Remigius 

en de andere helft met Sint - Jan. Henricus zal de hoeve het 7 e jaa r te 

pachters recht bezitten. Jaarlijks zal voornoemde Henricus aan het 

gasthuis 6 vrachten turf leveren en een seinde. De gebouwen te 

onderhouden en de beesten te schatten, zoals hierboven. Het godshuis 

zal 2 pond grot en gangbaar geld  afkorten wegens de l evering ....... 

....... van voornoemde pacht.  

 

[Dicta domicella] Jutta ut supra mansum #dictum de ? Padeacker ?# ad 

(dg: hospi) ad dictum (dg: conventum) #hospitale# spectantem situm 

in parochia de Ghestel prope Oesterwijc cum suis attinentiis 

universis [ded it] ad annuum pactum (dg: .......) Henrico (dg: van 

den) van den Bloemendale [ab e]odem ad spacium sex annorum 

penthecostes proxime futurum sine medio sequentium possidendum pro 

XC turonensis parvis exinde solvendis dandis etc atque pro X 

modiis siliginis (dg: mensure de Busco) et dimidio modio avenule 

mensure de Busco et tribus [ste]en lini dandis a dicto (dg: Petro) 

Henrico purificatione et pro XVI libris monete pro qua panis et 

cervisia communiter ementur dandis a dicto (dg: Arnoldo) #Henrico# 

mediatim [ Remigii] et mediatim Johannis et pro primo termino 

Remigii proxime additis condicionibus sequentibus primo quod 

dictus Henricus dictum mansum cum suis attinentiis septimo anno ad 

jus coloni possidebit item quod dictus Petrus !  dabit dicto 

hospitali anno quo libet dictorum sex annorum sex plaustra cespitum 

et decentem curialitatem (dg: .......) ....... tenebit edificia ut 

supra et bestie ....... ut supra hoc ?eciam addito quod dictus 
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conventus defalcabit dicto Henrico de solucione ....... ....... 

dicte paccion is duas (verbeterd uit: duabus) libras grossorum 

monete pro tempore currentis et secundum istas condiciones 

promisit [warandiam et] aliam deponere obligationem et alter 

repromisit super ....... ....... ....... Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 258v 10 ±do 06 - 03- 1371.  

Voornoemde jkvr Jutta verpachtte aan Johannes ? van den Weghe ? een 

hoeve in Gestel bij Herla er, voor een periode van 6 jaar, ingaande 

Pinksteren  aanstaande  (zo 25 - 05- 1371) , voor de helft van de cijnzen, 

en voor 11 ? mud gerst, Bossche maat, 4 ? steen vlas, en 14¼ ? dobbel 

mottoen , een helft met Sint - Remigius en de andere helft met Sint - Jan 

te betalen. Voorts andere condities zoals het onderhoud, de zeinde, 

levering van 6 en/of 12 vrachten hooi (niet goed leesbaar).  

 

Dicta domicella Jutta ut supra mansum ad dictum hospitale 

spectantem situm in parochia de Ghestel prope Herlaer cum suis 

attinentiis ut dicebat dedit ad annuam paccionem Johanni ? van den 

Weghe? ab eodem (dg: poss) ad spacium sex annorum penthec ostes 

proxime futurum sine medio sequentium possidendum pro medietate 

censuum exinde de jure solvendorum danda a dicto Johanne atque pro 
?XI modiis ordei mensure de Busco et ?quatuor steen lini dandis a 

dicto Johanne ....... tali condicione sequente (dg: p rimo) quod 

(dg: dictus Johannes id dictum mansum cum suis) atque pro quatuor 
?decim (dg: et q) dobbel mottoen [et] quartam partem dobbel mottoen 

monete Filfordie dandis dicto hospitali mediatim Remigii et 

mediatim Johannis et pro primo termino Remigii prox ime additis 

....... ....... ....... ....... ....... dictum mansum cum suis 

attinentiis septimo anno (dg: f) ad jus coloni possidebit ....... 

in bona disposicione tenebit ....... ....... ....... ....... dicto 

hospitali ....... ....... quolibet dictorum dict orum sex annorum 

duo plaustra feni et decentem curialitatem item quod dictus 

Johannes ....... ....... ....... ....... ....... ....... dicti 

hospitalis (dg: sex) duodecum plaustra feni cum suis curribus et 

expensis et bestie ....... ut pre....... ?secundum ?istas 

?condiciones [promisit warandiam et] obligationem deponere et 

alter repromisit super omnia. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 258v 1 1 ±do 06 - 03- 1371.  

Een schuldbekentenis van 8 dobbel mottoen  met Pasen aanstaande (zo 

06- 04- 1371) te betalen.  

 

....... ....... promisit ....... de ? Gh....... octo dobbel mottoen 

ad pasca proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 258v 1 2 ±do 06 - 03- 1371.  

Een schuldbekentenis.  

 

....... ....... ....... .......fex promisit Petro ....... XXX.. 

dobbel mottoen ad ?nativ itatis Johannis ....... persolvendos. 

Testes datum supra.  

 

1175 f.  259 r. scan 1175_259 - R.  

 Secunda post letare: maandag 17 - 03- 1371.  

 Sexta post letare: vrijdag 21 - 03- 1371.  

 

BP 1175 f 259r 01 ±do 06 - 03- 1371.  

Mechtildis wv Goeswinus van Gheffen droeg over aan Theodericus Rover ? 

een ....... ......., tussen Henricus van  Engheland enerzijds en een 

gemene steeg anderzijds.  
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Mechtildis relicta quondam Goeswini de Gheffen cum suo tutore 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ..... .. hereditatem Henrici de Engheland ex uno et #inter# 

communem stegham ex alio ut dicebat hereditarie supportavit 

Theoderico Rover ? ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

et obligationem deponere. Testes W et Ger datum supra.  

 

BP 1175 f 259r 02 ±d o 06 - 03- 1371.  

Franco zv Jacobus gnd Cop die Weert van Berlikem verkocht aan zijn 

oom Johannes Vrancken ? soen alle goederen die aan hem gekomen waren 

na overlijden van Franco van den Westlaken en zijn vrouw Hadewigis, 

grootouders van voornoemde Franco.  

 

Fra nco filius Jacobi dicti Cop die Weert de Berlikem omnia et 

singula bona hereditaria atque parata sibi de morte quondam 

Franconis van den Westlaken et Hadewigis sue uxoris avi et avie 

dicti Franconis jure successionis advoluta quocumque locorum sita 

ut dice bat hereditarie vendidit Johanni Vrancken ? soen suo avunculo 

promittens warandiam et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 259r 03 ±do 06 - 03- 1371.  

Johannes zv Truda verpachtte te pacht ers recht aan Hubertus Heijnen 

soen van Onstaden een hoeve in Schijndel ter plaatse gnd Liesschot, 

voor een periode van 3 jaar, ingaande Pinksteren  aanstaande  (zo 25 -

05- 1371) , per jaar voor 50 schelling geld en 1 oude groot die hieruit 

gaan. Hubertus zal e lk jaar 40 roeden oude sloten uitgraven tot een 

breedte van 8 voet. Hubertus zal geen andere er fgoeder en betelen. Zou 

er voedsel of hooi voor de dieren nodig zijn, dan zal Hubertus een 

helft leveren en Johannes de andere helft. Hubertus zal elk jaar een 

seinde geven. Hubertus zal de gebouwen te pachters recht onderhouden 

in daken en wanden. Hubertus zal takken zagen voor onderhoud van de 

omheiningen, op de plaats waar Johannes die takken zal aanwijzen.  

 

Johannes filius Trude mans um terre ad se spectantem situm in 

parochia de Scijnle in loco dicto Lijesscot cum suis attinentiis 

universis (dg: prout Crist) dedit (dg: ad) Huberto (dg: Henric) 

Heijnen soen de Onstaden ab eodem ad jus coloni possidendum ad 

spacium (dg: penthecostes pro xime) trium annorum penthecostes 

proxime sine medio sequentium additis condicionibus sequentibus 

primo videlicet quod dictus Hubertus dabit et solvet anno quolibet 

dictorum trium annorum quinquaginta solidorum monete et unum 

gr ossum antiquum exinde de jure  solvendos sic quod dicto Johanni 

dampna exinde non (dg: exin) eveniant quovismodo item quod dictus 

Hubertus effodiet quolibet dictorum trium annorum in dicto manso 

vel suis attinentiis XL virgatas de veteribus fossatis ad 

latitudinem octo pedum item quod dictus Hubertus non colet aliquas 

hereditates dictis tribus annis pendentibus nisi dictum mansum cum 

suis attinentiis item si dictus Hubertus pro (dg: pa) bestiis 

dicti mansi aliquibus nutrimentis #.......# seu feno dictis tribus 

annis indiguerit ad hoc di ctus Hubertus unam medietatem et dictus 

Johannes reliquam medietatem dabunt item quod dictus Hubertus 

dabit dicto Johanni anno quolibet dictorum (dg: fe) trium annorum 

decentem curalitatem dictam zeijnde item quod dictus Hubertus 

tenebit edificia dicti (dg : f) mansi dictis tribus annis 

pendentibus (dg: ib) in bona disposicione de tectis et parietibus 

ad jus coloni item quod Hubertus predictus secabit ramos quosque 

pro conservacione sepium dicti mansi cum suis attinentiis 

indiguerit in loco ubi dictus Johann es sibi assignabit #et non 

alibi# et secundum istas condiciones promittens ratam servare et 

alter repromisit super omnia et condiciones implere. Testes W et 
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Goes datum supra.  

 

BP 1175 f 259r 04 ±do 06 - 03- 1371.  

Marcelius van der Scueren zvw M arcelius van de r Scueren  droeg over 

aan hr Henricus van Acht investiet  van Asten ,  tbv zijn broer Elijas ,  

een huis, tuin en aangel egen erfgoederen , eertijds van wijlen hr 

Ar noldus van den Vehuze investiet  van de kerk van Asten, met de helft 

van een daaraan gelegen  beemd, in Asten, tussen de gemeint enerzi jds 

en hr Theodericus investiet  van Meijel anderzijds, belast met 5 

schelling 2 penning geld dat in Asten gangbaar is aan de naburen van 

Asten.  

 

Marcelius van der Scueren (dg: domum et ortum hereditates) filius 

quondam Mar celii van der Scueren domum ortum hereditates (dg: 

pratum #cum medietate totius prati ipsis adiacentis#) ipsis 

adiacentes qui fuerant quondam domini (dg: dn) Arnoldi #van den 

Vehuze# investiti dudum ecclesie de Asten #cum medietate prati 

dictis hereditatib us adiacentis# sitas in parochia de Asten inter 

communitatem ex uno et inter hereditatem domini Theoderici 

investiti de Meijel ex alio ut dicebat (dg: excepto quodam prato 

ibi) hereditarie supportavit domino Henrico de Acht investito de 

Asten ad opus Elije  sui fratris promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis (dg: cen) quinque solidis et duobus 

denariis monete pro tempore in Asten ?transure vicinis ibidem (dg: 

de) exinde solvendis. Testes W et Moedel datum supra.  

 

BP 1175 f 259r 05 ±do 06 - 03- 1371.  

Denkinus gnd Veer zvw Gerardus van Driel beloofde aan Johannes zvw 

Leonius van Erpe gedurende 6 jaar 10 pond 16 schelling geld met 

Kerstmis  te betalen.  

 

Solvit.  

Denkinus (dg: filius) dictus Veer filius quondam Gerardi de Driel 

promisit super omnia Johanni filio quondam Leonii de Erpe ad 

spacium sex annorum ?datum ?present iu m sine medio sequentium anno 

quolibet eorundem sex annorum (dg: octo) #decem# libras et XVI 

solidos monete ad nativitatis Domini (dg: proxime) persolvendos. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 259r 06 ±do 06 - 03- 1371.  

Johannes zvw Leonius van Erpe verhuurde aan Denkinus Veer zvw 

Gerardus van Driel 2 morgen land, eertijds van wijlen Gerardus 

Monics, ter  plaatse Achterste Slagen, voor een periode van 6 jaar. De 

brief overhandigen aan W illelmus  Eelkini.  

 

Johannes filius quondam Leonii de Erpe (dg: d..) duo iugera terre 

#que fuerant quondam Gerardi Monics# sita in loco dicto (dg: 

Efterssche Sl) Efterste Sla gen (dg: inter hereditatem qu) ut 

dicebat locavit recto locacionis modo Denkino (dg: Luwe) Veer 

filio quondam Gerardi de Driel ab eodem ad spacium sex annorum 

sine medio sequentium possidenda promittens warandiam et 

obligationem deponere sic quod suum mani pulum libere deducere et 

reducere valebit. Testes datum supra. T radetur litt era W Eelkini.  

 

BP 1175 f 259r 07 ±do 06 - 03- 1371.  

Petrus zvw Arnoldus van den Heijden droeg over aan Arnoldus Sn....... 

alle goederen die aan hem gekomen waren na overlijden van zi jn vader 

Arnoldus, uitgezonderd de goederen die aan hem gekomen waren na 

overlijden van zijn moeder Katherina.  
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Petrus filius quondam Arnoldi van den Heijden (dg: m) omnia bona 

sibi de morte dicti quondam Arnoldi sui (dg: - s) patris 

successione advoluta qu ocumque locorum consistentia salvo  tamen 

sibi bonis sibi de morte quondam Katherine sue matris successione 

advolutis ut dicebat hereditarie supportavit Arnoldo Sn....... 

....... ....... ....... ....... et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum su pra.  

 

BP 1175 f 259r 0 8 ±do 06 - 03- 1371.  

Gerardus Valke beloofde aan Johannes van Wetten 1 last goede bruine 

turf met ....... aanstaande in  Den Bosch  te leveren.  

 

Gerardus Valke promisit Johanni de Wetten unum last (dg: bonorum) 

cespitum dictorum goeden bru ijnen torf ad ....... ....... ....... 

....... ....... proxime persolvendos et in Busco tradendos. Testes 

Ger et Sta datum supra.  

 

BP 1175 f 259r 0 9 ma 17 - 03- 1371.  

Elizabeth wv Willelmus van den Hoernic  droeg over aan haar kinderen 

Willelmus, Arnoldus, Henricus, Petrus en Luijta het vruchtgebruik in 

er fgoeder en30 in  Den Bosch , in de Vughterstraat, tussen Enghelberna 

van Essche enerzijds en Willelmus zvw voornoemde Willelmus 

anderzijds, met aangehorigheden  zowel aan deze als aan gene zijde van 

het water.  

 

Elizabeth relicta quondam Willelmi van den Hoernic cum suo tutore 

suum usufructum etc sibi competens in hereditatibus sitis in 

Buscoducis in vico Vuchtensi inter [hereditatem] Enghelberne de 

Essche ex uno et inter Willelmi filii dicti quondam Willelmi ex 

alio cum suis attinentiis tam cis vel ultra aquam sitis ut dicebat 

hereditarie supportavit Willelmo Arnoldo Henrico Petro et [Luijte] 

suis liberis promittens ratam servare. Testes dominus Rijcoldus et 

Johan nes datum secunda post letare.  

 

BP 1175 f 259r 10 vr 21 - 03- 1371.  

Arnoldus en Henricus, broers, kvw Willelmus van den Hoernic maakten 

een erfdeling van er fgoeder en31 in  Den Bosch , in de Vughterstraat, 

tussen erfgoed van Enghelberna van Essche enerzijds en Willelmus zvw 

voornoemde Willelmus anderzijds.  

Arnoldus kreeg (1) een huis 32, 33 en erf, direct naast voornoemd 

erf goed  van Enghelberna van Essche, strekkend achterwaarts tot aan de  

stroom, zoals afgepaald, (2) de helft van de tuin 34 aldaar over het 

water, tussen de gemene sloot enerzijds en erfgoed van Gerardus Vosse 

anderzijds, te weten de helft naast voornoemde sloot; voorts was er 

een bepaling mbt een weg van het water tot aan de tuin. Voornoemde 

Arnoldus en Henricus moeten voor gezamenlijke rekening een osendrup 

onderhouden, tussen het huis dat aan voornoemde Arnoldus ten deel 

viel enerzijds en een ander huis dat aan voornoemde Henricus werd 

toebedeeld  anderzijds . Willelmus en Pet rus, kvw voornoemde Willelmus, 

Amelius ....... ev  Luijta dvw voornoemde Willelmus en Willelmus, 

....... en Elizabeth, kv voornoemde Luijta, deden afstand.  

 

                         
30 Zie Ÿ BP 1175 f 259r 10 vr 21 - 03- 1371, contract van deling.  
31 Zie Ŷ BP 1175 f 259r 0 9 ma 17 - 03- 1371, afstand vruchtgebruik.  
32 Zie Ÿ BP 1176 f 106v 10 do 15 - 03- 1380, verkoop van een  lijfrente 

uit dit huis.  
33 Zie Ÿ BP 1177 f 257v 04 d o 23 - 11- 1385 , verkoop van dit huis.  
34 Zie Ÿ BP 1177 f 216r 03 z a 30 - 12- 1385 (2), overdracht van de 

andere helft van deze tuin.  
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Arnoldus et Henricus fratres liberi quondam Willelmi van den 

Hoernic palam recognoverunt se divisionem hereditariam mutuo 

fecisse de quibusdam hereditatibus ad se spectantibus sitis in 

Busco in vico (dg: Hijnthamensi) #Vuchtensi# inter hereditatem 

Enghelbe rne de Essche ex uno et inter [hereditatem] Willelmi filii 

dicti quondam Willelmi ex alio ut dicebat mediante qua divisione 

(dg: medietas) una domus et area sita contigue iuxta dictam 

hereditatem Enghelberne de Essche tendens a dicto [vico] retrorsum 

ad aq uam ibidem fluentem cum suis attinentiis prout ibidem 

limitata atque (dg: quidam) #medietas# orti siti (verbeterd uit: 

ortus situs) ibidem retro dictam aquam inter communem fossatum ex 

uno et inter hereditatem (dg: Aleijdis Potters) #Gerardi Vosse# ex 

alio  videlicet illa medietas sita contigue iuxta dictum fossatum 

#prout ibidem est limitata# ut dicebant dicto Arnoldo cesserunt in 

partem ut ....... recognovit super quibus etc promittens ratam 

servare hoc addito quod quadam via tendens ibidem a dicta a dicta  

(dg: via) aqua ad dictum ortum ....... ....... ....... item quod 

ipsi Arnoldus et Henricus fratres tenebunt perpetue (dg: do) unum 

guttarium sub eorum communis expensis inter dictam domum dicto 

Arnoldo in partem [cessam] (dg: ex uno) et inter reliquam dom um 

ibidem consistentem dicto Henrico in partem cessam (dg: ex). Quo 

facto Willelmus Petrus fratres liberi dicti quondam Willelmi 

Amelius ....... (dg: Elizabeth relicta quondam Wi) maritus 

legitimus ut asserebat Luijte sue uxoris filie dicti quondam 

Willelm i et dicta Luijta cum eodem tamquam cum suo tutore etc 

Willelmus ....... et Elizabeth liberi dicte Luijte cum suo tutore 

super premissis et jure ad opus dicti Arnoldi renunciaverunt 

promittentes ratam servare. Testes W et Joh datum sexta post 

letare.  

 

BP 1 175 f 259r 11 vr 21 - 03- 1371.  

Henricus zvw Willelmus van den Hoernic kreeg (1) huis en erf aldaar 

naast erfgoed van voornoemde Willelmus zvw Willelmus van den Hornoc, 

(2) de helft van een tuin aldaar, o ver het water, tussen erfgoed van 

Gerardus Vosse enerzijds en een gemene sloot anderzijds, te weten de 

helft naast voornoemde Gerardus Vosse, met een spijker op deze helft 

van de tuin, zoals afgepaald.  

 

Et mediante qua divisione domus area sita ibidem cont igue iuxta 

hereditatem dicti Willelmi filii quondam Willelmi van den Hornoc 

(dg: prout ibidem limitata atque quoddam granarium dictum spiker 

cum suo fundo siti ibidem ultra aquam inter hereditatem Gerardi 

Vosse ex uno et inter hereditatem dicti Arnoldi ex alio) atque 

medietas cuiusdam orti siti ibidem ultra aquam inter hereditatem 

(dg: Aleijdis Potters) #Gerardi Vosse# ex uno et inter (dg: 

hereditatem) quoddam fossatum commune ex alio scilicet illa 

medietas que sita est contigue iuxta hereditatem dicti Gera rdi 

Vosse cum quodam granario dicto spiker super eandem medietatem 

(dg: cons) dicti orti consistente prout ?huiusmodi domus et area 

atque medietas dicti orti ibidem ....... limitate dicto Henrico 

cessit in partem ut alter recognovit promittens ratam servar e 

additis conditionibus (dg: sequentibus) predictis (dg: ...) et 

alii renunciaverunt ut supra. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 259r 1 2 vr 21 - 03- 1371.  

Henricus zv Willelm us  van den Hoernic beloofde aan zijn broer 

Arnoldus de helft van waarschijnlijk alle cij nzen te betalen.  

 

Henricus filius Willelmi van den Hoernic promisit super omnia (dg: 

quod .. ..) Arnoldo suo fratri quod ipse medietatem (dg: 

hereditarii census trium librarum antique pecunie quem) ?omnium 
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....... ....... ....... ....... dictis hereditatib us dicto Arnoldo 

in partem cessis solvendorum annuatim ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... Testes datum ........  

 

BP 1175 f 259r 13 vr 21 - 03- 1371.  

Voornoemde Arnoldus en Henricus beloofden aan hun zuster Luijtta een 

lijfrente van 8 pond { verder niet leesbaar } .  

 

Dicti Arnoldus et Henricus fratres promiserunt indivisi super 

omnia se daturos et soluturos Luijtte eorum sorori vitalem 

pensionem octo libra rum ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... pro primo termino ultra annum ex omnibus 

suis bonis ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

........  

 

BP 1175 f 259r 1 4 vr 21 - 03- 1371.  

Voornoemde Arnoldus en Henricus beloo fden aan hun broer Petrus 100 

pond  geld , direct na overlijden van hun moeder Elizabeth  te betalen .  

 

[Dicti] Arnoldus et Henricus fratres promiserunt Petro eorum 

fratri centum libras monete statim post decessum Elizabeth eorum 

matris ....... ....... .......  ....... ....... ....... ........  

 

BP 1175 f 259r 15 vr 21 - 03- 1371.  

De broers beloofden aan de kinderen van Luijta 100 pond  geld , te 

betalen direct na overlijden van hun (groot)moeder Elizabeth.  

 

[Dicti fratres] ........... ..... ..... ........ ....... .. 

[Eliza]beth (dg: f) liberis Luijte filie dicti quondam Willelmi 

centum libras monete statim post (dg: dicte) decessum ....... 

....... ....... ....... ....... Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 259r 1 6 ±vr 21 - 03- 1371.  

Hierna nog een onleesba ar  contract , mogelij k mbt de spijker zonder 

ondergrond ?.  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ?sine fundo sitam 

in Busco (de rest van d it contract , ongeveer 2 regels, is 

onleesbaar).  

 

1175 f.  259v . scan 1175_259 - V.  

 Quinta post letare: donderdag 20- 03- 1371 .  

 

BP 1175 f 259v 01 do 20 - 03- 1371.  

....... ....... droeg over aan Johannes gnd Vrancken soen van den 

Dunghen een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  in  

Den Bosch  te leveren, aan transportant verkocht door Johannes zvw 

Walterus van der Braken va n Ghestel bij Herlaer.  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... hereditariam paccionem unius modii siliginis 

mensure de Buscoducis solvendam hereditarie purificatione et in 

Busco tradendam venditam sibi [a] Johanne f ilio quondam Walteri 

van der Braken de Ghestel prope Herlaer prout in litteris 

hereditarie supportavit Johanni dicto [Vran]cken soen van den 

Dunghen cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte (dg: ex) sui deponere. Testes Jacobu s et 

Johannes datum quinta post letare.  

 

BP 1175 f 259v 02 do 20 - 03- 1371.  

Rutgerus Pijn zvw Johannes van Derenborch droeg over aan Aelwinus gnd 
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Bruijn een stukje land in Oss ,  ter plaatse gnd Groetart, tussen 

voornoemde Aelwinus gnd Bruijn enerzijds en Arno ldus Bits anderzijds.  

 

Rutgerus Pijn filius quondam Johannis de Derenborch particulam 

terre sitam in parochia de Os in loco dicto Groetart inter 

hereditatem Aelwini dicti Bruijn ex uno et inter hereditatem 

Arnoldi Bits ex alio ut dicebat hereditarie (dg: v ) supportavit 

dicto Aelwino promittens warandiam et obligationem deponere. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 259v 03 do 20 - 03- 1371.  

Lambertus Raet van Empel en Denkinus zvw Gerardus van Driel beloofden 

aan Arnoldus Hoernken 17 dobbel mottoen  en 4 plak ken  met Sint - Jacob us  

aanstaande (vr 25 - 07- 1371) te betalen.  

 

Lambertus Raet de Empel (dg: Ger) Denkinus filius #quondam# 

Gerardi de Driel promiserunt Arnoldo Hoernken XVII dobbel mottoen 

et IIII plac ad Jacobi proxime persolvendos. Testes W et Joh datum 

supra.  

 

BP 1175 f 259v 04 do 20 - 03- 1371.  

Willelmus zv Gerardus van Melcrode verkocht aan Nijcholaus gnd 

Nijcoel zvw Willelmus van Ruelinghen een erfpacht 35 van ½ mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis  in  Den Bosch  te leveren, gaande uit een 

stuk land gnd Stroebraak, in Oirschot, ter plaatse gnd Best, tussen 

Goeswinus van den Scoet enerzijds en Henricus van Melcrode 

anderzijds, welk stuk land aan verkoper als weduwnaar gekomen was na 

overlijden van zijn broer hr Joh annes van Melcrode, belast met de 

grondcijns en met een erfpacht van 9 lopen rogge.  

 

Willelmus filius Gerardi de Melcrode hereditarie vendidit 

Nijcholao dicto Nijcoel filio quondam Willelmi de Ruelinghen 

hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensu re de Busco 

solvendam hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex pecia 

terre dicta Stroebrake sita in parochia de Oerscot ad locum dictum 

Best inter hereditatem (dg: here Gheerl Theoderici v dictam die 

Scoet) Goeswini van den Scoet ex uno et inter hereditatem Henrici 

(dg: fratris) de Melcrode ex alio ut dicebat et quam peciam terre 

dictus venditor sibi #in sede sue viduitatis# de morte domini 

quondam Johannis de (dg: Mecl) Melcrode #sui fratris# successione 

advolutam esse dicebat promittens warandia m et obligationem 

deponere excepta #censu domini (dg: ducis) fundi# hereditaria 

paccione novem (dg: modiorum) lopinorum siliginis exinde solvendis 

promittens (dg: w) sufficientem facere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 259v 05 do 20 - 03- 1371.  

Cristina wv Joh annes Cangijeter droeg over aan Ygrammus zvw Willelmus 

gnd Panghelart de helft in (1) een b- erfcijns van 12 oude grot en die 

wijlen Henricus van Woerde aan voornoemde wijlen Johannes met 

Kerstmis  betaalde, gaande uit 2 stukken land in Berghem ,  ter plaatse 

gnd Roet, (2) een b- erfcijns van 20 schelling oude pecunia , die 

wijlen Henricus van Gassel aan voornoemde wijlen Johannes Cangijeter 

met Kerstmis  betaalde, gaande uit er fgoeder en in Hees, (3) een 

b- erfpacht van 3 lopen rogge die wijlen Henricus gnd Hamerrij s aan 

voornoemde wijlen Johannes Cangieter leverde, gaande uit ½ morgen 

land gelegen ter plaatse gnd Peper.  

 

Cristina relicta quondam Johannis Cangijeter cum suo tutore 

medietatem ad se spectantem in hereditario censu duodecim 

                         
35 Zie Ÿ BP 1176 f 309v 13 do 18 - 06- 1383 , overdracht van de pacht.  
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grossorum antiquorum quem (dg : Godef) Henricus quondam de Woerde 

dicto quondam Johanni annuatim solvere consuevit nativitatis 

Domini ex duabus peciis terris sitis in parochia de Berchen in 

loco dicto Roet ut dicebat (dg: hereditarie supportavit Ygrammo 

dicto Panghelart #cum arrestagii s# promittens cum tutore ratam 

servare testes datum supra) atque in hereditario censu XX 

solidorum (dg: monete p) antique pecunie quem Henricus quondam de 

Gassel dicto quondam Johanni Cangijeter solvere consuevit 

hereditarie nativitatis Domini ex hereditat ibus sitis in parochia 

de Hees atque in hereditaria paccione trium lopinorum siliginis 

(dg: m) quam Henricus quondam dictus Hamerrijs dicto quondam 

Johanni Cangieter solvere consuevit atque in (dg: uno) #dimidio#  

jugero terre dicti quondam Johannis sito in  loco dicto Peper ut 

dicebat hereditarie supportavit Ygrammo filio quondam Willelmi 

dicti Panghelart #cum arrestagiis# [promittens] cum tutore ratam 

servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 259v 06 do 20 - 03- 1371.  

Johannes zvw Mercelius van Vessem droeg over  aan Johannes gnd 

Zeelstman tbv kv Nijcholaus, bv eerst genoemde Johannes, alle 

er foeder en die aan hem gekomen waren na overlijden van zijn moeder 

Elizabeth, gelegen in Vessem, uitgezonderd de erfcijnzen en pachten. 

De brief overhandigen aan eerstgenoemde Johannes.  

 

Johannes filius quondam Mercelii de Vessem omnes hereditates sibi 

de morte quondam Elizabeth sue matris successione advolutas 

quocumque locorum [in] parochia de Vessem (dg: de) sitis exceptis 

hereditariis censibus et paccionibus (dg: sibi) dicto Johanni de  

morte dicte Elizabeth successione advolutis ut dicebat 

[hereditarie] supportavit Johanni dicto Zeelstman ad opus 

liberorum Nijcholai fratris primodicti Johannis #ab eodem ad 

presens genitorum# promittens warandiam et obligationem ex parte 

sui deponere. [T estes] datum supra. T radetur litt era primodicto 

Johanni.  

 

BP 1175 f 259v 07 do 20 - 03- 1371.  

....... van den Zande verkocht aan Goeswinus Cnode zvw Heijlwigis van 

den Werve 2 bunder beemd in Vught Sint - Petrus, ter plaatse gnd 

Henriks Broek, tussen de gemeint  enerzijds en een zekere die Aude 

Cnode en Henricus Steenkens anderzijds, belast met de hertogencijns 

en een b- erfcijns van 29 schelling 6 penning  geld .  

 

....... van den Zande duo bonaria prati sita in parochia sancti 

Petri de Vucht in loco dicto Henrics Broec inter (dg: hereditatem) 

communitatem ex uno et inter hereditatem cuiusdam dicti die Aude 

Cnode et Henrici Steenkens ex alio ut dicebat hereditarie vendidit 

Goeswino Cnode filio quondam (dg: Mecht) Heijlwigis (dg: de) van 

den Werve promittens warandia m et obligationem deponere exceptis 

(dg: hereditario) censu domini ducis et hereditario censu XXIX 

solidorum et sex denariorum monete exinde solvendis. Testes Moedel 

et Johannes datum supra.  

 

BP 1175 f 259v 08 do 20 - 03- 1371.  

Enghelbertus van Baex verwerkte  zijn recht tot vernaderen.  

 

Enghelbertus de Baex prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 259v 09 do 20 - 03- 1371.  

Henricus zvw Walterus van Loet beloofde aan Johannes gnd Gherijs zvw 

Lodokinus van Os 3 mud rogge, Bossche maat, met Sint - Martinu s 
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aanstaande (di 11 - 11- 1371) te leveren.  

 

[Henricus] filius quondam Walteri de Loet promisit super omnia 

Johanni dicto Gherijs filio quondam Lodokini de Os III modios 

siliginis [mensure de Busco] ad Martini proxime persolvendos. 

Testes Moedel et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 259v 10 do 20 - 03- 1371.  

Henricus zvw Walterus van Loet beloofde aan Johannes gnd Gherijs een 

aantal er fgoeder en in Lithoijen, eertijds van Johannes van  Macharen 

en nu van voornoemde Henricus, voor de betaling van een erfpacht van 

2 mud rog ge, Bossche maat, van waarde te houden, welke erfpacht 

geleverd wordt met Sint - Remigius, en welke erfpacht voornoemde 

Johannes Gherijs verworven had van voornoemde Johannes van Macharen.  

 

Henricus filius quondam Walteri de Loet promisit super omnia 

Johanni  dicto Gherijs quod ipse Henricus quasdam hereditates sitas 

in parochia de Littoijen que fuerant Johannis de Macharen nunc ad 

dictum Henricum spectantes (dg: sitas in p) ut dicebat pro 

solucione hereditarie paccionis II modiorum siliginis mensure de 

Buscod ucis solvende hereditarie Remigii quam paccionem dictus 

Johannes Gherijs erga dictum Johannem de Macharen ....... ut 

dicebat #?in ?litteris contineri# pro solucione huiusmodi 

paccionis sufficientes efficiet et satis securas. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 259v 11 do 20 - 03- 1371.  

Goeswinus Cnode zvw Eufemija Posteels en Godefridus van Bussel 

beloofden aan Petrus van Zon 21½ dobbel mottoen  geld van Vilvoorde 

met Pinksteren ? aanstaande (zo 25 - 05- 1371) te betalen.  

 

Goeswinus Cnode filius quondam Eufemije Posteels et Godefridus de 

Bussel promiserunt Petro de Zon XXI et dimidium dobbel mottoen 

monete Filfordie ad ?penthecostes proxime persolvendos. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 259v 12 do 20 - 03- 1371.  

Arnoldus die Hoes che verkocht aan Metta ....... ev Johannes Waelken ,  

tbv voornoemde Johannes ,  1 hont land min us  12 roeden, in 9½ hont land 

min us  12 roeden, in Lithoijen ,  ter plaatse gnd Blok, in een kamp, 

tussen Reijnswidis van Beke enerzijds en Henricus van Beke 

anderzijd s, belast met de zegedijk, sloten en waterlaten.  

 

Arnoldus die Hoesche unum hont terre (?dg: .) minus XII virgatis 

#ad se spectans in (dg: decem) novem et dimidio hont terre minus 

XII virgatis# situm in parochia de Lijttoijen in loco dicto Bloc 

in quodam c ampo (dg: ibidem inter inter hereditatem Johannis 

Weelken ex uno et inter hereditatem Reijnswidis ... ..) inter 

hereditatem Reijnswidis de Beke ex uno ....... ....... Henrici de 

Beke ex alio ut dicebat hereditarie ....... Mette ....... uxori 

Johannis Waelk en ad opus eiusdem Johannis promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis zeghedike fossatis aqueductibus ad 

hoc de jure spectantibus. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 259v 13 do 20 - 03- 1371.  

Henricus Posteel en Goeswinus Cnode zvw Eufemija Posteels beloofden 

aan Petrus van Zon 21½ dobbel mottoen  geld van Vilvoorde met 

Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371) te betalen.  

 

Henricus Posteel et Goeswinus Cnode filius quondam Eufemije 

Posteels promiserunt Petro de Zon XXI et dimidium dobbel mottoen 
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monete Fi lfordis ad penthecostes proxime persolvendos. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 259v 14 do 20 - 03- 1371.  

De broers Johannes en Jacobus, kv Jacobus van Vucht, verkochten aan 

Johannes gnd Coenen so en de helft 36 die aan hen gekomen was na 

overlijden van hun grootmoeder Beatrix svw Egidius gnd Witskelen in 

een huis en erf van voornoemde wijlen Egidius, in Den Bosch, in de 

Beurdse Straat, tussen erfgoed van Godefridus Sceijnkel enerzijds en 

erfgoed van Johannes van Uden anderzijds, belast met een b - erfcijns 

van 40 schelling gemeen paijment.  

 

Johannes et Jacobus fratres liberi (dg: quondam) Jacobi de Vucht 

medietatem (dg: ad se) ipsis de morte quondam Beatricis sororis 

quondam Egidii dicti Witskelen eorum  avie successione advoluta 

(dg: sit) in domo et area dicti quondam Egidii sita in Busco in 

vico dicto Boertsche Straet inter hereditatem Godefridi Sceijnkel 

ex uno et inter hereditatem Johannis de Uden ex alio ut dicebat 

hereditarie vendiderunt Johanni dic to Coenen soen promittentes 

indivisi warandiam et obligationem deponere excepto hereditario 

censu XL solidorum #communis pagamenti# exinde (dg: soldis) 

solvendo. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 259v 15 do 20 - 03- 1371.  

Jacobus Leijten soen verwerkte zijn rech t tot vernaderen.  

 

Jacobus Leijten soen prebuit et reportavit etc. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 259v 16 do 20 - 03- 1371.  

Henricus zvw Johannes van Hees verkocht aan Nijcholaus gnd Grieten 

soen een b- erfcijns van 2 grot en, die voornoemde wijlen Johannes met 

Sint - Lambertus beurde, gaande uit een stuk land in Hees ,  ter plaatse 

gnd op die Stripe, tussen erf goed  behorend aan ....... ....... 

enerzijds en Elizabeth ....... anderzijds.  

 

Henricus filius quondam Johannis de Hees he reditarium censum 

duorum grossorum (dg: co) quem (dg: se solvendum habere) dictus 

quondam [Johannes] solvendum habere Lamberti ex pecia terre sita 

in parochia de Hees in loco dicto op die Stripe inter hereditatem 

spectantem ad ....... ....... ....... ex un o et inter hereditatem 

Elizabeth ....... ex alio ut dicebat hereditarie vendidit 

Nijcholao dicto Grieten soen promittens warandiam ....... ....... 

....... ex parte sui et heredum dicti quondam Johannis deponere. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 259v 17 do 20 - 03- 1371.  

Arnoldus zvw Lambertus gnd Lemme Lijsen soen droeg waarschijnlijk 

over aan waarschijnlijk ....... van Beke ,  tbv Arnoldus zijn 

natuurlijke ? zoon ,  1/5 deel dat aan hem gekomen was na overlijden van 

zijn ouders in 7 bunder beemd in Helvoirt ,  ter pla atse gnd Lange 

Donk.  

 

Arnoldus filius quondam Lamberti dicti Lemme Lijsen soen quintam 

partem sibi de morte suorum parentum successione advolutam ?esse 

dicebat in septem [bona]riis (dg: pratu) prati sitis in parochia 

de Helvoert in loco dicto Langhe Donc ( dg: .......) que septem 

bonaria ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... de Beke ad ?opus Arnoldi sui filii ?naturalis 

                         
36 Zie Ÿ BP 1186 f 082v 04 ma 11 - 02- 1409, overdracht van de helft.  
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promittens warandiam et obligationem deponere ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... .... ... solvendis ........ 

Testes W et Moedel datum supra.  

 

1175 f.  260 r. scan 1175_260 - R.  

 Geen data op deze bladzijde.  

 

BP 1175 f 260r 01 do 20 - 03- 1371.  

Katherina wv Walterus Bac van Broechoven en haar zoon Johannes gaven 

uit aan Albertus Loze zvw Henricus gnd Hoesdens soen van  Dijnther een 

huis, hofstad en tuin, eertijds van voornoemde wijlen Walterus, in 

Schijndel, tussen een gemene weg enerzijds en ....... ....... Veren 

Hadewigen so en anderzijds; de uitgifte geschiedde voor de 

hertogencijns en thans voor een erfpacht van 4½ mud rogge, Bossche 

maat, met Lichtmis  te leveren. Ter meerdere zekerheid stelde 

voornoemde Albertus tot onderpand een erfpacht van 4½ mud rogge, 

Bossche maat, gaa nde uit 1/6 deel aan voornoemde Albertus behorend in 

de windmolen van Schijndel en in de watermolen gnd te Steen. Zou 

voornoemde Albertus later voornoemd huis, hofstad, tuin en 

er fgoeder en voor voornoemde pacht niet meer willen hebben, dan zal 

voornoemde Albertus voornoemde pacht van 4½ mud rogge, te leveren uit 

voornoemde 1/6 deel, aan voornoemde Katherina en haar zoon Johannes 

en aan de andere kvw voornoemde Walterus Bac overdragen, met alle ? 

voornoemde onderpanden. Willelmus, Henricus, Luijtghardis en 

Katherina, onmondige kv voornoemde Katherina, zullen met deze 

uitgifte instemmen.  

 

Katherina relicta quondam Walteri Bac de Broechoven cum suo tutore 

[et Johannes eius filius] domum domistadium et ortum ...... 

....... que fuerant dudum dicti quondam Walteri  sitos in parochia 

de Scijnle inter communem plateam ex uno et inter hereditatem 

....... ....... ....... ....... Veren Hadewigen soen ex alio cum 

suis attinentiis universis ut dicebant dederunt ad hereditarium 

censum Alberto (?dg: fi) Loze filio quondam He nrici dicti Hoesdens 

soen de Dijnther ab eodem jure hereditario possidendos pro censu 

domini ducis exinde solvendo dando etc atque [pro hereditaria 

paccione] quatuor et dimidii modii modiorum siliginis mensure de 

Busco danda #dicte Katherine ad suam vitam et post eius decessum 

liberis dictorum Katherine et [quondam Walteri]# (dg: ipsis a) a 

dicto Alberto hereditarie purificatione ex predictis + promittens 

cum tutore warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere 

et alter repromisit et ad maiorem sec uritatem solucionis dicte 

paccionis dictus Albertus (dg: sextam partem) hereditariam 

paccionem (dg: quinque modiorum) quatuor et dimidii modiorum 

siliginis dicte mensure solvendam hereditarie ex sexta parte ad 

dictum Albertum spectante in molendino venti d e Scijnle et in 

molendini aquatili dicto te Steen atque ex attinentiis dicte sexte 

partis universis ad pignus imposuit et obligavit (dg: et si) tali 

videlicet quod si dictus Albertus imposterum dictos domum 

domistadium ortum et hereditates pro solucione pr imodicte 

paccionis tenere noluerit sed resignare seu dimittere quod extunc 

idem Albertus dictam paccionem (dg: qu) quatuor et dimidii 

modiorum siliginis dicte mensure ex dicta sexta parte solvendam 

dictis Katherine et Johanni suo filio et aliis liberis dic ti 

quondam Walteri Bac resignabit et supportabit #cum premissis# 

promiserunt insuper dicti Katherina et Johannes eius filius cum 

tutore quod ipsi Willelmum Henricum Luijtghardem et Katherinam 

liberos predicte Katherine impuberes dum ad annos pervenerint (d g: 

ad opus) dicte donationi ad (dg: censum) pactum facient (dg: ra) 

consentire et ratam servare. Testes W et Jo datum supra.  
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BP 1175 f 260r 02 do 20 - 03- 1371.  

Batha gnd Sniders dvw Walterus gnd Sniders beloofde aan Theodericus 

gnd Wellens soen van Vucht 7 dobbel mottoen  geld van Brabant na 

maning te betalen.  

 

Batha dicta Sniders (dg: relicta) filia quondam Walteri dicti 

Sniders promisit super omnia Theoderico dicto Wellens soen de 

Vucht septem dobbel mottoen monete Brabantie ad monitionem 

persolvendos. Test es W et Moedel datum supra.  

 

BP 1175 f 260r 0 3 do 20 - 03- 1371.  

Henricus zvw Johannes gnd Boef van Oesterwijc verkocht aan Arnoldus 

zv Arnoldus Berwout een n- erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis  in  Den Bosch  te leveren, gaande uit een hoeve d ie was van 

voornoemde wijlen Johannes Boef, in Berkel ,  naast  het kerkhof, reeds 

belast met een b- erfcijns van 40 schelling gemeen paijment  en een 

b- erfpacht van 3 mud rogge.  

 

Henricus filius quondam Johannis dicti Boef de Oesterwijc 

hereditarie vendidit Ar noldo filio Arnoldi Berwout hereditariam 

paccionem unius modii siliginis mensure de Busco #solvendam 

purificatione# et in Busco tradendam ex quodam manso qui fuerat 

(dg: dicti venditoris) dicti quondam Johannis Boef sito in 

parochia de Berkel iuxta cymithe rium ibidem atque ex attinentiis 

dicti mansi universis promittens warandiam #(dg: questionem)# et 

obligationem deponere exceptis #hereditario censu XL solidorum 

communis pagamenti# hereditaria paccione trium modiorum predicte 

mensure exinde prius solvendis  ut dicebat promisit insuper (dg: 

super) sufficientem facere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260r 0 4 do 20 - 03- 1371.  

Egidius van Ghoerle verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Egidius de Ghoerle prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260r 05 do 20 - 03- 1371.  

Nijcholaus zvw Gerardus van Brugghen beloofde aan zijn broer Petrus 

van  Bruggen 74 pond , geld waar mee in Den Bosch rogge wordt gekocht,  

na maning te betalen.  

 

Nijcholaus filius quondam Gerardi de (dg: Buc) Brugghen promisit 

Petro de Bruggen suo fratri LXXIIII libras monete qua siligo 

emetur pro tempore solutionis in Busco ad monitionem persolvendas. 

Testes W et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 260r 06 ±do 20 - 03- 1371.  

Margareta dvw Johannes gnd Colvart begijn droeg over aan Gerardus 

Hughen s nijder  een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, gaande uit 

een erfpacht van 5 mud rogge die zij met Kerstmis  beurt, gaande uit 

(1) 2 stukken land, eertijds van voornoemde wijlen Johannes Colvaert, 

in Boxtel, ( 1a) die Loe Akker, ( 1b) die Linde Akker, na ast  de p laats 

gnd Elsbroek, (2) 4¾ bunder van voornoemde wijlen Johannes, ter 

plaatse gnd Eilde, naast Gerardus gnd Scunde, (3) 2/3 deel van een 

huis en tuin, eertijds van voornoemde wijlen Johannes, in Boxtel, 

naast  Henricus zvw Albertus, (4) het recht dat voorno emde Margareta 

heeft in een gemeint gelegen ter plaatse gnd Tongeren, welke 

er fgoeder en voornoemde Margareta uitg egeven had  aan Arnoldus Mutsaert 

voor de grondcijnzen en voor voornoemde erfpacht van 5 mud.  

 

Margareta filia quondam Johannis dicti Colvart be ghina cum suo 

tutore hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de 
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Busco [ex hereditaria paccione] quinque modiorum siliginis dicte 

mensure (dg: so) quam se solvendam habere dicebat hereditarie 

nativitatis Domini ex duabus peciis terre que fueran t dicti 

quondam Johannis Colvaert sitas in parochia de Bucstelle quarum 

una die Loe Acker et altera die Lijnde Acker nominate sunt sitis 

iuxta ....... locum dictum (dg: L) Elsbroec item ex quatuor 

dimidio et (dg: quatuor) quartario bonariis dicti quondam J ohannis 

sitis in loco dicto Eilde contigue iuxta hereditatem [Ge]rardi 

dicti Scunde item ex duabus terciis partibus domus et orti qui 

fuerant dicti quondam Johannis siti in dicta parochia de Bucstel 

iuxta hereditatem Henrici filii quondam Alberti atque ex toto iure 

quod dicta Margareta habet in quadam communitate sita ad locum 

dictum Tongeren et quas hereditates predictas dicta Margareta 

Arnoldo Mutsaert #pro censibus dominorum exinde solvendis et# pro 

predicta paccione quinque modiorum siliginis ad pactum dederat 

prout in litteris quas nos scabini etc hereditarie supportavit 

Gerardo Hughen sartori promittens cum tutore warandiam et aliam 

obligationem in dicta paccione unius modii siliginis .......  

 

BP 1175 f 260r 0 7 ±do 20 - 03- 1371.  

Ghisbertus Herinc beloofd e aan hr Willelmus van  Aa ridder 55.000 

goede gebakken stenen met Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371) in 

Herla er na ast  de watermolen aldaar te leveren, en 7¾ dobbel mottoen  

met Pinksteren  (zo 25 - 05- 1371) te betalen.  

 

Ghisbertus Herinc promisit domino Willelmo de Aa militi LV milia 

#bonorum# lapidum coctorum #dictorum cusber steen# ad penthecostes 

persolvenda et in Herlaer (dg: .) iuxta molendinum aquatile ibidem 

tradenda (dg: testes datum supra) atque octo dobbel mottoen minus 

quarta parte unius dobbel  ad penthe[costes] ....... ....... 

....... .......  

 

BP 1175 f 260r 0 8 ±do 20 - 03- 1371.  

(dg: Johannes Steijmpel)  

 

BP 1175 f 260r 0 9 ±do 20 - 03- 1371.  

Ghevardus van den Vorstenbosche beloofde aan Jordanus van Roesmalen 

10 mud rogge, maat van Boxtel, na maning t e leveren.  

 

Ghevardus van den Vorstenbosche promisit Jordano de Roesmalen X 

modios siliginis (dg: ad) mensure de Bucstel ad monitionem 

persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260r 10 ±do 20 - 03- 1371.  

Johannes Steijmpel en zijn zusters Mechtildis en Enghelberna, kvw 

Bertholdus Steijmpel, verkochten aan Johannes van Rode s nijder  5/6 

deel in een vak, eertijds van voornoemde wijlen Bertholdus, in  Den 

Bosch ,  in het gewanthuis, aan de kant van het erf goed  va n Ghevardus 

van Eijndoven, aan het eind richting de Orthenstraat, naast de deur 

van het gewanthuis (met een ander vak ertussen), belast met de 

hertogencijns.  

 

Johannes Steijmpel Mechtildis et Enghelberna sorores dicti 

Johannis liberi quondam Bertholdi Stei jmpel cum suis tutoribus 

quinque sextas partes ad se spectantes in quodam stallo dicto een 

vacke (dg: sito in) qui fuerat dicti quondam Bertholdi sito in 

Busco super domum pannicidorum (dg: inter stallum Egidii de) #in 

latere versus hereditatem Ghevardi de  Eijndoven ad finem versus 

vicum Orthensem# contigue iuxta ianuam dicte domus pannorum (dg: 

stantem versus vicum ortum vice) quodam alio stallo interposito 

(dg: ut di) videlicet dividendo dictum stallum in sex partes 
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equales quinque (dg: ....... quinque) # partes# ex hiis ut dicebant 

hereditarie vendiderunt Johanni de Rode sartori promittentes cum 

tutore warandiam et obligationem deponere excepto censu domini 

ducis exinde solvendo. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260r 11 ±do 20 - 03- 1371.  

Heijlwigis dvw Bertholdus Steijmpel verkocht aan voornoemde Johannes 

van  Rode 1/6 deel van voornoemd vak, belast met de hertogencijns.  

 

Heijlwigis filia quondam Bertholdi Steijmpel cum suo tutore unam 

sextam dicti stalli hered itarie vendidit Johanni de Rode predicto 

promittens cum tutore warandiam et obligationem deponere excepto 

censu domini ducis exinde [solvendo]. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260r 12 ±do 20 - 03- 1371.  

Henricus Steijmpel verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Henricus Steijmpel et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260r 13 ±do 20 - 03- 1371.  

Henricus van  Zonne verhuurde aan Rodolphus Rover van  Vladeracken (1) 

3 bunder beemd in Helvoirt ,  ter plaatse gnd Wedehage, tussen Arnoldus 

Koijt enerzijds en Willelmus  Ghenen soen anderzijds, (2) 3 bunder 

beemd in Haaren ,  ter plaatse gnd Belver ,  voor een periode van 3 ? 

jaar, ingaande Pasen aanstaande  (zo 06 - 04- 1371) . Bovendien ? beloofde ? 

voornoemde Henricus aan voornoemde Rodolphus Rover 13 dobbel mottoen  

geld van Brabant met Pasen over ....... .......  

 

Henricus de Zonne tria bonaria prati sita in parochia de Helvoert 

in loco dicto Wedehaghe inter hereditatem (dg: Johannis Steijmpel) 

#Arnoldi Koijt# ex uno et inter hereditatem Willelmi Ghenen soen 

(dg: soen) ex alio  atque tria bonaria prati ad se spectantia sita 

in parochia de Haren ad locum dictum Beilver ....... ut dicebat 

locavit recto locacionis modo Rodolpho Rover de Vladeracken ab 

eodem ad spacium ?trium [annorum] festum pasche proxime futurum 

....... deinceps sine medio sequentium possidenda promittens 

warandiam et obligationem deponere dicto spacio pendente sic quod 

suum manipulum etc (dg: .......) ....... ....... insuper super 

omnia dictus Henricus antedicto Rodolpho Rover XIII dobbel mottoen 

monete Brabantie  a festo pasche proxime futuro ultra ....... ann.. 

....... ....... .......  

 

BP 1175 f 260r 14 ±do 20 - 03- 1371.  

Mr Wolphardus van Ghijessen en Gerardus van Vladeracken beloofden aan 

Coelkinus neef van ....... een aantal dobbel mottoen  met Pinksteren  

aanstaan de (zo 25 - 05- 1371) te betalen.  

 

(dg: Rodolphus Rover) Magister Wolphardus de Ghijessen et Gerardus 

de Vladeracken promiserunt Coelkino cognato ....... ... dobbel 

mottoen ad nativitatis Johannis (?dg: proxime persolvendos) 

#penthecostes# (dg: .......) proxi me persolvendos. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 260r 15 ±do 20 - 03- 1371.  

Willelmus zvw Johannes Ridder van Ghemonden verkocht aan Henricus gnd 

Witt zvw Johannes gnd Wit een n- erfcijns van 20 schelling  geld , met 

Sint - Jan te betalen, gaande uit ¼ deel in 6 bunder land, in Gemonde, 

ter plaatse gnd Geitelaar, tussen wijlen Willelmus Gielijs soen 

enerzijds en Ghibo van Berslaer anderzijds, reeds belast met 

grondcijnzen.  
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Willelmus filius quondam (dg: Willelmi) Johannis Rid der de 

Ghemonden hereditarie vendidit Henrico dicto Witt filio quondam 

Johannis dicti Wit hereditarium censum XX solidorum monete 

solvendum hereditarie ... nativitatis Johannis ex quarta parte ad 

se spectante in sex bonariis (dg: terre paludis) terre sitor um in 

parochia de Ghemonden .. locum dictum Gheijttelaer inter 

hereditatem Willelmi quondam Gielijs (dg: ex) soen uno et inter 

hereditatem Ghibonis de Berslaer ex alio promittens [warandiam et] 

obligationem deponere exceptis censibus dominorum fundi exinde  

solvendis promisit sufficientem facere. Testes datum supra.  

 

1175 f.  260v . scan 1175_260 - V.  

 Geen data op deze bladzijde.  

 

BP 1175 f 260 v 01 ±do 20 - 03- 1371.  

....... ....... en  ....... ....... beloofden aan Arnoldus ? zv Alardus 

Contermans 14 mud rogge .... ... ........  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

promiserunt Arnoldo ? filio Alardi Contermans XIIII modios siliginis 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

datum supra.  

 

BP 1175 f 260v 02 ±do 20 - 03- 1371 .  

De eerste beloofde de andere schadeloos te houden.  

 
?Solvit.  

[Primu]s ?promisit indempnem servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260v 03 ±do 20 - 03- 1371.  

Denkinus zvw Gerardus van Driel en Arnoldus van Ghewanden beloofden 

aan Albertus zvw Albertus van Hal 5 kruisken mottoen  met Sint -

Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371) te betalen.  

 

[Den]kinus filius quondam Gerardi de (dg: Dre) Driel et Arnoldus 

de Ghewanden promiserunt Alberto filio quondam Alberti de Hal 

quinque cruijsken mottoen [ad Remi]gii proxime p ersolvendos. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260v 04 ±do 20 - 03- 1371.  

De eerste beloofde de andere schadeloos te houden.  

 

Solvit.  

Primus alium indempnem. Testes datum supra. Willelmus noluit.  

 

BP 1175 f 260v 05 ±do 20 - 03- 1371.  

Denkinus van Huijsberghen, zijn  kinderen Ghiselbertus en Johannes, 

Johannes Scerpinc en zijn broer Henricus Scerpinc, Arnoldus van Hees, 

Willelmus Kemerlinc en Gerardus van Aken beloofden aan Johannes zv 

Heijmericus van Dordrecht  12 mud rogge, Bossche maat, na maning te 

leveren.  

 

Denkin us van Huijsberghen Ghiselbertus et Johannes eius liberi et 

Johannes Scerpinc et Henricus Scerpinc eius frater Arnoldus de 

Hees et Willelmus Kemerlinc et Gerardus de Aken promiserunt 

Johanni filio Heijmerici de Dordra co XII modios siliginis mensure 

de Busc o ad monitionem persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260v 0 6 ±do 20 - 03- 1371.  

Wouterus zvw Matheus Sniders droeg over aan Batha Sniders dvw 
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Walterus Sniders 1/3 deel in de helft van een huis 37 en erf in  Den 

Bosch ,  aan de Vughterdijk, tussen erfgoed van Matheus Rademaker 

enerzijds en erfgoed van wijlen Henricus van der Oeter anderzijds, 

belast met een b- erfcijns van 5 schelling  paijment .  

 

Wouterus filius quondam Mathei Sniders (dg: terc me) terc iam ad se 

spectantem in medietate domus et aree site in Busco in (dg: vico) 

#aggere# Vuchtensi inter hereditatem Mathei Rademaker ex uno et 

inter hereditatem quondam Henrici van der Oeter ex alio ut dicebat 

hereditarie supportavit Bathe Sniders filie quond am Walteri 

Sniders promittens warandiam et obligationem deponere exceptis 

hereditario censu quinque solidorum pagamenti ex dicta tercia 

parte solvendo ut dicebat. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260v 0 7 ±do 20 - 03- 1371.  

Rodolphus Rover van Vladeracken beloof de aan Gerardus van Berkel en 

Johannes zv Rutgherus van Woesic 25 dobbel mottoen  met Maria - Geboorte 

aanstaande (ma 08 - 09- 1371) te betalen.  

 

Rodolphus Rover de Vladeracken promisit Gerardo de Berkel et 

Johanni filius Rutgheri de Woesic XXV dobbel mottoen ad  

nativitatis Marie proxime persolvendos. Testes W et Joh datum 

supra.  

 

BP 1175 f 260v 08 ±do 20 - 03- 1371.  

Willelmus Hels beloofde aan Gerardus van Berkel en Johannes van 

Woesic 61 pond 15 schelling, 1 vliegut e voor 12 penning  gerekend , met 

Maria - Geboorte aa nstaande (ma 08 - 09- 1371) te betalen.  

 

Willelmus Hels promisit Gerardo de Berkel et Johanni de Woesic LXI 

libras et XV solidos den vlieguijt pro XII denariis computato ad 

nativitatis beate Marie proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260v 0 9 ±do 20 - 03- 1371.  

Elizabeth wv Reijnerus van Zonne, haar kinderen Johannes en 

Reijnerus, en Hermannus van Eijndoven ev Belija dvw voornoemde 

Reijnerus deden afstand van alle schuldbekentenissen, waarmee zij hr 

Arnoldus van Herlaer heer van Amerso ij en lastig k unnen vallen. 

Gherongius zvw voornoemde Reijnerus zal eveneens afstand doen.  

 

Elizabeth relicta quondam Reijneri de Zonne Johannes et Reijnerus 

eius liberi et (dg: Ghevardus) #Hermannus# de Eijndoven maritius 

et tutor legitimus ut asserebat Belije sue uxor is filie dicti 

quondam Reijneri super omnibus et singulis debitis promissionibus 

pecuniarum summis (dg: facti) quibus mediantibus ipsi dominum 

Arnoldum de Herlaer dominum de Amerssoen impetere possent a 

quocumque tempore evoluto usque in diem presentem qua cumque 

occacione ut dicebat ad opus dicti domini Arnoldi de Herlaer 

renunciaverunt promiserunt indivisi ratam servare promiserunt 

insuper super omnia quod ipsi Gherongium filium dicti quondam 

(?dg: Gh) Reijneri super premissis et jure ad opus dicti domini 

Arnoldi facient renunciare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260v 10 ±do 20 - 03- 1371.  

Rodolphus Rover van Vladeracken beloofde aan Henricus Loden soen van  

Kuijc 12½ dobbel mottoen  geld van Vilvoorde met Sint - Jan aanstaande 

(di 24 - 06- 1371) te betalen.  

 

                         
37 Zie Ŷ BP 1175 f 24 2r  01 ±do 24 - 10- 1370, verkoop van 1/3 deel in 

dit huis.  



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

93 

Rodolphus Rover de Vladeracken promisit Henrico Loden soen de 

Kuijc XII et dimidium dobbel mottoen monete Filfordie ad 

nativitatis Johannis proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260v 11 ±do 20 - 03- 1371.  

Tiel mannus zvw Petrus van Empel beloofd e aan Arnoldus Hoernken, tbv 

Margareta Spiker, 5 dobbel mottoen en 11 plakmeeuwen 38 met ....... 

aanstaande te betalen.  

 

[ 39Tiel ]mannus filius quondam Petri de Empel promisit super omnia 

Arnoldo Hoernken #ad opus Margarete Spiker# quinque dobbel mottoen 

et ! XI placmewen ad nativitatis ....... proxime persolvendos. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260v 12 ±do 20 - 03- 1371.  

Henricus zvw Johannes van den Scoet verkocht aan Arnoldus van Beke 

nzvw hr Arnoldus van Beke priester een stuk land in Schijndel, ter 

plaatse g nd Schoetse Hoeve, tussen de gemeint enerzijds en voornoemde 

Henricus anderzijds, strekkend met een eind aan een gemene weg en met 

het andere eind aan Rutgherus zv Johannes van der Voert ....... met 

de sloten, een allodium.  

 

[Henricus] filius quondam Johan nis van den Scoet peciam terre 

sitam in parochia de Scijnle in loco dicto Scoetsche Hoeve inter 

(dg: hereditatem) communitatem ex uno et inter hereditatem dicti 

Henrici ex alio (dg: ut dicebat) tendentem cum uno fine ad 

communem plateam (dg: ut dicebat her editarie vendidit Arnoldo de 

Beke filio naturali etc promittens warandiam et obligationem 

deponere tamquam de allodio) et cum reliquo fine ad hereditates 

Rutgheri filii Johannis van der Voert ....... ?dicti Henrici ? ut 

dicebat (dg: hereditarie vendidit Arn oldo de Beke) cum suis (dg: 

aq) fossatis ad hanc spectantibus ut dicebat hereditarie vendidit 

Arnoldo de Beke filio naturali etc promittens warandiam et 

obligationem deponere tamquam de allodio. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 260v 13 ±do 20 - 03- 1371.  

Gobeli nus van den Berghe droeg over aan Henricus Truden soen van den 

Wauden,  tbv hem voor ¼, tbv zijn zuster Elizabeth voor ¼ en tbv de 

gezusters Agnes en Gertrudis, d ?vw Arnoldus van den Aker, 

waarschijnlijk samen ook ¼, ¾ deel van (1) alle er fgoeder en die 

Henr icus gnd Uten Waude in pacht verw orven had  van Johannes gnd 

Stripe de oudere en zijn vrouw Hadewigis, (2) van 2 stukken land, 3½ 

lopen rogge groot, ( 2a) gnd Nellen Streep, ( 2b) Engelberen Streep, in 

Haaren, aan voornoemde Gobelinus overgedragen door Gheijl a svw 

Zegheradis eerste vrouw van voornoemde Henricus uden Waude. De brief 

overhandigen aan Gobelinus.  

 

[Go]belinus van den Berghe tres quartas partes (dg: he) omnium et 

(dg: he) singularum hereditatum quas Henricus dictus Uten Waude 

erga Johannem dictum Stripe seniorem et (dg: Heijlw) Hadewigem 

suam uxorem ad pactum # acquisivera t# atque duarum particularum 

terre (dg: dicti quondam Henrici) tres et dimidiam lopinatas terre 

siliginee continentium quarum una dicta Nellen Strepe et altera 

Enghelberen Strepe v ocate sunt et in parochia de Haren sunt 

situate ....... dicto Gobelino a Gheijla sorore quondam Zegheradis 

prime dudum uxoris Henrici uden Waude predicti prout [in] litteris 

hereditarie supportavit Henrico Truden soen van den Wauden #ad sui 

                         
38 Zie Ÿ BP 1176 f 133v 06 d o 28 - 06- 1380, overdracht van dit geld, 

althans van 5 dobbel mottoen en 12 plakmeuwen.  
39 Aanvulling  op basis van BP 1176 f 133v 06 .  
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et ad opus# Eli zabeth sue sororis ac ad opus Agnetis et Gertrudis 

sororum ?filiarum quondam Arnoldi van den Aker videlicet a dicto 

Henrico Truden soen (dg: pro) unam quartam partem et a dicto 

Elizabeth unam quartam partem et [a] ?predictis Agnete ? ?et 

Gertrude ....... qu artam partem habendas promittens ratam servare. 

Testes datum supra. Tradetur litt era Gobelino.  

 

BP 1175 f 260v 14 ±do 20 - 03- 1371.  

Schuldbekentenis door onder meer waarschijnlijk Willelmus van Waderle 

aan Henric us Jozollo  van 10 oude schilden met Pinksteren  aanstaande 

(zo 25 - 05- 1371 ; 11+30+25=66 dgn ) te betalen.  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... [Wi]llelmus de 

W[ader]le promiserunt Henrico Jozollo etc X scuta antiqua ad 

penthecostes proxime ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Teste s ..... ......  

 

BP 1175 f 260v 15 ±do 20 - 03- 1371.  

Al bertus Loze zvw Henricus gnd Hoesdens soen  van  Dijnther verkocht 

aan Willelmus gnd Gherijts soen ,  tbv hem en zijn vrouw Jutta wv 

Henricus Wouters soen ,  een lijfpacht van 4 mud rogge, Bossche maat, 

met Pasen te leveren, gaande uit 1/6 deel in de windmolen te 

Schijndel en in de watermolen gnd te Steen, in Berlicum ,  ter plaatse 

gnd Middelrode.  

 

[Al]bertus Loze filius quondam Henrici dicti Hoesdens s[oen]  de 

Dijnther hereditarie vendidit Willelmo dicto Gherijts soen ad opus 

sui et ad [opus] Jutte sue uxoris (dg: filie quondam ?Engb ?Loij 

seu ad opus alterius) relicte quondam (dg: Walteri) Henrici 

Wouters soen seu ad opus alterius eorundem vitalem pensionem II II 

modiorum siliginis mensure de Buscoducis solvendam anno quolibet 

ad vitam ipsorum seu [alterius] eorum diutius viventis pasche et 

pro primo termino ultra annum ex sexta parte ad se spectante in 

molendino venti sito ....... Scijnle ? et in molendino aquat ili 

dicto te Steen sito in parochia de [Berlikem] ad locum dictum 

Middelrode atque ex attinentiis dicte sexte partis promittens 

warandiam (dg: et obl) promisit insuper sufficientem facere et 

alter eorum diutius vivens dictam pensionem integraliter 

possideb it. [Testes] datum supra.  

 

BP 1175 f 260v 16 ±do 20 - 03- 1371.  

Everardus van den Water en Theodericus Kepken ev Otta ? dvw Baudewinus 

van den Water, Walterus en Baudewinus kv Otta ? maakten een erfdeling 

van 9 morgen land.  

Everardus kreeg (1) 5 morgen land gel egen achter het klooster Porta 

Celi ter plaatse gnd Ledebroek, (2) 1 morgen land gelegen voor de 

.......se Steeg, naast Johannes van den Yvenlaer. Voornoemde Otta ? 

zal met de deling instemmen.  

Afgesproken werd dat voornoemde Everardus in zijn dijk en/of sl oot 

die loopt naast 3 morgen gelegen na ast  de Aa ,  ter plaatse gnd 

Clu eku ns Beemd, welke ten deel vielen aan Wouterus en Baudewinus, mag 

plaatsen een spui ter breedte en diepte van 1½ voet.  

 

[Evera]rdus van den Water et Theodericus Kepken maritus legitimus 

Otte ? sue uxoris filie quondam Baudewini van den Water Walterus et 

Baudewinus liberi eiusdem Ottonis palam recognoverunt se 

divisionem hereditariam [mutuo] fecisse de novem iugeribus terre 

ad se spectantibus (dg: su) mediante qua divisione quinque iugera 

t erre site (dg: in) retro conventum de Porta Celi in loco dicto 

Ledebroec #contigue# iuxta hereditatem ....... de ....... (dg: 

....... .......) atque unum juger terre situm (dg: ad finem) 
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#ante# stegham dictam d.. .......sche Steghe contigue iuxta 

hereditat em Johannis van den Yvenlaer ut dicebat dicto Everardo 

cesserunt in partem super quibus et jure promittens ratam servare 

....... promisit insuper super omnia ?quod ?ipse dictam Ottam 

dictam divisionem faciet consentire et perpetue ratam servare hoc 

addito quod dictus Everardus obtinebit in quodam #aggere ?suo ....# 

fossato tendente iuxta tria iugera terre sita iuxta aquam dictam 

die Aa (dg: ..) in loco dicto Cluek uns Beemt ....... ....... 

Woutero et Baudewino mediante huiusmodi divisione cesserunt in 

partem  ut dicebant (dg: quoddam transitum aq eundi et redendi 

....... ....... ....... ad spacium unius) #jus situandi# quandam 

slusam dictam een spoije ad latitudinem et profunditatem unius et 

dimidie pedatarum ut dicebat. ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 260v  17 ±do 20 - 03- 1371.  

Voornoemde Theodericus, Walterus en Boudewinus kregen 3 morgen land 

naast  de plaats gnd Clueckuns  Beemd. Voornoemde Otta ? zal deze 3 

morgen haar leven lang bezitten.  

 

Et mediante qua divisione (dg: ?tria) ....... ....... terre sita 

iuxt a locum dictum (dg: ...) Clueckuns Beemt (dg: inter) dictis 

Theoderico Waltero et [Boudewino] cesserunt in partem ut alter 

recognovit super quibus et jure etc promittens ratam servare tali 

condicione quod dicta Otta dicta tria iugera ....... ....... 

...... . possidebit post decessum ....... ....... ad dictos 

Walterum et Boudewinum devolvenda ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... trium librarum ....... ....... 

....... ....... ....... dicti Theodericus Wouterus et Boudewinus 

....... . ...... ....... ....... ....... ....... ........  

 

1175 f.  261 r. scan 1175_261 - R.  

 Sexta post letare: vrijdag 21 - 03- 1371.  

 Dominica letare: zondag 16 - 03- 1371.  

 Sabbato post letare: zaterdag 22 - 03- 1371.  

 Sabbato post Gertrudis: zaterdag 22 - 03- 1371.  

 Sexta pos t judica: vrijdag 28 - 03- 1371.  

 Secunda post palmarum: maandag 31 - 03ï1371.  

 

BP 1175 f 261r 01 ±do 20 - 03- 1371.  

Voornoemde Theodericus, Willelmus en Boudewinus beloofden aan 

voornoemde ....... ....... ....... ....... ....... ....... uit 

voornoemde 3 morgen la nd.  

 

Dicti Theodericus Willelmus et Boudewinus promiserunt se daturos 

dicto ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... tribus 

iugeribus terre. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261r 0 2 v r 21 - 03- 1371.  

Thomas Hillen soen verkocht ? aan Willelmus zvw Albertus van  Bucstel ½ 

bunder beemd in Vught Sint - Lambertus, ter plaatse gnd ......., tussen 

Erardus gnd Erijt Wouters soen enerzijds en kinderen gnd Loijart 

....... anderzijds, belast met de hertoge ncijns en een b- erfcijns van 

10 ....... De brief overhandigen aan Goes Bruijts.  

 

Thomas Hillen soen dimidium bonarium prati situm in parochia 

sancti Lamberti de Vucht ad locum dictum ....... ....... ....... 

....... ....... ....... Erardi dicti Erijt Wouter s soen ex uno et 

inter hereditatem (dg: dicti) liberorum dictorum (dg: Loije) 

Loijart ....... ex alio ?ut ?dicebat ....... ....... ....... 

Willelmo filio quondam Alberti de Bucstel promittens warandiam et 
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obligationem deponere exceptis censu domini ducis e t hereditario 

censu X .. ....... ....... ....... ...... ....... ....... sexta 

....... letare. T radetur litt era (dg: Ghisberto) Goes Bruijts.  

 

BP 1175 f 261r 0 3 vr 21 - 03- 1371.  

Henricus van Zonne beloofde aan Arnoldus zv Alardus Coe t man 33 dobbel 

mottoen  geld van Holland met Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371) te 

betalen.  

 

Henricus de Zonne promisit Arnoldo filio Alardi Coe t man XXXIII 

dobbel mottoen (dg: ad) monete Hollandie ad nativitatis Johannis 

proxime persolvendos etc. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261r 0 4 vr 21 - 03- 1371.  

Henricus van Zonne beloofde aan de secretaris ,  tbv het manuaal ,  12 

schild en met Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371 ; 10+30+25=65 dgn ) 

te betalen op straffe van 1.  

 

Henricus de Zonne promisit mihi ad opus manuelis etc XII scuta ad 

penthecostes proxime persolvenda sub pena I. (dg: datum) Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 261r 0 5 vr 21 - 03- 1371.  

Jacobus Loze en Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke priester 

beloofden aan Adam  van Mierd ,  tbv het manuaal ,  60 schild en met Sint -

Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371 ; 10+30+25=65 dgn ) te betalen op straffe 

van 2.  

 

Jacobus Loze et Arnoldus de Beke filius naturalis etc promiserunt 

(dg: He) Ade de Mierd ad opus manuelis etc scuta LX ad nativitatis 

Johannis proxime persolvenda sub pena II. Testes W et Joh datum 

sexta post letare.  

 

BP 1175 f 261r 06 vr 21 - 03- 1371.  

De eerste beloofde de andere schadeloos te houden.  

 

Primus promisit alium indempnem servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261 r 0 7 z o 16 - 03- 1371.  

Destijds hadden Enghelbertus gnd Wijnter  chir urgijn , Johannes gnd 

Jonghe van Hoesden, Florencius gnd van Werrenberch en Henricus gnd 

Wijsse beloofd aan Gerardus zvw Nijcholaus 36 oude schilden, geld van 

Antwerpen met een schild van 4 le euwen van goed goud en het juiste 

gewicht of ander paijment van dezelfde waarde , en 14 groot  gemeen 

paijment . Vervolgens ontving voornoemde Gerardus van voornoemde 

Johannes Jonghe van  Hoesden en van niemand anders voornoemd 

geldbedrag en had voornoemde Ger ardus aan voornoemde Johannes de 

betreffende brief overhandigd. Thans verklaarde voornoemde Johannes 

Jonghe dat voornoemde Henricus Wisse hem de helft van voormeld 

geldbedrag heeft betaald en droeg voornoemde Johannes voornoemde 

brief over aan Arnoldus Ber wout ,  tbv voornoemde Henricus Wisse.  

 

Notum sit universis quod Enghelbertus dictus Wijnter cyrurgicus 

Johannes dictus Jonghe de Hoesden Florencius dictus de Werrenberch 

et Henricus dictus Wijsse promisissent Gerardo filio quondam 

Nijcholai (dg: se) trigint a sex denarios antiquos communiter 

scilde (dg: v) nuncupatos monete de Antwerpia cum scuto quatuor 

leonium boni auri et iusti ponderis seu a liu d pagamentum equebonum 

in valore atque quatuordecim grossos communis pagamenti et cum 

deinde dictus Gerardus reco gnisset sibi dictum Johannem Jonghe de 

Hoesden et neminem alium plenarie persolvisse dictam pecuniam et 
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ad maiorem evidenciam solutionis pecunie predicte dictus Gerardus 

prefato Johanni litteras super huiusmodi promissione dicte pecunie 

(dg: an) supportass et prout in quibusdam litteris scabinorum etc 

constitutus igitur coram scabinis infrascriptis dictus Johannes 

Jonghe palam recognovit sibi dictum Henricum Wisse medietatem 

dicte pecunie persolvisse et maiorem evidenciam solutionis #dictus 

Johannes# huiusmo di medietatis dicte pecunie dictas litteras 

Arnoldo Berwout ad opus dicti Henrici Wisse supportavit cum tuto 

jure sibi occacione huiusmodi medietatis competente quovismodo. 

Testes Jacobus et Moedel datum dominica letare.  

 

BP 1175 f 261r 0 8 z a 22 - 03- 1371.  

Goeswinus Cnode zvw Eufemija Posteels verkocht aan Willelmus 

Hondertmercke een erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis  te leveren, gaande uit een kamp van 4 morgen, in Overwijk 

achter een kamp gnd die Roedese Kamp en naast dit kamp, strekkend m et 

een eind aan de waterlaat.  

 

Goeswinus [C]node filius quondam Eufemije Posteels hereditarie 

vendidit Willelmo Hondertmercke hereditariam paccionem duorum 

modiorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

purificatione ex quodam (dg: q) campo (dg:  dicto die Coe dicti) 

quatuor jugera terre continente dicti venditoris sito in parochia 

de Overwijc retro campum dictum die Roedesche Camp (dg: inter 

hereditatem) contigue iuxta eundem campum die Roedsche Camp (dg: 

situm) vocatum #tendente cum uno fine ad aqueductum ibidem# ut 

dicebat promittens warandiam et obligationem deponere promisit 

insuper sufficientem facere. Testes W et Joh datum sabbato post 

letare.  

 

BP 1175 f 261r 09 z a 22 - 03- 1371.  

Goeswinus gnd van Mameren, zv Arnoldus van Maren en Truda van  

Nuwelant dvw Johannes van Nuwelant, Johannes Sloetken zv Kleine 

Johannes gnd Sloet ev Goedeldis ?, Albertus zv Rodolphus ev  Aleijdis, 

dvw voornoemde Arnoldus en Truda, Truda en Yda dvw voornoemde 

Arnoldus en Truda van Nuwelant droegen over aan Willelmus va n 

Nuwelant zv voornoemde Arnoldus van Mameren alle goederen die aan 

voornoemde Truda .. ........ gekomen waren na overlijden van haar 

ouders.  

 

Goeswinus (dg: f) dictus de Mameren filius Arnoldi #de Maren ab 

eodem et Truda de Nuwelant filia quondam Johannis  de Nuwelant 

pariter genitorum# Johannes Sloetken filius parvi Johannis dicti 

Sloet maritus et tutor legitimus ut [asserebat ?Goedel]dis sue 

uxoris (dg: filie) Albertus filius Rodolphi maritus et tutor 

legitimus ut asserebat Aleijdis (dg: soro) uxoris (dg:  sororis) 

filiarum dicti quondam [Arnoldi] (dg: [Truda] et Yda sorores filie 

dicti quondam cum suis tu) ab eodem quondam Arnoldo et dicta Truda 

pariter genitarum Truda et Yda s[orores filie] dictorum quondam 

Arnoldi et Trude (dg: sue) de Nuwelant cum suis tutoribus etc 

omnia et singula bona hereditaria atque parata dicte Trude ....... 

....... ....... de morte quondam parentum (dg: d) eiusdem (dg: su) 

Trude successione advoluta quocumque locorum consistentia sive 

sita ut dicebant hereditarie supportaverunt W illelmo de Nuwelant 

filio Arnoldi de Mameren predicti promittentes cum tutore ratam 

servare. Testes dominus Rij et Johannes datum (dg: post) sabbato 

post Gertrudis.  

 

BP 1175 f 261r 10 vr 28 - 03- 1371.  

Gerard us zv Margareta gnd van Parijs droeg over aan Nella dvw 

Johannes zv Henricus gnd van Loebeke de helft in de helft van een 
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huis en erf in  Den Bosch , over het kerkhof v an de kerk van Sint - Jan -

Evangelist, in de straat gnd der Papenhuls, tussen erf goed  behorend 

aan de wezen, gnd Vundelingen, in  Den Bosch , enerzijds en erfgoed van 

....... van  Berlikem anderzijds, strekkend van een gemene weg 

achterwaarts tot aan Bodo wolwever, welke helft v an he t huis en erf 

voornoemde Gerardus en Nella dvw Johannes zv H enricus gnd de Loebeke 

in cijns verw orven hadden van mr Gerardus van Hedel chirurgijn , voor 

waarschijnlijk de hertogencijns en een b- erfcijns van 30 schelling  

geld .  

 

Gerardus filius Margarete dicte de Parijs medietatem ad se 

spectantem in medietate domus e t aree site in Busco ultra 

cymitherium ecclesie sancti Johannis evangeliste [in vico] dicto 

(dg: de) communiter der Papenhuls inter hereditatem spectantem ad 

orphanos dictos communiter vundelingen in Buscoducis ex uno et 

inter hereditatem ....... de Berlik em ex alio latere tendentis a 

communi platea retrorsum ad hereditatem Bodonis textoris laneorum 

quam medietatem dicte domus et aree dictus [Gerardus] et Nella 

filia quondam Johannis filii Henrici dicti de Loebeke erga 

magistrum Gerardum de Hedel cyrurgicum  ad censum acquisivera nt 

scilicet pro ..... ...... exinde solvendo atque pro hereditario 

censu triginta solidorum monete prout in litteris hereditarie 

supportavit Nelle predicte cum litteris et jure promittens ratam 

servare ....... ....... ....... ....... sui deponere exceptis 

censibus in litteris predictis contentis. Datum W et Jacobus datum 

sexta post judica.  

 

BP 1175 f 261r 11 v r 28 - 03- 1371.  

Johannes zvw Leonius gnd Uten Waude droeg over aan Jordanus ? ....... 

....... van den Broecke alle er fgoeder en die aan hem gekomen waren na 

overlijden van zijn vader Leonius, resp. die aan hem zullen komen na 

overlijden van zijn moeder Margareta, gelegen onder Sint - Oedenrode, 

belast met cijnzen en pachten.  

 

Johannes filius quondam Leonii dicti Uten Waude omnes heredita tes 

sibi de morte dicti quondam Leonii sui patris successione 

advolutas atque [post mortem] Margarete sue matris successione 

advolvendas quocumque locorum infra parochiam de Rode sancte Ode 

sitas ut dicebat hereditarie supportavit Jordano ? ....... ....... 

....... van den Broecke promittens warandiam et obligationem 

deponere exceptis censibus et paccionibus exinde de jure 

solvendis. Testes W et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 261r 12 ±vr 28 - 03- 1371.  

Henricus van de Kelder , Johannes van Hoesden zv Paulus en Johannes 

zvw Leonius van Erpe beloofden aan Gerardus van Uden 10 dobbel 

mottoen  met ôs- Heren - Hemelvaart aanstaande (do 15 - 05- 1371) te 

betalen.  

 

Henricus de Penu Johannes de Hoesden filius Pauli et Johannes 

filius quondam Leonii de Erpe  promiserunt Gerardo de Uden X dobbel 

mottoen ad festum ascensionis Domini proxime persolvendos. Testes 

....... ....... .......  

 

BP 1175 f 261r 13 ±vr 28 - 03- 1371.  

Mathias Werner ev Margareta dvw Willelm us van Beke voor 2/3 deel en 

Mathias gnd Cuper ....... ev Aleijdis dvw Godefridus van Beke en 

Willelmus zvw voornoemde Godefridus samen voor 1/3 deel verkochten 

aan Henricus zvw Nijcholaus van Goederheijle een huis en erf ,  in  Den 

Bosch , in de Kolperstraat,  tussen erfgoed van wijlen Nijcholaus 

.....mans enerzijds en erf goed  behorend aan het klooster van de 
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broeders van de derde orde  anderzijds , met een stukje erf goed  achter 

voornoemd huis gelegen, dat voornoemd klooster verw orven had  van 

wijlen voornoemde Wi llelmus, belast met de hertogencijnzen en een 

b- erfcijns van 4 pond 6 schelling  geld . Voornoemde Mathias zal 

Willelmus onmondige zvw Willelmus zvw voornoemde Willelmus van Beke 

afstand laten doen.  

 

Mathias Werner maritus et tutor legitimus ut asserebat Margarete 

sue uxoris filie quondam Willelmi de Beke et Mathias dictus Cuper 

....... ....... maritus et tutor legitimus ut asserebat Aleijdis 

sue uxoris filie quondam Godefridi de Beke et Willelmus fili us 

eiusdem quondam Godefridi domum et aream sitam [in Busco] in vico 

dicto Colperstraet inter hereditatem quondam Nijcholai .....mans 

ex uno et inter hereditatem spectantem ad conventum fratrum tercii 

ordinis ex [alio] cum quadam particula hereditatis retr o dictam 

domum sitam quam dictus conventus erga dictum quondam Willelmum 

acquisivera t ut dicebant hereditarie vendiderunt Henrico filio 

quondam Nijcholai de Goederheijle promittentes (dg: warandiam) 

videlicet [primo]dictus Mathias pro II - bus terciis partib us et 

dicti Mathias Cuper et Willelmus pro una tercia parte warandiam et 

obligationem deponere exceptis censibus domini ducis et 

hereditario censu quatuor librarum et sex solidorum monete exinde 

solvendis promisit insuper ....... ....... primodictus Mathia s 

quod ipse Willelmum filium quondam Willelmi filii dicti Willelmi 

quondam de Beke adhuc impuberem quamcito ad annos pervenerit super 

....... et jure ad opus dicti emptoris faciet renunciare. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 261r 14 ±vr 28 - 03- 1371.  

Adam van Mierd verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Adam de Mierd prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261r 15 ±vr 28 - 03- 1371.  

Voornoemde koper beloofde aan Mathias Werner 54 dobbel mottoen  met 

Pasen aanstaande (zo 06 - 04- 1371) en 50 dobbel mottoen  met Kerstmis  

aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Dictus emptor promisit Mathie Werner (dg: L dobb) LIIII dobbel 

mottoen ad pasca proxime atque L dobbel mottoen ad nativitatis 

Domini proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261r 16 ±vr 28 - 03- 1371.  

Mathias Werner beloofde aan Willelmus zvw Willelmus van  Beke 17 

dobbel mottoen  ....... ........  

 

Mathias Werner promisit Willelmo filio quondam Willelmi de Beke 

XVII dobbel mottoen ....... ....... ....... ....... ....... 

quondam Willelmi de Beke .. ..... ....... ....... ....... ........  

 

BP 1175 f 261r 17 ±vr 28 - 03- 1371.  

Petrus van den Hornic beloofde aan Henricus ? Meester ? .. mud rogge, 

Bossche maat, met Sint - Bartholomeus ? aanstaande (zo 24 - 08- 1371) te 

leveren.  

 

Petrus van den Hornic promisit Henrico ? Meester ? .. modios 

siliginis mensure de Busco ad Bartholomei ? proxime persolvendos 

....... ....... .......  

 

BP 1175 f 261r 18 m a 31 - 03ï1371.  

Hr Zacheus van Vranckenhove abt van Sint - Truiden, Libertus van  
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Villa... propositus van voornoemd klooster,  Willelmus van Bucstel en 

Moedel Dicbier beloofden aan Henric us Jozollo  200 dobbel mottoen  geld  

van Brabant met Hemelvaart ? aanstaande (do 15 - 05- 1371) te betalen.  

 

Dominus Zacheus de Vranckenhove abbas monasterii Trudonis Libertus 

de (dg: Vl) Villa... prop ositus eiusdem [monasterii] Willelmus de 

Bucstel et Moedel Dicbier promiserunt Henrico Jozollo (dg: si) 

ducentos dobbel mottoen [monete] (dg: Filfordie) # ?Brabantie# ad 
?assumptionem proxime persolvendos. Testes dominus Rijcoldus et 

Moedel datum secunda po st pa[lmares].  

 

BP 1175 f 261r 19 ma 31 - 03ï1371.  

....... beloofde(n) de anderen schadeloos te houden.  

 

....... ....... ....... ....... alios indempnes. Testes datum 

supra.  

 

1175 f.  261v . scan 1175_261 - V.  

 Secunda post palmarum: maandag 31 - 03ï1371.  

 Tercia post palmarum: dinsdag 01 - 04ï1371.  

 Quarta post palmarum: woensdag 02 - 04- 1371.  

 Sexta post octavam pasce: vrijdag 18 - 04- 1371.  

 

BP 1175 f 261 v 01 ma 31 - 03ï1371.  

Andreas ....... ....wer van Kessel, Johannes Becker bv voornoemde 

Andreas en Goeswinus Moedel va n de Steenweg  beloofden aan Willelmus 

Tolinc 80 pond, 1 plak voor 2 grot en gerekend , met Sint - Martinus  

aanstaande (di 11 - 11- 1371) te betalen.  

 

[Andreas] ....... ....... ....... ....... ....... ....wer de 

Kessel Johannes #Becker# frater eiusdem Andree et Go eswinus Moedel 

de La[pidea Via] ....... Willelmo Tolinc octuaginta libras die 

plac pro II grossis computato ad Martini proxime persolvendos. 

Testes W et Sta datum secunda ....... .......  

 

BP 1175 f 261 v 02 ma 31 - 03ï1371.  

...... beloofden Goes schadeloos te  houden.  

 

....... promiserunt Goes indempnem servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261 v 03 ma 31 - 03ï1371.  

Albertus, Franco en hun zuster Hilla, kvw Albertus zv Albertus van 

den Keer van Scijnle, verkochten aan Johannes gnd Vrancken soen van 

den Dunghen e en heidekamp onder de vrijdom van  Den Bosch , op de 

plaats gnd Griensven, tussen Bela dv Rutgherus van der Eijkendonc 

enerzijds en Rutgherus van Griensvenne anderzijds, waarbij de 

verkopers voor zich behouden 1 oude groot n- erfcijns  en een 

n- erfcijns van 40  schelling  geld , zoals aan hen door de koper 

beloofd.  

 

Albertus et Franco fratres et Hilla eorum soror (dg: cum) liberi 

quondam Alberti filii Alberti van den Keer de Scijnle cum suo 

tutore quendam campum (dg: mere) merice situm infra libertatem de 

Busco su pra locum dictum (dg: Sporct) #Griensvenne# inter 

hereditatem Bele (dg: van den Laer) filie (dg: naturalis quondam) 

Rutgheri van der Eijkendonc ex uno et inter hereditatem Rutgheri 

de Griensvenne ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt Johanni 

dicto Vr ancken soen van den Dunghen promittentes cum tutore 

warandiam et obligationem deponere (dg: exceptis) #salvis  tamen 

dictis venditoribus in integro campo# uno grosso antiquo (dg: anti 

domino ducis) et hereditario censu XL solidorum monete exinde (dg: 



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

101  

solven dis) dicto venditoribus solvendo (dg: ex) et ipsis promissis 

a dicto (dg: ve) emptori etc. Testes Jacobus et Johannes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 261v 04 ma 31 - 03ï1371.  

Henricus Aelbrechts soen verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Henricus Aelbrechts soen pre buit et reportavit. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 261v 05 ma 31 - 03ï1371.  

Voornoemde Johannes beloofde aan de verkopers voornoemde n- erf cijns 

van 1 oude groot en de 40 schelling geld erfelijk te betalen, een 

helft met Sint - Jan en de andere helft met Kerstm is ; hiervan zal hij 

niet afzien tenzij met 16 pond  voornoemd geld .  

 

Dictus Johannes repromisit se daturum et soluturum dictis 

venditoribus dictum censum unius grossi antiqui et (dg: here) XL 

solidos (dg: d) monete hereditarie mediatim Johannis et mediatim 

Domini ex dicto campo et non resignabit #nec dimittet# nisi cum 

XVI libris dicte monete. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261 v 06 ma 31 - 03ï1371.  

Ghisbertus Herinc ontving van Henricus van Zon 4 mud rogge, Bossche 

maat, die hij met Lichtmis  (zo 02 - 02- 1371) had moeten leveren van een 

erfpacht van 4 mud rogge, die voornoemde Ghiselbertus gekocht had van 

voornoemde Henricus.  

 

Ghisbertus Herinc palam recognovit sibi Henricum de Zon 

satisfecisse de quatuor modiis siliginis mensure #de Busco# quos 

sibi (dg: - d) debe bat a festo purificationis proxime preterito de 

hereditaria paccione IIII or  modiorum siliginis quam dictus 

Ghiselbertus erga dictum Henricum alias emendo acquisivera t ut 

dicebat. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261 v 07 ma 31 - 03ï1371.  

Johannes Coninc zvw Johannes Godden en zijn vrouw Mechtildis, dvw 

Laurencius gnd Tielmans soen van Enghelen en wv Amelius Pan zvw 

Johannes Pan, verkochten aan Elizabeth gnd Vladeracken en aan 

Hermannus gnd Scoenweder een huis en erf, eertijds van Johannes gnd 

Facelart, in  Den Bosch ,  over de Visbrug, tussen erfgoed van Batha 

Mathije enerzijds en erfgoed van Lambertus gnd Olislegher anderzijds, 

aan voornoemde wijlen Amelius verkocht 40 door Johannes gnd Stercke en 

Johannes gnd Vijf voet, welk huis en erf voornoemde Mechtildis nu 

bezit.  

 

#Johannes Coninc filius quondam Johannis Godden maritus legitimus 

ut asserebat# Mechtildis filia quondam Laurencii dicti Tielmans 

soen de Enghelen relicta quondam Amelii Pan filii quondam Johannis 

Pan #et dicta Mechtildis cum eodem tamquam (dg: cum)# cum suo 

tutore domum et aream que fuerat Johannis dicti Facelart sitam in 

Busco ultra pontem piscium inter hereditatem Bathe Mathije ex alio 

et inter hereditatem Lamberti dicti Olislegher ex alio venditam 

dicto quondam Amelio a (dg: - b) Johanne dicto Stercke et Johanne 

de Vijfvoet prout in litteris et quam domum et aream dicta 

Mechtildis nunc ad se spectare dicebat hereditarie vendiderunt 

Elizabeth dicte Vladeracken (dg: promittentes cum) #et Hermanno 

dicto  Scoenweder# supportaverunt cum litteris et #aliis# jure 

promittentes cum tutore ratam et obligationem et impeticionem ex 

                         
40 Zie Ŷ BP 1175 f 0 31r 14 ±do 29 - 06- 1368 , verkoop van dit huis.  
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parte sui (dg: et quorumcumque heredum dicti quondam Amelii) 

deponere. Testes datum supra. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261v 0 8 ma 3 1- 03ï1371.  

(dg: Nijcholaus zv Marcelius Coninc verwerkte zijn recht tot 

vernaderen).  

 

(dg: Nijcholaus filius Marcelii Coninc prebuit et reportavit 

datum).  

 

BP 1175 f 261 v 09 ma 31 - 03ï1371.  

Gerardus Elkini verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Gerardus Elki ni prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261v 10 ma 31 - 03ï1371.  

Martinus zv Jacobus gnd Govije verkocht aan Johannes zv Arnoldus gnd 

Enneken van Huculem een huis en tuin in  Den Bosch , ter plaatse gnd 

Uilenburg, tussen erfgoed van wijlen Jacobus gnd Lange Jacob 

enerzijds en erfgoed van Gheza gnd Priems anderzijds, strekkend ter 

lengte van de erfgoederen van voornoemde wijlen Jacobus en Gheza, aan 

voornoemde Martinus verkocht 41 door Hubertus S ceelken.  

 

Martinus filius Jacobi dicti Govije domum et ortum situm in Busco 

(dg: ultra) #ad# locum dictum Ulenborch inter hereditatem quondam 

Jacobi dicti Lange Jacob ex uno et inter hereditatem Gheze dicte 

Priems ex alio tendentem ad longitudinem dictarum  hereditatum 

quondam Jacobi et Gheze predictorum venditam dicto Martino ab 

Huberto Sceelken prout in litteris hereditarie vendidit Johanni 

filio Arnoldi dicti Enneken de Huculem supportavit cum litteris et 

jure promittens ratam servare et obligationem ex p arte sui 

deponere. Testes Jacobus et Johannes datum supra.  

 

BP 1175 f 261v 11 ma 31 - 03ï1371.  

Nijcolaus zv Mercelius Coninc verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

[Nijco]laus filius Mercelii Coninc prebuit et reportavit. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 261v 1 2 ma 31 - 03ï1371.  

Everardus van Amersfort droeg over aan Theodericus Rover zvw 

Bernardus van Oijen 34 gouden mottoen , aan hem beloofd door 

Bartholomeus van Colen.  

 

[Ev]erardus de Amersfort XXXIIII denarios aureos communiter 

mottoen nuncupatos promissos sibi  a Bartholomeo de Colen prout in 

litteris legitime ....... ....... ....... Theoderico Rover filio 

quondam Bernardi de (dg: ...selen) #Oijen# cum litteris et jure. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261 v 13 d i 01 - 04- 1371.  

....... wv Walterus Bac zvw Hermannus gnd van den Hoevel en haar 

dochter Johanna droegen over aan Egidius gnd Coes zvw Johannes Coes 

een huis en erf van wijlen ....... ....... gnd Stamproghs, in  Den 

Bosch ,  in de Peperstraat ,  tussen erfgoed van wijlen hr Willelmus gnd 

Winkel priester enerzijds en een straatje dat loopt vd Peperstraat 

direct bij erf goed  van Goderadis van Eijcke naar de huizinge van 

Rodolphus  van Zulikem  anderzijds , in cijns gegeven aan voornoemde 

                         
41 Zie Ŷ BP 1175 f 190v 01 ±wo 06 - 06- 1369 , verkoop van het huis en de 

tuin.  
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wijlen Walterus Bac door Matheus gnd Quap zv Arnoldus gnd Nolleken 

Quap.  

 

....... [relic]ta quondam Walteri Bac filii quondam Hermanni dicti 

van den Hoevel et Johanna eius filia cum suis tutoribus do mum et 

aream quondam ....... ....... dicti Stamproghs sitam in Busco in 

vico dicto Peperstraet inter hereditatem quondam domini Willelmi 

dicti Winkel presbitri et inter viculum tendentem de dicto vico 

Peperstraete vocato contigue prope hereditatem Goderadi s de Eijcke 

versus mansionem Rodolphi de Zulikem datam ad censum dicto quondam 

Waltero Bac a Matheo dicto (dg: Quapp) Quap filio Arnoldi dicti 

Nolleken Quap prout in litteris hereditarie supportaverunt Egidio 

dicto Coes filio quondam Johannis Coes (dg: gen ero dicte Nenne) 

#cum litteris et jure# promittentes cum totore ratam servare. 

Testes Jacobus et Johannes datum tercia post pal.  

 

BP 1175 f 261 v 14 di 01 - 04- 1371.  

....... ....... en Moedel Dicbier beloofden aan Rutgherus van der 

Heijden 13 dobbel mottoen  geld van Brabant met Sint - Jan aanstaande 

(di 24 - 06- 1371) te betalen.  

 

....... ....... ....... [Mo]edel Dicbier promiserunt Rutghero van 

der Heijden XIII dobbel mottoen monete Brabantie ad nativitatis 

Johannis proxime persolvendos. Testes Jacobus et Model da tum 

supra.  

 

BP 1175 f 261v 15 di 01 - 04- 1371.  

....... gnd ? Kepken zvw Johannes gnd Kepken  maande 3 achterstallige 

jaren van een b- erfcijns van 5 pond  geld , met Pasen te betalen, 

gaande uit 3½ morgen gelegen ? ter plaatse gnd Kepkens Donk, naast 

Andreas zv Ermgardis van Berze, welke cijns hij waarschijnlijk 

gekreg en had  als huwelijksgeschenk.  

 

....... dictus ? Kepken filius Johannis quondam dicti Kepken 

hereditarium censum (dg: monete) quinque (dg: monete) libra rum 

monete solvendum hereditarie in festo pasce ex tribus et dimidio 

iugeribus ....... ....... ....... supra locum dictum Kepkens Donc 

contigue iuxta hereditatem Andree filii Ermgardis de Berze 

traditas et assignatas dicto ....... ....... ....... ....... 

. ...... terre in ....... propter nuptias prout in litteris (dg: et 

qu) monuit de tribus annis. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261 v 16 di 01 - 04- 1371.  

Ludovicus zvw Ghisbertus van Loen beloofde aan Henricus Werneer 9 

Brabant se  dobbel mottoen  met Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371) te 

betalen.  

 

Ludovicus filius quondam Ghisberti de Loen promisit Henrico 

Werneer novem Brabant dobbel mottoen ad penthecostes proxime 

persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261 v 17 di 01 - 04- 1371.  

Gerardus van  Aa voor zich en zijn kinderen enerzijds en Willelmus van  

Beest anderzijds hadden een geschil mbt 4 morgen land in Oss, 

eertijds van wijlen Godefridus van  Sceepstal, dat  in leen afhang t  van 

hr Henricus van  Nuwelant. Hun scheidslieden hr Rijcoldus Koc ridder, 

Arnoldus Stame lart van  Spanct, Arnoldus ....... en Godescalcus van  

Bladel beslisten als volgt: de kv voornoemde Gerardus krijgen 2/3 

deel en voornoemde Willelmus krijgt 1/3 deel.  

 



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

104  

Gerardus de Aa pro se (?dg: et Gerardo suo filio) #suis liberis# 

ex una et Willelmus de Be est ex altera super discensionibus etc de 

quatuor iugeribus terre sitis in parochia de Os que fuerant 

quondam Godefridi de Sceepstal dependentibus a domino Henrico de 

Nuwelant in feodum ut dicebant compromiserunt in dominum Rijcoldum 

Koc militem Arnoldum S ta de Spanct Arnoldum ....... Godescalcum de 

Bladel se rata servare quecumque pronunciaverint inter partes 

predictis super premissis. Quo facto dicti arbitres 

pronunciaverunt suum arbitrum in hunc modum scilicet quod liberi 

dicti Gerardi obtinebunt duas te rcias partes dictorum quatuor 

iugerum terre et dictus Willelmus unam terciam partem eorundem. 

Testes Jacobus et Moedel datum supra.  

 

BP 1175 f 261 v 18 di 01 - 04- 1371.  

Rodolphus gnd van der Sporct zvw Rodolphus gnd van der Poeldonc droeg 

over aan Johannes va n Zidewijnden een erfpacht van 2 mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis  te leveren, gaande uit (1) een stuk land 

van 10 lopen rogge, in Berlicum, ter plaatse gnd Loefaartse Hoeve, 

tussen Johannes zv Enghelberna enerzijds en erf goed  eertijds behorend 

aan de gemeint van  Den Bosch  anderzijds, (2) een stuk beemd eertijds 

van voornoemde wijlen Arnoldus, in Berlicum, ter plaatse gnd die Oude 

Hoeve, naast Oda gnd van der Loefoert, welke pacht aan voornoemde 

Rodolphus was verkocht door Jaco bus zvw Arnoldus gnd van der Heijden; 

met achterstallige  termijnen van de afgelopen 4 jaar .  

 

Rodolphus dictus van der Sporct filius quondam Rodolphi dicti van 

der Poeldonc annuam et hereditariam paccionem duorum modiorum 

siliginis mensure de Busco solvenda m hereditarie purificatione ex 

quadam pecia terre decem lopinos siliginis dicte mensure annuatim 

in semine capiente sita in parochia de Berlikem ad locum dictum 

die ? Loefartsche Hoeve inter hereditatem Johannis filii Enghelberne 

ex uno et inter hereditatem  que dudum spectabat ad communitatem 

oppidi de Buscoducis ex alio atque ex quadam pecia prati que 

fuerat dicti quondam Arnoldi sita in dicta parochia in loco dicto 

die Aude Hoeve contigue iuxta hereditatem Ode dicte van der 

Loefoert venditam dicto Rodolpho  a Jacobo filio quondam Arnoldi 

dicti van der Heijden prout in litteris hereditarie supportavit 

Johanni de Zidewijnden cum litteris et jure (dg: promittens ratam 

s) et cum arrestagiis sibi de quatuor annis proxime preteritis 

deficientibus ut dicebat promit tens ratam servare et obligationem 

#et questionem# ex parte sui et suorum liberorum naturalium 

deponere. Testes Jacobus et ....... datum supra.  

 

BP 1175 f 261 v 19 di 01 - 04- 1371.  

Arnoldus Koijt deed afstand van zijn recht tot  vernaderen  

 

Arnoldus Koijt preb uit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261v 20 w o 02 - 04- 1371.  

Hr Rijcoldus Koc, Gerardus van Berkel, Willelmus Eelkini en Wellinus 

Rule beloofden aan Walterus van Erpe 23 mud rogge, Bossche maat, met 

Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371) te leve ren.  

 

Dominus Rijcoldus Koc Gerardus de Berkel Willelmus Eelkini et 

Wellinus Rule promiserunt Waltero de Erpe (dg: XXV) #XXIII# modios 

siliginis camp..... mensure de Busco ad penthecostes proxime 

persolvendos. Testes Jacobus et Moedel datum quarta post pal marum.  

 

BP 1175 f 261 v 21 v r 18 - 04- 1371.  

Ghisbertus Lobbeken en Johannes Steijmpel beloofden aan Adam van 

Mierd ,  tbv het manuaal ,  10? dobbel mottoen  geld van Vilvoorde met 
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Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371 ; 12+25=37 dgn ) te betalen.  

 

Ghisbertus Lobbeken et Johannes Steijmpel promiserunt Ade de Mierd 

ad opus manuelis etc X (dg: scuta antiqua) dobbel mottoen monete 

Filfordie ad penthecostes proxime persolvendos (dg: sub pe). 

Testes W et (dg: Joh ) #Ger# datum sexta post octavam pasce.  

 

BP 1175 f 261v 22 vr 18 - 04- 1371.  

De eerste zal de andere schadeloos houden.  

 

Solvit.  

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 261v 23 vr 18 - 04- 1371.  

Johannes Nolkens, Petrus bakker , Gherisius van Os, Gerardus zvw 

Lambertus Rijxkini en Gode....... Lisemoden beloofden aan Henric us 

Jozollo  50 schild en met Pinksteren  (zo 25 - 05- 1371; 12+25=37 dgn) te 

betalen .  

 

Johannes Nolkens Petrus (dg: pistor filius) pistor Gherisius de Os 

(dg: filius Ludovici Gh i) Gerardus filius quondam Lamberti 

Rijxkini Gode....... Lisemoden promiserunt Henrico Jozollo ?scuta L 

ad penthecostes. Dominus Rijcoldus et Gher datum supra.  

 

1175 f.  262 r. scan 1175_262 - R.  

 Quarta post palmarum: woensdag 02 - 04ï1371.  

 Secunda post pasce:  maandag 07 - 04- 1371.  

 In octavis pasce: zondag 13 - 04- 1371.  

 

BP 1175 f 26 2r  01 ±wo 02 - 04ï1371.  

Gheerlacus en Elizabeth, kvw Johannes gnd Bonten, Boudewinus gnd 

Lijsmoeden soen  en zijn vrouw Goedeldis  dvw voornoemde Johannes, voor 

zich en voor Willelmus zvw voornoemde Johannes gaven uit aan Gerardus 

nzvw Johannes Cangieter en Cristina ndvw hr Johannes Cangieter 

priester de helft 42 van een huis en erf van wijlen voornoemde 

Johannes Cangieter, in  Den Bosch , in de Hinthamerstraat, tussen 

erfgoed van Willelmus van der Porte enerzijds en erfgoed van wijlen 

Johannes Grove anderzijds, te weten de helft die behoorde aan 

Cristina wv voornoemde Johannes Cangieter; de uitgifte geschiedde 

voor de cijnzen en thans voo r een n- erfcijns 43, 44 van 7 pond 4 

schelling 8 penning  geld , een helft te betalen met Sint - Remigius en 

de andere helft met Pasen, voor het eerst met Sint - Remigius 

aanstaande  (wo 01 - 10- 1371) . Ter meerdere zekerheid stelden voornoemde 

Gerardus en Cristina de andere helft van voornoemd huis en erf tot 

onderpand.  

 

Gheerlacus et Elizabeth (dg: f) liberi quondam Johannis dicti 

Bonten cum suo tutore [ 45Boudewin us  dict us  Lijsmoeden soen maritus 

legitimus ut asserebat Goedeldis] sue uxoris filie dicti quondam 

Johannis  et dicta (dg: Boudewin) Goedeldis cum eodem tamquam cum 

suo tutore etc pro se et pro Willelmo filio dicti quondam 

J[ohannis] (dg: do) medietatem domus et aree (dg: d) quondam 

                         
42 Zie Ÿ BP 1176 f 0 30v  11 w o 12 - 08- 1377, verkoop van deze helft van 

het huis.  
43 Zie Ÿ BP 1175 f 063v 10  za 13 - 03- 1372 (1), verkoop van ¼ deel van 

deze cijns.  
44 Zie Ÿ BP 1176 f 24 6v  12 do 20 - 02- 1382, verkoop van het ¼ deel in 

deze cijns, dat behoorde aan Gheerlacus zvw Johannes gnd Bont, die 

dit deel verkocht had aan Ygrammus gnd Pange lart.  
45 Aanvulling op basis van BP 1176 f 0 30v  11.  
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Johannis Cangieter site in Busco in vico Hijntamensi inter 

hereditatem Willelmi van der Porte ex uno et inter hereditatem 

quondam Johannis Grove ex alio ut dicebant scilicet illam 

medietatem que ad Cristinam relictam dicti quondam Johannis 

Cangieter spectare consuevit ut dicebant dederunt ad hereditarium 

censum (dg: Jo) Gerardo filio (dg: dicti qu) naturali dicti 

quondam Johannis Cangieter et Cristine filie naturali quondam 

#domini# Johannis Cangieter presbitri ab eisdem hereditarie 

possidendam pro censibus exinde solvendis atque pro hereditario 

censu septem librarum et quatuor solidor um et octo denariorum 

monete dando (dg: dictis ?venditoribus) #ipsis# a dictis Gerardo et 

Cristina hereditarie mediatim Remigii et mediatim pasce et pro 

primo termino Remigii proxime promittentes cum tutore warandiam et 

aliam obligationem deponere promitte ntes insuper cum tutore quod 

ipsi dictum Willelmum filium quondam Johannis Bonten dicte 

donationi ad censum facient consentire et ratam servare et (dg: 

alter repromisit cum ...) Gerardus et Cristina filia naturalis cum 

suo tutore repromiserunt et ad maiore m securitatem reliquam 

medietatem dicte domus et aree imposuerunt et obligaverunt. Quo 

facto constituta coram scabinis infrascriptis Cristina relicta 

dicti quondam Johannis Cangieter cum tutore super primodicta 

medietate et jure ad opus dictorum Gerardi Cr istine filie 

naturalis renunciavit promitens cum tutore ratam servare.  

 

BP 1175 f 26 2r  02 wo 02 - 04ï1371.  

Voornoemde Gerardus en Cristina beloofden de cijnzen die uit 

voornoemd huis en erf gaan te betalen.  

 

Dicti Gerardus et Cristina filia naturalis cum suo  tutore 

promiserunt aliis omnes census ex dicta domo et area de jure (dg: 

sol) prius solvendos taliter persolvere quod aliis dampna exinde 

non eveniant quovis. Testes Willelmus Jacobus datum quarta post 

palmarum.  

 

BP 1175 f 262r 03 wo 02 - 04ï1371.  

Gerardus nzvw Johannes Cangieter en Cristina ndvw hr Johannes zvw 

voornoemde Johannes Cangieter priester droegen over aan voornoemde 

Gheerlacus, Elizabeth en Goedeldis ,  tbv hen en hun broer Willelmus, 

de helft in een b- erfcijns van 16 schelling, 1 oude groot Tourno ois  

geld v an de koning van Frankrijk voor 16 penning  ger ekend  of ander 

paijment etc , met Kerstmis  in  Den Bosch  te betalen, gaande uit (1) 2 

stukken land in Berghem, ter plaatse gnd in der Nieuwe Hoeve, tussen 

Matheus zv Arnoldus enerzijds en een zekere Bae cs s zv Wancelinus van 

Berchghen anderzijds, (2) een stuk land in Berghem ,  ter plaatse gnd 

op Krulle, welke cijns voornoemde wijlen Johannes Cangieter gekocht 

had van Henricus zvw Matheus van Berchghen.  

 

Gerardus filius naturalis quondam Johannis Cangieter et Cristina 

filia naturalis quondam domini Johannis filii eiusdem quondam 

Johannis Cangieter presbitri cum suo tutore medietatem ad se 

spectantem in hereditario censu sedecim solidorum grosso Turonensi 

denario monete regis Francie antiqu o pro XVI denariis in ipso 

computato seu alterius pagamenti etc solvendo hereditarie 

nativitatis Domini et in Busco tradendo de duabus (dg: ter) peciis 

terre sitis in Berchghen in loco dicto inder Nuwer Hoeven inter 

hereditatem Mathei filii Arnoldi et inter hereditatem dicti  (dg: 

B) Baecs generi Wancelini de Berchghen et de pecia terre sita in 

Berchghen in loco dicto op Crulle quem censum XVI solidorum dicte 

monete dictus quondam Johannes Cangieter erga Henricum filium 

quondam Mathei de Berchghen emendo acquisivera t prout in litteris 

hereditarie supportaverunt dictis Gheerlaco Elizabeth et Goedeldi 
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ad opus eorum et ad opus Willelmi eorum fratris promittentes cum 

tutore warandiam et obligationem deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 262r 0 4 wo 02 - 04ï1371.  

Voornoemde Gerardus  nzvw Johannes Cangieter en Cristina ndvw hr 

Johannes zvw voornoemde Johannes Cangieter priester droegen over aan 

voornoemde kv Johannes Bonten de helft van een b- erfcijns 46 van 20 

schelling, 1 oude groot Tournoois  geld van de koning van Frankrijk 

voor 16 penning  gerekend  of ander paijment etc , met Sint - Stephanus, 

daags na Kerstmis , in  Den Bosch  te betalen, gaande uit onderpanden in 

Hees, (1) 3 lopen roggeland in Hees ter plaatse Boedik Rot ?, na ast  

erf goed  behorend ? aan de priester van Hees tot aan de eerst e groeve, 

(2) 1½ lopen roggeland aldaar, na ast  Johannes van Hees zvw Mathias 

tot aan de volgende groeve, (3) een stuk land van 1 vat ? vlas, ter 

plaatse gnd in den Pasge, na ast  erf goed  behorend aan het gasthuis van  

Den Bosch , welk stuk gedeeld wordt  .......  ......., (4) ..... gnd 

Wredeken en een hofstad van 2 vat rogge, gelegen na ast  Johannes zv 

een zekere Oldekens ......., welke cijns voornoemde wijlen Johannes 

Cangieter gekocht had van Henricus van Gassel van Hees.  

 

Dicti Gerardus et Cristina (dg: me) cum tutore medietatem 

hereditarii census viginti solidorum grosso turonensi denario etc 

pro XVI denariis computato vel alterius pagamenti etc solvendi 

(dg: h) anno quolibet in die beati Stephani prothomartiris 

scilicet in crastino nativitatis Domini et in Busc o tradendi de 

hereditatibus infrascriptis sitis in Hees videlicet de tribus 

lopinatis terre seminis siliginei sitis in Hees in loco dicto 

Boedic Rot ? iuxta hereditatem presbitri de Hees ad proximum sulcum 

et de una (dg: cum) #et# dimidia lop[inatis] terre seminis 

siliginei sitis ibidem iuxta hereditatem Johannis de Hees filii 

quondam Mathie ad proximum sulcum de pecia terre capiente unum vas 

[ 47seminis]  lini annuatim pro semine capiente sita in loco dicto in 

den Pasghe iuxta hereditatem hospitalis de Busco q ue pecia (dg: 

terre) divisa est ....... ....... ....... dicti Wredeken et de 

domistadio capiente duo vasa siliginis annuatim in semine capiente 

sito iuxta hereditatem Johannis filii dicti Oldekens ....... 

....... dictus quondam Johannes Cangieter erga Henr icum de Gassel 

de Hees emendo acquisivera t prout litteris hereditarie 

supportaverunt dictis liberis Johannis Bo[nthen] promittentes cum 

tutore warandiam et obligationem deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 262r 05 wo 02 - 04ï1371.  

Voornoemde Gerardus en Cristina droegen over aan voornoemde kinderen 

de helft van (1) ½ morgen land van voornoemde wijlen Johannes 

Cangieter, gelegen ter plaatse gnd Peper, (2) een erfpacht van 3 

lopen rogge, Bossche maat, die Heijlwigis gnd Hamerrijs en haar 

kinderen aan voorno emde Johannes ? Cangieter betaalden; voornoemde ½ 

morgen was belast met 12 schelling en 4 penning  paijment .  

 

Dicti Gerardus et Cristina cum tutore medietatem unius dimidii 

jugeris terre dicti quondam Johannis Cangieter siti (dg: in) in 

loco dicto Peper atqu e medietatem hereditarie paccionis trium 

lopinorum siliginis mensure de Busco (dg: solvende .) quam (dg: He 

liber) Heijlwigis dicta Hamerrijs et eius liberi dicto quondam 

Johanni ? [Cangieter solvere] consueverunt ut dicebant hereditarie 

supportaverunt dict is liberis promittentes warandiam et 

obligationem deponere exceptis (dg: tribus solidis) duodecim 

                         
46 Zie Ÿ BP 1175 f 063v 10  za 13 - 03- 1372 (3), verkoop ¼ deel in deze 

cijns.  
47 Aanvulling op basis van BP 1175 f 063v 10.  
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solidis et quatuor ?denariis pagamenti annuatim ex dicto #integro# 

dimidio  iugero terre continente. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 262r 0 6 wo 02 - 04ï1371.  

Een v idimus maken van een brief die begint met ñWij Daniel van de 

Dijk ò. Gerardus en Cristina zullen de oorspronkelijke brief bewaren.  

 

Et fiet vidimus de littera incipiente nos Daniel de Aggere etc 

Gerardus et Cristina promiserunt alios deliberare etc. Testes  

datum supra.  

 

BP 1175 f 26 2r  07 wo 02 - 04ï1371.  

Een v idimus maken van 2 brieven die beginnen met ñHenricus van 

Gassel ò resp. ñHenricus zvw Matheus ò.  

 

Et fiet vidimus de 2 litteris quarum incipet Henricus de Gassel et 

altera Henricus filius quondam Mathei e t dicti liberi cum 

Boudewino ....... et Cristine deliberare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 2r  08 wo 02 - 04ï1371.  

Henricus gnd van Zanbeke s nijder  droeg over aan mr Johannes Goutsmit  

goudsmid  een b- erfcijns  van 3 pond  geld , een helft te  betal en met 

Sint - Jan en de andere helft met Kerstmis , gaande uit een huis en erf 

in  Den Bosch ,  aan de Visbrug, tussen erfgoed van wijlen Johannes gnd 

Busscher enerzijds en erfgoed van wijlen Danijel gnd Deijne die 

Visscher ? anderzijds, aan hem verkocht door Johannes van Vucht visser 

ev Ghesa wv ...... gnd Fijssien ? soen.  

 

Henricus dictus de Zanbeke sartor hereditarium censum trium 

librarum monete solvendum hereditarie mediatim Johannis #et# 

mediatim Domini ex domo et area sita  in Busco ad [pontem] piscium 

inter hereditatem quondam Johannis dicti Busscher ex uno et inter 

hereditatem quondam Danijelis dicti Deijne die Visscher ? .. .... 

venditum dicto Henrico [a] Johanne de Vucht piscatore marito 

legitimo Ghese sue uxoris relicte quondam ....... dicti Fijssien ? 

soen ....... ....... ....... ....... ....... ab Henrico ....... 

....... Ghese prout in litteris hereditarie supportavit magistro 

Johanni Goutsmit aurifabro (dg: promisit super) cum litteris et 

jure promittens ratam servare e t obligationem ex parte ....... 

deponere. Testes Jacobus et Johannes datum (dg: quar) supra.  

 

BP 1175 f 262r 09 wo 02 - 04ï1371.  

Gerardus Vucht verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Gerardus Vucht prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 262r 10 wo 02 - 04ï1371.  

Johannes van Vucht visser beloofde aan Johannes zv Johannes van den 

Berghe 17 pond, 1 vliegut e voor 12 penning en gerekend , na maning te 

betalen.  

 

Johannes de Vucht piscator promisit Johanni filio Johannis van den 

Berghe XVII libras den vlieguijt pro ?XII denariis computato ad 

monitionem persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 2r  11 wo 02 - 04ï1371.  

Bodo zvw Godefridus Dunnecop, mr Arnoldus van Oesterwijc chirurgijn 

en Henricus zvw Henricus Mathei beloofden aan Henric us Jozollo  30 

oude schilden met Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371 ; 28+25=53 dgn ) 

te betalen op straffe van 1.  
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Bodo filius quondam Godefridi Dunnecop magister Arnoldus de 

Oesterwi jc cyrurgicus et Henricus filius quondam Henrici Mathei 

promiserunt [Henrico] Jozollo etc XXX scuta antiqua ad 

penthecostes proxime persolvenda sub pena I. Testes Goeswinus et 

Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 262r 12 wo 02 - 04ï1371.  

De eerste zal de anderen scha deloos houden.  

 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 2r  13 m a 07 - 04- 1371.  

Johannes de jongere zvw Petrus van  Yper droeg over aan Rutherus zvw 

Gobelinus van  Maesboemel 1/3 deel in een huis 48 en erf in  Den Bosch ,  

in de Peperstraat, tussen erfgoed van eertijds ? Henricus gnd ? Roempot 

enerzijds en erfgoed dat eertijds was van  Johannes Smale anderzijds.  

 

Johannes junior filius quondam (dg: Joh) Petri de Yper tercia m 

partem ad se spectantem in domo et area (dg: quondam) sita in 

Busco in vico dicto (dg: Col) Peperstraet inter hereditatem (dg: 

quondam) #?dudum# Henrici ?dicti Roempot ex uno et inter 

hereditatem que fuerat dudum Johannis Smale ex alio ut dicebat 

heredit arie supportavit Ruthero filio quondam Gobelini de 

Maesboemel promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Jacobus et Johannes datum (dg: terci) secu nda 

post pascha ....... .......  

 

BP 1175 f 26 2r  14 m a 07 - 04- 1371.  

Johannes van Loet verwer beloofde aan ....... Wael ,  tbv zijn broer 

Ghisbertus Wael ,  3 dobbel mottoen , een helft ....... .......  

 

Johannes de Loet tinctor promisit super omnia ....... Wael ad opus 

Ghisberti Wael sui fratris tres dobbel mottoen (ad: ad) mediatim 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Gerardus datum supra.  

 

BP 1175 f 26 2r  15 z o 13 - 04- 1371.  

Bodo zvw Bodo van Tiela beloofde aan zijn wettige broer Willelmus, 

aan zijn natuurlijke broer Gerardus en aan mr Arnoldus van Oesterwijc 

200 dobbel mottoen  na maning te betalen.  

 

Bodo filius quondam Bodonis de Tiela promisit Willelmo sui fratri 

legitimo Gerardo suo fratri naturali et magistro Arnoldo de 

Oesterwijc (dg: CCC) CC dobbel mottoen ad monitionem persolvendos. 

Testes Ger et Moedel datum in octava pasce.  

 

1175 f.  262v . scan 1175_262 - V.  

 Quarta post pasche: woensdag 09 - 04- 1371.  

 Tercia post pasca: dinsdag 08 - 04- 1371.  

 Sexta post pasca: vrijdag 11 - 04- 1371.  

 Mensis aprilis die XI: vrijdag 11 - 04- 1371.  

 In octavis pasche: zondag 13 - 04- 1371.  

 

BP 1175 f 26 2v 01 w o 09 - 04- 1371.  
Vergelijk: BHIC, Heerlijkheid Asten, toegangsnr 274, inv.nr. 475, 09 - 04- 1371.  

Willelmu s van Waderle wv Elsbena deed tbv zijn schoonbroer Jacobus 

van den Wijel afstand van (1) een erf goed  waarschijnlijk van 

Henricus ? gnd ? van den Wiel, in Berlicum ,  ter plaatse gnd Nuenveld, 

(2) een b- erfcijns van 30 schelling oude pecunia,  die voornoemde 

                         
48 Zie Ÿ BP 1178 f 2 56r 01 v r 23 - 07- 1389, verkoop van dit huis.  
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....... beurde, gaande uit een windmolen in Maalstrem, (3) een 

hofstad in  Den Bosch ,  aan de straat gnd Huls, tussen Goeswinus 

Aenkoij enerzijds en erf goed  behorend aan de boogschutters van  Den 

Bosch  anderzijds, (4) alle er fgoeder en die aan voornoemde Wille lmus 

en zijn vrouw Elsbena dvw voornoemde Henricus geschonken waren , 

uitgezonderd hun huisraad en een hofstad gelegen ter plaatse gnd 

Vorstenbos, waarin voornoemde Willelmus het vruchtgebruik bezit.  

 

[Willelmus dictus de Wad]erle [su]per q[uodam manso qui fuerat 

quondam] Henrici dicti van den Wiel sito in parochia de Berlike m 

in loco dicto Nuenvelt cum suis [attinentiis univer]sis quocumque 

locorum (dg: sit) consistentibus sive sitis atque super 

hereditario censu triginta solidorum antique pecunie quem (dg:  he 

quida quondam) dictus quondam [Henricus] (dg: dictus Grieten soen) 

solvendum habuit hereditarie ex quodam molendino venti sito in 

Maelstrem et super (dg: hereditario censu) quodam domistadio sito 

in Buscoducis ad vicum dictum Huls inter hereditatem Goe swini (dg: 

Aeijko) Aenkoij ex uno et inter hereditatem sagittariorum de Busco 

ex alio atque super omnibus hereditatibus quas dictus Willelmus 

cum Elsbena sua uxore filia dicti quondam Henrici nomine dotis 

sumpserat exceptis (dg: clenodiis) domicilibus dict is huijsraet 

que dicti W et Elsbena pariter possiderunt # 49et excepto quodam 

domistadio sito in loco dicto Vorstenbossch in quo dictus 

Willelmus suum possidet usufructum# atque super toto jure ad opus 

Jacobi van den Wijel renunciaverunt promittentes ratam s ervare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes W et Moedel (dg: et 

super quodam domistadio sito in loco dicto Vorstenbosch) datum 4a 

post pascha.  

 

BP 1175 f 262v 02 wo 09 - 04- 1371.  

Jacobus van den Wiel en Lambertus zvw Johannes Baten soen beloofden 

aan Willelmus van Waderle 130 pond, 1 dobbel mottoen  geld van 

Vilvoorde voor 52 grot en gerekend , met Sint - Jacob us  aanstaande (vr 

25- 07- 1371) te betalen, en hetzelfde bedrag met Kerstmis  aanstaande  

(do 25 - 12- 1371) .  Twee brieven.  

 

Jacobus van den Wiel #Lambert us filius quondam Johannis Baten 

soen# promisit super omnia Willelmo de Waderle centum et XXX 

libras den dobbel mottoen monete Filfordie pro LII grossis 

computato ad Jacobi proxime persolvendos et t antum  ad nativitatis 

Domini proxime persolvendos. Testes datum supra. Et  erunt 2 

littere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 262v 0 3 wo 09 - 04- 1371.  

Jacobus van den Wiel deed tbv afstand van het huisraad dat Willelmus 

van  Waderle en wijlen zijn vrouw Elsbena sv voornoemde Jacobus 

bezaten.  

 

Jacobus van den Wiel super quibuscumque domiciliis dictis 

huijsraet que Willelmus de Waderle et Elsbena eius uxor (dg: 

filia) soror #quondam# dicti Jacobi simul possidebant et super 

toto jure + ad opus dicti Willelmi renunciavit promittens ratam 

servare et obligationem #et impeticio nem# ex parte sui et 

quorumcumque heredum dicte quondam Elsbene deponere. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 262v 0 4 d i 08 - 04- 1371.  

Johannes van Tricht zvw Henricus van Tricht droeg over aan Johannes 

van Ghemert zv Gertrudis de helft in een b- erfcijns van 10 g rot en, 

                         
49 Deze uitzondering werd niet opgenomen in de schepenbrief.  
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die voornoemde wijlen Henricus beurde uit een hoeve van 12 morgen, in 

Herpen ,  ter plaatse gnd Belien Ven, tussen Petrus van Drueten 

enerzijds en Willelmus Eelkini anderzijds.  

 

Johannes de Tricht (dg: hereditarium censum quinque) filius 

quondam Henri ci de (dg: D) Tricht medietatem ad se spectantem in 

hereditario censu X grossorum quem dictus quondam Henricus 

solvendum habuit hereditarie in quodam manso duodecim iugera terre 

continente sito in parochia de Herpen in loco dicto Belijen Venne 

inter heredi tatem Petri de Drueten ex uno et inter hereditatem 

Willelmi Eelkini ex alio ut dicebat hereditarie supportavit 

Johanni de Ghemert filio Gertrudis promittens warandiam et 

obligationem in dicta medietate deponere. Testes W et Goeswinus 

datum tercia post pasc a.  

 

BP 1175 f 262v 0 5 w o 09 - 04- 1371.  

Jacobus van Wijel beloofde dat hij Willelmus van Waderle zal 

vrijwaren van alle aanspraken , waar mee voornoemde Jacobus en erfg van 

Elsbena dvw Henricus van den Wiel voornoemde Willelmus zouden kunnen 

aanspreken , mbt er f goeder en in Herpen die voornoemde Willelmus 

eertijds h ad verkocht.  

 

Jacobus de Wijel promisit super omnia (dg: Willi) quod ipse 

Willelmum de Waderle ab omnibus obligationibus #kalangiis# et 

impeticionibus quibuscumque eidem Willelmo evenientibus seu 

fiendi s et faciendis a dicto Jacobo et a quibuscumque heredibus 

(dg: di) quondam Elsbene filie quondam Henrici van den Wiel de 

quibusdam hereditatibus sitis in territorio de Herpen et quas 

dictus Willelmus dudum vendiderat seu alienaverat ut dicebat 

indempnem se rvabit. Testes W et Moedel datum quarta post pasche.  

 

BP 1175 f 262v 0 6 wo 09 - 04- 1371.  

Gerardus Rogghen, Baudewinus Hannen soen van den Molengrave en 

Arnoldus Luten soen van Bucstel beloofden aan Arnoldus van Enode en 

Johannes Nollekens 12½ dobbel mottoen  geld van Vilvoorde met Sint - Jan 

aanstaande (di 24 - 06- 1371) te betalen.  

 

Gerardus Rogghen Baudewinus Hannen soen van den Molengrave 

Arnoldus Luten soen de Bucstel promiserunt Arnoldo de Enode et 

Johanni Nollekens XII et dimidium dobbel mottoen monete Filfor die 

ad nativitatis Johannis proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 262v 0 7 v r 11 - 04- 1371.  

Arnoldus gnd van Dummelen droeg over aan Willelmus van Waderle ¾ deel 

in 4 runderen, 4 koeien, 1 paard en 5 eenwinteren, in Dommelen ,  op de 

goederen van  voornoemde Arnoldus. Voornoemde Arnoldus krijgt 

voornoemde ¾ deel van voornoemde Willelmus te s ch attingsrecht, voor 9 

dobbel mottoen .  

 

[Arnoldus] dictus de Dummelen tres quartas partes ad se spectantes 

in (dg: XIIII peciis pecorum) IIII bovibus IIII vacci s et in uno 

equo et in quinque pecoribus dictis eenwijnteren consistentibus in 

parochia de Dummelen supra bona dicti Arnoldi ut dicebat legitime 

supportavit Willelmo #de Waderle# promittens warandiam [tali 

condi]cione annexa quod dictus Arnoldus obtinebit dictas tres 

quartas partes a dicto Willelmo ad jus stabilitionis dictum 

scettinc recht (dg: ita scilicet quod cum ?dictus Willelmus 

levaverit de dictis tribus quartis partibus novem dobbel extunc 

erint) #pro novem dobbel mottoen#. Testes Moedel et Johannes  datum 

sexta post pasca.  
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BP 1175 f 262v 0 8 vr 11 - 04- 1371.  

De broers Johannes ? en Arnoldus, kvw Godefridus van Erpe, en 

Theodericus zvw hr Godefridus van Os ridder verkochten aan Gerardus 

zvw Jacobus Coptijt  de oudere  een n- erfcijns van 30 pond  geld , met 

Lichtmis  te betalen, gaande uit (1) de windmolen in Veghel, (2) een 

hoeve gnd die Schorsde ? Hoeve van voornoemde wijlen Godefridus van 

Erpe, in Veghel, (3) een hoeve in Schijndel gnd ten Wiel, eertijds 

van wijlen hr Godefridus van Os ridder.  

 

Johannes ? et (dg: Godefridus) #Arnoldus# fratres liberi quondam 

Godefridi de Erpe et Theodericus filius quondam #domini# Godefridi 

de Os militis hereditarie vendiderunt (dg: J) Gerardo filio 

quondam Jacobi [Co]ptijt #senioris# hereditarium censum XXX 

librarum monet e solvendum hereditarie purificatione ex molendino 

venti consistente in Vechel atque ex quodam manso (dg: dicti) 

dicto die Scorsde ? Hoeve dicti quondam Godefridi de Erpe (dg: 

consistente) #sito# in parochia de Vechel atque ex quodam manso 

(dg: cons) sito i n parochia de Scijnle dicto communiter ten Wijel 

sito (dg: in parochia de S) qui fuerat quondam domini Godefridi de 

Os militis atque ex attinentiis dictorum molendini et mansorum 

predictorum [universis quocumque] locorum sitis promittentes 

indivisi warandi am (dg: et obligationem deponere) promiserunt 

insuper super omnia sufficientem facere. Testes Ger et Moedel 

datum supra.  

 

BP 1175 f 262v 0 9 vr 11 - 04- 1371.  

Voornoemde Arnoldus beloofde voornoemde Theodericus schadeloos te 

houden van ¼ deel van deze cijns.  

 

[Dictus] Arnoldus promisit super omnia quod ipse dictum 

Theodericum cum quarta parte dicti census indempnem servabit. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 262v 10 vr 11 - 04- 1371.  

De verkopers ? beloofden aan voornoemde koper 30 pond geld met Sint -

Jan aanstaande (d i 24 - 06- 1371) te betalen.  

 

[Dicti ?venditores] promiserunt dicto emptori XXX (dg: s) libras 

monete ad nativitatis Johannis proxime persolvendas. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 262v 11 vr 11 - 04- 1371.  

En hij mag de cijns terug ko pen met een (onleesbaar) aanta l ponden, 1 

kruisken mottoen  voor 26 grot en gerekend  of ander paijment van 

dezelfde waarde , uiterlijk met Lichtmis  over 1 jaar  (wo 02 - 02- 1373) . 

Opgesteld in aanwezigheid van Johannes van Derentheren, Ghisbertus 

Lijsscap ....... van de Steenweg en  Moedel Di cbier.  

 

[Notum] sit universis quod cum ita actum sit dictus Gerardus 

emptor concessit ex gratia dictis venditoribus et suis heredibus 

et eorum (dg: quisl) cuilibet potestatem redimendi dictum censum 

cum ....... libris et XXXV libris (dg: dicte monete) #den  

cruijsken mottoen pro XXVI grossis computato seu alterius 

pagamenti eiusdem valentis# solvendis dandis videlicet (dg: a dato 

presente) infra hinc et festum purificationis proxime futurum et 

ab eodem [fe]sto ultra annum #scilicet ?per quindenam [ante] festum 

vel per quindenam post dictum festum# et si redemerit extunc 

resignabit litteras et etc ut in forma. Acta in camera scriptorum 

presentibus Johanne de Derentheren Ghisberto Lijsscap ....... de 

Lapidea Via Moedel Dicbier datum men sis aprilis die XI hora none.  
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BP 1175 f 262v 12 vr 11 - 04- 1371.  

Gerardus zvw ....... droeg over aan Petrus ? van de Steenweg  300 pond  

....... , die Godefridus zvw Johannes zv Lucas van Erpe beloofd had 

aan hr Theodericus van Hoerne heer van Perwijs van Duffe l en van 

Craen berch ridder en aan Henricus ? gnd van  ......., en welke 300 pond 

voornoemde crediteuren ? over gedr agen hadden aan Jutta waarschijnlijk 

wv Jacobus Coptiten en van welke 300 pond Wellinus, Willelmus, Jutta, 

Mechtildis en Deliana, kvw voornoemde Jacobus Coptijt, Nijcholaus 

....... ev Elizabeth en Petrus Steenwech ? ev  Heijlwigis, dvw 

voornoemde Jacobus tbv voornoemde Gerardus afstand hadden gedaan .  

 

Gerardus filius quondam ....... ....... ....... libras ....... 

quas Godefridus filius quondam Johann is filii Luce de Erpe domino 

Theoderico de Hoerne domino [de] Pereweijs et de [Duffel et de 

Craen] berch militi Henrico ? dicto de ....... vel alteri eorundem 

creditorum promiserat et quas CCC libras dicti dominus ....... 

....... Jutte ....... ....... ...... . ....... ....... Coptiten ? 

supportaverat et super quibus CCC libris dicte monete Wellinus 

Willelmus Jutta [Mec]htildis Deliana liberi quondam [Ja]cobi 

[Co]ptijt predicti Nijchol[aus] ....... ....... ....... et tutor 

legitimus Elizabeth sue uxoris atque Pe trus Steenwech ? m[aritus et] 

tutor [legitimus] Heijlwigis [sue u]xoris filiarum dicti quondam 

Jacobi [ad opus ante]dicti Gerardi renunciaverunt prout litteris 

legitime supportavit Petro ? de Lapidea Via [cum] litteris et jure. 

Testes Ger et Moedel datum sex ta [post pa]sca.  

 

BP 1175 f 262v 13 vr 11 - 04- 1371.  

Albertus gnd Abe Hillen soen ev Heijlwigis dvw Arnoldus gnd Noude 

Loijart verkocht aan Theodericus zvw Stephanus gnd Wijeric van Haren 

een n- erfcijns van 20 schelling  geld , met Sint - Jacob us  te betalen, 

gaande uit (1) 1 zester roggeland, in Helvoirt, ter plaatse gnd 

Distelberg, tussen Johannes Spiker enerzijds en Bartholomeus 

Noudekens soen de jongere  anderzijds, (2) 1 zester roggeland aldaar, 

tussen Bartholomeus gnd Noudekens soen de oudere  enerzijds en 

Henricus Noudekens soen anderzijds, reeds belast met de hertogencijns 

en een b- erfpacht van 1 lopen rogge.  

 

Albertus dictus Abe Hillen soen maritus et tutor legitimus ut 

asserebat Heijlwigis sue uxoris filie quondam (dg: Noudel) Arnoldi 

dicti Noude Loijart hereditarie vendidit Theoderico filio quondam 

[St]ephani dicti Wijeric de Haren hereditarium censum XX solidorum 

monete solvendum hereditarie Jacobi ex sextariata terre siliginee 

(dg: de) sita in parochia de Helvoert in loco dicto Dijstelberc h 

inter hereditatem Johannis Spiker ex uno et inter (dg: inter) 

hereditatem Bartholomei [N]oudekens #soen [ju]nioris# ex alio 

atque ex sextariata terre siliginee sita ibidem inter hereditatem 

(dg: dicti) Bartholomei dicti Noudekens soen #senioris (dg: ex)#  

ex uno et inter hereditatem Henrici Noudekens soen ex alio ut 

dicebat promittens warandiam et obligationem deponere exceptis 

censu domini ducis et hereditaria paccione unius lopini siliginis 

exinde solvendis promittens super omnia sufficientem facere. 

Tes tes Moedel et Sta datum supra.  

 

BP 1175 f 262v 14 z o 13 - 04- 1371.  

Otto nzvw hr Bernardus Otten soen priester gaf uit aan Theodericus zv 

Matheus van Empel (1) 3 morgen land in een kamp in Empel ,  ter plaatse 

gnd Roden, tussen kvw Goeswinus Cnode enerzijds en kvw Theodericus 

van Vlimen anderzijds, (2) een stukje erf goed  gnd een halve gemeint, 

in Empel, deels ter plaatse gnd ten Heuvel en deels in Pulsbroek; de 

uitgifte geschiedde voor een n- erfcijns van 6 pond en 6 grot en geld , 

met Kerstmis  te betalen. De brief  overhandigen aan Otto dekaan van 
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Woensel.  

 

Otto filius naturalis quondam domini Bernardi Otten soen (dg: fi) 

presbitri tria iugera terre ad se spectantia in quodam campo sito 

in parochia de Empel in loco dicto Roden inter hereditatem (dg: 

Goesw) liberorum  quondam Goeswini Cnode ex uno et inter 

hereditatem liberorum quondam Theoderici de Vlimen ex alio ut 

dicebat (dg: dedit ad hereditarium censum Theoderico f) atque 

particulam hereditatis dictam een halve ghemeijnt sitam (dg: pro 

parte in) in dicta parochia  pro parte in loco dicto ten Hoevel et 

pro parte in loco dicto Pulsbroec ut dicebat (dg: hereditatem) ad 

hereditarium censum Theoderico filio (dg: quondam) Mathei de Empel 

ab eodem hereditarie possidendas pro hereditario censu sex 

librarum et sex grossorum  monete dando [dicto] Ottoni a dicto 

Theoderico hereditarie nativitatis Domini ex premissis promittens 

pro premissis warandiam et obligationem aliam deponere et alter 

repromisit super omnia et promisit super omnia sufficientem 

facere. Testes Willelmus et Moedel datum in octavis pasche. 

Tradetur litt era Ottoni domino decano Woencellensi.  

 

1175 f.  263 r . scan 1175_263 - R.  

 Secunda post octavas pasche: maandag 14 - 04- 1371.  

 Sexta post octavas pasce: vrijdag 18 - 04- 1371.  

 Secunda post misericor dia: maandag 21 - 04- 1371.  

 Tercia post misericordia: dinsdag 22 - 04- 1371.  

 

BP 1175 f 26 3r  01 m a 14 - 04- 1371.  

Henricus van Evershoet verkocht aan Johannes Koc zvw Gerardus ? 

....... een erfpacht, met Lichtmis  in Sint - Oedenrode te leveren, 

gaande uit (1) een hoe ve, welke aan verkoper en zijn vrouw Mechtildis 

dv Godefridus ? ....... geschonken was, in Vlierden, na ast  de 

watermolen gnd ten Beirgelen, (2) een hoeve van verkoper, eertijds 

van kvw Jacobus van Diclaer, in Beek bij Aarle ,  ter plaatse gnd 

Herende, reeds b elast met grondcijnzen.  

 

Henricus de Evershoet hereditarie vendidit Johanni Koc filio 

quondam G[odefridi ?] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... solvendam hereditarie 

purificatione et in Rode tradendam ex quodam ma nso qui fuerat (dg: 
?quondam) ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... #et quem mansum dictus venditor cum 

Mechtilde sua uxore filia dicti Gerardi nomine dotis s[umps]erat# 

sito in (dg: parochia de) Vlierden iuxta molendinum aquatile 

dictum ten Beirghelen atque ex attinentiis dicti mansi universis 

....... ....... ....... [ 50manso] dicti venditoris qui fuerat (dg: 

quo) liberorum Jacobi quondam de Diclaer sito in parochia de Beke 

prope Arle ad locum dictum Her[ende] .. ..... ....... ....... 

....... ....... ut dicebat promittens warandiam et obligationem 

deponere exceptis censibus dominorum exinde solvendis prius. 

Testes Ger et Joh datum secunda post octavas pasche.  

 

BP 1175 f 26 3r  02 m a 14 - 04- 1371.  

Fredicus van Evershoet  verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Fredicus de (dg: L) Evershoet prebuit et reportavit. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 26 3r  03 m a 14 - 04- 1371.  

Goeswinus zvw Franco Herinc beloofde aan Jacobus Tijt 8 pond en 1 

                         
50 Aanvulling op basis van SAsH THG regest 702 01 - 05- 1371.  
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groot, 1 Vlaams e groot voor 16 penning en ger ekend , na maning te 

betalen.  

 

Goeswinus filius quondam Franconis Herinc promisit Jacobo (dg: Te) 

Tijt octo libras (dg: et I) #et I grossum# grosso Flandriense pro 

XVI denariis computato ad monitionem persolvendos. Testes Will et 

Jac datum supra.  

 

BP 1175 f  263r  04 v r 18 - 04- 1371.  

Elizabeth dvw Walterus gnd Coman droeg over aan Laurencius Loijen 

haar deel in de helft van een boomgaard met grond en gebouwen in 

Vught Sint - Lambertus, tussen Ermgardis Elijaes enerzijds en Petrus 

Loekart anderzijds, te weten de he lft naast voornoemde Ermgardis.  

 

Elizabeth filia quondam Walteri dicti (dg: Con) Coman cum suo 

tutore totam partem et omne jus sibi competentes quovismodo in 

(dg: medie quadam pe) medietate cuiusdam pomerii cum suis fundo et 

edificiis siti in Vucht in paro chia sancti (dg: Lab) Lamberti 

inter hereditatem (dg: inter hereditatem) Ermgardis Elijaes ex uno 

latere et inter hereditatem Petri Loekart ex alio videlicet in 

illa medietate que sita est contigue iuxta dictam hereditatem 

dicte Ermgardis ut dicebat heredi tarie supportavit (dg: Lamberto 

Loij) Laurencio Loijen promittens cum tutore ratam servare. Testes 

Ger et Joh datum sexta post octavas pasce.  

 

BP 1175 f 26 3r  05 v r 18 - 04- 1371.  

Goeswinus Steenwech beloofde aan Laurencius Boijen 19 pond geld met 

Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371) te betalen.  

 

Goeswinus Steenwech promisit Laurencio Boijen XIX libras monete ad 

nativitatis Johannis proxime persolvendas. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 3r  06 v r 18 - 04- 1371.  

Wijnricus Screijnmaker droeg over aan Conrardus Writer (1) een 

erfpacht van 6 mud rogge, Bossche maat, en 4 cijnshoenderen, met 

Kerstmis  te leveren, aan hem verkocht 51 door Jacobus gnd van 

Enghelant, (2) een b- erfcijns van 7 pond  geld , met Lichtmis  te 

betalen, aan hem verkocht door Johannes gnd van Caste ren zvw Johannes 

gnd van Casteren, (3) een b- erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, 

met Sint - Petrus - Stoel in  Den Bosch  te leveren, aan hem verkocht door 

Johannes zvw Albertus gnd van den Vorstenbossche, (4) een b- erfpacht 

van 1 mud rogge, Bossche maat, me t Lichtmis  te leveren, aan hem 

verkocht door Jacobus zvw Arnoldus gnd van der Heijden.  

 

Wijnricus Screijnmaker hereditariam paccionem (dg: p) sex modiorum 

siliginis mensure de Busco atque quatuor pullos censuales 

solvendos hereditarie in festo nativitatis Domini venditam sibi a 

Jacobo dicto de Enghelant prout in litteris atque hereditarium 

ce nsum septem librarum monete solvendum hereditarie in festo 

purificatione venditum sibi a (dg: dicto) Johanne dicto de 

Casteren filio quondam Johannis dicti de Casteren prout in 

litteris atque hereditariam paccionem unius modii siliginis 

mensure de Busco so lvendam hereditarie in festo beati Petri ad 

cathedram et in Busco tradendam venditam sibi a Johanne filio 

quondam Alberti dicti van den Vorstenbossche prout in litteris 

atque hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de 

Busco solvendam hereditar ie in festo purificationis venditam sibi 

a Jacobo filio quondam Arnoldi dicti van der Heijden prout in 

                         
51 Zie Ŷ BP 1175 f 2 43v  04 d i 04 - 02- 1371 , verkoop van mogelijk deze 

erfpacht.  
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litteris hereditarie supportavit Conrardo Writer cum litteris et 

jure promittens ratam servare. Testes dominus Rijcoldus et Ger 

datum supra.  

 

BP 1175 f 2 63r  07 v r 18 - 04- 1371.  

Gerardus Steenwech droeg over aan zijn broer Goeswinus al zijn 

beesten op de goederen die waren van wijlen Rutgherus Reijen en die 

nu van voornoemde Gerardus zijn, ter plaatse gnd Duer.  

 

Gerardus Steenwech omnes bestias ad se spectant es consistentes 

supra bona #quondam Rutgheri Reijen nunc# ad dictum Gerardum 

spectantia sita (dg: in parochia de Berchen) in loco (?dg: dicto) 

Duer ut dicebat hereditarie supportavit Goeswino suo fratri 

promittens ratam servare. Testes Gerardus et Joh datu m sexta post 

octavas pasce.  

 

BP 1175 f 26 3r  08 v r 18 - 04- 1371.  

Johannes van den Scoet verkocht aan Goeswinus Steenwech een huis 

zonder ondergrond, in Schijndel, ter plaatse gnd Hermalen, staande op 

een erf goed  van voornoemde Johannes, uiterlijk met Sint - Jan  

aanstaande (di 24 - 06- 1371) te verwijderen. De lasten, waaronder de 

houtschat, worden afgehandeld.  

 

Johannes van den Scoet domum #(dg: ad se)# sine fundo consistentem 

in parochia de Scijnle in loco dicto (dg: Herm) Hermalen supra 

(dg: hereditatem) heredita tem dicti Johannis #cum suis 

attinentiis# ut dicebat hereditarie vendidit Goeswino Steenwech 

promittens warandiam #questionem# et obligationem #et impeticionem 

dictam houtscat# deponere tali condicione quod dictus (dg: Joh) 

Goeswinus dictam domum a dicto l oco infra hinc et festum 

nativitatis Johannis proximum amovebit. Testes W et Gerardus datum 

supra.  

 

BP 1175 f 26 3r  09 v r 18 - 04- 1371.  

Johannes Mersman zv Johannes en Franco van Ghestel beloofden aan 

Arnoldus van Scijnle 40 dobbel mottoen  met Sint - Jan aansta ande (di 

24- 06- 1371) te betalen.  

 

Johannes Mersman (dg: ?et) filius Johannis et Franco de Ghestel 

promiserunt Arnoldo de Scijnle XL dobbel mottoen ad nativitatis 

Johannis proxime persolvendos. Testes Willelmus et Joh datum 

supra.  

 

BP 1175 f 26 3r  10 v r 18- 04- 1371.  

Henricus van Zonne beloofde aan Godefridus gnd Ommaet 23 pond, 1 

vliegut e voor 12 penning en gerekend , na maning te betalen.  

 

Henricus de Zonne promisit Godefrido dicto Ommaet XXIII libras den 

vlieguijt pro XII denariis computato ad monitionem p ersolvendas. 

Testes W et Ger datum ?supra.  

 

BP 1175 f 26 3r  11 m a 21 - 04- 1371.  

Heijlwigis dvw Henricus gnd Boertmans soen wv Augustinus van 

Herentals, haar dochter Elizabeth en Gerardus Becker ev  Katherina dv 

voornoemde Heijlwigis verkochten aan Theodericus Ywani en Cristina 

dvw Gerardus Meelman (1) een erf goed  gnd een uitvang met een huis 

erop en aangelegen tuin, in Berlicum, tussen een akker gnd die Zande 

Akker enerzijds en wijlen jkvr Mechtildis van Berlikem anderzijds, 

belast met 4 penning aan de naburen,  (2) een stukje beemd in 

Berlicum, tussen een erf goed  gnd Boest Beemd enerzijds en de akkers 
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van de naburen anderzijds.  

 

(dg: Heijlwigis filia quondam Henrici dicti Boertmans soen reli) 

Heijlwigis filia quondam Henrici dicti Boertmans soen relicta 

quondam Augustini de Herentals Elizabeth eius filia cum suis 

tutoribus Gerardus Becker maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Katherine sue uxoris filie dicte Heijlwigis (dg: d) quandam 

hereditatem dictam een uijtfanc cum domo in eadem consistente cum 

orto ipsi a diacente sitam in parochia de Berlikem inter (dg: 

hereditatem communem pl) agrum dictum die Zande Acker ex uno et 

inter hereditatem quondam domicelle Mechtildis de Berlikem ex alio 

atque particulam prati sitam in dicta parochia inter hereditatem 

dictam Boe st Beemt ex uno et inter (dg: hereditatem) agros 

vicinorum ibidem ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt 

Theoderico Ywani et Cristine filie quondam Gerardi Meelman 

promittentes cum tutor[ibus] warandiam #questionem# et 

obligationem deponere exceptis q uatuor denariis (dg: cens) vicinis 

ibidem ex dicta hereditate communiter uijtfanc et domo (dg: prius) 

solvendis. Testes Jaco et Ge.. secunda post miam.  

 

BP 1175 f 26 3r  12 ma 21 - 04- 1371.  

Zibertus en Jordanus van Hoculem beloofden aan Goeswinus Moedel van 

de Steenweg  37 dobbel mottoen , 33 plak ken  voor 1 dobbel mottoen  

gerekend  of ander paijment van dezelfde waarde , met Sint - Petrus -

Banden (vr 01 - 08- 1371) te betalen.  

 

Zibertus et Jordanus de Hoculem promiserunt Goeswino Moedel (dg: 

Dicbier) #de Lapidea Via# XXXVII dobbel mottoen seu XXXIII (dg: 

dobb) plac pro quolibet dobbel computato seu alterius pagamenti 

eiusdem valoris ad vincula Petri solvendos. Testes W et Jacobus  

datum supra.  

 

BP 1175 f 26 3r  13 ma 21 - 04- 1371.  

Johannes zv Johannes Hout van Eijndoven beloofde aan Jacobus Aven 

soen zv Mechtildis van Eijcke 95½ dobbel mottoen  met Pinksteravond 

aanstaande (za 24 - 05- 1371) te betalen.  

 

Johannes filius Johannis Hout de Ei jndoven promisit Jacobo (dg: f) 

Aven soen filio Mechtildis de Eijcke (dg: XCJ) XLV et dimidium 

dobbel mottoen monete ....... ad vigiliam penthecostes proxime 

persolvendos. Testes Jacobus et Moedel datum supra.  

 

BP 1175 f 26 3r  14 ma 21 - 04- 1371.  

Ywanus van  Vauderic verkocht aan Theodericus gnd Beer 52 (1) een huis 

en erf in  Den Bosch ,  in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van 

Aleijdis gnd Kempen enerzijds en erfgoed van Johannes gnd 

Scheersliper anderzijds, (2) een deel van een erf goed , 40 voet lang, 

van een erf goed  van mr Johannes gnd Sceersliper, in  Den Bosch , in een 

straat die loopt v an de Hinthamerstraat naar de Windmolenbe rg, tussen 

erfgoed van Johannes Meester zvw mr Theodericus van  Sonne enerzijds 

en erfgoed van Metta gnd Marien anderzijds, voornoemde deel af te 

meten vanaf het erf goed  van Theodericus gnd Droghemont richting het 

huis van voornoemde mr Johannes Sceersliper , aan voornoemde Ywanus 

overgedragen door voornoemde Johannes Meester zvw mr Theodericus van  

Sonne.  

 

Ywanus de Vauderic domum et aream sitam in Busco in vico 

Hijnthamensi inter hereditatem Aleijdis dicte Kempen ex uno et 

                         
52 Zie Ÿ BP 1176 f 321r 05 m a 31 - 08- 1383, verkoop van dit huis en 

deel door Henricus Venbossche die gekocht had van Willelmus Tolinc.  
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inter hereditatem Johannis dicti Sc heersliper ex alio (dg: tenten) 

cum attinentiis eiusdem domus et aree singulis et universis atque 

quandam partem hereditatis quadraginta pedatas terre in 

longitudine continentem de hereditate magistri Johannis dicti 

Sceersliper sitam in Buscoducis predicto  in vico tendente a dicto 

vico Hijnthamensi versus [locum] dictum Wijnmolenberch inter 

hereditatem Johannis Meester filii quondam magistri Theoderici de 

Sonne ex uno et inter hereditatem Mette dicte Marien ex alio 

scilicet mensurando dictam partem dicte he reditatis XL pedatas 

terre continentem ab hereditate Theoderici dicti Droghemont versus 

domum dicti magistri Johannis Sceersliper supportatas dicto Ywano 

a dicto Johanne Meester filio quondam magistri Theoderici de Sonne 

prout in litteris hereditarie vendi dit Theoderico dicto Beer 

supportavit cum litteris et aliis et jure promittens ratam servare 

et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. Littera 

....... .......  

 

BP 1175 f 26 3r  15 ma 21 - 04- 1371.  

Henricus van  Lijnen verwerkte zijn recht tot v ernaderen.  

 

Henricus de Lijnen prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 3r  16 ma 21 - 04- 1371.  

Nijcholaus van Arennest en zijn zoon Henricus beloofden aan 

Theodericus zv Arnoldus Berwout 20 pond geld met Sint - Remigius 

aanstaande (wo 01 - 10- 1371 ) te betalen.  

 

Nijcholaus de Arennest et Henricus eius filius promiserunt 

Theoderico filio Arnoldi Berwout XX libras monete ad (dg: pas) 

Remigii proxime persolvendas. Testes Ger ....... ....... ....... 

.......  

 

BP 1175 f 26 3r  17 ma 21 - 04- 1371.  

Willelmus zv Nijcholaus van den Arennest deed tbv Henricus zv 

Johannes zv Ricoldus van Os afstand van 1/5 en 1/10 deel van een 

hoeve gnd ten Arennest, in Son, naast de hoeve van hr Emondus Rover 

ridder, en van het varende goed.  

 

Willelmus filius Nijcholai van den Arennest super quinta parte 

atque decima parte cuiusdam mansi dicti communiter ten Arennest 

siti in parochia de Zonne contigue iuxta mansum domini Emondi 

Rover militis cum attinentiis dicte quinte partis ac dicte decime 

partis eiusdem mansi singuli s et universis atque (dg: cum) #super# 

omnibus bonis pecoralibus #in# dicta quinta parte et decima parte 

eiusdem mansi existentibus ut dicebat atque super toto jure etc ad 

opus Henrici filii Johannis (dg: dicti) filii Ricoldi de Os 

promittens ratam servare  et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 3r  18 ma 21 - 04- 1371.  

Johannes van Audenhoesden zv Paulus beloofde aan Arnoldus Dicbier een 

lijfrente van 16 pond  geld , een helft te betalen met Sint - Jan en de 

andere helft met Kerstmi s, gaande uit al zijn goederen.  

 

Johannes de Audenhoesden filius Pauli promisit super omnia se 

daturum et soluturum Arnoldo Dicbier vitalem pensionem XVI 

librarum monete anno quolibet ad vitam dicti Arnoldi et non ultra 

mediatim Johannis et mediatim Domini  ex omnibus suis bonis 

quocumque locorum sitis et cum Arnoldus fuerit mortuus extunc 

dictus Johannes et eius bona  erunt quiti et absoluti. Testes Sta 
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et Joh datum secunda post (dg: oct) dominicam miam.  

 

BP 1175 f 26 3r  19 d i 22 - 04- 1371.  

Henricus van Broecho ven schonk aan zijn schoonzoon Ghisbertus van den 

Hoevel en diens vrouw Heijlwigis dv voornoemde Henricus een erfpacht 

van 10 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  op de onderpanden te 

leveren, gaande uit een windmolen en twee watermolens ....... .......  

 

Henricus de (dg: Boe) Broechoven promisit ut debitor principalis 

se daturum et soluturum Ghisberto van den Hoevel suo (dg: fi) 

genero cum Heijlwige sua uxore filia dicti Henrici (dg: here p) 

nomine dotis ad ius oppidi de Busco hereditariam paccionem X 

modi orum siliginis mensure de Busco hereditarie purificatione et 

(dg: in Bus) supra bona subscripta deliberandam ex molendino venti 

et duobus molendinis aquatilibus dicti Henrici ....... ....... 

....... ....... ....... Johannes datum tercia post .......  

 

1775 f.  263v . scan 1175_263 - V.  

 Tercia post misericordia: dinsdag 22 - 04- 1371.  

 Quarta post misericordia: woensdag 23 - 04- 1371.  

 Quinta post misericordia: donderdag 24 - 04- 1371.  

 

BP 1175 f 263v 01 di 22 - 04- 1371.  

....... ....... verkocht aan Johannes Villaer een huis 53 en erf in  

Den Bosch , in de Kolperstraat, tussen erfgoed van Laurencius Boijen 

enerzijds en erfgoed van Elizabeth van  Os, met een weg ertussen, 

anderzijds, overgedragen aan Sijmon van  Mijrabell um,  tbv Johannes 

Waelken ,  door ....... van  Os zv Willelmus gnd die Heirde. Verkoper 

zal lasten afhandelen van Johannes gnd van  Loet.  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... Colperstraet inter hereditatem Laurencii Boij en ex 

uno et inter hereditatem Elizabeth de Os quadam communi platea 

interiacente ex alio cum attinentiis eiusdem domus et aree 

singulis et universis supportatam (dg: dicto) #Sijmoni de 

Mijrabello ad opus# Johannis Waelken ab ....... de Os filio 

Willelmi d icti die Heirde prout in litteris hereditarie vendidit 

Johanni Villaer supportavit cum litteris et jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte [sui] et Johannis dicti de Loet 

deponere. Testes Moedel et Johannes datum III post misericordia. 

(dg: Testes Moedel).  

 

BP 1175 f 263v 02 di 22 - 04- 1371.  

Voornoemde koper beloofde, indien aanspraken op het huis en erf 

gemaakt worden van de kant van Johannes van Loet, de brieven aan de 

verkoper ter beschikking te bestellen.  

 

Dictus emptor promisit super omnia  quod (dg: ipse dicto emptori) 

si aliquis vel aliqui imposterum (dg: dictam) se presumerint 

aliquod jus in predicta domo et area ex parte Johannis de Loet 

habere quod extunc idem (dg: venditor) emptor deliberabit et 

concedet dicto venditori omnes litteras quas ipse habebat 

mencionem de premissis facientes suum opus cum eisdem petendum et 

faciendum hoc adiuncto quod dictus Johannes venditor suum opus cum 

eisdem litteris perfecit extunc dictas litteras dicto emptori 

resignabit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 263v 03 wo 23 - 04- 1371.  

Henricus van Kessel droeg over aan Johannes van  Ghewanden een 

                         
53 Zie Ÿ BP 1176 f 02 4r  18 ±ma 23 - 03- 1377, verkoop van dit huis.  
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erfpacht van 1½ mud rogge, Bossche maat, met Sint - Martinus  te 

leveren, gaande uit een huis, erf en andere er fgoeder en van Albertus 

nzvw Albertus gnd van  Bucstel, gelegen o nder Oss, aan voornoemde 

Henricus verkocht door voornoemde Albertus. Zou Hilla ev voornoemde 

Johannes van  Ghewanden dv voornoemde Albertus zonder wettig 

nageslacht sterven, dan zal de pacht, na overlijden van voornoemde 

Johannes en Hilla, teruggaan naar vo ornoemde Henricus en zijn vrouw 

Mechtildis en hun erfgenamen.  

 

Henricus de Kessel annuam et hereditariam paccionem unius et 

dimidii modiorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

Martini hyemalis ex domo et area atque ceteris hereditatibus 

Alber ti filii naturalis quondam Alberti dicti de Bucstel universis 

ubicumque locorum tam in humido quam in sicco in duro et in molli 

consistentibus sive sitis infra parochiam de Os venditam dicto 

Henrico ab Alberto predicto prout in litteris hereditarie 

support avit Johanni de Ghewanden (dg: ad opus sui) cum litteris et 

jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere tali condicione quod si Hilla uxor dicti Johannis de 

Ghewanden filia dicti Alberti dcesserit sine prole legitima extunc 

dicta pa ccio post decessum dictorum Johannis et Hille amborum et 

non prius ad dictum Henricum #et Mechtildem suam uxorem# et ad 

suos heredes devolvetur. Testes Gerardus et Johannes datum quarta 

post misericordiam et (dg: duplicetur) et Johannes habet unam 

litteram  et Henricus unam.  

 

BP 1175 f 263v 04 wo 23 - 04- 1371.  

Henricus van Kessel machtigde Jacobus Scaden al zijn cijnzen, pachten 

en renten te manen.  

 

Henricus de Kessel dedit #et# contulit Jacobo Scaden potestatem 

monendi suos census pacciones et redditus usque ad revocacionem 

dicti Henrici et Mechtildis sue uxoris seu alterius eorum. Testes 

datum (dg: da) supra.  

 

BP 1175 f 263v 05 wo 23 - 04- 1371.  

Gerardus van der Bruggen van  Bascot verkocht aan Willelmus van  Berze 

schoen maker  een beemd 54 in Oirschot, na ast  de stroom van Spoerdonk, 

tussen Theodericus van der Rijt enerzijds en wijlen Johannes gnd 

Vonderman en Johannes gnd Jonghe anderzijds, belast met de 

grondcijns.  

 

Gerardus van der Bruggen de Bascot quoddam pratum #(dg: dictum)# 

situm in parochia de Oerscot  (dg: in) iuxta flumen de Spoerdonc 

inter hereditatem Theoderici van der (dg: Rij) Rijt ex uno et 

inter hereditatem quondam Johannis dicti Vonderman et Johannis 

dicti Jonghe ex alio hereditarie vendidit Willelmo de Berze sutori 

promittens warandiam et obli gationem deponere excepto censu domini 

fundi exinde solvendo ut dicebat. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 263v 06 wo 23 - 04- 1371.  

Voornoemde Willelmus van Berze verkocht aan Gerardus van der Bruggen 

(1) een stuk beemd in Diessen ,  ter plaatse gnd in Genen Goer , tussen 

Henricus van der Donc enerzijds en kvw Johannes van der Brugghen 

anderzijds, (2) een stuk land gnd die Veldakker, in Diessen, ter 

plaatse gnd Baschot, tussen Johannes van  Ter enerzijds en een 

Johannes gnd Baerlemans anderzijds, (3) een stuk land i n Diessen, 

tussen voornoemde Johannes van  Ter enerzijds en Spiringus van  

Dijnther anderzijds, (4) een stuk kand gnd die Stokakker, aldaar, 

                         
54 Zie Ÿ BP 1175 f 263v 07 wo 23 - 04- 1371, uitgifte van deze beemd.  
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tussen Theodericus van der Bruggen enerzijds en voornoemde Spiringus 

anderzijds, (5) alle er fgoeder en die aan voornoe mde Willelmus en zijn 

vrouw Heijlwigis dvw Henricus van der Donc geschonken waren , gelegen 

onder Diessen, belast met grondcijnzen.  

 

Dictus Willelmus de Berze peciam prati sitam in parochia de 

Dijessen in loco dicto in Ghenen Goer (dg: - .) inter hereditatem  

Henrici van der Donc ex uno et inter hereditatem liberorum quondam 

Johannis van der Brugghen ex alio item peciam terre dictam die 

Veltacker in #dicta# parochia in loco dicto Baescot inter 

hereditatem Johannis de Ter ex uno et inter hereditatem Johannis 

di cti Baerlemans ex alio item (dg: he) peciam terre sitam in dicta 

parochia inter hereditatem dicti Johannis de Ter ex uno et inter 

hereditatem Spiringi de Dijnther ex alio item peciam terre dictam 

die (dg: Stocal) Stocacker sitam (dg: in parochia predicta) ibidem 

inter hereditatem Theoderici van der Bruggen ex uno [et inter] 

hereditatem dicti Spiringi ex alio insuper omnes et singulas 

hereditates quas dictus Willelmus cum Heijlwige sua uxore filia 

quondam Henrici van der Donc nomine dotis sumpserat quocumque  

locorum infra parochiam predictam #de Dijessen# sitas ut dicebat 

hereditarie vendidit Gerardo van der Bruggen promittens warandiam 

et obligationem deponere [exceptis] censibus dominorum fundi 

exinde solvendis. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 263v 07 wo 23 - 04- 1371.  

Waarschijnlijk voornoemde Willelmus van  Berze gaf uit aan Willelmus 

gnd Decker nzvw Willelmus Vos van  Berze een beemd 55 in Oirschot, 

naast  de stroom van Spoerdonk, tussen Theodericus van der Rijt 

enerzijds en wijlen Johannes gnd Vonderman en Johann es gnd Jonghe 

anderzijds; de uitgifte geschiedde voor de hertogencijns en thans 

voor een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis  in  Den 

Bosch  te leveren. Ter meerdere zekerheid stelde voornoemde Willelmus 

Decker tot onderpand een stuk land gnd  die Hage Akker, 3 lopen rogge  

groot , in Middelbeers, tussen Willelmus Rutten enerzijds en 

voornoemde Willelmus Decker anderzijds, dat belast was met de 

hertogencijns.  

 

[Dictus Willelmus] quoddam pratum situm in parochia de Oerscot 

iuxta flumen de Spoerdon c inter hereditatem Theoderici van der 

Rijt ex uno et inter hereditates quondam Johannis (dg: Vande) 

dicti Vonderman et Johannis dicti Jonghe ex alio ut dicebat dedit 

ad hereditariam Willelmo dicto Decker filio (dg: quondam) naturali 

quondam Willelmi Vos d e Berze (dg: promittens) ab eodem 

possidendum pro censu domini (dg: f) ducis exinde solvendo atque 

pro hereditaria paccione unius modii siliginis mensure de Busco 

danda etc hereditarie (dg: pur) nativitatis Domini et in Busco 

tradenda ex premissis promitte ns warandiam pro premissis et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit et ad maiorem 

securitatem solucionis dicte ?predicte paccionis dictus Willelmus 

Decker peciam terre dictam die Haghe Acker #3 lopinos siliginis 

annuatim in semine capientem# sita m in parochia de (dg: p) 

Middelberze inter hereditatem Willelmi Rutten ex uno et inter 

hereditatem dicti Willelmi Decker ex alio primodicto W pro 

solucione dicte paccionis ad pignus imposuit et obligavit (dg: 

testes datum supra) promisit insuper (dg: qu) d ictus W Decker 

obligationem in dicta pecia terre existentem excepto censu domini 

ducis exinde solvendo primodicto Willelmo deponere. Testes datum 

supra.  

 

                         
55 Zie Ŷ BP 1175 f 263v 05 wo 23 - 04- 1371, aankoop van de ze beemd.  
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BP 1175 f 263v 08 wo 23 - 04- 1371.  

Bartholomeus gnd Meus, Heijlwigis en Cecilia, kvw Johannes gnd 

Rutghe rs droegen over aan Johannes van Ghempe alle er fgoeder en, die 

aan hen gekomen waren na overlijden van hun ouders en van Katherina 

en Margareta, dvw voornoemde Johannes Rutghers, gelegen onder Oerle.  

 

Bartholomeus dictus Meus (dg: Heijlwigis) #Heijlwigis# C ecilia 

eius soror liberi quondam Johannis dicti (dg: Rughe) Rutghers (dg: 

atque Johannes de Ghempe maritus legitimus ut asserebat Heijlwigis 

su) #cum suis tutoribus# omnes et singulas hereditates ipsis de 

morte quondam suorum parentum atque #de# morte quon dam Katherine 

et Margarete filiarum dicti quondam Johannis Rutghers successione 

advolutas quocumque locorum infra parochiam de Oerle sitas ut 

dicebant hereditarie supportaverunt Johanni de Ghempe promittentes 

cum tutore ratam servare. Testes Ger et Sta dat um supra.  

 

BP 1175 f 263v 09 do 24 - 04- 1371.  

Arnoldus van R....velt van Helmont droeg over aan Henricus van Rode 

zvw Emondus Boelarts soen alle goederen die aan voornoemde Arnoldus 

en zijn vrouw Sophia van Best gekomen waren na overlijden van 

Elizabeth dvw Hubertus van Scijnle.  

 

Arnoldus van (dg: R..ve) R....velt de Helmont omnia bona 

hereditaria et parata sibi et Sophie de Best sue uxori de morte 

quondam (dg: quon) Elizabeth filie quondam Huberti de Scijnle 

successione advoluta quocumque locorum consistentia sive sita ut 

dicebat hereditarie supportavit Henrico (dg: van) de Rode filio 

quondam Emondi (dg: Bolarts) #Boelarts# soen promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Ja et Jo 

datum (dg: su) quinta p ost misericordia.  

 

BP 1175 f 263v 10 do 24 - 04- 1371.  

Danijel van Vladeracken beloofde aan de secretaris, tbv Heijlwigis 

Goddijns begijn ,  100 mottoen  na maning te betalen.  

 

Danijel de Vladeracken promisit super omnia mihi ad opus 

Heijlwigis Goddijns beghine C mutones ad monitionem persolvendos. 

Testes datum supra. Tradetur litt era Danijeli.  

 

BP 1175 f 263v 11 do 24 - 04- 1371.  

Henricus Vos van Zoemeren beloofde aan Gerardus van Berkel 34½ 

roosken mottoen  met Sint - Jacob us  aanstaande (vr 25 - 07- 1371) te 

betalen.  

 

Henricus Vos de Zoemeren promisit Gerardo de Berkel (dg: XIIII) 

XXXIIII et dimidium roesken mottoen ad Jacobi proxime 

persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 263v 12 do 24 - 04- 1371.  

Johannes Pape Jan van Nuwelant, Johannes van Enode en Johannes Bernts 

soen van Overmere beloofden aan Henric us Jozollo  50 oude schilden met 

Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371; 6+31+24=61 dgn) te betalen op 

straffe van 1.  

 

Johannes Pape Jan de Nuwelant Johannes de Enode Johannes Bernts 

soen de Overmere promiserunt Henrico Jozo llo etc L scuta antiqua 

ad festum Johannis proxime persolvenda sub pena I. Testes datum 

supra.  
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BP 1175 f 263v 13 do 24 - 04- 1371.  

De eerste zal de anderen schadeloos houden.  

 

+ 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 263v 14 do 24- 04- 1371.  

Nijcholaus zv Margareta dvw Willelmus zv Jacobus van Druenen deed tbv 

Goeswinus zvw Johannes van de Steenweg  afstand van 4 roeden land, in 

Drunen, tussen Rodolphus gnd Haen enerzijds en Johannes gnd Loen 

anderzijds, strekkend van een gemene weg tot aan de plaats gnd ter 

Scheet ?.  

 

Nijcholaus filius (dg: quondam Willelmi) Margarete filie quondam 

Willelmi filii Jac obi de Druenen super quatuor virgatis terre 

sitis in parochia de Druenen inter hereditatem Rodolphi dicti Haen 

ex uno et inter hereditatem Johannis dicti Loen ex alio 

tendentibus a communi platea ad locum dictum ter Sceet ? atque super 

toto jure ad #opus# G oeswini filii quondam Johannis de Lapide 

renunciavit promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 263v 15 do 24 - 04- 1371.  

Antonius zvw Johannes gnd Laet van der Donc verkocht aan Wolterus 

Rij c  (1) 1/8 deel i n 1½ bunder beemd, in Schijndel, ter plaatse gnd 

Eilde, tussen de gemeint enerzijds en Wautgherus van Casteren 

anderzijds, (2) de helft in een tuin in Boxtel ,  ter plaatse gnd 

Kasteren, tussen voornoemde Walterus Rij c  enerzijds en Willelmus 

Sniders en de zi jnen anderzijds, (3) ¼ deel in 1 lopen gerstland in 

Boxtel ,  ter plaatse gnd Kasteren, tussen voornoemde Willelmus Sniders 

enerzijds en Henricus Roden anderzijds, voornoemd 1/8 deel belast met 

grondcijnzen.  

 

Antonius filius quondam Johannis dicti Laet van d er Donc octavam 

partem ad se spectantem in uno et dimidio (dg: jug) bonariis prati 

sitis in parochia de Scijnle in loco dicto Eilde inter (dg: 

communem) communitatem ex uno et inter hereditatem (dg: Waut) 

Wautgheri de Casteren ex alio atque medietatem ad s e spectantem in 

quodam orto sito in parochia de Bucstel in loco dicto Casteren 

inter hereditatem Walteri Rij c  ex uno et inter hereditatem 

Willelmi Sniders et suorum consociorum ex alio ut dicebat item 

quartam partem ad se spectantem in lopinata terre ordea cee sita in 

parochia de Bucstel et in dicto loco Casteren vocato inter 

hereditatem dicti Willelmi Sniders ex uno et inter hereditatem 

Henrici Roden ex alio ut dicebat hereditarie vendidit dicto 

Woltero Rij[t promittens] warandiam questionem et obligationem  

deponere exceptis censibus dominorum fundi ex dicta octava parte 

dictorum unius et dimidii bonariorum prati ....... ....... Testes 

Jacobus et Moedel datum supra.  

 

BP 1175 f 263v 16  ±do 24 - 04- 1371.  

Laurencius ? zvw Lambertus ....... soen van  ....... beloofd e aan hr 

Arnoldus Rover ridder 30 roosken mottoen  na maning te betalen.  

 

Laurencius ? #filius quondam Lamberti# ....... soen de ....... 

promisit domino Arnoldo Rover mili ti XXX roesken mottoen ad 

monitionem persolvendos. Testes ....... .......  

 

1175 f.  264 r . scan 1175_264 - R.  

 Geen data op deze bladzijde.  
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BP 1175 f 264r 01  ±do 24 - 04- 1371.  

Mijchael gnd Loeken zvw Johannes Belen soen van  ....... verkocht ? een 

erfpacht of erfcijns, met Kerstmis  te leveren, gaande uit een stuk 

land van 4 lopen rogge, naast ....... ....... soen enerzijds en 

Gerardus Steenwech anderzijds.  

 

Mijchael dictus Loeken filius quondam Johannis Belen soen de 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

.. ..... ....... ....... ....... hereditarie nativitatis Domini ex 

pecia terre IIII or  lopinos siliginis in semine [capiente] ?sita 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... soen ex uno et inter hereditatem Gerardi  

Steenwech ex alio promittens warandiam et obligationem aliam (dg: 

obligationem) deponere. Testes Jac et Moedel datum supra.  

 

BP 1175 f 264r 0 2 ±do 24 - 04- 1371.  

Willelmus zvw Johannes Neve vleeshouwer  verkocht aan Johannes zvw 

Bernardus van Overinc een b- er fcijns van 4 gouden obol en van goed 

goud en het juiste gewicht of ander paijment van dezelfde  waarde , met 

Sint - Martinus  in  Den Bosch  te betalen, gaande uit (1) 6 bunder land 

met gebouwen in Eilde, tussen Andreas Valant enerzijds en een gemene 

weg anderzijd s, (2) 3 bunder land in Eilde, tussen Gerardus zvw hr 

Willelmus van Mulsen priester enerzijds en Henricus Rijcarts soen 

anderzijds, (3) 5 bunder land in Eilde, tussen Willelmus gnd van Beke 

van Zeghenwoerp enerzijds en een gemeint anderzijds, welke cijns 

voornoemde wijlen Johannes Neve gekocht had van Gerardus van 

Abruggen, en van welke cijns voornoemde Willelmus een helft verw orven  

had van zijn broer Ywanus en de andere helft aan hem gekomen was  na 

overlijden van zijn voornoemde vader Johannes.  

 

Willelmus filius quondam Johannis Neve carnificis hereditarium 

censum quatuor obulorum aureorum boni auri et iusti ponderis vel 

alterius pagamenti ....... ....... in valore dandum et solvendum 

hereditarie Martini et in Busco tradendum et deliberandum de sex 

bonariis  terre sitis in Eilde inter hereditatem Andree Valant ex 

uno et inter quandam communem plateam tendentem ibidem ex alio 

necnon de universis et singulis edificiis #in# eisdem VI bonariis 

terre consistentibus et de tribus bonariis terre sitis in Eilde 

predic to inter hereditatem Gerardi filii quondam domini Willelmi 

de Mulsen presbitri ex uno et inter hereditatem Henrici Rijcarts 

soen ex alio atque ex quinque bonariis terre sitis in Eilde 

predicto inter hereditatem Willelmi dicti de Beke de Zeghenwoerp 

ex uno et inter quandam communitatem ibidem iacentem ex alio quem 

censum dictus quondam Johannes Neve erga Gerardum de Abruggen 

emendo acquisivera t prout in litteris et de quo censu #pre#dictus 

Willelmus unam medietatem erga Ywanum suum fratrem acquisivera t 

prout in litteris et reliquam medietatem sibi de morte dicti 

quondam Johannis (dg: fratri) patris successione advolutam esse 

dicebat hereditarie vendidit Johanni filio quondam Bernardi de 

Overinc supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare 

et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 264r 0 3 ±do 24 - 04- 1371.  

Franco Herinc zvw Albertus van den Keer verwerkte zijn recht tot 

vernaderen.  

 

Franco Herinc #filius quondam Alberti van den Keer# prebuit et 

reportavit. Testes da tum supra.  

 

BP 1175 f 264r 04 ±do 24 - 04- 1371.  

Johannes gnd Waelken verwer droeg over aan Sijmon van Mijrabellum 76 
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gouden dobbel mottoen , aan hem beloofd 56 door Gerardus Croech.  

 

Johannes dictus Waelken tinctor septuaginta sex denarios aureos 

communiter dob bel mottoen vocatos boni auri et iusti ponderis 

promissos sibi a Gerardo Croech prout in litteris legitime 

supportavit Sijmoni de Mijrabello. Testes Moedel et Joh datum 

supra.  

 

BP 1175 f 264r 0 5 ±do 24 - 04- 1371.  

Leonius zvw Leonius van Erpe beloofde aan Joh annes Gerijts soen van 

Wetten 68 pond, 1 vliegut e voor 12 penning  gerekend , met Sint -

Martinus  aanstaande (di 11 - 11- 1371) te betalen.  

 

Leonius filius quondam Leonii de Erpe promisit super omnia Johanni 

Gerijts soen de Wetten LXVIII libras den vliguijt pro X II denariis 

computato ad Martini proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 264r 0 6 ±do 24 - 04- 1371.  

Lambertus zvw Johannes Baten soen droeg over aan zijn broer 

Theodericus 75 dobbel mottoen  geld van Vilvoorde, aan hem beloofd 

door Goeswinus Cnode  zvw Eufemia Posteels, Godefridus van Bussel en 

Ghibo gnd Herinc.  

 

Lambertus filius quondam Johannis Baten soen LXXV dobbel mottoen 

monete Filfordie promissos sibi a Goeswino Cnode filio quondam 

Eufemie Posteels Godefrido de (dg: Bus) Bussel et Ghibone dicto 

Herinc prout in litteris legitime supportavit Theoderico suo 

fratri cum litteris et jure. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 264r 07 ±do 24 - 04- 1371.  

Rutgherus zvw Gobelinus van Maseboemel en Johannes Kemmer beloofden 

aan Johannes Cnoep ,  tbv Gerardus van Berkel ,  48 dobbel mottoen  met 

Sint - Jacob us  aanstaande (vr 25 - 07- 1371) te betalen.  

 

Rutgherus (dg: de Boemel) filius quondam Gobelini de (dg:Zant) 

#Mase#- boemel et Johannes Kemmer promiserunt Johanni Cnoep ad opus 

Gerardi de Berkel XLVIII dobbel mottoen ad Jacobi proxime 

persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 264r 0 8 ±do 24 - 04- 1371.  

Danijel die Gruijter en zijn zoon Johannes deden tbv Agnes wv 

Henricus Meijer afstand van 4 stukken land in Geffen, die voornoemde 

Danijel verw orven had  van voornoemde wijlen Henricus Meijer.  

 

Danijel die Gruijter Johannes eius filius super quatuor (dg: 

strepatis) #peciis# terre sitis in parochia de Gheffen quas dictus 

Danijel erga Henricum #quondam# Meijer acquisivera t ut dicebat 

atque super jure ad opus  Agnetis relicte eiusdem quondam Henrici 

Meijer renunciavit promisit ....... ....... (dg: testes datum 

supra). Testes W et Moedel datum supra.  

 

BP 1175 f 264r 09 ±do 24 - 04- 1371.  

Johannes zv Danijel gnd Gruijter beloofde aan voornoemde Danijel een 

lijfrente  van 18 pond  geld , met Sint - Martinus  te betalen, gaande uit 

al zijn goederen.  

 

Johannes filius Danijelis dicti Gruijter promisit super omnia se 

daturum et soluturum dicto Danijeli vitalem pensionem (dg: X) 

                         
56 Zie Ŷ BP 1175 f 25 4r  13 ±do 23 - 01- 1371, belofte van de 76 dobbel 

mottoen.  
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decem et octo librarum monete anno quolibet ad vit am dicti 

Danijelis (dg: ..) Martini et non ultra ex omnibus suis bonis 

quocumque locorum sistuatis ut dicebat et cum Danijel [mortuus] 

fuerit extunc Johannes erit quitus etc. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 264r 10 ±do 24 - 04- 1371.  

Johannes Scoemaker van Nuwelant beloofde aan Gerardus gnd Bauderics 

16 pond, 1 vliegut e voor 12 penning en gerekend , een helft met Sint -

Remigius (wo 01 - 10- 1371) en de andere helft met Kerstmis  (do 25 - 12-

1371) te betalen.  

 

Johannes Scoemaker de Nuwelant promisit Gerardo dicto Bauderics 

XVI libras (dg: monete pro) den vlieguijt pro XII denariis 

computato mediatim Remigii et mediatim nativitatis Domini proxime 

persolvendas. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 264r 11 ±do 24 - 04- 1371 .  

Henricus van Beke en Walterus Bije deden tbv Conradus Writer afstand 

van 20 eiken die voornoemde Conradus Writer heeft laten uitkiezen, in 

Esch, op de gnd het Goed daar Ouver, binnen 1 jaar na heden te zagen.  

 

Henricus de Beke et (dg: Henr) #Walterus# Bi je super XX arboribus 

quercinis (dg: de) quas Conradus Writer duxerit eligendas de 

arboribus quercinis consistentibus in parochia de Essche supra 

mansum dictum (dg: Da) tGoet Dair Ouver ut dicebat atque super 

toto jure ad opus dicti Conradi renunciavit pro mittens ratam 

s[ervare] ....... condicione annexa quod dictus Conradus dictas XX 

arbores (dg: qust) quercinas infra annum datum presentem sine 

medio sequentem secabit et amovebit. ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 264r 12 ±do 24 - 04- 1371.  

Rodolphus zvw Hen ricus gnd Alarts soen gaf uit aan zijn broer 

Johannes (1) 1/3 deel van een stuk land in Berlicum ,  ter plaatse gnd 

Belver, tussen Rutgherus gnd ....... soen enerzijds en de gemeint 

anderzijds, (2) 1/3 deel van een kamp aldaar, tussen voornoemde 

Rutgherus .. ..... enerzijds en de gemeint anderzijds, (3) een stuk 

land aldaar ter plaatse gnd Brugge Akker, beiderzijds tussen erfgoed 

van klooster ? van ......., (4) een stukje land gnd den Paddenpoel, in 

Berlicum, ter plaatse gnd Loe, tussen Henricus Weijgherganc en erzijds 

en ....... anderzijds; de uitgifte geschiedde voor 1 oude groot, en 

thans voor een erfpacht van ½ mud rogge Bossche maat, met Lichtmis  te 

leveren. Ter meerdere zekerheid stelde voornoemde Johannes tot 

onderpand zijn 1/3 deel in voornoemde stuk land  en kamp.  

 

Rodolphus filius quondam Henrici dicti Alarts soen #terciam partem 

ad se spectantem# pecie terre site in parochia de Berlikem in loco 

dicto Beilver inter hereditatem Rutgheri dicti ....... soen ex uno 

et inter (dg: hereditatem) communitatem ex a lio atque terciam 

partem ad se spectantem cuiusdam campi siti ibidem inter 

hereditatem dicti Rutgheri ....... ....... .. uno et inter 

communitatem ex uno atque peciam terre sitam ibidem in loco dicto 

Brugge Acker inter hereditates conventus ? de ....... ex utroque 

latere coa[diacentes] item (dg: peciam) particulam terre dictam 

den Paddenpoel sitam in dicta parochia in loco dicto Loe 

#contigue# inter hereditatem Henrici Weijgherganc ex uno et inter 

....... ....... ut dicebat dedit ad hereditariam Johanni suo 

fratri ab eodem hereditarie possidendas pro uno grosso antiquo 

dando etc atque pro hereditaria paccione dimidii modii mensure de 

Busco danda dicto Rodolpho a prefato Johanne hereditarie 

purificatione (dg: p) ex premissis promittens warandiam et aliam 

oblig ationem deponere et alter repromisit et ad maiorem 
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securitatem dictus Johannes (dg: medietatem) terciam partem ad se 

spectantem in predicta pecia terre et in campo predicto ad pignus 

....... ?obligavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 264r 13 ±do 24 - 04- 1371 .  

Albertus van Lent verkocht aan Henricus van Gheffen s choenmaker  een 

erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  in  Den Bosch  te 

leveren, gaande uit een huis en tuin, in Geffen, tussen Ghobelinus 

gnd Smit enerzijds en Eefsa van der Stege anderzij ds.  

 

Albertus de Lent hereditarie vendidit Henrico de Gheffen sutori 

hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie purificatione et in Busco [tradendam] ex 

domo et orto (dg: et here sit) dicti venditoris sito in paro chia 

de Gheffen inter hereditatem Ghobelini dicti Smit ex uno et inter 

hereditatem Eefse van der Stege ex alio atque ex attinentiis suis 

universis promittens warandiam et obligationem deponere et 

promisit super omnia sufficientem facere. Testes datum supra .  

 

BP 1175 f 264r 14 ±do 24 - 04- 1371.  

Ghibo gnd Hennens soen beloofde aan Willelmus Tolinc 15 pond en 5 

grot en, 1 plak voor 2 grot en gerekend , met Sint - Remigius aanstaande 

(wo 01 - 10- 1371) te betalen.  

 

Ghibo dictus Hennens soen promisit Willelmo Tolinc XV #libras# et 

V grossos die plac pro II grossis computato ad Remigii proxime 

persolvendos. Testes datum [supra].  

 

BP 1175 f 264r 15 ±do 24 - 04- 1371.  

Henricus van Aken vleeshouwer en Arnoldus van Ghilze bel oofden aan 

Henric us Jozollo  8 oude schilden met Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05-

1371 ; 6+25=31 dgn ) te betalen op straffe van 1.  

 

X.  

Henricus de Aken carnifex et Arnoldus de Ghilze promiserunt 

Henrico Jozollo etc VIII scuta antiqua ad penthecostes proxime s ub 

pena I. ?testes ?datum Testes W et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 264r 16 ±do 24 - 04- 1371.  

Walterus Steijmpel verkocht aan Hilla wv Rodolphus gnd Luwe een huis 

en tuin in Empel, tussen Jacobus Scaden enerzijds en wijlen Paulus 

gnd Wevers anderzijds, belast met 4 schelling en 2 cijnshoenderen.  

 

Walterus Steijmpel domum et ortum situm in parochia de Empel inter 

hereditatem Jacobi Scaden ex uno et inter hereditatem quondam 

Pauli dicti Wevers ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Hille 

relicte quondam Rodolphi  dicti Luwe promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis IIII or  solidis et II pullos 

censuales exinde solvendis ut dicebat. Datum supra.  

 

BP 1175 f 264r 1 7 ±do 24 - 04- 1371.  

(dg: Lucas .)  

 

BP 1175 f 264r 18 ±do 24 - 04- 1371.  

Lubbertus zvw Laurencius gnd Yudaes en Gerardus zvw Godescalcus gnd 

Jans verkocht aan Theodericus Luwe de helft van 5 hont land in Empel ,  

ter plaatse gnd in den Put, tussen erfg vw Johannes en Hermannus gnd 

Veren Leijten soen enerzijds en Stephanus van den Eijnde anderzijds, 

belast met 2½ schreden  dijk. Henricus onmondige zvw Henricus Lange 

van Enghelen zal transporteren.  
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Lubbertus filius quondam Laurencii dicti Yudaes et Gerardus  filius 

quondam Godescalci dicti Jans (dg: duo et) medietatem quinque (dg: 

iuge) hont terre sitorum in parochia de Empel ad locum dictum #in 

den# Putte inter hereditatem (dg: Johannis) heredum quondam 

Johannis et Hermanni dictorum #Veren# Leijten soen ex u no et inter 

hereditatem Stephani van den Eijnde ex alio ut dicebat hereditarie 

vendidit Theoderico (dg: Luw) Luwe promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis (dg: qui) duobus et dimidio 

passibus aggeris ad dictam medietatem spectantibus promiser unt 

insuper super omnia quod ipsi Henricum filii quondam Henrici Lange 

de Enghelen adhuc impuberem existentem ut dicebant quamcito ad 

annos pubertatis pervenerit dicta quinque hont terre dicto 

Theoderico emptori facient ?supportare ....... ....... ....... de 

eisdem quinque hont terre warandiam promittere. Testes W et Joh 

datum supra.  

 

1175 f.  264v . scan 1175_264 - V.  

 Quinta post misericordiam: donderdag 24 - 04- 1371.  

 Sexta post misericordiam: vrijdag 25 - 04- 1371.  

 

BP 1175 f 264 v 01 do 24 - 04- 1371.  

Schuldbekente nis aan ....... Loden soen van Empel van 17 pond, 1 plak 

voor 2 grot en gerekend , met Pinksteren  (zo 25 - 05- 1371) te betalen op 

straffe van ...  

 

....... ....... filius quondam ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Lo den soen de 

Empel XVII libras die plac pro II grossis computato ad ....... 

penthecostes ....... persolvendas sub pena ....... ....... Testes 

W et Joh datum quinta post miam.  

 

BP 1175 f 264 v 02 do 24 - 04- 1371.  

...kinus Luwe van Vlimen droeg over aan Everardu s zvw Johannes van  

Casteren 1/7 deel in (1) een voertke, in Boxtel ,  ter plaatse gnd 

Kasteren, beiderzijds tussen Johannes van Casteren, (2) een stukje 

land in Boxtel ,  ter plaatse gnd Kasteren, tussen hr Arnoldus van de 

Broek  enerzijds en voornoemde Johannes van Casteren anderzijds, (3) 

in een stukje land gnd die Brake, aldaar, tussen voornoemde Johannes 

enerzijds en een gemene steeg anderzijds, (4) een streep land, 

aldaar, ter plaatse gnd die Nieuwe Bunder, tussen voornoemde Johannes 

enerzijds en voornoemde Everardus zvw Johannes van Casteren 

anderzijds, (5) ½ bunder beemd aldaar, ter plaatse gnd Nieuwe Bunder, 

tussen voornoemde Johannes enerzijds en voornoemde Everardus 

anderzijds, (6) een stuk erf goed , deels beemd, deels hei de, gnd 

Sassen Bunder, ter plaatse gnd Eilde, tussen Wautgherus van Casteren 

enerzijds en voornoemde Johannes anderzijds.  

 

...kinus Luwe de Vlimen #septimam partem ad se spectantem in 

hereditatibus infrascriptis videlicet (dg: in pa)# peciam terre 

dictam e en voertken sita in parochia de Bucstel ad locum dictum 

Casteren inter hereditatem Johannis de Casteren ex utroque latere 

coadiacentem item #in# particula terre sita in parochia et loco 

predicto inter hereditatem domini Arnoldi de Palude ex uno et 

inter he reditatem dicti Johannis de Casteren ex alio item #in# 

particulam terre dictam die Brake sita ibidem inter hereditates 

dicti Johannis ex uno et inter communem stegham ex alio item #in# 

strepa terre sita ibidem in loco dicto die (dg: Nuwe B) 

Nuweboernre int er hereditatem dicti Johannis ex uno et inter 

hereditatem Everardi (dg: de) filii quondam Johannis de Casteren 

ex alio atque in (dg: pecia) dimidio bonario prati sito (dg: in p) 

ibidem in loco dicto Nuweboernre inter hereditatem dicti Johannis 
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ex uno et in ter dicti Everardi ex alio item in pecia hereditatis 

partim prati et partim merice dicta Sassen Boenre sita in loco 

dicto Eilde inter hereditatem Wautgheri de Casteren ex uno et 

inter hereditatem dicti Johannis ex alio ut dicebat hereditarie 

supportavit di cto Everardo promittens (dg: warandiam) #ratam# et 

obligationem #ex parte sui# deponere (dg: exceptis censibus exinde 

solvendis). Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 264 v 03 do 24 - 04- 1371.  

Wautgherus gnd Erenbrechts van Nisterle verkocht aan Gerardus gnd 

Bauderics een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Maria 

Hemelvaart te leveren, gaande uit alle goederen v an de verkoper.  

 

Wautgherus dictus (dg: Ere) Erenbrechts de Nisterle hereditarie 

vendidit Gerardo dicto Bauderics hereditariam paccionem unius 

modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie in festo 

assumptionis Marie (dg: si) ex omnibus et singulis bonis dicti 

venditoris quocumque locorum consistentibus sive sitis promittens 

warandiam. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 264 v 04 do 24 - 04- 1371 .  

Arnoldus zvw Godefridus van Erpe droeg over aan Goeswinus Moedel 

Dicbier al zijn beesten en varende goed, staande onder Veghel.  

 

Arnoldus filius quondam Godefridi de Erpe omnes suas bestias et 

bona pecoralia quascumque ad se spectantes (dg: consistentes)  

quocumque locorum infra parochiam de Vechel consistentes (dg: sive 

sita) ut dicebat supportavit Goeswino Moedel Dicbier promittens 

ratam servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 264 v 05 do 24 - 04- 1371.  

Ghisbertus gnd Hennens soen van Roesmalen deed afstand van alle 

geschillen met kvw Johannes gnd Kathelinen van Middelrode.  

 

Ghisbertus dictus Hennens soen de Roesmalen super omnibus et 

singulis (dg: cass) causis et actionibus quas ipse habet et monere 

posset (dg: quovismodo) et mediantibus quibus impetere poss et 

quovismodo liberos quondam Johannis dicti Kathelinen de Middelrode 

a quocumque tempore preterito usque in diem presentem ut dicebat 

ad opus eorundem liberorum renunciavit promittens ratam servare. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 264 v 06 do 24 - 04- 1371.  

Jo hannes van Boeghe beloofde aan Theodericus Middelrode 47 pond geld 

met Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371) te betalen. De brief 

afgeven aan Johannes van Dordrecht .  

 

Johannes van Boeghe promisit Theoderico Middelrode XLVII libras 

monete ad penthecostes proxime persolvendas. Testes datum supra. 

Tradetur litt era Johanni de Dordra co.  

 

BP 1175 f 264v 07 do 24 - 04- 1371.  

Gerardus zv Hermannus gnd Bac en zijn vrouw Yda dvw Tho mas van den 

Vernen beloofden aan zijn zwager Sijmon van Ghewanden een n- erfcijns 

van 50 schelling ? geld, met Kerstmis  te betalen, gaande uit al zijn 

goederen.  

 

Gerardus filius Hermanni dicti Bac #et Yda eius uxor filia quondam 

Thome van den Vernen cum eode m tamquam cum suo tutore# promisit 

super omnia se daturum et soluturum Sijmoni de Ghewanden suo 

sororio hereditarium censum quinquaginta ....... monete 
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hereditarie nativitatis Domini ex omnibus suis bonis quocumque 

locorum consistentibus sive sitis ut dice bat. Testes (dg: datum) W 

et Goes datum supra.  

 

BP 1175 f 264 v 08 do 24 - 04- 1371.  

....... van Vrilichoven en Henricus zvw Heijmannus van Lijemde 

beloofden aan Johannes van Zidewijnden 60 pond geld met Lichtmis  

aanstaande (ma 02 - 02- 1372) te betalen.  

 

.......  de Vrilichoven et Henricus filius quondam (dg: Heijmans 

soen) #Heijmanni de Lijemde# promiserunt Johanni de Zidewijnden LX 

libras monete ad purificationem proxime persolvendas. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 264 v 09 do 24 - 04- 1371.  

....... Huijsman van Gheffen verkocht aan zijn broer Albertus van 

Lent 3 stukjes land gnd Drie Kloetken, 8 hont groot, in Lithoijen ,  in 

het broek aldaar, ter plaatse gnd Heinen Hoeve, welke jaarlijks 

gedeeld worden tegen er fgoeder en van ....... van Loet en Arnoldus van 

Lit, be last met cijnzen.  

 

....... Huijsman (dg: - s) de Gheffen tres particulas terre #dictas 

communiter (dg: Cloetke) Drie Cloetken octo hont terre 

continentes# sitas in parochia de Lijttoijen in palude ibidem (dg: 

quarum) #in loco dicto Heijnen Hoeve# et que ann uatim dividentur 

erga hereditates ....... de Loet et Arnoldi de Lit ut dicebat 

hereditarie vendidit Alberto de Lent #suo fratri# promittens 

warandiam et obligationem deponere exceptis censibus exinde de 

jure testes datum supra solvendis. Testes datum supra .  

 

BP 1175 f 264 v 10 do 24 - 04- 1371.  

Arnoldus van Haenwijc en Mijchael van Haenwijc beloofden aan 

Theodericus van Loet 90 Brabant se  dobbel mottoen  met Sint - Jan 

aanstaande (di 24 - 06- 1371) te betalen.  

 

Arnoldus de Haenwijc et Mijchael de Haenwijc promiserunt 

Theoderico de Loet XC Brabant dobbel (dg: de) mottoen ad 

nativitatis Johannis proxime persolvendos. Testes Ger et Joh datum 

supra.  

 

BP 1175 f 264v 11 do 24 - 04- 1371.  

Petrus van Moudewijc die Plaetmaker beloofde aan Gerardus Croech 30½ 

dobbel mottoen  of ande r paijment van  dezelfde waarde met het octaaf 

van Maria - Geboorte aanstaande (ma 15 - 09- 1371) te betalen.  

 

Petrus de Moudewijc die Plaetmaker promisit super omnia Gerardo 

Croech XXX et dimidium dobbel mottoen seu alterius pagamenti 

eiusdem valoris ad octavas  (dg: ...) nativitatis beate Marie 

virginis proxime persolvendos. Testes Jacobus et Gerardus datum 

supra.  

 

BP 1175 f 264v 12 do 24 - 04- 1371.  

Voornoemde Petrus beloofde aan voornoemde Gerardus Croech 28 dobbel 

mottoen  of ander paijment van dezelfde waarde met Pinksteren  

aastaande (zo 25 - 05- 1371) te betalen.  

 

(dg: .......) Dictus Petrus promisit dicto Gerardo Croech XXVIII 

dobbel mottoen seu alterius pagamenti eiusdem valoris ad 

penthecostes proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

131  

BP 1175 f 264 v 13 v r 25 - 04- 1371.  

Henricus van Broechoven verkocht aan Johannes Cristiani (1) een huis 

en schuur met ondergrond, in Tilburg, tussen de huizinge van 

voornoemde Henricus enerzijds en de tuin eertijds van wijlen 

Godefridus van Broechoven nu van voornoemde Henricus, an derzijds, 

strekkend van een gemene weg achterwaarts tot aan de beemd van 

voornoemde Henricus, (2) een tuin en een akker aldaar, voor 

voornoemde huizinge van voornoemde Henricus, tussen de Enen Akker van 

jkvr Heijlwigis van Broechoven mv voornoemde Henricus  enerzijds en 

een gemene weg anderzijds, (3) 3 mudzaad roggeland aldaar, tussen 

Enghela van Oerle enerzijds en voornoemde Henricus anderzijds, (4) 

een beemd gnd Gelookt in Tilburg ,  bij het eind v an de dijk van 

Broekhoven ,  tussen erf goed  gnd Ver Koengonden Beemd enerzijds en 

erf goed  gnd Gestelse Broek behorend aan Reijnerus Moelner en erf goed  

vw Godefridus van Brachoeven anderzijds, (5) een stuk erf goed  gnd dat 

Hei Broek, aan de andere kant van voornoemde dijk, ongeveer 10 bunder 

groot, tussen voornoemde Eng hela van Oerle enerzijds en voornoemde 

jkvr Heijlwigis van Broechoven anderzijds, (6) een stuk heide, 11½ 

bunder groot, gelegen aan het eind van voornoemde dijk, tussen 

voornoemde Henricus enerzijds en voornoemde jkvr Heijlwigis 

anderzijds met recht van we g in de dijk, en andere wegen, belast met 

onderhoud van ¼ v an de dijk.  

 

Henricus de Broechoven domum horreum cum suis fundis (dg: . et 

suis) attinentiis sitos in parrochia de Tilborch inter (dg: 

hereditatem Henrici) mansionem dicti Henrici ex uno et inter (dg: 

here) ortum quondam (dg: Henrici) Godefridi de Broechoven nunc ad 

dictum Henricum spectantem ex alio tendentes a communi platea 

retrorsum usque ad pratum dicti Henrici item quendam ortum et 

quendam agrum terre sitos ibidem ante (dg: he) dictam habitat ionem 

dicti Henrici inter hereditatem (dg: Enghele de Oerle ex uno et 

inter plateam spectantem ad dictum Henricum ex) hereditatem dictam 

Enen Acker spectantem ad domicellam Heijlwigem de Broechoven 

matrem dicti Henrici ex uno et inter communem plateam ex a lio item 

III modiatas terre siliginee sitas ibidem inter hereditatem 

Enghele de Oerle ex uno et inter hereditatem dicti Henrici ex alio 

item unum pratum #dictum Gheloect# situm in dicta parochia (dg: 

ad) #apud# finem aggeris (dg: dicti) de Broechoven inter  

hereditatem dictam Ver Coengonden Beemt ex uno et inter 

hereditatem dictam (dg: Gaghel) #Ghestelsche# Broec spectantem ad 

(dg: Gode) Reijnerum Moelner et hereditatem quondam Godefridi de 

Brachoeven ex alio item (dg: p) peciam hereditatis dictam dat 

Heije Broec sitam ab altera (dg: p) latere dicti aggeris X (dg: 

buen) bonaria vel circiter continentem inter hereditatem dicte 

Enghele de Oerle et inter hereditatem dicte domicelle Heijlwigis 

de Broechoven ex alio item peciam merice (dg: d du) undecim et 

dimidiu m bonaria vel circiter continentem sitam ad finem dicti 

aggeris inter hereditatem dicti Henrici ex uno et inter 

hereditatem dicte domicelle Heijlwigis ex alio cum jure eundi 

redeundi et pergendi in dicto aggere (dg: tenden) et cum ceteris 

viis ad premissa de jure spectantibus ut dicebat hereditarie 

vendidit Johanni Cristiani promittens warandiam et obligationem 

deponere (dg: ex) tali condicione quod dictus emptor hereditarie 

tenebit quartam partem dicti aggeris. Quo facto dicta domicella 

Heijlwigis cum [s]u o tutore super premissis et jure ad opus dicti 

emptoris renunciavit promittens ratam servare. Testes W et Joh 

datum sexta post miam.  

 

BP 1175 f 264v 14 v r 25 - 04- 1371.  

Henricus Pricke van Erpe verkocht aan Metta wv Bernierus zv Bernierus 

van Erpe ,  tbv haar en haar kinderen ,  de helft van een stuk beemd in 
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Erp ,  naast  de brug, tussen Henricus Snavel enerzijds en wijlen 

Bernierus van Erpe anderzijds, welke helft jaarlijks wordt gedeeld 

tegen de andere helft die behoort aan Johannes gnd Spaenrebeen, 

bel ast met de hertogencijns.  

 

.......  

Henricus Pricke de Erpe #medietatem ad se spectantem# pecie prati 

site in parochia de Erpe iuxta pontem ibidem inter hereditatem 

Henrici Snavel ex uno et inter hereditatem Bernieri quondam de 

Erpe ex alio et que pecia #me dietas# prati annuatim dividitur 

contra (dg: hereditatem) #reliquam medietatem eiusdem pecie prati 

spectantem ad# Johannis dicti Spaenrebeen (dg: sit) ut dicebat 

hereditarie vendidit Mette relicte quondam Bernieri filii Bernieri 

de Erpe ad opus sui et ad o pus liberorum ab eisdem (dg: B) Metta 

et quondam Berniero pariter genitorum promittens warandiam et 

obligationem deponere excepto censu domini ducis ex dicta 

medietate solvendo tali condicione quod dicta Metta ad (dg: dictam 

Me) suam vitam et post ipsam di cti sui liberi dictam medietatem 

possidebunt. Testes W et ... datum supra.  

 

BP 1175 f 264 v 15 v r 25 - 04- 1371.  

Henricus Pricke van Erpe droeg over aan Johannes gnd Hillen soen van 

den Odeversnest een stuk land in Erp ,  ter plaatse gnd Kerijs Akker, 

tussen Hei jmannus Lonijs soen enerzijds en Cristina Claes en haar 

kinderen anderzijds, belast met cijnzen.  

 

Henricus Pricke de Erpe peciam terre #....... ....... Hoernken# 

sitam in parochia de Erpe in loco dicto (dg: dicto) Kerijs Acker 

inter hereditatem Heijmanni L onijs soen ex uno et inter 

hereditatem Cristine Claes et suorum liberorum ex alio cum 

attinentiis universis ut dicebat hereditarie supportavit Johanni 

dicto Hillen soen van den Odeversnest promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis censibus exi nde de jure solvendis. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 264 v 16 ±vr 25 - 04- 1371.  

Willelmus ....... beloofde aan Arnoldus van Ghilse 22½ dobbel mottoen  

met Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371) te betalen.  

 

Willelmus ....... promisit Arnoldo de Ghilse XXII et dimidium 

dobbel mottoen (dg: it) ad Remigii proxime persolvendos. Testes 

Ger et Joh datum ....... .......  

 

BP 1175 f 264 v 17 ±vr 25 - 04- 1371.  

....... ....... heer van Zevenborne, Craendonc en Hoeps en Franco van  

Ghestel beloofden aan Sijmon van Mijrabell um .... .......  

 

....... ....... dominus de Zevenborne de Craendonc et de Hoeps et 

Franco de Ghestel promiserunt Sijmoni de Mijrabello .... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... .......  

 

1175 f.  265 r. scan 1175_265 - R.  

 Dominica jubilate: zondag 27 - 04- 1371.  

 Sabbato post misericordiam: zaterdag 26 - 04- 1371.  

 Secunda post jubilate: maandag 28 - 04- 1371.  

 

BP 1175 f 26 5r  01 zo 27 - 04- 1371.  

Johannes zvw Lucas van Erpe name ns  hr Emondus ....... investiet  

verpachtte aan Denkinus ....... ....... goederen in ....... .......  

die Aa, voor een periode van 5 jaar, ingaande Pinksteren  aanstaande  
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( zo 25 - 05- 1371 ) . Voornoemde Denkinus moet alle grondcijnzen betalen, 

en de gebouwen onderh ouden in wanden en dak. Zou er iets gebouwd 

moeten worden, dan zal voornoemde hr Emondus voor het hout en de 

spijkers zorgen en de werklieden betalen, en zal Denkinus de 

werklieden te eten geven. Voornoemde Denkinus mag geen bomen of 

takken zagen, behalve de takken en bomen die hem aangewezen worden 

voor onderhoud van de omheiningen. Voornoemde Denkinus moet alle oude 

sloten uitgraven. Alle beesten en varende goed zullen 

gemeenschappelijk bezit zijn. Voornoemde Denkinus zal aan voornoemde 

hr Emondus elk jaa r een seinde geven.  

 

Johannes filius Luce quondam de Erpe (dg: ?bona) ex parte et 

nomine domini [Emondi] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... aquam dictam die Aa cum suis attinentii s universis 

quocumque locorum infra parochiam ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ab eodem ad spacium quinque annorum festum penthecostes 

proxime sine medio sequentium ad [jus] coloni .... ... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

quod dictus Denkinus solvet dicto spacio pendente omnes census 

dominorum ex dictis bonis cum suis attinentiis solvendos ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... .... ... dictis 

quinque annis pendentibus in bona et laudabili disposicione ad jus 

coloni de parietibus et tectis ?item si huiusmodi edificiis 

aliquod ....... edificandum ....... ....... dictus dominus Emondus 

ligna et clavos ferreos deliberabit et operarios pr ocurabit et 

primodictus (dg: Danijel) Denkinus huiusmodi operarios ....... 

item primodictus Denkinus non secabit in dictis bonis aliquas 

arbores seu ramos vel ligna nisi tantummodo ramos quibus indigebit 

pro conservacione sepium dictorum bonorum quos ramos  tamen secabit 

in loco sibi a dicto domino Emonso vel eius nuntio demonstrando et 

non alibi item quod primodictus Denkinus effodiet quod exponetur 

opgraven omnia antiqua fossata ad bona (dg: bona) predicta 

spectantia item quod omnes bestie (dg: - s) et bona  pecoralia dicta 

varen goit qui  erunt supra dicta bona cum suis attinentiis dictis 

quinque annis durantibus  erunt dictorum domini Emondi et 

primodicti Denkini communes item quod primodictus Denkinus dabit 

dicto domino Emondo anno quolibet dictorum quinque annorum 

decentem curialitatem dictam een seijnde et secundum istas 

condiciones promisit super omnia quod dictus investitus dictam 

donationem ratam servabit et alter cum eodem dictus Denkinus eius 

pater repromiserunt indivisi super omnia omnes condiciones 

adimplere et quod ipsi dicta bona dicto spacio pendente ad jus 

coloni ut bonus colonus tenebit et colet. Testes W et Ger datum 

domin i ca jubilate.  

 

BP 1175 f 26 5r  02 zo 27 - 04- 1371.  

Eerstgenoemde Denkinus en zijn vader Denkinus beloofden op voornoemde 

goederen tussen nu en Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371) beesten te 

leveren voor een waarde van 60 mottoen , welke beesten 

gemeenschappelijk eigendom zullen zijn van hr Emondus en 

eerstg enoemde Denkinus.  

 

Primodictus #Denkinus# et Denkinus eius pater promiserunt super 

omnia quod ipsi supra bona predicta deliberabunt infra hinc et 

festum nativitatis Johannis proxime bestias ad valorem LX mutonum 

que bestie extunc  erunt communes dictorum do mini Emondi et 

primodicti Denkini. Testes datum supra.  
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BP 1175 f 265r 03 zo 27 - 04- 1371.  

Eerstgenoemde Denkinus beloofde zijn vader schadeloos te houden.  

 

Primodictus Denkinus promisit dictum suum patrem indempnem 

ser vare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 5r  04 z a 26 - 04- 1371.  

Ghevardus van Eijndoven enerzijds en Goeswinus van de Kelder  

anderzijds stelden de afhandeling van hun geschillen mbt 

huwelijksgoederen, door voornoemde Ghevardus beloofd aan voornoemde 

Goeswinus met zijn vrouw Agnes dv voornoemde Ghev ardus, in handen van 

hr Gheerlacus van Ghemert en Walterus van Erpe.  

 

Ghevardus de Eijndoven ex una et Goeswinus de Penu ex altera super 

omnibus et singulis litigiosis causis etc con....... seu motis 

inter dictas partes occacione bonorum matrimonialium pro missorum 

dicto (dg: Luce) Goeswino (dg: et G) cum Agnete sua uxore filia 

dicti Ghevardi a Gevardo predicto ut dicebat compromiserunt in 

dominum Gheerlacum de Ghemert et Walterum de Erpe se rata servare 

quecumquem ipsi concorditer pronunciaverint. Testes Ja c et Ger 

datum sabbato post miam.  

 

BP 1175 f 265r 05 z a 26 - 04- 1371.  

Henricus van de Kelder  en Johannes zvw Leonius van  Erpe beloofden aan 

Walterus van  Erpe, als zij een tiende in Nuenen en Wetten, verkocht 

aan Pijr amus gnd Moers van  Gherwen door hr Rutgherus van  Ouden ridder 

en zijn kinderen, zouden uitwinnen, dat zij dan aan voornoemde 

Walterus 100 dobbel mottoen  na maning zullen betalen. Verder 

beloofden zij ,  als zij en met hen voornoemde Pijr amus zullen 

voorkomen ?,  dat zij dan zul len geven aan jkr Johannes van  Craendonc 

de som gelds die voornoemde Walterus zal zeggen aan voornoemde jkr 

Johannes verschuldigd te zijn.  

 

Henricus de Penu et Johannes filius quondam Leonii de Erpe 

promiserunt super omnia Waltero de Erpe quod si #continga t ipsos# 

quandam decimam consistentem in Nuenen et de Wetten venditam 

Pijr amo dicto Moers de Gherwen a domino Rutghero de Ouden milite 

et suis liberis evincere via juris extunc dabunt et solvent dicto 

Waltero C dobbel mottoen ad monitionem dicti Walteri pe rsolvendos 

promiserunt insuper sub obligatione premissa quod (dg: si) si ipsi 

cum dicto Pijr amo inierint ?comparare extunc ipsi debitores dabunt 

domicello Johanni de Craendonc tantam summam pecunie quantam 

dictus Walterus pronunciabit dicto domicello Johan ni ab ipsis (dg: 

per) dandam et solvendam. Testes Ger et Sta datum supra.  

 

BP 1175 f 26 5r  06 ±za 26 - 04- 1371.  

Ghibo Buijc vleeshouwer beloofde aan Theodericus zv Arnoldus Berwout 

40 pond 57, 1 dobbel mottoen  voor 52 grot en gerekend, met het octaaf 

van Pinksteren  (zo 01 - 06- 1371) te betalen, wegens zoenakkoord mbt de 

dood van Arnoldus gnd Busbier, veroorzaakt door Ghibo Buijc zvw 

Henricus Tolinc.  

 

Ghibo Buijc carnifex promisit Theoderico filio Arnoldi Berwout XL 

libras den d obbel mottoen pro (dg: XI) LII grossis computato ad 

octavam penthecostes proxime persolvendas vide [ licet de ]  

perreconciliacione necis quondam Arnoldi dicti Busbier facte ut 

#dicitur# per Ghibonem Buijc filium quondam Henrici Tolinc. Testes 

                         
57 Zie Ÿ BP 1175 f 29 0r  09 ±za  01- 05- 1372 , betaling van ¼ deel van 

het overeengekomen bedrag.  
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Jacobus et Moedel d[atum  ut s ] u[pra] .  

 

BP 1175 f 26 5r  07 ±za 26 - 04- 1371.  

Voornoemde Ghibo Buijc vleeshouwer  beloofde aan Gerardus gnd 

Duijsborch zvw Theodericus gnd Voet van  Hedechusen 24 pond  voornoemd 

geld met ...... . te betalen,  wegens het zoen akkoord . De brief 

overhandigen aan Arnoldus Tolinc.  

 

#(dg: Ger d)# Dictus Ghibo Buijc carnifex promisit Gerardo dicto 

Duijsborch filio quondam Theoderici dicti Voet de Hedechusen 

XXIIII libras dicte monete ad ....... ....... pe rsolvendas de 

perreconciliacione necis etc ut supra. Tradetur litt era Arnoldo 

Tolinc.  

 

BP 1175 f 265r 08 ±za 26 - 04- 1371.  

Voornoemde Ghibo Buijc vleeshouwer  beloofde aan voornoemde 

Theodericus zv Arnoldus Berwout en Gerardus gnd Duijsborch 16 pond  

voornoemd geld , wegens het zoen akkoord  mbt de dood van Arnoldus 

Busbier. De brief overhandigen aan Theodericus Berwout.  

 

Dictus Ghibo Buijc carnifex promisit super omnia Theoderico filio 

Arnoldi Berwout et Gerardo dicto Duijsborch predictis XVI libras 

dicte monete a ....... ....... (dg: anni sequentis persolvendas) 

ad omne jus reconciliacionis persolvendas scilicet de 

#hereditaria# reconciliacione necis quondam (dg: Gh) Arnoldi 

Busbier facte etc etc ut premittitur tali condicione annexa quod 

quiscumque dictam pecuniam voluerit de jure faciet cautionem et 

obligationem #(dg: q)# de dicta pecunia de jure oppidi de Busco 

....... ....... Testes datum supra. Tradetur litt er a Theoderico 

Berwout.  

 

BP 1175 f 265r 09 ±za 26 - 04- 1371.  

Nijcholaus gnd Coel van  Maerhese smid , Matheus zvw Henricus van  

Vucht, Hubertus van  Vucht en Henricus van den Voeren beloofden aan 

Gerardus gnd Duijsborch zvw Th eodericus gnd Voet van  Hedechusen ,  tbv 

Gerardus gnd Ermgarden soen, Ghiselbertus gnd ...... en hun gezellen ,  

dat alle vrienden en verwanten van wijlen Gerardus van  Vucht het 

zoen akkoord  zullen nakomen mbt de dood van voornoemde Gerardus van  

Vucht.  

 

Nijchol aus #dictus Coel# de Maerhese faber Matheus filius quondam 

Henrici de Vucht Hubertus de Vucht Henricus van den Voeren 

promiserunt super omnia Ger [ ardo] dicto (dg: Doe) Duijsborch filio 

quondam Theoderici dicti Voet de (dg: Hoesd) Hedechusen ad opus 

Gerardi  dicti Ermgarden soen Ghiselberti dicti ....... et suorum 

in hoc consortum qu i  participes fuerint in nece quondam Gerardi de 

Vucht quod ipsi debitores facient omnes amicos et consanguineos 

[quondam] Gerardi de Vucht hereditariam reconciliationem fact am de 

nece eiusdem quondam Gerardi ratam servare scilicet illos qui de 

huiusmodi reconsiliacione ....... ....... voluerint. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 26 5r  10 ma 28 - 04- 1371.  

Godefridus Sceijvel en Marcelius zvw Johannes van den Werva deden tbv 

Mechtildis dvw voornoemde Johannes van Werva afstand van (1) een 

huis 58 en erf van wijlen Elizabeth van Zonne, in  Den Bosch , over het 

kerkhof van de kerk van Sint - Jan - Baptist, tussen erfgoed van hr 

Arnoldus Nouden enerzijds en erfgoed van wijlen Arnoldus van der 

Horst anderzijds, (2) alle cijnzen en cijnshoenderen die voornoemde 

                         
58 Zie Ÿ BP 1175 f 063r 07 ±z o 07- 03- 1372, afstand doen van dit huis.  
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wijlen Elizabeth beurde in de villa van Gestel bij Herla er, welke zij 

verworven hadden van Ghisbertus van Tula.  

 

Godefridus Sceijvel Marcelius filius (dg: fil) quondam Johannis 

van den Werva (dg: et Arnoldus de Hoije maritus et tutor Yde sue 

uxoris filie quondam Joh predicti) super domo et area quondam 

Elizabeth de Zonne sita in Busco ultra cymitherium ecclesie beati  

Johannis baptiste inter hereditatem domini Arnoldi Nouden ex uno 

et inter hereditatem quondam Arnoldi van der Horst ex alio insuper 

super omnibus censibus et pullis #censualibus# quos dicta quondam 

Elizabeth solvendos habuit in villa de Ghestel prope Herl aer et 

quos ipsa erga Ghisbertum de Tula acquisivera t (dg: atque) ut 

dicebant atque super jure ad opus Mechtildis filie dicti quondam 

Johannis de Werva renunciaverunt promittentes ratam servare. 

Testes dominus Rijcoldus et Jac datum secunda post jubilate.  

 

BP 1175 f 265r 1 1 ma 28 - 04- 1371.  

Voornoemde Godefridus en Marcelius en Arnoldus van Hoije en 

Mechtildis sv voornoemde Marcelius deden tbv Hubertus Steenwech 

afstand van de helft van 1 morgen uit Duizend Morgen v an de gemeint 

van  Den Bosch , gelegen op de plaats gnd op Spijk, welke morgen 

Elizabeth dvw Johannes van Zonne verw orven had  van Jacobus Loze ev  

Enghelberna dvw Henricus gnd Becker.  

 

Dicti Godefridus Marcelius et Arnoldus de Hoije atque Mechtildis 

soror dicti Marcelii cum suo tutore super una medietate unius 

jugeris terre de mille iugeribus terre communitatis oppidi de 

Busco siti super locum dictum op Spijc quod juger terre Elizabeth 

filia quondam Johannis de Zonne erga Jacobum Loze maritum et 

tutorem legitimum Enghelberne sue uxoris filie quondam Henrici 

dicti Becker acquisivera t ad opus Huberti Steenwech renunciaverunt 

promittentes cum tutore ratam servare. Testes (dg: datum supra) 

Jacobus et Moedel datum supra.  

 

BP 1175 f 265r 1 2 ma 28 - 04- 1371 .  
Vergelijk: SAsH THG regest 701, 28 - 04- 1371.  

Alle voornoemde n droegen over aan Theodericus Ywani ,  tbv het Geefhuis 

in  Den Bosch ,  een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis  in  Den Bosch  te leveren, gaande uit een kwartier land 

gelegen op het N ie uwlan d, strekkend v an de plaats gnd v an den 

Wolfsdijk tot aan een weg, welke pacht Elizabeth gnd van Zonne dvw 

Johannes van Zonne gekocht had van Henricus Rademaker.  

 

Dicti omnes cum suo tutore hereditariam paccionem unius modii 

siliginis mensure de Busco solvendam anno quolibet purificatione  

et in Busco tradendam de uno quartario terre sito opt Nuwelant 

tendente de loco dicto van den Wolfsdike usque ad viam euntem 

ibidem et (dg: que quarta) quam paccionem Elizabeth dicta de Zonne 

filia quondam Johannis de Zonne erga Henricum Rademaker 

acquisi vera t emendo prout in litteris hereditarie supportaverunt 

Theoderico Ywani ad opus mense sancti spiritus in Busco (dg: pro) 

cum litteris et jure #et arrestadiis# promittentes cum tutore 

ratam servare. Testes Jac et Goes datum supra.  

 

BP 1175 f 265r 1 3 ma 2 8- 04- 1371.  

Voornoemde Mechtildis beloofde aan Godefridus Sceijvel een n- erfcijns 

van 20 schelling  geld , met Michael - Aartsengel  (29 - 09) te betalen, 

gaande uit 2/5 deel in er fgoeder en van wijlen Elizabeth van Zonne, in 

Orthen ,  ter plaatse gnd Stert.  
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Dicta Mechtildis cum suo tutore promisit (dg: sup) se daturam et 

soluturam Godefrido Sceijvel hereditarium censum XX solidorum 

monete hereditarie (dg: d) in festo Mijchaelis (dg: ach) 

archangeli ex (dg: quinta parte # sit) duabus quintis partibus# ad 

se spectant ibus in quibusdam hereditatibus quondam Elizabeth de 

Zonne sitis in parochia de Orthen ad locum Stert ut dicebat. 

Testes dominus Rijcoldus et Jac datum supra.  

 

BP 1175 f 265r 1 4 ma 28 - 04- 1371.  

Marcelius zvw Johannes van Werva deed tbv zijn zuster Mechtildi s 

afstand van alle erfgoederen die aan hem gekomen waren na overlijden 

van Elizabeth van Zonne.  

 

Marcelius filius quondam Johannis de Werva super omnibus bonis 

hereditariis et paratis sibi de morte quondam Elizabeth de Zonne 

successione advolutis quocumque  locorum sitis ad opus Mechtildis 

sue sororis renunciavit promittens ratam servare. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 265r 1 5 ma 28 - 04- 1371.  

Voornoemde Mechtildis (dg: beloofde).  

 

Dicta Mechtildis (dg: promisit cum suo tutore promisit super omnia 

qu) .  

 

BP 117 5 f 265r 1 6 ma 28 - 04- 1371.  

Theodericus Ywani beloofde namens het Geefhuis aan Mechtildis van 

Zanthem een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  te 

leveren.  

 

Theodericus Ywani cum consensu provisorum mense sancti spiritus 

promisit se daturum et soluturum Mechtildi de Zanthem vitalem 

pensionem unius modii siliginis mensure de Busco (dg: h) anno 

quolibet ad vitam dicte Mechtildis et non ultra pruificatione ex 

bon is dicte mense et cum mortua fuerit etc. Testes dominus 

Rijcoldus et Jacobus datum supra.  

 

1175 f.  265v . scan 1175_265 - V.  

 Secunda post jubilate: maandag 28 - 04- 1371.  

 Quarta post jubilate: woensdag 30 - 04- 1371.  

 In die Philippi et Jacobi apostolorum: donder dag 01 - 05- 1371.  

 

BP 1175 f 265v 01 ma 28 - 04- 1371.  

Iemand beloofde aan haar broer dat zij voor schepenen van Driel met 

Pinksteren  aanstaande (zo 25 - 05- 1371) afstand zal doen van een 

b- erfcijns van 8 pond.  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ... .... ....... 

....... ....... suo fratri quod ipsa super hereditario censu octo 

librarum de hereditariis ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... penthecostes proxime coram scabinis de D riel renunciavit 

ad opus dicti Mer....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... datum secunda post jubilate.  

 

BP 1175 f 265v 02 ma 28 - 04- 1371.  

Katherina wv Albertus van den Perre ontving van Johannes van Buickem ? 

28 roosken mottoen  ½ kruisken mot toen , 1 Vlaamse groot voor 16 

penningen gerekend,  en 3 Vlaamse gro ten , 12 oude schilden, die 

voornoemde Johannes in bezit had van voornoemde Albertus.  
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Katherina relicta quondam Alberti van den Perre palam recognovit 

se recepisse a Johanne de Buickem ? #XVI II roesken mottoen J 

cruijsken mottoen ....... grossum flanderensem pro XVI denariis 

computato et tres grossos flanderenses# XII scuta antiqua quos 

dictus Johannes sub se habuit ab Alberto predicto ut dicebat 

promittens super omnia dictum Johannem a dampni s sibi evenientia 

de dicta pecunia indempnem servare.  

 

BP 1175 f 265v 03 wo 30 - 04- 1371.  

Destijds hadden Thomas Meelman en Johannes van Derentheren alle 

goederen van hr Johannes van Wijflit heer van Blaersvelt ridder 

gerechtelijk gekocht van Johannes gnd Bac zvw Arnoldus gnd Berthout 

Bac van Tilborch. Thans droeg Arnoldus Stamelart van de Kelder ev 

Aleijdis dvw voornoemde Thomas Meelman de helft van 1/9 deel 59 van 

een b - erfcijns van 10 0 pond en 16 pond die voornoemde wijlen hr 

Johannes van Wijflit beurde uit de windmolen in Schijndel, over aan 

Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke priester.  

 

Notum sit universis quod cum Thomas Meelman et Johannes de 

Derentheren omnia et singula bo na domini Johannis de Wijflit 

domini quondam de Blaersvelt militis quocumque locorum 

consistentia sive sita per judicem mediante sententia scabinorum 

de Busco erga Johannem dictum Bac filium quondam Arnoldi dicti 

(dg: Bac) Berthout Bac de Tilborch emendo a cquis iv issent prout in 

litteris scabinorum etc quas nos vidimus etc constitutus igitur 

coram scabinis infrascriptis Arnoldus Stamelart de Penu maritus et 

tutor ut asserebat Aleijdis sue uxoris filie dicti quondam Thome 

Meelman medietatem unius none partis de hereditario censu centum 

librarum et sedecim librarum quem dictus quondam dominus Johannes 

de Wijflit annuatim et hereditarie solvendum habuit ex molendino 

venti consistente in Scijnle ut dicebat in litteris scabinorum de 

Busco fore comprehensum legitim e et hereditarie supportavit 

Arnoldo de Beke filio naturali etc cum litteris et jure occacione 

dicte medietatis dicte none partis promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes Jacobus et Sta datum 

quarta post jubilate.  

 

BP 1175 f 2 65v 04 do 01 - 05- 1371.  

Petrus Pijnappel gaf uit aan Henricus zvw Jacobus gnd Uter Hesselt 1 

morgen land in Berlicum en Rosmalen, ter plaatse gnd Hasselt, tussen 

hr Henricus Buc enerzijds en een gemene steeg anderzijds, strekkend 

met een eind aan voornoemde Petrus; de uitgifte geschiedde voor 6 

schelling aan de stad  Den Bosch  en thans voor een n- erfcijns van 10 

schelling  geld , met Kerstmis  te betalen.  

 

Petrus Pijnappel unum juger terre situm in parochia de Berlikem 

#et de Roesmalen# in loco dicto Hasselt inte r hereditatem domini 

Henrici Buc ex uno et inter communem stegham ex alio tendens cum 

uno fine ad hereditatem dicti Petri ut dicebat dedit ad 

hereditarium censum Henrico filio quondam Jacobi #dicti Uter 

Hesselt# ab eodem hereditarie possidendum pro (dg: #s ex# censibus) 

sex solidis oppido de Busco exinde solvendis atque pro hereditario 

censu X solidorum monete dando dicto Petro a prefato Henrico 

hereditarie nativitatis Domini ex dicto  jugero terre promittens 

(dg: warandiam promisit premissa et aliam obligati onem deponere 

ratam servare) #warandiam# et obligationem ex parte sui deponere 

et alter repromisit. Testes dominus Rijcoldus et Joh datum in die 

                         
59 Zie Ÿ BP 1175 f 114r 01 do 12 - 11- 1394 , Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke 

priester droeg geheel dit 1/9 deel over aan Adam van Mierde.  
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beatorum Philippi et Jacobi apostolorum.  

 

BP 1175 f 265v 05 do 01 - 05- 1371.  

Elizabeth dvw Johannes gnd Bruijsten s van Arle droeg al haar goederen 

over aan Johannes zvw Henricus gnd Crumme van Straten.  

 

Elizabeth filia quondam Johannis dicti Bruijstens de Arle cum suo 

tutore omnia et singula sua bona hereditaria et parata quocumque 

locorum #consistentia sive# sita ut  dicebat hereditarie 

supportavit Johanni filio quondam Henrici dicti Crumme de Straten 

promittens cum tutore ratam servare.  

 

BP 1175 f 265v 06 do 01 - 05- 1371.  

Johannes van Ghesel en zijn zuster Elizabeth beloofden aan Rijcoldus 

Borchgrave ,  tbv hem en Ghisbe rtus van Maren ,  33 pond en 1 groot, 1 

plak voor 2 grot en gerekend , met Sint - Mart i nus  aanstaande (di 11 - 11-

1371) te betalen.  

 

Johannes de Ghesel et Elizabeth eius soror promiserunt Rijcoldo 

Borchgrave ad opus sui et opus Ghisberti de Maren seu ad opus 

alterius eorum XXXIII libras et I grossum die plac pro II grossis 

computato ad Martini proxime persolvendos. Testes dominus 

Rijcol dus et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 265v 07 do 01 - 05- 1371.  

Johannes gnd Muel verkocht aan Martinus nzv Jacobus gnd Cop Govie 10 

hont land in Oss ,  ter plaatse gnd Brant, tussen Gerardus van den 

Vlasvenne enerzijds en Rutgherus zvw Henricus gnd Rutghers soen 

anderzijds.  

 

Johannes dictus Muel decem hont terre sita in parochia de Os in 

loco dicto Brant inter hereditatem (dg: here) Gerardi van den 

Vlasvenne ex uno et inter hereditatem Rutgheri filii quondam 

Henrici dicti Rutghers soen ex alio ut dicebat hereditarie 

vendidit Martino filio naturali (dg: q) Jacobi dicti (dg: Copv) 

Cop Govie promittens warandiam et obligationem deponere. Testes 

(dg: datum) testes datum supra.  

 

BP 1175 f 265v 08 do 01 - 05- 1371.  

....... gnd Groetart zvw Arnoldus gnd Groetart ver kocht aan Henricus 

gnd Venbossche (1) een stuk land in Oss ,  ter plaatse gnd Boenlaar, 

beiderzijds tussen erf goed  van he t klooster van ....winen, (2) een 

stuk land in Oss, ter plaatse gnd in den Roden, tussen erf goed  

behorend aan het Geefhuis in  Den Bosch  enerzijds en de gemeint 

anderzijds.  

 

....... dictus (dg: Groetack) Groetart filius quondam Arnoldi 

dicti Groetart peciam terre sitam in parochia de Os in loco dicto 

Boenlaer inter hereditates conventus de ....winen ex utroque (dg: 

et inter hereditatem) late re coadiacentes ut dicebat atque peciam 

terre sitam in dicta parochia in loco dicto inden Roden inter 

hereditatem [spectantem] ad mensam sancti spiritus in Busco ex uno 

et inter communitatem ex alio ut dicebat hereditarie vendidit (dg: 

vend) Henrico dicto Venbossche promittens warandiam et questionem 

et aliam obligationem deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 265v 09 do 01 - 05- 1371.  

Katherina wv Johannes gnd van Essche machtigde haar zoon Henricus 

haar cijnzen, pachten en tegoeden te manen.  
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Katherina rel icta quondam Johannis dicti de Essche dedit et 

contulit Henrico suo filio potestatem monendi etc census pacciones 

et credita sua usque ad revocacionem.  

 

BP 1175 f 265v 10 do 01 - 05- 1371.  

Johannes Screijnmaker beloofde voor een brief ?.  

 

....... ....... Johan nes Screijnmaker promisit pro ?littera.  

 

BP 1175 f 265v 11 do 01 - 05- 1371.  

Henricus Venbossche droeg over aan Martinus nzv Jacobus gnd Govie een 

stuk land in Oss ,  ter plaatse gnd op die Heze, tussen Johannes van 

Straten enerzijds en voornoemde Martinus nzv Jacobus gnd Govie 

anderzijds.  

 

Henricus Venbossche peciam terre sitam in parochia de Os in loco 

dicto op die Heze inter hereditatem Johannis de Straten ex uno et 

inter hereditatem Martini filii naturalis Jacobi dicti Govie ex 

alio hereditarie supportavit d icto Martino promittens warandiam et 

obligationem deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 265v 12 do 01 - 05- 1371.  

Lodovicus gnd Lode van Gheldorp verkocht aan Mijchael gnd den Lange 

een huis en erf i n Den Bosch ,  in het Krullensstraatke, lopend v an he t 

eind v an de Peperstraat tot aan de Kolperstraat, tussen erfgoed van 

wijlen Theodericus Hollander enerzijds en erfgoed van Johannes 

Berwout anderzijds, met de helft van de muur ? staande tussen 

voornoemd h uis en erf enerzijds en het erf goed  van voornoemde 

Johannes Berwout anderzijds, belast met een b- erfcijns van 18 

schelling  geld .  

 

Lodovicus dictus Lode de Gheldorp domum et aream sitam in Busco in 

vico (dg: ten) dicto Crullensstraetken tendente a fine vici  dicti 

[Pe] perstraet usque vicum dictum Colperstraet inter hereditatem 

quondam Theoderici Hollander ex uno et inter hereditatem Johannis 

Berwout ex alio cum medietate ?parietis stantis inter dictam domum 

et aream et inter dictam hereditatem dicti Johannis Berwout #prout 

ibidem est sita# ut dicebat hereditarie vendidit Mijchaeli dicto 

den Lange promittens warandiam et obligationem deponere excepto 

hereditario censu XVIIII solidorum monete exinde solvendo. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 265v 13 do 01 - 05- 1371.  

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde verkoper 40 mottoen  na 

maning te betalen.  

 

Dictus emptor promisit dicto venditori XL mottoen ad monitionem 

persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 265v 14 do 01 - 05- 1371.  

...adus zvw Egidius gnd Bruijninc vernaderde al het hout, staande in 

Gerwen,  ter plaatse gnd der Hagen, verkocht aan Willelmus Maes soen 

door Henricus zvw Hessello van de Broek , en droeg weer over.  

 

...adus filius quondam Egidii dicti Bruijninc prebuit et exhibuit 

etc ad redimendum omnia l igna consistentia in parochia de Gherwen 

in loco dicto der Hagen vendita Willelmo Maes soen ab Henrico 

filio quondam Hessellonis de Palude (dg: promittens) et alter 

cessit et supportavit. Testes W et Jac datum supra.  
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BP 1175 f 265v 15 do 01 - 05- 1371.  

Wille lmus Maes soen beloofde aan Johannes de Gherwen zvw Hessello van 

de Broek,  tbv Henricus bv voornoemde Johannes ,  23½ dobbel mottoen  

geld van Vilvoorde met Sint - Jan over 1 jaar (do 24 - 06- 1372) te 

betalen.  

 

Willelmus Maes soen promisit super omnia Johanni de Gherwen filio 

quondam Hessellonis de Palude ad opus Henrici fratris dicti 

Johannis XXIII et dimidium dobbel mottoen monete Filfordie (dg: 

ad) a nativitate Johannis proxime ultra annum persolvendos. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 265v 16 do 01 - 05- 1371.  

Will elmus gnd Balijart en zijn vrouw Mechtildis dvw Rodolphus gnd 

Roef die Smit van Ertbrugghen verkochten aan Henricus gnd Wit zvw 

Johannes gnd Wit een erfpacht 60 van 9 lopen rogge, maat van Oirschot, 

met Lichtmis in Oirschot op de onderpanden te leveren, gaan de uit (1) 

4 lopen roggeland in Oirschot, ter plaatse gnd Ertbruggen, tussen 

Andreas Roefs enerzijds en Margareta Roefs anderzijds, (2) een stuk 

beemd in Oirschot, ter plaatse gnd Quinkers Broek, beiderzijds tussen 

erfgoederen van de heren van Perric {kloo ster bij Leuven}, (3) de 

helft in een huis en tuin in Oirschot, ter plaatse gnd Ertbruggen, 

tussen voornoemde Andreas enerzijds en de gemeint anderzijds, reeds 

belast met de hertogencijnzen en een b- erfcijns van 20 schelling.  

 

Willelmus dictus Bal ij art mar itus et tutor legitimus ut asserebat 

Mechtildis sue uxoris filie quondam Rodolphi dicti Roef die Smit 

de Ertbrugghen et dicta Mechtildis cum eodem tamquam cum suo 

tutore hereditarie vendiderunt Henrico dicto Wit filio quondam 

Johannis dicti Wit hereditaria m paccionem novem lopinorum 

siliginis mensure de Oerscot solvendam hereditarie purificatione 

et in parochia de Oerscot supra hereditates infrascriptas 

tradendam et deliberandam ex quatuor lopinatis terre siliginee 

sitis in dicta parochia ad locum dictum Er tbrugghen inter 

hereditatem Andree Roefs ex uno et inter Margarete Roefs ex alio 

atque ex pecia prati sita in dicta parochia in (dg: lo) loco dicto 

Quin kers Broec (dg: ex uno et inter) inter hereditates dominorum 

de Perric ex (dg: uno et inter hereditatem dicti ...) utroque 

latere coadiacentes (dg: ut dicebat) atque ex medietate ad se 

spectante in domo et orto sito in dicta parochia in dicto loco 

Ertbruggen vocato inter hereditatem dicti Andree ex uno et inter 

communitatem ex alio promittentes warandiam et aliam obligationem 

deponere exceptis censibus domino nostri et hereditario censu XX 

solidorum exinde solvendis promiserunt sufficientem facere. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 265v 17 do 01 - 05- 1371.  

Elizabeth dvw Johannes gnd Bruijstens van Arle machtigde J ohannes zvw 

Henricus gnd Crumme van Straten haar cijnzen, pachten en tegoeden te 

manen en haar goederen te behoeren. De brief overhandigen aan 

Jordanus van Roesmalen.  

 

Elizabeth filia quondam Johannis dicti Bruijstens de Arle dedit 

Johanni filio quondam Henrici dicti Crumme de Straten potestatem 

monendi etc omnes census pacciones et credita sua atque omnia sua 

bona regendi usque ad revocacionem. Testes datum supra. T rade tur 

litt era [Jo]rdano de Roesmalen.  

 

                         
60 Zie Ÿ BP 118 1 p 305r  07 do 27 - 02- 1399, overdracht van de erfpacht.  
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BP 1175 f 265v 18 do 01 - 05- 1371.  

Hubertus zvw Egidius gnd van Volkel droeg over aan Nijcholaus gnd 

Coel Condermans soen een huis 61 en tuin in  Den Bosch ,  ter plaatse gnd 

Windmolenberg, tussen erfgoed van Henricus van Merlaer enerzijds en 

erfgoed van Henricus zvw Henricus gnd Buekentop anderzijds, aan 

voornoemde Hubertus verkocht door Johannes gnd van den Henxthovel.  

 

Hubertus filius quondam Egidii dicti de (dg: G) Volk el domum et 

ortum sitos in Busco ad locum dictum Wijnmolenberch inter 

hereditatem Henrici de Merlaer ex uno et inter hereditatem Henrici 

filii quondam Henrici dicti Buekentop ex alio venditos dicto 

Huberto a Johanne dicto van den Henxtho[vel] prout in litt eris 

hereditarie supportavit Nijcholao dicto Coel Condermans soen cum 

litteris et [jure] promittens ratam servare [et obligationem] ex 

parte sui [deponere]. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 265v 19 do 01 - 05- 1371.  

Johannes van Zidewijnden droeg over aan Henri cus van Dijegheden 25 

mottoen 62, aan hem beloofd door Arnoldus Creijt.  

 

Johannes de Zidewijnden XXV mottoen promissos sibi ab Arnoldo 

Creijt prout in litteris supportavit Henrico de Dijegheden cum 

litteris et jure ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 265v 20 do 01 - 05- 1371.  

Henricus van Diegheden en Henricus van Zulikem, z v mr Goeswinus 

......., beloofden Johannes van Zidewijnden schadeloos te houden mbt 

voornoemde som gelds wegens kinderen van wijlen ....... ...wijns soen 

tot een bedrag van 25 mottoen .  

 

Henricus de Diegheden #et Henricus (dg: filii) de Zulikem filii 

magistri Goeswini .......# promiserunt super omnia Johanni de 

Zidewijnden (dg: ..) a dampnis sibi ..de dicta pecunia 

evenientibus scilicet de liberis quondam ....... ...wijns soen 

indempnem se rvare (dg: testes datum supra) scilicet usque ad 

summam XXV mutonum. Testes datum supra.  

 

1175 f.  266 r . scan 1175_266 - R.  

 I n festo Philippi et Jacobi apostolorum: vrijdag 02 - 05- 1371.  

 I n crastino Philippi et Jacobi apostolorum: vrijdag 02 - 05- 1371.  

 Sexta post cantate: vrijdag 09 - 05- 1371.  

 

BP 1175 f 266r 01 do 01 - 05- 1371.  
Vergelijk: SAsH Geefhuis regest 702, 01 - 05- 1371.  

Henricus van Evershoet verkocht aan Heijlwigis dvw Albertus van 

Bucstel een erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  in  

Den Bos ch  te leveren, gaande uit een hoeve die was van kv Jacobus gnd 

van Diclaer, en die nu van verkoper is, in Beek bij Aarle, ter 

plaatse gnd Herende, reeds belast met de grondcijns.  

 

Henricus de Evershoet hereditarie vendidit Heijlwigi filie quondam 

Alberti d e [Bucstel hereditariam pactionem duorum modiorum 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificationis et 

in Busco] tradendam ex quodam manso qui fuerat (dg: quondam) 

liberorum (dg: ...) #Jacobi# dicti [de Diclaer sito in parochia de 

Beke prope Aerle ad locum dictum Herende atque ex attinentiis 

eiusdem] mansi singulis et universis promittens warandiam et 

obligationem deponere excepto censu [dominorum] promisit 

                         
61 Zie Ŷ BP 1175 f 232r 10 do 18 - 07- 1370, verkoop van dit huis.  
62 Zie Ŷ BP 1175 f 210v 18 vr 28 - 12- 1369 , belofte van de 25 mottoen.  
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sufficientem facere. Testes W et Jac datum supra.  

 

BP 1175 f 266r 02 do 01 - 05- 1371.  

Destijds had Gheldolphus gnd Gheldeken zvw Godefridus gnd Wergaren 

vernaderd een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, verkocht aan 

....... ....... door ....... gnd Wargaren bv voornoemde Gheldolphus. 

Thans draagt voornoemde Gheldolphus zijn recht over aan Johannes zvw 

....... .......rens soen.  

 

Notum sit universis quod cum Gheldolphus dictus Gheldeken filius 

quondam Godefridi dicti Wergaren ad domum ?habitationis ....... 

....... ....... ....... [prebuisset]  patentes denarios quos suos 

etc ad redimendum e jure proximitatis et ad quitandum annuam et 

hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Busco 

venditam ....... ....... ....... dicto Wargaren fratre (dg: di) 

eiusdem Gheldolphi prout in litteris constitutus igitur coram 

scabinis dictus Gheldolphus totum jus etc hereditarie supportavit 

Johanni filio quondam ....... .......rens soen (dg: testes datum) 

cum litteris et jure (dg: testes datum promittens ratam servare). 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 6r 03 do 01 - 05- 1371.  

Hubertus s zv Godefridus zv Berta machtigde Jacobus Scaden een 

b- erfcijns van 12 grot en te manen, die voornoemde Hubertus met Sint -

Remigius moet betalen aan Egidius gnd Spanuijt, gaande uit een stuk 

land gelegen ter plaatse gnd Heze, tu ssen Rodolphus Hals enerzijds en 

Albertus s zv Egidius anderzijds, welke cijns voornoemde Hubertus 

verw orven had  van Theodericus Rover zv voornoemde Egidius Spanuijt.  

 

Hubertus gener Godefridi filii Berte #dedit potestatem monendi 

Jacobo Scaden# hereditariu m censum duodecim grossorum quem dictus 
! Hubertus ! Egidio dicto Spanuijt anno quolibet hereditarie solvere 

tenetur in festo beati Remigii de quadam pecia terre sita in loco 

dicto Heze inter hereditatem Rodolphi Hals ex uno et inter 

hereditatem Alberti gene ri dicti Egidii ex alio quem censum dictus 

Hubertus erga Theodericum Rover filium dicti Egidii Spanuijt 

acquisivera t prout in litteris et cum hiis etc etc usque ad 

revocacionem. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266r 04 do 01 - 05- 1371.  

De broers Willelmus en H enricus, kvw Johannes gnd Wit, deden tbv 

Johannes zvw voornoemde Johannes en Petrus gnd Wouters soen van der 

Heijden afstand van alle er fgoederen  van voornoemde wijlen Johannes, 

waarin hij gestorven was , gelegen onder Oirschot, uitgezonderd en 

voor voornoe mde Willelmus gereserveerd een erfpacht van 8 lopen 

rogge, maat van Oirschot.  

 

Willelmus #et# Henricus fratres liberi quondam Johannis dicti Wit 

(dg: super domo et orto) omnibus hereditatibus dicti quondam 

Johannis et in quibus idem quondam Johannes decess it quocumque 

locorum infra parochiam de Oerscot sitis ut dicebant atque super 

jure ad opus (dg: Petri) Johannis filii dicti quondam Johannis et 

Petri dicti Wouters soen van der Heijden renunciaverunt 

promittentes ratam servare salva  tamen dicto Willelmo in  premissis 

hereditaria paccione octo lopinorum siliginis mensure de Oerscot 

sibi exinde solvenda. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266r 05 do 01 - 05- 1371.  

Johannes zvw Johannes gnd Wit en zijn zwager Petrus gnd Wouters soen 

van der Heijden gaven uit aan Henri cus zv Johannes gnd Bollart alle 

erfgoederen van voornoemde wijlen Johannes, waarin hij gestorven was, 



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

144  

gelegen onder Oirschot; de uitgifte geschiedde voor 8 penning cijns 

waarschijnlijk aan de kapel van de H.Maria in Oirschot, 2 penning 

oude cijns, 1/3 dee l van 2 hoender, een b - erfcijns van 50 schelling 

geld, en thans voor een n - erfpacht 63, 64 van 3 mud rogge, maat van 

Oirschot, met Lichtmis in Oirschot op de onderpanden te leveren. Ter 

meerdere zekerheid stelde voornoemde Henricus tot onderpand een 

streep lan d van 4 lopen rogge, in Oirschot, tussen erfgoed behorend 

aan de hertog enerzijds en Gertrudis en Elizabeth gnd des Costers 

kinderen anderzijds. Voorts zal hij de erfgoederen verbeteren met 

gebouwen ter waarde van 40 pond.  

 

Johannes filius quondam Johannis  dicti Wit et Petrus (dg: filius 

quondam) dictus Wouters soen van der Heijden sororius dicti 

Johannis omnes et singulas hereditates dicti quondam Johannis et 

in quibus idem quondam Johannes decessit quocumque locorum infra 

parochia de Oerscot sitas ut dice bant dederunt ad hereditariam 

paccionem Henrico filio Johannis dicti Bollart ab eodem 

hereditarie possidendas pro (dg: censibus) octo denariis census 

(dg: capelle #beate# Marie in Oerscot exinde solvendis) atque 

duobus denariis antiqui census (dg: uno) ter cia parte duorum 

pullorum et hereditario censu L solidorum monete de Oerscot exinde 

solvendis atque pro hereditaria paccione III modiorum siliginis 

mensure de Oerscot danda ipsis a prefato Henrico hereditarie 

purificatione et in (dg: L) #parochia de# Oersc ot super dictas 

hereditates tradenda ex premissis promittentes warandiam pro 

premissis et aliam obligationem deponere et alter repromisit et ad 

maiorem securitatem solucionis dictus Henricus quandam strepam 

terre quatuor lopinos siliginis annuatim in semin e capientem sitam 

in parochia predicta inter hereditatem domini nostri ducis ex uno 

et inter hereditatem #Gertrudis et# Elizabeth dicte des Costers 

kijnderen ex alio ut dicebat ad pignus imposuit promisit super 

omnia quod ipse dictas hereditates meliabit i n edificiis ad 

valorem XL librarum. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266r 06 do 01 - 05- 1371.  

Henricus van  Ertbruggen zv Katherina verwerkte zijn recht tot 

vernaderen.  

 

Henricus de Ertbruggen filius Katherine prebuit #(dg: et 

obtinuit)#. Testes datum supra et reportavit. Testes Jacobus et 

Johannes datum supra.  

 

BP 1175 f 266r 07 do 01 - 05- 1371.  

Godefridus nzvw hr Johannes Scuerman priester verkocht aan mr 

Wolphardus een n- erfcijns van 20 schelling  geld , gaande uit een huis 

en tuin, in Maren, tussen Henricus gnd Weijndel enerzijds en 

Willelmus van Mameren anderzijds.  

 

Godefridus filius naturalis quondam domini Johannis Scuerman 

presbitri hereditarie vendidit magistro Wolphardo hereditarium 

censum XX solidorum monete solvendum hereditarie M...... (dg: ex 

.......) e x domo et orto sitis in Maren inter hereditatem Henrici 

                         
63 Zie Ÿ VB 1799 f 193v 02 ma 09 - 01- 1402, Jan soen wilner Jans soen wilner Jans 

geheijten die Wit voir hem selven ende van wegen Willems geheijten die Wit daer toe 

gemechticht  van den selven Willem den Wit was gericht é aen allen ende een ijegelijc 

erffenissen des voirs wilner Jans die Wit ende in den welken die voirg wilner Jan die 

Wit bestarf tot wat steden si binnen der prochien van Oerscot gelegen sijn ende aen 

een stuc lan ts IIII lopen rogs jaerlecs in zade begripende gelegen in die voirs prochi 

tusschen den erve ons heren tshertogen op deen side ende tusschen den erve Gertruden 

ende Lijsbetten geheijten des Costers Kijnderen overmids gebrec van erfpacht dien sij 

daer aen h adden.  
64 Zie Ÿ BP 1183 f 155v 03 za 09 - 06- 1403, verkoop van 14 lopen uit de erfpacht.  
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dicti Weijndel ex uno et inter hereditatem Willelmi de Mameren ex 

alio ut dicebat promittens warandiam et obligationem aliam 

deponere promittens sufficientem facere. Testes Jacobus et 

Johannes datum s upra.  

 

BP 1175 f 266r 08 do 01 - 05- 1371.  

Philippus gnd Moers soen van  Gherwen verkocht aan Jacobus zvw Jacobus 

gnd Loefs soen van  Driel ,  tbv hem en zijn broers Ghisbertus en 

Reij....... ,  (1) een stuk beemd gnd die Komans Eils, in Gerwen, 

tussen ....... van den Nuwendike enerzijds en Henricus gnd Hessels 

soen van de Broek anderzijds, (2) 1/3 deel in de helft van een hoeve 

gnd het Goed ter Warden, eertijds van Waltherus van  Audenhoven, in 

Gerwen, ( 3) 1 lopen gerstland in Gerwen, tussen Goeswinus gnd Roefs 

soen  enerzijds en Pijr amus gnd Moers zvw Henricus van den ....... 

....... anderzijds, belast met cijnzen en pachten. De brief 

overhandigen aan voornoemde Philippus.  

 

Solvit.  

Philippus dictus Moers soen de Gherwen peciam prati dictam die 

Comans Eils sitam in pa rochia de Gherwen inter h[ereditatem] 

....... van den Nuwendike ex uno et inter hereditatem Henrici 

dicti Hessels soen de Palude ex alio item terciam partem ad se 

spectantem (dg: in q) in medietate cuiusdam mansi #dicti tGoet ter 

Warden# qui fuerat Walther i de Audenhoven siti in parochia de (dg: 

de Gherwen) predicta cum suis attinentiis universis item lopinatam 

terre (dg: sili) ordeacee site in dicta parochia inter hereditatem 

Goeswini dicti Roefs soen ex uno et inter hereditatem Pijr ami 

dicti Moers filii q uondam Henrici van den ....... ....... ex alio 

ut dicebat hereditarie (dg: supportavit) vendidit Jacobo filio 

quondam Jacobi dicti Loefs soen de Driel ad opus sui et ad opus 

Ghisberti et Reij....... suorum fratrum promittens warandiam et 

obligationem depon ere exceptis censibus et paccionibus exinde de 

jure solvendis. Testes W et Ger #datum supra#. T radetur litt era 

dicto Philippo.  

 

BP 1175 f 266r 09 vr 02 - 05- 1371.  

Georgius en Aleijdis, kv Johannes van Lit, en Willelmus Koelman ev  

Elizabeth dv voornoemde Johannes verkochten aan Johannes zvw Henricus 

van den Borchheesteren een huis 65 en erf in  Den Bosch ,  aan het eind 

van de Hinthamerstraat ,  buiten de Pijnappels Poort, tussen erfgoed 

van wijlen Johannes Roetart enerzijds en Everardus Buc voller 

anderzijds, belast met 1/5 deel van 3 oude grot en en  2 oude penning en 

cijns, de hertogencijns, een b- erfcijns van 5 schelling oude pecunia , 

en een b- erfcijns van 20 schelling  gemeen paijment .  

 

Georgius et Aleijdis (dg: fre) liberi Johannis de Lit #cum suo 

tutore# et Willelmus Koelman maritus et tutor legitimus ut 

asserebat Elizabeth sue uxoris filie dicti Johannis domum .. ..... 

sitam in Busco ad finem vici (dg: Hitha) Hijnthamensis extra 

portam dictam Pijnappels Po rt inter hereditatem quondam Johannis 

Roetart ex [uno et] Everardi Buc fullonis ex alio ut dicebant 

hereditarie vendiderunt Johanni (dg: de) filio quondam Henrici van 

den Borchheesteren promittentes cum tutore warandiam .. 

............ deponere exceptis (d g: hereditario) #quinta parte III 

grossorum antiquorum et duorum denariorum antiquorum census# censu 

domini ducis et hereditario censu quinque solidorum antique 

pecunie (dg: antiq) hereditario censu XX solidorum communis 

pagamenti exinde solvendis ut diceb ant. Testes W et Joh datum in 

                         
65 Zie Ŷ BP 1175 f 00 9r  09 d i 25 - 01- 1368 (1), afstand wordt gedaan 

van de helft van een erf op deze plaats.  
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crastino Philippi et Jacobi et apostolorum.  

 

BP 1175 f 266r 10 vr 02 - 05- 1371.  

Godinus van Lit verwerkte zijn recht tot vernaderen .  

 

Godinus de Lit prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266r 11 vr 02 - 05- 1371.  

(d g: Johannes Moijart wilde waarschijnlijk afstand doen van  goederen 

gnd t en Hoevel ,  in Nuenen 66. )  

 

(dg: Johannes Moijart super bonis dictis ten Hoevel cum suis 

attinentiis sitis in parochia de V Nuenen et super jure insuper 

super)  

 

BP 1175 f 266r 12 vr 02- 05- 1371.  

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde Georgius en Aleijdis 20 

dobbel mottoen  geld van Vilvoorde of ander paijment dat net zo goed 

is met Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371) te betalen.  

 

Dictus emptor promisit dictis Georgio et Aleijdi X X dobbel mottoen 

monete Filfordie seu a liu d pagamentum equebonum ad Remigii proxime 

persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266r 13 vr 02 - 05- 1371.  

Johannes Moijart verklaarde alle geschillen beëindigd en 

beledigingen, hem toegevoegd door Lana wv Walte rus gnd Arts soen van 

Nuenrebeke, haar kinderen en andere personen namens voornoemde Lana 

en haar kinderen in de goederen gnd ten Heuvel, in Nuenen.  

 

Johannes Moijart super omnibus (dg: actionibus inju) #causis et# 

iniuriis sibi illatis a Lana relicta quon dam Walteri dicti Arts 

soen de Nuenrebeke et suis liberis et quibuscumque aliis (dg: 

nuntiis et famuliar) #personis# ex parte et nomine dicte Lane et 

suorum liberorum in bonis dictis ten Hoevel (dg: sitis in) cum 

suis attinentiis sitis in parochia de Nuene n ut dicebat atque 

super toto jure sibi competente #in# eisdem (dg: personis) 

occacione premissorum ad #opus# eorundem Lane et suorum liberorum 

.. ....... personarum renunciavit promittens ratam servare (dg: 

testes W datum supra).  

 

BP 1175 f 266r 14 vr 02 - 05- 1371.  

Godescalcus zvw Henricus Steijmpel van den Hoevel droeg over aan 

Johannes van der Dijese alle goederen van Albertus zvw Egidius 

vleeshouwer, aan hem gerechtelijk verkocht door Theodericus van 

Zeel st.  

 

Godescalcus filius quondam Henrici Steijmpel v an den Hoevel omnia 

et singula bona Alberti filii quondam Egidii carnificis quocumque 

locorum ?consistentia vendita sibi a Theoderico de Zeelst per 

judicem mediante etc prout in litteris hereditarie supportavit 

Johanni van der Dijese (dg: promittens) cum l itteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte [sui de]ponere. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266r 15 vr 02 - 05- 1371.  

Johannes gnd Groet van Herlaer droeg over aan Johannes gnd ? van der 

Dijesen alle goederen van Albertus zvw Egidius gnd A lbrechts soen 

vleeshouwer, aan hem gerechtelijk verkocht door Godescalcus gnd 

                         
66 Zie BP 1175 f 266r 13 vr 02 - 05- 1371.  
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Steijmpel zvw Henricus gnd Steijmpel van den Hoevel.  

 

Johannes dictus Groet de Herlaer omnia et singula bona Alberti 

filii quondam Egidii dicti Albrechts soen carnificis quocumqu e 

locorum consistentia sive sita vendita sibi a Godescalco dicto 

Steijmpel filio quondam Henrici dicti Steijmpel van den Hoevel per 

judicem etc prout in litteris hereditarie supportavit Johanni 
?dicto van der Dijesen cum litteris et jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266r 16 vr 02 - 05- 1371.  

Johannes van der Dijesen beloofde aan voornoemde Godescalcus 32 pond, 

1 mottoen  voor 26 grot en gerekend , met Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06-

1371) te betalen.  

 

Johannes van der Dijesen promisit super omnia dicto Godescalco 

XXXII libras mutone pro XXVI grossis computata ad nativitatis 

Johannis proxime persolvendas. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266r 17 vr 02 - 05- 1371.  

Voornoemde Johannes beloofde aan voornoemde Godescalcus 34 pond 10 

schelling, 1 mottoen  voor 26 grot en gerekend , met Kerstmis  aanstaande 

(do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Idem Johannes promisit dicto (dg: D) Godescalco XXXIIII libras et 

X solidos denario mutone pro XXVI grossis computato ad nativitatis 

Domini proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266r 18 vr 02 - 05- 1371.  

Johannes van der Dijessen en Willelmus Eelkini beloofden aan 

Theodericus van Zeelst 5½ dobbel mottoen  binnen 4 dagen na Pinksteren  

aanstaande (zo 25 - 05- 1371) te betalen.  

 

Joh annes van der Dijessen et Willelmus Eelkini promiserunt 

Theoderico de Zeelst V et dimidium dobbel mottoen infra quatuos 

dies festinos festi penthecostes proxime futurum persolvendos. 

Testes dictus W et Johannes datum supra.  

 

BP 1175 f 266r 19 vr 09 - 05- 1371 .  

Arnoldus van Rode schoenmaker/snijder  droeg over aan Arnoldus van 

Gunterslaer zijn deel in goederen waarin wijlen Ghiselbertus gnd 

Metten soen en zijn vrouw Aleijdis gest orven  waren .  

 

Arnoldus de Rode s..tor totam partem et omne jus sibi competentes 

quov ismodo in quibuscumque bonis in quibus Ghiselbertus #quondam# 

dictus Metten soen et Aelijdis quondam uxor decesserunt quocumque 

locorum consistentibus sive sitis ut dicebat hereditarie 

supportavit Arnoldo de Gunterslaer promittens ratam servare 

....... ... .... ....... Testes W et Joh datum sexta post cantate.  

 

BP 1175 f 266r 20  ±vr 09 - 05- 1371.  

Henricus zvw Leonius van Erpe gaf uit aan Goeswinus Moedel Dicbier 

een kamp van 10 hont, gelegen achter Porta Celi, tussen wijlen 

....... Hoculem enerzijds en voornoe mde Goeswinus Moedel Dicbier 

anderzijds; de uitgifte geschiedde voor een cijns aan de stad  Den 

Bosch  en een n- erfcijns  .. ....... , met Sint - Martinus  te betalen.  

 

Henricus filius quondam Leonii de Erpe quendam campum X hont terre 

continentem situm retro conventum de Porta Celi inter hereditatem 

quondam ....... Hoculem ex uno et inter hereditatem Goeswini 

Moedel Dicbier ex alio ut dicebat (dg: hereditarie vendidit 
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Goeswino Moedel promittens warandiam et obligationem deponere 

except) dedit ad hereditarium censum dicto Goeswino Moedel ab 

eodem hereditarie possidendum pro censu oppido de Busco exinde 

solvendo etc atque pro ?hereditario ?censu ....... ....... ....... 

[dan do] dicto [Henrico] prefato Goeswino hereditarie Martini 

....... ....... ....... ....... ....... .......  

 

1175 f.  266v . scan 1175_266 - V.  

 Sabbato post cantate: zaterdag 10 - 05- 1371.  

 Secunda post vocem: maandag 12 - 05- 1371.  

 In crastino ascensionis Domini: v rijdag 16 - 05- 1371.  

 

BP 1175 f 266v 01 za 10 - 05- 1371.  

Willelmus, Rodolphus en Arnoldus, zvw Johannes Donc droegen over aan 

Walterus Rij c , Henricus Belen soen, Albertus nzvw Henricus gnd 

Aelbrechts soen, Thomas zvw Gerardus van der Brugge en Aleijdis dvw 

voornoemde Gerardus een deel van een huis en erf, welk deel aan hen 

gekomen was na overlijden van hun broer Ghisbertus, in  Den Bosch ,  aan 

de Markt, tussen erfgoed van Johannes van  Neijnsel enerzijds en 

erfgoed va n Margareta Potters anderzijds,...... ......... Voornoemde 

Walterus, Henricus, Albertus, Thomas en Aleijdis zullen de onraad 

betalen die uit het gehele huis en erf gaat. De brief overhandigen 

aan Walterus Rij c .  

 

[Willelmus Rodolphus Arnoldus fratres liberi  quondam Johannis Donc 

medietatem sibi] de morte quondam Ghisberti eorum fratris 

successione advolutam [in domo] et area dicti quondam Gh[isberti 

s]ita [in] Bus[co ad forum] inter hereditatem Johannis de Neijnsel 

ex uno et inter hereditatem Margarete Potte rs ....... ....... 

....... cum suis attinentiis universis ut dicebant ad opus Walteri 

[Rijt] Henrici Belen soen (dg: Henrici dicti Aben soen) et Alberti 

filii [naturalis quon]dam Henrici dicti Aelbrechts soen Thome 

filii quondam Gerardi van der Brugge et A leijdis filie eiusdem 

quondam Gerardi [hereditarie renunciaverunt] promittentes ratam et 

obligationem ex parte sui deponere hoc addito quod dicti Walterus 

Henricus Albertus Thomas et Aleijdis solvent omnia onera dicta 

communiter onraet annuatim ex dicta do mo et area integra de jure 

solvenda. Testes W et Joh datum sabbato post cantate. T radetur 

litt era Waltero Rij c .  

 

BP 1175 f 266v 02 za 10 - 05- 1371.  

Voornoemde Walterus, Henricus, Albertus en Aleijdis beloofden aan 

voornoemde Willelmus, Rodolphus en Arnoldus 60 dobbel mottoen  binnen 

15 dagen te betalen.  

 

Dicti Walterus Henricus Albertus et Aleijdis promiserunt super 

omnia dictis Willelmo Rodolpho et Arnoldo fratribus #seu eorum 

alteri# LX dobbel mottoen infra quindenam proxime persolvendos. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266v 0 3 ma 12 - 05- 1371.  

Henricus Belen soen ev Heijlwigis, Albertus nzvw Henricus gnd 

Albrechts soen ev Yda, Walterus Rij c  ev Mechtildis, dvw Gerardus van 

der Bruggen van Bucstel, en Aleijdis dvw vo ornoemde Gerardus deden 

tbv Rodolphus zvw Johannes Donc afstand v an de helft die aan hen en 

Thomas zvw voornoemde Gerardus gekomen was  na overlijden van 

Elizabeth dvw voornoemde Gerardus en van haar man Ghisbertus goudsmid  

zvw voornoemde Johannes Donc, in een huis en erf in  Den Bosch ,  aan de 

Markt, tussen erfgoed van Johannes van Neijsel enerzijds en erfgoed 

van Margareta Potters anderzijds. Voornoemde Rodolphus zal alle 

onraad uit het gehele huis en erf betalen. Voornoemde Thomas zal 
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afstand doen. Elizabet h, Gerardus, Lambertus, Johannes en Engbertus, 

onmondige kv voornoemde Aleijdis, zullen afstand doen.  

 

Henricus Belen soen maritus et tutore legitimus ut asserebat 

Heijlwigis sue uxoris Albertus filius naturalis quondam Henrici 

#dicti# (dg: Alberti) Albrec hts soen maritus et tutor legitimus ut 

asserebat Yde sue uxoris Walterus Rij c  maritus et tutor legitimus 

ut dicebat Mechtildis sue uxoris filiarum quondam Gerardi van der 

Bruggen de Bucstel et Aleijdis filia dicti quondam Gerardi cum suo 

tutore super medie tate ipsis et Thome filii dicti quondam Gerardi 

de morte quondam Elizabeth filie dicti quondam Gerardi uxoris 

quondam Ghisberti aurifabri filii quondam Johannis Donc atque de 

mote eiusdem quondam Ghisberti successione advoluta in domo et 

area eiusdem quond am Ghisberti sita in Busco ad forum inter 

hereditatem Johannis de Neijsel ex uno et inter hereditatem 

Margarete Potters ex alio cum suis attinentiis universis ut 

dicebant ad opus (dg: Willelmi Rodolphi et Arnoldi fratrum 

liberorum) Rodolphi filii quondam J ohannis Donc predicti 

renunciaverunt promittentes cum tutore Aleijdis ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere tali condicione quod dictus 

Rodolphus solvet (dg: oe) omnia onera dicta onraet annuatim ex 

integra domo et area solvenda de jure promi ttentes insuper super 

omnia quod ipsi dictum Thomam super dicta medietate cum suis 

attinentiis facient renunciare promiserunt insuper super omnia cum 

tutore quod ipsi Elizabeth (dg: absentem atque) Gerardum Lambertum 

Johannem et Engbertum filios dicte Alei jdis impuberes ut dicebant 

quamcito ad annos pervenerint super dicta medietate et jure ad 

opus Rodolphi facient renunciare. Testes W et Sta datum secunda 

post dominicam post vocem.  

 

BP 1175 f 266v 0 4 ma 12 - 05- 1371.  

Willelmus, Rodolphus en Arnoldus, kvw Johannes Donc, beloofden aan 

voornoemde Henricus, Albertus, Walterus en Aleijdis 60 dobbel mottoen  

of ander paijment dat net zo goed is binnen 15 dagen te betalen.  

 

Willelmus Rodolphus et Arnoldus fratres liberi quonda m Johannis 

Donc promiserunt super omnia dictis Henrico Alberto Waltero et 

Aleijdi LX dobbel mottoen seu a liu d pagamentum equebonum in valore 

infra quindenam proximam persolvendos. Testes (dg: datum) W et Joh 

datum supra.  

 

BP 1175 f 266v 0 5 ±ma 12 - 05- 1371.  

Henricus Stanssen soen droeg over aan Adam van Mierd ,  tbv Margareta 

dvw Johannes gnd Dapper begijn ,  al zijn er fgoeder en, cijnzen en 

goederen, gelegen of te betalen onder Aarle en Beek bij Aarle, voor 

de duur van haar leven.  

 

Henricus Stanssen soen omnes et singulas hereditates et census 

quoscumque et bona quecumque dicti Henrici quocumque locorum infra 

parochias de Arle et de Beke prope Arle situatas consistentes seu 

solvendos ut dicebat legitime s upportavit Ade de Mierd #ad opus# 

Margarete filie quondam #Johannis# dicti Dapper (dg: .......) 

beghine (dg: promittens) ab eadem ad suam vitam possidendos et non 

ultra promittens ratam servare tali condicione quod dicti 

(verbeterd uit: dicte) hereditates census et bona post decessum 

dicte Margarete ad dictum Henricum et suos heredes devolvent.  

 

BP 1175 f 266v 0 6 v r 16 - 05- 1371.  

Rodolphus en Arnoldus, kvw Johannes Donc, droegen over aan hun broer 

Willelm us hun deel in een huis en erf van voornoemde wijlen Johannes, 

in  Den Bosch , in de Vughterstraat, tussen erfgoed van Hermannus Bac 
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enerzijds en erfgoed van Johannes Noppen anderzijds, met de 

aangehorigheden zowel aan deze als aan gene zijde v an he t water.  

 

Rodolphus et Arnoldus fratres liberi quondam Johannis Donc totam 

partem et omnem jus sibi comptentes in domo et area dicti quondam 

Johannis sita in vico Vuchtensi inter hereditatem Hermanni Bac ex 

uno et inter hereditatem Johannis Noppen ex alio cum suis 

attinentiis universis tam infra quam ultra aquam ibidem sitis ut 

dicebant supportaverunt Willelmo eorum fratri promittentes ratam 

servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes Willelmus 

et Gerardus datum in crastino ascensionis Domini.  

 

BP 1175 f  266v 0 7 vr 16 - 05- 1371.  

Willelmus en Arnoldus, kvw Johannes Donc ,  droegen over aan hun broer 

Rodolphus hun deel in een huis en erf van wijlen hun broer 

Ghisbertus, in  Den Bosch , aan de Markt, tussen erfgoed va n Johannes 

van Neijsel enerzijds en erfgoed van Margareta Potters anderzijds.  

 

Willelmus et Arnoldus fratres liberi quondam Johannis Donc totam 

partem et omne jus sibi competentes in domo et area quondam 

Ghisberti eorum fratris sita in Busco ad forum inter  hereditatem 

Johannis de Neijsel ex uno et inter hereditatem Margarete Potters 

ex alio cum suis attinentiis etc hereditarie supportaverunt 

....... Rodolpho eorum fratri promittentes ratam servare et 

obligationem ex parte eorum deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266v 0 8 vr 16 - 05- 1371.  

Elizabeth dvw Hermannus Rijemsleghers de oudere , de gezusters Bertha 

en Yda, dvw Hermannus Riemsleger de jongere , en Willelmus zv Johannes 

gnd Lemmen soen ev Zoeta dvw voornoemde Hermannus Riemsleghers de 

jongere  deden tbv Henricus zvw voornoemde Hermannus Riemslegher de 

oudere afstand van een huis en erf van voornoemde wijlen Hermannus 

Riemsleghers de oudere , in  Den Bosch , in de Hinthamerstraat, tussen 

erfgoed van voornoemde wijlen Hermannus Riemslegher de jongere  

enerzijds en erfgoed van Johannes Raet anderzijds.  

 

Elizabeth filia quondam Hermanni Rijemsleghers senioris Bertha et 

Yda sorores filie quondam Hermanni Riemsleger junioris et 

Willelmus filius Johannis dict i Lemmen soen maritus et tutor Zoete 

sue uxoris filie dicti quondam Hermanni Riemsleghers junioris cum 

suis tutoribus super domo et area dicti quondam Hermanni 

Riemsleghers senioris sita in Busco #in# vico Hijntamensi inter 

hereditatem dicti quondam Herman ni Riemslegher junioris ex uno et 

inter hereditatem Johannis Raet ex alio ut dicebant atque super 

iuribus ad opus Henrici filii dicti quondam Hermanni Riemslegher 

senioris renunciaverunt promittentes cum tutore ratam servare. 

Testes W et Sta datum supra.  

 

BP 1175 f 266v 0 9 vr 16 - 05- 1371.  

Henricus, Bertha, Yda en Willelmus deden tbv voornoemde Elizabeth 

afstand van een b- erfcijns van 8 pond oude pecunia , die voornoemde 

wijlen Hermannus Riemsleger de oudere  verw orven had  van wijlen 

Willelmus Vos ? van  Berze, v an een lijfrente van 12 pond die de 

H.Geest in Bommel aan voornoemde Elizabeth, en een lijfrente van 8 

pond die het gasthuis van Bommel, en een lijfpacht van 1 mud rogge, 

die de H.Geest in Oss aan voornoemde Elizabeth moet leveren.  

 

Henricus Bertha Yda et Willelmus ut supra cum suis tutoribus super 

hereditario censu octo librarum antique pecunie quem dictus 

quondam Hermannus Riemsleger senior erga Willelmum quondam Vos ? de 

Berze acquisivera t et atque super vitali pensione (dg: XX 
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librarum) XII librarum quam  mensa sancti spiritus in Boemel 

Elizabeth filie dicti Hermanni Riemslegers senioris et vitali 

pensione VIII librarum quam hospitale de Boemel (dg: ...) atque 

vitali pensione unius modii siliginis quam mensa sancti spiritus 

in Os dicte Elizabeth solvere te nentur ad suam vitam ut dicebat ad 

opus dicte Elizabeth renunciaverunt promiserunt (dg: ratam s) cum 

tutore ratam servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266v 10 vr 16 - 05- 1371.  

Voornoemde Elizabeth dvw Hermannus Rijemsleghers de oudere  droeg over 

aan haar broer Henricus 1/3 deel van een b- erfcijns van 40 schelling  

geld , met Maria Geboorte te betalen, gaande uit een huis 67 en erf in  

Den Bosch , in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van Hermannus 

Riemsleg her de oudere enerzijds en erfgoed van Ghibo gnd Wael 

anderzijds, welke cijns voornoemde Elizabeth verworven had van haar 

broer Hermannus Riemslegher de jongere; zij behield echter het 

vruchtgebruik.  

 

Dicta Elizabeth cum suo tutore terciam partem hereditar ii census 

XL solidorum monete solvendi hereditarie in festo nativitatis 

beate Marie virginis ex domo et area sita in Busco in vico (dg: 

vico) Hijnthamensi inter hereditatem Hermanni Riemslegher senioris 

ex uno et inter hereditatem Ghibonis dicti Wael ex al io (dg: ut) 

quem censum dicta Elizabeth erga Hermannum Riemslegher juniorem 

suum fratrem acquisivera t prout in litteris hereditarie 

supportavit Henrico suo fratri promittens cum tutore ratam servare 

salvo  tamen dicte Elizabeth suo usufructu in dicta tercia  parte. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266v 11 vr 16 - 05- 1371.  

Voornoemde Elizabeth droeg over aan Bertha, Yda en Willelmus zv 

Johannes gnd Lemmens soen 1/3 deel van voornoemde b- erfcijns van 40 

schelling; zij behield het vruchtgebruik.  

 

Dicta Elizabeth cum suo tutore terciam partem dicti census XL 

solidorum supportavit Berthe Yde et Willelmo filio Johannis dicti 

Lemmens soen promittens cum tutore ratam servare salvo  tamen dicte 

Elizabeth suo usuf ructu in dicta tercia parte. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266v 12 vr 16 - 05- 1371.  

Voornoemde Henricus en Elizabeth, kvw Hermannus Riemslegher de oudere  

deden tbv kvw voornoemde Hermannus Riemsleger de jongere  afstand van 

alle goederen waarin hun broer Her mannus gnd Riemslegher de jongere 

was gestorven .  

 

Dicti Henricus et Elizabeth liberi quondam Hermanni (dg: Riems) 

Riemslegher senioris cum suo tutore super omnibus bonis in quibus 

Hermannus dictus Riemslegher junior eorum frater decessit 

quocumque locorum situatis ut dicebant ad opus liberorum eiusdem 

quondam Hermanni Riemsleger junioris renunciaverunt promittentes 

cum tutore ratam servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266v 13 vr 16 - 05- 1371.  

Voornoemde Elizabeth, Yda en Willelmus deden tbv voornoemde Henr icus 

zvw Hermannus Riemsleger de oudere afstand van 10 pond en 50 mottoen , 

die voornoemde Henricus van zijn vader Hermannus had ontv angen.  

 

                         
67 Zie Ÿ BP 1175 f 042r 03 do 13 - 01- 1379 , overdracht van het huis aan 

Elizabeth dvw Hermannus Riemsleger de oudere, voor de duur van haar 

leven.  
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Dicti Elizabetha Yda et Willelmus cum tutore ut supra super X 

libris et L mutonibus quos Henricus filius quondam Her manni 

Riem[sleger] senioris ab eodem Hermanno suo (dg: f) patre percepit 

et levavit ad opus dicti Henrici renunciaverunt promittentes ratam 

servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 266v 14 vr 16 - 05- 1371.  

Jkvr Gertrudis wv Gheerlacus van Keeldonc, haar kinde ren Petrus en 

Heijmericus en Heijmericus van Dor....... beloofden aan Henric us 

Jozollo  160 ? oude schilden met Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10-

1371; 15+30+31+31+30+1=138 dgn) te betalen op straffe van ....  

 

Domicella Gertrudis relicta quondam Gheerlaci de Keeldonc Petrus 

et Heijmericus eius liberi Heijmericus de Dor....... promiserunt 

Henrico Jozollo etc ?CLX scuta antiqua ad Remigii proxime 

persolvenda sub pena ... Testes W et .ac datum in crastino ....... 

. ......  

 

1175 f.267 r. scan 1175_267 - R.  

 In crastino ascensionis: vrijdag 16 - 05- 1371.  

 Sabbato post ascensionem: zaterdag 17 - 05- 1371.  

 Secunda post ascensionem Domini: maandag 19 - 05- 1371.  

 Secunda post octavas pasce: maandag 14 - 04- 1371.  

 Sexta post palmarum:  vrijdag 04 - 04- 1371.  

 Quarta post ascensionem: woensdag 21 - 05- 1371.  

 

BP 1175 f 26 7r  01 vr 16 - 05- 1371.  

Gerardus van den Loe en Daniel van Vladeracken beloofden aan Henricus 

....... .......  

 

Gerardus (dg: de) van den Loe et Daniel de Vladeracken promiserunt 

He[nrico] ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... et Sta datum in crastino ascensionis.  

 

BP 1175 f 26 7r  02 vr 16 - 05- 1371.  

De eerste zal de andere schadeloos houden.  

 

+.  

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f  267r  03 vr 16 - 05- 1371.  

Johannes van Ghempe verkocht 68, 69 aan Godefridus Melijs soen een stuk 

land gnd die Putakker, in Oerle, tussen Willelmus Moelner enerzijds 

en de monniken van Postel  anderzijds, belast met de hertogencijns. De 

brief niet afgeven tenzij met toestemming van voornoemde Johannes van  

Ghempe. 

 

Johannes de Ghempe peciam terre #dictam die Putacker# sitam in 

parochia de Oerle inter hereditatem Willelmi Moelner ex uno et 

inter h ereditatem monachorum [ 70de Postula ex alio] ut dicebat 

hereditarie vendidit Godefrido Melijs soen promittens warandiam et 

obligationem deponere excepto censu dominorum fundi exinde 

solvendo. Testes Jac et Ger datum supra. Non t radetur litt era nisi 

cum cons ensu dicti Johannis de Ghempe.  

 

                         
68 Zie Ÿ BP 1175 f 2 77v  07 di 08 - 07- 1371 , belofte van erfpacht van 6 

lopen rogge uit de Putakker.  
69 Zie Ÿ BP 1175 f 2 79r  25 ±do 31- 07- 1371, vernadering van de 

Putakker.  
70 Aanvulling op basis van BP 1175 f 2 77v  07.  
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BP 1175 f 26 7r  04 vr 16 - 05- 1371.  

Johannes Spierinc zvw Theodericus van Dijnther verkocht aan Henricus 

van Aforden 3¾ morgen land in Nulan d,  ter plaatse gnd Groot Nulan d, 

tussen erf goed  behorend aan de kerk van Nulan d enerzij ds en jkvr 

Theoderica sv voornoemde Johannes anderzijds, strekkend van een 

gemene weg naar de plaats gnd Hoge Weg, een allodium ,  belast met 

sloten en afscheidingen.  

 

Johannes Spierinc filius quondam Theoderici de Dijnther quatuor 

iugera terre minus quarta parte unius jugeris terre sita in 

parochia de Nuwelant in loco dicto Groet Nuwelant inter 

hereditatem spectantem ad ecclesiam de Nuwelant ex uno et inter 

domicelle Theoderice sororis dicti Johannis ex alio tendentia a 

communi platea ad locum dictum Hoege W ech cum toto eo jure quo 

ibidem sita sunt ut dicebat hereditarie vendidit Henrico de 

Aforden promittens warandiam et obligationem deponere tamquam de 

allodio (dg: tamquam) exceptis fossatis et sepibus ad hoc de jure 

spectantibus. Testes W et Joh datum supr a.  

 

BP 1175 f 26 7r  05 vr 16 - 05- 1371.  

Walterus Delijen soen verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Walterus Delijen soen prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 7r  06 z a 17 - 05- 1371.  

Jordanus gnd Leuwe ev Hilla dvw Godefridus gnd Posteel verkocht aan 

Bela ev Willelmus Hondertmerc ,  tbv voornoemde Willelmus ,  een 

b- erfcijns van 40 schelling  geld , een helft te  betal en met Sint - Jan 

en de andere helft met Kerstmis , gaande uit een hofstad, 63  voet 

breed, in  Den Bosch ,  over de Visbrug, na ast  de nieuwe muur, tussen 

erfgoed van Godescalcus van Bladel, Arnoldus van Waderle, en 

Theodericus zv Theodericus Buxken enerzijds en erfgoed van Johannes 

Dicbier en Conrardus Writer anderzijds, strekkend acht erwaarts tot 

aan voornoemde nieuwe muur, welke hofstad voornoemde wijlen 

Godefridus Posteel, Bodo van Tiela, Jacobus gnd van den Wiel zv 

Henricus gnd van den Wiel en Johannes gnd Minne van Vlimen voor een 

b- erfcijns van 6 pond voornoemd geld verw orven  hadd en, en welke cijns 

van 40 schelling voornoemd geld  aan voornoemde Jordanus en Hilla 

geschonken was.  

 

Jordanus dictus Leuwe maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Hille sue uxoris filie quondam Godefridi dicti Posteel 

hereditarium censum XL solidorum monet e (dg: solvendum) solvendum 

hereditarie mediatim (dg: Domini et mediatim) nativitatis Johannis 

et mediatim Domini ex quodam domistadio sexaginta tres pedatas in 

latitudine continente sito in Buscoducis ultra pontem piscium 

iuxta novum murum ibidem consiste ntem inter hereditatem Godescalci 

de Bladel Arnoldi de Waderle et Theoderici filii Theoderici Buxken 

ex alio et inter hereditatem Johannis Dicbier et Conrardi Writer 

ex alio tendente ibidem retrorsum usque ad dictum novum murum quod 

domistadium dictus quon dam Godefridus Posteel Bodo de Tiela et 

Jacobus dictus van den Wiel filius Henrici dicti van den Wiel 

Johannes dicto Minne de Vlimen pro hereditario censu sex librarum 

dicte monete acquisivera t prout in litteris et quem censum XL 

solidorum dicte ! dictus Jo rdanus cum dicta Hilla nomine dotis 

sumpserat ut dicebat hereditarie vendidit Bele uxori Willelmi (dg: 

Hondertmerc) Hondertmerct ad opus eiusdem Willelmi supportavit cum 

litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte 

sui deponere promis it insuper super omnia sufficientem facere. 

Testes dominus Rij et Jac datum sabbato post ascensionem.  
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BP 1175 f 26 7r  07 m a 19 - 05- 1371.  

Jacobus Loze verkocht aan Rodolphus zvw Johannes Donc een erfpacht 

van 4 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  te leveren, gaande uit 

een hoeve 71 die was van wijlen Henricus Becker, in Rosmalen ,  ter 

plaatse gnd Hijnen, reeds belast met een erfpacht van 1 mud rogge en 

de grondcijns.  

 

Jacobus Loze hereditarie vendidit Rodolpho filio quondam Johannis 

Donc hereditariam  paccionem IIII ïor modiorum siliginis mensure de 

Busco solvendam (dg: ex) hereditarie purificatione ex quodam manso 

qui fuerat quondam Henrici Becker sito in parochia de Roesmalen in 

loco dicto Hijnen atque ex attinentiis suis universis ut dicebat 

promitte ns warandiam et obligationem deponere excepta hereditaria 

paccione unius modii siliginis atque censu dominorum fundi exinde 

solvendo promittens sufficientem facere. Testes Gerardus et Sta 

datum secunda post ascensionem Domini.  

 

BP 1175 f 26 7r  08 ma 19 - 05- 1371.  

Johannes ? van Erpe verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Johannes ? de Erpe prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 7r  09 z a 17 - 05- 1371.  

Leonius zvw Leonius van Erpe beloofde aan Johannes zvw Gerardus van 

Witten 68 pond  (dg: geld waarvo or brood en bier worden gekocht ) , 1 

vliegut e voor 12 penning  gerekend , met Sint - Martinus  aanstaande (di 

11- 11- 1371) te betalen.  

 

Leonius filius quondam Leonii de Erpe promisit super omnia Johanni 

filio quondam Gerardi de Witten LXVIII libras (dg: monete pro qua 

panis et cervisia etc) #den vlieguijt pro XII denariis computato# 

ad Martini proxime persolvendas. Testes Moedel et Joh dat um 

sabbato post ascensionem.  

 

BP 1175 f 26 7r  10 za 17 - 05- 1371.  

Maria wv Nijcholaus Cort, haar zoon Arnoldus en schoonzoon Arnoldus 

Duijsch van Oijen beloofden Zensa wv Robbertus van Doerne, haar 

kinderen en een stuk land in Oss ter plaatse Mekelen Donk dat  

voornoemde wijlen Robbertus verw orven had  van Arnoldus Luten soen, te 

vrijwaren van een erfpacht van 1 lopen rogge, die de H.Geest van Oss 

gerechtelijk verw orven had  van voornoemde Maria, op het huis en tuin 

van voornoemde Maria, in Oss.  

 

Maria relicta qu ondam Nijcholai Cort cum suo tutore Arnoldus eius 

filius et Arnoldus Duijsch de Oijen gener dicte Marie promiserunt 

Zensam relictam quondam Robberti de Doerne et suos liberos atque 

peciam terre sitam in parochia de Os in loco dicto Mekelen Donc 

quam (dg: d ictus quondam Robbertus erga) dictus #quondam# 

Robbertus erga Arnoldum (dg: Luten) Luten #soen# acquisivera t ab 

hereditaria paccione unius lopini siliginis quam mensa sancti 

spiritus #de Os# contra dictam Mariam via juris supra domum et 

ortum dicte Marie s itum in Os assecutus fuerat et acquisivera t ut 

dicebant #et# a dampnis indempnes servabunt. Testes W et Model 

datum supra.  

 

BP 1175 f 26 7r  11 ma 14 - 04- 1371.  

Wolphardus van Ghiessen droeg over aan Johannes van Ghemert zv 

Gertrudis 71 pond die Mathias molena ar van Bucstel en zijn zoon 

                         
71 Zie Ŷ BP 1175 f 21 2r  18 ±do 03 - 01- 1370 (1), verkoop van een hoeve 

die was van Henricus Becker.  
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Johannes beloofd 72 hadden aan Laurencius zvw Arnoldus gnd Bolleken, 

aan hem overgedragen door voornoemde Laurencius, met adjusticatie.  

 

Wolphardus de Ghiessen septuaginta unam libras (dg: fr) quas 

Mathias multor de Bucstel et Joh annes suus filius Laurencio filio 

quondam Arnoldi dicti Bolleken promiserant supportatas sibi a 

dicto Laurencio prout in litteris supportavit Johanni de Ghemert 

filio Gertrudis cum litteris et iure et totam adiusticationem sibi 

factam etc. Testes Moedel et  Joh (dg: datum supra) datum secunda 

post octavas pasce.  

 

BP 1175 f 26 7r  12 za 17 - 05- 1371.  

Voornoemde Johannes van Ghemert zv Gertrudis droeg voornoemde 71 pond 

over aan Jacobus Aven soen.  

 

Dictus Johannes de Ghemert filius Gertrudis dictas LXXI libras 

sup portavit Jacobo Aven soen cum litteris et jure adiusticatione 

et proclamationibus conscriptis in libero oppidi de Busco et (dg: 

pro). Testes Moedel et Joh datum sabbato post ascensionem Domini.  

 

BP 1175 f 26 7r  13 v r 04 - 04- 1371.  

Hr Rijcoldus Koc ridder, Ghi sbertus Lijsscap zvw Arnoldus Ysebout en 

Johannes zvw Leonius van Erpe beloofden aan Johannes zvw Ghisbertus 

gnd Veren Berten 11 mud rogge, Bossche maat, met Sint - Jan aanstaande 

(di 24 - 06- 1371) te leveren .  

 

Dominus Rijcoldus Koc miles Ghisbertus Lijsscap filius quondam 

Arnoldi Ysebout et Johannes filius quondam Leonii de Erpe 

promiserunt Johanni (dg: dictos) filio quondam Ghisberti dicti 

Veren Berten XI modios siliginis mensure de Busco ad nativitatis 

Johannis proxime persolvendos. Testes dominus Rijcoldus  predictus 

#et# Moedel datum sexta post palmarum.  

 

BP 1175 f 26 7r  14 w o 21 - 05- 1371.  

Mr Arnoldus van Oesterwijc chirurgijn en Petrus zvw Engbertus Ludinc 

Dicbier beloofden aan Henric us Jozollo  100 oude schilden met Sint -

Jacob us  aanstaande (vr 25 - 07- 1371 ; 10 +30+25=65 dgn ) te betalen op 

straffe van 2.  

 

Solvit.  

Magister Arnoldus de (dg: Uden) Oesterwijc cyrurgicus et Petrus 

filius quondam Engberti Ludinc Dicbier promiserunt super omnia 

Henrico Jozollo centum scuta antiqua ad Jacobi proxime pena II. 

Testes W et Moedel datum quarta post ascensionem.  

 

BP 1175 f 26 7r  15 wo 21 - 05- 1371.  

De eerste zal de andere schadeloos houden.  

 

+.  

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 7r  16 wo 21 - 05- 1371.  

Maechelenius van den Velde zv Johannes van den Vel de (die 

waarschijnlijk de enige transportant is van navolgende cijns  die  aan 

hem gekomen was na erfdeling tegen zijn broer Willelmus zvw Willelmus 

van Langhelaer) droeg over aan Henricus Maechelini ,  tbv hem en zijn 

broer Ghisbertus, kvw Maechelinius van Tr icht, een b- erfcijns van 10 

pond, 1 oude groot Tournoois  geld v an de koning van Frankrijk voor 16 

                         
72 Zie Ŷ BP 1175 f 173r 06 do 08 - 02- 1369 , belofte van de 71 pond, 

geld waar mee men bier en brood koopt .  
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penning  gerekend , met Sint - Jan - Baptist in  Den Bosch  te betalen, 

gaande uit alle goederen van jkvr Hildegardis van Litte en haar 

kinderen Johannes en Gerardus, welke cijns voornoemde Maechelenius 

van Tricht verw orven had  van voornoemde jkvr Hildegardis, Johannes en 

Gerardus, en welke cijns aan voornoemde broers gekomen was na 

overlijden van voornoemde Machelenius en Be atrix, hun grootouders.  

 

(dg: Joh) #Maechelenius# van den Velde (dg: et Willelmus filius) 

filius (dg: quondam) Johannis van den Velde et Willelmus filius 

quondam Willelmi de Langhelaer eius frater hereditarium censum 

decem librarum grosso Turonensi denario  monete regis Francie 

antiquo pro XVI denariis in hiis computato (dg: solvendum ad se 

spectan) solvendum singulis annis in festo nativitatis beati 

Johannis baptiste et in Buscumducis tradendum et deliberandum de 

universis bonis et possessionibus domicelle Hildegardis de Litte 

Johannis et Gerardi eius liberorum ?in quibuscumque consistentibus 

quem censum Maechelenius de Traiecto erga dictos domicellam 

Hildegardem Johannem et Gerardum eius liberos acquisivera t prout 

in litteris et quem censum dicti fratres si bi de morte dicti 

quondam Machelenii et Beatricis sue uxoris avi et avie dictorum 

fratrum successione advolutum esse dicebant et qui census dicto 

(dg: Joh) #Maechelinio# van den Velde mediante divisione etc 

cessit in partem ut dicebat hereditarie supportav it Henrico 

Maechelini (dg: et) #ad opus sui et ad opus# Ghisberti fratris 

#sui# liberorum dicti quondam Maechelenii cum litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte eorum deponere. 

Testes Jac et (dg: J) Moedel datum supra.  

 

BP 1175 f 267r  17 wo 21 - 05- 1371.  

Henricus Maechelini beloofde aan Franco van Ghestel 81 dobbel 

mottoen , een helft met Kerstmis  aanstaande  (do 25 - 12- 1371) , en de 

andere helft met Sint - Jan daarop volgend (do 24 - 06- 1372) te betalen.  

 

Henricus Maechelini promisit Franco ni de Ghestel LXXXI (dg: - II) 

dobbel mottoen (dg: ad) mediatim nativitatis Domini proxime et 

mediatim Johannis deinceps subsequente persolvendos. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 26 7r  18 wo 21 - 05- 1371.  

Voornoemde Henricus beloofde Johannes van den Velde scha deloos te 

houden van 32 pond geld en 35 mottoen , 13 plak ken  voor 1 mottoen  

gerekend , die voornoemde Johannes verschuldigd is aan Hubertus van 

Gouberdingen , welke som waarschijnlijk Henricus voor hem zal betalen .  

 

Dictus Henricus promisit super omnia quod i pse Johannem van den 

Velde a XXXII libris #monete# et a XXXV mutonibus XIII plac pro 

mutone computato quos dictus Johannes (dg: dicto Hen) Huberto de 

Gouberdingen tenetur ut dicebat indempnem servare et taliter pro 
?eo solvet quod ....... ....... dampna exinde non eveniant. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 26 7r  19 wo 21 - 05- 1371.  

Johannes van den Velde droeg over aan Franco van Ghestel zijn deel in 

een b- erfcijns van 16 pond 10 schelling oud e pecunia , die Machelenius 

van  Tricht  en zijn vrouw Beatrix, grootouders van voornoemde Johannes 

beurden uit de goederen gnd Groe......., in Udenhout.  

 

Johannes van den Velde totam partem et omne jus sibi successione 

advolutas in hereditario censu XVI librarum et X solidorum antique 

pecunie [quos] Machelenius de Traiecto et Beatrix eius uxoris avus 

et avia dicti Johannis solvendum habuerunt in bonis dictis 
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Groe....... sitis in loco dicto Udenhout ut dicebat supportavit 

Franconi de Ghestel promittens ratam servare. Testes datum supra.  

 

1175 f.  267v . scan 1175_267 - v.  

 In octavis ascensionis: donderdag 22 - 05- 1371.  

 Quarta post exaudi: woensdag 21 - 05- 1371.  

 Quinta post exaudi: donderdag 22 - 05- 1371.  

 In festo ascensionis: donderdag 15 - 05- 1371.  

 

BP 1175 f 26 7v  01 d o 22 - 05- 1371.  

Johannes zvw Jo hannes gnd Vriese droeg over aan Arnoldus Sprengher en 

Johannes van Loen bakker, zijn zwagers, en aan Gerardus van 

Vladeracken alle goederen die aan hem gekomen waren na overlijden van 

mr Johannes Basijns en zijn vrouw Yda, grootouders van eerstgenoemde 

Jo hannes.  

 

[Johannes filius] quondam Johannis dicti Vriese [omnia et singula] 

bona sibi de morte quondam (dg: J) magistri Johannis Basijns et 

Yde sue uxoris avi et avie primodicti Johannis successione 

advoluta quocumque locorum sita ut dicebat hereditarie su pportavit 

(dg: ..) Arnoldo Sprengher et Johanni de Loen pistori suis 

sororiis et Gerardo de Vladeracken promittens ratam servare. 

Testes Jacobus et Johannes datum (dg: quinta post exaudi) in 

octavis ascensionis.  

 

BP 1175 f 26 7v  02 d o 22 - 05- 1371.  

Willelmus en Rodolphus, kvw Johannes Donc, droegen over aan hun broer 

Arnoldus 2/3 deel, dat aan hen gekomen was na overlijden van hun 

broer Ghisbertus, in een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, die 

Jacobus van Eele van Oesterwijc aan voornoemde wijlen Ghisbertus 

leverde.  

 

Willelmus et Rodolphus liberi quondam Johannis Donc (dg: tr) duas 

tercias partes ipsis de morte quondam Ghisberti eorum fratris 

successione advolutas in hereditaria paccione unius modii 

siliginis mensure de Busco quam Jacobus de Eele d e Oesterwijc 

dicto quondam (dg: Go) Ghisberto solvere consuevit hereditarie 

supportaverunt Arnoldo eorum fratri promittentes ratam servare. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 7v  03 w o 21 - 05- 1371.  

Ludokinu s nzvw Henricus van de P oort droeg over aan Gerardus van 

Vladeracken, Arnoldus Sprengher en Johannes van Loen bakker  zijn deel 

in een deel van een erf goed  in  Den Bosch , in de Orthenstraat, achter 

huis en erf van wijlen Johannes Vriese, tussen het erf van w ijlen 

Gerardus pottenbakker  enerzijds en het erf van wijlen Petrus gnd Oer  

anderzijds .  

 

Ludokinus filius naturalis quondam Henrici de Porta totam partem 

et omne jus sibi competentes in quadam parte cuiusdem hereditatis 

site in Busco in vico Orthensi retro domum et aream quondam 

Johannis Vriese inter aream quondam Gerardi Tornatoris et inter 

aream Petri dicti quondam Oer ut dicebat hereditarie supportavit 

Gerardo de Vladeracken Arnoldo Sprengher et Johanni de Loen 

pistori promittens ratam servare. Testes Jac  et Joh datum quarta 

post exaudi.  

 

BP 1175 f 26 7v  04 d o 22 - 05- 1371.  

Johannes zvw Willelmus gnd Meester verkocht aan Cristianus zvw 

Arnoldus gnd Sijmons soen een erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, 

met Lichtmis  in Berlicum te leveren, gaande uit 5 lopen  land, in 
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Berlicum, ter plaatse gnd Tieffen, tussen Willelmus bv verkoper 

enerzijds en voornoemde verkoper anderzijds, reeds belast met 

cijnzen.  

 

Johannes filius quondam Willelmi dicti Meester hereditarie 

vendidit Cristiano filio quondam Arnoldi dicti Sijm ons soen 

hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie purificatione et in Berlikem tradendam ex 

(dg: pe quinque) quinque lopinatis terre siliginee sitis in 

parochia de Berlikem in (dg: .) loco dicto Tijeffen inter 

hereditatem Willelmi fratris dicti venditoris ex uno et inter 

hereditatem dicti venditoris ex alio promittens warandiam 

#questionem# et obligationem deponere exceptis (dg: here) censibus 

exinde solvendis (dg: promittens). Testes Jac et Joh datum quinta 

post  exaudi.  

 

BP 1175 f 26 7v  05 do 22 - 05- 1371.  

Gerardus van der Steghen en zijn vrouw Aleijdis wv Johannes gnd 

Bruijn droeg en over aan Adam van Mierd ,  tbv Metta ,  dv voornoemde 

Aleidis en wijlen Johannis Bruijn ,  het vruchtgebruik dat Aleijdis 

heeft in (1) de helft van 1 morgen land in Berlicum, ter plaatse gnd 

Belver, tussen Godescalcus Moelnere enerzijds en een gemene weg 

anderzijds, (2) ¼ deel van 1 morgen land a ldaar, tussen voornoemde 

Godescalcus enerzijds en Henricus Keelbreker anderzijds.  

 

Gerardus van der Steghen maritus legitimus ut dicebat Aleijdis sue 

uxoris relicte quondam Johannis dicti Bruijn et dicta Aleijdis cum 

eodem tamquam cum suo tutore etc usufru ctum dicte Aleijdi 

competentem in medietate unius jugeris terre siti in parochia de 

Berlikem in loco dicto Beilver inter hereditatem Godescalci 

Moelnere ex uno et inter communem plateam ex alio atque in quarta 

parte unius iugeris terre siti ibidem inter he reditatem dicti 

Godescalci ex uno et inter hereditatem Henrici (dg: Keelber) 

Keelbreker ex alio ut diceba nt legitime supportav erun t Ade de 

Mierd ad opus Mette filie dictorum Aleidis et quondam Johannis 

Bruijn promittentes ratam servare.  

 

BP 1175 f 26 7v  06 do 22 - 05- 1371.  

Goeswinus van Rossem Zanders soen, Goeswinus van Mameren zv Johannes 

en Johannes Matheus soen verklaarden als getuigen ? van he t huwelijk, 

op verzoek v an de rechter, dat hr Henricus van Rossem ridder aan 

Henricus zvw Engbertus Ludinc van de Dijk en zijn vrouw jkvr 

Guedeldis dvw voornoemde hr Henricus geschonk en had  200 pond, 1 oude 

groot Tournoois  voor 16 penning en gerekend , en er fgoeder en ter waarde 

van 700 pond, 1 Vlaamse groot voor 16 penning en gerekend . Zou 

voornoemde jkvr Guedeldis zonder  wettig nageslacht overlijden dan 

gaan voornoemd geld en er fgoeder en en de er fgoeder en die aan jkvr 

Guedeldis gekomen waren na overlijden van haar ouders, naar de erfg 

van jkvr Guedeldis. De brief overhandigen aan laatstgenoemde 

Goeswinus of aan Johannes van Ghestel.  

 

Nos W et Arnoldus scabini notum facimus universis quod constituti 

coram nobis Goeswinus de Rossem Zanders soen Goeswinus de Mameren 

filius Johannis et Johannes Matheus soen qui deponent #tamquam 

persone matrimoniales# ad requisitum judicis sub  eorum iuramento 

prestito quod dominus (dg: Rijcold) Henricus de Rossem miles 

Henrico filio quondam (dg: Ludingi) Engberti Ludinc de Aggere cum 

domicella Guedelde sua uxore filia dicti quondam domini Henrici 

dederat nomine dotis II c libras [grosso]  Turonen si antiquo pro XVI 

denariis computato atque (dg: septingentas libras in) hereditates 

valentes VII c libras grosso Flandrensi pro XVI denariis computato 
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sub tali condicione si dicta domicella Guedeldis decesserit sine 

prole legitima quod extunc dicte pecunia  et hereditates atque 

hereditates (dg: sibi) domicelle Guedeldi de morte (dg: quondam) 

suorum parentum successione advolvende ad veros heredes ipsius 

domicelle Guedeldis advolvi deberent ?quodque dictus Henricus (dg: 

.......) premissa consensiit et quod id em Henricus #et cum dictus 

Engbertus eius pater# promiserant super omnia quod dicte pecunia 

et hereditates divolvi deberent iuxta (dg: .......) predictum 

modum. Datum supra. Traditur ultimo Goeswino vel Johanni de 

Ghestel.  

 

BP 1175 f 26 7v  07 ±do 22 - 05- 1371 .  

Goeswinus Cnode zvw Eufemia en Henricus zv Theodericus Posteel 

beloofden aan Jacobus zvw Willelmus Vos van Berze 37½ dobbel mottoen  

met Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371) te betalen.  

 

Goeswinus Cnode filius quondam Eufemie et Henricus filius 

Theoderici Posteel promiserunt Jacobi filio quondam Willelmi Vos 

de Berze XXXVII et dimidium dobbel mottoen ad nativitatis Johannis 

proxime persolvendos.  

 

BP 1175 f 26 7v  08 ±do 22 - 05- 1371.  

De eerste zal de andere schadeloos houden.  

 

Primus servabit alium indempnem.  

 

BP 1175 f 26 7v  09 d o 15 - 05- 1371.  

Arnoldus van den Hoeve van Zonne beloofde aan Ghisbertus zvw 

Ghisbertus van Vlochoven 220 pond, 1 dobbel mottoen  geld van Brabant 

voor 6 pond 5 schelling  gerekend , met Sint - Lambertus aanstaande (wo 

17- 09- 1371) te betalen.  

 

Arnoldus van den Hoeve de Zonne promisit Ghisberto filio quondam 

Ghisberti de Vlochoven II c et XX libras den dobbel mottoen monete 

Brabantie pro sex libris et V solidis in dicta pecunia computato 

ad Lamberti proxime persolvendas. Testes dominus Rijcol et J oh 

datum in festo ascensionis.  

 

BP 1175 f 26 7v  10 do 22- 05- 1371.  

Nijcholaus zvw Laurencius zv Tielmannus verkocht aan Nijcholaus van 

Kessel een n- erfcijns van 40 schelling  geld , met Sint - Martinus  te 

betalen, gaande uit een huis, erf en tuin, in Empel, tuss en erf goed  

gnd die Slagen enerzijds en de plaats gnd die Heuvel anderzijds, 

reeds belast met 4 schelling voornoemd geld en 3 cijnshoenderen.  

 

Nijcholaus filius quondam Laurencii filii Tielmanni hereditarie 

vendidit Nijcholao de Kessel hereditarium censum X L solidorum 

monete solvendum hereditarie Martini ex domo area et orto sitis in 

parochia de Empel inter hereditatem dictam die Slaghen ex uno et 

inter locum dictum die Hoevel ex alio ut dicebat promittens 

warandiam et #aliam# obligationem deponere exceptis (dg: tribus) 

quatuor solidis dicte monete et tribus pullis censualibus exinde 

prius solvendis promisit sufficientem facere. Testes W et Sta 

datum quinta post exaudi.  

 

BP 1175 f 26 7v  11 do 22 - 05- 1371.  

De brooers Johannes, Henricus Prijem en Ghisbertus, kv J ohannes gnd 

Bael van Roesmalen ,  droegen over aan hun vader Johannes alle goederen 

die aan hen gekomen waren na overlijden van hun moeder Hadewigis 

resp. die aan hen zullen komen na overlijden van voornoemde Johannes 
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Bael, waarvan Johannes Bael het vruchtgebruik over gedr agen had .  

 

Johannes Henricus Prijem et Ghisbertus fratres liberi (dg: 

quondam) Johannis dicti Bael de Roesmalen omnia et singula bona 

(dg: ..) ipsis de morte quondam (dg: sui) Hadewigis #sue matris# 

successione advoluta et (dg: de) #p ost# mortem dicti Johannis Bael 

advolvenda quoque locorum sita et de quibus dictus Johannes Bael 

dictis suis liberis suum usufructum (dg: ...) supportavit ut 

dicebant hereditarie supportaverunt dicto Johanni eorum patri 

promittentes ratam servare. Testes d atum supra.  

 

BP 1175 f 26 7v  12 do 22 - 05- 1371.  

Jacobus van Herzel ev Mechtildis dvw Arnoldus gnd van der Weijden 

deed tbv Johannes van Rode s nijder  afstand van 1/6 deel, behorend aan 

voornoemde wijlen Arno ldus en zijn vrouw Heijlwigis dvw Bertoldus 

Steijmpel, in een vak van voornoemde wijlen Bertoldus in  Den Bosch ,  

in het gewanthuis.  

 

Jacobus de Herzel maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Mechtildis sue uxoris filie quondam Arnoldi dicti van der Weijden 

super sexta parte que ad dictum Arnoldum quondam et Heijlwigem 

suam uxorem filia quondam Bertoldi Steijmpel spectare consuevit 

(dg: sit) in quodam stallo dicto een vac eiusdem quondam Bertoldi 

sito in Busco supra domum pannorum ut dicebat et super jure ad 

opus Johannis de Rode sartoris renunciavit promittens ratam 

servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 7v  13 do 22 - 05- 1371.  

Katherina dvw Johannes gnd Poeldonc gaf uit aan Hadewigis wv Arnoldus 

Truden soen 1/3 deel dat aan haar gekomen was na overlijden van  haar 

broer Arnoldus in d iens  goederen, onder de vrijdom van  Den Bosch ,  ter 

plaatse gnd Dungen, ter plaatse gnd Drieborg, en ter plaatse gnd die 

Grote Beemd; de uitgifte geschiedde voor de cijnzen en pachten, en 

thans voor een n- erfcijns 73 van 3 pond 10 sch elling  geld , met 

Lichtmis  te betalen. Hervan s lechts afstand te doen met viervoudige 

cijns.  

 

Katherina filia quondam Johannis dicti Poeldonc cum suo tutore 

terciam partem sibi de morte quondam Arnoldi sui fratris 

successione advolutam in quibusque bonis dicti quondam Arnoldi 

quocumque locorum infra libertatem de Busco ad locum dictum 

Donghen (dg: sit ut dicebat dedit ad hereditarium censum Hadewigi) 

in loco dicto Drieborch et in loco dicto die Groten Beemt sitis ut 

dicebat dedit ad hereditarium censum Had ewigi relicte quondam 

Arnoldi Truden soen ab eadem hereditarie possidendam pro censibus 

et paccionibus exinde solvendis atque pro hereditario censu III 

librarum et X solidorum monete dando dicte Katherine a prefata 

Hadewige hereditarie purificatione ex dic ta tercia parte 

promittens cum tutore warandiam pro premissis et aliam 

obligationem deponere et altera cum tutore repromisit et non 

resignabit nisi cum quadruplice censu. Testes Moedel et Joh datum 

supra.  

 

1175 f.  268 r. scan 1175_268 - R.  

 Quinta post exaudi : donderdag 22 - 05- 1371.  

 

BP 1175 f 26 8r  01 ±do 22 - 05- 1371.  

Henricus Leijten soen van den Yvenlaer beloofde aan Everardus ....... 

een hoeveelheid graan met Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371) te 

                         
73 Zie Ÿ BP 11 79 p 487r 03 do 10 - 10- 1392 , verkoop van deze cijns.  
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leveren .  

 

Henricus Leijten soen van den Yvenlaer promisit  Everardo ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... mensure de Busco ad Remigii proxime 

persolvendos. Testes Model et Joh datum ....... .......  

 

BP 1175 f 26 8r  02 ±do 22 - 05- 1371.  

Willelmus Hake, Rodolph us en Aleijdis, kvw Ghisbertus Tolinc 

verkochten aan Denkinus Luwe zvw Willelmus Luwe een stuk land in 

Rosmalen ,  ter plaatse gnd Dalen Kooi Heuvel, tussen Petrus Ludinc 

enerzijds en Johannes Baten ? anderzijds, belast met 3 obool.  

 

Willelmus Hake (dg: filiu s quondam Ghisbertus) Rodolphus et 

Aleijdis liberi quondam Ghisberti Tolinc cum tutore peciam terre 

sitam in parochia de Ro[es]malen in loco dicto Dalen Koij Hoevel 

inter Petri Ludinc ex uno et inter hereditatem Johannis Baten ? ex 

alio ut dicebant heredita rie vendiderunt Denkino Luwe filio 

quondam Willelmi Luwe promittentes cum tutore warandiam (dg: 

questionem) #questionem# et obligationem deponere exceptis tribus 

obulis exinde solvendis. Testes datum .......  

 

BP 1175 f 26 8r  03 ±do 22 - 05- 1371.  

(dg: Wautgherus gnd Wauthhem zvw Johannes van Gheffen een huis).  

 

(dg: Wauthher Wautgherus dictus Wauthhem filius quondam Johannis 

de Gheffen domum).  

 

BP 1175 f 26 8r  04 ±do 22 - 05- 1371.  

Aleijdis en Kather ina, zusters, dvw Hadewigis dv Arnoldus zvw 

Hadewigis gnd van Helvoert verkochten aan Cristianus van Zon de 

oudere  een erf goed  in  Den Bosch , in de Peperstraat, met gebouwen, 

tussen erfgoed van Theodericus gnd van Eische enerzijds en erfgoed 

van Lambertus z vw Johannes gnd Wael anderzijds, strekkend met een 

eind aan erfgoed van Godefridus Sceijnkel, welk erf goed  voornoemde 

wijlen Hadewigis in cijns gekreg en had  van Ghisbertus van Ghestel als 

procurator v an he t Geefhuis in  Den Bosch , Johannes van Dueren zvw 

Jo hannes van Dueren en Elizabeth wv Albertus gnd Abe van Bucstel zvw 

de investiet  van Gemonden. Verkoopsters en Johannes zvw voornoemde 

Arnoldus zullen lasten afhandelen, uitgezonderd de hertogencijns, een 

b- erfcijns van 2 schelling aan voornoemd Geefhuis gelegateerd door 

voornoemde wijlen Hadewigis, en de cijnzen die in de brieven vermeld 

staan.  

 

Aleijdis et Katherina sorores filie quondam Hadewigis filie 

Arnoldi filii quondam Hadewigis dicte de Helvoert cum suis 

tutoribus quandam hereditatem sitam in Busc o in vico dicto 

Peperstraet inter hereditatem Theoderici dicti de Eische ex uno et 

inter hereditatem Lamberti filii Johannis quondam dicti Wael ex 

alio tendentem cum uno fine ad hereditatem Godefridi Sceijnkel 

quam hereditatem dicta quondam Hadewigis erga Ghisbertum de 

Ghestel tamquam procuratorem mense sancti spiritus in Busco 

Johannem de Dueren filium quondam Johannis de Dueren et Elizabeth 

relictam quondam Alberti dicti Abe de Bucstel filii quondam 

investiti de Ghemonden ad censum acquisivera t prout in l itteris 

(dg: h) simul cum edificiis in eisdem consistentibus ut dicebant 

hereditarie vendiderunt Cristiano de Zon seniori supportaverunt 

cum litteris et jure promittentes cum tutore et cum Johannes 

filius dicti quondam Arnoldi ratam servare et obligationem  ex 

parte sui et dicte quondam Hadewigis deponere exceptis censu 

domini ducis et hereditario censu II orum solidorum mense sancti 
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spiritus predicte (dg: exinde solvendis) a dicta quondam Hadewige 

(dg: depon) legatis ut dicebant et censibus in dictis litteri s 

contentis. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 8r  05 ±do 22 - 05- 1371.  

Willelmus van den Hezeacker verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Willelmus van den Hezeacker prebuit et reportavit. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 26 8r  06 ±do 22 - 05- 1371.  

Voornoemde koper Cristianus beloofde aan voornoemde Aleijdis, 

Katherina en Johannes zv Arnoldus Hadewigen soen 11½ mottoen , 16½ 

plak voor 1 mottoen  gerekend , tussen nu en Sint - Jan aanstaande (di 

24- 06- 1371) te betalen.  

 

Dictus Cristianus emptor promisit di ctis Aleijdis (dg: et H) 

Katherine et Johanni #filio Arnoldi Hadewigen soen# XI et dimidium 

(dg: d) mottoen XVI et dimidium plac pro quolibet mutone computato 

infra hinc et nativitatis Johannis proxime persolvendos. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 26 8r  07 ±do 22 - 05- 1371.  

Arnoldus van Haenwijc verkocht aan Johannes Swertinc 

wollenklerenwever  1/3 deel in het vijfde kamp van 5 morgen 5 hont, 

naast  de plaats gnd Kalvenberg, ter plaatse gnd Riet, na ast  Gerardus 

Vos de jongere , strekkend aan een weg die loopt van voornoemde plaats 

Kalvenberg tot aan de Dieze, welk 1/3 deel voornoemde Arnoldus 

verw orven had van de stad  Den Bosch , belast met cijnzen in de brieven 

vermeld.  

 

Arnoldus de Haenwijc terciam partem ad se spectantem in quinto 

campo continente quinque iugera et quinque hont (dg: continente) 

sito iuxta locum Calvenberch in loco dicto Riet (dg: conti) iuxta 

hereditatem Gerardi Vos junioris tendente ad quandam plateam 

tendentem a dicto loco Calvenberch vocato ad aquam dictam die 

Dijesa quam terciam partem dictus Arnoldus erga opidum de Busco 

acquisivera t prout in litteris vero sigillo dicti opidi sigillatis 

etc hereditarie vendidit Johanni Swertinc textori laneorum 

supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere exce ptis censibus in dicti 

litteris contentis (dg: et non alienabit). Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 8r  08 ±do 22 - 05- 1371.  

Boudewinus Hoes van Bijnderen verkocht aan Willelmus van Doerne een 

stuk land in Deurne, ter plaatse gnd Arenbroek, tussen kvw Everardu s 

van Doerne enerzijds en wijlen Marcelius van der Straten anderzijds, 

reeds belast met de hertogencijns.  

 

Boudewinus Hoes (dg: - t) de Bijnderen peciam prati sitam in 

parochia de Doerne in loco dicto Arenbroec inter hereditatem 

liberorum quondam Everardi d e Doerne ex uno et inter hereditatem 

quondam Marcelii van der Straten ex alio ut dicebat hereditarie 

vendidit Willelmo de Doerne promittens warandiam et obligationem 

deponere excepto censu domini ducis. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 8r  09 ±do 22 - 05- 1371 .  

Hr Johannes van Sceepstal investiet  van Helvoirt, Arnoldus Leijten 

soen en Gerardus Witloc als procuratores van de kerkfabriek van 

Helvoirt gaven uit aan Katherina van de Put en haar zoon Henricus 

voor een helft en voor de andere helft aan Mechtildis Ros en een stuk 
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land gnd Klein Akkerke, in Helvoirt, ter plaatse gnd Gesel, voor het 

huis van wijlen Walterus gnd Broc, tussen Johannes gnd Brocke 

enerzijds en Katherina van de Put en haar kinderen anderzijds; de 

uitgifte geschiedde voor een n- erfcijns van 4 s chelling  geld  aan 

voornoemde investiet  en kerk met Sint - Lambertus te betalen. Ter 

meerdere zekerheid stelden voornoemde Katherina en haar zoon Henricus 

tot onderpand een huis en tuin aldaar, naast voornoemd stuk land, en 

voornoemde Mechtildis een huis en t uin aldaar naast voornoemd stuk 

land.  

 

Dominus Johannes de Sceepstal investitus de Helvoert Arnoldus 

Leijten soen et Gerardus Witloc tamquam procuratores fabrice 

ecclesie de Helvoert peciam terre (dg: sitam in) dictam Cleijn 

Ackerken sitam in parochia de H elvoert ad locum dictum Ghesel ante 

domum quondam Walteri dicti Broc inter hereditatem Johannis dicti 

Brocke ex uno et inter hereditatem Katherine de Puteo et suorum 

liberorum ex alio ut dicebant dederunt ad hereditarium censum 

Katherine de Puteo et Henric o suo filio et Mechtildi Rosen ab 

eisdem scilicet Katherina et Henrico pro una medietate et a 

Mechtilde pro aliqua medietate possidendam pro hereditario censu 

quatuor solidorum monete dando dictis investito et ecclesie ab 

aliis (dg: prout) hereditarie Lamb erti promiserunt tamquam 

investitus et procurator ratam servare et alii repromiserunt cum 

tutore et ad maiorem securitatem solucionis dicti Katherina 

Henricus eius filius (dg: et Mechtildis cum suis tutoribus domum) 

domum et ortum ad se spectantes situm ib idem contigue dictam 

peciam terre atque dicta Mechtildis cum suo tutore domum et ortum 

ad se spectantes situm ibidem iuxta dictam peciam ad pignus 

imposuerunt.  

 

BP 1175 f 26 8r  10 ±do 22 - 05- 1371.  

Henricus van der Haghe droeg over aan zijn broer Johannes 1/9 deel 

dat aan hem gekomen was na overlijden van zijn ouders, in (1) een 

huis, schuur en tuin van wijlen zijn vader Johannes van der Haghen, 

in Nulan d,  ter plaatse gnd in die Hagen, tussen Gode... ... Sceijvel 

enerzijds en voornoemde wijlen Johannes anderzijds, (2) in een steeg 

die loopt van voornoemd huis en tuin tot aan de straat, belast met 

cijnshoenderen.  

 

Henricus van der Haghe nonam partem sibi de morte quondam suorum 

parentum successione advo lutam in domo horreo et orto quondam 

Johannis van der Haghen sui (dg: - s) patris sito in parochia de 

Nuwelant in loco dicto in die Haghen inter hereditatem Gode...... 

Sceijvel ex uno et inter hereditatem dicti quondam Johannis ex 

alia atque in quadam stegh a tendente ibidem a dictis domo et orto 

ad co[mmunem] plateam ut dicebat hereditarie supportavit Johanni 

suo fratri promittens warandiam et obligationem deponere exceptis 

(dg: censibus) pullis censualibus exinde s[olvendis].  

 

BP 1175 f 26 8r  11 ±do 22 - 05- 1371.  

Voornoemde Johannes beloofde aan zijn broer Rodolphus een n- erfcijns 

van 20 schelling  geld , met Sint - Martinus  te betalen, gaande uit 

voornoemd huis, erf, tuin en steeg.  

 

Dictus Johannes promisit se daturum et soluturum Rodolpho suo 

fratri hereditarium censum XX solidorum monete hereditarie Martini 

ex domo area et orto et stegha predictis promiserunt super omnia 

sufficientem facere.  

 

BP 1175 f 26 8r  12 do 22 - 05- 1371 .  
Vergelijk: SAsH Groot Begijnhof, regest 48, inv.nr.40.049, 22 - 05- 1371.  
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Rutgherus van  Stad eacker gaf uit aan Erardus zv Erardus gnd Prouser 

de helft in een hoeve die was van wijlen Johannes van  Loen, in 

Oisterwijk ,  ter plaatse gnd Udenhout, tussen wijlen Henricus Matheus 

soen enerzijds en Walterus gnd Oghe anderzijds, zoals Rutgherus die 

helft na gerechtelijke erfdeling had verkregen ; de uitgifte 

geschiedde voor de grondcijnzen en thans voor een erfpacht van 11 

zester rogge, Bossche maat, met Sint - Andreas in  Den Bosch  te leveren, 

voor het eerst over 2 jaar  (wo 30 - 11- 1373) . Voornoemde Erardus zal  

deze helft binnen 2 jaar verbeteren in gebouwen ter waarde van 4 pond 

grot en gemeen paijment .  

 

Rutgherus (dg: van) de Stadeacker medietatem ad se spectantem in 

quodam manso qui fuerat quondam Johannis de Loen sito in parochia 

de Oesterwijc ad locum dictum  Udenhout inter hereditatem Henrici 

quondam Matheus soen ex uno et inter hereditatem Walteri dicti 

Oghe ex alio cum attinentiis dicte medietatis universis prout 

dicta medietas cum suis attinentiis dicto Rutghero mediante 

divisione facta per iudicem cessit in partem dedit ad hereditariam 

pactionem Erardo (dg: dicto) filio (dg: f) Erardi dicti (dg: Br) 

Prouser ab eodem hereditarie possidendam pro censibus (dg: 

dominorum fundi domini ducis) #dominorum# exinde solvendis atque 

pro hereditaria paccione XI sextari orum siliginis mensure de Busco 

danda dicto Rut a prefato Erardo Andree et pro primo termino ultra 

duos annos et in Busco tradenda promittens warandiam et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit hoc (dg: addit) et 

promisit #super omnia# dictus Erar dus quod ipse dictam medietatem 

meliorabit infra duos annos proximos in edificiis ad valorem IIII or  

librarum grossorum communis pagamenti. Testes Gerardus et Moedel 

datum supra.  

 

BP 1175 f 268r 13 do 22 - 05- 1371.  

Jacobus gnd Oden soen van der Loefort verkoc ht aan Arnoldus gnd 

Bollens soen van Wetten, tbv hem en zijn vrouw Elizabeth dv Petrus 

gnd van der Loefert, een lijfpacht 74 van 1 mud rogge, Bossche maat, 

met Kerstmis ter plaatse gnd Loefort te leveren, gaande uit een stuk 

land gnd die Nieuwe Hoeve, in Ber licum, ter plaatse gnd Loefort, 

tussen Jacobus van der Heijden enerzijds en wijlen Arnoldus van der 

Heijden anderzijds, reeds belast met de hertogencijns.  

 

Jacobus dictus Oden soen van der Loefort hereditarie vendidit 

Arnoldo dicto Bollens soen de Wetten a d opus sui et ad opus 

Elizabeth sue uxoris filie Petri dicti van der Loefert vitalem 

pensionem unius modii siliginis mensure de Busco solvendam ad 

vitam dictorum amborum nativitatis Domini et in loco dicto Loefort 

deliberandam ex pecia terre dicta die Nuwe  Hoeve dicti venditoris 

sita in parochia de Berlikem in loco dicto Loefort inter 

hereditatem Jacobi van der Heijden ex uno et inter hereditatem 

quondam Arnoldi van der Heijde[n] ex alio ut dicebat promittens 

warandiam obligationem deponere excepto censu do mini (dg: census) 

ducis promisit sufficientem facere et alter eorum diutius vivens 

dictam pensionem pro una medietate possidebit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 8r  14 do 22 - 05- 1371.  

Johannes van Bruheze deed tbv Ghevardus nzvw hr Ghevardus van Doerne 

afs tand van een akker gnd Kettelbands Akker, in Helmond, naast 

erf goed  behorend aan het klooster van Binderen gnd Haverland.  

 

                         
74 Zie Ÿ BP 1177 f 367 v 03 do 20 - 06- 1387 , overdracht van de lijfpacht 

door Jacobus gnd Laet, die de pacht gekocht had van Rodolphus zv 

Arnoldus Vrient en Johannes  zvw Johannes gnd Bitter.  
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Johannes de Bruheze super quodam agro dicto Kettelbants Acker sito 

in parochia de Helmont contigue iuxta hereditatem spectantem ad 

[c onventum] de Bijnderen (dg: ut dicebat) dictam Haverlant et 

super jure ad opus Ghevardi filii #naturalis# quondam domini 

Ghevardi de Doerne ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ratam servare. Testes datum supra.  

 

1175 f.  268v . scan 1175_ 268 - V.  

 Quinta post exaudi: donderdag 22 - 05- 1371.  

 Sexta post octavas ascensionis: vrijdag 23 - 05- 1371.  

 In octavis sacramenti: donderdag 12 - 06- 1371.  

 

BP 1175 f 26 8v  01 do 22 - 05- 1371.  

....... .vw Henricus van  ....... en ....... ....... verkochten aan 

Johannes gnd Specier 1/3 deel van een erf goed  van voornoemde wijlen 

Henricus, in  Den Bosch , aan de Vughterdijk, tussen erfgoed van 

Johannes gnd Boet enerzijds en erfgoed van een zekere wijl en Snelle 

zv Henricus gnd Spulle anderzijds, te weten het 1/3 deel naast 

voornoemde wijlen Snelle, met de gebouwen op het 1/3 deel, belast met 

de hertogencijns en een b- erfcijns van 5 grot en gemeen paijment .  

 

....... ....... ....... ....... ....... .......  ....... ....... 

....... ....... cum eodem tamquam cum tutore etc ....... fili.. 

quondam He[nrici] de ....... ....... (dg: ....... .......) terciam 

partem totius hereditatis dicti quondam Henrici site in Busco ad 

aggerem vici Vuchtensis inter hereditatem J ohannis dicti Boet ex 

uno et inter hereditatem (dg: dicti Sn) quondam Snelle filii 

Henrici dicti Spulle ex alio scilicet illam (dg: med) terciam 

partem que sita est contigue iuxta hereditatem dicti quondam 

Snelle ut dicebat cum edificiis in eadem tercia pa rte 

consistentibus ut dicebant hereditarie vendiderunt Johanni dicto 

Specier promittentes cum tutore warandiam et obligationem deponere 

exceptis (dg: hereditario ce ducis) censu domini ducis et 

hereditario censu quinque grossorum communis pagamenti ex (dg:  -

inde solvendis) dicta tercia parte solvendis. Testes W et Moedel 

datum quinta post exaudi.  

 

BP 1175 f 26 8v  02 do 22 - 05- 1371.  

Johannes van den Velde en Arnoldus van den Loe beloofden aan Johannes 

van Os zv Arnoldus gnd Coe t man 9¼ dobbel mottoen  of ander paijment 

dat net zo goed is met Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371) te 

betalen.  

 

Johannes van den Velde et Arnoldus van den Loe promiserunt Johanni 

de Os filio Arnoldi dicti Coe t man novem dobbel et quartam partem 

unius dobbel mottoen (dg: ad Remigii proxime persolvendos) seu 

aliu d pagamentum equebonum etc ad Remigii proxime persolvendos. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 8v  03 v r 23 - 05- 1371.  

Theodericus zvw Theodericus Zoetmelc verkocht aan Ghisbertus Harinc 

zvw Gerardus Cnode een stuk land, 7 vademen breed, in Kessel ,  ter 

plaatse gnd op den Ert, tussen wijlen Johannes van Lit enerzijds en 

erf goed  dat was van Matheus gnd die Brede anderzijds, strekkend met 

een eind aan de plaats Hoeve en met het andere eind aan de plaats gnd 

dat Voer Broeke, belast met de zegedijk, sloten en sluizen.  

 

Theodericus filius quondam Theoderici Zoetmelc peciam terre 

continentem septem mensuras dictas vademen in latitudine (dg: 

conti) sitam in parochia de Kessel in loco dicto op den Ert inter 

hereditatem Johannis quondam de Lit  ex uno et inter hereditatem 
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que fuerat Mathei dicti die Brede ex alio tendentem cum uno fine 

ad locum dictum Hoeven et cum reliquo fine ad locum dictum dat 

Voer Broeke ut dicebat hereditarie vendidit Ghisberto Harinc filio 

quondam Gerardi Cnode promittens  warandiam et obligationem 

deponere exceptis Zeghedike fossatis et sluisis ad hec 

spectantibus. Testes W et Jac datum sexta post octavas 

ascensionis.  

 

BP 1175 f 26 8v  04 d o 22 - 05- 1371.  

De broers Walterus en Johannes, kvw Theodericus gnd Lijsen soen, 

Johanne s Specier ev Yda, Martinus van Hamont ev Katherina, dvw 

voornoemde Theodericus ,  droegen over aan Henricus Brabant (1) een 

huis en tuin, in Helvoirt ,  achter de kerk, tussen Henricus Glavijman 

enerzijds en Walterus gnd Emmen soen anderzijds, (2) een stuk lan d 

aldaar, beiderzijds tussen nkv hr Johannes van Sceepstal priester, 

tezamen met de gemeint van Esch die hierbij hoort en het 

vruchtgebruik van die gemeint, zoals voornoemde wijlen Theodericus 

die gemeint gebruikte, belast met de hertogencijns en een erfpa cht 

van 20 lopen rogge, maat van Oisterwijk, aan het klooster van Sint -

Gertrudis  te Leuven. Theodericus zvw Albertus gnd Vette en Thomas zvw 

Gerardus gnd Piers ev Yda dvw voornoemde Albertus deden afstand. 

Katherina dv voornoemde Albertus zal afstand doen.  

 

Walterus et Johannes fratres liberi quondam Theoderici dicti 

Lijsen soen Johannes Specier maritus et tutor legitimus ut 

asserebat Yde sue uxoris Martinus de Hamont maritus et tutor 

legitimus ut asserebat Katherine sue uxoris filiarum dicti quondam 

Theoderici domum et ortum (dg: et peciam terre ipsis adiacentem 

sitam in p) situm in parochia de Helvort retro ecclesiam inter 

hereditatem Henrici Glavijman ex uno et inter hereditatem Walteri 

dicti Emmen soen ex alio atque peciam terre sitam ibidem inter 

(dg: here) liberorum naturalis domini Johannis de Sceepstal 

#presbitri# ex utroque #latere# ut dicebant (dg: here) simul cum 

(dg: here) communitate de Essche ad premissa spectante (dg: ut 

dicebant) #et cum fructione eius communitatis# et prout dictus 

quond am Theodericus huiusmodi communitatem uti solebat hereditarie 

(dg: vendidit) supportaverunt Henrico Brabant promittentes 

warandiam et obligationem deponere exceptis censu domini ducis et 

hereditaria paccione (dg: X sex) XX lopinorum siliginis mensure de 

Oesterwijc (dg: ex) conventui sancte Gertrudis de Lovanio exinde 

solvendis (dg: et una virgata). Quo facto Theodericus (dg: et 

Thomas fratres liberi) filius quondam Alberti dicti Vette et 

Thomas filius quondam Gerardi dicti Piers (dg: sorori) maritus et 

tuto r legitimus Yde sue uxoris filie dicti quondam Alberti super 

premissis et jure ad opus dicti emptoris renunciaverunt 

promittentes ratam promiserunt insuper dicti 4 or  venditores 

promiserunt indivisi quod ipsi Katherinam filiam dicti Alberti 

super premissis et jure ad opus dicti emptoris facient renunciare. 

Testes W et Moedel datum quinta post exaudi.  

 

BP 1175 f 26 8v  05 do 22 - 05- 1371.  

Henricus Brabant beloofde voornoemde 20 lopen rogge zo te voldoen dat 

de verkopers daar geen schade van ondervinden.  

 

Henricus  Brabant promisit super omnia quod ipse dictos XX lopinos 

siliginis taliter solvet quod dictis venditoribus dampna exinde 

non eveniant. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 8v  06 d o 12 - 06- 1371.  

Arnoldus gnd Wouters soen van Vorstenbossche verkocht aan Denkinus  

Nennen soen een stuk land van 4 lopen rogge, in Uden ,  ter plaatse gnd 
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op Geen Hoge Straat, tussen Johannes gnd Hannen soen enerzijds en 

voornoemde Denkinus gnd Nennen soen anderzijds, strekkend met beide 

einden aan de gemeint van Uden, reeds belast met de  hertogencijns.  

 

Arnoldus dictus Wouters soen van (dg: den) Vorstenbossche peciam 

terre IIII or  lopinatas siliginis in semine capientem sitam (dg: ip) 

in parochia de Uden in loco dicto op Gheen Hoge Strate inter 

hereditatem Johannis dicti Hannen soen ex uno  et inter hereditatem 

Denkini dicti Nennen soen ex alio tendentem cum utroque fine ad 

communitatem de Uden hereditarie vendidit Denkino (dg: dicto) 

Nennen soen predicto promittens warandiam et obligationem deponere 

excepto censu domini fundi. Testes Willel mus et Johannes datum 

(dg: quinta post) in octavis sacramenti.  

 

BP 1175 f 26 8v  07 ±do 12 - 06- 1371.  

Henric us Jozollo  als houder van navolgende brief ontving van Johannes 

van den Velde riemmaker 8 pond van 12 oude gouden schilden, die 

Denkinus zv Denkinus gnd  Lu van Vlimen en Johannes van Vlimen 

rademaker beloofd  hadd en aan Nijcolanus Boudizon us  tbv Petrus 

Asinari us of tbv de houder van de brief.  

 

Henric us Jozollo  tamquam lator litterarum infrascriptarum palam 

recognovit sibi Johannem van den Velde corrigiator em persolvisse 

octo libras de duodecim denariis aureis antiquis communiter scilde 

vocatis quos Denkinus filius Denkini dicti Lu de Vlimen Johannes 

de Vlimen rotifex promiserant (dg: He) Nijcolano Boudizono ad opus 

Petri Asinaris seu ad opus latoris littera rum super hoc 

confectarum prout in litteris predictis etc et ad maiorem 

evidenciam dictus Henricus (dg: dictus Henricus) dictas litteras 

dicto Johanni van den Velde supportavit.  

 

BP 1175 f 268v 08 vr 23 - 05- 1371.  

Bela wv Johannes van Hedel droeg over aan haar zoon Henricus het 

vruchtgebruik in de helft van een huis 75 en erf in  Den Bosch , in de 

Orthenstraat, tussen wijlen Theodericus Buc enerzijds en erfgoed van 

wijlen Engbertus van Maren anderzijds.  

 

Bela relicta quondam Johannis de Hedel cum suo tutore (dg: et 

Henricus eius filius medietatem ad se domus et or) suum usufructum 

sibi competentem in medietate domus et aree site in Busco in vico 

Orthensi inter quondam Theoderici (dg: ex) Buc ex uno et inte r 

hereditatem Engberti quondam de Maren ex alio ut dicebat (dg: 

hereditarie su) et que medietas divolvetur post decessum dicte 

Bele Henrico suo filio ut dicebat hereditarie supportavit dicto 

Henrico suo filio promittens cum tutore ratam servare. Testes Jac  

et Ger datum sexta post octavas ascensionis.  

 

BP 1175 f 26 8v  09 vr 23 - 05- 1371.  

Arnoldus Dicbier beloofde aan Arnoldus Hoernken 28 dobbel mottoen  met 

Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371) te betalen.  

 

Arnoldus Dicbier promisit super omnia Arnoldo Hoernken XX VIII 

dobbel mottoen ad nativitatis Johannis proxime persolvendos. 

Testes W et Moedel datum sexta post octavas ascensionis.  

 

BP 1175 f 26 8v  10 vr 23 - 05- 1371.  

Willelmus zv Elias gnd van der Donc van Vessem droeg over aan 

Arnoldus Dicbier (1) 2 stukken beemd,  in Vessem, ter plaatse gnd 

                         
75 Zie Ÿ BP 1175 f 2 80r 08 ±do 07 - 08- 1371, overdracht van een helft 

van dit huis.  
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Spekdonk, ( 1a) tussen erf goed  behorend aan het klooster Porta Celi 

bij  Den Bosch  enerzijds en Henricus gnd der Kijnder anderzijds, ( 1b) 

tussen Boudewinus gnd Lanen soen enerzijds en Theodericus gnd van den 

Culen anderzijds, (2) een stukje beemd van 1 vracht hooi aldaar, 

tussen laatstgenoemd stuk beemd enerzijds en voornoemde Baudewinus 

anderzijds, belast met de grondcijnzen.  

 

Willelmus filius (dg: quondam) Elie dicti van der Donc de Vessem 

duas pecias (dg: terre) #prati# sitas in  parochia de Vessem in 

loco dicto Specdonc quarum una inter hereditatem que ad conventum 

de Porta Celi prope Buscumducis spectare consuevit ex uno et inter 

hereditatem Henrici dicti der Kijnder ex alio #et# altera inter 

hereditatem Boudewini dicti Lanen so en ex uno et inter hereditatem 

Theoderici dicti van den Culen ex alio sunt situate atque 

particulam prati (dg: sitam ibidem) unam plaustratam feni 

continentem sitam ibidem inter (dg: f) ultimodictam peciam prati 

ex uno et inter hereditatem Baudewini predic ti ex alio (dg: et q) 

ut dicebat hereditarie supportavit Arnoldo Dicbier (dg: pro 

supportavit) cum litteris quas (dg: h) inde habebat etc promittens 

warandiam et obligationem deponere exceptis (dg: du) censibus 

dominorum fundi exinde solvendis. Testes datu m supra.  

 

BP 1175 f 26 8v  11 vr 23 - 05- 1371.  

Henricus zvw Walterus van Loet beloofde aan Ghisbertus van der Slusen 

35 pond, 1 plak voor 2 grot en gerekend , een helft met Sint - Jacob us  

(vr 25 - 07- 1371) en de andere helft met Pasen aanstaande (zo 28 - 03-

1372) te betalen.  

 

Henricus filius quondam Walteri de Loet promisit super omnia 

Ghisberto van der Slusen XXXV libras die plac pro II grossis 

computato mediatim Jacobi et mediatim pasce proxime persolvendas. 

Testes W et Jac datum supra.  

 

BP 1175 f 26 8v  12 vr 23 - 05- 1371.  

Arnoldus gnd Coedriver van Hezewijc verkocht aan Egidius zvw ! van 

Hees een stuk beemd tussen Dinther en Heeswijk, ter plaatse gnd 

Rullenbeemd, tussen Arnoldus Boest enerzijds en Egidius zvw van Hees 

anderzijds , 4½ roeden, maat van Dinther, breed en 18  roeden lang.  

 

Arnoldus dictus Coedriver de Hezewijc peciam prati sitam (dg: in 

parochia de) inter Dijnther et Hezewijc in loco dicto Rullenbeemt 

inter hereditatem Arnoldi Boest ex uno et inter hereditatem Egidii 

filii quondam ! de Hees ut (dg: dicebat here ditarie) continentem 

quatuor et dimidiam virgatas (dg: dicta) #dictas roden# mensure de 

Dijnther in latitudine et (dg: XX) XVIII virgatas dictas roden 

mensure de Dijnther in longitudine continentem ut dicebat 

hereditarie vendidit dicto Egidio promittens wa randiam questionem 

et obligationem deponere (dg: ex). Testes Jac et Ger datum supra.  

 

BP 1175 f 26 8v  13 vr 23 - 05- 1371.  

Arnoldus zv Ghevardus van Eijndoven beloofde de aanwijzing gedaan 

door voornoemde Ghevardus aan Goeswinus van de Kelder  met zijn vrouw 

Agnes dv voornoemde Ghevardus van 40 bunder land, gelegen ter plaatse 

Jetschot, met gebouwen, van waarde te  houden. Zou echter Agnes 

overlijden zonder wettige kinderen, dan gaan deze 40 bunder met de 

gebouwen terug naar voornoemde Ghevardus en zijn erfgename n, na 

overlijden van voornoemde Goeswinus.  

 

Detur.  

Arnoldus filius Ghevardi de Eijndoven promisit super omnia quod 

ipse assignationem factam Goeswino de Penu cum Agneta sua uxore 
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filia dicti Ghevardi ab eodem scilicet Ghevardo de XL bonariis 

terre sitis in  loco dicto Jetscot cum suis edificiis ratam 

perpetue servabit salvo  tamen dicto Arnoldo si dicta Agnes 

decesserit sine prole a dictis Goeswino et Agnete pariter genita 

seu generanda quod extunc dicta XL bonaria terre cum suis 

edificiis ad dictum (dg: Arno ldum et suos heredes revertentur 

testes datum supra) Ghevardum et suos heredes revertentur post 

decessum dicti Goeswini. Testes datum supra.  

 

1175 f.  269 r . scan 1175_269 - R.  

 Sexta post octavas ascensionis: vrijdag 23 - 05- 1371.  

 In vigilia penthecostes: zaterdag 24 - 05- 1371.  

 In festo penthecostes: zondag 25 - 05- 1371.  

 Tercia post sacramenti: dinsdag 10 - 06- 1371.  

 Sabbato post octavas sacramenti: zaterdag 14 - 06- 1371.  

 

BP 1175 f 26 9r  01 vr 23 - 05- 1371.  

Gerardus Harleweije beloofde aan Laurencius gnd Jans soen ? ....... 

.......  

 

Gerardus Harleweije promisit Laurencio (dg: dicto) dicto Jans soen ? 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... proxime persolvendos. Testes Jac et Ger datum 

supra.  

 

BP 1175 f 26 9r  02 vr 23 - 05- 1371.  

Ghisbertus Lijsscap en Arnoldus Hake beloofden aan de hrn Henricus 

Buc en Johannes Ghijskini 157 pond 10 schelling , 1 vl iegut e voor 12 

penningen gerkend ,  met Sint - Jan aanstaande (di 24 - 06- 1371) te betalen 

of te leveren.  

 

Ghisbertus Lijsscap et Arnoldus Hake promiserunt dominis Henrico 

Buc et Johanni Ghijskini seu eorum alteri C LVII libras X solidos 

den vl [ieguijt  pro XII denariis computato ]  ad nativitatis Johannis 

proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 9r  03 vr 23 - 05- 1371.  

Petrus zv Will elmus gnd Osman verkocht aan Jordanus van Roesmalen 

smid een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  in  Den 

Bosch  te leveren, gaande uit alle goederen die aan hem en zijn vrouw 

Yda dv Engbertus gnd van den Leempoel gekomen waren na overlijden van 

Agnes ev voornoemde Engbertus resp. aan hen zullen komen na 

overlijden van voornoemde Engbertus.  

 

Petrus filius Willelmi dicti Osman hereditarie vendidit Jordano de 

Roesmalen fabro hereditariam paccionem unius modii siliginis 

mensure de Busco solvendam  hereditarie purificatione et in Busco 

tradendam ex omnibus bonis sibi et Yde sue uxori filie Engberti 

dicti van den Leempoel de morte quondam Agnetis uxoris dudum dicti 

Engberti successione advolutis atque post mortem dicti Engberti 

successione advolvendi s quocumque locorum sitis ut dicebat 

promittens warandiam et aliam obligationem ex parte sui deponere 

promisit sufficientem facere. Testes W et Moedel datum supra.  

 

BP 1175 f 26 9r  04 vr 23 - 05- 1371.  

Arnoldus van Guntterslaer en zijn vrouw Mechtildis dvw Ghi selbertus 

gnd Rijcouts soen verkochten aan Johannes zvw Johannes Culijt ? van  

Mierd een erfpacht van 4 mud ? rogge, Bossche maat, met zondag Letare 

in  Den Bosch  te leveren, gaande uit de goederen van voornoemde wijlen 

Ghisbertus in Sint - Oedenrode ter plaatse  gnd Boeven Rode.  
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Arnoldus de Guntterslaer maritus legitimus ut dicebat Mechtildis 

sue uxoris filie quondam Ghiselberti dicti (dg: Rijcl) Rijcouts 

soen et dicta Mechtildis cum eodem tamquam cum tutore hereditarie 

vendiderunt Johanni filio quondam Johannis  Culijt ? de Mierd 

hereditariam paccionem IIII or  siliginis mensure (dg: de Rode 

sancte) de Busco solvendam hereditarie letare Iherusalem et in 

Busco tradendam ex bonis dicti quondam Ghisberti sitis in parochia 

de Rode sancte Ode in loco dicto Boeven Rode at que ex attinentiis 

eorundem bonorum universis quocumque locorum sitis promittens.  

 

BP 1175 f 26 9r  05 vr 23 - 05- 1371.  

Arnoldus gnd Nolleken zvw Gherongius handschoenmaker  verkocht aan 

Hoghelindis dvw Lauren cius van Woudrichem een huis en erf in  Den 

Bosch ,  in de Kerkstraat, tussen erfgoed van Johannes gnd Tijmmermans 

enerzijds en erfgoed van Albertus gnd Hantscomaker anderzijds, aan 

hem verkocht door Egidius gnd Leijdecker. Van de verkoop uitgezonderd 

werd ee n deel 76 van het erf, 20 voet lang, aan het uiterste einde van 

voornoemd erf, te weten naast erf goed  van wijlen Thomas van Eijcke.  

 

Arnoldus dictus Nolleken filius quondam Gherongii cyrothecarii 

domum et aream sitam in Busco in vico ecclesie inter hereditat em 

Johannis dicti Tijmmermans ex uno et inter hereditatem Alberti 

dicti Hantscomaker ex alio venditam sibi ab Egidio dicto 

Leijdecker prout in litteris hereditarie vendidit Hoghelindi filie 

quondam Laurencii de Woudrichem supportavit cum litteris et aliis 

et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere salva tamen dicto Arnoldo Nolleke et sibi libere 

reservata quadam parte (dg: orti) dicte aree XX pedatas in 

longitudine continente sita ad extremum finem eiusdem aree 

scilicet (dg: here ditatem) contigue iuxta hereditatem quondam 

Thome de Eijcke ut dicebat. Testes Jac et Joh datum sexta post 

octavas ascensionis. Et  erunt 2 littere quarum unam emptor et 

altera venditor habebunt.  

 

BP 1175 f 26 9r  06 vr 23 - 05- 1371.  

Henricus van Haren vleeshouwer beloofde de gezusters Elizabeth en 

Hilla, dvw Hermannus van der Heijden, en hun erfgoederen, die aan hen 

gekomen waren na overlijden van hun zuster Agnes, schadeloos te 

houden van aanspraken ? te doen door Jacobus Gherijts soen ev Hilla 

ndv voor noemde Agnes, wegens de helft van 50 pond 77, die voornoemde 

wijlen Agnes aan haar natuurlijke dochters, voornoemde Hilla en 

Belija, beloofd had.  

 

Henricus de Haren carnifex promisit super omnia quod ipse 

Elizabeth et Hillam sorores filias quondam Hermanni v an der (dg: 

Heijdes) Heijden et suas hereditates ipsis de morte quondam 

Agnetis sue sororis successione advolutas indempnes servabunt (dg: 

ab h a medietate) ab omni impeticione facienda dictis sororibus 

(dg: se) seu suis heredibus predictis ab Jacobo Gheri jts soen 

marito Hille filie naturalis dicte Agnetis occacione medietatis 

(dg: X) quinquaginta librarum quas dicta quondam Agnes dicte Hille 

sue filie naturali et et Belije filie naturali dicte quondam 

Agnetis promiserat in litteris scabinorum ut dicebat. Testes 

Jacobus et Joh datum supra.  

 

                         
76 Zie Ÿ BP 1175 f 29 0v  07 d o 03 - 06- 1372, verkoop van dit deel van 

het erf.  
77 Zie Ŷ BP 1175 f 247r 12 do 12 - 12- 1370 , overdracht van 

waarschijnlijk deze 50 pond.  
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BP 1175 f 26 9r  07 z a 24 - 05- 1371.  

Gerardus zvw Henricus van Uden droeg over aan de broers Johannes, 

Henricus en Ywanus, kv Johannes Stierken, alle goederen van Henricus 

Stierken, aan hem gerechtelijk verkocht door voornoem de Johannes 

Stierken, belast met een door voornoemde Gerardus gedane erkenning.  

 

Gerardus filius Henrici quondam de Uden omnia et singula bona 

Henrici Stierken quocumque locorum consistentia sive sita vendita 

sibi ab Johanne Stierken per iudicem mediante s ententia etc prout 

in litteris hereditarie supportavit Johanni Henrico et Ywano 

fratribus liberis dicti Johannis Stierken cum litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem deponere excepta quadam 

recognitione a dicto Gerardo facta et in dictis litteris contenta. 

Testes Moedel et Sta datum in vigilia penthecostes.  

 

BP 1175 f 26 9r  08 za 24 - 05- 1371.  

(dg: Voornoemde 3 broers beloofden dat zij Gerardus zvw Henricus van  

Uden).  

 

(dg: dicti 3 fratres promiserunt super omnia et habita et habenda 

quod ips i Gerardum filium quondam Henrici de Uden) .  

 

BP 1175 f 26 9r  09 z o 25 - 05- 1371.  

Destijds had Henricus Stierken zijn goederen gnd ten Late, in Nuenen, 

ter plaatse gnd Wetten, overgedragen aan Johannes van de Kloot klerk ,  

tbv Henricus zv Johannes Stierken. Voorwaarde was dat, ingeval de 

goederen zouden worden opgewonnen, voornoemde Henr icus Stierken de 

schade aan voornoemde Henricus zv Johannes Stierken, te weten 1200 

pond  gemeen paijment , betaalt, welke 1200 pond voornoemde Henricus 

Stierken aan voornoemde Johannes van de Kloot tbv voornoemde Henricus 

zv Johannes Stierken na maning zou betalen. Vervolgens had voornoemde 

Henricus Stierken aan voornoemde Henricus zvw Johannes Stierken 150 

pond geld beloofd en 150 pond  voornoemd geld . Thans verklaarde 

voornoemde Henricus zv Johannes Stierken dat Gerardus van Uden hem 

betaald heeft voornoemd e 1200, 150 en 150 pond. Voornoemde Henricus 

zv Johannes Stierken, en zijn broers Johannes en Ywanus beloofden 

voornoemde Gerardus van voornoemde 1200, 150 en 150 pond, en van de 

adjusticatie 78, gedaan aan Henricus zv Johannes Stierken, schadeloos 

te houden .  

Voornoemde broers beloofden voorts voornoemde Gerardus schadeloos te 

houden van 800 pond, waarvoor Johannes Stierken de goederen van 

Henricus ? Stierken aan voornoemde Gerardus gerechtelijk had verkocht, 

en van het geld dat deze som van 800 pond, en de be dragen van 1200, 

150 en 150 pond te boven gaat, te weten van 2800 pond, waarvoor 

voornoemde Gerardus voornoemde goederen van wijlen Henricus Stierken 

van voornoemde Johannes Stierken gerechtelijk verworven had, 

schadeloos te houden.  

 

Notum sit universis qu od cum Henricus Stierken bona sua vulgaliter 

ten Laete dicta sita in parochia de Nuenen ad locum dictum Wetten 

cum attinentiis eorundem singulis et universis hereditarie 

supportasset (dg: He) Johanni de Globo clerico ad opus Henrici 

filii Johannis Stierken  sub ista condicione si dicto Henrico filio 

Johannis Stierken predicta bona cum eorum attinentia imposterum 

via juris evincerentur et idem Henricus exinde dampnum patetur 

quod dictus Henricus Stierken pro huiusmodi dampnis antedicto 

Henrico filio Johannis Stierken exinde evenientibus (dg: .) mille 

et ducentas libras communis pagamenti solvet et solvere tenebitur 

quas MC[C] libras dictus Henricus Stierken dicto Johanni de Globo 

                         
78 Waarschijnlijk is er verband met BP 1175 f 2 74v  01 ±ma 23 - 06- 1371.  
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ad opus dicti Henrici filii Johannis Stierken ad eiusdem Henrici 

monitionem et vo luntatem dare et solvere promiserat prout in 

litteris et cum eciam dictus Henricus Stierken promisisset super 

omnia dicto Henrico filio (dg: qu) Johannis (dg: fratris) Stierken 

C et L libras monete atque C et L libras dicte monete prout in 

litteris constit utus igitur coram scabinis infrascriptis dictus 

Henricus filius Johannis Stierken palam recognovit sibi Gerardum 

de Uden de dictis XII c et C et L et C et L libris plenarie 

satisfecisse clamans quitum. Et promiserunt (dg: fil) dictus 

Henricus filius Johanni s Stierken Johannes et Ywanus eius fratres 

indivisi super omnia habita et habenda quod ipsi dictum Gerardum a 

(dg: dicta pecunia) dictis XII c et CL libris et CL libris et ab 

adiusticatione facta (dg: eve f) Henrico (dg: Stierk) filio 

Johannis Stierken medi antibus pretactis litteris super dicta 

pecunie summa (dg: contentis) confectis et ab omnibus dampnis et 

impeticionibus dicto Gerardo de Uden occacione premissorum 

evenientibus seu eventuris quovismodo quitabunt et indempnem 

servabunt promiserunt insuper di cti #3# fratres super omnia quod 

dictum Gerardum ab octigentis libris pro quibus Johannes Stierken 

bona Henrici ? Stierken dicto (dg: Henric) #Gerardo# per judicem 

mediante sententia venderat necnon a totali pecunia supercrescente 

ultra dictas octigentas li bras atque ultra XII c CL et CL libras 

scilicet de XXVIII c libris pro quibus XXVIII c dictus Gerardus dicta 

bona quondam Henrici Stierken acquisivera t erga dictum Johannem 

Stierken per judicem mediante sententia scabinorum et ab omnibus 

dampnis occacione pre missorum et occacione dictorum bonorum 

quondam Henrici Stierken et de emptione et acquisitione eorundem 

evenientibus seu eventuris quitabunt et simpliciter indempnes 

conservabunt. Testes Moedel et Sta datum in festo penthecostes. 

(dg: et ab omnibus promiss ionibus factis a dicto Gerardo 

occacione)  

 

BP 1175 f 26 9r  10 ±zo 25 - 05- 1371.  

Hermannus gnd Maes soen van Nuwen Kuijc droeg over aan zijn zoon 

Paulus alle goederen die aan hem gekomen waren na overlijden van 

Thomas en Ghisbertus, kv voornoemde Hermannus.  

 

Hermannus dictus Maes soen de (dg: ?Crum) Nuwen Kuijc omnia et 

singula bona hereditaria et parata sibi de morte quondam Thome et 

Ghisberti liberorum dicti Hermanni successione advoluta quoque 

locorum supportavit Paulo suo filio promittens ratam servare.  

 

BP 1175 f 26 9r  11 d i 10 - 06- 1371.  

Gerardus Nijcholai beloofde aan Jacobus Aven soen 45 dobbel mottoen  

geld van Vilvoorde of ander paijment dat net zo goed is met Sint -

Jacob us  aanstaande (vr 25 - 07- 1371) te betalen.  

 

Gerardus Nijcholai promisit Jacobo Aven soe n XLV dobbel mottoen 

monete Filfordie seu a liu d pagamentum equebonum ad (dg: p) Jacobi 

proxime persolvendos. Testes W et ....... datum tercia post 

sacramenti.  

 

BP 1175 f 26 9r  12 z a 14 - 06- 1371.  

Hr Rijcoldus, Willelmus, Gerardus, Goeswinus Steenweg, Stamelar t en 

Johannes, schepenen, en Walterus van Erpe, Rodolphus Roesmont, 

Wolphardus Straten, Sijmon en Johannes van Erpe beloofden aan Petrus 

Merle 250 schild en met Sint - Jacob us  (vr 25 - 07- 1371 ; 16+25=41 dgn ) te 

betalen.  

 

Dominus Rijcoldus Willelmus Gerardus Goes Sta et Joh scabini 

Walterus de Erpe Rodolphus Roesmont Wolphardus Straten Sij et 
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Johannes de Erpe promiserunt Petro Merle CC et L scuta ad Jacob 

persolvenda. Testes (dg: do) #sex# scabini predicti datum sabbato 

pos t octavas sacramenti.  

 

BP 1175 f 26 9r  13 ±za 14 - 06- 1371.  

Hessello zvw Hessello gnd Hessels soen van Erpe s zvw Otto Ven gnd 

....kens soen van  ....... verkocht aan Arnoldus Becker zvw Lambertus ? 

Becker 1/3 deel van een stuk beemd gnd dat Ven, in Erp, ter pla atse 

gnd Erl.ke.., tussen hr Rijcoldus Koc ? ridder enerzijds en Wautgherus 

Lijsen soen anderzijds, welk 1/3 deel jaarlijks gedeeld wordt tegen 

een ander 1/3 deel van dit stuk beemd.  

 

Hessello filius quondam Hessellonis dicti Hessels soen de Erpe 

gener quon dam Ottonis Ven dicti ....kens soen de ....... (dg: 

quandam hereditatem dictam e) #terciam partem ad se spectantem# 

peciam prati dictam dat Venne sitam in parochia de Erpe in loco 

dicto Erl.ke.. inter hereditatem domini Rijcoldi Koc ? militis ex 

uno et (dg:  inter hereditatem) inter hereditatem Wautgheri Lijsen 

soen ex alio et que tercia pars annuatim dividitur erga (dg: 

hereditatem) unam reli[quam] ....... dicte pecie (dg: terre) prati 

ut dicebat hereditarie vendidit Arnoldo Becker filio quondam 

Lamberti ? Becker promittens warandiam et questionem et aliam 

obligationem ?deponere ....... ....... ....... ....... solvendis 

....... ....... ....... ....... ....... .......  

 

1175 f.  269v . scan 1175_269 - V.  

 Quinta ante nativitatis Johannis: donderdag 19 - 06- 1371.  

 

BP 1175 f 26 9v  01 ±za 14 - 06- 1371.  

Een onleesba ar  contract  mbt een cijns van waarschijnlijk 20 pond die 

gaat uit goederen van Willelmus van Haren.  

 

....... ....... ....... ....... ....... XX ?librarum ....... 

....... ....... quem .. ......... habere dicebat anno quolibet 

hereditarie in bonis Willelmi de Haren sitis in districtu ? ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 26 9v  02 d o 19 - 06- 1371.  

....... Rij c  bakker beloofde aan Emondus van Weijndel..est 20 pond, 1 

vliegut e voor 12 penning en gerekend , na maning te betalen.  

 

....... Rij c  pistor promisit Emondo de Weijndel..est XX libras den 

vlieguijt pro XII denariis computato ad monitionem persolvendas. 

Testes W Et Joh datum quinta [ ante] nativitatis Johannis .  

 

BP 1175 f 26 9v  03 d o 19 - 06- 1371.  

Willelmus Coelnere beloofde aan Theodericus Kepken 10 mud goede en 

nieuwe Kempische rogge, Bossche maat, met Lichtmis  aanstaande (ma 02 -

02- 1372) te leveren.  

 

[Willelmus C]oelnere promisit Theoderico Kepken (dg: XX) X modios 

#bone et nove# siliginis Kempiniensis mensure de Busco ad 

purificationem proxime persolvendos. Testes Moedel et Joh datum 

supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  04 d o 19 - 06- 1371.  

Voornoemde Theodericus Kepk en beloofde aan voornoemde Willelmus 

Coelnere 20 dobbel mottoen  met Lichtmis  aanstaande (ma 02 - 02- 1372) te 

betalen.  
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Dictus Theodericus Kepken promisit dicto Willelmo Coelnere XX 

dobbel mottoen ad purificationem proxime persolvendos. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  05 d o 19 - 06- 1371.  

Stephanus, Ghisbertus en Metta, kvw Hermannus van Littoijen, droegen 

over aan hun broer Johannes de helft die aan hen gekomen was na 

overlijden van voornoemde Hermannus in 7 hont land in Lithoijen, ter 

plaatse gnd in den Kri kkam, welke 7 hont voornoemde wijlen Hermannus 

en Bernardus gnd van de Kerkhof  verw orven hadden van Arnoldus 

Aijnkini zvw Johannes Aijkini.  

 

Stephanus Ghisbertus et Metta liberi quondam Hermanni de Littoijen 

cum tutore medietatem ad se spectantem #et ipsis  de morte dicti 

quondam Hermanni successione advolutam# in septem hont terre sitis 

in (dg: pa) Littoijen in loco dicto in den Crickam que septem hont 

terre dictus quondam Hermannus et Bernardus dictus de Cymiterio 

erga Arnoldum Aij[k]ini filium quondam Joh annis Aijkini 

acquisivera nt prout in litteris hereditarie supportaverunt Johanni 

eorum fratri cum litteris et jure promittentes cum tutore ratam et 

obligationem ex parte eorum deponere. Testes Moedel et Joh datum 

supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  06 d o 19 - 06- 1371.  

Gerardus Huge nzv Engbertus van der Vriesdonc verkocht aan 

Theodericus zvw Stephanus gnd Wijeric een n- erfcijns van 1 gouden 

roosken mottoen  en 4 Vlaamse grot en, met Kerstmis  te betalen, gaande 

uit (1) een kamp van ½ mud rogge, in Oisterwijk ,  ter plaatse gnd 

Udenhout, voor de plaats gnd Vriesdonk, tussen voornoemde verkoper 

enerzijds en de gemeint anderzijds, en uit het huis dat hierop staat, 

(2) 1 bunder beemd van voornoemde verkoper aldaar aan het einde van 

voornoemd kamp, tussen kvw Rodolph us van Zulikem enerzijds en 

voornoemde Engbertus van der Vriesdonc anderzijds, (3) 1/12 deel in 

goederen gnd ter Vriesdonk, in Oisterwijk ,  ter plaatse gnd Udenhout, 

reeds belast met de hertogencijns, terwijl het kamp belast is met een 

b- erfpacht van 2 zest er rogge, en voornoemde bunder met 2 schelling.  

 

Gerardus Huge filius naturalis (dg: quondam) Engberti van der 

Vriesdonc hereditarie vendidit Theoderico filio quondam Stephani 

dicti Wijeric hereditarium unius denarii (dg: d) aurei communiter 

roesken mottoe n vocati et quatuor grossorum Flanderensium 

solvendum hereditarie nativitatis Domini ex quodam campo (dg: 

nove) dimidium modium siliginis annuatim in semine capiente sito 

in parochia de (dg: Helvoert) #Oesterwijc ad locum dictum 

Udenhout# ante locum dictum  Vriesdonc inter hereditatem dicti (dg: 

Engberti) #venditoris# ex uno et inter communitatem ex alio atque 

ex domo in dicto campo consistente insuper ex uno bonario prati 

dicti venditoris sito ibidem ad finem dicti campi inter 

hereditatem liberorum quondam Rodolphi de Zulikem ex uno et inter 

hereditatem dicti Engberti van der Vriesdonc ex alio ut dicebat 

atque ex duodecima parte ad dictum venditorem spectante in bonis 

dictis ter Vriesdonc sitis in parochia et loco predictis ut 

dicebat promittens warandiam et  obligationem excepto censu domini 

ducis ex premissis hereditaria paccione (dg: dimidii modii) 

#duorum sextariorum# siliginis ex dicto campo et duobus solidis ex 

dicto bonario prius solvendis promittens super habita et habenda 

sufficientem facere. Testes J ac et Moedel datum supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  07 d o 19 - 06- 1371.  

Yda wv Ghisbertus gnd Hosen soen van Casteren en haar kinderen 

Goeswinus en Gerardus, verkochten aan Gerardus van Mulsen de helft in 
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een stuk land gnd Didden Stuk, 3 lopen rogge groot, in Gemonde ,  ter 

plaatse gnd Aabruggen, tussen Johannes gnd Pape Jan enerzijds en 

Zegherus zv Agnes Vrancken anderzijds.  

 

Yda relicta quondam Ghisberti dicti Hosen soen de Casteren cum suo 

tutore Goeswinus et Gerardus eius liberi medietatem ad se 

spectantem in pecia t erre dicta Didden Stuc III lopinos siliginis 

annuatim in semine capiente sita in parochia de Ghemonden in loco 

dicto Aabruggen inter hereditatem Johannis dicti Pape Jan ex uno 

et inter hereditatem Zegheri filii Agnetis Vrancken ex alio ut 

dicebant heredita rie (dg: su) vendiderunt Gerardo de Mulsen 

promittentes cum tutore warandiam et obligationem deponere etc. 

Testes (dg: datum supra) Moedel et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  08 d o 19 - 06- 1371.  

Martinus van Hamont droeg over aan Johannes Cloet nzvw Arnoldus  van 

de Kloot  1/3 deel, dat aan hem gekomen was na overlijden van zijn 

ouders, in een tuin in Vught Sint - Lambertus, tussen Nijcholaus gnd 

Nijcoel gnd Wever enerzijds een erf goed  gnd des Graven Hof 

anderzijds, belast met 4 schelling 8 penning  gemeen paijmen t .  

 

Martinus de Hamont terciam partem sibi de morte quondam suorum 

parentum successione advolutam in quodam orto sito in Vucht in 

parochia sancti Lamberti iuxta hereditatem Nijcholai dicti Nijcoel 

dicti Wever ex uno et inter hereditatem dictam des Greven H of ex 

alio ut dicebat hereditarie supportavit Johanni Cloet filio 

naturali quondam Arnoldi de Globo promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis quatuor solidis et octo denariis 

#communis pagamenti# ex dicta tercia parte de jure solvendis. 

Testes  datum supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  09 d o 19 - 06- 1371.  

Voornoemde Martinus droeg over aan Nijcholaus gnd Nijcoel die Wever 

1/3 deel, dat aan hem gekomen was na overlijden van zijn ouders, in 

een tuin in Vught Sint - Petrus, tussen Johannes zv Truda enerzijds en 

kvw Henricus gnd van den Ent ? anderzijds, belast met 12 penning in 

geld waarin die 12 penningen betaald moeten worden aan Arnoldus 

Dicbier, en ....... schelling en 8 penning gemeen paijment en 1/3 

deel van 8 kapoenen.  

 

Dictus Martinus terciam partem sibi de morte quondam parentum 

successione advolutam #in quodam orto# sito in (dg: parochia) 

Vucht in parochia sancti Petri inter hereditatem Johannis filii 

Trude ex uno et inter hereditatem liberorum (dg: Heij) Henrici 

quondam dicti van den Ent ? ex alio ut diceba t hereditarie 

supportavit Nijcholao dicto Nijcoel (dg: dicto) die Wever 

promittens warandiam et obligationem deponere exceptis XII 

denariis in tali moneta in qua huiusmodi XII denarii Arnoldo 

Dicbier sunt solvendi et (dg: sex) ....... ?solidis et (dg: se) 

octo denariis communis pagamenti et tercia parte octo caponum 

annuatim ex dicta tercia parte solvendis ut dicebat. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  10 d o 19 - 06- 1371.  

Alardus zvw Alardus van Clue t hoven beloofde aan Godescalcus Steijmpel 

zvw Henricus Stei jmpel van den Hoevel 6 dobbel mottoen  of ander 

paijment dat net zo goed is met Kerstmis  over 1 jaar (za 25 - 12- 1372) 

te betalen. Zou voornoemde Godescalcus voor die tijd overlijden, dan 

is voornoemde Alardus hiervan ontlast .  
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Alardus filius quondam Alardi d e Clue t hoven promisit super omnia 

Godescalco Steijmpel filio quondam Henrici Steijmpel van den 

Hoevel sex dobbel mottoen #seu a liu d pagamentum equebonum# a 

nativitatis Domini proxime ultra annum persolvendos tali 

condicione si dictus Godescalcus decessit a nte dictum terminum 

soolucionis extunc dictus Alardus a solucione dicte pecunie erit 

quitus. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  11 d o 19 - 06- 1371.  

Henricus zvw Johannes gnd Boef van Oesterwijc en Egidius van Goerle 

beloofden aan Henric us Jozollo  16 oude sc hilden met Kerstmis  

aanstaande (do 25 - 12- 1371; 11+31+31+30+31+30+25=189 dgn) te betalen, 

op straffe van 1.  

 

Henricus filius quondam Johannis dicti Boef de Oesterwijc et 

Egidius (dg: filius q...) de Goerle promiserunt Henrico Jozollo 

XVI scuta antiqua ad nativitatis Domini proxime persolvenda sub 

pena I. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  12 d o 19 - 06- 1371.  

Voornoemde Henricus beloofde de andere schadeloos te houden.  

 
?Dictus Henricus promisit alium indempnem servare. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  13 do 19 - 06- 1371.  

Mechtildis van Hijnen wv Benedictus gnd Bits zv Henricus gnd Bits 

droeg over aan haar zoon Henricus ,  tbv hem en Elizabeth dv voornoemde 

Mechtildis ,  het vruchtgebruik in een stuk land van 3 lopen rogge, in 

Oss, ter plaatse gnd in Geen Roden,  tussen hr Egidius zvw hr 

Godefridus van Os ridder enerzijds en Johannes gnd Bits anderzijds. 

De bief overhandigen aan Gherisius van Os.  

 

Mechtildis #de Hijnen# relicta quondam Benedicti dicti Bits filii 

Henrici dicti Bits cum suo tutore suum usufructum et c sibi 

competens in pecia terre tres lopinos siliginis in semine capiente 

sita in parochia de Os in loco dicto in Gheen Roden inter 

hereditatem domini Egidii filii quondam domini Godefridi de Os 

militis ex uno et inter hereditatem Johannis dicti Bits ex al io ut 

dicebat legitime supportavit Henrico suo filio ad opus et sui et 

ad opus Elizabeth [filie] dicte Mechtildis promittens cum tutore 

ratam servare. Testes datum supra. T radetur litt era Gherisio de 

Os.  

 

BP 1175 f 26 9v  14 d o 19 - 06- 1371.  

Wouterus gnd Sceen kens soen droeg over aan Henricus Potter zv 

Aleijdis Potters een stukje heide in Helvoirt, beiderzijds tussen 

voornoemde Aleijdis Potters, belast met een cijns aan Sint -

Nijcholaus.  

 

Wouterus dictus Sceenkens soen particulam merice sitam in parochia 

de Helvoert (dg: in loco) inter hereditatem Aleijdis Potters ex 

utroque latere coadiacentem ut dicebat hereditarie supportavit 

Henrico Potter filio dicte Aleijdis promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis (dg: censu tercia parte quatuor 

denarioru m) censu sancto Nijcholao exinde solvendo ut dicebat. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  15 d o 19 - 06- 1371.  

Gerardus Buc droeg over aan Gerardus van den Bredeacker ¼ deel in 

beemden die behoorden tot de goederen eertijds van hr Gheerlacus 
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Rover ridder en J ohannes van Molle, in Sint - Oedenrode ,  ter plaatse 

gnd Ollant, welk ¼ deel voornoemde Gerardus verw orven had  van zijn 

broer hr Henricus Buc, belast met een hooitiend e.  

 

Gerardus Buc quartam partem ad se spectantem in pratis que ad bona 

dudum domini Gheerlaci Rover militis #et# Johannem de Molle 

spectare consueverant sitis in parochia de Rode sancte (dg: s) Ode 

ad locum (dg: Ola) Onlant (dg: in loco dicto .) et quam partem  

dictorum pratorum dictus Gerardus erga dominum Henricum Buc suum 

fratrem acquisivera t ut dicebat hereditarie supportavit Gerardo 

van den Bredeacker promittens warandiam et obligationem deponere 

excepto (dg: censibus oneribus #censu# dictis onraet) #feno 

decimali# ex dicta quarta parte de jure solvendo. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  16 d o 19 - 06- 1371.  

(dg: Gerardus van den Brede Ack).  

 

(dg: Ge Gerardus van den Bre Brede Ack) .  

 

BP 1175 f 26 9v  17 d o 19 - 06- 1371.  

De broers Egidius en Johannes, kvw Johannes  gnd Wouters soen ,  droegen 

over aan Hermannus van Oerscot de helft in een huis en hofstad in 

Vught Sint - Lambertus ,  ter plaatse gnd Cromvoirt, ter plaatse gnd 

Distelberg, tussen een weg enerzijds en Egidius gnd Maes soen en 

Johannes Storijman anderzijds, be last met cijnzen.  

 

Egidius et Johannes fratres liberi quondam Johannis dicti Wouters 

soen medietatem ad se spectantem in domo et domistadio sito in 

parochia de sancti Lamberti de Vucht in loco dicto Cromvoert ad 

locum dictum Dijstelberch inter (dg: heredit atem he communem) 

quandam viam ibidem ex uno et inter hereditatem (dg: here) 

spectantem ad (dg: ..) Egidium dictum Maes soen et Johannem 

Storijman ex alio ut dicebant hereditarie supportaverunt Hermanno 

de Oerscot promittentes warandiam et obligationem dep onere 

exceptis censibus exinde prius solvendis. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  18 d o 19 - 06- 1371.  

Theodericus Writer van Vechel en Henricus zvw Leonius van Erpe 

beloofden aan Henric us Jozollo  28 oude schilden met Sint - Remigius 

aanstaande (wo 01 - 10- 1371 ; 11+31+31+30+1=104 dgn) te betalen op 

straffe van 2.  

 

Theodericus Writer de Vechel et Henricus filius quondam Leonii de 

Erpe promiserunt Henrico Jozollo etc XXVIII scuta antiqua ad 

Remigii proxime persolvenda sub pena II. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  19 d o 19 - 06- 1371.  

De eerste zal de andere schadeloos houden.  

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 26 9v  20 d o 19 - 06- 1371.  
Vergelijk het afschrift van de schepenbrief in het cartularium van BHIC IOLVr 

Broederschap 1232 - 19, f.122v .  

Arnoldus zvw Godefridus van Erpe verkocht aan Petrus van de 

Steenweg 79 een n- erfcijns van 20 schelling geld, met Pinksteren te 

                         
79 Zie BHIC ILVrBr 1232 - 116-052r scan 103, 1371, é Item pro una libra annui census 

empta erga Arnoldum Eijken sita in Vechel ex domo dictam !  molenhuus pro XXVII lib. 

{Dan moe t aangenomen worden dat Arnoldus zvw Godefridus van Erpe, zoals in het Boschô 
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betalen, gaande uit een huis, hofstad en tuin, gnd dat Molenhuis, in 

Veghel, naast het kerkhof, tussen Denkinus gnd Fijen soen enerzijds 

en een gemene weg anderzijds.  

 

Arnoldus filius quondam Godefridi de Erpe (dg: promisit) 

hereditarie vendidit Petro de Lapidea Via hereditarium censum XX 

solidorum monete solvendum hereditarie penthecostes ex domo 

domistadio et orto dictis da t Molenhuus sitis in parochia de 

Vechel iuxta cymitherium ibidem inter hereditatem Denkini Fijen 

soen ex uno et inter communem plateam ex alio ut dicebat 

promittens warandiam et obligationem deponere promisit super omnia 

habita et habenda sufficientem face re. Testes Jac et Moedel datum 

supra.  

 

1175 f.  274 r. scan 1175_274 - R.  

 Sexta ante Johannes: vrijdag 20 - 06- 1371.  

 Sabbato ante Johannes: zaterdag 21 - 06- 1371.  

 In vigilia nativitatis Johannis: maandag 23 - 06- 1371.  

 

BP 1175 f 2 74r  01 ±do 19 - 06- 1371.  

Gherardus van Os snijder deed afstand van een huis en erf, gelegen 

naast Johannes gnd Uden soen.  

 

Gherardus (dg: Vos) de Os sartor super domo et area sita ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... .......  ....... ....... Johannis 

dicti Uden soen ex alio ut dicebat et super jure ad opus ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Testes Jac 

et Moel datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74r  02 d o 19 - 06- 1371.  
Vergelijk: Archief Sint - Jan, nr. 110, 19 - 06- 1371.  

Gerardus gnd van Loenen zvw Gerardus gnd Bijtbeen, Bertholdus zvw 

Arnoldus gnd Ynwyn van Hoesden ev Elisabeth  dvw Willelmus gnd Cno de, 

Johannes van Berlikem bakker ev Hilla dvw Thomas gnd van Lonen , 

Johannes gnd Jacobs soen ev Zaloma dvw voornoemde Thomas, Elizabeth 

en Heilwigis, zusters, dvw voornoemde Thomas van Lonen, gaven 80 uit 

aan Elisabeth wv Johannes gnd Stercken een huis 81 en e rf in Den 

Bosch, in de Orthenstraat, tussen erfgoed van eertijds Renerus gnd 

Kul enerzijds en erfgoed van Willelmus gnd van Ghewanden anderzijds ; 

de uitgifte geschiedde voor een n- erfcijns 82 van 20 schelling geld, 

een helft te betalen met Sint - Jan en de andere helft met Kerstmis, 

voor het eerst met Kerstmis. De brief overhandigen aan voornoemde 

Bertoldus.  

 

Gerardus de Loenen filius quondam Gerardi dicti Bijtbeen Bertoldus 

filius quondam Arnol di dicti Ynwijn de Hoesden maritus et tutor 

legitimus ut asserebat [Elisabeth sue] uxoris filie quondam 

Willelmi dicti Cnoden Johannes de Berlikem pistor maritus et tutor 

legitimus ut asserebat Hille sue uxoris filie quondam Thome de 

[Lonen] Johannes dictu s Jacobs soen maritus et tutor legitimus 

                         
Protocol de verkoper wordt genoemd, dezelfde is aan Arnoldus Eijken, zoals de verkoper 

in de jaarrekening van 1371 wordt genoemd } .  

80 Zie Ÿ BP 1180 p 1 96v  17 do 24 - 09- 1394, uitgifte van het huis voor 

de cijns van 20 schelling en een nieuwe cijns van 3 pond.  
81 Zie Ÿ BP 1175 f 273v 07 ±vr 30 - 01- 1372  (2), verkoop van een 

erfpacht, die onder meer ging uit een erfcijns van 20 schelling, die 

uit dit huis ging.  
82 Zie Ÿ BP 1175 f 273 v 07 ±vr 30 - 01- 1372  (2), verkoop van de 

erfcijns.  
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Zalome sue uxoris filie dicti quondam Thome Elizabeth et Heilwigis 

sorores liberi ?predicti Thome de Lonen predicti cum suis tutoribus 

domum et aream sitam in Busco in vico Orthensi (dg: inter 

hereditatem retro) int er hereditatem (dg: q) #que fuerat# Reneri 

Kul ex uno et inter hereditatem Willelmi de Ghewanden ex alio ut 

dicebant dederunt ad hereditarium censum Elizabeth relicte quondam 

Johannis Stercken ab eadem hereditarie possidendam pro hereditario 

censu XX solid orum monete dando ipsis a dicta Elizabeth 

hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini et primo termino 

nativitatis Domini promittentes warandiam et obligationem aliam 

deponere et altera cum tutore repromisit cum tutore. Testes W et 

Joh datum supra. T r adetur litt era omnium (dg: Johanni de) dicto 

Bertoldo.  

 

BP 1175 f 2 74r  03 d o 19 - 06- 1371.  

Arnoldus Heijme maande zijn deel van 3 achterstallige jaren van een 

b- erfcijns van 5 pond oude pecunia , die wijlen hr Godefridus van  Os 

ridder verw orven had  van hr Rijcoldus Koc ridder, welke cijns thans 

voor het grootste deel behoort aan voornoemde Arnoldus en zijn vrouw, 

vrouwe Mechtildis, wv voornoemde hr Godefridus.  

 

Arnoldus Heijme hereditarium censum quinque librarum antique 

pecunie quem dominus quondam  Godefridus de Os miles erga dominum 

Rijcoldum Koc militem acquisivera t et quem censum dictus (dg: 

censu) Arnoldus nunc ad se et dominam Mechtildem suam conthoralem 

relictam dicti quondam #domini# Godefridi #pro maiori parte# 

spectare dicebat monuit de tri bus annis (dg: testes W et Jac datum 

supra) prout in quantum dictus census ad se et dictam Mechtildem 

pertinet. Testes W et Jac datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74r  04 d o 19 - 06- 1371.  

(dg: Walterus Petrus) .  

 

BP 1175 f 2 74r  05 d o 19 - 06- 1371.  

Petrus, Engelbertus, Margareta en Heijlwigis, kvw Enghelbertus gnd 

Emme Lizen soen, en Walterus van den Berghe ev Agnes dvw voornoemde 

Engbertus verkochten aan Henricus Potter de helft in 6 dagmaat bee md, 

in Vught Sint - Lambertus, ter plaatse gnd Strijpt, t ussen Zegherus gnd 

Reijners soen enerzijds en Thomas gnd Zegher anderzijds, belast met 

de hertogencijns.  

 

Petrus et Engelbertus Margareta et Heijlwigis liberi quondam 

Enghelberti dicti Emme Lizen soen cum tutore Walterus van den 

Berghe maritus et tutor leg itimus ut asserebat Agnetis sue uxoris 

filie dicti quondam Engelberti (dg: tres) #medietatem ad se 

spectantem in sex# diurnatis prati sitis in parochia (dg: de) 

sancti Lamberti de Vucht in loco dicto Strijpt inter hereditatem 

(dg: Willelmi Aken) #Zegheri d icti Reijners soen# ex uno et inter 

hereditatem (dg: Alberti) #Thome# dicti Zegher ex alio ut dicebant 

hereditarie vendiderunt Henrico Potter promittentes (dg: wa) cum 

tutore warandiam et (dg: qu) obligationem deponere excepto censu 

domini ducis exinde sol vendo. Testes Jac et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74r  06 d o 19 - 06- 1371.  

Hermannus van Oerscot verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Hermannus de Oerscot prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74r  07 d o 19 - 06- 1371.  

Voornoemde Petrus, Engelbe rtus, Margareta en Heijlwigis ,  kvw 

Enghelbertus gnd Emme Lizen soen,  gaven uit aan Walterus gnd van den 
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Berghe een stuk land gnd die Garshof, in Vught Sint - Lambertus, ter 

plaatse gnd Cromvoirt, tussen Willelmus Aben soen enerzijds en Ghibo 

gnd Lizen soen a nderzijds; de uitgifte geschiedde voor de 

hertogencijns, een lijfpacht van 12 lopen rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis  te leveren aan Agnes wv voornoemde wijlen Engelbertus, en 

thans voor een erfpacht van 8 lopen rogge, Bossche maat, voor het 

eerst te lever en na overlijden van voornoemde Agnes, met Lichtmis .  

 

Petrus Engelbertus Margareta et Heijlwigis predicti cum suis 

tutoribus peciam terre dictam die Garshof sitam in parochia de 

sancti Lamberti de Vucht in loco dicto Crumvoirt inter hereditatem 

Willelmi Ab en soen ex uno et inter hereditatem Ghibonis dicti 

Lizen soen ex alio ut dicebant dederunt ad hereditariam paccionem 

Waltero dicto van den Berghe ab eodem hereditarie possidendam #pro 

censu domini ducis etc et# pro vitali pensione XII lopinorum 

siliginis m ensure de Busco danda Agneti relicte dicti quondam 

Engelberti ad suam vitam et (dg: u) non ultra purificatione atque 

pro hereditaria paccione octo lopinorum siliginis dicte mensure 

danda dictis liberis a prefato Waltero anno quolibet hereditarie 

post deces sum dicte Agnetis et non prius nec antea purificatione 

ex premissis promittentes #cum tutore# warandiam pro premissis et 

aliam obligationem deponere et alter repromisit. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 2 74r  08 v r 20 - 06- 1371.  

Engbertus bv Willelmus gnd Munte lken droeg over aan Hilla wv 

Nijcholaus Post goederen in Udenhout, voor het hek van de monniken 

van Giersbergen, zoals die goederen behoorden aan Johannes gnd 

Honijman, welke goederen voornoemde Engbertus in erfpacht gekreg en 

had  van voornoemde Johannes Honijman, tezamen met de oogst, belast 

met cijnzen, pachten en andere voorwaarden, zoals in de brie f .  

 

Engbertus frater Willelmi dicti Muntelken bona sita in Udenhout 

ante repagulum monacherum de Ghiersberghe veken theutonice dictu m 

cum attinentiis (dg: dictorum) #ipsorum# bonorum prout dicta bona 

ad Johannem dictum (dg: d) Honijman spectare consueverunt que bona 

cum suis attinentiis dictus Engbertus erga dictum Johannem 

Honijman ad pactum acquisivera t prout in litteris #atque fruct us 

et proventus in dictis bonis consistentes ad presens# hereditarie 

supportavit Hille relicte quondam Nijcholai Post ad opus sui et ad 

opus liberorum ab eisdem Hilla et dicto quondam Nijcholao pariter 

genitorum (dg: s) cum litteris et jure promittens rata m servare et 

obligationem ex parte sui deponere exceptis censibus paccionibus 

et aliis condicionibus in dictis litteris contentis. Testes Ger et 

Sta datum sexta ante Johannis.  

 

BP 1175 f 2 74r  09 vr 20 - 06- 1371.  

Engelbertus gnd Muntel droeg over aan voornoem de Hilla wv Nijcholaus 

Post 4 bunder, deels beemd en deels akker, in Oisterwijk ,  achter de 

plaats gnd Udenhout, op de plaats gnd Gomelaar, na ast  de waterlaat, 

naast wijlen Nijcholaus gnd Post, welke 4 bunder voornoemde 

Engelbertus in cijns gekreg en had  van  Ghisbertus Houtappel, te weten 

voor een b- erfcijns van 6 pond 16 s chelling  ... , belast met pachten 

en voornoemde cijns.  

 

Engelbertus dictus Muntel (dg: bona) quatuor bonaria hereditatis 

partim prati et partim terre arabilis sita in parochia de 

Oesterwijc (dg: in loco) retro locum dictum Udenhout supra locum 

(dg: locum) dictum Gomelaer iuxta aqueductum contigue iuxta 

hereditatem quondam Nijcholai dicti Post et (dg: et que ipse) 

prout dicta quatuor bonaria hereditatis ibidem sita sunt et que 
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dictus Engelbert us erga Ghisbertum Houtappel ad censum 

acquisivera t scilicet pro hereditario censu sex librarum et XVI 

s[olidorum .. ut] dicebat hereditarie supportavit dicte Hille ad 

opus et ad opus suorum liberorum predictorum promittens ratam 

servare et obligationem ex  parte sui deponere exceptis 

p[accionibus] (dg: censibus) censu. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74r  10 vr 20 - 06- 1371.  

Elizabeth wv Petrus van Zonne voller maande 3 achterstallige jaren 

van een b- erfcijns van 20 schelling  geld , een helft te  betal en met 

Sin t - Jan en de andere helft met Kerstmis , welke cijns zij verw orven 

had  van Enghelbertus gnd Corver.  

 

Elizabeth relicta quondam Petri de Zonne fullonis hereditarium 

censum XX solidorum monete solvendum hereditarie mediatim Johannis 

et mediatim Domini quem ipsa erga Enghelbertum dictum Corver 

acquisivera t monuit de 3 annis. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74r  11 vr 20 - 06- 1371.  

Johannes Scillinc ev Henrica dvw Henricus van Boert verkocht aan 

Mathijas gnd Fijen soen van den Hoevel het deel dat aan Walterus zv 

Mijchael gnd van der Tangrijt ev Yda dvw Henricus van Bladel  toekomt  

na overlijden van Heijlwigis mv v oornoemde Yda in (1) de goederen gnd 

die Hoge Straat, in Gestel, (2) 3 bunder beemd onder de vrijdom van  

Den Bosch , tussen erfgoed van de monniken van Griensven enerzijds en 

wijlen Johannes van Lijt anderzijds, welke aandelen aan voornoemde 

wijlen Henricus  van Boert waren verkocht door voornoemde Walterus.  

 

Johannes Scillinc maritus et tutor legitimus ut asserebat Henrice 

sue uxoris filie quondam Henrici de Boert totam partem et omne jus 

Waltero filio filio Mijchaelis dicti van der Tangrijt marito et 

tutori  legitimo Yde sue uxoris filie quondam Henrici de Bladel 

quoquo modo competentes in bonis dictis vulgaliter die Hoghe 

Strate sitis in parochia de Gestel et in ipsorum bonorum 

attinentiis singulis et universis ubicumque locorum tam in humido 

etc atque totam  partem et omne jus eidem Waltero quovismodo 

competentes in tribus bonariis prati sitis infra libertatem oppidi 

de Buscoducis inter hereditatem machorum de Grijensvenne ex uno et 

inter hereditatem (dg: here) quondam Johannis de Lijt ex alio (dg: 

atque tota m partem et omne eidem quas partem jus supradictas 

dictarum hereditates heredum dictus Walter) atque totam partem et 

omne jus dicto Waltero de morte Heijlwigis matris Yde prefate in 

predictis hereditatibus successione advolvendas venditas dicto 

quondam Hen rico de Boert a dicto Waltero prout in litteris 

hereditarie vendidit Mathije dicto Fijen soen van den Hoevel 

supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui (dg: dep) et dicti quondam Henrici de 

Boert deponere. Testes  Sta et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74r  12 vr 20 - 06- 1371.  

Johannes van Herzel verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Johannes de Herzel prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74r  13 vr 20 - 06- 1371.  

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde ve rkoper 14½ dobbel mottoen  

geld van Vilvoorde met Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371) te 

betalen.  

 

Dictus emptor promisit dicto venditori XIIII et dimidium dobbel 

mottoen monete Filfordie ad Remigii proxime persolvendos. Testes 
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datum.  

 

BP 1175 f 2 74r  14 z a 21 - 06- 1371.  

Volcquinus gnd Mijs soen van Amersfoirt maande 3 achterstallige jaren 

van een b- erfcijns van 20 pond die Johannes van Ghestel hem betaalt, 

en welke cijns voornoemde Volcquinus verw orven had  van Leonius van 

Kessel.  

 

Volcquinus dictus Mijs soen de Amersfoirt hereditarium censum XX 

(dg: s) librarum quem Johannes de Ghestel sibi solvere tenetur et 

quem censum dictus Volcquinus erga Leonium de Kessel acquisivera t 

ut dicebat monuit de tribus annis. Testes W et Joh datum sa bbato 

ante (dg: pasche) nativitatis Johannis.  

 

BP 1175 f 2 74r  15 za 21 - 06- 1371.  

Sijmon van Mijrabell um beloofde aan Henric us Jozollo ,  tbv Thomas 

Asinari us en het manuaal, 50 oude schilden met Sint - Jacob us  

aanstaande (vr 25 - 07- 1371 ; 9+25=34 dgn ) te betalen  op straffe van...  

 

Sijmon de Mijrabello promisit Henrico Jozollo ad opus Thome 

#Asinaris# manuelis etc L scuta antiqua ad Jacobi proxime 

persolvenda sub pena .. Testes .. et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74r  16 za 21 - 06- 1371.  

Johannes Wielke beloofde aan S ijmon van Mijrabell um 50? oude schild en 

met Sint - Jacob us  aanstaande (vr 25 - 07- 1371) te betalen.  

 

+.  

Johannes Wielke promisit Sijmoni de Mijrabello ?L scuta antiqua ad 

Jacobi proxime persolvenda. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74r  17 m a 23 - 06- 1371.  

Henricus en Elizabeth, kvw Benedictus gnd Bits zv Henricus gnd Bits ,  

droegen over aan Gherisius van Os zvw Lodekinus van Os een stuk land 

van 3 lopen rogge, in Oss ,  ter plaatse gnd in Geen Roden, tussen hr 

Egidius zvw hr Godefridus van Os ridder enerzijds en Johannes gnd 

Bits anderzijds.  

 

Henricus et Elizabeth liberi quondam Benedicti dicti Bits filii 

Henrici dicti Bits cum suo tutore peciam terre tres lopinos 

siliginis annuatim in semine capientem sitam in parochia de Os in 

loco dicto in Gheen Roden inter hereditatem domini Egidii filii 

quondam domini Godefridi de Os militis [ex uno] et inter 

hereditatem Johannis dicti Bits ex alio ut dicebant hereditarie 

supportaverunt Gherisio de Os filio quondam Lodekini de Os 

promittentes cum tutore ....... ....... et o bligationem deponere. 

Testes Jac et Moedel datum in vigilia nativitatis Johannis.  

 

1175 f.  274v . scan 1175_274 - V.  

 In vigilia nativitatis Johannis baptiste: maandag 23 - 06- 1371.  

 In die nativitatis Johannis: dinsdag 24 - 06- 1371.  

 In crastino nativitatis Joha nnis: woensdag 25 - 06- 1371.  

 

BP 1175 f 2 74v  01 ±ma 23 - 06- 1371.  

Johannes Stierken (waarschijnlijk) droeg over aan hr Nijcholaus 

Specht waarschijnlijk een geldbedrag met adjusticatie 83, welk 

geldbedrag was beloofd aan Johannes Stierken door zijn broer Henricus  

Stierken.  

 

                         
83 Waarschijnlijk is er verband met BP 1175 f 26 9r  09 z o 25 - 05- 1371.  
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....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... promissas dicto Johanni Stierken ab Henrico 

Stierken suo fratre prout ....... ....... ....... [N]ijcholao 

Sp.... ....... ....... ....... ....... litteris ....... et  cum 

adiusticiatione sibi facta mediantibus dictis litteris ut dicebat. 

Testes W et ?Ger ....... .......  

 

BP 1175 f 2 74v  02 ±ma 23 - 06- 1371.  

Overdracht aan voornoemde hr Nijcholaus van het geldbedrag dat 

Gerardus ?van U den verschuldigd was wegens verkoop va n goederen van 

wijlen Henricus Stierken, aan voornoemde Gerardus gerechtelijk 

verkocht door voornoemde .......  

 

....... ....... ....... pecuniam quam Gerardus [ 84de U]den  sibi 

tenetur de venditione bonorum quondam Henrici Stierken venditorum 

dicto Gerardo a  prefato ....... per judicem etc ut dicebat 

legitime supportavit dicto domino Nijcholao. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74v  03 ±ma 23 - 06- 1371.  

Johannes Stierken verkocht aan hr Nijcholaus Specht dekaan van 

Aycuriens ? de goederen die waren van Enghelbertus  Ludinc van Ghestel, 

in Wetten, gnd ten Laar, met gebouwen, landerijen, beemden, weiden en 

andere aangehorigheden, zoals deze goederen aan voornoemde 

Enghelbertus hadden behoord, aan wijlen Henricus Stierken verkocht 

door voornoemde Enghelbertus Ludinc van  Ghestel, tezamen met beesten, 

varend goed en gerede  goederen. Voornoemde Johannes zal voornoemde hr 

Nijcholaus in deze goederen vesten, bij hen van wie deze goederen 

afhangen; zo niet, dan zal voornoemde Johannes aan voornoemde hr 

Nijcholaus 400 dobbel mottoen  na maning betalen. Voornoemde Johannes 

verklaarde de koopsom van 400 dobbel mottoen  ontvangen te hebben.  

 

[Johannes] Stierken bona que fuerant Enghelberti Ludinc de Ghestel 

sita in Wetten dicta ten Laer cum edificiis terris pratis pascuis 

et aliis quibusque dictorum bonorum attinentiis prout dicta bona 

ad dictum Enghelbertum spectare tenebantur vendita Henrico quondam 

Stierken ab Enghelberto Ludinc de Ghestel predicto prout in 

litteris +{ BP 1175 f 2 74v  04 invoegen} (dg: hereditarie 

supportavit dn) h ereditarie (dg: supportavit) #vendidit# domino 

Nijcholao Specht decano Aycuriensi #supportavit# cum litteris et 

jure (dg: videlicet dicta bona ?unacum cum suis attinentiis in 

quantum sunt allodialia seu censualia) promittens ratam servare 

promisit insuper super omnia quod ipse dictum dominum Nijcholaum 

in dictis bonis cum suis attinentiis (dg: in quantum sunt 

feodalia) imponet instituet et heredabit coram illis a quibus 

dependent et sic firmabit prout hoc dicto domino Nijcholao ratum 

erit perpetue et firme et si dictus Johannes dictum dominum 

Nijcholaum in predictis bonis cum suis attinentiis (dg: in quantum 

sunt feodalia) non imposuerit heredaverit et sic firmaverit prout 

hoc eidem domino Nijcholao ratum erit et firmum extunc dictus 

Johannes promisit super omnia domino Nijcholao quadringentas (dg: 

libras) dobbel mottoen ad monitionem domini Nijcholai predicti 

persolvendos. Quo facto (dg: s) recognovit (dg: se) dictus 

Johannes sibi de pretio venditionis huiusmodi scilicet de CCCC tis  

dobbel mottoen plenarie fo re satis factum. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74v  04 ±ma 23 - 06- 1371.  

+ {invoegen  in BP 1175 f 2 74v  03}.  

atque bestias et bona pecoralia queque #et bona parata queque# 

                         
84 Meest waarschijnlijke aanvulling op basis van BP 1175 f 26 9r  09.  
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consistentia in dictis bonis  

 

BP 1175 f 2 74v  05 ±ma 23 - 06- 1371.  

Voornoemde hr Nijchola us machtigde Willelmus zv Arnoldus Tielkini 

voornoemde goederen te beheren.  

 

Dictus dominus Nijcholaus dedit et contulit potestatem Willelmo 

filio Arnoldi Tielkini dicta bona bestias et bona pecoralia et 

fructus et proventus exinde provenientes regendi lev andi etc usque 

ad revocacionem. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74v  06 ma 23 - 06- 1371.  

Henricus gnd Koel en zijn vrouw Elizabeth Everwijns dvw Johannes gnd 

Everwijn droegen over aan Gerardus gnd Witmeri het recht dat aan 

voornoemde Henricus en Elizabeth toebehoort in een huis en erf in  Den 

Bosch ,  in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van wij len Walterus van 

Dijest enerzijds en erfgoed van Johannes van Zon smid anderzijds, 

welk huis en erf Zweenneldis van  Dijest evw voornoemde Johannes 

Everwijns aan haar dochter Heijlwigis van Dijest na gel at en had , en 

welk huis en erf aan voornoemde Henricus e n Elizabeth gekomen was na 

overlijden van voornoemde wijlen Heilwigis.  

 

Henricus dictus Koel maritus legitimus ut asserebat Elizabeth 

Everwijns sue uxoris filie quondam Johannis dicti Everwijn et 

dicta Elizabeth cum eodem tamquam cum suo tutore ad hoc etc totam 

partem et omne jus ipsis competentes (dg: quovis) seu competituras 

quovismodo in domo et area sita in Busco in vico Hijnthamensi 

inter hereditatem Walteri #quondam# de Dijest ex uno et inter 

hereditatem Johannis de Zon fabri ex alio et quam domum et aream 

(dg: ..) Zweenneldis de Dijest (dg: relicta) #uxor# dicti quondam 

Johannis Everwijns Heijlwigi de Dijest sue filie in suo testamento 

legaverat (dg: videlicet medietatem unam medietatem pro presenti 

et reliquam medietatem post .) et quam domum et area m dicti 

Henricus et Elizabeth sibi de morte dicte quondam (dg: ?Katherine 

sib) #Heilwigis# successione advolutam esse dicebant hereditarie 

supportaverunt Gerardo dicto Witmeri promittentes ratam servare et 

obligationem ex parte eorum deponere. Testes Goes et Sta datum in 

vigilia nativitatis beati Johannis baptiste.  

 

BP 1175 f 2 74v  07 ma 23 - 06- 1371.  

Hiervan een instrument; aanwezig waren voornoemde schepenen, hr 

Gerardus Cap, Arnoldus nzv Arnoldus Koijt en vele anderen.  

 

Et fiet instrumentum in forma. Acta i n camera presentibus scabinis 

predictis domino Gerardo Cap Arnoldo filio naturali (dg: quondam) 

Arnoldi Koijt et pluribus aliis hora none.  

 

BP 1175 f 2 74v  08 ma 23 - 06- 1371.  

Godefridus zv Paulus van  Heijst verkocht aan Engbertus zvw Elijas van 

den Hezeacker  een erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis  in Oisterwijk te leveren, gaande uit alle goederen van 

verkoper, reeds belast met cijnzen en pachten. Hij ? deed afstand tbv 

Arnoldus van Beke.  

 

Godefridus filius Pauli de Heijst hereditarie vendidit Engberto 

filio quondam (dg: Eliza) Elije van den Hezeacker hereditariam 

paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie purificatione et in (dg: Bu parochia de) Oesterwijc 

trad endam ex omnibus et singulis bonis dicti venditoris quocumque 

locorum consistentibus sive sitis promittens warandiam et #aliam# 

obligationem deponere exceptis censibus et paccionibus exinde 
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prius de jure solvendis. Testes Jac et Joh datum in vigilia 

nativi tatis Johannis baptiste. Super ?quibus etc renunciavit ad 

opus Arnoldi de Beke.  

 

BP 1175 f 2 74v  09 ma 23 - 06- 1371.  

Henricus Mersman nzv Petrus Mersman van Os droeg over aan Matheus zvw 

Matheus gnd Snider 1/8 deel in (1) ½ morgen land in Kessel, ter 

plaatse gnd Ert, tussen Andreas Hoppenbrouwer enerzijds en wijlen 

Leonius van Kessel anderzijds, (2) ½ hont land in Kessel, tussen kv 

Truda van der ...wijc enerzijds en Gregorius gnd Gorijs anderzijds, 

(3) ½ hont land in Kessel, tussen Willelmus van Mameren enerzi jds en 

Willelmus Stinen soen anderzijds, (4) een stuk land gnd een halve 

wijk, in Kessel, beiderzijds tussen Hugo gnd Swart Oghe.  

 

Henricus Mersman filius (dg: He) naturalis Petri Mersman de Os 

(dg: dimidium iuger) octavam partem ad se spectantem in dimidi o 

iugero terre sito in parochia de Kessel in loco dicto Ert inter 

hereditatem Andree Hoppenbrouwer ex uno et inter hereditatem (dg: 

quondam) quondam Leonii de Kessel ex alio item (dg: su) octavam 

partem ad se spectantem in dimidio hont terre sito in dicta 

parochia inter hereditatem liberorum Trude van der ...wijc ex uno 

et inter hereditatem (dg: Gerardi) Gregorii (dg: ?dicti) #dicti# 

Gorijs ex alio item octavam partem dimidii hont terre siti in 

dicta parochia inter hereditatem Willelmi de Mameren ex alio et  

inter hereditatem Willelmi Stinen soen ex alio item octavam partem 

ad se spectantem in (dg: here) pecia terre dicta een halve wijc 

sita in dicta parochia inter Hugonis dicti Swart Oghe ex utroque 

latere coadiacentes ut dicebat hereditarie supportavit Math eo 

filio quondam Mathei dicti Snider (dg: - s) promittens (dg: ratam 

servare) warandiam et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

Moedel et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74v  10 d i 24 - 06- 1371.  

Henricus zv Theodericus Posteel beloofde aan Godefridus Maersc alc ½ 

last haring met Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) in  Den Bosch  te 

leveren.  

 

Henricus filius Theoderici Posteel promisit Godefrido Maerscalc 

dimidium last allecium etc ad nativitatis Christi proxime 

persolvendum et in Busco tradendum. Testes Jac et Joh datum in die 

nativitatis Johannis.  

 

BP 1175 f 2 74v  11 wo 25 - 06- 1371.  

Arnoldus van Guntterslaer en zijn vrouw Mechtildis dvw Ghisbertus gnd 

Rijcouts soen verkochten aan Theodericus gnd Wolver alle goederen die 

aan voornoemde Mechtildis gekomen waren na overlijden van haar 

grootvader Willelmus gnd Wolver resp. die aan haar zullen komen na 

overlijden van haar grootmoeder Aleijdis wv voornoemde Willelmus. De 

brief overhandigen aan Johannes Wolver.  

 

Arnoldus de Guntterslaer maritus legitimus ut asserebat Mechtildis 

sue uxoris filie quondam Ghisberti dicti Rijcouts soen et dicta 

(dg: Marg) Mechtildis cum eodem tamquam cum suo tutore omnia et 

singula bona dicte Mechtilde de morte quondam Willelmi dicti 

Wolver sue avi successione advoluta atque post mortem Aleijdis 

relicte eiusdem quondam Willelmi (dg: successione ad) sue avie 

successione advolvenda quocumque locorum consistentia sive sita ut 

dicebant hereditarie vendiderunt (dg: Rutghero dicto Genkens so en 

de Zon) #Theoderico dicto Wolver# promittentes ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes Jac et Arnoldus datum 
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in crastino nativitatis Johannis. T radetur litt era Johanni Wolver.  

 

BP 1175 f 2 74v  12 wo 25 - 06- 1371.  

Goeswinus Cnode zvw Eufemia Posteel, Henricus zv Theodericus Posteel 

en voornoemde Theodericus Posteel beloofden aan Rutgherus van Boemel 

zvw Johannes van Boemel 34 dobbel mottoen  met Kerstmis  aanstaande (do 

25- 12- 1371) te betalen.  

 

Goeswinus Cnode filius quondam Eufemie Posteel (dg: Theodericus) 

Henricus filius Theoderici Posteel atque Theodericus Posteel 

predictus promiserunt Rutghero de Boemel (dg: XXX) filio quondam 

Johannis de Boemel XXXIIII dobbel mottoen ad nativitatis Domini 

proxime persolvendos. #T estes Jac et ... datum supra# Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 2 74v  13 wo 25 - 06- 1371.  

Goeswinus en Henricus beloofden voornoemde Theodericus schadeloos te 

houden.  

 

Solvit.  

Goes et Henricus promiserunt dictum Theodericum indempnem servare. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74v  14 wo 25 - 06- 1371.  

Henricus zv Theodericus gnd Posteel droeg over aan Goeswinus Cnode 

zvw Eufemia Posteels 19 dobbel mottoen , aan hem beloofd door Johannes 

zvw Boudewinus Appelman.  

 

Henricus filius Theoderici dicti Posteel decem et novem do bbel 

mottoen promissos sibi a Johanne filio quondam Boudewini Appelman 

prout in litteris legitime supportavit Goeswino Cnode filio 

quondam Eufemie Posteels cum litteris et jure. Testes (dg: datum 

supra) Jac et Arnoldus datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74v  15 wo 25 - 06- 1371.  

Ghisbertus Herinc, Goeswinus Cnode zvw Eufemia Posteels en Ghisbertus 

Buijc vleeshouwer  beloofden aan Adam van Mierd ,  tbv Thomas Asinari us,  

56 oude schilden met Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371 ; 

5+31+31+30+1= 98 dgn ) te betalen op straffe van 2.  

 

Ghisbertus Herinc Goeswinus Cnode filius quondam Eufemie Posteels 

et Ghisbertus Buijc carnifex promiserunt Ade de Mierd ad opus 

Thome Asinaris etc LVI scuta antiqua ad Remigii proxime 

perso lvenda sub pena II. Testes (dg: Sta) Ger et Sta datum supra.  

 

BP 1175 f 2 74v  16 do 26 - 06- 1371.  

Gerardus zv Gerardus van Eijcke vroeg aan zijn va der om toestemming 

buiten het huis, de leefgemeenschap en de kosten te mogen gaan van 

zijn vader. Voornoemde Ger ardus van Eijcke droeg over aan zijn zoon 

Gerardus de goederen gnd ten Laar, in Rixtel, na ast  de goederen van 

Gerardus van Eijcke gnd te Overbruggen, zoals de hoevenaar  die 

goederen thans bezit, voor een bedrag van 800 pond, 1 Vlaams e groot 

voor 16 penning en gerekend.  {275r}  Als de nalatenschap van de vader 

verdeeld wordt, moet 800 pond worden ingebracht , niet die goederen 

zelf .  

 

Gerardus filius Gerardi de Eijcke cum instantia qua decuit petiit 

et supplicavit a dicto Gerardo suo patre licenciam exeundi et 

r ecedendi extra domum convictum et expensa s dicti Gerardi de Eijke 

sub modo debite emancipacionis ad jus oppidi de Busco qui Gerardus 

de Eijcke in hoc a nnuens p recibus  dicti Gerardi sui filii dedit et 
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contulit eidem Gerardo suo filio plenam licenciam exeundi (dg: 

extra) recedendi extra domum et convictum et expensa s su os sub 

modo emancipa t ionis predicte insuper dictus Gerardus de Eijcke 

bona sua dicta ten Laer sita in parochia de Rijcstel iuxta bona 

eiu sdem Gerardi de Eijcke dicta te Overbrugge cum suis attinentiis 

universis (dg: q) prout colonus eorundem bonorum eadem bona cum 

suis  attinentiis  ad presens colet ut dicebat dicto Gerardo ... suo 

filio nomine dicte emancipa t ionis supportavit scilicet pro 

oc tingentis libris grosso Flanderensi pro XVI denariis computato 

promittens warandiam ....... ....... ....... ....... ....... 

.......  

 

1175 f.  275 r . scan 1175_275 - R.  

 Quinta post nativitatis Johannis: donderdag 26 - 06- 1371.  

 Quinta post Petri et Pauli: donder dag 03 - 07- 1371.  

 

BP 1175 f 2 75r  01 d o 26 - 06- 1371.  

tali condicione annexa si predictus Gerardus imposterum ad 

communem di[visionem] ....... de bonis ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... relinquet venire 

voluerit extunc pri modictus Gerardus dictas octing[entas] ....... 

....... ....... ....... [reim]portabit ....... ....... ....... 

....... ....... ....... Laer vocatis cum suis attinentiis et non 

ipsa bona iamdicta. Testes Moedel et Sta datum quinta post 

nativitatis ....... .. .....  

 

BP 1175 f 2 75r  02 do 26 - 06- 1371.  

Ghisbertus Herinc beloofde aan Egidius zv Henricus Moelner van 

Herlaer 11 dobbel mottoen , 31 plak ken  voor 1 dobbel mottoen  gerekend , 

....... ....... en 10½ plak met Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10-

1371) te betalen.  

 

Ghisbertus Herinc promisit Egidio filio Henrici Moelner de Herlaer 

XI dobbel mottoen XXXI denarios p[l]ac pro quolibet dobbel ....... 

....... ....... atque X et dimidium plac ad Remigii proxime 

persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 75r  03 do 26 - 06- 1371.  

Willelmus Lobbeken verkocht aan Arnoldus zvw Johannes van Loe een 

n- erfcijns van 20 schelling ? geld dat ten tijde van de betaling in 

Erp gangbaar is, met Lichtmis  in Erp te betalen, gaande uit een stuk 

land, in Erp, op de plaats gnd Bolst, tussen Emondus s choenmaker  

enerzijds en wijlen Johannes Mont anderzijds.  

 

Willelmus Lobbeken hereditarie vendidit Arnoldo filio quondam 

Johannis (dg: de) #van# Loe hereditarium censum XX !  monete pro 

tempore in Erpe communiter currentis solvendum hereditari e 

purificatione et in Erpe tradendum ex pecia terre sita in parochia 

de Erpe supra locum dictum (dg: Bols) Bolst inter hereditatem 

Emondi sutoris ex uno et inter hereditatem #quondam# Johannis Mont 

ex alio ut dicebat promittens warandiam et obligationem de ponere 

promisit sufficientem facere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 75r  04 d o 26 - 06- 1371.  

(dg: Notum sit universis quod cum).  

 

BP 1175 f 2 75r  05 d o 26 - 06- 1371.  

Mr Wolphardus arts  droeg over aan Reijnerus van Aelst de windmolen en 

het erf goed  waarop deze molen staat, in Drunen, en 5 roeden land gnd 

geerden, die waren van Johannes gnd Be..ginen soen, in Drunen, tussen 

Henricus Bije enerzijds en Johannes gnd Truden soen, die hij 
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gerechtelijk gekocht had van Ghisbertus Lijsscap.  

 

Magister Wolphar dus phisicus molendinum venti cum suis attinentiis 

atque (dg: ad) hereditatem in qua dictum molendinum est situm 

situm in Druenen atque (dg: ad) quinque virgatas terre dictas 

vulgaliter gheerden que fuerant Johannis dicti Be..ginen soen 

sitas in Druenen in ter hereditatem Henrici Bije et inter 

hereditatem Johannis dicti Truden soen erga Ghisbertum Lijsscap 

emendo acquisivera t per judicem mediante sententia scabinorum in 

Buscoducis prout in litteris constitutus igitur coram scabinis 

infrascriptis dictus magis ter Wolphardus dictum molendinum venti 

cum suis attinentiis atque dictam hereditatem in qua dictum 

molendinum est situm hereditarie supportavit Reijnero de Aelst cum 

litteris et jure occacione premissorum promittens ratam servare et 

obligationem ex parte s ui deponere in dicto molendino venti cum 

suis attinentiis atque in dicta hereditate in qua dictum 

molendinum est situatum. Testes Berkel et Joh Truden datum quinta 

post nativitatis Johannis.  

 

BP 1175 f 2 75r  06 d o 26 - 06- 1371.  

Voornoemde Reijnerus beloofde v oornoemde mr Wolphardus te vrijwaren 

van schade, wegens beloften gedaan aan verschillende personen mbt 

voornoemde 5 roeden land.  

 

Dictus Reijnerus promisit super omnia quod ipse dictum magistrum 

Wolph a (dg: omnibus) dampnis sibi evenientibus seu eventuris  

occacione quarumcumque promissionum et obligationum factarum 

quibuscumque personis de dictis quinque virgatis terre ut dicebat 

(dg: ca) indempnem servabit. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 75r  07 d o 26 - 06- 1371.  

Henricus m ol enaar van  Herlaer, zijn zoon Egidius e n Gerardus van  Aa 

beloofden aan Henric us Jozollo ,  tbv Thomas Asinari us,  30 oude 

schilden met Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371; 4+31+31+30+1=97 

dgn) te betalen op straffe van 1.  

 

Henricus multor de Herlaer Egidius eius filius et Gerardus de Aa 

promiserunt Henrico Jozollo ad opus Thome Asinaris etc XXX aude 

scilde ad Remigii proxime persolvenda pena unius. Testes Model et 

Sta datum quinta post nativitatis Johannis.  

 

BP 1175 f 2 75r  08 d o 26 - 06- 1371.  

De twee eeersten zullen de derde schadeloos houden.  

 

+.  

Primi duo servabunt 3 - um indempnem. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 75r  09 d o 26 - 06- 1371.  

Henricus Scilder zvw Nijcholaus Scilder de oudere  en Gerardus zvw 

Rodolphus gnd Ghenen soe n beloofden aan Godescalcus zvw Henricus 

Steijmpel van den Hoevel 50 dobbel mottoen  met Kerstmis  over 1 jaar 

(za 25 - 12- 1372) te betalen. Zou voornoemde Godescalcus tevoren 

overlijden, dan zijn voornoemde Henricus en Gerardus ontlast .  

 

Henricus Scilder fili us quondam Nijcholai Scilder senioris et 

Gerardus filius quondam (dg: Ger) Rodolphi dicti Ghenen soen 

promiserunt (dg: J) Godescalco filio quondam Henrici Steijmpel 

(dg: - s) van den Hoevel L dobbel mottoen a (dg: - .) nativitatis 

Domini proxima ultra annum persolvendos hoc addito si dictus 

Godescalcus ante dictum terminum decesserit extunc dicti Henricus 

et Gerardus a solucione dicte pecunie  erunt quiti et absoluti. 
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Testes Jacobus et Johannes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 75r  10 d o 26 - 06- 1371.  

Jacobus Proefst van  Buxstel, Gheerlacus zvw Lucas van Erpe en 

Gerardus Hacke beloofden aan Henric us Jozollo  64 schilden met Sint -

Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371 ; 4+31+31+30+1=97 dgn ) te betalen 

op straffe van 2.  

 

Jacobus Proefst de Buxstel Gheerlacus filius quondam Luce de Erpe 

et Gerardus Hacke (dg: - r) promiserunt Henrico Jozollo etc LXIIII 

scuta ad Remigii proxime persolvenda sub pena II. Testes Gerardus 

et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 75r  11 d o 26 - 06- 1371.  

Arno ldus Avemari en Willelmus Colinc beloofden aan Jacobus van Ghenpe 

57½ dobbel mottoen  geld van Dordrecht met Sint - Martinus  aanstaande 

(di 11 - 11- 1371) te betalen.  

 

Arnoldus Avemari et Willelmus Colinc promiserunt Jacobo de Ghenpe 

LVIIJ dobbel mottoen monete Dordratensis vel valorem etc ad 

Martini proxime persolvendos. Testes Berkel et Joh datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 75r  12 d o 26 - 06- 1371.  

Coelkinus neef van wijlen Elijas maakte bezwaar tegen verkopingen 

gedaan van goederen van Johannes van Ellaer en zijn kinde ren.  

 

Coelkinus cognatus quondam Elije calumpniavit omnes vendiciones et 

alienaciones factas per Johannem de Ellaer et suos liberos cum 

eorum bonis quocumque locorum sitis personis quibuscumque.  

 

BP 1175 f 2 75r  13 d o 26 - 06- 1371.  

Gerardus zvw Arnoldus gnd M an van Gheffen droeg bij wijze van 

erfmangeling over aan Denekinus zvw Johannes van der Scuren een huis 

en tuin in Geffen, tussen Johannes Coenen zoen enerzijds en Johannes 

Zas anderzijds, belast met 7 penning aan hr Henricus van Nuwelant.  

 

Solvit totum.  

Gerardus filius quondam Arnoldi dicti Man de Gheffen domum et 

ortum ad se spectantes situm in parochia de Gheffen inter 

hereditatem Johannis Coenen zoen ex uno et hereditatem Johannis 

Zas ex alio ut dicebat hereditarie supportavit Denekino filio 

quondam Joh annis van der Scuren in modo permutationis etc 

promittens warandiam et obligationem deponere septem denariis 

domino Henrico de Nuwelant inde solvendis. Testes Jacobus et Joh 

datum quinta post nativitatis Johannis.  

 

BP 1175 f 2 75r  14 d o 26 - 06- 1371.  

Voornoem de Denekinus droeg bij wijze van erfmangeling over aan 

voornoemde Gerardus (1) 1½ roeden minus 1 voet land, in Geffen ,  ter 

plaatse gnd die Vrede, tussen Katherina Scilders enerzijds en 

Everardus zv Bernerius gnd Bernier anderzijds, (2) 1 zesterzaad land 

in Geffen, tussen Ghibo van der Scuren enerzijds en Johannes zv 

Denekinus anderzijds, (3) 1 lopen land in Geffen, tussen Albertus zv 

Johannes zv Albertus enerzijds en een gemene weg anderzijds, een 

allodium.  

 

Solvit totum.  

Dictus Denekinus unam et dimidiam virgatas terre una pedata terre 

minus ad se spectantes sitas in parochia de Gheffen in loco dicto 

die Vrede inter hereditatem Katherine Scilders ex uno et 

hereditatem Everardi filii Bernerii dicti Bernier ex alio atque 
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sextariatam terre ad se spectantem sitam in dicta parochia inter 

hereditatem Ghibonis van der Scuren ex uno et hereditatem Johannis 

filii Denekini ex alio item unam lopinata m terre ad se spectantem 

sitam in dicta parochia inter hereditatem Alberti filii Iohannis 

filii Alberti ex uno et inter communem viam ex alio ut dicebat 

hereditarie supportavit Gerardo filio quondam Arnoldi dicti Man de 

Gheffen in modum permutationis etc p romittens warandiam et 

obligationem deponere tamquam de vero allodio. Testes datum ut 

supra.  

 

BP 1175 f 2 75r  15 d o 26 - 06- 1371.  

Johannes zv Denekinus Gruijter van Os en Zeelkinus van Gheffen de 

jongere  beloofden aan Gerardus Scaden 3½ mud rogge, Bossche maa t, met 

Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) in  Den Bosch  te leveren.  

 

Johannes filius Denekini Gruijter de Os et Zeelkinus de Gheffen 

junior promiserunt Gerardo Scaden tres et dimidium modios 

siliginis mensure de Busco ad nativitatis Domini proxime 

persolve ndos et in Busco tradendos. Testes Model et Sta datum 

quinta post nativitatis Johannis.  

 

BP 1175 f 2 75r  16 d o 26 - 06- 1371.  

(dg: Cristianus van Zonne en Johannes zijn broer).  

 

(dg: Cristianus de Zonne et Johannes .... eius fr).  

 

BP 1175 f 2 75r  17 d o 26 - 06- 1371.  

Cristianus van Zonne de jongere  en zijn broer Johannes beloofden aan 

Yngheranius Panghelaert 70 dobbel mottoen  geld van Brabant met 

Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Cristianus de Zonne junior et Johannes eius frater promiserunt 

Yngheran io Panghelaert LXX dobbel mottoen monete Brabantie vel 

valorem ad nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes Jac et 

Ger datum supra.  

 

BP 1175 f 2 75r  18 d o 03 - 07- 1371.  

Willelmus van Bakel wonend in Gewanden beloofde aan Martinus van 

Pipenghael 50 schelling, 1 plakmeeuw voor 2 grot en gerekend , met 

Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) en voorts de drie erop volgende 

jaren eveneens 50 schelling  voornoemd geld met Kerstmis  te betalen .  

 

Willelmus de Bakel commorans in Ghewanden ut dicebat promisit 

Martin o de Pipenghael quinquaginta solidos den placmeuwe pro 

duobus grossis computato ad festum nativitatis Domini proximum 

atque a dicto festo nativitatis Domini ad spacium trium annorum 

anno quolibet dictorum trium annorum quinquaginta solidos dicte 

monete et in festo nativitatis Domini persolvendos. Testes Ger et 

Joh datum quinta post Petri et Pauli.  

 

BP 1175 f 2 75r  19 d o 26 - 06- 1371.  

Lana wv Wolterus van Nuenrebeke ,  haar zoon Petrus en Johannes zvw 

Godefridus van Rode beloofden aan Arnoldus Avemari 82 dobbel mottoen  

geld van Brabant met Sint - Martinus  aanstaande (di 11 - 11- 1371) te 

betalen.  

 

(dg: Petrus filiu) Lana relicta quondam Wolteri de Nuenrebeke 

Petrus eius filius Johannes filius quondam Godefridi de Rode 

promiserunt Arnoldo Avemari LXXXII dobbel mottoen m onete Brabantie 

ad Martini proxime persolvendos. Testes Jacobus et Joh datum ut 
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supra. Quinta post nativitatis Johannis.  

 

BP 1175 f 2 75r  20 do 26 - 06- 1371.  

Voornoemde twee zullen de derde schadeloos houden.  

 

[Solvit] totum.  

Dicti duo servabunt 3 - m indempnem  servare. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 75r  21 do 26 - 06- 1371.  

Wijnricus bakker en zijn vrouw Eefsa dvw Johannes van Berze de oudere  

beloofden aan Ygranius Pangelart 12½ dobbel mottoen  geld van 

Vilvoorde met Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Wijnricus pistor et Eefsa eius uxor filia quondam Johannis de 

Berze senioris promiserunt Ygranio Pangelart XII et dimidium 

dobbel mottoen monete Filfordie ad nativitatis (dg: na) Domini 

proxime persolvendos. Testes Jac et Ger datum supra.  

 

1175 f .  275v . scan 1175_275 - V.  

 Sexta post nativitatis Johannis: vrijdag 27 - 06- 1371.  

 In festo nativitatis Johannis baptiste: dinsdag 24 - 06- 1371.  

 Sabbato post nativitatis Johannis: zaterdag 28 - 06- 1371.  

 In crastino Petri et Pauli: maandag 30 - 06- 1371.  

 Secunda p ost nativitatis Johannis: maandag 30 - 06- 1371.  

 Tercia post Petri et Pauli: dinsdag 01 - 07- 1371.  

 Quarta post Petri et Pauli: woensdag 02 - 07- 1371.  

 

BP 1175 f 2 75v  01 ±do 26 - 06- 1371.  

....... van Erpe en zijn broers Gheerlacus en Willelmus, kvw Lucas 

van Erpe,  beloofden aan Henric us Jozollo  75 oude schilden met Sint -

Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371; 4+31+31+30+1=97 dgn) te betalen 

op straffe van 2.  

 

....... [d]e Erpe G[heerl]acus et Willelmus eius fratres liberi 

quondam Luce de Erpe promiserunt Henrico Jozollo LXXV aude scilde 

ad . Remigii [proxime] persolvenda pena II. Testes Jacobus et Ger 

datum ut .......  

 

BP 1175 f 2 75v  02 v r 27 - 06- 1371.  
Vergelijk : SAsH THG regest 704. 27 - 06- 1371.  

Lambertus gnd Dunnecop en zijn vrouw Agnes dvw Zebertus van Maren 

droegen over aan Theodericus Ywani ,  tbv het Geefhuis in  Den Bosch ,  1 

morgen land uit Duizend Morgen van de gemeint van  Den Bosch , gelegen 

ter plaatse gnd die Hoge Vliedert, in een kamp van 2 morgen, welk 

kamp ligt naast erf goed  dat was van wijlen Henricus gnd Molen, 

strekkend met een eind aan die Hijnse Steeg, belast met 6 schelling 

aan de stad  Den Bosch .  

 

[Lambertus] dictus Dunnecop maritus legitimus ut ass erebat Agnetis 

sue uxoris filie quondam Zeberti de Maren et dicta Agnes cum eodem 

tamquam (dg: eode) cum tutore unum juger terre ad se spectans de 

mille iugeribus terre communitatis oppidi de Busco situm in loco 

dicto die (dg: G) Hoghe Vliedert in quodam c ampo duo iugera terre 

continente (dg: et cuius campi reliquum iuger terre ad Zeb) et qui 

campus situs est contigue iuxta hereditatem que fuerat quondam 

Henrici dicti Molen tendens cum uno fine ad locum dictum die 

Hijnssche Steghe ut dicebant hereditarie su pportaverunt Theoderico 

Ywani ad opus mense sancti spiritus in Busco promittentes 

warandiam #questionem# et obligationem deponere exceptis sex 

solidis oppido de Busco exinde solvendis. Testes Jac et Sta datum 
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sexta post nativitatis.  

 

BP 1175 f 2 75v  03 v r 2 7- 06- 1371.  

Willelmus van Waderle en Theodericus Posteel beloofden aan de 

secretaris Adam,  tbv Thomas Asinari us,  10 schild en met Sint - Jacob us  

aanstaande (vr 25 - 07- 1371 ; 3+25=28 dgn ) te betalen op straffe van 1.  

 

Willelmus de Waderle et Theodericus Posteel promiserunt mihi Ade 

ad opus (dg: Ade) Thome Asinaris etc X scuta ad Jacobi proxime 

persolvenda sub pena I. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 75v  04 v r 27 - 06- 1371.  

Willelmus beloofde Theodericu s schadeloos te hou den.  

 

Solvit.  

Willelmus promisit Theodericum indempnem servare. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 2 75v  05 d i 24 - 06- 1371.  

Hr Rijcoldus Koc ridder, de broers Walterus en Nijcholaus, kvw 

Walterus van Oerle ,  en Walterus van Erpe beloofden aan Gerardus gnd 

Wijnken s soen 55½ dobbel mottoen  met Sint - Lambertus aanstaande (wo 

17- 09- 1371) te betalen.  

 

Dominus Rijcoldus Koc miles Walterus (dg: de E) et Nijcholaus 

fratres liberi quondam Walteri de Oerle et Walterus de Erpe 

promiserunt Gerardo dicto Wijnkens soen (dg: X) L V et dimidium 

dobbel mottoen ad Lamberti proxime persolvendos. Testes dominus 

Rijcoldus et Gerardus datum in festo nativitatis beati Johannis 

baptiste.  

 

BP 1175 f 2 75v  06 z a 28 - 06- 1371.  

Gertrudis dv Theodericus gnd Mertens soen beloofde aan haar 

natuurlijk e zoon Johannes ,  tbv hem en Jutta ndv voornoemde Gertrudis ,  

100 oude schilden na maning te betalen.  De brief overhandigen aan 

voornoemde Johannes.  

 

Gertrudis filia (dg: quondam G) Theoderici dicti Mertens soen 

promisit super omnia Johanni suo filio naturali (dg: centum) ad 

opus sui et ad opus Jutte (dg: sue) filie naturalis dicte 

Gertrudis centum scuta antiqua ad monitionem persolvenda. Testes 

Jac et Joh datum sabbato post nativitatis Johannis. T radetur 

litt era dicto Johanni.  

 

BP 1175 f 2 75v  07 z a 28 - 06- 1371.  

Johannes nzvw hr Henricus Stakenborch magister van Post el beloofde 

aan zijn moeder Gertrudis dv Theodericus gnd Mertens soen een 

lijfpacht van 2 mud rogge, maat van Someren, met Lichtmis  in Someren 

te leveren, gaande uit al zijn goederen.  

 

Solvit  VII vlieguit.  

Johannes filius naturalis quondam domini Henrici Stakenborch 

magistri de Postula promisit super omnia se daturum et soluturum 

Gertrudi filie Theoderici dicti Mertens soen #sue matri# annuam et 

vitalem pensionem II orum modiorum siliginis mens ure de Zoemeren anno 

quolibet ad vitam dicte Gertrudis #et non ultra# purificatione 

(dg: et non ex om) in Zoemeren tradendam ex omnibus suis bonis 

tali condicione quod cum dicta Gertrudis mortua fuerit extunc 

dictus Johannes erit quitus. Testes datum supra . T radetur litt era 

dicto Johanni.  
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BP 1175 f 2 75v  08 z a 28 - 06- 1371.  

Arnoldus gnd Vrient van Doerne en zijn vrouw Elsbena verkochten aan 

Johannes Stael ,  tbv Henricus zvw Arnoldus gnd Smit van Mierle ,  voor 

een periode van 15 jaar een tiende, zowel grote als smalle, in 

Deurne, belast met 4 pond en 10 oude schelling. Henricus Suttuel ? szv 

voornoemde Arnoldus beloofde deze verkoop te eerbiedigen.  

 

Arnoldus dictus Vrient de Doerne #et Elsbena eius uxor# (dg:  

quandam  medietatem) quandam decimam #tam grossam quam minutam# ad 

spectantem sitam in parochia de Doerne ut dicebat hereditarie 

#legitime# vendidit Johanni Stael ad opus Henrici (dg: He) filii 

quondam Arnoldi dicti Smit de Mierle ab eodem Henrico ad spacium 

XV annorum datam presentem sine medio sequentium pos sidendam #et 

non ultra# promittens warandiam (dg: et obligationem) dicto spacio 

pendente et obligationem deponere exceptis (dg: qu) quatuor libris 

et X solidis antiquis annuatim exinde solvendis de jure #(dg: hoc 

addito)#. Quo facto promisit Henricus Suttu el ? #gener dicti 

Arnoldi# super omnia quod ipse dictam vendicionem ratam servabit 

dictis XV annis pendentibus.  

 

BP 1175 f 2 75v  09 m a 30 - 06- 1371.  

Johannes van Bladel, s zv voornoemde Arnoldus Vrient beloofde eveneens 

deze verkoop te eerbiedigen.  

 

Insuper Johannes de Bladel gener dicti Arnoldi Vrient promisit 

super omnia quod ipse dictam vendicionem dictis XV annis 

pendentibus ratam servabit. Testes Ger et Moedel datum in crastino 

Petri et Pauli apostolorum.  

(dg: hoc addito quod dicta dicta decima post dict os XV annos ad 

dictum Arnoldum seu post eum ad suos heredes devolvetur).  

 

BP 1175 f 2 75v  10 m a 30 - 06- 1371.  

De broers Rijcoldus en Nijcholaus gnd Coel, kvw Rijcoldus gnd 

Weijndelmoeden soen gaven uit aan Lambertus van den Heijden al hun 

erfgoederen, gelegen  of te leveren in Schijndel; de uitgifte 

geschiedde voor de cijnzen en pachten en thans voor een n- erfcijns 

van 10 pond  geld , met Sint - Martinus  te betalen. Ter meerdere 

zekerheid stelde voornoemde Lambertus tot onderpand een stuk land in 

Schijndel ,  ter pla atse aan Geen Broek, tussen Johannes Writer 

enerzijds en Johannes gnd Rijcarts soen anderzijds.  

 

Rijcoldus et Nijcholaus dictus Coel fratres liberi quondam 

Rijcoldi dicti Weijndelmoeden soen (dg: .) omnia bona hereditaria 

tam hereditates quam census ad se spectantia sita in parochia de 

(dg: Scijle) Scijnle sita seu solvenda ut dicebant dederunt ad 

hereditarium censum Lamberto van den Heijden ab eodem hereditarie 

possidenda pro censibus et paccionibus exinde prius solvendis 

dandis etc (dg: da) et pro heredit ario censu X librarum monete 

dando dictis fratribus a prefato Lamberto hereditarie Martini ex 

premissis promittens warandia et aliam obligationem deponere et 

alter repromisit et ad maiorem securitatem solucionis dicti (dg: 

sol) census dictus Lambertus peci am terre ad se spectantem sitam 

in dicta in parochia (dg: et iux lo) ad locum dictum aen gheen 

Broeke inter hereditatem Johannis Writer ex uno et inter 

hereditatem Johannis dicti Rijcarts soen ex alio ut dicebat ad 

pignus imposuit et obligavit. Testes Will elmus et Jacobus datum 

secunda post nativitatis Johannis.  

 

BP 1175 f 2 75v  11 m a 30 - 06- 1371.  

Egidius gnd Crabbaert alias gnd Cnode zvw Petrus gnd Crabbaert 

verkocht aan Everardus gnd van Onstaden een b- erfcijns van 12 pond  
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geld , een helft te  betal en met Kerstmis  en de andere helft met Sint -

Jan, gaande uit een huis en erf, eertijds van wijlen Henricus gnd 

Crebbeken, in  Den Bosch ,  i n de Zadelmakersstraat, tussen erfgoed van 

Jacobus gnd Oeste rlinc enerzijds en erfgoed van Heilwigis wv Arnoldus 

Bruijstini anderzijds, welk huis en erf Arnoldus gnd Houtappel zvw 

voornoemde Henricus Crebbeken uitg egeven had  aan voornoemde Everardus 

gnd van  Onstaden voor 3 pond 4 schelling paijment b- erfcijns en vo or 

voornoemde cijns van 12 pond  voornoemd geld , en welke cijns aan 

voornoemde Egidius gekomen was na overlijden van voornoemde Arnoldus.  

 

Egidius dictus Crabbaert alias dictus Cnode filius quondam Petri 

dicti Crabbaert annuum et hereditarium censum duodeci m librarum 

monete solvendum hereditarie anno quolibet mediatim Domini et 

mediatim Johannis ex domo et area que fuerat quondam Henrici dicti 

Crebbeken sita in Busco ad vicum selliparorum inter hereditatem 

Jacobi dicti Oesterlinc ex uno et hereditatem Heilwi gis relicte 

quondam Arnoldi Bruijstini ex alio et ex attinentiis eiusdem domus 

et aree singulis et universis ubicumque locorum consistentibus 

sive sitis quam domum et aream cum dictis eius attinentiis 

Arnoldus dictus Houtappel filius dicti quondam Henrici Crebbeken 

pro tribus libris et quatuor solidis hereditarii census pagamenti 

annuatim exinde de jure solvendis atque pro predicto censu XII 

librarum dicte monete Everardo dicto de Onstaden dederat ad censum 

prout in litteris et quem censum dictus Egidius si bi de morte 

dicti quondam Arnoldi successione hereditarie advolutum esse 

dicebat hereditarie vendidit dicto Everardo supportavit cum dictis 

litteris et aliis et jure promittens (dg: wa) ratam servare et 

obligationem ex parte sui et dicti quondam Arnoldi in  dicto censu 

deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 75v  12 m a 30 - 06- 1371.  

Petrus Crabbaert verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Petrus Crabbaert prebuit et reportavit. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 75v  13 m a 30 - 06- 1371.  

Johannes Splinter en Arnoldus Stamelart van de Kelder  beloofden aan 

Jacobus uter Oesterwijc 21 dobbel geld van Vilvoorde met Sint -

Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371) te betalen.  

 

Johannes Splinter et Arnoldus Sta de Penu promiserunt Jacobo uter 

Oesterwijc XXI dobbel monete Filfordie ad Remigii proxime 

persolvendos. Testes Berkel et Sta datum supra.  

 

BP 1175 f 2 75v  14 m a 30 - 06- 1371.  

De eerste beloofde de andere schadeloos te houden.  

 

Primus promisit alium indempnem servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 75v 15 m a 30 - 06- 1371.  

Johannes Sceijfart droeg over aan zijn zoon hr Johannes en zijn 

schoonzoon Gerardus Zannen het vruchtgebruik in een huis 85 en erf in  

Den Bosch ,  in de Kolperstraat, tussen erfgoed van wijlen Johannes 

Leuwe enerzijds en erfgoed van Mercelius Sticker anderzijds. De brief 

overhandigen aan Johannes van Haren.  

 

Johannes Sceijfart usufructum suum etc in domo et area eiusdem 

Johannis sita in Busco in vico dicto Colperstraet inter 

                         
85 Zie Ÿ BP 1175 f 2 75v  17 d i 01- 07- 1371, overdracht 2/3 deel in dit 

hui s aan Johannes zv Johannes de Haren .  
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hereditatem ( dg: J) quondam Johannis Leuwe ex uno et inter 

hereditatem Mercelii Sticker ex alio ut dicebat legitime 

supportavit domino Johanni suo filio et Gerardo Zannen suo genero 

promittens ratam servare. Testes W et Sta datum supra. T radetur 

litt era Johanni de Hare n.  

 

BP 1175 f 2 75v  16 d i 01- 07- 1371.  

Johannes Hout van Eijndoven en Johannes Koecbecker van Zon? beloofden 

aan Ghisbertus van Vlochoven 26 dobbel mottoen  geld van Vilvoorde en 

50 ?plakmeeuwen  met Sint - Lambertus aanstaande (wo 17 - 09- 1371) te 

betalen.  

 

[J]ohannes Hout de Eijndoven et Johannes Koecbecker de Zo [ n?]  

promiserunt Ghisberto de Vlochoven XXVI dobbel mottoen monete 

Filfordie et quinquaginta p[lacmeeuwen ?] ad Lamberti proxime 

persolvendos. Testes dominus Rijcoldus et Sta datum tercia post 

... Pet ri ....... .......  

 

BP 1175 f 2 75v  17 d i 01- 07- 1371.  

Hr Johannes Sceijfart priester zv Johannes Sceijfart en Gerardus 

Zannen ev Elizabeth dv voornoemde Johannes Sceijfart droegen over aan 

Johannes zv Johannes van Haren 2/3 deel van een huis 86 en erf in  Den 

Bosch ,  in de Kolperstraat, tussen erfgoed van wijlen Johannes Leuwe 

enerzijds en erfgoed van Mercelius Sticker anderzijds.  

 

Dominus Johannes (dg: f) Sceijfart #presbiter# filius Johannis 

Sceijfart et Gerardus Zannen maritus et tutor legitimus ut 

asse rebat Elizabeth sue uxoris filie dicti Johannis Sceijfart 

#?duas tercias partes ad se spectantes# domus et aree site in 

Busco in vico dicto Colperstraet inter hereditatem quondam 

Johannis Le[uwe] ex uno et inter hereditatem Mercelii Sticker ex 

alio (dg: et quam domum et aream nunc ad se spectare dicebant) 

hereditarie supportaverunt Johanni filio Johannis de Haren cum 

omnibus litteris et jure promittentes ratam servare et 

obligationem ex parte eorum deponere. Testes W et Sta datum supra.  

 

BP 1175 f 2 75v  18 d i 01- 07- 1371.  

Johannes Uleman  verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Johannes Uleman  prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 117 5 f 2 75v  19 d i 01- 07- 1371.  

Voornoemde Johannes zv Johannes van Haren beloofde aan Gerardus 

Zannen 28 pond, 1 plak voor 2 grot en gerekend , uiterlijk met Sint - Jan 

aanstaande ( do 24- 06- 1372) te betalen.  

 

Dictus Johannes filius Johannis de Haren promisit super  omnia 

Gerardo Zannen XXVIII libras die plac pro II grossis computato 

infra hinc et nativitatis Johannis proxime persolvendas. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 275v 20 w o 02 - 07- 1371.  

Hr Tielmannu s Sceijnckel priester investiet  van de kerk van Emenesse, 

zv He nricus gnd Boeve ? droeg over aan Andreas zv Rodolphus snijder 

van Hees, tbv ? Katherina ? ....... dvw Johannes ? gnd Boegart van 

Berchen, een erfpacht 87 van ½ mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis  

te leveren, gaande uit een huis en hofstad van Ghibo zvw Paulus  van 

                         
86 Zie Ŷ BP 1175 f 2 75v  15 m a 30 - 06- 1371 , overdracht vruchtgebruik in 

dit huis.  
87 Zie Ÿ BP 1178 f 0 99v  04 za 24 - 04- 1389, verkoop van deze erfpacht.  
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Hees en zijn vrouw Heilwigis van Weert, ter plaatse gnd Hees, na ast  

hr Henricus investiet  van de kerk van Hees, overgedragen aan 

voornoemde broers Andreas en Theodericus, kvw Rodolphus ....... 

snijder van Hees ,  tbv hun moeder Bertha evw voornoemde Rod olphus, 

door Yda van Hees begijn.  

 

Dominus Tielmannus Sceijnckel presbiter investitus #ut dicebat# 

ecclesie de (dg: Linnis Enesse) Emenesse filius (dg: quondam) 

Henrici dicti (dg: dicti) Boeve ? hereditariam paccionem dimidii 

modii siliginis mensure de Busc o solvendam hereditarie nativitatis 

Domini de domo et domistadio Ghibonis filii quondam Pauli de Hees 

et Heilwigis de Weert eius uxoris in loco dicto de Hees 

consistentibus iuxta hereditatem domini Henrici investiti ecclesie 

de Hees supportatam Andree [et]  Theoderico fratribus pueris 

quondam [Rod]olphi sartoris de Hees ad opus Berthe matris eorundem 

fratrum uxoris eiusdem quondam Rodolphi #ab Yda de Hees beghina# 

prout in litteris (dg: hereditarie supportavit) et quam di[ctus] 

dominus Tielmannus nunc ad se spectare dicebat hereditarie 

supportavit Andree filio Rodolphi predicti (dg: cum litteris 

.......) ad opus Katherine ....... filie quondam Johannis dicti 

Boegart de Berchen cum litteris et ....... et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex (dg: su i) parte sui deponere. 

Testes Jac ....... ....... ....... ?feria quarta ?post (?dg: 

nativitatis) Petri (dg: .......).  

 

1175 f.  276 r . scan 1175_276 - R.  

 Quinta post Petri et Pauli: donderdag 03 - 07- 1371.  

 Sexta post Petri et Pauli: vrijdag 04 - 07- 1371.  

 

BP 1175 f 2 76r  01 ±do 03 - 07- 1371.  

Bartholomeus van Beke verkocht aan Adam van  ....... waarschijnlijk 

een erfpacht, met Lichtmis  in  Den Bosch  te leveren, gaande uit zijn 

goederen.  

 

Bartholomeus de Beke hereditarie vendidit (dg: Arnoldo Sta de Sp) 

Ade de ...... . ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

hereditarie purificatione et in Busco tradend.. ex bonis ipsius 

venditoris ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ... .... ....... ....... ....... ....... deponere 

(dg: exceptis censibus). Testes Jac et Sta datum ?quinta post ?Pe 

Pau. T radetur litt era .......  

 

BP 1175 f 2 76r  02 ±do 03 - 07- 1371.  

Johannes Coninc van Lijeshout verwerkte zijn recht tot vernaderen  van 

2 stukken  land, 3 lopen groot, in Lieshout ,  op de plaats gnd Rodekens 

Akker ( dg: waarvan een gnd dat Kloot), verkocht aan Thomas zvw 

Johannes gnd Hoechteman tbv zijn broer Cristianus, door Willelmus gnd 

van Criekenbeke.  

 
?Scabini noluerunt.  

Johannes Coninc de Lijeshout prebuit et exhibuit ad redimendum 

duas pecias terre 3 lopinos siliginis annuatim in semine capientes 

sitas in parochia de Lijeshout supra locum dictum Rodekens Acker 

(dg: quarum una dicta dat Cloet) venditas Thome filio quondam 

Johannis dicti Hoe chteman ad (dg: ad) opus Cristia[ni] fratris 

dicti Thome a Willelmo dicto de Criekenbeke prout in litteris et 

alter cessit et reportavit sibi. Testes datum supra. Scabini 

noluerunt.  
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BP 1175 f 2 76r  03 ±do 03 - 07- 1371.  

Wijnricus Screijnmaker maakte bezwaar t egen verkopingen gedaan door 

Arnoldus gnd Wouters soen van den Vorstenbossche.  

 

Wijnricus Screijnmaker omnes alienaciones et vendiciones factas ab 

Arnoldo dicto Wouters soen van den Vorstenbossche cum bonis suis 

quibuscumque calumpniavit. Testes Jac et (dg : S) Moedel datum.  

 

BP 1175 f 2 76r  04 ±do 03 - 07- 1371.  

Cristianus van Zonne  de jongere  beloofde aan Everardus van Heze 14 

dobbel mottoen  geld van Dordrecht of ander paijment dat net zo goed 

is met Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Cristianus de Zonne junior promisit Everardo de Heze XIIII dobbel 

mottoen monete Dordratensis seu a liu d pagamentum equebonum ad 

nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 76r  05 ±do 03 - 07- 1371.  

Ghisbertus van  Hasenbossche zvw Maechelenius van Tricht  verkocht aan 

hr Willelmus Coster priester ,  tbv Godeldis gnd van  Tijghelt ,  de 

navolgende erfcijnzen (1) 10 penning oude cijns en 12 penning nieuwe 

cijns en 2 cijnshoenderen die hij met Sint - Thomas in Oisterwijk beurt 

gaande uit een tuin in Oisterwijk, tussen Willelmus Luten soen 

enerzijds en wijlen Johannes gnd Doncker anderzijds, (2) 11 penning  

geemeen paijment , die hij met Sint - Thomas beurt, gaande uit een tuin 

die was van wijlen Jutta  van  Vucht, aldaar, naast Godeldis gnd 

Wijerics, (3) een cijnshoen dat hij met Sint - Thomas beurt, gaande uit 

een huis en erf van wijlen mr Walterus rector  van de  ?sc hol en, 

gelegen naast voornoemde tuin. Henricus zvw voornoemde Maechelinus 

deed afstand.  

 

Ghisbertus de Hasenbossche filius quondam Maechelenii de Traiecto 

hereditarios census infrascriptos videlicet X denarios antiqui 

census et XII denarios novi census atque duos pullos censuales 

quos se solvendos habere dicebat hereditarie Thome et in 

Oesterwij c tradendos ex quodam orto cum suis attinentiis sito in 

Oesterwijc inter hereditatem Willelmi Luten soen ex uno et inter 

hereditatem quondam Johannis dicti Doncker ex alio atque XI 

denarios pagamenti communis (dg: et unius ce pulli censual) quos 

se solvend os habere dicebat dicto solucionis termino ex quodam 

(dg: do) orto (dg: sito ibidem) qui fuerat quondam Jutte de Vucht 

sito ibidem contigue iuxta hereditatem Godeldis dicte Wijerics 

item unius pulli censualis (dg: so) quem (dg: sol) se solvendum 

habere dic ebat hereditarie dicto solucionis termino ex quadam domo 

et area quondam magistri Walteri rectoris scolarium sito contigue 

iuxta iamdictum ortum ut dicebat hereditarie vendidit domino 

Willelmo Coster presbitro ad opus Godeldis dicte de Tijghelt 

promittens warandiam et obligationem deponere. Quo facto Henricus 

filius dicti quondam Maechelini super premissis et jure 

renunciavit promittens ratam servare. Testes Jacobus et Johannes 

datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76r  06 ±do 03 - 07- 1371.  

Voornoemde Ghisbertus van  Hasenbossche verkocht aan Johannes gnd 

Haghen den Dreijer een b- erfcijns van 2 schelling nieuwe cijns, die 

hij met Sint - Thomas in Oisterwijk beurt, gaande uit een huis en tuin 

in Oisterwijk, na ast  het kerkhof, tussen een gemene weg enerzijds en 

Theodericus gnd Tielman Loden anderzijds. Henricus Maechelini deed 

afstand.  

 



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

198  

[ ?Solvit] III grossos flandrienses.  

Dictus Ghisbertus de Hasenbossche hereditarium censum II solidorum 

novi census quem se solv endum habere dicebat hereditarie Thome et 

.. in Oesterwijc ?tradendum ex domo et orto sito in Oesterwijc (dg: 

in) juxta atrium inter communem plateam ex uno et inter 

hereditatem (dg: d) Theoderici dicti Tielman Loden ut [dicebat] 

hereditarie vendidit Johan ni dicto Haghen den Dreijer promittens 

warandiam et obligationem deponere. Quo facto Henricus Maechelini 

super dicto censu et jure ....... ....... Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76r  07 ±do 03 - 07- 1371.  

Voornoemde Ghisbertus van  Hasenbossche verkocht aan Arnoldus gnd 

Gheldolf een b- erfcijns van 10 schelling gemeen paijment en 3 

cijnshoenderen, die hij met Sint - Thomas in Oisterwijk beurt, gaande 

uit een huis en tuin in Oisterwijk, tussen Yda Lemmens en erzijds en 

Henricus gnd Swaens anderzijds. Henricus Maechelini deed afstand.  

 
?Solvit III grossos flandrienses.  

Dictus Ghisbertus hereditarium censum X solidorum communis 

pagamenti (dg: q) et trium pullorum censualium quem se solvendum 

habere dicebat hered itarie Thome et in ?Oesterwijc ....... ex domo 

et orto sito in Oesterwijc inter hereditatem Yde Lemmens ex uno et 

inter hereditatem Henrici dicti Swaens ex alio ut dicebat 

[hereditarie vendidit] Arnoldo dicto (dg: Gheldof) Gheldolf 

promittens warandiam et obligationem deponere (dg: et). Quo facto 

Henricus Maechelini super premissis et jure renunciavit promittens 

ratam. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 76r  08 ±do 03 - 07- 1371.  

Voornoemde Ghisbertus van  Hasenbossche verkocht aan Mathias gnd 

Pou....... een b- erfcijns van 4 schelling  gemeen paijment , die hij 

met Sint - Thomas in Oisterwijk beurt, gaande uit een tuin ? in 

Oisterwijk, tussen Johannes van  Sterckeke enerzijds en Arnoldus gnd 

Zelander anderzijds. Henricus Maechelini deed afstand.  

 

Solvit III grossos ?flandrienses.  

Dictus Ghisbertus hereditarium censum quatuor solidorum communis 

pagamenti quem se solvendum habere dicebat hereditarie Thome et in 

Oesterwijc tradendum ex ?quodam ?orto sito in Oesterwijc inter 

hereditatem Johannis de Sterckeke ex uno et inter hereditatem 

Arnoldi dicti Zelander ex alio hereditarie vendidit Mathie dicto 

Pou....... et obligationem deponere (dg: ..). Quo facto Henricu s 

Maechelini super premissis et jure renunciavit promittens ratam 

servare. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76r  09 ±do 03 - 07- 1371.  

Godefridus zvw Boudewinus van den Molengrave en Arnoldus zvw Arnoldus 

van den Perre beloofden aan Nicholaus van Duren 33 do bbel mottoen  

geld van Vilvoorde met Lichtmis  aanstaande  (ma 02 - 02- 1372) , en 

hetzelfde bedrag over 1 (wo 02 - 02- 1373) en over 2 jaar  (do 02 - 02-

1374) te betalen .  

 

(dg: Solvit .. solidos).  

Godefridus (dg: dictus) filius quondam Boudewini van den 

Molengrave Arn oldus filius quondam Arnoldi van den Perre 

promiserunt Nicholao de Duren XXXIII dobbel mottoen monete 

Filfordie boni auri et iusti ponderis ad purificationem proxime 

(dg: p) et t antum  ultra annum et t antum  ultra duos annos 

persolvendos. Testes datum ut sup ra.  
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BP 1175 f 2 76r  10 ±do 03 - 07- 1371.  

Voornoemde Nicholaus verhuurde aan voornoemde Godefridus en Arnoldus 

de nieuwe tiende van de villa van Groot Liemde, in Boxtel ,  ter 

plaatse gnd Heimde, voor een periode van 2 jaar, ingaande Sint - Jan 

aanstaande  (do 24 - 06- 1372) .  

 
?Solvit VI solidos.  

Dictus Nicholaus #novam# decimam ville de Magno Lijemde sitam in 

parochia de Bucstel ad locum dictum Heijmde ut dicebat locavit 

dictis Godefrido et Arnoldo ab eisdem ad spacium duorum annorum a 

nativitatis Johannis pr oxime futuro deinceps sine medio 

subsequentium libere possidendam promittens warandiam ita quod 

eorum manipulum etc. Testes datum ut supra. Detur dicto Godefrido.  

 

BP 1175 f 2 76r  11 ±do 03 - 07- 1371.  

Henricus zvw Gerardus van den Dijcke, Godefridus zv Henric us Mudeken 

en Heijmericus zvw Laurencius gnd Hollander beloofden aan hr Johannes 

van Werva,  tbv hem en de hrn Conrardus van Driel en Henricus Buc ,  22 

pond 7 schelling geld met Pasen aanstaande (zo 28 - 03- 1372) te 

betalen.  

 

Henricus filius quondam Gerardi va n den Dijcke Godefridus filius 

Henrici Mudeken et Heijmericus filius quondam Laurencii dicti 

Hollander promiserunt domino Johanni de Werva ad opus opus sui et 

ad opus dominorum Conrardi de Driel et Henrici Buc seu alterius 

eorundem XXII libras et VII solid os monete ad pasca proxime 

persolvendos. Testes Moedel et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 76r  12 ±do 03 - 07- 1371.  

Ghisbertus van Maren zvw Theodericus van Meghen verkocht aan Jacobus 

Scaden een n- erfcijns van 8 pond  geld , een helft te  betal en met 

Kerstmis  en de andere helft met Sint - Jan, gaande uit zijn goederen 

die waren van wijlen Johannes Veerdonc de oudere , in Heeswijk, reeds 

belast met cijnzen. De brief overhandigen aan hr Gerardus Vos 

priester.  

 

Ghisbertus de Maren filius quondam Theoderici de Meghen  

herediatrie vendidit Jacobo Scaden hereditarium censum VIII 

librarum monete solvendum hereditarie mediatim Domini et mediatim 

Johannis ex (dg: .) bonis dicti venditoris que fuerant quondam 

Johannis Veerdonc senioris sitis in parochia de Hezewijc atque ex 

attinentiis suis universis quocumque locorum promittens warandiam 

et obligationem aliam deponere exceptis censibus exinde prius 

solvendis promittens sufficientem facere. Testes datum supra. 

Tradetur litt era domino Gerardo Vos presbitro.  

 

BP 1175 f 2 76r  13 ±do 03 - 07- 1371.  

Margareta wv Wolterus gnd van den Kerchoeve en haar man Egidius zv 

Henricus Moelnere van Herlaer droegen over aan na te noemen Willelmus 

van den Kerchoeve, zijn dochter Margareta, Petrus van den Kerchove, 

Johannes Drossaet, Gerardus, Godefr idus kvw voornoemde Nicholaus, tbv 

hen, Johannes zvw voornoemde Nicholaus en Johannes van den 

Voerbossche s zv voornoemde Nicholaus het vruchtgebruik dat zij heeft 

in alle goederen die aan Willelmus van den Kerchoeve, zijn dochter 

Margareta, Petrus van den Kerchoven en zijn vrouw Enghelberna dv 

voornoemde Willelmus, Johannes Drossaet, Gerardus, Godefridus en 

Johannes, kvw Nicholaus van den Kerchove, en Johannes gnd van den 

Voerbossche s zvw voornoemde Nicholaus, zullen komen na overlijden van 

eerstgenoemde Ma rgareta.  
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Margareta relicta quondam Wolteri dicti van den Kerchoeve (dg: 

nuc) nunc uxor legitima Egidii filii Henrici Moelnere de Herlaer 

(dg: cum) cum dicto Egidio suo marito tamquam cum suo tutore etc 

usufructum suum et totum jus sue vitalis pensionis qu em et quod 

ipsa habuit in omnibus bonis que Willelmo van den Kerchoeve (dg: 

....) et Margarete eius filie atque Petro van den Kerchoven et 

Enghelberne eius uxori filie dicti Willelmi atque Johanni Drossaet 

Gerardo Gode[frido] (dg: lib) Johanni liberis quon dam Nicholai van 

den Kerchove atque Johanni dicto van den Voerbossche genero dicti 

quondam Nicholai (dg: de .) post mortem primodicte Margarete jure 

successionis hereditarie advolvent quocumque locorum 

consistentibus sive sitis ut dicebat legitime supporav it predictis 

Willelmo van den Kerchoeve Margarete eius filie Petro van den 

Kerchove Johanni Drossaet Gerardo Godefrido (dg: et Johanni) 

liberis dicti dicti quondam Nicholai ad opus ipsorum et ad opus 

Iohannis filii dicti quondam Nicholai et ad opus Johanni  van den 

(dg: Voer) Voerbossche genero dicti Nicholai promittens cum dicto 

tutore ratam servare. Testes Ger et Johannes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76r  14 vr 04 - 07- 1371.  

Voornoemde Willelmus van den Kerchoeve, zijn dochter Margareta, 

Petrus van den Kerchov e ev Enghelberna dv voornoemde Willelmus, 

Johannes Drossaet, en Gerardus en Godefridus, zvw Nicholaus van den 

Kerchove ,  verkochten voornoemde goederen aan Egidius zv Henricus 

mol enaar van Herlaer. Johannes Drossaet, Gerardus en Godefridus, 

broers, kvw voornoemde Nicholaus ,  beloofden dat Johannes zvw 

voornoem de Nicholaus, en Johannes gnd van den Voerbossche s zvw 

voornoemde Nicholaus, afstand zullen doen.  

 

Quo facto antedicti Willelmus van den Kerchoeve Margareta eius 

filia cum tutore Petrus van den Kerch ove maritus et tutor 

legitimus ut asserebat (dg: .......) Enghelberne sue uxoris filie 

dicti Willelmi Johannes Drossaet Gerardus et Godefridus liberi 

(dg: dicti) #filii# quondam Nicholai van den Kerchove predicta 

bona omnia et singula de quibus dicta Marga reta usufructum 

resignaverat hereditarie vendiderunt Egidio filio Henrici multoris 

de Herlaer promittentes cum tutore #quilibet ipsorum pro se# 

warandiam et obligationem ex parte eorum deponere et promiserunt 

Johannes Drossaet Gerardus et Godefridus (dg: p ) fratres liberi 

dicti quondam Nicholai quod ipsi Johannem filium dicti quondam 

Nicholai et Johannem dictum van den Voerbossche generum dicti 

quondam Nicholai super premissis et jure ad opus dicti Egidii 

facient renunciare. Testes Sta et Joh datum sexta po st Pe et 

Pauli.  

 

BP 1175 f 2 76r  15 d o 03 - 07- 1371.  

Woltherus Backe, zv Martinus van Dusel en wijlen zijn eerste vrouw 

Elisabeth dv Henricus Luke, plaatste  zich  met  zijn vader Martinus , om 

bij hem  te verblijven , op zijn kosten, voor een periode van 2 jaar, 

waarvoor hij 32 pond aan voornoemde Martinus betaalde.  

 

Woltherus Backe filius Martini de Dusel #ab ipso et Elisabeth eius 

quondam prima uxore (dg: ....... )  filia Henrici Luke pariter 

genitus# locavit se cum dicto Martino ad existen dum cum dicto 

Martino suo  patre in (?dg: eius )  custibus et expensis ad spacium 

duorum annorum proxime futurorum videlicet pro XXXII libris dicto 

Martino a dicto suo filio plenarie persolutis ut dictus Martinus 

recognovit. Testes ....... et Johannes datum quinta post Pe et 

Pauli.  
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BP 1175 f 2 76r  16 d o 03 - 07- 1371.  

Johannes van Overbeke beloofde aan Conrardus Writer 9½ dobbel mottoen  

geld van Vilvoorde met Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371) te 

betalen.  

 

Johannes de Overbeke promisit Conrardo Writer novem et dimidium 

dobbel mottoen monete Filfordie boni ad Remigii proxime 

persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

1175 f.  276v . scan 1175_276 - V.  

 Quinta post octavam Petri et Pauli: donderdag 10 - 07- 1371.  

 Quinta post Petri et Pauli: donderdag 03 - 07- 1371.  

 Tercia post: dinsdag 01 - 07- 1371 ?.  

 Sexta post Petri et Pauli: vrijdag 04 - 07- 1371.  

 

BP 1175 f 2 76v  01 d o 03 - 07- 1371.  

Schuldbekentenis van een aantal mud rogge uit de Kempen aan het 

Geefhuis in  Den Bosch , met ....... te leveren .  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... modios siliginis de campinea mense 

de Busco ad nativitatis ....... ....... datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76v  02 d o 03 - 07- 1371.  

Willelmus Becker van Oers.... beloo fde aan Hilla ev Wolterus zv 

Henricus Wouters soen ,  tbv voornoemde Wolterus ,  6 mud rogge, Bossche 

maat, met Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) te leveren.  

 

Willelmus Becker de Oers.... promisit super omnia Hille uxori 

Wolteri filii Henrici Wouters soen ad  opus dicti Wolteri sui 

mariti sex modios ....... siliginis mensure de Busco ad 

nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76v  03 d o 10 - 07- 1371.  

Woltherus gnd van Berze  verhuurde aan Ancelmus zv Henricus gnd 

Willems de helft van een huis en erf, eertijds van wijlen Johannes 

Rose, in  Den Bosch , tussen de gevangenpoort enerzijds en erfgoed dat 

was van wijlen Arnoldus Stout anderzijds, te weten de helft naast 

voornoemde Arn oldus Stout, voor 3 jaar, ingaande Sint - Jan aanstaande  

(do 24 - 06- 1372) .  

 

Woltherus dictus de Berze #medietatem domus et aree# (dg: domum et 

aream) ad se spectantem (dg: sit) que fuerat quondam Johannis Rose 

sitam in Busco inter portam captivorum ex uno et inter hereditatem 

[que] fuerat quondam Arnoldi Stout ex alio #scilicet illam 

medietatem que sita est versus hereditatem dicti Arnoldi Stout 

prout ibidem est sita# ut dicebat locavit etc Ancelmo filio 

Henrici dicti Willems ab eodem ad spacium trium annorum a festo 

Iohannis proxime presente sine medio subsequentium libere 

possidendam promittens warandiam et obligationem deponere. Testes 

Jacobus et Joh datum quinta post octavam Pe et Pauli.  

 

BP 1175 f 2 76v  04 do 10 - 07- 1371.  

Voornoemde Ancelmus beloofde aan voo rnoemde Wolterus 5½ mottoen , 1 

dobbel voor 2 mottoen  gerekend , met Kerstmis  (do 25 - 12- 1371) te 

betalen , en hetzelfde bedrag met met Sint - Jan aanstaande  ( do 24- 06-

1372) , met Kerstmis  over 1 jaar  (za 25 - 12- 1372) , en met Sint - Jan over 

1 jaar  (vr 24 - 06- 1373) , en ook  5¾ mottoen  met Kerstmis  over 2 jaar 

(zo 25 - 12- 1373) en hetzelfde bedrag met Sint - Jan daarop volgend  (za 

24- 06- 1374) .  
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Dictus Ancelmus promisit dicto Woltero quinque et dimidium mottoen 

enen dobbel pro II mottoen computato ad nativitatis Domini et 

ta ntum  in nativitatis Iohannis proxime futuro et (dg: tantum  a na) 

atque tantum  a nativitatis Domini proxime ultra annum et tantum  a 

nativitatis Iohannis ultra annum (dg: atque VJ modios nativitatis 

Domini ultra duos annos et tantum  a nativitatis Iohannis ul tra 

duos annos et tantum ) atque sex mottoen quartario minus a 

nativitatis Domini ultra (dg: 3) #duos# annos atque sex mottoen 

quartario minus in festo nativitatis Johannis deinceps 

persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76v  05 d o 03 - 07- 1371.  

Gera rdus gnd Bobben soen van Os ontving van zijn schoonmoeder Aleidis 

gnd Broes 90 pond  gemeen paijment , die voornoemde Aleidis aan 

voornoemde Gerardus met zijn vrouw Yda dv voornoemde Aleidis beloofd 

had in plaats van een erf goed . Voornoemde Gerardus zal dit bedrag bij 

de deling inbrengen.  

 

Gerardus dictus Bobben soen de Os palam recognovit se recepisse ab 

Aleide dicta Broes eius socere nonaginta libras communis pagamenti 

quas ipsa Aleidis dicto Gerardo cum Yda eius uxore filia dicte 

Aleidis nomine dotis promi serat loco hereditatis et promisit 

dictus Gerardus si ad divisionem hereditariam faciendam de bonis 

que ipsa (dg: Yda) #Aleidis# in eius morte relinquet venire 

voluerit extunc LXXXX libras monete pro qua tempore solucionis 

panis et siligo ementur ad eandem  divisionem importabit. Testes 

Ger et Joh datum quinta post Pe et Pauli.  

 

BP 1175 f 2 76v  06 do 03 - 07- 1371.  

Ghisbertus van den Hasenbossche zvw Maechelinus van Tricht verkocht 

aan Yda dvw Lambertus gnd Lem Snider een b- erfcijns van 7 schelling  

geld , die hij met Sint - Thomas in Oisterwijk beurt, gaande uit een 

tuin in Oisterwijk, tussen Heilwigis Gheldolf enerzijds en Henricus 

van  Amersoien anderzijds. Henricus Maechelini  deed afstand.  

 

Ghisbertus van den Hasenbossche filius quondam Maechelini de 

Traiecto hereditarium censum septem solidorum monete quem se 

solvendum habere dicebat hereditarie Thome et in Oesterwijc 

tradendum ex orto quodam et eius attinentiis sitis in paro chia de 

Oesterwijc inter hereditatem (dg: Henrici) Heilwigis Gheldolf ex 

uno et hereditatem Henrici de Amersoien ex alio hereditarie 

vendidit Yde filie quondam Lamberti dicti Lem Snider promittens 

warandiam obligationem in dicto censu deponere. Quo facto H enricus 

Maechelini super dicto censu renunciavit promittens ratam 

servarte. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76v  07 do 03 - 07- 1371.  

Voornoemde Ghisbertus van den Hasenbossche zvw Maechelinus van Trich t 

verkocht aan hr Wolterus van  Beke priester ,  tbv zijn natuurlijke zoon 

Arnoldus ,  een b- erfcijns van 3½ oude groot, die Nicholaus zvw 

Johannes gnd Holle hem met Sint - Thomas betaalt, gaande uit een huis 

en hofstad, in Oisterwijk, tussen wijlen Stephanus gnd  Wieric 

enerzijds en Johannes gnd Nef anderzijds. Henricus Maechelini deed 

afstand.  

 

Dictus Ghisbertus hereditarium censum trium et dimidii antiquorum 

grossorum quem (dg: se) Nicholaus filius quondam Iohannis dicti 

Holle sibi solvere tenetur hereditarie Th ome ex domo et domistadio 

sito in parochia de Oesterwijc inter hereditatem Stephani dicti 

quondam Wieric ex uno et hereditatem Johannis dicti (dg: Ef) #Nef# 

ex alio ut dicebat hereditarie vendidit domino Woltero de Beke 
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presbitro ad opus Arnoldi filii natu ralis dicti domini Wolteri 

promittens warandiam et obligationem deponere. Quo facto Henricus 

Maechelini super premissis renunciavit promittens ratam servare. 

Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76v  08 do 03 - 07- 1371.  

Willelmus van Brugghen van Essche gaf uit  aan zijn schoonzoon 

Johannes zvw Ghibo Secel een huis en tuin in Esch, ter plaatse gnd 

Eschelaar, tussen Wolterus van Brughen en Johannes van Beke enerzijds 

en Aleidis en haar zonen Mijds ? en Johannes anderzijds, zoals door 

sloten omgeven; de uitgifte geschiedde voor een n- erfcijns van 20 

schelling  geld , met Kerstmis  te betalen.  

 

(dg: dictus Ghisbertus) Willelmus de Brugghen (dg: dic) de Essche 

domum et ortum ad se spectantes situm in paroc hia de Essche ad 

locum dictum Esschelaer inter hereditates Wolteri de Brughen et 

Johannis de Beke ex uno et hereditatem Aleidis et Mijds ? et 

Johannis eius filii ex alio prout ibidem infra fossatos sunt 

situati ut dicebat dedit ad hereditarium censum Johann i filio 

quondam Ghibonis Secel suo genero ab eodem pro hereditario censu 

XX solidorum monete dando dicto Willelmo a dicto Iohanne 

hereditarie in nativitatis Domini ex premissis promittens 

warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alter 

repr omisit. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76v  09 do 03 - 07- 1371.  

Johannes gnd Ghenen soen verklaarde dat Petrus zv Johannes zv 

Gerardus, na overlijden van Elisabeth Wellens, zal hebben de helft 

van alle er fgoeder en die dan van voornoemde Elisabeth aan voor noemde 

Johannes zullen komen .  

 

Johannes (dg: f) dictus Ghenen soen palam recognovit quod Petrus 

filius (dg: G) Johannis filii Gerardi (dg: post dec) habebit et 

libere obtinebit post decessum Elisabeth Wellens medietatem omnium 

hereditatum dicto Iohanni pos t mortem dicte Elisabeth competentium 

#advolvendorum# promittens ratam servare. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76v  10 do 03 - 07- 1371.  

Petrus zv Johannes zv Gerardus beloofde de verhuur door Johannes gnd 

Ghenen soen gedaan of te doen van er fgoeder en van Elisabeth gnd 

Wellens van waarde zal houden zolang Elisabeth leeft. Zou voornoemde 

Elisabet tussentijds overlijden, dan zullen de pachters in dat jaar 

over hun oogst kunnen beschikken.  

 

Petrus filius Johannis filii Gerardi promisit super omnia quod 

ipse lo cacionem a (dg: dicto) Johanne dicto Ghenen soen factam aut 

faciendam cum hereditatibus Elisabeth dicte Wellens ratam et 

firmam ad vitam dicte Elisabeth obtinebit et si contingat dictam 

Elisabet in medio tempore locacionis decedere quod extunc 

paccionarii seu conductores dictarum hereditatum fructus et 

proventus dictarum hereditatum pro illo anno quo dicta Elisabeth 

decesserit libere sine contradictione dicti Petri (dg: secum app) 

apprehendent. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76v  11 do 03 - 07- 1371.  

(dg: T heodericus gnd Rover zvw Udo van  Tefelen :  een erf cijns ).  

 

(dg: Theodericus dictus Rover filius quondam Udonis de Tefelen 

annuum et hereditarium) .  
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BP 1175 f 2 76v  12 ±di 01 - 07- 1371.  

Ghisbertus gnd van den Hasenbossche zvw Maechelinus van Tricht droeg 

over aan Adam van  Mierd ,  tbv Petrus van Krekelhoven ,  4 oude grot en en  

4 cijnshoender b- erfcijns, die hij met Sint - Lambertus beurt, gaande 

uit een beemd gnd Kortroks Beemd, in Haaren, tuss en Arnoldus Vos 

enerzijds en voornoemde Petrus van  Krekelhoven anderzijds. Zijn broer 

Henricus deed afstand.  

 

Ghisbertus dictus van den Hasenbossche filius quondam Maechelini 

de Traiecto quatuor antiquos grossos et quatuor pullos censuales 

hereditarii cens us quos se solvendos habere dicebat hereditarie 

(dg: Thome) Lamberti ex quodam prato dicto Cortrocs Beemt sito in 

parochia de Haren inter hereditatem Arnoldi Vos ex uno et 

hereditatem Petri de Krekelhoven ex alio ut dicebat hereditarie 

supportavit Ade de M ierd ad opus dicti Petri de Krekelhoven 

promittens warandiam et obligationem deponere. Quo facto Henricus 

eius frater super premissis renunciavit promittens ratam servare. 

Testes Jacobus et Ger datum tercia po Sint -  

 

BP 1175 f 2 76v  13 v r 04 - 07- 1371.  

Godefri dus gnd Broechoven verkocht aan zijn dochter Beatrix een huis 

en tuin in Sint - Oedenrode, tussen wijlen Egidius van der Brugghen 

enerzijds en Aleidis gnd Snebben anderzijds, belast met 1 oude groot ,  

20 schelling en 2 schelling 6 penning. De brief overhandig en aan 

Walterus Jans soen.  

 

Godefridus dictus Broechoven domum et ortum cum suis attinentiis 

ad se spectantes situm in parochia de Rode sancte Ode inter 

hereditatem quondam Egidii van der Brugghen ex uno et hereditatem 

Aleidis dicte Snebben ex alio ut dice bat hereditarie vendidit 

Beatrici sue filie promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis uno antiquo grosso et XX solidis atque [du]obus solidis 

et VI denariis inde solvendis. Testes Sta et Joh datum sexta post 

Pe Pau. T radetur litt era Waltero Ja ns soen.  

 

BP 1175 f 2 76v  14 d o 03 - 07- 1371.  

Jacobus Funsel, zijn broer Johannes en Willelmus gnd die Hertoghe, 

leerbewerkers , beloofden aan Wellinus Roveri 46 dobbel mottoen  met 

Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371) te betalen.  

 

Jacobus Funsel Iohannes eius frater et Willelmus dictus die 

Hertoghe frunitores promiserunt Wellino Roveri XLVI dobbel mottoen 

ad Remigii proxime persolvendos. Testes dominus Ricoldus et Sta 

datum quinta post Pe et Pauli.  

 

BP 1175 f 2 76v  15 do 03 - 07- 1371.  

Nicholaus gnd Nicoel zvw Johannes zv Rutgherus van Os en Willelmus zv 

Nicholaus Brodeken beloofden aan Henric us Jozollo  18 dobbel mottoen  

geld van Vilvoorde met Sint - Remigius (wo 01 - 10- 1371; 28+31+30+1=90 

dgn) te betalen op straffe van 1.  

 

(?dg: Er) Nichol aus dictus Nicoel filius quondam Johannis filii 

Rutgheri de Os et (dg: Nicho) Willelmus filius Nicholai Brodeken 

promiserunt Henrico Jozollo XVIII dobbel mottoen monete Filfordie 

ad Remigii persolvendos pena I. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76v  16 v r 04- 07- 1371.  

De broers h r Willelmus van  Aa ridder en Gerardus van  Aa droegen over 

aan Johannes van  Bruheze het deel dat aan hen gekomen was na 

overlijden van hun zuster vrouw Ulendis in alle goederen die 

Godefridus van  Nederven en voornoemde wijlen vrouwe Ulendis tezamen 
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hadden bez eten, in het territorium van de heer van Holland.  

 

Dominus Willelmus de Aa miles et Gerardus de Aa fratres totam 

partem et omne jus ipsis de morte quondam domine Vlendis eorum 

sororis successione hereditarie advolutis in omnibus bo nis que 

Godefridus de Nederven et dicta quondam domina Vlendis simul 

possidebant quocumque locorum in territorio domini Hollandie 

consistentibus sive sitis ut dicebant hereditarie supportaverunt 

Johanni de Bruheze promittentes ratam servare. Testes Sta et Joh 

datum sexta post Pe et Pauli.  

 

BP 1175 f 2 76v  17 vr 04 - 07- 1371.  

Voornoemde Johannes van Bruheze ontlastte  Arnoldus Dicbier en 

Gerardus van  Aa van alle schuldbekentenissen die  voornoemde Arnoldus 

en Gerardus beloofd hadden aan voornoemde Johannes voor Henricus van  

Wisschel.  

 

Dictus Johannes quitos proclamavit Arnoldum Dicbier et Gerardum de 

Aa ab omnibus promissionibus debitalibus quas dicti Arnoldus et 

Gerardus dicto Johanni pro Henrico de Wisschel #vel cum eo# 

promiserant ut dicebat. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76v  18 vr 04 - 07- 1371.  

Marcelius, Theodericus en jkvr Elisabeth, kvw hr Godefridus van Os, 

verhuurden aan Johannes van Ghestel en Henricus gnd Groveken 

vleeshouwer  alle er fgoeder en die Petrus gnd Keijot namens voornoemde 

wijlen hr Godefridus placht te bezitten, gelegen onder Gestel en 

Schijndel, uitgezonderd de feodale goederen van voornoemde wijlen hr 

Godefridus die voornoemde wijlen Petrus tezamen met voornoemde 

er fgoeder en had, voor een periode van 5 jaar, in gegaan afgelopen 

Pasen  (zo 06 - 04- 1371) . Voornoemde Johannes heeft geen recht op de 

houtwassen, uitgezonderd takken nodig voor de omheiningen.  

 

Marcelius Theodericus et domicella Elisabeth liberi quondam domini 

Godefridi de Os cum #tutore# omnes et singulas  hereditates quas 

Petrus dictus Keijot ex parte et nomine dicti quondam domini 

Godefridi (dg: sub sua custodia) tenere et possidere consuevit 

quocumque locorum infra parochias de Ghestel et de Scijnle 

consistentes sive sitas (dg: ut dicebat locaverunt etc Johanni de 

Ghestel et Henrico Groveken carnifici ab eisdem ad spa) exceptis 

tamen bonis feodalibus (dg: que) ipsius quondam domini Godefridi 

que idem quondam Petrus simul cum dictis hereditatibus tenebat ut 

dicebant locaverunt etc Johanni de Ghestel et Hen rico dicto 

Groveken carnifici ab eisdem ad spacium quinque annorum a pascha 

preterito sine medio subsequentium promittentes cum tutore 

warandiam et obligationem deponere ita quod eorum manipulum etc. 

Testes Jacobus (dg: et Moedel datum) ?ut ?supra tali con dicione 

quod dicti Iohannes nullum jus in lignicrescentiis habent (dg: .) 

nisi q.. ramos ad sepes necios libere secabunt. Testes Jacobus et 

Model datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76v  19 vr 04 - 07- 1371.  

Voornoemde Johannes en Henricus Groveken beloofden aan voorn oemde 

Marcelius en Theodericus gedurende 5 jaar elk jaar 45 pond  geld , een 

helft met Kerstmis  en de andere helft met Sint - Jan te betalen.  

 

Dictus Johannes et Henricus Groveken promiserunt Marcelio et 

Theoderico predictis ad spacium quinque annorum proxime futurorum 

quolibet dictorum quinque annorum quadraginta quinque libras 

monete mediatim Domini et mediatim Johannis et pro primo Domini 
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proxime. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 76v  20 vr 04 - 07- 1371.  

Voornoemde Johannes en Henricus beloofden aan voornoemd e jkvr 

Elisabeth gedurende 5 jaar elk jaar 45 pond geld te betalen, een 

helft met Kerstmis  en de andere helft met Sint - Jan.  

 

[D]icti Johannes et Henricus promiserunt dicte domicelle Elisabeth 

ad spacium quinque annorum proxime futurorum quolibet dictorum 

quinque annorum XLV libras monete mediatim [Domini] et mediatim 

Johannis et pro primo termino D[omini] proxime ....... deinceps.  

Testes datum ut supra.  

 

1175 f.  277 r. scan 1175_277 - R.  

 Sexta post Petri et Pauli: vrijdag 04 - 07- 1371.  

 Tercia post octavam Pet ri et Pauli: dinsdag 08 - 07- 1371.  

 Sabbato post Petri et Pauli: zaterdag 05 - 07- 1371.  

 In octavis Petri et Pauli: zondag 06 - 07- 1371.  

 In crastino octavarum Petri et Pauli: maandag 07 - 07- 1371.  

 

BP 1175 f 2 77r  01 vr 04 - 07- 1371.  

Marcelius zvw hr Godefridus van Os ridder verkocht aan Arnoldus van 

Haenwijc ¼ deel van waarschijnlijk een broek en van waarschijnlijk 2 

bunder gnd Keijots Beemd, naast die Pettelaarse Steeg, belast met een 

cijns aan de h eer van Perwi j s, terwijl waarschijnlijk het vierde deel 

van voornoe mde 2 bunder voor 5 jaar verhuurd was.  

 

Marcelius filius quondam domini Godefridi de Os militis quartam 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... beemt sitorum ad finem dicte 

paludis ipsius quondam domi ni Godefridi site in Busco ? ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... stegham dictam communiter die Pettelaersche Stege ex alio 

tendent.. cum uno fine ad ?hereditatem ....... ....... ....... 

....... et cum reliquo fine  ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ut dicebat hereditarie vendidit dicto Arnoldo de 

Haenwijc promittens warandiam et obligationem deponere excepto 

censu domino de Pereweis ex dicta quarta ?parte ....... ....... 

....... ....... ....... posside bit quartam partem dictorum duorum 

bonariorum Keijots Beemt vocatorum ad spacium quinque annorum 

proxime futurorum. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 77r  02 vr 04 - 07- 1371.  

Theodericus zvw hr Godefridus van Os verwerkte zijn recht tot 

vernaderen.  

 

Theoderi cus filius quondam domini Godefridi de Os prebuit et 

reportavit. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 77r  03 vr 04 - 07- 1371.  

Voornoemde Arnoldus van Haenwijc beloofde aan voornoemde Marcelius 73 

dobbel mottoen  geld van Vilvoorde met Lichtmis  aanstaande (ma 02 - 02-

1372) te betalen.  

 

Dictus Arnoldus de Haenwijc promisit dicto Marcelio LXXIII dobbel 

mottoen monete Filfordie ad purificationem proxime persolvendos. 

Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 77r  04 vr 04 - 07- 1371.  

Johannes van Ghestel en Henricus Grovek en beloofden aan Marcelius, 

Theodericus en jkvr Elisabeth, kvw hr Godefridus van Os,  75 pond geld 
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na maning te betalen.  

 

Johannes de Ghestel et Henricus Groveken promiserunt Marcelio 

Theoderico et domicelle Elisabeth liberis quondam domini Godefridi 

de Os LXXV libras monete ad monitionem persolvendas. Testes datum 

ut supra.  

 

BP 1175 f 2 77r  05 vr 04 - 07- 1371.  

De broers Henricus en Leonius, kvw Leonius van Erpe ,  verkochten aan 

Rutgherus van der Stadeacker ,  tbv de kerkfabriek van Oerle ,  een 

erfpacht van 1 mud r ogge, maat van Oerle, met Lichtmis  in Mierveld te 

leveren, gaande uit een erfpacht van 7 mud rogge, die zij beuren uit 

onderpanden in Mierveld, (1) huis, tuin en 2 schuren, in Mierveld, 

naast  Henricus gnd Heijlt, (2) een akker na ast  voornoemd huis, (3) 

een  erf goed  gnd een hoeve ,  naast  voornoemd huis, (4) een stuk land 

voor de plaats gnd Smeeds Eikske, na ast  de plaats gnd die Zoe, (5) 

een akker gnd die Stappeakkert, (6) een akker gnd die Putakker, (7) 

een streep land na ast  de windmolen richting Zeelst, (8) een stuk land 

ter plaatse gnd in  het Oesmortel, (9) 4 stukken land ter plaatse gnd 

op den Kruisweg, richting Klein Eindhoven, welke pacht van 1 mud 

rogge Arnoldus van den Broecke leverde.  

 

Henricus et Leonius fratres liberi quondam Leonii de Erpe 

hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Oerle 

solvendam hereditarie purificatione et in (dg: Oerle) #Mierfelt# 

tradendam de hereditaria paccione septem modiorum siliginis dicte 

mensure quam se solvendam habere dicebant hereditarie dicto 

solucionis termino ex #hereditatibus sitis in parochia de Mierfelt 

scilicet ex# domo orto et duobus horreis ipsis adiacentibus sitis 

in parochia de Mierfelt iuxta hereditatem Henrici dicti Heijlt 

item ex quodam agro terre sito iuxta domum predictam item ex 

hereditate dicta een hoeve sita iuxta domum predictam item ex 

pecia terre (dg: terre dicta) sita ante locum dictum Smeets 

Eijcsken iuxta locum dictum die Zoe item ex (dg: pecia) #agro# 

terre dicta die  Stap#pe#ackert item ex agro dicto die Putte Acker 

item ex strepa terre sita iuxta molendinum venti versus Zeelst 

item ex pecia terre sita in loco dicto int Oesmortel item ex 

quatuor (dg: q) peciis terre sitis ad locum dictum op den 

Cruijswech versus locum  dictum Cleijn Eijndoven #videlicet ?etc# 

(dg: ..) quam paccionem unius modii siliginis dicte mensure 

Arnoldus van den Broecke solvere tenetur hereditarie vendiderunt 

Rutghero van der Stadeacker (dg: p) ad opus fabrice ecclesie de 

Oerle promittentes (dg: r at) warandiam et obligationem in dicta 

paccione unius modii siliginis deponere. Testes Sta et Joh datum 

sexta post Pe et Pau.  

 

BP 1175 f 2 77r  06 vr 04 - 07- 1371.  

De broers Henricus en Leonius, kvw Leonius van Erpe ,  verkochten aan 

Rutgherus van den Stadeacker  een erfpacht van 3 mud rogge, maat van 

Zeelst, met Lichtmis  in Zeelst te leveren, gaande uit (1) een akker 

gnd Huisakker, in Zeelst, 6 lopen groot, (2) een akker gnd Veldakker, 

in Zeelst, 9 lopen groot, (3) een huis en schuur behorend bij  

voornoemde Velda kker, (4) een stuk land gnd Klootke, 1 lopen groot, 

welke pacht wijlen Walterus van Ourle gekocht had van Cristianus zvw 

Ludekinus van Zeelst, en voorts uit (5) een erfpacht van ½ mud rogge 

die Godefridus van der Mere aan voornoemde Cristianus leverde, wel ke 

pacht voornoemde Cristianus aan voornoemde wijlen Walterus van Oerle 

tot onderpand had ge steld van de betaling, welke pacht van 3 mud aan 

voornoemde broers gekomen was na overlijden van voornoemde wijlen 

Walterus van Oerle.  
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Henricus et Leonius fratres liberi quondam Leonii de Erpe 

hereditariam paccionem trium modiorum siliginis mensure de Zeelst 

dandam et solvendam anno quolibet hereditarie purificatione et in 

Zeelst tradendam de quodam agro dicto communiter Huse Acker sito 

in Zeelst sex lopina siligini s dicte mensure annuatim in semine 

capiente de quodam quoque agro Velde Acker communiter nuncupato 

sito ibidem in Zeelst novem lopina siliginis dicte mensure in 

semine annuatim capiente et de domo et horreo ad dictum agrum 

dictum Velde Acker sito et de qua dam pecia terre dicta Cloetken 

unum lopinum siliginis dicte mensure (dg: annuatim) de Zeelst 

dictum communiter een sleike lopen in semine capiente quam 

paccionem Walterus quondam de Ourle erga Cristianum filium quondam 

Ludekini de Zeelst emendo acquisivera t prout in litteris #{+} 

atque ex hereditaria paccione dimidii modii siliginis annue 

paccionis quam Godefridus van der Mere Criatiano predicto solvere 

consuevit et quam dictus Cristianus dicto ....... ....... quondam 

Waltero de Oerle pro solucione dicte pa ccionis ad pignus imposuit 

prout in dictis litteris# et quam paccionem dicti fratres sibi de 

morte dicti quondam Walteri de Oerle successione advolutam esse 

dicebant hereditarie vendiderunt Rutghero van den Stadeacker 

supportaverunt cum litteris et jure pr omittentes ratam et 

obligationem ex parte eorum et heredum dicti quondam Walteri 

deponere {+: hier staat wat hierboven werd ingevoegd}. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 2 77r  07 vr 04 - 07- 1371.  

Johannes Batenborch en Everardus van Onstaden beloofden aan Arnold us 

gnd Bigghe ? 1 last haring met Lichtmis  aanstaande (ma 02 - 02- 1372) in  

Den Bosch  te leveren.  

 

Johannes Batenborch et Everardus de Onstaden promiserunt Arnoldo 

dicto Bigghe ? unum last allecium etc ad purificationem proxime 

persolvendum et in Busco [tradendum]. Testes Moedel et Johannes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 2 77r  08 vr 04 - 07- 1371.  

Johannes van Utrecht die Screijnmaker beloofde aan Arnoldus 

Bathenborch 4 tonnen haring met Lic htmis  aanstaande (ma 02 - 02- 1372) 

in  Den Bosch  te leveren.  

 

Johannes de Utrecht die Screijnmaker promisit (dg: Joh B) Arnoldo 

Bathenborch IIII vasa dicta tonnen allecium etc ad purificationem 

proxime persolvenda et in Busco tradenda. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 77r  09 d i 08 - 07- 1371.  

Godefridus van Bussel beloofde aan Arnoldus Bathenborch ½ last haring 

met Sint - Martinus  aanstaande (di 11 - 11- 1371) in  Den Bosch  te leveren.  

 

Godefridus de Bussel promisit Arnoldo Bathenborch dimidium last 

allecium etc ad Mart ini proxime persolvendum #et in Busco (dg: sub 

edificio)#. Testes Gerardus et Johannes datum f tercia post 

octavam Pe Pau.  

 

BP 1175 f 2 77r  10 z a 05 - 07- 1371.  
Vergelijk: SAsH THG regest 707, 05 - 07- 1371. (Dr.Kappelhof: in dorso: uit de straat die 

Scijtstraet bij de verwerputte).  

Mathias gnd Cleijnael droeg over aan Willelmus Mijnnemere een 

b- erfcijns van 4 pond  geld , een helft te betalen met Sint - Jan en de 

andere helft met Kerstmis , gaande uit een hofstad, 21 voet breed, in  

Den Bosch , in de Schijtstraat, tussen erfgoed van Willelmus van 

Ghiessen enerzijds en erfgoed van Johannes van Boemel anderzijds, 

welke cijns Rikelindis wv Gerardus van Rossem verw orven had  van 
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Johannes zv Johannes van Boemel, en van welk e cijns voornoemde 

Mathias een cijns van 40 schelling verw orven had  van Erkenradis wv 

Godefridus van Wickenvoert, en welke cijns van 4 pond en ? cijns van 

40 schelling  voornoemd geld , voornoemde Mathias per testament had 

geë rfd van voornoemde wijlen Rikelin des.  

 

Mathias dictus Cleijnael hereditarium censum IIII or  librarum monete 

solvendum hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex 

quodam domistadio XXI pedatas terre in latitudine continente sito 

in Buscoducis in loco dicto Scijutstraet inter heredit atem 

Willelmi de Ghiessen ex uno et inter hereditatem Johannis de 

Boemel ex alio quem (dg: Er) Rikelindis relicta quondam Gerardi de 

Rossem #erga Johannem filium Johannis de Boemel# acquisivera t 

prout in litteris et de quo censu dictus Mathias hereditarium  

censum quadraginta solidorum erga Erkenradem relictam quondam 

Godefridi de Wickenvoert acquisivera t prout in litteris et quem 

censum IIII or  librarum dictus Mathias (dg: ....) #hereditarium 

censum# quadraginta solidorum dicte monete sibi (dg: de) a dicta 

quondam Rikelinde in suo testamento legatum esse dicebat 

hereditarie supportavit Willelmo Mijnnemere cum litteris et (dg: 

aliis) jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

et dicte quondam Rikelindis et quorumcumque heredum eiusdem 

quondam R ikelindis deponere promittens insuper sufficientem 

[facere]. Testes Moedel et Sta datum sabbato post Pe Pauli.  

 

BP 1175 f 2 77r  11 z o 06 - 07- 1371.  

Jacobus Scaden droeg over aan Johannes van Hoesden zv Paulus alle 

goederen van Henricus zvw Enghelbertus gnd Ludinc van de Dijk , welke 

goederen voornoemde Johannes van Hoesden eerder gekocht  had , aan 

voornoemde Jacobus overgedragen door Ywanus gnd van Audehoesden zv 

Berisius.  

 

Jacobus Scaden omnia et singula bona Henrici filii quondam 

Enghelberti dicti Ludinc de Aggere quocumque locorum consistentia 

sive sita que bona Johannes de Hoesden filius Pauli prius emendo 

acquisivera t supportata dicto Jacobo ab Ywano dicto de Audehoesden 

filio Berisii prout in litteris hereditarie supportavit dicto 

Johanni de Hoesden cum litteris et aliis et jure promittens ratam 

servare. W et Joh datum in octavis Pe Pau.  

 

BP 1175 f 2 77r  12 zo 06 - 07- 1371.  

Ywanus van Audehuesden zv Tijberius droeg over aan Johannes van 

Hoesden  zv Paulus alle goederen die waren van wijlen Engbertus gnd 

Ludinc van de Dijk  en zijn zoon Henricus, aan voornoemde Ywanus 

overgedragen door Johannes gnd Coninc.  

 

Ywanus de Audehuesden filius Tijberii omnia et singula bona que 

fuerant quondam Engberti dic ti Ludinc de Aggere et Henrici sui 

filii quocumque locorum consistentia sive sita supportata dicto 

Ywano ab (dg: Ywano) Johanne dicto Coninc prout in litteris 

hereditarie supportavit Johanni de Hoesden filio Pauli (dg: 

promittens) cum litteris et aliis et jure promittens ratam 

servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 77r  13 m a 07 - 07- 1371.  

Destijds had Henric us Jozollo  koopman in  Den Bosch  ontvangen van 

Jacobus Scade 48 motto en die voornoemde Jacobus aan voornoemde 

Henricus verschuldigd was wegens beesten va n wijlen Henricus 

Stierkens, op de goederen van voornoemde wijlen Henricus Stierkens 

ter plaatse gnd Knode, welke beesten eerstgenoemde Henricus 

gerechtelijk verkocht had aan voornoemde Jacobus, wegens een 
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geldschuld die hr Johannes Braecman priester, voor noemde Henricus 

Stierken en Willelmus zvw Arnoldus Tielkini aan eerstgenoemde 

Henricus beloofd  hadd en. Eerstgenoemde Henricus had voornoemde 

Jacobus van deze 48 mottoen  ontlast . Voornoemde Jacobus droeg zijn 

rechten in deze brieven over aan voornoemde Will elmus zv Arnoldus 

Tielkini.  

 

Notum sit universis quod cum Henric us Jozollo  mercator in Busco 

palam recognovisset sibi Jacobum Scade plenarie persolvisse XLVIII 

mottoen quos idem Jacobus dicto Henrico debebat de bestiis quondam 

Henrici Stierkens consistenti bus in bonis eiusdem quondam Henrici 

Stierkens sitis ad locum dictum Cnode quas bestias primodictus 

Henricus prefato Jacobo vendiderat per judicem mediante sententia 

scabinorum in Busco videlicet occacione cuiusdam debiti pecuniarii 

quod (dg: dictus) domin us Johannes Braecman presbiter dictus 

Henricus Stierken et Willelmus filius quondam Arnoldi Tielkini 

primodicto Henrico atque latori litterarum scabinorum de Busco 

super hoc confectarum debebant ....... primodictusque Henricus 

dictum Jacobum ab huiusmodi X LVIII mottoen quitum et liberum 

clamasset prout in litteris constitutus igitur coram scabinis in 

Busco dictus Jacobus totam partem et (dg: partem) omne jus sibi in 

predictis litteris competentes quovismodo supportavit dicto 

Willelmo filio Arnoldi Tielkini cum litteris et jure. Testes Sta 

et Joh datum in crastinorum octav Pe Pauli.  

 

BP 1175 f 2 77r  14 ma 07 - 07- 1371.  

Aleijdis dv Nijcholaus van den Arennest droeg over aan haar broer 

Willelmus alle goederen die aan haar gekomen waren na overlijden van 

haar moeder Hilla, resp. die aan haar zullen komen na overlijden van 

voornoemde Nijcholaus.  

 

Aleijdis filia Nijcholai van den Arennest cum tutore omnia bona 

sibi de morte quondam Hille sue matris successione advoluta ?atque 

post mortem di cti Nijcholai successione advolvenda quocumque 

locorum consistentia sive sita ut dicebat hereditarie supportavit 

Willelmo suo fratri promittens cum tutore ratam servare. Testes 

Jac et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 77r  15 ±ma 07 - 07- 1371.  

Henricus m ol enaar va n Herlaer droeg over aan ....... ....... de helft 

van de windmolen met ondergrond staande ter plaatse gnd Eindhouts, 

tussen Petrus ... ....... enerzijds en Tielkinus zvw Theodericus gnd 

van Enghelant anderzijds.  

 

Henricus multor de Herlaer medietatem molen dini venti cum eius 

fundo consistentis ad locum dictum Eijnhouds inter hereditatem 

Petri d.... ....... ....... ex uno latere et inter hereditatem 

Tielkini filii [quondam] Th[eoderici] dicti de Enghelant ex alio 

latere ....... ....... molendini ....... .... ... attinentiis 

eiusdem molendini venti singulis et universis ?quod molendinum 

venti ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... filium quondam ....... ....... ....... ....... 

....... dicebat hereditarie supportavit dicto ...... . promittens 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Pauli. T radetur 

litt era ....... ....... ....... ....... ....... ........  

 

1175 f.  277v . scan 1175_277 - V.  

 Tercia post octavas Petri et Pauli: dinsdag 08 - 07- 1371.  

 Quarta post octavas Petri et Pau li: woensdag 09 - 07- 1371.  

 Quinta post octavas Petri et Pauli: donderdag 10 - 07- 1371.  
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BP 1175 f 2 77v  01 di 08 - 07- 1371.  

Arnoldus ....... ....... en zijn vrouw Metta dv ? Ghisbertus gnd 

Rijcouts soen verkochten een erfpacht, met Lichtmis  in  Den Bosch  te 

levere n, gaande uit een erfpacht van 9½ mud rogge die gaat uit (1) de 

goederen gnd ten Bovenrode, welke waren van voornoemde wijlen 

Ghisbertus Rijcouts soen, in Sint - Oedenrode ,  ter plaatse gnd 

Bovenrode, (2) 3 stukken land, ( 2a) gnd die Heester Akker, ( 2b) die 

Scheiselberg, ( 2c) dat Stukske voor die Deur, (3) 1/3 deel van alle 

goederen die aan Theodericus, Margareta en Elizabeth, kvw Heijmericus 

van Boevenrode, gekomen waren na overlijden van Margareta gnd 

Diddekens, welke 3 stukken en 1/3 deel voornoemde Theode ricus, 

Margareta en Elizabeth tezamen met voornoemde goederen tot onderpand 

hadden gesteld van voornoemde pacht van 9½ mud rogge. Verkopers en 

Walterus van Gonterslaer bv voornoemde Arnoldus beloofden lasten af 

te handelen, uitgezonderd een erfpacht van 3 mud rogge, maat van 

Sint - Oedenrode, die gaat uit de helft van voornoemde pacht van 9½ mud 

rogge.  

 

[Arnoldus] ....... maritus et tutor [ut asserebat Mette sue 

uxoris] ....... quondam (?dg: Rijcoldi) Ghisberti dicti Rijcouts 

soen et dicta Metta cum eodem [ta mquam cum suo tutore hereditariam 

paccionem ....... et ....... ....... ....... siliginis mensure de 

Buscoducis] solvendam hereditarie purificatione et in Busco 

tradendam ex hereditaria paccione (dg: decem) [novem et dimidii 

modiorum siliginis] mensure de ( dg: Rode) Busco quam se solvendam 

habere dicebant hereditarie ex bonis dictis ten Boevenrode que 

fuerant dicti quondam Ghisberti Rijcouts soen sitis in parochia de 

Rode sancte Ode ad locum dictum Boevenrode atque ex attinentiis 

eorum bonorum singulis et un iversis quocumque locorum sitis atque 

ex tribus peciis terre sitis ibidem quarum una dicta die Heester 

Acker altera die Sceijselberch et tercia dat Stuxken voir die Doer 

nuncupate sunt (dg: quas ?predictas tres pecias terre) #atque 

terciam partem omnium bo norum que# Theoderico Margarete et 

Elizabeth liberis quondam Heijmerici de Boevenrode de morte 

Margarete dicte Diddekens successione advolventur et quas tres 

pecias terre et terciam partem dicti Theodericus Margareta et 

Elizabeth simul cum dictis bonis cum  suis attinentiis pro 

solucione dicte paccionis novem et dimidii modiorum siliginis ad 

pignus imposuerunt ut dicebant (dg: pro ....... hereditarie ve) 

promittentes et cum eis Walterus de Gonterslaer frater dicti 

Arnoldi venditoris indivisi warandiam et ali am obligationem 

deponere excepta hereditaria paccione III modiorum siliginis 

mensure de Rode ex medietate dicte paccionis novem et dimidii 

modiorum siliginis prius de jure solvenda promiserunt (dg: ins) 

venditores et (dg: Ard) Walterus sufficientem facere.  Testes Jac 

et Ger datum tercia post octavas beatorum Pe Pauli.  

 

BP 1175 f 2 77v  02 di 08 - 07- 1371.  

(Voornoemde Arnoldus en Metta beloofden voornoemde Walterus 

schadeloos te houden).  

 

(dg: Solvit.  

Dicti Arnoldus ?et Metta promiserunt dictum Walterum indempne m 

servare. Testes datum supra) .  

 

BP 1175 f 2 77v  03 di 08 - 07- 1371.  

Voornoemde Arnoldus en Metta verkochten aan Arnoldus van Os zvw 

Arnoldus van Os een erfpacht van 1½ mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis  in  Den Bosch  te leveren, gaande uit voornoemde pacht  van 9½ 

mud rogge.  
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Dicti Arnoldus et Metta ut supra hereditarie vendiderunt Arnoldo 

(dg: he) de Os filii quondam Arnoldi de Os hereditariam paccionem 

unius et dimidii modiorum siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex dicta paccione 

novem et dimidii modiorum siliginis et supra per totum ut supra. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 77v  04 di 08 - 07- 1371.  

Voornoemde verkopers beloofden voornoemde Walterus schadeloos te 

houden.  

 

Solvit.  

Dicti venditores promiserun t dictum Walterum indempnem servare. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 77v  05 di 08 - 07- 1371.  

(dg: Lambertus Dunnecop en Gerardus nzvw Bodo van Tiela beloofden).  

 

(dg: Lambertus Dunnecop et Gerardus filius naturalis quondam 

Bodonis de Tiela promiserunt) .  

 

BP 1175 f 2 77v  06 di 08 - 07- 1371.  

(dg: Godefridus Melijs beloofde ).  

 

(dg: Godefridus Melijs promisit ut debitor principalis) .  

 

BP 1175 f 2 77v  07 di 08 - 07- 1371.  

Godefridus Melijs soen beloofde aan Johannes van Ghempe,  tbv Johannes 

nzv voornoemde Godefridus, een  erfpacht van 6 lopen rogge, maat van 

Oerle, met Lichtmis  te leveren, gaande uit een stuk land gnd die 

Putakker 88, 89, in Oerle, tussen Willelmus Moelner enerzijds en erf goed 

van  de kloosterlingen van Post el anderzijds. Zou voornoemde Johannes 

zv Godefridus overlijden voor hij volwassen is, dan gaat de helft van 

deze pacht naar voornoemde Johannes van Ghempe en de andere helft 

naar voornoemde Godefridus.  

 

Solvit (dg: ....... .......).  

Godefridus Melijs soen promisit (dg: se daturum) Johanni de Ghempe 

ad opus Johannis filii #naturalis# dicti Godefridi #quod ipse 

Godefridus dabit dicto Johanni filio suo# hereditariam paccionem 

sex lopinorum siliginis mensure #de Oerle# hereditarie 

purificatione ex pecia terre d icta die Putakker sita in parochia 

de Oerle inter hereditatem Willelmi Moelner ex uno et inter 

hereditatem monachorum de Postula ex alio ut dicebat hoc addito 

quod si dictus Johannes #filius Godefridi# decessit antequam ad 

annos pubertatis pervenerit extun c medietas dicte paccionis ad 

dictum Johannem de Ghempe devolvetur (dg: testes Jacobus et Ger 

datum supra) et reliqua medietas ad dictum Godefridum. Testes Jac 

et Ger datum supra. T radetur litt era Johanni de Ghempe.  

 

BP 1175 f 2 77v  08 di 08 - 07- 1371.  

Voorno emde Godefridus beloofde dat zijn natuurlijke zoon Johannes tbv 

Johannes van Ghempe afstand zal doen van de goederen die zijn moeder 

Margareta dvw Johannes Rutghers aan hem had nagel at en.  

 

Dictus Godefridus promisit super omnia quod ipse Johannem suum 

fili um naturalem (dg: ab) #super# omnibus bonis sibi Johanni a 

                         
88 Zie Ŷ BP 1175 f 26 7r  03 vr 16 - 05- 1371, verkoop van de Putakker.  
89 Zie Ÿ BP 1175 f 2 79r  25 ±do 31 - 07- 1371, vernadering van de 

Putakker.  
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Margareta sua matre filia quondam Johannis Rutghers legatis ut 

dicebat ad opus Johannis de Ghempe faciet renunciare (dg: testes 

datum supra) quamcito ad dictus Johannes filius naturalis ad annos 

pubertatis pervenerit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 77v  09 w o 09 - 07- 1371.  

Goeswinus Cnode zvw Femija en Johannes van Beke vleeshouwer  beloofden 

aan Johannes van Erpe ,  tbv hem, hr Emondus investiet  van  Den Bosch  en 

Gheerlacus van Ghemert kanunnik van Aken, 29 dobbel mottoen , een 

helft met Lichtmis  (ma 02 - 02- 1372) en de andere helft met Pasen 

aanstaande (zo 28 - 03- 1372) te betalen.  

 

Goeswinus Cnode filius quondam Femije et Johannes de Beke carnifex 

promiserunt Johanni de Erpe ad opus  sui et ad opus domini Emondi 

investiti de Busco et Gheerlaci de Ghemert canonici Aquensis seu 

alterius eorum XXIX dobbel mottoen mediatim purificatione et 

mediatim pasce proxime persolvendos. Testes W et Jac datum (dg: 

fe) quarta post octavas Pe Pau.  

 

BP 1175 f 2 77v  10 wo 09 - 07- 1371.  

Gerardus van Berkel droeg over aan Arnoldus Stamelart van Spanct alle 

goederen die Henricus van de Kelder  ter plaatse gnd Engeland heeft 

liggen, uitgezonderd de goederen van voornoemde Henricus waarvan 

voornoemde Arnoldus Stam elart van Spanct afstand had gedaan , aan hem 

verkocht door voornoemde Arnoldus Stamelart van Spanct.  

 

Gerardus de Berkel omnia bona que (dg: de) Henricus de Penu ad 

locum dictum (dg: d) Enghelant (dg: iuxta molendinum aquatilem) 

habuit sita exceptis bonis que fuerant dicti Henrici super quibus 

(dg: dictus) Arnoldus Stamelart de Spanct renunciavit vendita sibi 

ab Arnoldo Sta predicto ?prout dicebat hereditarie supportavit 

dicto Arnoldo Stamelart promittens ratam servare. Testes Jac et 

Ger predictus datum sup ra.  

 

BP 1175 f 2 77v  11 wo 09 - 07- 1371.  

Henricus van Spul zvw Zuellardus gnd Zuel van Spul verkocht aan 

Godefridus gnd Dachverlies alle er fgoeder en die aan hem gekomen waren 

na overlijden van zijn grootouders Henricus van Spul en Gheerburgis 

van Spul, gelege n in Moergestel.  

 

Henricus de Spul filius quondam Zuellardi dicti Zuel de Spul omnes 

et singulas hereditates sibi #de# morte quondam Henrici de Spul et 

Gheerburgis de Spul sue uxoris avi et avie dudum predicti Henrici 

successione advolutas quocumque locoru m (dg: sitas ut dicebat 

hereditarie) in parochia de Ghestel prope Oesterwijc sitas ut 

dicebat hereditarie vendidit Godefrido dicto Dachverlies 

promittens warandiam et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

Jac et Sta datum supra.  

 

BP 1175 f 2 77v  12 wo 09- 07- 1371.  

Willelmus gnd Brouwer verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Willelmus dictus Brouwer prebuit et obtinuit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 77v  13 d o 10 - 07- 1371.  

Theodericus Snider van der Spanct beloofde aan Willelmus van Waderle 

13 pond 15 schelling, 1 vliegut e voor 12 penning  gerekend , 6 zester 

rogge minus 1 spint en 3 lopen raapzaad, Bossche maat, binnen 3 weken 

na aanstaande zondag te leveren.  
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Theodericus Snider van der Spanct promisit Willelmo de Waderle 

XIII libras XV solidos den vlieg uijt pro XII denariis (dg: ad 

dominicam proximam ultra) sex sextaria siliginis minus uno spint 

et III lopinos (dg: sili) seminis raparum mensure de Busco a 

dominica proxima ultra tres septimanas persolvendos. Testes Jac et 

Joh datum quinta post octavas Pe Pau.  

 

BP 1175 f 2 77v  14 do 10 - 07- 1371.  

Albertus Loze zvw Henricus gnd Hoesdens soen en Ghibo Lobbeken 

beloofden aan hr Henricus Buc ,  tbv he m en hr Albertus Buc investiet  

van Schijndel ,  15½ dobbel motto en geld van Brabant, een helft met 

Pasen (zo 28 - 03- 1372 ) en de andere helft met Pinksteren  aanstaande 

(zo 16 - 05- 1372) te betalen.  

 

Albertus Loze filius quondam Henrici dicti Hoesdens soen (dg: 

promisit super) et Ghibo Lobbeken promiserunt domino Henrico Buc 

ad opus sui et ad opus (dg: sui) domini Albertus Buc investiti de 

Scijnle #XV et dimidium dobbel mottoen monete Brabantie# mediatim 

pasce et mediatim penthecostes proxime persolvendos. Testes datum 

ut supra.  

 

BP 1175 f 2 77v  15 do 10 - 07- 1371.  

Johannes van den Boegarde, Willelmus van den Boer, Johannes Rijcart  

soen en Henricus Arken soen beloofden aan hr Henricus Buc ,  tbv hem en 

voornoemde hr Albertus ,  49 dobbel mottoen  geld van Brabant, een helft 

met Pasen (zo 28 - 03- 1372) en de andere helft met Pinksteren  

aanstaande (zo 16 - 05- 1372) te betalen.  

 

Johannes van de n Boegarde (dg: et Ghibo .......) Willelmus van den 

Boer Johannes Rijcart soen et Henricus Arken soen promiserunt 

domino Henrico Buc ad opus sui et ad opus domini Alberti predicti 

XLIX dobbel mottoen #monete Brabantie# mediatim pasce et mediatim 

penthecost es proxime persolvendos (dg: testes datum ut supra). 

Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 77v  16 do 10 - 07- 1371.  

Johannes Houbraken en Everardus Hessels soen van Scijnle beloofden 

aan voornoemde Henrico Buc als boven 15 dobbel mottoen  geld van 

Brabant, een helft met Pasen (zo 28 - 03- 1372) en de andere helft met 

Pinksteren  aanstaande (zo 16 - 05- 1372) te betalen.  

 

Johannes Houbraken et Everardus Hessels soen de Scijnle 

promiserunt dicto domino Henrico Buc ad opus etc XV dobbel mottoen 

monete Brabant ie dictis terminis persolvendos (dg: testes datum ut 

supra). Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 77v  17 do 10 - 07- 1371.  

Matheus zvw Lambertus gnd Bigghen en Ghisbertus gnd ? Lobbeken 

beloofden aan voornoemde hr Henricus Buc als boven 7 dobbel mottoen  

geld van  Brabant, een helft met Pasen (zo 28 - 03- 1372) en de andere 

helft met Pinksteren  aanstaande (zo 16 - 05- 1372) te betalen.  

 

Matheus filius quondam Lamberti dicti Bigghen #et Ghisbertus (dg: 

Lobe) Lobbeken# promiserunt dicto domino Henrico Buc etc ut supra 

sept em dobbel mottoen monete Brabantie dictis terminis 

persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 77v  18 do 10 - 07- 1371.  

Johannes gnd Guldeman, Henricus van  Tuer..ent koster in Schijndel en 

Ghibo Lobbeken beloofden aan hr Henricus Boc als boven 22½ ? dobb el 

mottoen  geld van Brabant, een helft met Pasen (zo 28 - 03- 1372) en de 
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andere helft met Pinksteren  aanstaande (zo 16 - 05- 1372) te betalen.  

 

Johannes dictus Guldeman Henricus de Tuer..ent custer in Scijnle 

et Ghibo Lobbeken promiserunt domino Henrico Boc etc  ut supra 

XX.II et dimidium dobbel mottoen monete Brabantie dictis terminis 

persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 77v  19 do 10 - 07- 1371.  

Johannes Delijen soen, Lambertus zvw Lambertus Hutmans soen en 

Ghisbertus Lobbeken beloofden aan voornoemde h r Henricus als boven 

14½ dobbel mottoen  geld van Brabant, een helft met Pasen (zo 28 - 03-

1372) en de andere helft met Pinksteren  aanstaande (zo 16 - 05- 1372) te 

betalen.  

 

Johannes Delijen soen Lambertus filius quondam Lamberti Hutmans 

soen et Ghisbertus Lobbe ken promiserunt dicto domino Henrico etc 

ut supra XIIII et dimidium dobbel mottoen monete Brabantie dictis 

terminis persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 77v  20 do 10 - 07- 1371.  

Johannes ? die Lande ?, Ambrosius zv Guedela van Geffen en Godefridus 

zv Johannes van Overmere beloofden aan hr Henricus Boc ,  tbv hem, hr 

Conrardus van Driel en hr Johannes ? van  Werva 57 pond  groten  geld , 

een helft met Pasen (zo 28 - 03- 1372) en de andere helft met Sint - Jan 

aanstaande (do 24 - 06- 1372) te betalen.  

 

Solvit. Ws nol uit.  

Johannes ? die Lande ? Ambrosius filius Guedele de Geffen et 

Godefridus filius Iohannis de Overmere promiserunt domino Henrico 

Boc ad opus sui et domini Conrardi de Driel et domini Johannis ? de 

Werva seu ad opus alterius quinquaginta septem libras gross orum 

monete mediatim pasce et mediatim Johannis proxime persolvendas. 

Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 77v  21 do 10 - 07- 1371.  

Henricus zv Metta gnd van  Overlange deed tbv Theodericus zvw 

Godefridus bakker afstand van een huis 90, 91 en erf in  Den Bosch ,  aan 

het eind van de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van Nicholaus van  

Heze enerzijds en erfgoed van wijlen Nenna Spiringi anderzijds.  

 

Henricus filius Mette dicte de Overlange super domo et area sita 

in B usco ad finem vici Hijnthamensis inter hereditatem Nicholai de 

Heze ex uno et hereditatem quondam Nenne Spiringi ex alio atque 

super toto jure ut dicebat ad opus Theoderici filii quondam 

Godefridi Pistoris hereditarie renunciavit promittens ratam 

servare e t obligationem ex parte sui deponere. Testes (dg: W) 

Willelmus et Jacobus testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 77v  22 ±do 10 - 07- 1371.  

Coelkinus neef van wijlen Elijas maakte bezwaar tegen verkopingen 

gedaan door Johannes van Ellaer of zijn kinderen.  

 

Coelkin us cognatus quondam Elije calumpniavit vendicionem et 

alienacionem factas per Johannem de Ellaer ?vel eius liberos ut 

dicebat. Testes Jacobus et Joh datum .......  

 

1175 f.  278 r. scan 1175_278 - R.  

 Sexta post octavas Petri et Pauli: vrijdag 11 - 07- 1371.  

                         
90 Zie Ŷ BP 1175 f 23 9r  04 ±ma 23 - 09- 1370, verkoop van dit huis.  
91 Zie Ÿ BP 117 6 f 298r  11 ma 16 - 03- 1383, erfmangeling van dit huis.  
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 Sabbato post octavas Petri et Pauli: zaterdag 12 - 07- 1371.  

 In die Margarete: zondag 13 - 07- 1371.  

 In crastino Margarete: maandag 14 - 07- 1371.  

 Quinta post Margarete: donderdag 17 - 07- 1371.  

 Quarta post Margarete: woensdag 16 - 07- 1371.  

 Sexta post Margarete: vr ijdag 18 - 07- 1371.  

 

BP 1175 f 2 78r  01 ±do 10 - 07- 1371.  

Hr ? Henricus Boc maakte bezwaar tegen verkopingen gedaan door ....... 

.......  

 

[ ?Dominu]s Henricus Boc calumpniavit vendicionem et alienacionem 

factas ....... ....... ....... ....... ....... ....... .... ... 

....... ....... ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 2 78r  02 ±do 10 - 07- 1371.  

Tielmannus van Enghelant en waarschijnlijk meer anderen, onder wie 

Metta van der Boijdonc, beloofde n een geldbedrag binnen een maand te 

betalen en 2 pond grot en met Pasen aansta ande (zo 28 - 03- 1372) te 

betalen.  

 

(dg: Henricus van den Boijdonc) Tielmannus de Enghelant ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... infra unam #mensem# persolvendos #.......# 

et II libras grossorum #mon ete# ?ad pasca proxime persolvendos 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 2 78r  03 ±do 10 - 07- 1371.  

Metta van der Boijdonc beloofde hen schadeloos te houden.  

 
?Solvit.  

Metta van der Boijdonc promisit indempnes servare. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 2 78r  04 ±do 10 - 07- 1371.  

Johannes van Haren ontlastte  voornoemde Henricus, Tielmannus ....... 

......., Metta van den Boijdonc van alle beloften, uitgezonderd de 

belofte die Henricus die ....... en ....... ....... hem vandaag 

deden.  

 

Johannes de Haren quitum proclamavit #dictos Henricum Tielmannum 

.. ....... ....... (dg: .......) eius heredes# Mettam van den 

Boijdonc #....... .......# ab omnibus et singulis (dg: causis et 

impe) promissionibus ....... ....... ....... ....... a qu ocumque 

tempore usque in diem presentem quacumque occacione salvis sibi 

Johanni promissionibus sibi factis in diem presentem ab Henrico 

die ....... ....... ....... ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 2 78r  05 v r 11 - 07- 1371.  

Johannes van Boeghe nzvw Theodericus van Boeghe verkocht aan Yda dvw 

Arnoldus gnd Hoevel van Dijnther een lijf pacht  van 1 mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis  in  Den Bosch  te leveren, gaande uit een 

huis en tuin, in Dinther, tussen erf goed  gnd het Goed van den 

Heemberg enerzijds en een erf goed  gnd Holle anderzijds, reeds belast 

met cijnzen.  

 

Johannes de Boeghe filius naturalis quondam Theoderici de Boeghe 

legitime vendidit Yde filie quondam (dg: Johannis) #Arnoldi# dicti 

Hoevel de Dijnther vitalem pensionem unius modii  siliginis mensure 

de Busco solvendam anno quolibet ad (dg: su) vitam dicte Yde et 

non ultra purificatione et in Busco tradendam ex domo et orto 
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dicti venditoris sito in parochia de Dijnther inter hereditatem 

dictam tGoet van den Heemberch ex uno et inter hereditatem (dg: 

jr) dictam Holle ex alio ut dicebat promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis censibus (dg: dominorum) exinde 

prius de jure solvendis promittens sufficientem facere et cum 

mortua fuerit etc. Testes (dg: da) Gerardus et Sta (dg : datum su) 

datum sexta octavas Pe Pau.  

 

BP 1175 f 2 78r  06 z a 12 - 07- 1371.  

Johannes van Haren ontlastte  Henricus van der Boijdonc, zijn zuster 

Metta, Maria dv voornoemde Metta, en Willelmus van Rode van alle 

beloften, aan voornoemde Johannes gedaan.  

 

Solvit .  

Johannes de Haren quitos proclamavit (dg: ...) Henricum van der 

Boijdonc Mettam eius sororem et Mariam filiam eiusdem Mette 

Willelmum de Rode (dg: Tielmannum de Enghelant et Henricum eius 

fratrem) ab omnibus et singulis promissionibus factis dicto 

Johann i a predictis seu eorum altero (dg: a quoque) tempore 

evoluto usque in diem presentem et ab omnibus ?causis et 

impeticionibus quibus eos impetere posset a quocumque tempore 

preterito usque in diem presentem (dg: salvis  tamen dicto Johanni 

promissionibus si bi factis in die presenti a Henrico Tielmanno et 

Henrico predictis coram scabinis infrascriptis). Testes Jac et 

Goeswinus datum sabbato post octavas Pe Pau.  

 

BP 1175 f 2 78r  07 ±za 12 - 07- 1371.  

Egidius zvw Johannes gnd Wouters soen en zijn broer Johannes 

beloofden aan hr Johannes van Uden priester 25 Brabant se  dobbel 

mottoen  na maning te betalen.  

 

Egidius filius quondam Johannis dicti Wouters soen et Johannes 

eius frater promiserunt domino Johann i de Uden presbitro XXV 

Brabant dobbel mottoen ad monitionem persolvendos. Testes datum 

.......  

 

BP 1175 f 2 78r  08 ±za 12 - 07- 1371.  

Voornoemde broers beloofden aan hr Johannes van Uden 57 dobbel 

mottoen  geld van Brabant, een helft met Sint - Andreas (zo 30 - 11- 1371) 

en de andere helft met Lichtmis  aanstaande (ma 02 - 02- 1372) te 

betalen.  

 

Dicti fratres promiserunt domino Johanni de Uden LVII dobbel 

mottoen monete Brabantie (dg: .) mediatim Andree et mediatim 

purificacione proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 78r  09 z o 13 - 07- 1371.  

Arnoldus van Zochel zvw Henricus van Zanbeke verkocht aan zijn broer 

Henricus tbv hem, zijn vrouw Oda dvw Johannes gnd Lemkens soen, en 

hun kinderen, 1/6 deel in (1) een huis en erf, eertijds van zijn 

vader, in  Den Bosch , in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van hr 

Emondus van Ghemert enerzijds en erfgoed van Ghibo Wael anderzijds, 

(2) een kamp achter Porta Celi, tussen wijlen Petrus van  Erpe 

enerzijds en Johannes  Becker anderzijds.  

 

Arnoldus de Zochel filius quondam Henrici de Zanbeke sextam partem 

ad se spectantem in domo et area que fuerant dicti quondam sui 

patris sita in Busco in vico Hijnth[amensi] inter hereditatem 

domini Emondi de Ghemert ex uno et heredita tem Ghibonis Wael ex 

alio atque in quodam campo sito retro Portam Celi inter 

hereditatem quondam Petri de Erpe ex uno et hereditatem Johannis 
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Becker ex alio scilicet dividendo in sex partes unam de hiis quam 

sibi de morte suorum parentum successione heredi tarie advolutam 

esse dicebat hereditarie vendidit Henrico suo fratri ad opus sui 

et ad opus Ode sue uxoris filie quondam Johannis dicti Lemkens 

soen et ad opus liberorum ab ipsis genitorum et generandorum 

....... ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes Sta et Joh datum in die Margarete.  

 

BP 1175 f 2 78r  10 zo 13 - 07- 1371.  

Nicholaus Ghenen soen en zijn schoonzoon Henricus Scilder beloofden 

aan Willelmus Scilder 10 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  

aanstaande (ma 02 - 02- 1372) te leveren.  

 

Nicholaus Ghenen soen et Henricus Scilder eius gener promiserunt 

Willelmo Scilder X modios siliginis mensure de Busco ad 

purificationem proxime persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 78r  11 m a 14 - 07- 1371.  

Gerardus Pasteijbecker  verkocht aan Wellinus Scilder een erfpacht 92 

van 1 mud rogge, Bossche maat, met Sint - Martinus  in  Den Bosch  te 

leveren, gaande uit een huis en erf in  Den Bosch , in een straat die 

loopt van de Kerkstraat naar de Markt, tussen erfgoed van wijlen 

Gheijnnus gnd Gheijn appelverkoper  enerzijds en erfgoed van Arnoldus 

gnd Nouden kramer  anderzijds, reeds belast met een b- erfcijns van 12 

pond  geld .  

 

Gerardus Pasteijbecke r hereditarie vendidit Wellino Scilder 

hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie Martini et in Busco tradendam ex domo et 

area dicti venditoris sita in Busco in vico tendente (dg: a dicto) 

a vico ecclesie versus fo rum inter hereditatem quondam Gheijnni 

dicti (dg: Gh) Gheijn venditoris pomorum ex uno et inter 

hereditatem Arnoldi dicti Nouden institoris ex alio ut dicebat 

promittens warandiam #questionem# et aliam obligationem deponere 

excepto hereditario censu XII li brarum monete exinde prius de jure 

solvendo promittens super omnia sufficientem facere. Testes Jac et 

Joh datum in crastino Margarete.  

 

BP 1175 f 2 78r  12 z o 13 - 07- 1371.  

Willelmus Tolinc beloofde aan Henricus Marinen soen 20 dobbel 

mottoen , 32 plak ken  voor 1 dobbel mottoen  gerekend , met Kerstmis  

aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Willelmus Tolinc promisit Henrico Marinen soen XX dobbel mottoen 

XXXII plac pro quolibet dobbel mottoen computato ad nativitatis 

Domini proxime persolvendos. Testes Jac et Joh datum in die 

Margarete.  

 

BP 1175 f 2 78r  13 d o 17 - 07- 1371.  

Danijel Gruijter van Os en zijn zoon Johannes beloofden aan 

Cristianus van Zonne de jongere 16 dobbel mottoon 93 met Sint - Martinus  

aanstaande (11 - 11- 1371) te betalen.  

 

Danijel Gruijter de Os Johannes eius filius promiserunt Cristiano 

de Zonne juniori XVI dobbel mottoen ad Martini proxime 

                         
92 Zie Ÿ BP 1176 f 0 75v  04 ma 16 - 08- 1378 , waarschijnlijk ver koop van 

deze erfpacht.  
93 Zie Ÿ BP 1177 f 04 3r  15 di 14 - 03- 1383, overdracht van de 

schuldbekentenis.  
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persolvendos. Testes Jac et Joh datum quinta post Margarete.  

 

BP 1175 f 2 78r  14 w o 16 - 07- 1371.  

Adam van Neijsel en Theodericus Ywani, p rovisores van de kerkfabriek 

van Sint - Jan evangelist in  Den Bosch ,  ontvingen van Andreas Mol 5 

dobbel mottoen  van ½ vat haring dat Johannes van Landen, Theodericus 

Robben soen van Maelstrem en voornoemde Andreas aan de fabriek v an de 

H.Maagd Maria van voor noemde kerk hadden gegeven.  

 

Adam de Neijsel et Theodericus Ywani tamquam provisores fabrice 

ecclesie sancti Johannis ewangeliste in Busco palam recognoverunt 

se recepisse ab Andrea Mol quinque dobbel mottoen videlicet de 

dimidio vaso allecium quem (dg: He nricus) #Jo# de Landen 

Theodericus Robben soen de Maelstrem et dictus Andreas (dg: dicte) 

fabrice beate Marie virginis #dicte ecclesie# donaverant ut 

dicebant clamantes quitum. Testes Jac et Sta datum quarta post 

Margarete.  

 

BP 1175 f 2 78r  15 v r 18 - 07- 1371 .  

Elisabeth dvw Johannes Groeve droeg over aan haar broer Henricus 

Grove alle goederen die aan haar gekomen waren na overlijden van haar 

oom Theodericus Groeve.  

 

Elisabeth filia quondam Johannis Groeve cum tutore omnia bona sibi 

de morte quondam Theoderici  Groeve sui avunculi successione 

hereditarie advoluta quocumque locorum situata ut dicebat 

hereditarie supportavit Henrico Grove suo fratri promittens cum 

tutore ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

Moedel et Joh datum sexta post Mar garete.  

 

BP 1175 f 2 78r  16 vr 18 - 07- 1371.  

Voornoemde Elizabeth dvw Johannes Groeve droeg over aan haar broer 

Henricus Grove het achterste deel van een erf goed 94 van wijlen haar 

vader Johannes Grove, in  Den Bosch ,  in de Hinthamerstraat, tussen 

erfgoed van Mechtildis van Bruheze enerzijds en erfgoed van wijlen 

Johannes Cangijeter, met een weg ertussen van 3½ voet behorend aan 

voornoemde Elizabeth en haar medeërfgen amen, anderzijds, te weten het 

achterste deel naast de stroom, welk achterste deel meet 33½ 

hamervoet, af te meten van af  de stroom richting de Hinthamerstraat, 

uitgezonderd een riool in dit achterste deel, met de weg die erbij 

hoort. Voornoemde Henricus mo et een deel onderhouden van een trap 

naast  voornoemde stroom. Voornoemde Elizabeth zal haar leven lang in 

voornoemd achterste deel, aan de kant van de Hinthamerstraat, een 

stukje erf goed  behouden van 2½ voet lang en 9 voet breed, af te meten 

van het erf goed van voornoemde Mechtildis van  Bruheze, welk stukje 

omhoog loopt naar een voorraadkamer. Voornoemde Elizabeth behoudt 

haar recht in voornoemd riool en daarbij behorende weg.  

 

Dicta Elizabeth cum suo tutore posteriorem partem hereditatis 

quondam Johannis G rove sui patris site in Busco in vico 

Hijntamensi inter hereditatem Mechtildis de Bruheze ex uno et 

inter hereditatem quondam Johannis Cangijeter quadam via 

#interiacente# tres et dimidiam pedatas continente spectante ad 

dictam Elizabeth et suos in hoc coh eredes ex alio scilicet illam 

posteriorem partem dicte hereditatis que sita est contigue iuxta 

aquam ibidem decurrentem et que posterior pars continet XXXIII et 

dimidiam pedatas dictas hamervoet mensurando eandem posteriorem 

#partem# a dicta aqua versus di ctum vicum Hijnthamensem ut dicebat 

                         
94 Zie Ŷ BP 1175 f 188r 05 z a 19 - 05- 1369, verkoop erfcijns uit een 

erfcijns gaande uit een deel van dit erf.  
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excepta tamen quadam cloaca ibidem consistente #in dicta 

posteriori parte# cum via ad eandem spectante hereditarie 

supportavit Henrico Grove suo fratri promittens cum tutore 

warandiam et obligationem deponere (dg: exc) h oc  tamen addito quod 

dictus Henricus observabit et conficiet perpetue totam partem 

dicte Elizabeth competentem facere de quodam gradu iuxta dictam 

aquam consistente salva  tamen dicte Elizabeth ad suam vitam in 

dicta (dg: par) posteriori parte (dg: quanda) versus dictum vicum 

Hijntamensem quadam (dg: parte) #particula# hereditatis duas et 

dimidiam pedatas in (dg: latitudine et) longitudine et novem 

pedatas in latitudine mensurando scilicet dictam particulam a 

dicta hereditate Mechtildis de Bruheze et que par ticula ascendet 

(dg: ab ?dicta .. planitie dicta) sursum ad ad cellarium salvo 

eciam dicte Elizabeth suo jure sibi competente in dicta cloaca et 

via ad eandem spectante ut dicebat. Testes Model et Joh datum 

supra.  

 

BP 1175 f 2 78r  17 vr 18 - 07- 1371.  

Voornoem de Henricus beloofde aan zijn voornoemde zuster Elizabeth een 

erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis  te leveren, 

gaande uit al zijn goederen.  

 

Henricus predictus promisit super omnia (dg: dicte) se daturum et 

soluturum dicte Elizabeth sue sor ori hereditariam paccionem 

dimidii modii siliginis mensure de Busco hereditarie (dg: 

purificatione ex omnibus) nativitatis Domini #et pro primo ultra 

annum# ex omnibus suis bonis. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 78r  18 vr 18 - 07- 1371.  

Voornoemde Henricus be loofde aan zijn voornoemde zuster Elizabeth een 

lijfpacht van 2 zester rogge, met Kerstmis  te leveren, en 1 vracht 

turf met Sint - Remigius te leveren, gaande uit al zijn goederen.  

 

Dictus Henricus promisit super omnia se daturum et soluturum dicte 

Elizabeth  sue sorori vitalem pensionem II orum sextariorum siliginis 

mensure ....... anno quolibet ad vitam dicte Elizabeth nativitatis 

Domini #et pro primo termino ultra annum# (dg: ex omnibus suis 

bonis) atque unum plaustrum cespitum #ad suam vitam# Remigii 

...... . tradendum ex omnibus suis bonis et cum mortua fuerit etc. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 78r  19 ±vr 18 - 07- 1371.  

Voornoemde Henricus beloofde aan voornoemde Elizabeth 2½ mud rogge, 

Bossche maat  ....... ....... ....... .  

 

Dictus Henricus promisit dicte Elizabeth duos et dimidium modios 

siliginis mensure de Busco ....... ....... ....... ....... ....... 

.......  

 

1175 f.  278v . scan 1175_278 - V.  

 In festo Marie Magdalene: dinsdag 22 - 07- 1371.  

 In crastino Magdalene: woensdag 23 - 07- 1371.  

 Secunda post divisione m apostolorum: maandag 21 - 07- 1371.  

 In vigilia Jacobi: donderdag 24 - 07- 1371.  

 

BP 1175 f 2 78v  01 ±vr 18 - 07- 1371.  

Schuldbekentenis aan Thomas Asinari us van 40 roosken mottoen  met 

Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10- 1371; 13+31+30+1=75 dgn) te 

betalen  ....... ....... ....... .  

 



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

221  

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... [T]home Asinaris etc XL roesken 

mottoen ad Remigii proxime ....... ....... ....... ....... ....... 

....... [Marga]rete.  

 

BP 1175 f 2 78v  02 d i 22- 07- 1371.  

....... van den Venne zvw Johannes gnd Venman droeg over aan Arnoldus 

gnd Veren Bathen soen een huis en tuin, eertijds van wijlen zijn 

moeder Mechtildis van den Hoernic, in Geffen, tussen Henricus Jans 

soen enerzijds en Rodolphus van den Kercho ve anderzijds, belast met 1 

penning cijns.  

 

....... [va]n den Venne filius quondam Johannis dicti Venman domum 

et ortum qui fuerant quondam Mechtildis van den Hoernic ?sue 

matris situm in parochia de Gheffen inter hereditatem Henrici Jans 

soen et inter her editatem Rodolphi van den Kerch[ov]e ex alio ut 

dicebat hereditarie supportavit Arnoldo dicto Veren Bathen soen 

promittentes warandiam et obligationem deponere excepto uno 

denario census exinde solvendo. Testes Jac et Joh datum in festo 

Mar Magle.  

 

BP 1175  f 2 78v  03 d i 22 - 07- 1371.  

Johannes gnd Oeden van  Leende, hr Willelmus van  Aa ridder en zijn 

broer Gerardus van  Aa beloofden aan Henric us Jozollo  125 oude 

schilden met Sint - Martinus  aanstaande (di 11 - 11- 1371 ; 

9+31+30+31+11=112 dgn ) te betalen, op straffe va n 5.  

 

Johannes dictus Oeden de (dg: Lie) Leende dominus W de Aa miles 

Gerardus de Aa eius frater promiserunt Henrico Jozollo etc C et 

XXV scuta antiqua ad Martinum proxime persolvendos sub pena V. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  04 d i 22 - 07- 1371.  

De ee rste zal de anderen schadeloos houden.  

 

Solvit.  

Primus promisit alios indempnes servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  05 d i 22 - 07- 1371.  

Gerardus gnd Vosse droeg over aan zijn zoon Johannes de goederen gnd 

te Bijsterveld, gelegen in Uden, Veghel, Erp  en Nistelrode.  

 

Gerardus dictus Vosse bona dicta vulgaliter te Bijstervelt #ad se 

spectantia# sita in parochiis de Uden de Vechel de Erpe et de 

Nijsterle cum attinentiis dictorum bonorum singulis et universis 

ubicumque locorum tam in humido etc hereditari e supportavit 

Johanni suo filio cum omnibus litteris et jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  06 w o 23 - 07- 1371.  

Jacobus zvw Lambertus van den Hoevel beloofde aan zijn zwager 

Johannes van Os 8 dobbel mottoen  geld van Holland, minus 8 

plakmeeuwen, met Sint - Martinus  aanstaande (di 11 - 11- 1371) te betalen.  

 

Jacobus filius quondam Lamberti van den Hoevel promisit Johanni de 

Os suo sororio octo duplices mutones monete Hollandie minus octo 

placmew en ad (dg: omnium sanctorum proxime) Martini proxime 

persolvendos. Testes Gerardus #et# Moedel datum in crastino 

Magdalene.  
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BP 1175 f 2 78v  07 m a 21 - 07- 1371.  

Johannes van Essend maakte bezwaar tegen alle verkopingen gedaan door 

Arnoldus Hake.  

 

Johannes van  Essend omnes vendiciones et alienaciones quascumque 

factas per Arnoldum Hake calumpniavit. Testes Jacobus et Gerardus 

datum secunda post divisionem apostolorum.  

 

BP 1175 f 2 78v  08 d o 24 - 07- 1371.  

Martinus zvw Johannes Berwout, Arnoldus Berwout en Willelmus  zvw 

Jacobus Tijt beloofden aan Theodericus van den Culen 50 dobbel 

mottoen  geld van Vilvoorde, met Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) 

te betalen.  

 

Martinus filius quondam Iohannis Berwout Arnoldus Berwout et 

Willelmus filius quondam Jacobi Tijt promiseru nt Theoderico van 

den Culen L dobbel mottoen monete Filfordie vel valorem ad 

nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes Jacobus et Model 

datum in vigilia Jacobi.  

 

BP 1175 f 2 78v  09 do 24 - 07- 1371.  

De eerste zal de anderen schadeloos houden.  

 
?Solvit.  

Primus servabit alios indempnes. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  10 do 24 - 07- 1371.  

Albertus van Lijt beloofde aan Henricus Ghecke ½ last haring met 

Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) in  Den Bosch  te leveren.  

 

Albertus de Lijt promisit Henrico Ghecke  dimidium last allecium 

etc ad nativitatis Domini proxime persolvendum et in Busco 

tradendum. Testes Jacobus et Model datum in vigilia Jacobi.  

 

BP 1175 f 2 78v  11 do 24 - 07- 1371.  

Willelmus van den Sande en Paulus Haest beloofden aan Gerisius zv 

Lodekinus van  Os 20 dobbel mottoen  geld van Vilvoorde met Kerstmis  

aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Willelmus van den Sande et Paulus Haest promiserunt Gerisio filio 

Lodekini de Os XX dobbel mottoen monete Filfordie ad nativitatis 

Domini proxime persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  12 do 24 - 07- 1371.  

De eerste zal de andere schadeloos houden.  

 

.......  

Primus servabit alium indempnem. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  13 do 24 - 07- 1371.  

Henricus zvw Johannes Boef van  Oesterwijc beloofde aan Henricus Pels 

een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  te leveren, 

gaande uit de goederen van voornoemde Henricus in Oisterwijk ,  ter 

plaatse gnd Berkel.  

 

Henricus filius quondam Johannis Boef de Oesterwijc promisit se 

daturum Henrico Pels hereditariam paccionem unius modii siliginis 

mensure de Busco hereditarie purificatione ex bonis ipsius Henrici 

primodicti sitis in parochia de Oesterwijc ad locum dictum Berkel 

et ex eius attinentiis promittens super habita et acqu irenda 
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sufficientem facere. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  14 do 24 - 07- 1371.  

Martinus Berwout, zijn broer Johannes en Arnoldus Berwout beloofden 

aan Aleidis wv Godefridus zv Egidius 25 dobbel mottoen  geld van 

Vilvoorde met Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Martinus Berwout Johannes eius frater et Arnoldus Berwout 

promiserunt Aleidis relicte quondam Godefridi filii Egidii XXV 

dobbel mottoen monete Filfordie vel valorem ad nativitatis Domini 

proxime persolvendos. Testes datum ut su pra.  

 

BP 1175 f 2 78v  15 do 24 - 07- 1371.  

De eerste zal de anderen schadeloos houden.  

 

+ 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  16 do 24 - 07- 1371.  

Elisabeth wv Bruijstinus Hanscoenmaker en haar kinderen Otto en 

Judocus beloofde n aan Willelmus van Cleve 35 en ? 5 dobbel mottoen  met 

Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Elisabeth relicta quondam Bruijstini Hanscoenmaker (dg: 

Bruijstinus) #Otto# et Judocus eius liberi promiserunt Willelmo de 

Cleve XXXV #V# dobbel mottoen ad nativitatis Domini proxime 

persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  17 do 24 - 07- 1371.  

Nicholaus Hagen en Ghibo Lobbeken beloofden aan hr Henricus Boc ,  t bv 

hem en hr Albertus investiet  van Schijndel ,  10 dobbel mottoen  geld 

van Vilvoorde, een helft met Pasen (zo 28 - 03- 1372) en de andere helft 

met Pinksteren  aanstaande (zo 16 - 05- 1372) te betalen.  

 

+ 

Nicholaus Hagen et Ghibo Lobbeken promiserunt domino Henrico Boc 

ad opus sui et ad opus domini Alber ti investiti de Scijnle vel ad 

opus alterius eor um X dobbel mottoen monete Filfordie mediatim 

pasche et mediatim penthecostes proxime persolvendos. Testes datum 

ut supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  18 do 24 - 07- 1371.  

Lambertus zv Lambertus ...., Ghibo zv Johannes Winter van Scijnle, 

Johannes Zonman en Ghibo Lobbeken beloofden aan voornoemde hr 

Henricus, als boven, 18¼ dobbel mottoen  geld van Vilvoorde, een helft 

met Pasen (zo 28 - 03- 1372) en de andere helft met Pinksteren  (zo 16 -

05- 1372) te betalen.  

 

+ 

Lambertus filius Lambert i .... #....# Ghibo filius Johannis Winter 

de Scijnle Johannes Zonman et Ghibo Lobbeken promiserunt dicto 

domino Henrico ut supra XVIII et quartarium dobbel mottoen monete 

Filfordie mediatim pasce et mediatim penthecostes. Testes datum ut 

supra.  

 

BP 1175 f  278v  19 do 24 - 07- 1371.  

Margareta gnd Cortroc verkocht aan Arnoldus van  Haenwijc (1) een 

b- erfcijns van 32 schelling  geld , die Henricus van den Hornoc met 

Sint - Michael betaalt, gaande uit 1 bunder heide, in Gestel ,  ter 

plaatse gnd die Hornok, naast voornoe mde Henricus van den Hornoc 

enerzijds, welke bunder was van Jutta gnd Scuermans, (2) een 
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b- erfcijns van 5 schelling geld die voornoemde Arnoldus van  Haenwijc 

met Sint - Michael betaalt, gaande uit een beemd in Gestel, tussen 

voornoemde Margareta enerzijds en  hr Willelmus van  Aa ridder 

anderzijds.  

 

Margareta dicta Cortroc cum tutore hereditarium censum XXXII 

solidorum monete quem Henricus van den Hornoc sibi solvere tenetur 

hereditarie in festo Mijchaelis ex bonario merice sito in parochia 

de Ghestel ad locum dictum die Hornoc inter hereditates Henrici 

van den Hornoc predicti #ex uno latere# quod bonarium predictum 

fuerat Jutte dicte Scuermans atque hereditarium censum quinque 

solidorum monete quem Arnoldus de Haenwijc sibi solvere tenetur 

hereditarie termino s olucionis predicto ex (dg: quadam via ipsius) 

prato quodam sito in parochia predicta inter hereditatem dicte 

Margarete ex uno et hereditatem domini Willelmi de Aa militis ex 

alio ut dicebat hereditarie vendidit Arnoldo de Haenwijc predicto 

promittens cum t utore warandiam et obligationem in dicto censu 

deponere. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  20 do 24 - 07- 1371.  

Johannes Koc en zijn vrouw Elisabeth dvw Petrus Raven droegen over 

aan Emondus gnd van Doerne (1) ¼ deel in een huis en erf in  Den 

Bosch , in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van Theodericus van den 

Culen enerzijds en erfgoed van mr Wolterus Oul.ander anderzijds, (2) 

¼ deel dat aan hen gekomen was na overlijden van de ouders van 

voornoe mde Elisabeth in alle er fgoeder en die voornoemde wijlen Petrus 

onder Gerwen had liggen.  

 

Johannes Koc maritus #(dg: et tutor)# legitimus ut asserebat 

Elisabeth sue uxoris filie quondam Petri Raven et ipsa cum eodem 

#tamquam cum suo tutore# quartam partem a d ipsos spectantem in 

domo et area sita in Busco in vico Hijnthamensi inter hereditatem 

Theoderici van den Culen ex uno et hereditatem magistri Wolteri 

Oul.ander ex alio atque quartam partem ipsis de morte quondam 

parentum dicte Elisabeth successione hered itarie advolutam in 

omnibus hereditatibus quas dictus quondam Petrus infra parochiam 

de Gherwen #habuit# sitas ut dicebant hereditarie supportaverunt 

Emondo dicto de Doerne promittentes warandiam et obligationem ex 

parte eorum deponere. Testes datum ut sup ra.  

 

BP 1175 f 2 78v  21 do 24 - 07- 1371.  

Johannes zv Heijmericus van Dordrecht en Arnoldus Dicbier beloofden 

aan Petrus Merle 55 oude schilden met Sint - Remigius aanstaande (wo 

01- 10- 1371; 7+31+30+1=69 dgn) te betalen op straffe van 3.  

 

Johannes filius Heijmer ici de Dordrecht (dg: pro) et Arnoldus 

Dicbier promiserunt Petro Merle etc quinquaginta quinque aude 

scilde ad Remigii proxime persolvenda pena IIII. Testes datum ut 

supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  22 do 24 - 07- 1371.  

(dg: De eerste zal de andere schadeloos houden).  

 

(dg: Primus servabit alium indempnem testes datum ut supra) .  

 

BP 1175 f 2 78v  23 do 24 - 07- 1371.  

Johannes zvw Theodericus Vulner maande 3 achterstallige jaren van een 

b- erfcijns van 20 schelling  geld , die Willelmus van Oijen hem met 

Sint - Jacob us  betaalt.  
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Johannes filius quondam Theoderici Vulner hereditarium censum XX 

solidorum monete quem Willelmus de Oijen sibi solvere tenetur 

hereditarie Jacobi monuit de tribus annis. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  24 do 24 - 07- 1371.  

Nicholaus van Zoelen en zijn moeder Fuijnsa beloofden aan Henricus zv 

Johannes van den Eijnde 1 last haring met Lichtmis  aanstaande (ma 02 -

02- 1372) in  Den Bosch  te leveren.  

 

Nicholaus de Zoelen et Fuijnsa eius mater promiserunt Henrico 

filio Johannis van den Eijnde unum last allecium etc ad 

purificationem proxime persolvendum et in Busco tradendum. Testes 

datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  25 do 24 - 07- 1371.  

Henricus van Broechoven ontving van Johannes zv Cristianus 295 dobbel 

mottoen  in afkorting van 395 dobbel , die aan hem verschuldigd z ijn .  

 

Henricus de Broechoven recognovit se recepisse a Johanne filio 

Cristiani CC et nonaginta quinque dobbel mottoen in abbreviationem 

et CCC et (dg: q) nonaginta quinque dobbel quos sibi solvere 

tenebantur ut dicebat. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  26 do 24 - 07- 1371.  

De broers Otto en Judocus, kvw Bruijstinus Hanscoenmaker, beloofden 

aan Willelmus van Cleve 10 dobbel mottoen  met Kerstmis  aanstaande (do 

25- 12- 1371) te betalen.  

 

Otto et Judocus fratres liberi quondam Bruijstini Hanscoenmaker 

promiserunt Willelmo de Cleve X dobbel mottoen ad nativitatis 

Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  27 do 24 - 07- 1371.  

Mr Willelmus van Helmont beloofde aan Johannes Bathenborch 15 dobbel 

mottoen  met Sint - Remigius aanst aande (wo 01 - 10- 1371) te betalen.  

 

Magister Willelmus de Helmont promisit Johanni Bathenborch (dg: 

XV) XV dobbel mottoen ad Remigii proxime persolvendos. Testes Jac 

et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 78v  28 ±do 24 - 07- 1371.  

Gerardus Buc en Gerardus Roggen beloofden aan Jacobus zv Henricus 

Clercke van Puppel 50 mud 3 zester haver, Bossche maat, minus 1 

plakmeeuw per mud , tussen Sint - Katherina (di 25 - 11- 1371) en ....... 

aanstaande te leveren .  

 

Gerardus Buc et Gerardus Roggen pr omiserunt Jacobo filio (dg: q) 

Henrici Clercke de Puppel L modios et III sextaria #(dg: bone)# 

ave[ne] mensure de Busco scilicet (dg: melio) optimam (dg: ?infra 

.) in valore #de quolibet modio# minus (dg: u) uno denario dicto 

placmewe infra festum Katherin e et ....... ....... proxime 

persolvendos.  

 

BP 1175 f 2 78v  29 ±do 24 - 07- 1371.  

Voornoemde Jacobus en Walterus van Zoemeren beloofden aan voornoemde 

Gerardus Buc en Gerardus Rogghen 50 mottoen , 12 plakmeeuw voor 1 

mottoen  gerekend , uiterlijk met Lichtmis  aanst aande (ma 02 - 02- 1372) 

te betalen.  

 

[Dictus] Jacobus #et Walterus de Zoemeren# promisit dictis Gerardo 

Buc et Gerardo Rogghen L mutones XII pl[acme]wen pro mutone 
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computato infra hinc et purificationem pro[xime] ....... ....... 

.......  

 

1175 f.279 r. scan 1175_279 - R.  

 Secunda post Jacobi: maandag 28 - 07- 1371.  

 Dominica post Jacobi: 27 - 07- 1371.  

 Tercia post Jacobi: dinsdag 29 - 07- 1371.  

 In crastino Jacobi: zaterdag 26 - 07- 1371.  

 Quarta post Jacobi: woensdag 30 - 07- 1371.  

 Quinta post Jacobi: donderdag 31 - 07- 1371.  

 

BP 1175 f 2 79r  01 ±do 24 - 07- 1371.  

Johannes van Os zvw Willelmus van Panhedel beloofde aan 

waarschijnlijk zijn broer Hermannus een geldbedrag of graan, een 

helft met ....... en de andere helft met Sint - Jan aanstaande (do 24 -

06- 1372) te betalen of te lever en.  

 

[Johannes] de Os filius quondam Willelmi de Panhedel ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... et mediatim Johannis 

proxime persolvendos. Testes Jac et Joh datum supra. T radetur 

lit t era Henrico ? ....... ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 2 79r  02 ±do 24 - 07- 1371.  

Voornoemde Hermannus machtigde zijn broer, voornoemde Johannes van  Os 

....... ........  

 

Hermannus (dg: d) predictus dedit et contulit dicto Johanni de Os 

suo fratri p[otestatem] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79r  03 ±do 24 - 07- 1371.  

Henricus zv Johannes Stierken beloofde aan Gerardus van Eijcke 7 

dobbel mottoen  met Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Henricus filius Johannis Stierken promisit Gerardo de Eijcke VII 

dobbel mottoen ad nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes 

Ger et Joh ....... .......  

 

BP 1175 f 2 79r  04 m a 28 - 07- 1371.  

Gerardus van Eijcke zvw  Henricus Posteel en Johannes Kemmer beloofden 

aan Johannes Batenborch ,  tbv Arnoldus Bathenborch ,  1½? last haring 

met Lichtmis  in  Den Bosch  te leveren.  

 

Gerardus de Eijcke filius quondam Henrici Posteel et Johannes 

Kemmer promiserunt Johanni Batenborch ad opus Arnoldi Bathenborch 
?unum et dimidium (dg: mo) last allecium etc ad purificationem 

proxime persolvendos et in Busco tradendos. Testes W et Jac datum 

secunda post Jacobi.  

 

BP 1175 f 2 79r  05 ma 28 - 07- 1371.  

Willelmus gnd Brodeken beloofde aan Henricus zv w Lambertus Rijxken 44 

dobbel mottoen  geld van Brabant met Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12-

1371) te betalen.  

 

Willelmus (dg: filius q) dictus Brodeken promisit Henrico filio 

quondam Lamberti Rijxken XLIIII dobbel mottoen monete Brabantie ad 

nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes datum.  
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BP 1175 f 2 79r  06 ma 28 - 07- 1371.  

Ogijerus Vinsot s nijder  en Laurenciu s zvw Petrus Oers beloofden aan 

Henricus zvw Lambertus Rijxken 44 Brabant se  dobbel mottoen  met 

Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Ogijerus Vinsot sartor et Laurencius filius quondam Petri Oers 

promiserunt Henrico filio quondam Lamberti Rijxke n XLIIII Brabant 

dobbel mottoen ad nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes 

W et Ger datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79r  07 z o 27 - 07- 1371.  

Jordanus van Hoculem en Gerardus Groij zvw Jacobus van Driel 

beloofden aan Zanderus van Driel 42 dobbel mottoen  met Kerstmis  

aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Jordanus de Hoculem et Gerardus Groij filius quondam Jacobi de 

Driel promiserunt Zandero de Driel XLII dobbel mottoen ad 

nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes Model et Joh datum 

dominica post Jacobi  Johannes dixit sic.  

 

BP 1175 f 2 79r  08 zo 27 - 07- 1371.  

De eerste zal de andere schadeloos houden.  

 

Solvit.  

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79r  09 m a 28 - 07- 1371.  

Henricus gnd Hoegaerts soen van Mierle ,  Arnoldus van Bruheze, 

Henricus van den Elsbroec en Gerardus Hacke beloofden aan Petrus 

Merle 50 oude schilden met Sint - Martinus  aanstaande (di 11 - 11- 1371 ; 

3+31+30+31+11=106 dgn ) te betalen op straffe van 4.  

 

Henricus dictus Hoegaerts soen de Mierle Arnoldus de Bruheze 

Henricus van den Elsbroec et Gerardus Hacke promiserunt Petro 

Merle etc L aude scilde ad ad Martini proxime persolvenda pena 

IIII. Testes Jacobus et Sta datum secunda post Jacobi.  

 

BP 1175 f 2 79r  10 m a 28 - 07- 1371.  

De eerste zal de anderen schadeloos houden.  

 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 79r  11 d i 29 - 07- 1371.  

Gerardus van Uden, Rodolfus van Gravia en Gisbertus Harinc beloofden 

aan Johannes van de Kloot  250 oud e schilden met Sint - Martinus  (di 11 -

11- 1371) te betalen op straffe van 4.  

 

Gerardus de Uden Rodolfus de Gravia et Gisbertus Harinc 

promiserunt (dg: Johanni de Glo Henrico Jozollo) Johanni de Globo 

CCL aude scilde ad Martini pena IIII. Testes Jac et Ioh Tru den 

datum tercia post Jacobi.  

 

BP 1175 f 2 79r  12 di 29 - 07- 1371.  

Ghierlacus zvw Ghierlacus Cnode en Johannes Berwoud beloofden aan hr 

Mathijs Scilder en Johannes van Brolio 100 dobbel mottoen  geld van 

Vilvoorde met Lichtmis  (ma 02 - 02- 1372) te betalen.  

 

Ghie rlacus filius quondam Ghierlaci Cnode et Johannes Berwoud 

promiserunt domino Mathijs Scilder et Iohanni de Brolio vel eorum 

alteri C dobbel mottoen monete Filvordie ad festum purifiacionis 
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beate Marie. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 79r  13 z a 26- 07- 1371.  

Hubertus Steenwech beloofde aan Gerardus van Berkel 26 dobbel mottoen  

geld van Brabant met Allerheiligen aanstaande (za 01 - 11- 1371) te 

betalen.  

 

Hubertus Steenwech promisit Gerardo de Berkel XXVI dobbel mottoen 

monete Brabantie ad omnium sancto rum proxime persolvendos. Testes 

Moedel et Joh datum in crastino Jacobi.  

 

BP 1175 f 2 79r  14 d i 29 - 07- 1371.  

De broers Leonius, Walterus en Johannes, kvw Leonius van Erpe ,  en 

Ghisbertus Lisscap zvw Arnoldus Ysebout beloofden aan Gerardus van 

Berkel 111½ dobb el mottoen  geld van Vilvoorde met Kerstmis  aanstaande 

(do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Leonius et Walterus #Johannes# fratres liberi quondam Leonii de 

Erpe et Ghisbertus Lisscap filius quondam Arnoldi Ysebout 

promiserunt Gerardo de Berkel C (dg: dobbel mottoen ) et XI et 

dimidium dobbel mottoen monete Filfordie ad nativitatis Domini 

proxime persolvendos. Testes Jac et Joh datum tercia post Jacobi.  

 

BP 1175 f 2 79r  15 w o 30 - 07- 1371.  

Arnoldus Stamelart van Spanct ,  Johannes van Bruheze, Willelmus zvw 

Lucas van Erpe,  Walterus van Erpe, Gerardus van Berkel en Franco van 

Gestel beloofden aan Johannes gnd Wrede van Herpen, tbv hem en zijn 

zoon Jacobus, 250 roosken mottoen  met Sint - Remigius over 1 jaar (vr 

01- 10- 1372) te betalen.  

 

Arnoldus Stamelart de Spanct Johannes de Bruheze Willelmus filius 

quondam Luce de Erpe Walterus de Erpe Gerardus de Berkel et Franco 

de Gestel promiserunt indivisi super omnia (dg: Johanni #dicto 

Wrede# filio quondam Ghisberti de Herpen atque Jaco Ade de M ierde 

ad opus# Johannis dicti Wrede de Herpen #ad opus sui (dg: et ad 

opus)# atque ad opus Jacobi sui filii seu ad opus alterius 

eorundem ducentos et L roeskens mottoen (dg: ad) a Remigii proxime 

ultra annum persolvendos etc. Testes Moedel et Sta datum qua rta 

post Jacobi.  

 

BP 1175 f 2 79r  16 wo 30 - 07- 1371.  

De eerste zal de anderen schadeloos houden.  

 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 79r  17 w o 30 - 07- 1371.  

De broers Henricus en Leonius, zvw Leonius van Erpe, beloofden aan de 

secretaris, tbv Thomas Asinari us,  14 dobbel mottoen  geld van 

Vilvoorde met Kerst mis aanstaande (do 25 - 12- 1371; 

1+31+30+31+30+25=148 dgn) te betalen op straffe van 2.  

 

Henricus et Leonius fratres filii quondam Leonii de Erpe 

promiserunt mihi ad opus (dg: P)  Thome Asinarii etc XIIII dobbel 

mottoen monete Filfordie ad (dg: Re) nativitatis Domini proxime 

persolvendos pena II. Testes Jacobus et Berkel datum (dg: 3 a post) 

quarta post Jacobi.  

 

BP 1175 f 2 79r  18 wo 30 - 07- 1371.  

(dg: Henricus W)  
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BP 1175 f 2 79r  19 wo  30- 07- 1371.  

Ancelmus des Groven beloofde aan de secretaris, tbv Bruijstinus van 

den Grave wisselaar ,  6 dobbel mottoen  geld van Vilvoorde met Kerstmis  

aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen. De brief overhandigen aan W 

van de P oort of Bruijstinus.  

 

Ancelmus des Groven promisit mihi ad opus (dg: Brust) Bruijstini 

van den Grave campsoris sex dobbel mottoen monete Filfordie ad 

nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes Moedel et Sta 

datum supra. T radetur litt era W de Porta seu Bruijstino.  

 

BP 1175 f 2 79r  20 wo 30 - 07- 1371.  

Voornoemde Ancelmus beloofde aan de secretaris, tbv Ghibo Buijc ,  6 

dobbel mottoen  geld van Brabant met Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12-

1371) te betalen.  

 

Dictus Ancelmus promisit mihi ad opus Ghibonis Buijc sex dobbel 

mottoen monete Brabantie ad nativitatis Domini proxime 

persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79r  21 wo 30 - 07- 1371.  

Nijcholaus Foijnsen en zijn moeder Foijnsa beloofden aan Willelmus 

Bresser ,  tbv zijn broer Nijcolaus Bresser ,  1 last en 1 ton haring met 

Epiphanie  aanstaande (di 06 - 01- 1372) in  Den Bosch  te leveren.  

 

Nijcholaus Foijnsen et Foijnsa eius mater promiserunt Willelmo 

Bresser ad opus Nijcolai Bresser sui (dg: - s) fratris unum last 

#et unum vas# allecium etc ad epiphanyam Domini proxime futurum 

persolvendos et in Busco tradendos. Testes Jac et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79r  22 wo 30 - 07- 1371.  

Voornoemde schuldenaars beloofden aan Willelmus Bresser 69 schelling  

groten , 1 Hollands e plakmeeuw voor 2 grot en gerekend , 7½ dobbel 

mottoen  en 2½? vat haring met Allerheiligen aanstaande (za 01 - 11-

1371) in  Den Bosch  te betalen en te leveren.  

 

(dg: dictus) Dicti debitores promiserunt Willelmo Bresser LXIX 

solidos grossorum die Hollants placmewen pro II grossis computato 

et septem et dimidium dobbel mottoen (dg: ..) ?duo dimidia vasa 

allecium ad omnium sanctorum proxime futurum persolvendos et in 

Busco tradendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79r  23 wo 30 - 07- 1371.  

Henricus Bijsscop beloofde aan Henricus Bresser 10 dobbel mottoen  

geld van Brabant ,  vandaag over 1 jaar te betalen.  

 

Henricus Bijsscop promisit Henrico Bresser X dobbel mottoen monete 

Brabantie (dg: ad) a data presente ultra (dg: ..) annum 

persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79r  24 d o 31 - 07- 1371.  

Jordanus zvw Theodericus van Hoculem beloofde aan Jo hannes van Berze 

zvw Willelmus gnd Wil Gielijs 34 dobbel mottoen  met Kerstmis  

aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Jordanus filius quondam Theoderici de Hoculem promisit Johanni de 

Berze filio quondam Willelmi dicti Wil Gielijs XXXIIII dobbel 

mottoen .. ..... ....... nativitatis Domini proxime persolvendos. 

Testes Moedel et Johannes datum quinta post Jacobi.  
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BP 1175 f 2 79r  25 ±do 31 - 07- 1371.  

Johannes zvw Arnoldus van Hoerne vernaderde, in afwezigheid van 

Godefridus Melijs soen, een stuk land  gnd die Putakker, in Oerle, 

tussen Willelmus Moelner enerzijds en erf goed van  de kloosterlingen 

van Post el anderzijds, aan voornoemde Godefridus verkocht 95, 96 door 

Johannes van Ghempe. 

 

Johannes filius quondam Arnoldi de Hoerne in absentia Godefridi 

Melijs soen prebuit et exhibuit patentes denarios etc ad 

redimendum [ 97peciam terre] dictam die Putacker sitam in parochia 

de Oerle inter hereditatem Willelmi Moelner ex uno et inter 

hereditatem monachorum de Postula [ex alio  venditam ] dicto 

Godefrido a Johanne de  Ghempe prout dicebat. Testes ?Jac et Joh 

(dg: ....... ....... .......) in crastino ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 2 79r  26 ±do 31 - 07- 1371.  

Walterus van Erpe (de rest van d it contract  is onleesbaar; 

waarschijnlijk vernadering of afstand van recht tot  ve rnaderen).  

 

Walterus de Erpe in presentia (de rest van d it contract , 2 regels, 

is onleesbaar).  

 

1175 f.  279v . scan 1175_279 - V.  

 In crastino Petri ad vincula: zaterdag 02 - 08- 1371.  

 Tercia post Petri ad vincula: dinsdag 05 - 08- 1371.  

 Quinta post Petri ad vinc ula: donderdag 07 - 08- 1371.  

 

BP 1175 f 2 79v 01 z a 02 - 08- 1371.  

Een schuldbekentenis.  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ?persolvendos. 
?Testes Ger et Joh datum (dg: .. secunda post  Jacobi) in crastino 

Petri .. .......  

 

BP 1175 f 2 79v 02 z a 02 - 08- 1371.  

....... ....... z ?vw Johannis Spiker beloofde aan Adam van Mierd ,  tbv 
?hem en hr Gerardus Graet priester, met Sint - Remigius aanstaande (wo 

01- 10- 1371) 25 pond geld te betalen.  

 

.......  ....... ....... quondam Johannis Spiker promisit super 

omnia Ade de Mierd ad opus ?sui et ad opus domini Gerardi Graet 

presbitri seu ad opus ....... ....... ....... XXV libras monete ad 

Remigii proxime persolvendas. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79v 03 di 05 - 08- 1371.  

Johannes, Petrus, Agnes en Margareta, kvw Gheerlacus van  Keeldonc, 

droegen over aan Heijmericus zvw voornoemde Gheerlacus een beemd in 

Gestel bij Herla er, ter plaatse gnd Moerschot, tussen Wouterus gnd 

Koc enerzijds en Ghisbertus gnd Grove a nderzijds, welke beemd jkvr 

Gertrudis wv voornoemde Gheerlacus, tbv voornoemde kinderen en 

Heijmericus, verw orven had  van hr Nijcholaus van  Aa investiet  van 

Gestel.  

 

Johannes Petrus Agnes #et# Margareta liberi quondam Gheerlaci de 

Keeldonc/Koeldonc cum tut ore (dg: unum) quendam (dg: campum) 

                         
95 Zie Ŷ BP 1175 f 26 7r  03 vr 16 - 05- 1371, verkoop van de Putakker.  
96 Zie Ŷ BP 1175 f 2 77v  07 di 08 - 07- 1371 , belofte van erfpacht van 6 

lopen rogge uit de Putakker.  
97 Aanvulling op basis van BP 1175 f 2 77v  07.  
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#pratum# situm in parochia de Ghestel prope Herlaer in loco dicto 

Moerscot inter hereditatem Wouteri dicti Koc ex uno et inter 

hereditatem Ghisberti dicti Grove ex alio quod pratum domicella 

Gertrudis relicta dicti quond am Gheerlaci ad opus dictorum 

Johannis Petri Agnetis et Margarete et ad opus (dg: Petri 

Gheerlaci) #Heijmerici# filii dicti quondam Gheerlaci erga dominum 

Nijcholaum de Aa investitum de Ghestel predicto acquisivera t ut 

dicebant hereditarie supportaverunt d icto (dg: Gheerlaco) 

#Heijmerico# eorum fratri promittentes cum tutore ratam servare. 

Testes W et Sta datum tercia post Petri ad vincula.  

 

BP 1175 f 2 79v 04 d o 07 - 08- 1371.  

Goeswinus Steenwech droeg over aan Egidius van Goerle een b- erfcijns 

van 7 oude grot en t ournoois geld van de koning van Frankrijk of ander 

paijment van dezelfde waarde , met Kerstmis  te betalen, gaande uit een 

erf goed  in  Den Bosch , in een straatje dat loopt  van de Vughterstraat 

naar de stadsmuur, tussen erfgoed van wijlen Ghibo Vincke enerzijds 

en voornoemde muur anderzijds, welk erf goed  Jutta wv Henricus 

Steenwech, voornoemde Goeswinus, Henricus, Gerardus en Petrus, zv 

voornoemde Jutta, en haar schoonzoon N ijcholaus van  Berkel uitg egeven 

hadden aan Johannes van Tricht gnd Calfstert, voor de hertogencijns 

en voor voornoemde cijns.  

 

Goeswinus Steenwech hereditarium censum septem grossorum 

antiquorum Turonensium denariorum monete regis Francie vel 

alterius paga menti eiusdem valoris solvendum hereditarie 

nativitatis Domini ex quadam hereditate sita in Busco in viculo 

tendente de vico Vuchtensi versus murum oppidi de Busco inter 

hereditatem quondam Ghibonis Vincke et inter (dg: hereditatem) 

dictum murum quam hered itatem Jutta relicta Henrici Steenwech cum 

suo tutore Goeswinus predictus Henricus Gerardus Petrus (dg: ?eius 

liberi) #filii# eiusdem Jutte et Nijcholaus de Berkel eius gener 

Johanni de Tricht dicto Calfstert pro censu domini ducis exinde 

solvendo et pro p redicto censu ad censum dederant prout in 

litteris hereditarie supportavit Egidio de Goerle cum litteris et 

jure promittens ratam servare et obligationem et impeticionem ex 

parte sui et suorum coheredum atque heredum et successorum dicti 

Goessuini existent es seu eventuras in dicto censu deponere. Testes 

(dg: Jac) W et Jac datum quinta post Petri ad vincula.  

 

BP 1175 f 2 79v 05 do 07 - 08- 1371.  

Laurencius zvw Pe trus Oer verkoch t aan hr Albertus Buc investiet  van 

Schijndel een n- erfcijns van 12 pond  geld , een helft te betalen met 

Kerstmis  en de andere helft met Sint - Jan, voor het eerst met Kerstmis  

aanstaande, gaande uit (1) een stenen huis 98 en erf in  Den Bosch , aan 

de Markt, tussen erfgoed van kvw Johannes Dicbier enerzijds en 

erfgoed van Hubertus Steenwech anderzijds, (2) een huis en erf van 

wijlen Johannes van Puppel, thans van verkoper, in  Den Bosch , in de 

Orthenstraat, tussen erfgoed van Enghelbertus Writer  enerzijds en 

wijlen Willelmus Broeder anderzijds, reeds belast met cijnzen. Als de 

verkoper binnen 4 jaar deze cijns vestigt op er fgoeder en binnen een 

mijl van  Den Bosch , dan zullen verkoper en zijn goederen van de 

betaling van deze cijns ontlast  zijn.  

 

Laurencius filius quondam Petri Oer (dg: promisit domino Albert) 

hereditarie vendidit domino Alberto Buc investito de Scijnle 

hereditarium censum XII librarum monete solvendum hereditarie (dg: 

                         
98 Zie Ÿ BP 1177 f 0 50r  13 ma 01 - 06- 1383, verkoop van dit huis door 

Ghibo gnd van Eijcke, aan hem verkocht door Laurencius zvw Petrus gnd 

Oer.  
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nativitatis) mediatim Domini et mediatim Johannis et pro primo 

t ermino nativitatis Domini proxime ex domo lapidea et area dicti 

venditoris sita in Busco ad forum inter hereditatem liberorum 

Johannis quondam Dicbier ex uno et inter hereditatem Huberti 

Steenwech ex alio atque ex domo et area quondam Johannis de Puppel 

nunc ad dictum venditorem spectante sita in Busco in vico Orthensi 

inter hereditatem Enghelberti Writer ex uno et inter quondam 

Willelmi Broeder ex alio ut dicebat promittens warandiam et 

obligationem deponere (dg: pro) exceptis censibus exinde solvendis 

ut dicebat promisit super omnia habita et habenda sufficientem 

facere tali condicione si dictus venditor dictum (dg: ve) censum 

dicto emptori infra quatuor annos sine medio sequentes 

assignaverit ad et supra hereditates infra unam leucam ab oppido 

de Busco si tas ad hoc sufficientes et satis se[curas] et sic 

firmaverit prout dicto emptori ratum erit et firmum extunc dictus 

venditor (dg: ..) et eius bona a solucione dicti census  erunt 

quiti et ....... ....... Testes Ger et Sta datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79v 06 do 07- 08- 1371.  

Arnoldus Dicbier verkocht aan Johannes Spierinc zvw Walterus Spierinc 

van Dijnther een huizinge, in Dinther, die was van wijlen hr Alardus 

van Mierle investiet  van Dinther, en een stukje erf goed  gnd een 

uitvang, aldaar voor de poort, van welke huizinge hr Johannes Scilder 

priester het vruchtgebruik h oudt , belast met cijnzen.  

 

Arnoldus Dicbier quandam habitationem cum suis attinentiis 

universis (dg: sit) sitam in parochia de (dg: Scijnle) Dijnther 

que fuerat quondam domini Alardi de Mierle invest iti olim de 

Dijnther #atque quandam particulam hereditatis dictam een uijtfanc 

sitam ibidem (dg: ....) ante portam ibidem# ut dicebat et in qua 

habitacione dominus (dg: Arnoldus) Johannes Scilder presbiter suam 

possidet vitalem possessionem ut dicebat here ditarie vendidit 

Johanni Spierinc filio quondam Walteri Spierinc de Dijnther (dg: 

d) promittens warandiam et obligationem (dg: et ob) deponere 

exceptis censibus exinde de jure solvendis salva  tamen domino 

Johanni Scilder predicto suo vitali possessione in premissis. 

Testes W et Ja datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79v 07 do 07 - 08- 1371.  

Voornoemde Johannes Spierinc beloofde aan Arnoldus Dicbier 30 dobbel 

mottoen  met Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Dictus Johannes Spierinc promisit Arnoldo Dicbier XXX  dobbel 

mottoen ad nativitatis Domini proxime. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79v 08 do 07 - 08- 1371.  

Voornoemde Johannes Spierinc beloofde aan voornoemde Arnoldus Dicbier 

25 dobbel mottoen  met Pasen aanstaande (zo 28 - 03- 1372) te betalen.  

 

Idem Johannes Spi erinc promisit dicto Arnoldo Dicbier XXV dobbel 

mottoen ad pasca proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79v 09 do 07 - 08- 1371.  

Petrus zvw Lambertus gnd Hoze droeg over aan Arnoldus van Waderl e het 

deel dat aan hem gekomen was na overlijden van zijn ouders, broers en 

zusters in een erf goed  in  Den Bosch , ter plaatse gnd Uilenburg, 

tussen erfgoed van wijlen Johannes gnd Witte enerzijds en erfgoed van 

wijlen Andreas gnd Picke ,  die dit verw orven ha d van Petrus Lodelijnc ,  

anderzijds, belast met cijnzen.  
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Petrus filius quondam Lamberti dicti Hoze (dg: quandam hereditatem 

sitam in Bu) totam partem et omne jus sibi de morte quondam 

parentum atque de morte fratrum et sororum dicti Petri successione 

advol utas in quadam hereditate sita in Busco in loco dicto (dg: 

Ulenbossche) #Ulenborch# inter hereditatem (dg: Willelmi filii) 

quondam Johannis dicti Witte ex uno et inter hereditatem quondam 

Andree dicti Picke et quam idem Andreas erga Petrum Lodelijnc 

acquis ivera t ex alio ut dicebat hereditarie supportavit Arnoldo de 

Waderle promittens warandiam et obligationem deponere exceptis 

censibus ex premissis de jure solvendis. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79v 10 do 07 - 08- 1371.  

Lodevicus gnd Lode zvw Hermannus gnd Vlieghe verkocht aan Margareta 

wv Walterus van Herpen een erfpacht van 1½ mud rogge, Bossche maat, 

met Lichtmis  in  Den Bosch  aan het huis van de koopster te leveren, 

gaande uit de helft van een hoeve die was van wijlen Theodericus gnd 

Grove, in Gestel bij Herla er.  

 

Lodevicus dictus Lode filius quondam Hermanni dicti Vlieghe 

hereditarie vendidit Margarete relicte quondam (dg: H) Walteri de 

(dg: Erpe) #Herpen# hereditariam paccionem unius et dimidii 

modiorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

purificatione et in Busco ad domum dicte emptricis tradendam ex 

medietate cuiusdam mansi qui fuerat quondam Theoderici dicti Grove 

siti in parochia de Ghestel prope Herlaer et ex attinentiis dicte 

medietatis universis  promittens warandiam et questionem 

proximitatis et #aliam# obligationem deponere promisit 

sufficientem facere. Testes W et Jac datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79v 11 do 07 - 08- 1371.  

Gerardus m ol enaar van Vucht zvw Theodericus m ol enaar  verkocht aan 

Arnoldus van de r Molen zvw Arnoldus van der Molen van Hijntham een 

erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  in  Den Bosch  te 

leveren, gaande uit er fgoeder en van wijlen Theodericus gnd Hollander, 

in Vught Sint - Lambertus, tussen Goeswinus Heijnkens soen enerzijd s en 

Johannes Coman anderzijds, reeds belast met 25 schelling  paijment .  

 

Gerardus multor de Vucht filius quondam Theoderici multoris 

hereditarie vendidit (dg: ve) Arnoldo van der Molen filio quondam 

Arnoldi (dg: de) van der Molen de Hijntham hereditariam p accionem 

unius modii siliginis mensure de Busco #solvendam hereditarie 

purificatione# et in Busco tradendam ex hereditatibus quondam 

Theoderici dicti Hollander sitis in parochia de Vucht sancti 

Lamberti inter hereditatem Goeswini Heijnkens soen ex uno et i nter 

hereditatem Johannis Coman ex alio ut dicebat promittens warandiam 

et obligationem deponere exceptis XXV solidis pagamenti exinde 

solvendis promittens sufficientem facere. [Testes] W et Jac datum 

supra.  

 

BP 1175 f 2 79v 12 do 07 - 08- 1371.  

Johannes van den Hoeven ev Elizabeth dvw Henricus Vrient visser  

verkocht aan Godefridus van Dommelen zvw Johannes Dommelen een 

b- erfcijns van 20 schelling  geld , een helft te  betal en met Kerstmis  

en de andere helft met Sint - Jan, gaande uit de helft van een huis en 

erf van wijlen Henricus van Eten, in  Den Bosch , aan de Huls, 

tegenover de huizinge van hr Henricus van Neijsel  dekaan van het 

concilie van Cuijk, te weten de helft aan de kant van de kerk van 

Sint - Jan- Evangelist, welke cijns voornoemde wijlen Henricus Vrient 

gekocht had van Willelmus bakker , en welke cijns aan voornoemde 

Johannes en Elizabeth geschonken was.  
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Johannes van den Hoeven maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Elizabeth sue uxoris filie quond am Henrici Vrient piscatoris 

hereditarium censum XX solidorum monete dandum et solvendum anno 

quolibet hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis de 

#di#midietate (dg: ...) domus et aree quondam Henrici de Eten site 

in Busco ad vicum dictum die Huls in opposito mansionis domini 

Henrici de Neijsel decani concilii cukensis scilicet (dg: de ..) 

de illa (dg: medietate) dimidietate predicte domus et aree que 

(dg: si) est in latere versus ecclesiam beati Johannis ewangeliste 

quem censum dictus quondam Henri cus Vrient erga Willelmum pistorem 

pistorem acquisivera t emendo prout in litteris et quem censum 

dictus Johannes cum dicta Elizabeth nomine dotis sumpserat ut 

dicebat hereditarie (dg: s) vendidit Godefrido de Dommelen filio 

quondam Johannis Dommelen (dg: p romittens) #supportavit# cum 

litteris et jure promittens (dg: w) ratam servare et obligationem 

ex sui dicti et dicte Elizabeth deponere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 79v 13 do 07 - 08- 1371.  

Henricus zvw Gheerlacus van Overbeke en Tielmannus gnd Tiel Peter s 

zoen van der Woert verkochten aan Jacobus zvw Willelmus gnd Heirde 

een erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, met Hemelvaart in  Den 

Bosch  te leveren, voor het eerst over 1 jaar  (do 06- 05- 1372) , gaande 

uit 4 bunder beemd, in Berlicum ,  ter plaatse gnd die  Overbeekse Kamp, 

tussen Petrus Pinappel enerzijds en de gemeint anderzijds, reeds 

belast met een cijns aan hr Ludovicus van Berlaer.  

 

Henricus filius quondam (dg: Henrici de) Gheerlaci de Overbeke et 

Tielmannus dictus Tiel Peters zoen van der Woert heredi tarie 

vendiderunt Jacobo filio quondam Willelmi dicti Heirde 

hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie (dg: pro) in festo assumptionis et pro primo 

ultra annum et in Busco tradendam ex IIII or  bonariis prati ipsor um 

venditorum sitis in parochia de Berlikem ad locum dictum die 

Overbeecsge Camp inter hereditatem Petri Pinappel ex uno et inter 

communitatem ex alio ut dicebant promittentes warandiam et aliam 

obligationem deponere excepto censu domino Ludovico de Berlae r 

inde solvendo promisit sufficientem facere. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 79v 14 do 07 - 08- 1371.  

Ghiselbertus Boc verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

[G]hiselbertus Boc prebuit et reportavit. Testes datum ut supra.  

 

1175 f.  280 r . scan 1175_280 - R.  

 Quinta post Petri ad vincula: donderdag 07 - 08- 1371.  

 Sexta post Sixti: vrijdag 08 - 08- 1371.  

 In die Petri ad vincula: vrijdag 01 - 08- 1371.  

 In vigilia Laurencii: zaterdag 09 - 08- 1371.  

 In die Laurencii: zondag 10 - 08- 1371.  

 

BP 1175 f 2 80r 01 do 07 - 08- 1371.  

Matheus zvw Godefridus Posteel en Johannes ? ....... ev ...... dvw 

voornoemde Godefridus droegen over aan Conrardus Writer 6 morgen 

land, ter plaatse gnd die Biesh...., tussen voornoemde Godefridus 

Posteel enerzijds en ....... ....... visser  anderzijds, welke 6 

morgen voornoemde wijlen Godefridus in cijns had ge kreg en van 

voornoemde Conrardus Writer, belast met voornoemde cijns.  

 

Matheus filius quondam Godefridi Posteel et Johannes ? ....... 

....... maritus et tutor legitimus ut asserebat (dg: .......) 

...... . . ...... ....... Godefridi sex iugera terre sita in loco 
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dicto die Biesh.... inter hereditatem dicti Godefridi Posteel ex 

....... ....... ....... ....... piscatoris ex alio (dg: ut) que 

sex iugera terre dictus quondam G[odefridus] erga Conrardum Writer 

ad ce nsum acquisivera t (?dg: pro) scilicet pro ....... ....... 

....... ....... librarum monete (dg: prout in litteris) #ut 

dicebant# hereditarie supportaverunt Conrardo Writer predicto cum 

litteris et jure promittentes ratam servare et obligationem ex 

parte (dg : d) sui ?et ?dicti ?quondam ....... et suorum heredum 

deponere excepto dicto censu (dg: in dicta littera contento testes 

Ger et Sta datum supra).  

 

BP 1175 f 2 80r 02 do 07 - 08- 1371.  

Arnoldus Stamelart van Spanct droeg over aan Laurencius zvw Petrus 

Oer een huis en erf van Henricus gnd B.emelkens, in  Den Bosch , in de 

Orthenstraat ,  en een erf goed  naast dit huis en erf aan de zijde van 

erfgoed van Godescalcus Roesmont, aan voornoemde Arnoldus Stamelart 

ove rgedragen door hr Gheerlacus van Ghemert kanunnik van Aken.  

 

Arnoldus Stamelart de Spanct domum et aream Henrici dicti 

B.emelkens sitam in Busco in vico Orthensi atque quandam 

hereditatem sitam contigue ?iuxta domum et aream predictam in 

latere versus here ditatem Godescalci Roesmont supportatas dicto 

Arnoldo Stamelart a domino Gheerlaco de Ghemert canonico aquensi 

prout in litteris hereditarie supportavit Laurencio filio quondam 

Petri Oer cum litteris et aliis et jure promittens ratam servare 

et obligatione m ex parte sui deponere. Testes Ger et Stamelart 

testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 80r 03 do 07 - 08- 1371.  

Egidius zvw Egidius gnd Lang Gilijs verkocht aan Johannes gnd van  

.....voert en zijn vrouw Wijfkina (1) een b- erfcijns van 20 schelling  

geld , met Sint - Ja n te betalen, gaande uit 1 zester land gelegen voor ? 

Belver ,  ter plaatse gnd Diessen, tussen erf goed  gnd Goetsellen Hof 

enerzijds en Johannes zv Johannes gnd Witte van Berlikem anderzijds, 

welke cijns aan Enghelbertus gnd van Diest wollenklerenwever  was 

ve rkocht door voornoemde Johannes zv voornoemde Johannes Witte, (2) 

een b- erfcijns van 30 schelling  voornoemd geld , met Sint - Jan te 

betalen, gaande uit 2 bunder beemd, in Berlicum, ter plaatse gnd 

Lengsbroek, tussen Nicholaus gnd Coel van der Heiden enerzijd s en 

Henricus gnd Clueckinc anderzijds, welke cijns aan voornoemde 

Engelbertus was verkocht door Johannes gnd Wicken van Berlikem, welke 

cijnzen aan voornoemde Egidius gekomen waren na overlijden van zijn 

grootvader, voornoemde Engelbertus.  

 

Egidius filius  quondam Egidii dicti Lang Gilijs hereditarium 

censum XX solidorum monete solvendum hereditarie Johannis ex 

sextariata terre sita ?ante (?dg: Bve) Belver in loco dicto 

Diessen inter hereditatem dictam communiter Goetsellen Hof ex uno 

et inter hereditatem J ohannis filii Iohannis dicti Witte de 

Berlikem ex alio venditum Enghelberto dicto de Diest textori 

laneorum a dicto Johanne filio dicti Johannis Witte prout in 

litteris atque hereditarium censum XXX solidorum dicte monete 

solvendum hereditarie termino solu cionis predicto ex duobus 

bonariis prati sitis in parochia de Berlikem in loco dicto 

Lengsbroec inter hereditatem Nicholai dicti Coel van der Heiden ex 

uno et hereditatem Henrici dicti Clueckinc ex alio venditum dicto 

Engelberto a Johanne dicto Wicken de B erlikem prout in aliis 

litteris et quos census dictus Egidius sibi de morte dicti quondam 

Engelberti sui avi successione hereditarie advolutos esse dicebat 

hereditarie vendidit Johanni dicto de .....voert et Wijfkine eius 

uxori supportavit cum litteris et aliis et jure promittens ratam 



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

236  

servare et obligationem ex parte sui deponere promisit 

sufficientem facere. Testes Willelmus et Jacobus datum quinta post 

Petri ad vincula.  

 

BP 1175 f 2 80r 04 do 07 - 08- 1371.  

Willelmus Bresser, Gerardus van Orthen en Gerardus zv Willelmus van 

Ruelinge beloofden aan Matheus zvw Johannes van der Kemenaden 270 

ijzeren ......., gnd koffersloot ,  en 3 pond 10 schelling, 1 vliegut e 

voor 12 penning  gerekend , met Sint - Remigius aanstaande (wo 01 - 10-

1371) te leveren.  

 

Willelmus Bresser Gerardus de Orthen Gerardus filius Willelmi de 

Ruelinge promiserunt Matheo filio quondam Johannis van der 

Kemenaden CC et LXX ....... ferreas dictas communiter coffersloet 

atque III libras X solidos de vlieguijt pro XII denariis computato 

ad Remigii proxime persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 80r 05 do 07 - 08- 1371.  

(dg: Gerardus van  Orthe beloofde de anderen schadeloos te houden).  

 

(dg: Gerardus de Orthe promisit alios indempnes servare. Testes 

datum ut supra).  

 

BP 1175 f 2 80r 0 6 ±do 07 - 08- 1371.  

Johannes zv Johannis Bael van Roesmalen beloofde aan Johannes van den 

Velde 10 mud haver, Bossche maat, met Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12-

1371) te leveren.  

 

Johannes filius Iohannis Bael de Roesmalen promisit Johanni van 

den Velde X modio s avene mensure de Busco ad nativitatis Domini 

proxime persolvendos. Testes datum .......  

 

BP 1175 f 2 80r 07 ±do 07 - 08- 1371.  

Margareta wv Walterus van Herpen ontving van Lodovicus gnd Lode zvw 

Hermannus Vlieghe 100 sch i ld en van 300 oude schilden, die Mechtildis 

wv Theodericus Grave aan voornoemde wijlen Walterus beloofd had.  

 

Margareta relicta quondam Walteri de Herpen palam recognovit sibi 

Lodovicum dictum Lode #filius quondam Hermanni Vlieghe# fore (dg: 

sa) satisfactum a c entum scutis ....... de CCC scutis antiquis 

quos Mechtildis relicta quondam Theoderici Grave dicto quondam 

Waltero promiserat in litteris scabinorum de Busco ut dicebat. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 280r 08 ±do 07 - 08- 1371.  

Rutgherus van  Dromellen smid droeg over aan Jordanus van  Roesmalen de 

helft van een huis 99, 100 en erf in  Den Bosch , in de Orthenstraat, 

tussen erfgoed van wijlen Theodericus Buc enerzijds en erfgoed van 

wijlen Enghelbertus van Maren anderzijds, welke helft voornoemde 

Rutgerus verw orven had  van Henricus zvw Johannes van  Hedel.  

 

Rutgherus de Dromellen faber medietatem domus et (dg: area) aree 

site in Busco in vico Orthensi inter hereditatem quondam 

Theoderici Buc ex uno et here ditatem quondam Enghelberti de Maren 

ex alio quam medietatem domus et aree predicte dictus Rutgerus 

                         
99 Zie Ŷ BP 1175 f 26 8v  08 vr 23 - 05- 1371, overdracht vruchtgebruik in 

een helft van dit huis.  
100 Zie Ÿ BP 1177 f 072v 08 ma 14 - 09- 1383, Gerardus van Herpen zvw 

Henricus gnd Scoij.. verkocht een helft in di t huis, aan hem 

overgedragen door Rutgherus gnd van Droemel.  
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erga Henricum filium quondam Johannis de Hedel acquisivera t ut 

dicebat hereditarie supportavit Jordano de Roesmalen promittens 

ratam servare (dg: testes) et  obligationem ex parte sui deponere. 

Testes (dg: datum ut supra) Jac et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 80r 09 v r 08 - 08- 1371.  

Mathijas Scermer verkocht aan jkvr Hadewigis van Neijsel, tbv de 

infirmerie van het Groot Begijnhof in  Den Bosch , een b- erfcijns van 3 

pond  geld , met Kerstmis  te betalen, gaande uit een b- erfcijns 101  van 6 

pond  voornoemd geld , een helft te  betal en met Kerstm is  en de andere 

helft met Sint - Jan, gaande uit een huis en erf van Cristianus gnd van 

Zonne de oudere , in  Den Bosch ,  aan het einde van de Kolperstraat, op 

de hoek, tussen erfgoed van Ghibo gnd Sceijnkel enerzijds en de 

Peperstraat anderzijds, welke cijns v an 6 pond voornoemde Mathias 

gekocht had van voornoemde Cristianus van Zonne, reeds belast 102  met 3 

pond aan de infirmerie.  

 

Mathijas Scermer hereditarium censum III librarum monete solvendum 

hereditarie nativitatis Domini ex hereditario censu sex librarum 

dicte monete solvendo hereditarie mediatim Domini et mediatim 

Johannis ex domo et area Cristiani dicti de Zonne senioris sita in 

Busco ad finem vici dicti Colperstraet supra conum ibidem inter 

hereditatem Ghibonis dicti Sceijnkel ex uno latere et inter (dg:  

h) communem plateam dictam (verbeterd uit: ex) de Peperstraet ex 

alio quem censum sex librarum dictus Mathias erga dictum 

Cristianum de Zonne emendo acquisivera t prout in litteris quas nos 

etc hereditarie vendidit (dg: Heij) domicelle Hadewigi de Neijsel 

ad opus infirmarie maioris curie beghinarum in Busco promittens 

warandiam ex dicto censu VI librarum et obligationem deponere 

exceptis tribus libris dicte infirmarie prius exinde solvendis 

promittens super omnia (dg: s) dictum censum VI librarum 

sufficient em facere. Testes W et Joh datum sexta post Sixti.  

 

BP 1175 f 2 80r 10 z a 09 - 08- 1371.  

Johannes zvw Johannes Bathen soen droeg over aan zijn zwager Ghibo 

Pels een kamer en erf in  Den Bosch ,  ter plaatse gnd Beurde, aan de 

zijde richting de Kolperstraat, met een deel van de tuin, aan hem in 

cijns 103 gegeven door Petrus zvw Mathijas neef van Ywanus verwer, en 

de helft van een stenen muur die staat tussen voornoemde kamer en erf 

enerzijds en erfgo ed van eerstgenoemde Johannes anderzijds, belast 

met cijnzen.  

 

Johannes filius quondam Johannis Bathen soen quandam cameram et 

aream sitam in Busco in loco dicto Boerde a latere versus vicum 

dictum Colperstraet cum portione orti ad cameram predictam 

specta nte datam ad censum sibi a Petro filio quondam Mathije 

                         
101 Zie Ÿ VB 1799 f 0 71v  03 ma 13- 01- 1393, Mechtelt van den Werve als 

meestersse der formarien des meeste begijnhofs in tsHertogenbossche é 

was gericht é aen enen é erfcijns van VI ponden paijment welc Mathijs 

Scermer jaerlijc ende erfelijc geldende hadde half te Korsmisse ende 

half tot Senten Jans Misse aen huus ende erve Corstiaens van Zonne 

des Auden gelegen in tsHertogenbossche aen dat eijnde van der 

Colperstraten op den hoecke aldair tusschen d er erve Ghijb 

Sceijnckels ende tusschen die straet geheijten die Peperstraet é 

overmids gebrec van erfcijns die die voirs formarij dair aen hadde 

ende des heeft Mechtelt voirs mechtich gemaect Adaem van Mierde.  
102 Zie Ŷ BP 1175 f 241r 0 2 ±do 17 - 10- 1370 , ove rdracht van de andere 

helft in deze cijns.  
103 Zie Ŷ BP 1175 f 223r 01 za 20 - 04- 1370, uitgifte van de kamer en 

deel vd tuin.  



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

238  

nepotis Ywani tinctoris prout in litteris atque medietatem muri 

lapidei consistentis inter dictam cameram et aream et inter 

hereditatem primodicti Johannis ibidem sitam ut dicebat 

hereditarie supportav it Ghiboni Pels suo sororio #cum litteris et 

aliis# promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere exceptis censibus in dictis litteris contentis hoc addito 

quod dictus murus erit et permanebit dictorum Johannis et Ghibonis 

communis atque q uod nullus eorundem dictum murum quovismodo 

annullabit. Testes Jac ?et ... datum in vigilia L[aurencii].  

 

BP 1175 f 2 80r 11 z a 09 - 08- 1371.  

Theodericus zvw Johannes Baten soen en Ghibo Pels ev Mechtildis dvw 

voornoemde Johannes droegen over aan Johannes zvw  voornoemde Johannes 

2/3 deel in een hoeve van voornoemde wijlen Johannes in Hijnen.  

 

Theodericus filius quondam Johannis Baten soen et Ghibo Pels 

maritus et tutor legitimus ut asserebat Mechtildis sue uxoris 

filie dicti quondam Johannis duas tercias parte s ad se spectantes 

in quodam manso dicti quondam Johannis sito in Hijnen atque in 

attinentiis (dg: dictorum) dicti mansi universis (dg: prout dictus 

mansus cum) quocumque locorum in dicto loco Hijnen vocato 

consistentibus sive sitis prout dictus mansus cum  suis attinentiis 

ad dictum quondam Johannem spectare consuevit ut dicebant 

hereditarie supportaverunt Johanni filio dicti quondam Johannis 

(dg: promittens) cum #omnibus# litteris et jure promittentes ratam 

et obligationem ex parte eorum deponere hoc addit o si de dicto 

manso cum suis attinentiis aliquod via juris evincetur (dg: dap) 

de illis dampna equaliter portabunt. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 80r 12 z a 09 - 08- 1371.  

Voornoemde Johannes beloofde aan voornoemde Ghibo 38 dobbel mottoen  

met Sint - Martinus  aanstaande (di 11 - 11- 1371) te betalen.  

 

Dictus Johannes promisit dicti Ghiboni XXXVIII dobbel mottoen ad 

Martini proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 80r 13 z a 09 - 08- 1371.  

Voornoemde Johannes beloofde aan voornoemde Theodericus 69½ dobbel  

met Sint - Martinus  aanstaande (di 11 - 11- 1371) te betalen.  

 

Dictus Johannes promisit dicto Theoderico LXIX et dimidium dobbel 

ad Martini proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 80r 14 v r 01 - 08- 1371.  

Gerardus van Berkel en zijn broer Nijcholaus  beloofden aan 

Theodericus van Loet 13½ dobbel en 4 plakmeeuwen met Kerstmis  

aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Gerardus de Berkel et Nijcholaus eius frater promiserunt 

Theoderico de Loet XIII et dimidium dobbel et IIII placmewen ad 

nativitatis Domini  proxime persolvendos. Testes Jac et Ger 

predictus datum in die Petri ad vincula.  

 

BP 1175 f 2 80r 15 z a 09 - 08- 1371.  

Johannes zv Henricus van Malsen beloofde aan Johannes zvw Godefridus 

van Erpe een n- erfcijns van 20 pond, 1 vliegute voor 12  penningen 

gerek end, met Maria - Hemelvaart  te betalen , voor het eerst met 

Maria - Hemelvaart aanstaande  (vr 15 - 08- 1371) , gaande uit al zijn 

goederen.  
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Johannes filius Henrici de Malsen promisit super omnia se daturum 

et soluturum Johanni filio quondam Godefridi de Erpe hereditarium 

censum XX librarum [ den vlie]g[uijt] p[ro] X[II ] denariis 

computato hereditarie in festo assumptionis Marie et pro primo 

ter mino assumptionis proxime ex omnibus bonis predicti Johannis ab 

eo habitis et habendis ....... ....... ....... Jac datum (dg: sab) 

in vigilia Laurencii.  

 

BP 1175 f 2 80r 16 ±do 07 - 08- 1371.  

Hr Albertus Buc machtigde zijn broer Ghiselbertus om te manen etc en 

zijn goede r en te beheren.  

 

Dominus Albertus Buc etc dedit Ghiselberto suo fratri potestatem 

monendi etc et omnia sua bona regendi etc presentibus Jac et Sta 

datum q..... post Petri ad vincula.  

 

BP 1175 f 2 80r 17 z o 10 - 08- 1371.  

Godefridus Heerkini beloofde  aan Theodericus Sceijvel 20 dobbel na 

maning te betalen.  

 

Godefridus Heerkini promisit Theoderico Sceijvel XX dobbel ad 

monitionem persolvendos. Testes W et Jac datum in die Laurencii.  

 

BP 1175 f 2 80r 18 ±zo 10 - 08- 1371.  

Jacobus Loze en Alardus Becker belo ofden aan Arnoldus van Waderle 32 

dobbel met Sint - Martinus  (di 11 - 11- 1371) te betalen.  

 

Jacobus Loze et Alardus Becker promiserunt Arnoldo de Waderle 

XXXII dobbel ....... ....... ad Martini persolvendos ....... 

....... ....... .......  

 

BP 1175 f 2 80r 19 ±zo 10 - 08- 1371.  

....... Kepken vernaderde in aanwezigheid van Johannes van Wetten een 

erfpacht.  

 

....... Kepken in presentia Johannis de Wetten prebuit patentes 

[denarios ad re]dimendum hereditariam paccionem unius ....... 

siliginis ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Dominus Rijcoldus et (dg: ..) W datum in castino .......  

....... ........  

 

1175 f.  280v . scan 1175_280 - V.  

 In crastino assumptionis: zaterdag 16 - 08- 1371.  

 Dominica post festum assumptionis: zondag 17 - 08- 1371.  

 Quinta post assumptionem: donderdag 21 - 08- 1371.  

 In festo decollationis Johannis baptiste: vrijdag 29 - 08- 1371.

 Sabbato post Bartholomei: zaterdag 30 - 08- 1371.  

 Tercia post Mathei: dinsdag 23 - 09- 1371.  

 In die Egidii: maandag 01 - 09- 1371.  

 

BP 1175 f 2 80v 01 za 16 - 08- 1371.  

Een schuldbekentenis.  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... persolvendos. 

Testes W et Sta datum in crastino assumptionis.  

 

BP 1175 f 2 80v 02 za 16 - 08- 1371.  

....... van  Boerdonc ? droeg over aan Johannes van den Velde den 

Riemsleger alle goederen die aan hem gekomen war en na overlijden van 



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

240  

zijn ouders.  

 

....... ....... ....... ....... ....... de Boerdonc ? omnia et 

singula bona hereditaria et parata sibi de morte (dg: quondam) 

#parentum# successione advolvenda ....... ....... ....... ....... 

consistentia sive sita ut dice bat hereditarie supportavit Johanni 

van den Velde den Riemsleger promittens ratam servare. Testes ... 

.. [M]oedel datum supra.  

 

BP 1175 f 2 80v 03 z o 17 - 08- 1371.  

Johannes zv Gerardus Vosse beloofde aan zijn vader Gerardus Vosse en 

zijn moeder Aleijdis, ev voornoemde Gerardus, een lijfrente van 70 

pond  geld , met Kerstmis  te leveren, gaande uit de goederen gnd te 

Bijsterveld, in Uden.  

 

Johannes filius Gerardi Vosse promisit se daturum et soluturum 

Gerardo Vosse suo patri predicto et Aleijdi sue matri uxori di cti 

Gerardi vitalem pensionem LXX librarum monete anno quolibet ad 

vitam ipsorum amborum seu alterius eorum diutius viventis et non 

ultra nativitatis Domini ex bonis dictis te (dg: Bijstelv) 

Bijstervelt cum suis attinentiis sitis in parochia de (dg: Bu) 

Uden (dg: ut dicebat) nunc ad ipsum spectantibus ut dicebat et 

alter diutius vivens integraliter possidebit. Testes Jac et Joh 

datum dominica post festum assumptionis.  

 

BP 1175 f 2 80v 04 z o 17 - 08- 1371.  

Arnoldus zv Arnoldus van Lijeberghen, hoevenaar van Arno ldus van 

Waderle, beloofde aan Arnoldus van Waderle 11½ mud rogge, Bossche 

maat, uiterlijk met Lichtmis  aanstaande (ma 02 - 02- 1372) te leveren, 

een helft in  Den Bosch  en de andere helft in Nistelrode.  

 

Arnoldus filius Arnoldi de Lijeberghen #colonus Arnoldi  de 

Waderle# promisit Arnoldo de Waderle XI et dimidium modios 

siliginis mensure de Busco infra hinc et purificationem proxime 

persolvendos et mediatim in Busco et mediatim in Nijsterle 

persolvendos. Testes Jac et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 2 80v 05 z o 17 - 08- 1371.  

Henricus van Meijnsel, hoevenaar  van Arnoldus van Waderle, beloofde 

aan Arnoldus van Waderle 11½ mud rogge, Bossche maat, uiterlijk met 

Lichtmis  aanstaande (ma 02 - 02- 1372) te leveren, een helft in  Den 

Bosch  en de andere helft in Nistelrode.  

 

Henri cus de Meijnsel #colonus ut dicebat Arnoldi de Waderle# 

promisit Arnoldo de Waderle XI et dimidium modios siliginis 

mensure de Busco infra hinc et purificationem proxime persolvendos 

et mediatim in Busco et mediatim in (dg: .) Nijsterle 

persolvendos. Teste s datum supra.  

 

BP 1175 f 2 80v 06 d o 21 - 08- 1371.  

Henricus Marien soen beloofde aan Katherina van Scedam 32 pond, 1 

vliegut e voor 12 penning en gerekend , ¼ deel te betalen met Kerstmis  

aanstaande  (do 25 - 12- 1371) , ¼ deel met Sint - Jan aanstaande  (do 24 - 06-

1372) , ¼ deel met Kerstmis  daarop volgend  (za 25 - 12- 1372) , en ¼ deel 

met Sint - Jan daarop volgend  (vr 24 - 06- 1373) .  

 

Henricus Marien soen promisit super omnia Katherine de Scedam 

XXXII libras den vlieguijt pro XII denariis computato pro u quarta 

parte in nativitate Domini proxime pro altera quarta parte 

nativitatis Johannis proxime pro tercia quarta parte ad 

nativitatis Domini deinceps sine medio sequentem et pro quarta 
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quarta parte ad nativitatis Johannis deinceps sine medio sequentem 

persolvendos . Testes Jac et Joh datum quinta post assumptionem.  

 

BP 1175 f 2 80v 07 do  21- 08- 1371.  

(dg: ... ......).  

 

BP 1175 f 2 80v 08 vr 29 - 08- 1371.  

Mathijas nzvw hr Arnoldus gnd van Her ende priester verkocht aan 

Elizabeth dv Nijcolaus gnd van Pereweijs ,  tbv haar en haar zuster 

Margareta ,  (1) een beemd in Eersel, tussen erf goed  behorend aan abt 

en klooster van Tongerlo enerzijds en Henricus Smeeds anderzijds, aan 

hem overgedragen door Henricus gnd Ghisel, (2) een erfpacht van ½ mud 

rogge, Bossche maat, met Allerheilig en te leveren, gaande uit 

voornoemde beemd, aan hem overgedragen door Petrus gnd van der Molen. 

De brief overhandigen aan Theodericus van der Waghen.  

 

Mathijas filius naturalis quondam domini Arnoldi dicti de Her ende 

presbitri quoddam pratum situm in paroc hia de Eersel inter 

hereditatem abbatis et conventus de Tongherloe ex uno et inter 

hereditatem (dg: Henrici) Henrici Smeeds ex alio supportatum sibi 

ab Henrico dicto Ghisel prout in litteris atque hereditariam 

paccionem dimidii modii siliginis mensure de B usco solvendam 

hereditarie omnium sanctorum ex prato (dg: prato) predicto 

supportatam dicto Mathije a Petro dicto van der Molen prout in 

litteris hereditarie vendidit Elizabeth filie (dg: natural) 

Nijcolai dicti de Pereweijs ad opus sui et ad opus Margaret e sue 

sororis (dg: cum) supportavit cum litteris #et aliis# et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes Moedel et Sta datum (dg: sex) in festo decollationis beati 

Johannis baptiste. T radetur litt era Theoderico van der Wag hen.  

 

BP 1175 f 2 80v 09 vr 29 - 08- 1371.  

Franco gnd Nollekens verkocht aan Johannes zvw Lodekinus van Os een 

erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  in  Den Bosch  te 

leveren, gaande uit een erfpacht van 1½ mud rogge, Bossche maat, die 

Johannes zvw Willelmus gnd van Bucstel met Lichtmis  beurt, gaande uit 

de goederen gnd ten Bogaarde, in Zeelst, welke pacht van 1 mud rogge 

Walterus van Bucstel zadelmaker verworven ha d van voornoemde 

Johannes, en van welke pacht voornoemde Franco een helft verworven 

had van Johannes zvw voornoemde Walterus, terwijl de andere helft aan 

hem en zijn vrouw Rijchmoedis dvw voornoemde Walterus van Bucstel 

geschonken 104 was.  

 

Franco dictus Noll ekens hereditariam paccionem unius modii 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione et 

ad Buscumducis tradendam et deliberandam ex ....... et hereditaria 

paccione unius et dimidii modiorum siliginis dicte mensure quam 

Johannes filius qu ondam Willelmi dicti de Bucstel solvendam habuit 

hereditarie dicto (dg: - r) solucionis termino [ex] bonis dictis 

ten Boegharde sitis in parochia de Zeelst quam paccionem unius 

modii siliginis Walterus de Bucstel selliparus erga ?dictum 

Johannem ....... acq uisivera t prout in litteris et de qua paccione 

dictus Franco unam medietatem erga Johannem filium dicti quondam 

Walteri de Bucstel acquisivera t prout in [litteris et] de qua 

paccione dictus Franco reliquam medietatem cum Rijchmoede sua 

uxore filia dicti qu ondam Walteri de Bucstel (dg: s) nomine dotis 

sumpserat ut dicebat hereditarie vendidit Johanni filio quondam 

Lodekini de Os supportavit cum litteris et jure promittens ratam 

                         
104 Zie Ŷ BP 1175 f 24 9r  08, overdracht van de helft van de pacht van 

1 mud.  
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servare et obligationem ex parte sui deponere promisit insuper 

sufficientem facer e. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 80v 10 vr 29 - 08- 1371.  

Wellinus van Os verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Wellinus de Os prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 80v 11 z a 30 - 08- 1371.  

Theodericus Kepken verkocht aan Ghisbertus Buc ,  tbv h r Albertus Buc 

investi et van Schijndel ,  een n- erfcijns van 33 pond  geld , met Sint -

Jan te betalen, gaande uit (1) een stuk land van 5½ morgen, gnd die 

Zwaan Kamp, ter plaatse gnd die Hoeve, tussen wijlen Goeswinus Harinc 

enerzijds en erf goed  gnd die Bloet K amp behorend aan Willelmus Loijer 

en de zijnen anderzijds, (2) een stuk land gnd Lijsbetten Beemd, 

onder  Den Bosch , achter het klooster van Porta Celi, tussen Willelmus 

gnd Gilijs soen enerzijds en Jordanus van Roesmalen en Henricus van 

Hijntam anderzijds,  reeds belast met een b- erfcijns van 36 schelling  

voornoemd geld , en 1½ oude penning l euvens, (3) een b- erfcijns van 5 

pond  voornoemd geld , die Sophia Kepkens moeder van de verkoper aan 

hem betaalt, gaande uit 3½ morgen land in Nulan d,  ter plaatse gnd 

Kepkensdonk, tussen Andreas Peenderman enerzijds en een gemene weg 

anderzijds. Zodra de verkoper voornoemde cijns van 33 pond voornoemd 

geld binnen 3 jaar op andere onderpanden in  Den Bosch  of binnen 1 

mijl daarvan vestigt, zullen voornoemde verkoper en zi jn goederen van 

deze cijns ontlast  zijn; voornoemde verkoper mag van deze cijns van 

33 pond per keer echter niet minder dan 11 pond voornoemd geld op een 

ander onderpand vesten.  

 

Theodericus Kepken hereditarie vendidit Ghisberto Buc ad opus 

domini Alberti Buc investiti de Scijnle hereditarium censum XXXIII 

librarum monete solvendum hereditarie (dg: mediatim Johannis et 

mediatim Domini et primo solucionis termino) nativitatis Johannis 

(dg: proxime) ex pecia terre (dg: sex jugera vel circiter contin) 

quinque et dimidium jugera continente dicta communiter die Swaen 

Camp sita in loco die Hoeven inter hereditatem Goeswini quondam 

Harinc ex uno et inter hereditatem (dg: Theo Willelmi) dictam die 

Bloet #Camp# spectantem ad Willelmum Loijer et suos in hoc 

consocios ex alio item ex pecia terre dicta Lijsbetten Beemt sita 

infra libertatem de Busco (dg: sit) retro conventum de Porta Celi 

inter hereditatem Willelmi dicti Gilijs soen ex uno et inter 

hereditatem Jordani (dg: ?fini) de Roesmalen et Henrici de Hijntam 

ex ali o atque ex hereditario censu quinque librarum dicte monete 

quem (dg: dictus venditor) Sophia Kepkens mater dicti venditoris 

eidem venditori solvere tenetur annuatim et hereditarie ex tribus 

et dimidio iugeribus terre sitis in parochia de Nuwelant in loco 

dicto Kepkensdonc inter hereditatem Andree Peenderman ex uno et 

inter (dg: hereditatem) communem plateam ex alio ut dicebat 

promittens warandiam et obligationem aliam obligationem excepto 

hereditario censu XXXVI solidorum dicte monete #et uno et dimidio 

ant iquis denariis dictis aude lovenssche# ex dicta pecia terre 

(dg: dic) Lijsbetten Beemt vocata annuatim prius de jure solvendis 

ut dicebat promisit super omnia sufficientem facere hoc addito 

quod #si# dictus venditor dictum censum XXXIII librarum dicte 

monete infra spacium trium annorum proxime futurorum dicto domino 

Alberto ad et supra hereditates sitas in Busco seu infra unam 

leucam ab oppido de Busco ad hoc sufficientes et satis securas 

assignaverit et sic firmaverit prout dicto domino Alberto ratum 

erit et satis securum extunc dictus venditor et eius bona  erunt 

quiti a dicto censu hoc  tamen adiuncto quod dictus venditor non 

poterit assignare de dicto censu XXXIII librarum (dg: ...) minus 
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quam hereditarium censum XI librarum dicte monete iuxta modum 

iamdic tum #una vice# in una hereditate seu in uno pignore ad hoc 

satis securas. Testes Ger et Sta datum sabbato post Bartholomei.  

 

BP 1175 f 2 80v 12 d i 23 - 09- 1371.  

Theodericus Zoetmelc vleeshouwer  zvw Theodericus Zoetmelc verkocht 

aan Ghibo Herinc  vleeshouwer  een erfpacht van 2 mud rogge, Bossche 

maat, met Pinksteren  te leveren, gaande uit zijn hoeve in Nulan d,  ter 

plaatse gnd Wilshuizen, en uit de helft in een hoeve die was van 

wijlen Gerardus Mostart, in Veghel ,  ter plaatse gnd Sweenslaken, de 

eerstgenoemde hoe ve reeds belast met 2 schelling.  

 

Theodericus Zoetmelc carnifex filius quondam Theoderici Zoetmelc 

hereditarie vendidit Ghiboni Herinc carnifici hereditariam 

paccionem II orum modiorum siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie penthecostes ex manso dicti venditoris sito in 

parochia de Nuwelant in loco dicto Wilshusen atque ex attinentiis 

universis quocumque locorum sitis atque ex medietate ad dictum 

venditorem (dg: sit) in quodam manso qui fuerat dicti quondam (dg: 

Theoderici) #Gerardi Mostart# sito in parochia de (dg: ?Er) Vechel 

in loco Sweenslaken atque ex attinentiis dicte medietatis 

universis promittens warandiam et obligationem deponere exceptis 

II solidis ex predic to manso cum suis attinentiis prius de 

solvendis promittens sufficientem facere. Testes Jac et Joh datum 

tercia post Mathei.  

 

BP 1175 f 2 80v 13 m a 01 - 09- 1371.  

Johannes van Slipen zvw Johannes van Slipen  deed tbv Johannes zvw 

Johannes Writer afstand van een huis 105 en erf in  Den Bosch ,  in de 

Orthenstraat, tussen erfgoed van Enghelbertus Writer enerzijds en 

erfgoed van mr Johannes Goutsmit anderzijds.  

 

Johannes de Slipen filius quondam (dg: Henrici) #Johanni s# de 

Slipen super (dg: domus duabu) domo et area sita in Busco in vico 

Orthensi inter hereditatem Enghelberti Writer ex uno et inter 

hereditatem magistri Johannis Goutsmit ex alio ut dicebat ?et 

super jure ad opus Johannis filii quondam Johannis Writer 

hereditarie renunciavit promittens ratam servare et obligationem 

ex parte sui deponere. Testes W et Jac datum in die Egidii.  

 

BP 1175 f 2 80v 14 ma 01 - 09- 1371.  

Johannes zvw Johannes gnd Writer beloofde aan zijn broer Johannes van 

Slipen 14 pond 18 schelling, 1 plakmeeuw voor 2 grot en gerekend , met 

Sint - Jan aanstaande (do 24 - 06- 1372) te betalen, en hetzelfde bedrag 

met Kerstmis  over 1 jaar  (za 25 - 12- 1372) .  

 

[Johannes] filius quondam Johannis dicti Writer promisit Johanni 

de Slipen suo fratri XIIII libras XVIII solidos die placmewen pro 

II grossis computato ad nativitatis Johannis proxime persolvendos 

et totidem a nativitatis Domini proxime ultra annum persolvendos. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 2 80v 15 ±ma 01 - 09- 1371.  

Godefridus Heerkini ? beloofde aan Petrus z ?vw Ludingus Dicbier 14 

dobbel mottoen  met Vastenavond aanstaande (di 10 - 02- 1372) te betalen.  

 

Godefridus Heerkini ? promisit Petro quondam Ludingi Dicbier XIIII 

dobbel mottoen ad carnisprivium proxime persolvendos. Testes W et 

                         
105 Zie Ÿ BP 1177 f 330r 05 wo 02 - 01- 1387  (2), verkoop van e en 

erfcijns uit 1/3 deel van onder meer dit huis.  
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Moedel datum .......  

 

1175 f.  281 r. scan 1175_281 - R.  

 In crastino Egidii: dinsdag 02 - 09- 1371.  

 Quarta post Egidii: woensdag 03 - 09- 1371.  

 I n crastino exaltationis sancte crucis: maandag 15 - 09- 1371.  

 Quinta post Lamberti: donderdag 18 - 09- 1371.  

 

BP 1175 f 281r 01  ±ma 01 - 09- 1371.  

....... . ersman zv Johannes beloofde aan Goeswinus Moedel 

waarschijnlijk een geldbedrag.  

 

....... .e rsman filius Johannis promisit Goes Moedel (dg: Dicbier) 
?XXIII ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... .......  

 

BP 1175 f 281r 02 ±m a 01 - 09- 1371.  

Henricus van Zonne verkocht aan Jutta dvw Petrus van Orthen  een 

huis 106 en erf van Johannes gnd Splittaf zv Theodericus gnd Sp littaf  

de oudere, in  Den Bosch , bij de Visbrug, naast erfgoed van Willelmus 

gnd Oneven  visser, dat Gerardus zv Goeswinus gnd van L it snijder  van 

voornoemde Henricus verworven 107 had,  belast met de hertogencijns. 

Voornoemde Henricus van Zonne en zijn zuster behielden uit dit huis 

en erf e en b- erfcijns van 3 pond 5 schelling  gemeen paijment .  

 

Henricus de Zonne domum et aream Johannis dicti Splittaf filii 

Theoderici dicti Sp[ 108 littaf  senioris sitam in Busco prope pontem 

piscium contigue iuxta hereditatem Willelmi dicti On] even 

piscatoris (dg:  sumptam sibi a) #qu am dictus# Gerardus fili o!  

Goeswini dicti de L[it sartoris ] ....... ....... #erga dictum 

Henricum # prout in litteris ....... (dg: sup) vendidit Jutte filie 

quondam Petri [ 109de Orthen]  ....... ....... #(dg: ad opus ....... 

....... dicte Jutte .. ?seu et ad opus alterius dictorum ....... 

....... quas ipse Jutta ad presens ....... ....... ....... 

.......)# supportavit cum litteris et #..... et# jure promittens 

warandiam et obligationem de ponere excepto censu (dg: domini) 

domini ducis annuatim solvendo salvo  tamen dicto Henrico de 

Z[onne] ....... sue (dg: uxor) sorori in dicta domo et area 

hereditario censu trium librarum et quinque solidorum communis 

pagamenti quem ipsi in eadem secundum c ontinentiam ....... ....... 

annuatim habent solvendum ut dicta emptrix cum suo tutore ad hoc 

etc palam recognovit (dg: tali condicione annexa quod dicta Jutta 
?dictam domum aream ....... ....... ....... litter.. possidebit et 

post eius decessum a dictis su is ?pueris seu ad ....... ....... 

....... ....... hereditarie possiden).  

 

BP 1175 f 281r 03  ±ma 01 - 09- 1371.  

Een v idimus maken van 2 brieven, welke brieven voornoemde Jutta 

beloofde, zo nodig, aan voornoemde Henricus ter hand te stellen .  

 

Et fiet vidimus de  duabus litteris quas dicta Jutta promisit dicto 

Henrico deliberare. Testes datum supra.  

 

                         
106 Zie Ÿ BP 1175 f 281r 10 wo 03 - 09- 1371, uitgifte van dit huis en 

erf voor een erfcijns van 3 pond 5 schelling.  
107 Zie Ŷ BP 1175 f 21 6v  17 w o 06 - 02- 1370, verkoop van dit huis en erf 

en melding van gerechtelijke verkoop.  
108 Aanvulling op basis van BP 1175 f 21 6v  17.  
109 Aanvulling op basis van BP 1175 f 281r 10.  
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BP 1175 f 281r 04 d i 02 - 09- 1371.  

Johannes van  Loen s nijder  beloofde aan Wolterus van  Berze een 

lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, op het leven van Margareta 

ev voornoemde Johannes, met Lichtmis  te leveren, gaande uit alle 

goederen die voornoemde Johannes na overlijden van zijn eerste vrouw 

Gertrudis dvw Walterus gnd Piggen verw orven  had , gelegen onder 

Oisterwijk en Drunen.  

 

Johannes de Loen sartor promisit super omnia se daturum et 

soluturum Woltero de Berze vitalem pensionem (dg: p) unius modii 

siliginis mensure de Busco (dg: here) anno quolibet ad vitam 

Margarete uxoris dicti Johan nis (dg: purificatione ad cer) 

purificatione ex omnibus (dg: hereditatibus) bonis que dictus 

Johannes post decessum Gertrudis filie quondam Walteri dicti 

Piggen sue prime uxoris acquisivera t (dg: pro) quocumque locorum 

infra parochiam de Oesterwijc et de D ruenen sitis ut dicebat et 

cum mortua fuerit etc. Testes datum (dg: supra) Moedel et Joh 

datum (dg: su) crastino Egidii.  

 

BP 1175 f 281r 05 d i 02 - 09- 1371.  

Theodericus Rover zvw Bernardus van Oijen liet beslag leggen op alle 

goederen van wijlen zijn broer J ohannes resp. maakte bezwaar tegen de 

verkoop daarvan.  

 

Theodericus Rover filius quondam Bernardi de Oijen omnia bona 

quondam Johannis sui fratris et omnes vendiciones et alienaciones 

factas cum eisdem ut dicebat calumpniavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 281r 06 d i 02 - 09- 1371.  

Hilla dvw Henricus gnd Ver Coelen soen droeg over aan Henricus zv 

Baudericus van Kessel (1) een huis en tuin in Oss ,  ter plaatse gnd 

Rusheuvel, tussen Metta gnd Grieten dochter enerzijds en een gemene 

weg anderzijds, (2) 1 lopen ro ggeland in Oss, ter plaatse gnd 

Oesterveld, (3) een deel van een land gnd een geslag, in Oss, ter 

plaatse gnd Venkelen Ven, naast Albertus Sperwer, (4) alle huisraad 

en kleinood.  

 

Hilla filia quondam Henrici dicti Ver Coelen soen cum suo tutore 

domum et or tum situm in parochia de Os ad locum dictum Rushoevel 

inter hereditatem (dg: Marg) Mette dicte Grieten (dg: soen) 

dochter ex uno et inter communem plateam ex alio item lopinatam 

terre siliginee #ad se spectantem# sitam in dicta parochia in loco 

dicto Oeste rvelt (dg: inter hereditatem) item portionem terre 

dictam een geslach ad se spectantem sitam in dicta parochia in 

loco dicto Venkelen Venne #contigue# iuxta hereditatem Alberti 

Sperwer {oorspronkelijk spermer gelezen} item omnia domicilia et 

utencilia et c lenodia dicta (dg: han) huijsraet et cleijnoet et 

omnia bona sua parata quocumque locorum sita ut dicebat 

hereditarie supportavit Henrico filio Bauderici de Kessel 

promittens cum tutore ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere.  

 

BP 1175 f 281r 0 7 di 02 - 09- 1371.  

Voornoemde Baudekinus droeg over aan zijn voornoemde zoon Henricus 

zijn deel in het voornoemde.  

 

Dictus Baudekinus totam partem et omne jus sibi competentes (dg: 

in premissis hereditarie s) seu competiturum (dg: impost) in 

premissis heredi tarie supportavit dicto Henrico suo filio 

promittens ratam servare et obligationem #et (dg: obligationem) 
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impeticionem# ex parte sui et suorum liberorum deponere.  

 

BP 1175 f 281r 08 wo 03 - 09- 1371.  

Johannes zvw Henricus Meester verkocht aan Johannes Peperco ren 

hoefslager een n- erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  

op de windmolen in  Vught te leveren, in een b- erfpacht van 3 mud 

rogge, Bossche maat, welke voornoemde wijlen Henricus met Lichtmis  op 

de windmolen beurde, gaande uit (1) een stuk la nd in Vught Sint -

Petrus ,  bij de hoeve gnd Groeninks Hoeve ,  voor het hek aldaar, 

beiderzijds tussen Johannes gnd van den Stripe, (2) een akker in 

Vught Sint - Petrus ,  ter plaatse gnd Groeninks Hoeve, tussen Johannes 

van den Stripe enerzijds en Petrus van den Stripe anderzijds, (3) een 

stuk beemd gnd die Hooibeemd, in Vught Sint - Petrus ,  met een steeg, 

(4) een stuk land gnd die Vekenakker in Vught Sint - Petrus, tussen 

voornoemde Johannes van der Stripe enerzijds en een gemene weg 

anderzijds, (5) een stuk land onder Vught Sint - Petrus ,  in voornoemde 

Groeninks Hoeve, beiderzijds tussen Johannes gnd Griete van Essche.  

 

Johannes filius quondam Henrici Meester hereditariam paccionem 

unius modii siliginis mensure de Busco #solvendam hereditarie 

purificatione et iuxta molendinum venti (dg: de) in Vucht 

consistem tradendam# ad se spectantem in hereditaria paccione 

trium modiorum siliginis dicte mensure (dg: solvend a hereditarie) 

quam dictus quondam Henricus (dg: solvendam) habere termino (dg: 

et) solucionis et loco (dg: sol) predicto solvendam habuit ex 

hereditatibus subscriptis .... ex pecia terre sita in parochia 

sancti Petri in Vucht prope mansum dictum Groeninx Hoeve ante 

repagulum ibidem existens inter hereditates Johannis dicti [van] 

den Stripe ex utroque latere adiacentes item ex quodam agro sito 

in dicta parochia sancti Petri in Vucht ad locum dictum (dg: Gr) 

Groeninx Hoeve [inter] hereditatem Johannis van de n Stripe ex uno 

et inter hereditatem Petri van den Stripe ex alio item ex pecia 

prati dicta die Hoije Beemt sita in dicta parochia sancti Petri de 

Vucht cum quodam vico dicto een steghe ad eandem peciam prati 

pertinente item ex pecia (dg: prati) terre dict a die Vekenacker 

sita in dicta (dg: pecia) parochia sancti Petri de Vucht inter 

hereditatem dicti Johannis van der Stripe ex uno (dg: et inter 

hereditatem) et inter communem plateam ibidem tendentem ex alio 

item ex quadam pecia terre sita infra dictam paro chiam sancti 

Petri in Vucht in dicto manso Groeninx Hoeve inter hereditates 

Johannis dicti Griete de Essche ex utroque latere adiacentes ut 

dicebat hereditarie vendidit Johanni Pepercoren calcifer - (dg: .) -

atori promittens warandiam et obligationem in dicta  paccione unius 

modii siliginis existentem deponere promisit insuper sufficientem 

facere. Testes Moedel et Joh datum quarta post Egidii.  

 

BP 1175 f 281r 09 wo 03 - 09- 1371.  

Henricus zvw Henricus Meester verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Henricus filius q uondam Henrici Meester prebuit et reportavit. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 281r 10 wo 03 - 09- 1371.  

Henricus van Zonne gaf uit aan Jutta dvw Petrus van Orthe n een 
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huis 110, 111 en erf van Johannes gnd Splittaf zv Theodericus gnd 

Splittaf de oudere  in  Den Bosch ,  bij de Vismarkt, naast erfgoed van 

Willelmus gnd Oneven visser, welk huis en erf Gerardus zv Goeswinus 

gnd van Lit s nijder  gerechtelijk verw orven had  van voo rnoemde 

Henricus van Son, en welk huis en erf voornoemde Henricus van Sonne 

verworven had van voornoemde Gerardus; de uitgifte geschiedde voor de 

hertogencijns, en thans voor een n- erfcijns van 3 pond  en 5 schelling  

geld , een helft te betalen met Kerstmis  en de andere helft met Sint -

Jan.  

 

Henricus de Zonne domum et aream Johannis dicti Splittaf filii 

Theoderici dicti Splittaf senioris sitam in Busco prope forum 

piscium contigue ....... hereditatem Willelmi (dg: ..) dicti 

Oneven piscatoris quam domum et are am Gerardus filius Goeswini 

dicti de Lit sartoris erga dictum Henricum de Son per judicem 

mediante etc acquisivera t (dg: prout in litteris) et quam domum et 

aream dictus Henricus de Sonne erga dictum Gerardum acquisivera t 

prout in aliis litteris dedit ad h ereditarium [censum] Jutte filie 

quondam Petri de Orthen cum litteris predictis et jure ab eadem 

pro censu domini ducis exinde solvendo etc atque pro hereditario 

censu trium [ 112 librarum]  et quinque solidorum (dg: et) monete 

dando (dg: pro una medietate dict o H) dicto Henrico (dg: here) a 

dicta Jutta hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis et 

primo termino ....... ....... ....... promittens warandiam pro 

premissis et aliam obligationem deponere et altera cum tutore 

repromisit hoc eciam addito si dict a domus et area imposterum 

dicte Jutte [evincetur] vel aliqueque via iuris #per sententiam 

scabinorum in Busco etc# (dg: imp) evincentur extunc dicta Jutta 

dicto Henrico dictas litteras scabinales (dg: via) resignabit ita 

quod dictus Henricus suum ....... ....... eisdem litteris prosequi 

et assequi valebit ut dicta Jutta cum tutore promisit. Testes W et 

Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 281r 11 wo 03 - 09- 1371.  

Egidius van Gheerle verwerkte zijn recht tot vernaderen .  

 

Egidius de Gheerle prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 281r 12 wo 03 - 09- 1371.  

Een vidimus maken van voornoemde brieven, waarvan er een begint met 

ñDestijds had ò en de andere met ñGerardus ò.  

 

Et fiet vidimus de dictis litteris quarum una incipit notum sit 

universis et altera Gerar dus (dg: testes datum) et Jutta cum 

tutore promisit dicto Henrico ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 281r 13 wo 03 - 09- 1371.  

Voornoemde Jutta dvw Petrus van Orthen beloofde aan voornoemde 

Henricus van Zonne 30 dobbel 113 met Kerstmis aanstaande (do 25 - 12-

1371)  te betalen.  

 

                         
110 Zie Ŷ BP 1175 f 281r 02 ±ma 01 - 09- 1371, verkoop van dit huis en 

erf, onder vermelding dat hierop een erfcijns van 3 pond 5 schelling 

bleef ge vestigd; het huis zou nabij de Visbrug liggen.  
111 Zie Ÿ BP 1176 f 2 87r  07 za 13 - 12- 1382, Goessuinus zvw Goessuinus 

van Orthen had dit huis verworven van Jutta dvw Petrus van Orthen, en 

vestigt er nu een erfcijns op.  
112 Aanvulling op basis van BP 1175 f 281r 02.  
113 Zie Ÿ BP 1175 f 28 6v  02 ±do 20 - 11- 1371, overdracht van 30 mottoen.  
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Dicta Jutta promisit Henrico predicto XXX dobbel ad nativitatis 

Domini proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 281r 14 ma 15 - 09- 1371.  

Johannes van Haren droeg over aan Willelmus Hels alle schulden die 

Henricus en Tielmannus van Engelant hem beloofd  hadd en te betalen.  

 

Johannes de Haren omnia debita que Henricus et Tielmannus de 

Engelant sibi in litteris scabinorum promiserant ut dicebat 

legitime supportavit Willelmo Hels. Testes Jacobus et Joh datum in 

crastino exaltationis sancte  crucis.  

 

BP 1175 f 281r 15 do 18 - 09- 1371.  

Nella Graets ontving van Johannes van Berze zvw Johannes gnd Ghiben 

soen 25 kruisken ....... 55 roosken mottoen  en 25 kruisken mottoen  

die voornoemde Johannes aan voornoemde Nella ........  

 

Nella Graets palam reco gnovit sibi Johannem de Berze filium 

quondam (dg: Ger) Johannis dicti Ghiben soen persolvisse XXV 

cruijsken ....... ....... ....... ....... LV roesken mottoen et 

XXV cruijsken mottoen quos dictus Johannes dicte Nelle promiserat 

in litteris scabinorum de Bu sco. Testes Moedel et Joh datum quinta 

post Lamberti.  

 

BP 1175 f 281r 16 do 18 - 09- 1371.  

Henricus zvw Rutgherus van  Ertbruggen verkocht aan Petrus van den 

Loect een erfpacht van 12 lopen rogge, maat van Oirschot, met 

Lichtmis  in Oirschot te leveren, gaande uit een stuk land van ½ 

mudzaad?, in Oirschot, ter plaatse gnd Ertbruggen, tussen Yda van der 

Hoeve sv verkoper enerzijds en de gemeint aldaar anderzijds, reeds 

belast met ¼ deel van een b- erfcijns van 20 schelling oude pecunia , 

en ¼ ? deel van een b- erfpac ht van 1 mud rogge.  

 

Henricus filius quondam Rutgheri de Ertbruggen hereditarie 

vendidit Petro van den Loect hereditariam paccionem XII lopinorum 

siliginis ....... .. Oerscot solvendam hereditarie purificatione 

et in Oerscot tradendam ex pecia terre (dg: . ...... ....... 

.......) dimidiam ?modiatam ....... ....... siliginis dicti 

venditoris sita in parochia de Oerscot in loco dicto Ertbruggen 

inter hereditatem Yde van der Hoeve sororis dicti ?venditoris ex 

uno et inter communitatem ibidem ex alio promittens warandiam et 

?aliam obligationem deponere exceptis quarta parte hereditarii 

census XX solidorum antique pecunie ....... ....... parte 

hereditarie paccionis unius modii siliginis annuatim exinde 

solvendis promittens sufficientem facere. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 281r 17 ±do 18 - 09- 1371.  

Goeswinus zv Henricus gnd Goeswijns soen beloofde aan Henricus nzvw 

hr Godefridus van  Audenhoeven kanunnik van Oirschot een  erfpacht 114 

van 23 lopen rogge, maat van Oirschot, met Lichtmis  in Oirschot te 

leveren, gaande uit de Gruiters Akkers, in Oirschot , ter plaatse gnd 

Hedel , tussen Hapermans A kker enerzijds en de waterlaat gnd die Lerpe  

anderzijds, welk stuk land voornoemde Goeswinus (onleesbaar) .  

 

Goeswinus filius Henrici dicti Goeswijns soen promisit se daturum 

et soluturum Henrico filio naturali quondam domini Godefridi de 

[Audenhoeven 115 canonici Oerscot]tensis hereditariam paccionem 

                         
114 Zie Ÿ BP 1176 f 179r 18 do 02 - 05- 1381, verkoop van 8 lopen uit 

deze erfpacht  van 23 lopen .  
115 Aanvulling op basis van BP 1176 f 179r 18 .  
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XXIII lopinorum siliginis mensure de Oerscot anno quolibet 

hereditarie purificatione et in Oerscot tradendam et deliberandam 

[ex quada m pecia terre] dicta communiter Gruijters Ackers sita [in 

parochia de Oerscot ad] locum dictum Hedel inter hereditatem 

dictam communiter [Haperm]ans Acker [ex uno et inter] aqueductum 

dictum communiter die [Lerpe ex alio quam] peciam terre dictus 

Goeswinus  erga [primodictum Henricum ad pactum acquisivera t] 

....... ....... ....... ....... ?promisit ?insuper dictus Goeswinus 

#super omnia# (de laatste 3 regels zijn onleesbaar).  

 

1175 f.  281v . scan 1175_281 - V.  

 In crastino Lamberti: donderdag 18 - 09- 1371.  

 Sexta  post Lamberti: vrijdag 19 - 09- 1371.  

 

BP 1175 f 281v 01 ±do 18 - 09- 1371.  

Maning van 3 achterstallige jaren van waarschijnlijk twee erfcijn zen, 

mogelijk door een nakomeling van de investiet  van de kerk van Hees 

priester, waarvan een te betalen met Sint - Remigi us .  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

investiti olim ecclesie de Hees presbitri hereditarios census 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ..... .. 

....... ....... ....... ....... ....... dicte monete solvendum 

hereditarie Remigii atque hereditarium censum ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... prout in litteris monuit de trib us 

annis. Testes datum .......  

 

BP 1175 f 281v 0 2 do 18 - 09- 1371.  

Paulus zv Henricus gnd Meus soen, Johannes van Meijelsfoert, Gerardus 

zvw Henricus Sporbossche, Nicholaus gnd Coel die Coelborner en 

Godefridus gnd Teije beloofden aan hr Henricus van Mordrecht ridder 

31 mud rogge en 16 mud gerst, Bossche maat, met Lichtmis  aanstaande 

(ma 02 - 02- 1372) in  Den Bosch  te leveren.  

 

Paulus filius Henrici dicti Meus soen Johannes de Meijelsfoert 

Gerardus filius quondam Henrici Sporbossche Nicholaus dictus Coel 

(dg: en) die Coelborner Godefridus dictus Teije promiserunt domino 

Henrico de Mordrecht militi XXXI modios siliginis et XVI modios 

ordei mensure de Busco ad purificationem proxime et in Busco 

tradere. Testes Model et Johannes datum in crastino Lamberti.  

 

BP 1175 f 281v 03 do 18 - 09- 1371.  

Johannes zvw Gerardus van Baddaf verkocht aan Gerardus zvw Arnoldus 

Truden soen de navolgende er fgoeder en, gelegen onder de vrijdom, ter 

plaatse gnd Dungen, (1) een stuk land gnd een kromstuk, tussen 

Hadewigis gnd Arts enerz ijds en kv Rodolphus gnd Roel Ghenen soen 

anderzijds, (2) een stuk land, beiderzijds tussen voornoemde 

Hadewigis, (3) een streep land gnd die Hostat, tussen voornoemde 

Hadewigis enerzijds en Johannes gnd Ghenen soen anderzijds, belast 

met 3 obool oude cijn s aan de hertog, 4 schelling geld aan de 

priesters van de kerk van Sint - Jan in  Den Bosch , en 5½ schelling geld 

aan het klooster van Porta Celi.  

 

Johannes filius quondam Gerardi van Baddaf (dg: et) hereditates 

infrascriptas ad se spectantes sitas infra libe rtatem ad locum 

dictum Dunghen primo videlicet peciam terre dictam een croms t uc 

sitam inter hereditatem Hadewigis dicte Arts ex uno et hereditatem 

liberorum Rodolphi dicti Roel Ghenen soen ex alio atque (dg: peci) 

unam peciam (dg: lopinatam) terre sitam in ter hereditates dicte 
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Hadewigis ex utroque latere item strepam terre (dg: si) dictam die 

Hostat inter hereditatem dicte Hadewigis ex uno et hereditatem 

Johannis dicti Ghenen soen ex alio ut dicebat hereditarie vendidit 

Gerardo filio quondam Arnoldi dicti T ruden soen promittens 

warandiam questionem et obligationem deponere exceptis tribus 

obulis antiqui census domino duci atque IIII solidis monete 

presbitris ecclesie sancti Iohannis in Busco atque VJ solidis 

monete conventui de (dg: Berna) Porta Celi inde so lvendis. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 281v 0 4 do 18 - 09- 1371.  

Jacobus zvw Hugho schri j nmaker  verkocht aan Arnoldus Last een 

n- erfcijns van 20 schelling  geld , met Sint - Jan te betalen, gaande uit 

1/3 deel in een huis en erf van voornoemde wijlen Hugho, in  Den 

Bosch , aan de Korenmarkt, tussen erfgoed van Johannes Moerken 

enerzijds en een gemene weg anderzijds, reeds belast met de 

hertogencijns en een b- erfcijns van 7 pond  voornoemd geld .  

 

Jacobus filius quon dam Hughonis scrinipari hereditarie vendidit 

Arnoldo Last (dg: fio) hereditarium censum XX solidorum monete 

solvendum hereditarie nativitatis Johannis ex tercia parte ad 

dictum venditorem spectante in domo et area dicti quondam Hughonis 

sita in Busco (dg: iuxta) ad forum bladi inter hereditatem 

Johannis Moerken ex uno et inter communem plateam ex alio ut 

dicebat promittens warandiam et aliam obligationem deponere 

exceptis censu domini ducis et hereditario censu septem librarum 

dicte monete ex dicta tercia p arte prius solvendis. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 281v 0 5 do 18 - 09- 1371.  

Ghibo gnd Sceijnckel verkocht aan Heijlwigis ndv Walterus gnd Boxken 

Dicbier een hofstad 116 met gebouwen, 21 voet br eed, in  Den Bosch ,  aan 

de Beurdse Straat, aan hem verkocht door Henricus gnd Flaetze.  

 

Ghibo dictus Sceijnckel quoddam domistadium viginti unam pedatas 

in latitudine continens situm in Busco ad vicum dictum Boerde 

(verbeterd uit: Boende) #cum edificiis in dicto domistadio 

consistentibus# venditum sibi ab Henrico dicto Flaetze (dg: cum) 

prout in litteris hereditarie vendidit Heijlwigi filie naturali 

Walteri dicti Boxken Dicbier cum litteris et aliis et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte s ui deponere. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 281v 06 do 18 - 09- 1371.  

Walterus Bexken Dicbier beloofde aan Ghibo Sceijnckel 6 dobbel 

mottoen  of ander paijment dat net zo goed is met Kerstmis  aanstaande 

(do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Walterus Bexken Dicbier prom isit Ghiboni Sceijnckel sex dobbel 

mottoen seu a liu d pagamentum equebonum ad nativitatis Domini 

proxime persolvendos. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 281v 0 7 do 18 - 09- 1371.  

Henricus Bathenborch droeg over aan Paulus zvw Arnoldus gnd ..demans 

soen 1/3 deel, dat aan hem gekomen was overlijden van Paulus gnd 

Kabel ,  in de helft van een hofstad van voornoemde wijlen Paulus, in 

Hees, tussen Johannes Hillen soen enerzijds en Arnoldu s Nollen soen 

anderzijds. Henricus onmondige z v Henricus Bathenborch zal afstand 

                         
116 Zie  Ÿ BP 1177 f 223v 04 z a 03 - 02- 1386 , verkoop van mogelijk 

dezelfde hofstad.  
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doen.  

 

Henricus Bathenborch terciam partem sibi de morte quondam Pauli 

dicti Kabel successione advolutam in medietate cuiusdam domistadii 

dicti quondam Pauli siti in parochia de Hees inter hereditatem 

Johannis Hillen soen ex uno et inter hereditatem Arnoldi Nollen 

soen ex alio ut dicebat hereditarie (dg: ve) supportavit Paulo 

filio quondam Arnoldi dicti ..demans soen promittens warandiam et 

obligationem ex parte sui deponere pr omisit insuper dictus (dg: 

ve) #Henricus Bathenborch super omnia# quod ipse Henricum suum 

filium adhuc impuberem quamcito ad annos pubertatis pervenerit 

super dicta (dg: dicta) tercia parte et jure ad opus dicti (dg: 

emptoris) Pauli faciet renunciare. Test es datum supra.  

 

BP 1175 f 281v 0 8 do 18 - 09- 1371.  

Broeder Henricus van Gorichem, broeder van de derde orde, maakte 

bezwaar tegen verkopingen van goederen van wijlen Ghisbertus Zorge 

goudsmid .  

 

(dg: Frater Willelmus filius quondam Willelmi Henrici Meester) 

#Frater Henricus de (dg: Ghorike) Gorichem# frater tercii ordinis 

omnes vendiciones et alienaciones factas cum bonis quibuscumque 

quondam Ghisberti Zorge aurifabri calumpniavit. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 281v 0 9 do 18 - 09- 1371.  

Willelmus zvw Mathias va n Kakebelle, Lambertus van Craendonc ev  

Ermgardis, en Arnoldus gnd Coeter ev Elizabeth, dvw voornoemde 

Mathijas ,  verkochten aan Theodericus zvw Johannes van Gherwen (1) een 

stuk beemd in Gemonde, tussen Elizabeth Aben enerzijds en kv Aleijdis 

van Wanbraken  anderzijds, (2) een huis en tuin in Gemonde, tussen 

Elizabeth Aben enerzijds en de gemeint anderzijds, belast met de 

grondcijns, het stuk beemd belast met een erfpacht van 1 mud rogge en 

1 zester rogge, en het huis en tuin met 4 hoender en 4 penning.  

 

(dg : #...#) Willelmus filius quondam Mathie de Kakebelle Lambertus 

de Craendonc maritus et tutor legitimus ut asserebat Ermgardis sue 

uxoris Arnoldus dictus Coeter maritus et tutor legitimus ut 

asserebat Elizabeth sue uxoris filiarum dicti quondam Mathije 

pec iam terre et (dg: pe) peciam prati sitas in parochia de 

Ghemonden inter hereditatem Elizabeth Aben ex uno et inter 

hereditatem liberorum (dg: quondam) Aleijdis de Wanbraken ex alio 

(dg: hereditarie vendiderunt Theoderico filio quondam Johannis de 

Gherwen p romittentes warandiam et obligationem deponere excepto 

censu domini fundi) atque domum et ortum sitos in dicta parochia 

(dg: inter) inter hereditatem Elizabeth Aben ex uno et inter (dg: 

hereditatem) communitatem ex alio ut dicebant hereditarie 

vendiderunt Theoderico filio quondam Johannis de Gherwen 

promittentes warandiam et obligationem deponere exceptis censu 

domini fundi et hereditaria paccione unius modii siliginis et 

unius sextarii siliginis ex dictis pecia terre ....... prati atque 

quatuor pullis et q uatuor denariis ex dictis domo et orto (dg: 

prius) solvendis de jure.  

 

BP 1175 f 281v 10 do 18 - 09- 1371.  

Hilla wv voornoemde Mathias droeg het vruchtgebruik over aan de 

koper.  

 

[Quo] facto Hilla relicta dicti quondam Mathie cum suo (dg: fundo) 

tutore suum usufructum et totum jus sibi competens in premissis 
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dicto emptori supportavit promittens cum tutore ratam servare.  

 

BP 1175 f 281v 11 vr 19 - 09- 1371.  

Mijchael zvw voornoemde Mathijas en Goeswinus Mutsart ev Hill a dvw 

Willelmus ....... ....... deden afstand.  

 

(dg: ....... Math) Mijchael filius dicti quondam Mathije et 

Goeswinus Mutsart maritus et tutor legitimus Hille sue uxoris 

filie quondam Willelmi ....... ....... super premissis et jure ad 

opus dicti emptoris renunciaverunt promittentes ratam servare et 

obligationem ex parte eorum deponere. Testes W et Jacobus datum 

sexta post Lamberti.  

 

BP 1175 f 281v 12 vr 19 - 09- 1371.  

Mijchael van Kakebel verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Mijchael de Kakebel prebuit et reportavit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 281v 13 vr 19 - 09- 1371.  

Laurencius Boijen ontving van Goeswinus Steenwech 18 pond  geld , aan 

voornoemde Laurencius beloofd door Gerardus Steenwech.  

 

Laurencius Boijen palam recognovit sibi plenarie fore satisfactum 

a Goeswino Steenwech et decem et octo libris mon ete promissis 

dicto Lau[rencio] a (dg: .......) Gerardo Steenwech prout in 

litteris et in signum huiusmodi satis factum dictus Laurencius 

dictas decem et octo libras dicto Goeswino supportavit [ cum]  

litteris et jure (?dg: pro). Testes W et Gerardus datum s upra.  

 

BP 1175 f 281v 14 ±vr 19 - 09- 1371.  

Nijcholaus zvw Reijnerus metten Crummen Halse beloofde aan Johannes ? 

.......an de jongere 32 dobbel motto en geld van Brabant met Kerstmis  

aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Nijcholaus filius quondam Reijneri metten [Crum]men Halse promisit 

Johanni ? .......an de jongere  XXXII dobbel mottoen monete Brabantie 

ad nativitatis (dg: Katherine) Domini proxime persolvendos. Testes 
?W et ... datum .......  

 

BP 1175 f 281v 15 ±vr 19 - 09- 1371.  

Walterus van Vucht visser verkocht aan Nijcholaus ? zvw Johannes van  

Berze de helft in 2 kamers met ondergrond in  Den Bosch , over de 

Visbrug, in een straatje aldaar naar de gemene latrine , tussen 

erfgoed van Bonefacius gnd Seeski nus visser enerzijds en erfgoed van 

Arnoldus gnd Nolleke Quap anderzijds, te weten de helft naast 

voornoemde Arnoldus Quap, belast met een b- erfcijns van 40 schelling  

paijment .  

 

Walterus de Vucht piscator (dg: quandam came) medietatem ad se 

spectantem in duabus cameris cum suis fundis sitis in Busco ultra 

pontem piscium in viculo tendente ibidem versus communem cloacam 

inter hereditatem #....... Bonefacii dicti# Seeskini quondam 

piscatoris ex uno et inter hereditatem Arnoldi dicti Nolleke Quap 

ex alio scil icet illam medietatem que sita est contigue inter 

hereditatem dicti Arnoldi Nolleke (dg: Q) Quap ut dicebat 

hereditarie vendidit Nijcholao ? filio quondam Johannis de Berze 

promittens warandiam et obligationem deponere excepto hereditario 

censu quadraginta solidorum pagamenti exinde solvendo ....... 

....... ....... datum ........  
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BP 1175 f 281v 16 ±vr 19 - 09- 1371.  

Een vrijwel onleesba ar  contract , waarin voorkomt Johannes van Werva ?.  

 

....... ....... ....... palam recognovit ....... ....... ....... 

....... .. ..... promissis Johanni de Werva ? ad opus sui et ad 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Johann.. d..... 

Henric.. ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ... .... ....... ....... ....... ....... ...trudis #prout 

in litteris# ad hoc sunt ....... Testes Jacobus et ....... ....... 

....... ....... ....... Mathei.  

 

BP 1175 f 281v 17 ±vr 19 - 09- 1371.  

Een vrijwel onleesba ar  contract , waarschijnlijk een schuldbekentenis , 

waarin voorkomen Ghisbertus ....... en hr Albertus Buc.  

 

....... ....... ....... ....... ....... promisit (dg: Gh) 

Ghisberto ....... ....... ....... ....... ....... ad opus domini 

Alberti Bu [ ?c]  ....... ....... ....... ....... ....... .......ginta 
?libra s ....... ....... ....... ....... ....... persolvendas 

....... ....... ........  

 

BP 1175 f 281v 18 ±vr 19 - 09- 1371.  

Een onleesba ar  contract , waarin iemand waarschijnlijk al zijn 

erfelijke goederen overdraagt.  

 

....... ....... ....... omnia et singula bona (dg: sua) 

hereditaria (de rest van deze bladzijde, ongeveer 2 regels, is 

onleesbaar).  

 

1175 f.  282 r. scan 1175_282 - R.  

 Dominica post Mathei: zondag 28 - 09- 1371.  

 In crastino Mijchaelis: dinsdag 30 - 09- 1371.  

 

BP 1175 f 28 2r  01 ±vr 19 - 09- 1371.  

Albertus ?, Franco en Hilla, kvw Albertus ....... dr oegen over aan 

Johannes Vrancken soen van den Degheden ? waarschijnlijk een 

b- erfcijns van 40 schelling  geld , een helft te  betal en met Sint - Jan 

en de andere helft met Kerstmis , gaande uit een heidekamp , waarvan 

mogeli jk een belender is Rutgherus gnd van der Eij....... .  

 

[Albertus ?] et Franco atque Hilla liberi quondam Alberti ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ?quadraginta solidos monete quem Johannes ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... mediatim Johannis et mediatim Domini ex quodam campo 

....... .. ..... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... Rutgheri dicti van der Eij....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Johanni Vrancke soen van den Degh[eden cum] litteris et 

jure promittentes cum tutore ratam servare ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Mathei.  

 

BP 1175 f 282r 02 ±vr 19 - 09- 1371.  

Voornoemde Johannes Vrancken beloofde aan voornoemde Albertus ?, 

Franco en Hilla ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

gaande uit voornoemd heideveld. De brief overhandigen aan een van 
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beide broers.  

 

Dictus Johannes Vrancken promisi t se daturum et soluturum dictis 

Alberto ? Franconi et Hille ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ex campo merice predicto. 

Testes datum supra. T radetur litt era alteri dictorum fratr i .  

 

BP 1175 f 28 2r  03 ±vr 19 - 09- 1371.  

Johannes van  Erpe maakte bezwaar tegen verkopingen gedaan door 

Willelmus van  Beest, Gerardus van  Aa of zijn kinderen en Flo rencius 

van We rrenb erch  van hun goederen of van goederen die waren van wijlen 

Godefridus van  Sceepstal.  

 

Johannes de Erpe omnes  vendiciones et alienaciones factas a 

Willelmo de Beest Gerardo de Aa seu eius liberis et Flo rencio de 

We[117rrenb erch] seu eorum altero cum suis (dg: su) bonis 

quibuscumque (dg: seu) seu cum quibuscumque bonis (dg: quond) que 

fuerant quondam Godefridi de Sc eepstal quoque sitis ut dicebat 

calumpniavit. Testes Ger et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 28 2r  04 zo 28 - 09- 1371.  

Johannes van Erpe verpachtte aan Philippus van den Meeracker en 

Johannes gnd Cortens soen een windmolen gnd Koveringen, in Sint -

Oedenrode, voor een periode van 4 jaar, ingegaan afgelopen Sint - Jan  

(di 24 - 06- 1371) , per jaar voor 23 mud koren, 2/3 rogge en 1/3 gerst, 

maat van Sint - Oedenrode, op de molen te leveren in 4 kwarten, met 

Sint - Remigius, Kerstmis , Pasen ? en Sint - Jan. Philippu s en Johannes 

Cortens soen zullen de molen onderhouden. Johannes van  Erpe zal v oor 

het onderhoud het ruw hout en ruiser leveren. Zou de molen teloorgaan 

als gevolg van onachtzaamheid van de pachters, dan zullen zij de 

eigenaar schadeloos houden.  

 

Johannes de Erpe molendinum venti ad se spectantem dictum 

communiter Coveringen situm in parochia de Roede sancte Ode cum 

eius attinentiis ut dicebat dedit ad annuum pactum Philippo van 

den Meeracker et Johanni dicto Cortens soen ab eisdem ad spacium 

quatuor annoru m (dg: ad spacium deinceps s) a festo nativitatis 

Johannis proxime preterito deinceps sine medio libere possidendum 

anno quolibet dictorum 4 or  annorum pro XXIII modiis bladi pro 

duabus partibus siliginis et pro tercia parte ordei (dg: dicte) 

mensure de Rod e dandis dicto Johanni videlicet pro una quarta 

parte Remigii pro altera quarta parte (dg: pasce) #nativitatis 

Domini# pro tercia nativitatis (dg: Johannis) #?pasce# pro quarta 

quarta parte nativitatis ....... et supra dictum molendinum 

tradere additis con dicionibus qui sequuntur primo videlicet quod 

dicti Philippus et Johannes Cortens soen tenebunt et conservabunt 

dictum molendinum de edificiis in laudabili disposicione scilicet 

idem Johannes de Erpe ad conservacionem dicti edificiis dictis 

Philippo et Joh anni tradet et deliberabit ruhout et ruijser hoc 

eciam addito quod si contingat dictum molendinum subvertere ex 

communi infortuno extunc dicti paccionarii ....... ....... exinde 

sustinebunt scilicet si dictum molendinum (dg: s) ex negligentia 

dictorum pacc ionariorum subvertetur extunc dicti paccionarii 

prefato Johanni [de] Erpe ab huiusmodi dampnis indempnem 

conservabunt et mediantibus premissis promisit warandiam et aliam 

obligationem deponere et alii repromiserunt super omnia se daturos 

etc. Testes W et M odel datum dominica post Mathei. Duplicetur.  

 

                         
117 Aanvulling op basis van BP 1175 f 25 4v  07 di 21 - 01- 1371.  
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BP 1175 f 28 2r  05 di 30 - 09- 1371.  

Hr Rijcoldus Koc ridder beloofde Johannes van Bruheze schadeloos te 

houden van beloften gedaan aan verschillende personen.  

 

Dominus Rijcoldus Koc miles promisit super omnia quod  ipse 

Johannem de Bruheze ab promissionibus factis cum ipso (dg: 

Johanne) #domino Rijcoldo# seu pro eodem qui[busdam] personis ut 

dicebat indempnem servare. Testes dominus Rijcoldus et Joh datum 

in crastino Mijchaelis.  

 

BP 1175 f 28 2r  06 di 30 - 09- 1371.  

Voornoemde hr Rijcoldus beloofde aan Walterus van Erpe 12 dobbel met 

Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 

Dictus dominus Rijcoldus promisit super omnia Waltero de Erpe XII 

dobbel ad nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 28 2r  07 di 30 - 09- 1371.  

Walterus zvw Johannis Pijnappel verkocht aan Johannes Screijnmaker ,  

tbv Gerardus gnd Moerkens soen ,  een b- erfcijns van 40 schelling  geld , 

met Kerstmis  te betalen, gaande uit ¼ ? deel van de goederen gnd ten 

Onderstal, in Schijn del, welke goederen waren van een zekere Beecman, 

welke cijns aan voornoemde wijlen Johannes was verkocht door Henricus 

gnd Maleghijs zvw Lambertus gnd Maleghijs, welke cijns aan Wautgherus 

zvw Johannes Pijnappel bij erfdeling gekomen was , en welke cijns 

voornoemde Walterus gekocht had van voornoemde Wautgherus.  

 

Walterus (dg: de Vl) filius quondam Johannis Pijnappel annuum et 

hereditarium censum XL solidorum monete solvendum annuatim in 

festo nativitatis Domini de ?quarta ?parte bonorum dictorum ten 

Onders tal in parochia de Scijnle consistentium que bona quondam 

fuerant dicti Beecman venditum dicto quondam Johanni Pijn[appel] 

ab Henrico dicto Maleghijs filio quondam Lamberti dicti Maleghijs 

prout in litteris (dg: .) et qui census (dg: Walte) Wautghero 

filio  dicti q[uondam] Johannis Pijnappel mediante divisione 

hereditaria prius habita inter ipsum et suos in hoc coheredes 

cessit in partem et quem censum dictus Walterus erga dictum 

Wautgherum emendo acquisivera t ut dicebat hereditarie vendidit 

Johanni Screijnm aker ad opus Gerardi dicti Moerkens soen (dg: pro) 

cum [litteris] et jure promittens ratam servare et ?questionem et 

obligationem ex parte dicti quondam Johannis Pijnappel Wautgheri 

sui filii et heredum eiusdem quondam Johannis deponere. Testes 

Moedel et S ta datum supra.  

 

BP 1175 f 28 2r  08 di 30 - 09- 1371.  

Laurencius Boijen en Theodericus van der Porten beloofden aan Andreas 

gnd Verkenman 25 Brabant se  dobbel mottoen  met Lichtmis  aanstaande (ma 

02- 02- 1372) te betalen.  

 

(dg: Lamb) Laurencius Boijen et Theodericus van der Porten 

promiserunt Andree dicto Verkenman XXV Brabant dobbel mottoen ad 

purificationem proxime persolvendos. Testes (dg: dominus 

Rijcoldus) #Jac# et Joh datum supra.  

 

BP 1175 f 282r 09 di 30 - 09- 1371.  

Hr R ijcoldus Koc beloofde voornoemde Laurencius en Theodericus 

schadeloos te houden.  
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Dominus Rijcoldus (dg: pro) Koc promisit dictos Laurencium et 

Theodericum indempnes servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 28 2r  10 di 30 - 09- 1371.  

Johannes van den Eijnde wol lenkleren wever en zijn zoon Henricus 

verkochten aan Franco nzvw Franco van Orten handschoenmaker een huis, 

erf en tuin in  Den Bosch ,  op de straat gnd Huls, tussen erfgoed van 

....... van Gheldorp wol lenkleren wever enerzijds en erfgoed van 

eertijds Ghibo van Lijt timmerman anderzijds, belast met 1 groot en 1 

penning oude  moneta  en een erf cijns  van 35 schelling  geld .  

 

Johannes van den Eijnde (dg: Hen) textor laneorum et Henricus eius 

filius domum aream et ortum sitos in Busco supra vicum dictum Huls 

inter hereditatem ....... (dg: quondam) de Gheldorp (dg: ex uno et 

inter) textoris laneorum ex uno et inter hereditatem du dum 

Ghibonis de Lijt (dg: ex) carpentarii ex [alio] ....... 

hereditarie vendiderunt Franconi filio naturali quondam Franconis 

de Orten cyrothecarii promittentes warandiam et obligationem 

deponere exceptis uno grosso et uno denario antique monete  ?atque 

her editario XXXV solid orum monete exinde solvendis ut dicebant. 

Testes J. et Ger datum supra.  

 

BP 1175 f 282r 11 di 30 - 09- 1371.  

Theodericus zvw Franco van Orthen verwerkte zijn recht tot 

vernaderen.  

 

Theodericus filius quondam Franconis de Orthen prebuit et 

reportavit. Testes datum supra.  

 

1175 f.  282v . scan 1175_282 - V.  

 In crastino Remigii: donderdag 02 - 10- 1371.  

 Sexta post Remigii: vrijdag 03 - 10- 1371.  

 

BP 1175 f 282 v 01 ±di 30 - 09- 1371.  

Waarschijnlijk een opsomming van de schepenen die per 1 oktober 1371 

in functie kwamen, waarbij leesbaar zijn de namen van ....... 

Waderle, Arnoldus Heijme en Johannes Leonii ........  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... Waderle #....... ....... ....... 

.......# Arnol di Heijme Johannes Leonii ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 282 v 02 ±di 30 - 09- 1371.  

Waarschijnlijk een schuldbekentenis, te betalen met Epiphanie 

aanstaande  (di 06 - 01- 1372) .  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ad epiphaniam proxime 

persolvendos. Testes Waderle et Heijme datum supra.  

 

BP 1175 f 282 v 03 d o 02 - 10- 1371.  

Cristina dvw Lambertus gnd Canijs wv Petrus gnd ...legoen droeg over 

aan Elizabeth wv Marcelius van den Hout en haar zoon Johannes het 

vruchtgebruik in waarschijnlijk een tuin van voornoemde wijlen 

Petrus, in Boxtel, ter plaatse gnd Lennensheuvel, tussen N ijcholaus 

Jacobs soen enerzijds en een gemene weg anderzijds. De brie f  

overhandigen aan Johannes Heiden.  

 

(dg: [Henricus] van den Stal maritus legitimus ut ass) Cristina 

sue uxoris filie quondam Lamberti dicti Canijs relicta quondam 
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Petri dicti ...legoen ( dg: et dicta Cristina cum eodem tamquam 

cum) suo tutore etc suum usufructum etc dicte Cristine competentem 

in (dg: pecia terre sita) #orto# dicti quondam Petri sito in 

parochia de Bucstel ad locum dictum Lennenshoevel inter 

hereditatem Nijcholai Jacobs soe n ex uno et inter (dg: 

hereditatem) communem plateam ex alio ut dicebat supportavit 

Elizabeth relicte quondam Marcelii van den Hout et Johanni suo 

filio promittens (dg: ratam) servare. Testes Johannes Leonii et 

Wouter datum in crastino Remigii. Detur Iohan ni Heiden.  

 

BP 1175 f 282v 04 vr 03 - 10- 1371.  

Voornoemde Elizabeth en haar zoon Johannes verkochten voornoemde tuin 

aan Johannes gnd den Heijden ,  tbv hem en zijn ....... Katherina, 

belast met de cijns aan de heer van Boxtel.  

 

Dicti Elizabeth cum tutore et J ohannes eius filius dictum ortum 

hereditarie vendiderunt Johanni dicto den Heijden #ad opus sui et 

ad opus# et Katherine dicte Jacobs promittentes cum tutore 

warandiam et obligationem deponere excepto censu domini de Bucstel 

exinde solvendo. Testes Waderle  et Johannes datum sexta post 

Remigii.  

 

BP 1175 f 282v 05 vr 03 - 10- 1371.  

Arnoldus Scade verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Arnoldus Scade prebuit et reportavit. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 282v 0 6 do 20 - 10- 1371.  

Voornoemde Cristina droeg over aan Elizabeth wv M arcelius van den 

Hout en haar zoon Johannes het vruchtgebruik in een huis en tuin van 

voornoemde wijlen Petrus, in Boxtel ,  ter plaatse gnd Lennensheuvel, 

tussen Heijmericus van Lenneshoevel enerzijds en een gemene weg 

anderzijds. De brief ove rhandigen aan Minnemere.  

 

(dg: Dicti Henricus van den Stal et Ag) #Dicta# Cristina ut supra 

usufructum dicte Cristine competentem in domo et orto dicti 

quondam Petri sitis in parochia de (dg: Busc) Bucstel in loco 

dicto Lennenshoevel inter hereditatem Heij merici de Lenneshoevel 

ex uno et inter (dg: hereditatem) communem plateam ex alio ut 

dicebat (dg: here) supportavit Elizabeth relicte quondam M arcelii 

van den Hout et Johanni eius filio promittens ratam servare. 

Testes Joh Leonii et Wouter datum in crastin o Remigii. Detur 

Minnemere.  

 

BP 1175 f 282v 0 7 vr 03 - 10- 1371.  

Voornoemde Elizabeth en haar zoon Johannes verkochten voornoemd huis 

en tuin aan Willelmus Mijnnemere, belast met een b- erfcijns van 20 

schelling geld van Boxtel en de cijns aan de heer van Boxt el.  

 

Dicta Elizabeth et Johannes eius filius cum tutore dictos domum et 

ortum hereditarie vendiderunt Willelmo Mijnnemere promittentes 

#cum tutore# warandiam et obligationem deponere [excepto] censu 

hereditario XX solidorum monete (dg: pro t) de Bucstel et  censu 

domini de Bucstel exinde solvendis. Testes Waderle et Johannes 

datum sexta post Remigii.  

 

BP 1175 f 282v 0 8 vr 03 - 10- 1371.  

Arnoldus Scade verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

[Arnoldus] Scade prebuit et reportavit. Testes datum ut supra.  

 



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

258  

BP 1175 f  282v 0 9 ±vr 03 - 10- 1371.  

Johannes van Scijnle zvw Hermannus Tricinadoer droeg over aan zijn 

broer Hermannus, voor de duur van zijn leven, 1/3 deel in een 

erfpacht van 11 malder rogge, maat van Grave, die hij met Lichtmis  in 

Grave beurt, gaande uit een hoev e118 gnd ten Bogaarde, in Escharen, 

welke hoeve aan voornoemde wijlen Hermannus  placht te behoren .  

 

....... (dg: .......)  

(dg: Hermannus) Johannes de Scijnle (dg: terciam) filius quondam 

Hermanni Tricinadoer terciam partem ad se spectantem in 

hereditaria pac cione undecim maldrarum siliginis mensure de Gravia 

quam se solvendam habere dicebat hereditarie purificatione et in 

Gravia tradendam ex manso quodam dicto ten Boegharde sito in 

parochia de Eescharen ....... ....... (dg: legitime s) qui mansus 

(dg: dictus quondam Hermano) predictus ad dictum quondam Hermannum 

spectare consuevit et quam terciam partem dicte paccionis dictus 

Johannes [sibi] de morte dicti quondam sui patris successione 

hereditarie advolutam esse ac sibi mediante divisione hereditaria 

inter ei us coheredes habita in partem cessisse dicebat legitime 

supportavit Hermanno suo fratri ab eodem ad vitam dicti sui 

fratris possidendam promittens (dg: warandiam) #ratam servare# ad 

eius vitam et obligationem in dicta tercia parte deponere tali 

condicione quod cum dictus Hermannus mortuus fuerit extunc dicta 

tercia parte ad dictum Johannem vel ad eius proximores heredes et 

ad neminem alium revertetur. Testes Waderle et (dg: Heijme) 

#Oerle# datum ....... post Remigii.  

 

BP 1175 f 282v 10 ±vr 03 - 10- 1371.  

..... ..as zvw Leita gnd van den Yvelaer beloofde aan Lambertus zvw 

Willelmus gnd Luwe van Empel 17 pond, minus 1 plakmeeuw, 1 plakmeeuw 

voor 2 grot en gerekend , met Lichtmis  aanstaande (ma 02 - 02- 1372) te 

betalen.  

 

.......as filius quondam Leite dicte van den Yve laer promisit 

Lamberto filio quondam Willelmi dicti Luwe de Empel XVII libras 

uno placmeuwe minus ....... den placmeuwe pro II grossis computato 

ad purificationem proxime persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 282v 11 ±vr 03 - 10- 1371.  

(dg: Willelmus Bresser ,  Johannes van Bruheze ,  hr ) .  

 

(dg: Willelmus Bresse r Johannes de Bruheze dominus) .  

 

BP 1175 f 282v 12 ±vr 03 - 10- 1371.  

Willelmus Bresser gaf uit aan Ludovicus nzvw hr Willelmus van den 

Elsbroec priester (1) een stuk land met gebouwen gnd die Brake, in 

Boxtel, ter plaatse gnd Breukelen, tussen Johannes van den Molengrave 

enerzijds en voornoemde Willelmus anderzijds, (2) de helft van een 

stuk land gnd Manswerts Brake, aldaar, tussen voornoemd stuk gnd die 

Brake enerzijds en erf goed  gnd die Vorsen Poel anderzijds, te weten 

de helft gelegen naast die Vorsen Poel; Wendelmodis van Br.sse heeft 

recht van weg in het stuk land Mansw erts Brake, (3) een stukje land 

aldaar, tussen hr Willelmus van  Aa ridder enerzijds en een sloot gnd 

die Molengrave anderzijds, met een stukje beemd aan het einde van dit 

stuk land; de uitgifte geschiedde voor de cijns aan de heer van 

Boxtel, een cijns aan  hr Willelmus van  Aa, en thans voor een 

n- erfpacht van 1 mud rogge, maat van Boxtel, met Lichtmis  in Boxtel 

te leveren, voor het eerst over 1 jaar, en een n- erfcijns van 30 

                         
118 Zie Ŷ BP 1175 f 004r 14 , verkoop van een lijfrente uit de 

goederen.  
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schelling  geld, waarschijnlijk te betalen met Allerheiligen.  

 

#tali condicione quod  Wendelmodis de Br.sse viam quandam ad minus 

dampnum in dicta pecia terre Manswerts Brake habebit#  

Willelmus Bresser quandam peciam terre ad se spectantem (dg: 

sitam) dictam communiter die Brake sitam in parochia de Bucstel ad 

locum dictum Bruekelen inter hereditatem Johannis van den 

Molengrave ex uno et inter hereditatem dicti Willelmi ex alio cum 

edificiis in dicta pecia terre sitis atque medietatem (dg: ..) ad 

dictum Willelmum spectantem pecie terre dicte Manswerts Brake site 

ibidem inter dictam peciam t erre die Brake vocatam ex uno et 

hereditatem dictam die Worschen Poel ex alio videlicet illam 

medietatem que sita est contigue iuxta hereditatem (dg: dict) die 

Vorschen Poel vocatam item particulam terre sitam ibidem inter 

hereditatem domini Willelmi de Aa  militis ex uno et inter fossatum 

dictum die Molengrave ex alio cum quodam pratulo ad finem dicte 

particule terre sito et ad dictam particulam terre spectante ut 

dicebat dedit ad hereditarium censum Ludovico filio naturali 

quondam domini Willelmi van den E lsbroec (dg: ab) presbitri ab 

eodem pro censu domini de Bucstel dando #et pro censu domino 

Willelmo de Aa inde solvendis# atque pro hereditaria (dg: censu) 

paccione unius modii siliginis mensure (dg: danda dict) Bucstel 

danda dicto Willelmo hereditarie pur ificatione et pro primo ultra 

annum et in Bucstel (dg: tradere) atque pro hereditario censu XXX 

solidorum monete dando dicto Willelmo ?omnium ....... et pro primo 

ultra annum ex premissis promittens warandiam et aliam 

obligationem deponere et alter repromi sit (dg: et ad mai) et 

promisit quod non deteriorabit. Testes (dg: Heijme et Johannes 

datum) #Heijme et Jo# ....... ....... Dijonisii.  

 

BP 1175 f 282v 13 ±vr 03 - 10- 1371.  

....... ....... beloofde aan voornoemde Willelmus 14 pond, 1 vliegut e 

voor 12 penning en gerekend , een helft met Kerstmis  (do 25 - 12- 1371) en 

de andere helft met Vastenavond (di 10 - 02- 1372) te betalen.  

 

....... ....... ....... promisit dicto Willelmo XIIII libras den 

vlieghuijt pro XII denariis mediatim Domini et mediatim 

carnisprivium. Test es datum ut supra.  

 

BP 1175 f 282v 14 d o 02 - 10- 1371.  

Johannes van Bruheze beloofde hr Arnoldus Rover, Willelmus Coptiten, 

Ghisbertus Lisscap zv Arnoldus Ysebout, Ghisbertus van Vlochoven en 

Johannes ? W....... schadeloos te houden van 220 dobbel mottoen  gel d 

van Vilvoorde, die zij aan het manuaal van Asinari us koopman in 

Heusden beloofd hadden.  

 

Johannes de Bruheze promisit super omnia quod ipse dominum 

Arnoldum Rover Willelmum Coptiten Ghisbertum (dg: Lis) Lisscap 

filium Arnoldi Ysebout Ghisbertum de Vlocho ven et Johannem ? 

W....... ?de ducentis et XX dobbel mottoen monete Filfordie quos 

ipse cum ?eo manueli Asinaris mercatoris in Huesden vel latori etc 

promiserant ut dicebat ?et ?in dampnis indempnem servare. Testes 

Waderle Johannes et Wolterus datum quinta post Remigii. Et  erunt 

due littere quarum unam habebit dominus Arnoldus Rover.  

 

BP 1175 f 282v 15 do 02 - 10- 1371.  

Johannes zvw Willelmus van Bucstel beloofde aan Wolterus van den 

Bredeacker van Essche 12 schilden, 12 plak ken  voor 1 schild  gerekend , 

met Kerstmis  aanstaande (do 25 - 12- 1371) te betalen.  

 



Boschô Protocol jaar 1371. 

 

260  

Johannes filius quondam Willelmi de (dg: Haenw) Bucstel promisit 

Woltero van den Bredeacker de Essche XII (dg: scuta vel) scuta 

videlicet XII placke pro quolibet scuto ad nativitatis Domini 

proxime persolven dos etc. Testes Waderle et Oerle datum ut supra.  

 

BP 1175 f 282v 16 do 02 - 10- 1371.  

Johannes gnd van Enghelen nzvw hr Arnoldus Rover investi et van de 

kerk van Erp verkocht aan Andreas Verkeman van Zonne een b- erfcijns 

van 7 pond 5 schelling  geld , met Sint - Remigius te betalen, gaande uit 

(1) een beemd gnd het Goer, in Breugel, tussen Willelmus zv Wellinus 

enerzijds en kinderen gnd van den Berne anderzijds, met de sloot, (2) 

een tuin na ast  voornoemde beemd, (3) een hofstad in Breugel, tussen 

Luijtgardis gnd va n den Goer enerzijds en Johannes van Engelen 

anderzijds, welke er fgoeder en voornoemde Johannes uitgegeven had aan 

Henricus gnd Coster en Henricus Mannaert van Broeghel voor voornoemde 

cijns van 7 pond 5 schelling  voornoemd geld , reeds belast met 30 

schelli ng geld aan het klooster van Hooidonk, en recht van weg voor 

voornoemde Johannes.  

 

Johannes dictus de Enghelen filius naturalis quondam domini 

Arnoldi Rover investiti olim ecclesie de Erpe hereditarium censum 

septem librarum et quinque solidorum monete sol vendum Remigii ex 

quodam prato dicto communiter tGoer sito in parochia de Broegel 

inter hereditatem Willelmi filii Wellini ex uno et hereditatem 

liberorum dictorum van den Berne ex alio cum fossato prati 

predicti atque ex orto sito iuxta pratum predictum n ecnon ex 

domistadio sito in dicta parrochia inter hereditatem Luijtgardis 

dicte van den Goer ex uno ....... ....... Johannis de Engelen ex 

alio quas hereditates predictas dictus Johannes Henrico dicto 

Coster et Henrico Mannaert de Broeghel pro predicto cen su VII 

librarum et V solidorum dicte monete dederat ad censum prout in 

litteris hereditarie vendidit Andreas Verkeman de Zonne 

supportavit simul cum litteris et jure promittens warandiam et 

obligationem deponere de dicto censu ?exceptis (dg: X) XXX solidis  

monete conventui de Hoedonc inde solvendis salva dicto Johanni via 

in dictis litteris comprehensa. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 282v 17 do 02 - 10- 1371.  

Vidimus maken van een brief die begint met ñJohannes gnd van 

Engelen ò.  Andreas Verkeman heeft deze brief onder zijn beheer, tbv 

hem en tbv Johannes van Engelen.  

 

Et fiet vidimus de littera incipiente Johannes dictus de Engelen. 

Quo facto Andreas Verkeman recognovit se dictas litteras ad opus 

sui et ad opus Johannis de Engelen ... ... custodia habere et 

porriget sibi ut in forma. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 282v 18 ±do 02 - 10- 1371.  

Goeswinus Cnode zvw Eufemia gnd Posteels droeg mogelijk over aan 

....... dvw Albertus van ....... (1) een b- erfcijns van 8 pond  geld , 

die Petrus ? gnd Wever ? hem betaalt, een helft met Kerstmis  en de 

andere helft met Sint - Lambertus, gaande uit ( 1a) een huis en erf in 

Vught Sint - Lambertus, ( 1b) huis en erf gnd des Houwers ....., tussen 

wijlen Johannes Houwer enerzijds en de waterlaat anderzijds, (2) een 

b- erfci jns van 52 schelling voornoemd geld die Ghenekinus gnd Bolant 

op genoemde termijnen beurt, uit een huis en hofstad in Vught Sint -

Lambertus, tussen Theodericus Bolant enerzijds en voornoemde 

waterlaat anderzijds, welke cijnzen aan voornoemde Goeswinus gekomen 

waren  na overlijden van zijn vader Gossuinus.  
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Goeswinus Cnode filius quondam Eufemie dicte Posteels hereditarium 

censum octo librarum monete quem Petrus ? dictus Wever ? sibi solvere 

tenetur mediatim Domini et mediatim Lamberti ex domo et area sita 

.. .. ...... .. Vucht sancti Lamberti ex domo et area dictis des 

Houwers ..... inter hereditatem quondam Johannis Houwer ex uno et 

inter aqueductum dictum (dg: w) waterlaet ex alio atque 
?hereditarium censum quinquaginta duorum solidorum dicte monete 

quem Ghenek inus dictus Bolant solvere tenetur hereditarie dictis 

terminis ex domo et domistadio sitis in Vucht in dicta ....... 

....... inter hereditatem Theoderici Bolant ex uno et inter dictum 

aqueductum ex alio quos sibi de morte quondam Gossuini sui patris 

succes sione hereditarie advolutos esse et sibi erga Goessuinum 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... filie quondam Alberti de ....... 

...... . ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... .......  

 

1175 f.  283 r. scan 1175_283 - R.  

 Sexta post Remigii: vrijdag 03 - 10- 1371.  

 Tercia post Remigii: dinsdag 07 - 10- 1371.  

 

BP 1175 f 28 3r  01 ±do 02 - 10- 1371.  

....... van Vucht zv Johannes van Vucht deed iets met ½ morgen, 

....... ......., naast wijlen W....... van  Oijen.  

 

....... de Vucht filius Johannis de Vucht dimidium juger ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... .... ... ....... ....... ....... ex uno et hereditatem 

quondam W....... de O ijen ex alio ut dicebat ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 28 3r  02 ±do 02 - 10- 1371.  

Lambertus ? van  den Hoevel verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

Lambertus ? van den Hoevel prebuit et reportavit. Testes datum ut 

supra.  

 

BP 1175 f 28 3r  03 v r 03 - 10- 1371.  

Johannes kaarsmaker ? zvw Johannes kaarsmaker  droeg over aan zijn zoon 

Henricus een erfpacht van 2 mu d 3 zester rogge, Bossche maat, die 

....... zv Henricus gnd Gouweken aan eerstgenoemde Johannes beloofd 

had, met Kerstmis  in  Den Bosch  aan het woonhuis van eerstgenoemde 

Johannes te leveren, gaande uit een stuk ......., in Gerwen, tussen 

Leonius van Ponsen dael enerzijds en Philippus gnd Ghenen soen 

anderzijds, (2) een streep land gnd die Zomerakker, in Gerwen, tussen 

voornoemde Philippus Ghenen soen enerzijds en erf goed  gnd die 

Huisakker anderzijds.  

 

[Johannes] candelator ? filius quondam Johannis candelatoris 

hereditariam paccionem duorum modiorum et trium sextariorum 

siliginis mensure de Busco ?quam ....... ....... filius Henrici 

dicti (dg: Gh) Gouweken primodicto Iohanni dare et solvere 

promiserat hereditarie in festo nat ivitatis Domini et in Busco ad 

domum habitationis primodicti Johannis tradere ex pecia ....... 

sita in parrochia de Gherwen inter hereditatem Leonii de 

Ponsendael ex uno et hereditatem Philippi dicti Ghenen soen ex 

alio atque ex quadam strepa terre dicta c ommuniter die Zomeracker 

sita in dicta parochia inter hereditatem dicti Philippi Ghenen 

soen ex uno et hereditatem dictam die Huse Acker ex alio prout in 
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litteris hereditarie supportavit Henrico suo filio #(dg: nomine 

dotis ad ius oppidi)# cum litteris et jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes (dg: Waderle 

et Joh Leonii datum sexta post Remigii) Testes Waderle et Joh 

Leonii datum sexta post Remigii.  

 

BP 1175 f 28 3r  04 v r 03 - 10- 1371.  

Voornoemde Henricus verklaarde dat zijn vader Johannes met Kerstmis  

aanstaande (do 25 - 12- 1371) zal beuren.  

 

Dictus Henricus palam recognovit quod dictus Johannes suus pater 

in festo nativitatis Domini proxime percipiet et levabit. Testes 

datum supra.  

 

BP 1 175 f 28 3r  05 v r 03 - 10- 1371.  

Voornoemde Johannes droeg over aan zijn zoon Henricus een erfpacht 

van ½ mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis  te leveren, gaande uit 

1/6 deel van een hoeve in Son, welke pacht voornoemde Johannes 

verw orven had  van Johannes Wei jgherganc zvw Johannes Weijgerganc en 

zijn vrouw Elisabeth.  

 

Dictus Johannes hereditariam paccionem dimidi modii siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie in festo nativitatis Domini 

ex sexta parte mansi siti in parochia de Zonne et de attinentiis 

eiusdem sexte partis quam paccionem dictus Johannes erga Johannem 

Weijgherganc filium quondam Johannis Weijgerganc et Elisabeth eius 

uxorem prout in litteris hereditarie supportavit Henrico suo filio 

(dg: nomine dotis) cum litteris et jure promittens ratam servare 

et obligationem ex parte sui deponere. (dg: testes datum ut supra) 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 28 3r  06 v r 03 - 10- 1371.  

Voornoemde Henricus beloofde dat, zodra de nalatenschap van zijn 

ouders wordt verdeeld, hij een b- erfcijns van 16 pond geld in zal 

brengen.  

 

Dictus Henricus promisit super omnia si ad communem divisionem 

faciendam de bonis que eius parentes in eorum morte post se 

relinquent venire voluerit extunc ad eandem divisionem 

hereditariam importabit hereditarium censum sedecim librarum 

monete. (dg: testes datum ut supra) Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 28 3r  07 v r 03 - 10- 1371.  

Voornoemde Henricus ontving van zijn vader Johannes een b- erfcijns 

van 16 pond  geld , die voornoemde Johannes hem beloofd had.  

 

Dictus Henricus recognovit (dg: se recepisse a) dicto Johanne suo 

patre (dg: omnia bona que sibi) #satisfecisse de hereditario censu 

XVI librarum monete quem dictus Johannes etc# nomine dotis 

promiserat clamans inde quitum (dg: testes datum ut supra). Testes 

datum .......  

 

BP 1175 f 28 3r  08 di 07 - 10- 1371.  

Johannes gnd Wael verwer droeg over aan de secretaris  Adam,  tbv de 

gezusters Reijnswijndis en Yda, dvw Henricus ....... ,  (1) 8½ hont 

land in Lithoijen, ter plaatse gnd die Blok, tussen erfg vw Henricus 

van  Beke enerzijds en voornoemde erfgenamen en kvw Rijcoldus gnd van  

Tefelen anderzijds, aan Elizabeth ev eerstgenoemde Johannes verkocht 

door Arnoldus gnd die Hoessche van  Littoijen, (2) 1 hont land minus 

12 roeden aldaar, aan voornoemde Elizabet h ev eerstgenoemde Johannes 
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tbv voornoemde Johannes ? verkocht door ....... die Hoessche.  

 

Johannes dictus Wael tinctor octo et dimidium hont terre sita in 

parochia de Littoijen in loco dicto die Blocke inter hereditatem 

h[eredum quondam] Henrici de Beke ex  uno et inter hereditates 

dictorum heredum et liberorum quondam Rijcoldi dicti de Tefelen ex 

alio vendita Elizabeth [uxori primodicti Johannis] ab Arnoldo 

dicto die Hoessche de Littoijen prout in littteris insuper unum 

hont terre minus duodecim virgatis te rre (dg: ad se ?spectans in 

novem et dimidio hont terre minus duodecim virgatis) situm ibidem 

supportata dicte Elizabeth uxori primodicti Johannis ad opus 

eiusdem Johannis ? ....... ....... die Hoessche prout in litteris 

(dg: hereditarie supportavit Reijnsw ijn) hereditarie supportavit 

#mihi Ade Ade ad opus# Reijnswijndi et Yde sororibus filiabus 

quondam Henrici ....... ....... ....... jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte ex parte sui deponere tali 

condicione annexa quod altera eorundem diut ius vivens dicta 

....... ....... ....... ....... possidebit. Testes Waderle et 

Heijme datum tercia post Remigii.  

 

BP 1175 f 28 3r  09 ±di 07 - 10- 1371.  

Johannes Wael droeg over aan de secretaris  Adam,  tbv voornoemde 

Reijnswijndis en Yda ,  1 morgen land uit 3 morgen land in Lithoijen ,  

ter plaats gnd der Smede Hoeve, tussen erf goed  behorend aan de kerk 

van Lithoijen enerzijds en Rodolphus gnd Uden soen anderzijds, aan 

hem verkocht door Stephanus gnd Herma ns soen van Littoijen.  

 

Johannes Wael (verbeterd uit: Wall) unum juger terre de tribus 

jugeribus terre sitis in parochia de Littoijen in loco dicto der 

Smede Hoeve inter ....... ....... ad ecclesiam de Littoijen ex uno 

et inter hereditatem Rodolphi dicti U den soen ex alio videlicet 

illud juger terre quod situm est ....... ....... ....... ....... 

venditum sibi a Stephano dicto Hermans soen de Littoijen prout in 

litteris hereditarie supportavit #Ade ad opus# dictis Reijnswijndi 

et Yde cum litteris promittens ....... ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 28 3r  10 ±di 07 - 10- 1371.  

Voornoemde Johannes Wael zvw Ancelmus verwer droeg over aan de 

secretaris, tbv voornoemde Reijnswijndis en Yda, en ? tbv ? Rijcoldus 

Bieken, zijn zoon Willelmus, en dochters Oda, Elizabeth, A gnes, 

Aleijdis en Heijlwigis, (1) 1 morgen land in Lithoijen, tussen 

Rijcoldus Bijeken enerzijds en erf goed  gnd ? ....... Veren Hoeve, met 

een sloot ertussen, anderzijds, strekkend met een eind aan Aleijdis 

Huijsmans en met het andere eind aan ....... ..... .., (2) een kamp 

van wijlen Henricus van Beke, overgedragen aan Henricus gnd van Beke 

tbv voornoemde Johannes Wael.  

 

Dictus Johannes Wael #filius quondam Ancelmi tinctoris# unum juger 

terre situm in parochia de Littoijen inter hereditatem Rijcoldi 

Bijeken ex uno et inter hereditatem ....... ....... ....... 

....... Veren Hoeve vocatam quodam fossato interiacente ex alio 

tendentem cum uno fine ad hereditatem Aleijdis Huijsmans et cum 

reliquo fine ....... ....... et campum quondam Henrici de Beke 

supportatum H enrico dicto de Beke ad dicti Johannis Wael ut 

dicebat hereditarie supportavit #mihi ad opus# dictis Reijnswijndi 

[et Yde] ....... ....... ....... #Rijcoldo Bieken Willelmo suo 

filio Ode Elizabeth Agnete et Aleijde et Heijlwigi suis filiabus# 

promittens et c totum ut prius. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 28 3r  11 ±di 07 - 10- 1371.  

Zebertus, Luijtgardis en Heijlwigis, kvw Henricus van der Westlaken, 
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en Arnoldus van Wetten ev Elizabeth dvw voornoemde Henricus, maakten 

een erfdeling.  

Zebertus, Luijtgardis en Heijl wigis kregen (1) een huis, schuur en 

tuin, gnd die Westlaken, van Henricus, onder de vrijdom van  Den 

Bosch , ter plaatse gnd Dungen, (2) een stukje erf goed  gnd die 

Onderstal ,  met sloten aldaar, dat was van voornoemde wijlen Henricus, 

(3) 3 derde delen in een stuk land aldaar, tussen wijlen Nijcholaus 

Boudens enerzijds en erf goed  dat eertijds was van het klooster Porta 

Celi, welke 3 delen gelegen zijn richting  Den Bosch , (4) 3 derde 

delen in een stuk land gnd die Hooidonk, aldaar, tussen Ghisbertus 

Bathen soen en Theodericus Kepken enerzijds en de gemeint anderzijds, 

te weten de 3 derde delen richting ......., naast ? voornoemde 

Ghisbertus Bathen soen en Theodericus Kepken, (5) 3  derde delen in 

een kamp gnd die Weikamp, tussen Rutgherus van der Hellen enerzijds 

en een straat gnd die Westlakense Straat anderzijds, te weten de 3 

derde delen aan de kant van voornoemd huis en tuin, (6) 3 derde delen 

van een kamp heide, 3 bunder groot,  tussen Petrus gnd Boudens soen 

enerzijds en Rutgherus van Zeghenwerp anderzijds. Ze mogen hun 

er fgoeder en omwallen.  

 

Zebertus Luijtgardis Heijlwigis liberi quondam Henrici van der 

Westlaken cum suis tutoribus et Arnoldus de Wetten maritus et 

tutor legitim us [ut asserebat] Elizabeth sue uxoris filie dicti 

quondam Henrici palam recognoverunt se divisionem hereditariam 

mutuo fecisse de quibusdam hereditatibus ad se spectantibus 

mediante qua divisione domus (dg: et ort) horreum et (dg: ortus) 

#ortus# cum suis attinentiis (dg: dicti quondam Henrici siti infra 

l cum hereditatibus ipsis adiacentibus que fuerant dicti - s ....... 

.......) #dictos die Westlake# Henrici siti in infra libertatem de 

Busco supra locum dictum Dunghen item quadam particula hereditatis 

dicta  die Onderstal cum suis foss[atis] ....... supra eandem 

stantibus sita ibidem (dg: inter) que fuerat dicti quondam Henrici 

item ?tres tercie partes in quadam pecia terre (dg: .......) dicti 

....... ....... sita ibidem inter hereditatem quondam Nijcholai 

Boudens ex uno et inter hereditatem que fuerat (dg: quond) dudum 

conventus de Porta Celi ex .... ....... tres #partes# (dg: pecie 

terre) que sita sunt versus Buscumducis item tres tercie partes in 

quadam pecia terre dicta die Hoijdonc sita ibidem inter 

hered itatem Ghisberti Bathen soen et Theoderici (dg: Bathen soen) 

#Kepken# ex uno et inter (dg: here) communitatem ex alio scilicet 

ille 3 tercie partes que site sunt ?versus ....... ....... 

hereditates dictorum Ghisberti Bathen soen et Theoderici Kepken 

item t res tercie partes in quodam campo dicto die Weijcamp sito 

ibidem inter hereditatem Rutgheri van der Hellen ex uno et inter 

(dg: com) plateam dictam die Westlakenssche Straet ex alio 

videlicet ille tres tercie partes que site sunt versus domum et 

ortum pred ictos item tres tercie partes cuiusdam campi merice tria 

bonaria continentis ?siti ....... ....... ....... inter 

hereditatem Petri dicti Boudens soen ex uno et inter hereditatem 

Rutgheri de Zeghenwerp ex alio videlicet ille 3 ....... ....... 

....... ...... . ....... hereditatem dicti Petri Boudens soen ut 

dicebat dictis Zeberto Luijtgardi et Heijlwigi cesserunt in partem 

ut alter recognovit ....... ....... ....... ....... ....... 

additis condicionibus sequentibus quod dicti Zebertus Luijtgardis 

et Heilwigis dictas hereditates ....... ....... ....... 

circumvallare valebunt ....... ....... ....... ....... ad 

hereditatem dicti Arnoldi ibidem sit..  

 

1175 f.  283v . scan 1175_283 - V.  

 Sabbato post octavas ? sacramenti ?: 05 - 06- 1372.  

 In festo Dijonisii: donderdag 09 - 10- 1371.  
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 In crastino Dijonisii: vrijdag 10 - 10- 1371.  

 Sabbato post Dijonisii: zaterdag 11 - 10- 1371.  

 Quinta post Calixti: donderdag 16 - 10- 1371.  

 Sexta post Calixti: vrijdag 17 - 10- 1371.  

 

BP 1175 f 28 3v  01 ±za 05 - 06- 1372 ?.  

Arnoldus Vrient gaf in cijns uit aan H enricus zvw Henricus Buxken 

soen van  ....... een huis ?, tuin, stuk land en stuk erf goed , 

waarschijnlijk naast ....... van Laervenne en Aleijdis .......; de 

uitgifte geschiedde voor de grondcijnzen en thans voor een n- erfcijns 

van 8 pond  ....... ....... gemeenlijk gangbaar , met Lichtmis  te 

betalen.  

 

[Arnoldus Vrient] ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ?domum ortum atque peciam 

terre et peciam hereditatis ....... ....... ....... ....... 

....... ....... . ...... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... de Laervenne #et# (dg: ex 

uno et inter hereditatem) Aleijdis ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... .......  

ex alio ... .... ....... ....... ?hereditarium (dg: paccionem) 

#censum# Henrico #filio quondam Henrici# Buxken soen de ....... 

....... ....... ....... ....... hereditarie possidendos ?atque 

?habendos pro censibus dominorum fundi exinde solvendis dandis etc 

atque pro h ereditario censu VIII librarum ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... communiter currentis dando 
?et solvendo dicto Arnoldo Vrient a dicto Henrico hereditarie (dg: 

.......) #purificatione# ....... ....... ....... #?Busco tradendo# 

promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere 

et alter repromisit. Testes Waderle et Walterus datum sabbato post 

(dg: sacramenti) ?octavas ?sacramenti.  

 

BP 1175 f 28 3v  02 ±za 05 - 06- 1372 ?.  

Voornoemde Arnoldus Vrient verklaarde de cijns v an de eerste 6¼ jaar 

ontvangen te hebben.  

 

Dictus Arnoldus Vrient palam recognovit sibi de sex primis annis 

et de quarta parte septimi anni de dicto censu octo librarum fore 

satisfactum. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 28 3v  03 d o 09 - 10- 1371.  

Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke priester droeg over aan 

Walterus zvw Reijnerus van den Ghasthuse 1 bunder land in Schijndel ,  

ter plaatse gnd Eerde, tussen voornoemde Walterus zvw Reijnerus van 

den Ghasthuse enerzijds en Jacobus Tijt anderzijds.  

 

Arnoldus de Beke filius naturalis unum bonarium terre situm in 

parochia de Scijnle ad locum dictum Eerde inter hereditatem 

Walteri filii quondam Reijneri van den Ghasthuse ex uno et inter 

hereditatem Jacobi Tijt ex alio hereditarie supportavit Waltero 

pred icto promittens warandiam et obligationem deponere. Testes 

Walterus et Johannes Leonii datum in festo Dijonisii.  

 

BP 1175 f 28 3v  04 ±do 09 - 10- 1371.  

Andreas zvw Andreas van Eirde verkocht aan Johannes en Henricus, 

broers, kvw Ghiselbertus gnd Ghisel van Eir de,  een stuk land in Sint -

Oedenrode, ter plaatse gnd Eirde, tussen voornoemde kvw Ghiselbertus 

gnd Ghisel van Eirde enerzijds en Ancelmus bv voornoemde Andreas 

anderzijds, belast met 1/3  deel van een erfpacht van 23 lopen rogge 

en met de omheining.  
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Andrea s filius quondam Andree de Eirde peciam terre ad se 

spectantem sitam in parochia de Rode sancte Ode in loco dicto 

Eirde inter hereditatem liberorum quondam Ghiselberti dicti Ghisel 

de Eirde ex uno et inter hereditatem Ancelmi fratris dicti Andree 

ex alio u t dicebat hereditarie vendidit Johanni et Henrico 

fratribus liberis dicti quondam Ghiselberti promittens (dg: 

warandiam et obligationem) ratam servare et obligationem deponere 

excepta tercia parte hereditarie paccionis XXIII lopinorum 

siliginis exinde solv enda et sepibus ad hanc de jure spectantibus.  

 

BP 1175 f 28 3v  05 ±do 09 - 10- 1371.  

Arnoldus van  Beke nzvw hr Arnoldus van Beke priester ontving van 

Johannes van Os zvw Willelmus van Panhedel de huursom, waarvoor 

Arnoldus aan Johannes een stuk land verhuurd h ad, in Oss ,  ter plaatse 

gnd Gemerschot, tussen voornoemde Johannes enerzijds en wijlen 

Bollekinus gnd Teijen soen anderzijds.  

 

Arnoldus de Beke filius naturalis etc recognovit se recepisse a 

Johanne de Os filio quondam Willelmi de Panhedel totam pecuniam 

locacione qua idem Arnoldus dicto Johanni locaverat peciam terre 

sitam in parochia de Os ad locum dictum Ghemerscot inter 

hereditatem dicti Johannis ex uno et hereditatem quondam Bollekini 

dicti Teijen soen ex alio ut dicebat et promisit dictus Arnoldus 

si  dicto Johanni occacione locacionis dicte pecie terre #via 

juris# impetet ac dampna sustinet extunc idem Arnoldus dictum 

Johannem ab huiusmodi dampnis ....... indempnem.  

 

BP 1175 f 28 3v  06 v r 10 - 10- 1371.  

Laurencius gnd Gruijter, Arnoldus gnd Bibnagel, Joha nnes zv Willelmus 

van Beke en zijn vader Willelmus van Beke beloofden aan Johannes 

Mersman? 138 pond, 1 kruisken mottoen voor 27 grot en gerekend, een 

helft met Kerstmis  (do 25 - 12- 1371) en de andere helft met Sint - Jan 

(do 24 - 06- 1372) te betalen.  

 

Laurencius  dictus Gruijter Arnoldus dictus Bibnagel Johannes 

filius Willelmi de Beke Willelmus de Beke eius pater promiserunt 

Johanni Mersman ? C libras XXXVIII libras (dg: monete) #cruijsken 

mottoen pro XXV II grossis # mediatim nativitatis Domini et mediatim 

Johannis . Testes Arnoldus Waderle et Johannes Lonijs datum in 

crastino Dijonisii. ....... ....... de Gravia ?.  

 

BP 1175 f 28 3v  07 v r 10 - 10- 1371.  

Arnoldus Last zvw Albertus Raet gaf uit aan Theodericus zvw Johannes 

Baten soen een kamer met ondergrond van 4 kamers met ondergrond van 

voornoemde Arnoldus, in  Den Bosch , in de straat gnd Triniteit, tussen 

erfgoed van voornoemde Theodericus zvw Johannes Baten soen enerzijds 

en erfgoed van Truda van Puppel anderzijds, te we ten de kamer met 

ondergrond naast voornoemde Theodericus; de uitgifte geschiedde voor 

een n- erfcijns van 30 schelling  geld , een helft te betalen met 

Kerstmis  en de andere helft met Sint - Jan, voor het eerst met Kerstmis  

aanstaande. De wand tussen voornoemde kamer en de andere 3 kamers 

blijft eigendom van uitsluitend voornoemde Arnoldus.  

 

[Arnoldus] Last filius quondam Alberti Raet unam cameram cum suo 

fundo de quatuor cameris cum suis fundis dicti Arnoldi sitis in 

Busco [in vico] dicto Trijniteijt inter hereditatem Theoderici 

(dg: Bath) filii quondam Johannis Baten soen ex uno et inter 

hereditatem Trude de Puppel (verbeterd uit: Buppel) ex alio 

scilicet illam cameram cum suo fundo que sita est contigue iuxta 

dictam heredi tatem dicti Theoderici ut dicebat (dg: cum medietate 

parietis) ut dicebat dedit ad hereditarium censum Theoderico 
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predicto pro hereditario censu triginta solidorum monete dando 

dicto Arnoldo a prefato Theoderico hereditarie mediatim Domini et 

mediatim Joha nnis et primo termino nativitatis Domini proxime ex 

camera predicta cum suo fundo promittens warandiam pro premissis 

et aliam obligationem deponere et alter repromisit hoc addito quod 

paries stans inter dictam cameram et reliquas tres cameras 

spectabit et pertinebit solum ad dictum Arnoldum.  

 

BP 1175 f 28 3v  08 v r 10 - 10- 1371.  

Gerardus nzvw Bodo van Tiela verkocht aan Hubertus van Volkel ¼ deel 

in een hofstad 119 in  Den Bosch ,  aan de Beurdse Straa t, tussen erfgoed 

van Henricus van Lit enerzijds en erfgoed van wijlen Henricus van 

Tricht anderzijds, te weten het ¼ deel met gebouwen dat ligt tussen 

erfgoed van wijlen Petrus van Bardwijc enerzijds en erfgoed van 

Hubertus Kersmaker van Uden anderzijds, belast met een b- erfcijns van 

3 pond 10 ? schelling geld. Als de hertogencijns  uit dit ¼ deel gaat, 

dan moet de koper die betalen .  

 

Gerardus filius naturalis quondam Bodonis de Tiela quartam partem 

cum suis edificiis ad se spectantem in quodam domistadio sito in 

Busco ad vicum dictum Boertsche Straet inter hereditatem (dg: 

Henrici que fuerat) Henrici de Lit ex uno et inter hereditatem 

quondam Henrici de Tricht scilicet illam quartam partem cum suis 

edificiis que sita est inter hereditatem quondam Petri de Bardwijc 

ex uno et inter hereditatem Huberti (dg: de) Kersmaker de Uden ex 

alio ut dicebat hereditarie vendidit Huberto de Volkel pro mittens 

warandiam et obligationem deponere excepto hereditario censu (dg: 

quatuor) trium librarum ?X solidorum monete annuatim exinde 

solvendo hoc eciam addito si census domini (dg: census) ducis ex 

dicta quarta parte fuerit solvendus quod dictus emptor .. ..... 

solvere tenetur. Testes Waderle et Joh Lonijs datum (dg: ..) in 

crastino Dijonisii.  

 

BP 1175 f 28 3v  09 v r 10 - 10- 1371.  

....... zvw Bodo van Tiela verwerkte zijn recht tot vernaderen.  

 

....... filius quondam Bodonis de Tiela prebuit et reportavit. 

Test es datum supra.  

 

BP 1175 f 28 3v  10 v r 10 - 10- 1371.  

De koper en zijn broer Hubertus Kersmaker beloofden aan de verkoper 

21 dobbel mottoen  met Epiphanie aanstaande (di 06 - 01- 1372) te 

betalen.  

 

....... emptor et (dg: dicti) Hubertus Kersmaker eius frater 

promi serunt dicto (dg: emp) venditori XXI dobbel mottoen ad (dg: 

ep nativitatis) epiphanyam proxime persolvendos. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 28 3v  11 v r 10 - 10- 1371.  

....... zvw Bodo van Tiela droeg over aan zijn broer Gerardus 548 

pond, aan hem beloofd door Johannes zvw Adam Hoet en zijn vrouw 

Katherina.  

 

....... filius quondam Bodonis de Tiela quingentas et XLVIII 

libras promissas sibi (dg: ab) a Johanne filio quondam Ade Hoet et 

Katherina eius uxore ....... ....... supportavit Gerardo suo 

                         
119 Zie Ÿ BP 1177 f 018r 16 za 17 - 01- 1383 , verkoop van  een ander ¼ 

deel van deze hofstad, welk deel ligt tussen  Petrus van Bardwijc 

enerzijds en Hubertus van Volkel  anderzijds.  
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fratri (dg: natura li promittens). Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 28 3v  12 z a 11 - 10- 1371.  

....... van den ....... verwerkte zijn recht tot vernaderen  van een 

huis en erf in  Den Bosch , in de Papenhuls, verkocht aan Marcelius van 

der Haghen door hr ....... ....... priester.  

 

....... #van den .......# prebuit etc ad redimendum domum et aream 

sitam in Busco in vico dicto Papenhuls venditam Marcelio van der 

Haghen a domino ....... ....... ....... presbitro et cessit et 

reportavit.  Testes Johannes Leonii et Walterus datum sabbato post 

Dijonisii.  

 

BP 1175 f 28 3v  13 d o 16 - 10- 1371.  

Ghibo Herinc zvw Gerardus Cnode beloofde aan hr Rodolphus van 

Emmichoven past oor van Maarheze 22¾ dobbel mottoen  met Pasen 

aanstaande (zo 28 - 03- 1372) te bet alen.  

 

Ghibo Herinc filius quondam Gerardi Cnode promisit domino Rodolpho 

de Emmichoven pastori de Maerheze XXII dobbel et tres quartas 

partes unius dobbel mottoen ad pasca proxime persolvendos. Testes 

Arnoldus Waderle et Joh datum quinta post Calixti.  

 

BP 1175 f 28 3v  14 d o 16 - 10- 1371.  

Voornoemde Ghibo beloofde aan voornoemde hr Rodolphus gedurende 3 

jaar, elk jaar met Lichtmis , voor het eerst met Lichtmis  over een 

jaar  (wo 02 - 02- 1373) , 15 mud rogge, Bossche maat te leveren.  

 

Dictus Ghibo promisit dicto domino Rodolpho ad spacium trium 

annorum a festo purificationis proxime ultra annum subsequentium 

anno quolibet dictorum trium annorum quindecim modios siliginis 

mensure de Busco ad purificationem persolvendos et primo a 

purificatione proxime ultra annum p ersolvendos. Testes datum ut 

supra.  

 

BP 1175 f 28 3v  15 d o 16 - 10- 1371.  

Aelbertus zvw Arnoldus gnd Loedekens soen van Kessel en Theodericus 

van Oijen alias gnd Heijmen soen beloofden aan Willelmus van Beest 64 

dobbel mottoen  geld van Vilvoorde en 12 plakmeeu wen, een helft met 

Kerstmis  (do 25 - 12- 1371) en de andere met Sint - Jan aanstaande (do 24 -

06- 1372) te betalen.  

 

Aelbertus filius quondam Arnoldi dicti Loedekens soen de Kessel 

Theodericus de Oijen alias dictus Heijmen soen promiserunt (dg: 

Willelmo) Willelmo  de Beest LXIIII dobbel mottoen monete Filfordie 

et XII placmeuwe mediatim Domini et mediatim Johannis proxime 

persolvendos. Testes Heijme et datum ut supra.  

 

BP 1175 f 28 3v  16 d o 16 - 10- 1371.  

Voornoemde Aelbertus, Johannes van Ghesel en zijn zuster Elisabe th 

beloofden aan voornoemde Willelmus 74 dobbel mottoen  geld van 

Vilvoorde en 4 plakmeeuw en, een helft met Kerstmis  (do 25 - 12- 1371) en 

de andere helft met Sint - Jan aanstaande (do 24 - 06- 1372) te betalen.  

 

Dicti Aelbertus et Johannes de Ghesel Elisabeth soro r dicti 

Johannis promiserunt dicto Willelmo LXXIIII dobbel mottoen monete 

Filfordie et IIII placmeuwen mediatim Domini et mediatim Johannis 

proxime persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 28 3v  17 d o 16 - 10- 1371.  

Voornoemde Johannes en Elisabeth beloofden voornoemde Albertus 
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schadeloos te houden.  

 

Dicti Johannes et Elisabeth promiserunt dictum Albertum indempnem 

servare. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 28 3v  18 d o 16 - 10- 1371.  

Berisius gnd Berijs Pigghe en Johannes zv Amelius van Haren beloofden 

aan Arnoldus Heijme een pl ei t vol met goede zwarte turf ,  met 

Allerhieligen aanstaande (za 01 - 11- 1371) aan de Banbrug te leveren.  

 

Berisius dictus Berijs Pigghe (dg: pro) et Johannes filius Amelii 

de Haren promiserunt Arnoldo Heijme unam navim plenam carbonum 

dictam een plat goets zwarts torfs ad omnium sanctorum proxime 

persolvendam et ad pontem dictam Banbrug tradere. Testes Johannes 

et Wolterus datum ut supra.  

 

BP 1175 f 28 3v  19 v r 17 - 10- 1371.  

Mi j chael van Halle beloofde aan Laurencius zvw Arnoldus gnd Bolleken 

12 mud rogge, maat van Boxtel met Lichtmis  in Boxtel, binnen de 

bruggen ?, te leveren.  

 

[M] i j chael de Halle promisit Laurencio filio quondam Arnoldi dicti 

Bolleken XII modios (dg: .) bone pagabilis siliginis mensure de 

Bucstel ad purificationem  Marie ....... persolvendos et in Bucstel 

infra ?pontes trade ndos . Testes Wolterus et Lisscap datum sexta 

post Calixti.  

 

1175 f.  284 r . scan 1175_284 - R.  

 Tercia post Luce: dinsdag 21 - 10- 1371.  

 Quarta post Luce: woensdag 22 - 10- 1371.  

 In die Severini: donderdag 23 - 10- 1371.  

 Quinta post conceptionis: donderdag 11 - 12- 1371.  

 

BP 1175 f 284r 01 vr 17 - 10- 1371.  

....... ....... en Godefridus zvw Johannes van Overmere ? beloofden 

waarschijnlijk een geldbedrag, een helft met Pasen (zo 28 - 03- 1372) en 

de andere helf t met ....... te betalen.  

 

....... ....... ....... et Godefridus filius quondam Johannis de 

Overmere ? promiserunt ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... mediatim pasce  et mediatim ....... 

persolvendos. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 284r 02 vr 17 - 10- 1371.  

De eerste zal de andere schadeloos houden.  

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 284r 03 di 21 - 10- 1371.  

Wautgherus zvw Johannes van de n Zande van Lieshout droeg over aan 

Henricus Weder van Helmont zvw Johannes van Gherwen ,  tbv hem en zijn 

vrouw Yda voor een helft, en Johannes zv Johannes zvw voornoemde 

Johannes van Gherwen voor de andere helft ,  (1) de helft in 

waarschijnlijk de goederen gnd de Zande, in Lieshout, welke helft aan 

hem gekomen was na erfdeling met zijn broer Johannes, (2) een beemd ? 

in Beek bij Aarle, ter plaatse gnd Herende, naast Theodericus van de 

Broek ; de overdracht geschiedde voor een tijdvak van 11 jaar, 

ingaande Pinksteren  aanstaande  (zo 16 - 05- 1372) . Voornoemde Wautgherus 

zal de gebouwen op deze helft onderhouden. De huurder zal elk jaar , 
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gedurende  een dag ,  op deze gebouwen dekken of laten dekken.  

 

Wautgherus filius quondam Johannis van den Zande de Lieshout (dg: 

medietatem sibi de ..) medietatem ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... in bonis dictis de Zande sitis in 

parochia de Lijeshout et (dg: que medietas) cum suis attinentiis 

(dg: pro) quocumque locorum sitis ?prout ....... ....... cu m suis 

attinentiis sibi mediante divisione prius habita inter ipsum 

Wautgherum et Johannem suum fratrem cessit in partem atque 

?quoddam ?pratum ad se spectans situm in parochia de Beke prope 

Arle in loco dicto Herende contigue iuxta hereditatem Theoderici 

de Palude ut dicebat (dg: h) legitime supportavit Henrico Weder de 

Helmont filio quondam Johannis de (dg: de) Gherwen ad opus sui et 

ad opus Yde sue uxoris atque ad opus Johannis filii Johannis filii 

quondam Johannis (dg: van den Zande) #de Gherwen# predic ti ab 

eisdem ad spacium undecim annorum festum penthecostes proxime 

futurum deinceps sine medio sequentium possidendam et habendam 

scilicet a dictis Henrico et Yda sua uxore pro una medietate et 

pro (dg: reliqua medietate) a dicto Johanne filio Johannis fi lii 

Johannis quondam (dg: .......) #de Gherwen# pro reliqua medietate 

possidendam promittens warandiam et obligationem deponere dicto 

spacio pendente #tali condicione annexa quod dictus (dg: Gh) 

Wautgherus edificia dicte medietatis dictis XI annis durantib us in 

bona disposicione laudabili observabit item [quod] dictus 

conductor una die in quolibet dictorum (dg: IX) XI annorum supra 

edificia dicte medietatis tegent seu tegere procurabunt# hoc 

addito quod dicta medietas et pratum post dictum spacium ad dictum  

(dg: Ghevardum) #Wautgherum# revertentur. Testes dominus Ar Rover 

et Waderle datum tercia post Luce. T radetur litt era dicto Henrico.  

 

BP 1175 f 284r 04 wo 22 - 10- 1371.  

Johannes Leonii van Erpe, Ghisbertus Sceijvel en Theodericus van de 

Poort beloofden aan Godescalcus zvw Henricus Stempel van den Hoevel 

25 dobbel mottoen  geld van Vilvoorde, met Kerstmis  over 1 jaar (za 

25- 12- 1372) te betalen. Zou Godescalcus in tussentijd overlijden, dan 

zijn de schuldenaars ontlast .  

 

(dg: Joh) Johannes Leonii de Erpe Ghisbe rtus Sceijvel et 

Theodericus de Porta promiserunt Godescalco filio quondam Henrici 

Stempel van den Hoevel XXV dobbel mottoen monete Filfordie a 

nativitatis Domini proxime ultra annum persolvendos et si dictus 

Godescalcus interim moretur extunc dicti debito res quiti  erunt 

(dg: testes) et eorum bona. Testes dictus Johannes et Lisscap 

datum quarta post Luce.  

 

BP 1175 f 284r 05 wo 22 - 10- 1371.  

Voornoemde Godescalcus ontving van Gerardus gnd Roelen soen 25 dobbel 

mottoen  in afkorting van 50 dobbel mottoen  die voo rnoemde Gerardus en 

Henricus Scilder zvw Yda aan hem beloofd hadden.  

 

Dictus Godescalcus recognovit se recepisse a Gerardo dicto Roelen 

soen XXV dobbel mottoen in abbreviationem L dobbel mottoen quos 

dictus Gerardus et Henricus Scilder filius quondam Yde d icto 

Godescalco promiserant ut dicebat. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 284r 06 do 23 - 10- 1371.  

Theodericus zvw Bartholomeus zv Theodericus beloofde aan hr Henricus 

van Mordrecht 16 dobbel mottoen  van Vilvoorde met Kerstmis  aanstaande 

(do 25 - 12- 1371) te betalen.  
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Theodericus filius quondam Bartholomei filii Theoderici promisit 

domino Henrico de Mordrecht XVI dobbel mottoen Filfordie ad 

nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes Joh et Wolterus 

datum in die Severini.  

 

BP 1175 f 284r 07 do 23 - 10- 1371.  

Johannes gnd die Goede verkocht aan mr Wolphardus van Ghiessen ½ 

morgen land in Maren ,  ter plaatse gnd op Ebberde, tussen Aleidis 

Reijners enerzijds en Aleidis wv Godefridus van Alem anderzijds.  

 

Johannes dictus die Goede dimidium juger terre ad se spectans 

situm in parochia de Maren ad locum dictum op Ebberde inter 

hereditatem Aleidis Reijners ex uno .. ....... Aleidis relicte 

quondam Godefridi de Alem ex alio ut dicebat hereditarie vendidit 

magis tro Wolphardo (dg: pro) de Ghiessen promittens warandiam 

questionem et aliam obligationem deponere. Testes Stamelaert et 

Joh datum ut supra.  

 

BP 1175 f 284r 08 do 11 - 12- 1371.  

Jacobus Vos van Berze ev Heijlwigis dv Johannes gnd Honijman droeg 

over 120 aan Arno ldus van der Braken (1) een erfgoed in Oirschot, ter 

plaatse gnd Spoerdonk, tussen Arnoldus snijder enerzijds en die Voert 

anderzijds, strekkend van de heide tot aan een gemene weg, aan 

voornoemde Heijlwigis verkocht door Nijcholaus Vloijer van Waelwijc 

en zijn ....... Jordanus, (2) een b- erfcijns van 20 schelling  geld , 

met Kerstmis  te betalen, gaande uit een beemd in Oirschot, ter 

plaatse gnd Aan die Wade ,  aan Nijcholaus Post tbv voornoemde 

Heijlwigis verkocht door Henricus van Oekel.  

 

(dg: Willelmus filiu s Lupponis dicti de Lummel) #Jacobus Vos de 

Berze maritus et tutor legitimus ut asserebat Heijlwigis sue 

uxoris filie Johannis dicti Honijman# quandam hereditatem sitam in 

parochia de Oerscot ad locum dictum Spoerdonc inter hereditatem 

Arnoldi sartoris ex uno .. ....... ....... dictam die Voert ex 

alio tendentem a merica ibidem ad communem platheam # ?venditam 

dicte Heijlwigi a Nijcholao Vloijer de Waelwijc et Jordano suo 

.......# atque hereditarium censum XX solidorum monete solvendum 

hereditarie in nativit atis Domini ex quodam prato sito in parochia 

de Oerscot ad locum dictum Aen die W ade venditum (verbeterd uit: 

venditos) (dg: dicto Willelmo a Jacobo de Berze prout in litteris 

hereditarie supportavit Arnoldo van den Braken cum litteris et j 

aliis et jure p romittens ratam servare et obligationem ex parte 

sui deponere) venditum dudum Nijcholao Post ad opus dicte 

Heijlwigis ab Henrico de Oekel prout in litteris hereditarie 

supportavit Arnoldo van der Braken cum dictis litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes Waderle et Heijme datum quinta post conceptionis.  

 

BP 1175 f 284r 09 do 23 - 10- 1371.  

Johannes van der Dijesen beloofde aan Zegerus zv Johannes gnd Eefsen 

soen 10¼ dobbel mottoen  met Vastenavond (di wo 11 - 02- 1372 ) te 

betalen.  

 

Johannes van der Dijesen promisit Zegero filio Johannis dicti 

Eefsen soen X dobbel mottoen et quartarium unius dobbel mottoen ad 

carnisprivium ....... ....... persolvendos. Testes Sta et Joh 

datum in die Severini.  

 

                         
120 Zie Ÿ BP 117 8 f 285v  04 v r 12 - 08- 1390, overdracht van deze 

goederen.  
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BP 1175 f 284r 10 do 23 - 10- 1371.  

Roverus zvw Henricus mol enaar van Rode beloofde aan Johannes zv 

Johannes van der Voert 3½ dobbel mottoen  van Vilvoorde met Pasen 

aanstaande (zo 28 - 03- 1372) te betalen.  

 

Roverus filius quondam Henrici multoris de Rode promisit Johanni 

filio Johannis van der Voert IIIJ dobbel mottoen Filfordie ad 

pasca proxime persolvendos. ....... ....... et Heijme datum ut 

supra.  

 

BP 1175 f 284r 11 do 23 - 10- 1371.  

Theodericus gnd Scenckel van Erpe verkocht aan Hubertus zvw Mijchael 

gnd Loekens soen een lijfpacht van 1  mud rogge, Bossche maat, met 

Allerheiligen aan het woonhuis van Mijchael in Berlicum te leveren, 

gaande uit een akker, waarop een huis  staat , in Erp ,  ter plaatse gnd 

Heuvels Berg, tussen Goessuinus Jacobs soen en Johannes van Zochel 

enerzijds en Leonius van Ponsendael anderzijds. Verkoper, zijn zoon 

Arnoldus en Gerardus van Velthamer beloofden de onderpanden van 

waarde te houden.  

 

Theodericus dictus Scenckel de Erpe legitime vendidit Huberto 

filio quondam Mijchaelis dicti Loekens soen vitalem pensionem 

uni us modii siliginis mensure de Busco solvendam ad eius vitam 

omnium sanctorum et primo ultra annum et in parochia de Berlikem 

ad domum dicti quondam Mijchaelis tradere ex agro terre ipsius 

venditoris sito in parochia de Erpe ad locum dictum Hoevels Berch 

in ter hereditatem Goessuini Jacobs soen et Johannis de Zochel ex 

uno et ?hereditatem Leonii de Ponsendael ex alio atque ex domo 

(dg: ip) in dicto agro sita ut dicebat promittens warandiam et 

aliam obligationem deponere et promiserunt et cum eo Arnoldus 

filiu s dicti venditoris et Gerardus de Velthamer super omnia 

sufficientem facere et cum mortuus fuerit etc. Testes Stamel et 

Joh datum ut supra.  

 

BP 1175 f 284r 12 do 23 - 10- 1371.  

Gerardus zv Gerardus gnd Vosse droeg over aan Willelmus Loijer alle 

goederen van M argareta dv Enghelberna dvw Enghelberna van Lusel, aan 

hem gerechtelijk verkocht door voornoemde Willelmus Loijer.  

 

Gerardus filius Gerardi 121 dicti Vosse omnia et singula bona 

Margarete filie Enghelberne filie quondam Enghelberne de Lusel 

quocumque locorum consistentia sive sita vendita sibi per judicem 

mediante sententia a Willelmo Loijer prout in litteris hereditarie 

supportavit dicto Willelmo Loijer simul cum litteris ....... 

....... ....... ....... servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes da tum ut supra.  

 

BP 1175 f 284r 13 do 23 - 10- 1371.  

Voornoemde Gerardus zv voornoemde Gerardus Vosse droeg over aan 

voornoemde Willelmus Loijer 1/3 deel van een akker, naast erf goed  

behorend aan het ziekenhuis gnd ter Eijendonk enerzijds en naast 

Rodolphus gnd  van den Ho..acker  anderzijds , aan hem gerechtelijk 

verkocht.  

 

Dictus Gerardus filius dicti Gerardi Vosse terciam partem cuiusdam 

agri terre dicti ....... ....... ....... siti in parochia ....... 

ad locum ....... ....... ....... ....... ....... hereditatem  

spectantem ad domum infirmorum dictam ter Eijendonc et inter 

                         
121 Er lijkt ñGodefridiò te staan. Toch ñGerardiò gelezen op basis van 

BP 1175 f 284r 13 .  
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hereditatem Rodolphi dicti van den Ho..acker venditam sibi ....... 

....... ....... ....... per judicem etc prout in litteris 

hereditarie supportavit dicto Willelmo Lo[ijer] cum litteris et 

jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere ....... ....... ....... .......  

 

BP 1175 f 284r 14  ±do 23 - 10- 1371.  

Aleidis dvw Arnoldus gnd Clovet verkocht aan haar broer Arnoldus alle 

goederen die aan haar gekomen waren na overlijden van ha ar moeder 

Aleidis, gelegen onder Geffen.  

 

Aleidis filia quondam Arnoldi dicti Clovet cum tutore (dg: 

sextariatam terre omne) omnia bona sibi de morte quondam Aleidis 

sue matris successione advoluta quocumque locorum infra parochiam 

de Gheffen situata ut di cebat hereditarie vendidit Arnoldo suo 

fratri promittens cum tutore warandiam et obligationem ex parte 

sui deponere. ....... datum .......  

 

BP 1175 f 284r 15  ±do 23 - 10- 1371.  

Henricus zv Emondus gnd Boelaerts soen ev Nenna dvw Henricus gnd van 

Wetten :  het deel dat aan voornoemde Henricus en Nenna gekomen was na 

overlijden van Elisabeth dvw Hubekinus Huberti van Scijnle s nijder , 

in (1) een deel van een erf goed  gnd Heren Mathijs Donk, (2) een 

b- erfcijns van 20 schelling, met Sint - Remigius te betalen, aan  

voornoemde wijlen ....... verkocht door Aleidis dvw Henricus gnd van 

der Heze, (3) een b- erfcijns van 20 schelling, 1 groot Tournoois  

....... ....... of ander paijment, verkocht { niet afge werkt 

contract } .  

 

(dg: Henricus) Henricus filius (dg: qu) Emondi di cti Boelaerts 

soen maritus et tutor legitimus ut asserebat Nenne sue uxoris 

filie quondam Henrici dicti de Wetten totam partem et omne jus 

sibi et dicte eius uxori de morte quondam Elisabeth filie quondam 

Hubekini #Huberti# de Scijnle #sartoris# succession e hereditarie 

advolutas in bonis infrascriptis primo videlicet in parte 

hereditatis dicta Heren Mathijs Donc atque in hereditario censu XX 

solidorum solvendo hereditarie Remigii vendito dicto quondam 

....... ab Aleide filia quondam Henrici dicti van der He ze insuper 

in hereditario censu XX solidorum grosso Turonensi ....... ....... 

vel alterius pagamenti vendito.  

 

1175 f.  284v . scan 1175_284 - V.  

 In die Severini: donderdag 23 - 10- 1371.  

 In die Leonardi: donderdag 06 - 11- 1371.  

 Sabbato post Severini: zaterdag 2 5- 10- 1371.  

 

BP 1175 f 284v 01  ±do 23 - 10- 1371.  

Overdracht aan Nicolaus gnd Coel van de Ven, broer van de 

transporteur, van waarschijnlijk een deel in een b- erfcijns van 20 

schelling  geld , die Ghibo zv ....... ....... met Sint - Remigius 

betaalde, gaande uit e en huis, erf, tuin en hofstad, welke 

onderpanden een voornoemde Sophia uitgegeven had aan voornoemde 

Ghibo.  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... insuper in 

hereditario cens u XX solidorum monete quem Ghibo filius ....... 

....... ....... ....... ....... ....... quondam H....... ....... 

....... ....... ....... ....... hereditarie (dg: ex do) Remigii ex 

domo area orto et domistadio sitis in ....... ....... ....... 

....... ...... . villa de Kessel quos domum aream ortum et 
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domistadium ....... dicta Sophia prefato Ghiboni dederat ad censum 

prout in litteris ....... ....... hereditarie supportavit Nicolao 

dicto Coel van de Ven suo fratri cum litteris et jure sibi virtute 

dictarum lit terarum in premissis competente ....... ....... 

....... ....... .......  

 

BP 1175 f 284v 0 2 do 23 - 10- 1371.  

Theodericus van Zeelst droeg over aan Willelmus Kepken alle goederen, 

al het varende goed en al het koren van Theodericus Kepken, aan hem 

verkocht door voornoemde Theodericus Kepken.  

 

Theodericus de (dg: Zeel) Zeelst omnia et singula bona mobilia 

atque parata Theoderici Kepken quocumque locorum sita atque omnia 

bona pecoralia dicta varende goet ipsius Theoderici necnon omnia 

bladia eiusdem Theoderici  Kepken vendita sibi a dicto Theoderico 

Kepken prout in litteris (dg: here) #legitime# supportavit 

Willelmo Kepken simul cum litteris et jure promittens ratam 

servare. Testes Sta et Joh datum in die Severini.  

 

BP 1175 f 284v 0 3 do 23 - 10- 1371.  

Goessuinus Mo del zvw Bernardus van Loen en Reijmboldus zv Aleidis gnd 

Heijnkens beloofden aan Franco zv Gerardus Pasteidebecker 6 dobbel 

mottoen  met Sint - Remigius aanstaande (vr 01 - 10- 1372) te betalen.  

 

Goessuinus Model filius quondam Bernardi de Loen et Reijmboldus 

fi lius Aleidis dicte Heijnkens promiserunt Franconi filio Gerardi 

Pasteidebecker VI dobbel mottoen ad Remigii proxime persolvendos. 

Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 284v 0 4 do 23 - 10- 1371.  

Ghibo zvw Gerardus gnd Hessellen en zijn vrouw Hilla dvw Petrus van  

Lit verkochten aan Willelmus Clijnghe smid van Lijt een weide in 

Lithoijen ,  ter plaatse gnd op die Lange Weiden, naast Gerardus van 

Boekel ,  richting de villa van Lithoijen.  

 

Gh[ibo] filius quondam Gerardi dicti Hessellen maritus legitimus 

Hille sue uxoris f ilie quondam Petri de Lit et ipsa cum eodem 

tamquam cum suo tutore (dg: pe)  quandam  pascuam ad se spectantem 

sitam in parochia de Lijttoijen in loco dicto op die Langhe 

Weijden (dg: inter hereditatem) contigue iuxta hereditatem Gerardi 

de Boekel #versus ( dg: W) villam de Lijttoijen# in ea quantitate 

qua ibidem sita est ut dicebant hereditarie vendiderunt Willelmo 

Clijnghe fabro de Lijt promittentes warandiam et obligationem 

deponere ....... Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 284v 0 5 do 23 - 10- 1371.  

Goeswinus Ja cobs soen vernaderde een stuk land in Erp, ter plaatse 

gnd die Hoek, aan Johannes van  Vechel en Arnoldus Gielijs soen 

mol enaars  verkocht door Theodericus Sceijnckel. De ander week en hij 

behield het stuk land. De brief overhandigen aan Johannes van Vechel.  

 

Goeswinus Jacobs soen prebuit etc ad redimendum peciam terre sitam 

in parochia de Erpe in loco dicto die Hoeke venditam Johanni de 

Vechel et Arnoldo Gielijs soen multoribus a Theoderico Sceijnckel 

ut dicebat et alter cessit et obtinuit. Testes datum supra. 

Tradetur litt era Johanni de Vechel.  

 

BP 1175 f 284v 06 do 23 - 10- 1371.  

Henricus Venbossche ontving van Goessuinus Jacobs soen, Lambertus 

Sannen soen, Johannes zv Johannes van Loe, zijn broer Arnoldus, 

Willelmus Lobbeken en Gerardus zv Henricus van de r Ynde 100 dobbel 
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mottoen  geld van Vilvoorde, die zij aan hem beloofd hadden.  

 

Henricus Venbossche recognovit se recepisse a Goessuino Jacobs 

soen Lamberto Sannen soen Johanne filio Johannis de Loe Arnoldo 

eius fratre Willelmo Lobbeken Gerardo filio Henric i van der Ynde C 

dobbel mottoen monete Filfordie quos sibi promiserant coram 

scabinis in Buscoducis ut dicebat clamans inde quitos. Testes 

datum ut supra.  

 

BP 1175 f 284v 0 7 d o 06 - 11- 1371.  

Arnoldus zvw Arnoldus van Werghaertshusen verkocht aan zijn broers 

Ghibo en Petrus 2 stukken land in Vught Sint - Petrus, ter plaatse gnd 

Wergaartshuizen, (1) tussen Elisabeth van den Hornoc enerzijds en 

Ghibo Sluijsman anderzijds, (2) beiderzijds tussen voornoemde 

Elisabeth en Ghibo, belast met cijnzen en pachten.  

 

Arnoldu s filius quondam Arnoldi de Werghaertshusen duas pecias 

terre ad se spectantes sitas in parochia sancti Petri de Vucht ad 

locum dictum Weighartshuzen [quarum] una inter hereditatem 

Elisabeth van den Hornoc ex uno et hereditatem Ghibonis Sluijsman 

ex alio e t altera inter hereditates dictorum Elisabeth et Ghibonis 

ex utroque latere site sunt ut dicebat hereditarie vendidit P 

Ghiboni et Petro suis fratribus promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis censibus et paccionibus inde 

solvendis. Testes Wa derle et Wouter datum in die Leonardi.  

 

BP 1175 f 284v 08 d o 06 - 11- 1371.  

(dg: Bartholomeus en Gerardus broers, kvw).  

 

(dg: Bartholomeus Gerardus fratres liberi quondam) .  

 

BP 1175 f 284v 0 9 za 25 - 10- 1371.  

(dg: Engbertus zvw Johannes gnd Kafkijst).  

 

(dg: Eng bertus filius quondam Johannis dicti Kafkijst) .  

 

BP 1175 f 284v 10 z a 25 - 10- 1371.  

Henricus gnd die Houwer van Erpe droeg over aan Goessuinus zvw 

Johannes Veren Elsbenen soen alle er fgoeder en die Engbertus zvw 

Johannes gnd Kafkijst onder Erp had liggen, aan  voornoemde Henricus 

overgedragen door voornoemde Engelbertus.  

 

Henricus dictus die Houwer de Erpe omnes et singulas hereditates 

quas Engbertus filius quondam Johannis dicti Kafkijst infra 

parochiam de Erpe habuit sitas supportatas dicto Henrico ab 

Engelbe rto predicto prout in litteris hereditarie supportavit 

Goessuino filio quondam Johannis Veren Elsbenen soen cum litteris 

et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Sta et Wouter datum sabbato post Severini.  

 

BP 1175 f 28 4v 11 za 25 - 10- 1371.  

Henricus Houwer van Erpe s nijder  droeg over aan Goessuinus zvw 

Johannes gnd Veren Elsbenen soen een lijfpacht van 1½ mud rogge, 

Bossche maat, die Gerardus zvw Gerardus Turnout van Brogel verkocht 

had aan voornoemde Henricus en zijn vro uw Aleidis dvw Nicholaus gnd 

Coelkens van Belien Venne.  

 

Henricus Houwer de Erpe sartor vitalem pensionem unius et dimidii 

modii siliginis mensure de Busco quam Gerardus filius quondam 

Gerardi Turnout de Brogel dicto Henrico ad opus sui et ad opus 

Aleidis sue uxoris filie quondam Nicholai dicti Coelkens de Belien 
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Venne vendiderat prout in litteris legitime supportavit Goessuino 

filio quondam Johannis dicti Veren Elsbenen soen cum litteris et 

jure promittens ratam servare. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 2 84v 12 za 25 - 10- 1371.  

Henricus Houwer zvw Henricus Houwer van Erpe droeg over aan 

voornoemde Goessuinus een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, 

die Engelbertus zvw Johannes gnd Cafkist van  Erpe verkocht had aan 

voornoemde Henricus en zijn vrouw Aleidi s.  

 

Henricus Houwer filius quondam Henrici Houwer de Erpe vitalem 

pensionem unius modii siliginis mensure de Busco quam (dg: ..) 

Engelbertus filius quondam Johannis dicti (dg: K) Cafkist de Erpe 

dicto Henrico ad opus sui et ad opus Aleidis sue uxoris vendi derat 

prout in litteris legitime supportavit dicto Goessuino ....... 

....... promittens ratam servare. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 284v 13 za 25 - 10- 1371.  

Henricus zvw Henricus gnd Houwer van Erpe droeg over aan voornoemde 

Goessuinus 18 mottoen, aan h em beloofd 122 door Engelbertus zvw 

Johannes Kafkist van Erpe en Johannes van Doerne van Broegel.  

 

Henricus filius quondam Henrici dicti Houwer de Erpe XVIII mottoen 

promissos sibi ab Engelberto filio quondam Johannis Kafkist de 

Erpe et Johannes de Doerne de Broegel sibi promiserant prout in 

litteris legitime supportavit dicto Goessuino cum litteris. Testes 

datum ut supra.  

 

BP 1175 f 284v 14 za 25 - 10- 1371.  

Henricus zv Johannes Kersmaker droeg over aan Jacobus zvw Willelmus 

gnd Heirde ? een erfpacht van ½ mud ro gge, Bossche maat, met Kerstmis  

te leveren, gaande uit 1/6 deel van een hoeve in Son, welke pacht 

voornoemde Johannes Kersmaker verw orven had  van Johannes Weijgerganc 

zvw Johannes Weigerganc en zijn vrouw Elisabeth, en welke pacht zijn 

vader hem geschonken  had.  

 

Henricus filius Iohannis Kersmaker (dg: hereditarie vendidit) 

hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie in nativitatis Domini [ex] sexta parte 

cuiusdam mansi siti in parochia de Zonne et de attinentiis dicte 

sext e partis quam paccionem dictus Johannes Kersmaker erga 

Johannem [W]eijgerganc filium quondam Johannis Weigerganc et 

Elisabeth eius uxorem acquisivera t (dg: prout in litteris et quam) 

paccionem dictus eius pater sibi nomine dotis dederat ut dicebat 

heredita rie supportavit Jacobo filio quondam Willelmi dicti Heirde 

(dg: simul cum litteris et jure promittens ratam servare et ob) 

promittens warandiam et obligationem in dicta paccione deponere 

promittens sufficientem facere. Testes datum ut supra.  

 

BP 1175 f 284 v 15 za 25 - 10- 1371 .  
Vergelijk: SAsH GZG regest 104, inv.nr. 2046, 25 - 10- 1371 (In vidimus van 26 - 07- 1448).  

Mechtildis dvw Henricus gnd Gheerleecs soen gaf uit aan Johannes Loze 

zvw Henricus Wert (1) de westelijke helft van een stuk land in Hees, 

naast  wijle n Johannes Loijer, met het bouwhuis dat op deze helft 

staat, (2) de westelijke helft van een stuk land aldaar, gnd een half 

vierdeel, na ast  Johannes Goetkijnt, (3) een streep land aldaar, 

strekkend van een gemene weg tot aan de heide, (4) 4 hont land 

geleg en over de wetering, aldaar, ter plaatse Vrede; de uitgifte 

                         
122 Zie Ŷ BP 1175 f 170v 19 wo 31 - 01- 1369 , belofte van deze 18 

mottoen.  
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geschiedde voor de hertogencijns, en thans voor een n- erfpacht van 2 

mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis  te leveren, voor het eerst over 

1 jaar  (wo 02 - 02- 1373) , en een n- erfcijns van 20 pond  gel d, een helft 

te betalen met Kerstmis  en de andere helft met Sint - Jan, voor het 

eerst met Sint - Jan over 1 jaar  (vr 24 - 06- 1373) . Ter meerdere 

zekerheid stelde de verkrijger zijn helften van twee voormelde 

er fgoeder en tot onderpand, te weten (1) de oostelijke  helft van een 

stuk land in Hees, na ast  wijlen Johannes Loijer, (2) de oostelijke 

helft van een stuk land gnd een half vierdeel, na ast  Johannes 

Goetkijnt. Voornoemde Johannes Loze moet de zegedijk en sloten 

onderhouden.  

 

Mechtildis filia quondam Henrici di cti Gheerleecs soen cum tutore 

hereditates infrascriptas #nunc# ad se spectantes #que fuerant 

dicti quondam Henrici# scilicet medietatem pecie terre site in 

Heze iuxta [hereditatem quondam Johannis] Loijer illam videlicet 

medietatem que sita est versus occ idens cum domo dicta communiter 

Bouhuijs in eadem #medietate# consistente item medietatem pecie 

terre [dicte] een half [v]ierdeel site ibidem contigue iuxta 

hereditatem Johannis Goetkijnt videlicet illam medietatem que sita 

est versus occidens item strepam  terre sitam ibidem tendentem a 

communi plathea usque ad mericam atque IIII hont terre sita ibidem 

ultra aqueductum dictum weteringe (dg: ultra) ?in locum dictum 

Vrede ut dicebat (dg: et medietatem) dedit ad hereditarios censum 

et pactum Johanni Loze filio  quondam Henrici Wert ab eodem 

hereditarie possidendas pro.. censu domini ducis exinde solvendo 

etc atque pro hereditaria paccione duorum modiorum siliginis 

mensure de Busco solvenda sibi a dicto Johanne hereditarie 

purificatione et pro primo termino ultra  annum atque pro 

hereditaria (dg: pactione her) #censu XX librarum monete# mediatim 

Domini et mediatim Johannis et primo termino nativitatis Johannis 

proxime ex premissis promittens cum tutore warandiam et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit et  ad maiorem 

[securitatem] medietatem .... ad se spectantem #in# dictis 

hereditatibus scilicet medietatem primodicte pecie terre site in 

Heze iuxta hereditatem quondam Johannis Loijer scilicet illam 

[medietatem] que sita est versus oriens atque medietatem p ecie 

terre dicte een half vierdeel site ibidem contigue iuxta 

hereditatem Johannis Goetkijnt scilicet [illam] medietatem que 

sita est versus [oriens] ad pignus imposuit [et obligavit] hoc 

addito quod dictus Johannes Loze omnes Zeghediken fo[ssata] (dg: 

... ....) ad ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ........  

 

1175 f.  285 r. scan 1175_285 - R.  

 In vigilia Sijmonis et Jude: maandag 27 - 10- 1371.  

 In crastino Sijmonis et Jude: woensdag 29 - 10- 1371.  

 Dominica post assumptionem: zondag 17 - 08- 1371.  

 In die Leonardi: donderdag 06 - 11- 1371.  

 In crastino Leonardi: vrijdag 07 - 11- 1371.  

 

BP 1175 f 28 5r  01 za 25 - 10- 1371.  

....... zvw Henricus Weert beloofde aan Mechtildis ....... 

waarschijnlijk een geldbedrag of hoeveelheid koren, een helft  met 

....... en  de andere helft met Pasen (zo 28 - 03- 1372) te betalen of te 

leveren.  

 

....... filius quondam Henrici Weert promisit Mech[tildi] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... m ediatim pasche proxime 
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persolvendos. Testes Sta et Vere datum.  

 

BP 1175 f 28 5r  02 za 25 - 10- 1371.  

Aleijdis dvw Godefridus Dunnecop wv ....... ....... droeg over aan 

Theodericus Zoetmelc een erfpacht van 10 zester rogge minus 1 spint, 

uit ? een erfpacht van 4  mud rogge, met Lichtmis  te leveren, gaande 

uit goederen gnd ten Velde.  

 

[Aleijd]is (dg: re) filia quondam Godefridi Dunnecop relicta 

quondam ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... paccionem (dg: 

quatuor mod) decem sextariorum siliginis minus uno spint mensure 

de Busco que ad (dg: .) dictum ....... ....... ....... ....... 

....... (dg: .......) de hereditaria paccione quatuor modiorum 

siliginis dicte mensure solvenda hereditarie purificatione e x 

bonis (dg: dictis) ....... ....... ....... dictis vulgaliter ten 

Velde ut dicebat supportavit Theoderico Zoetmelc cum omnibus 

litteris quas inde habebat et jure promittens ....... ....... 

....... servare. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 28 5r  03 za 25 - 10- 1371.  

Theodericus zvw Theodericus gnd Zoetmelc beloofde aan voornoemde 

Aleijdis ,  tbv haar en haar zoon Godefridus verwekt door voornoemde 

wijlen Godefridus, een erfpacht van 3 lopen ½ spint rogge, Bossche 

maat, met Lichtmis  in  Den Bosch  te leveren, gaande uit de helft in de 

goederen gnd Sweenslaken, die waren van voornoemde wijlen Gerardus, 

gelegen deels in Erp en deels in Veghel.  

 

Theodericus filius quondam Theoderici dicti Zoetmelc promisit 

super omnia se daturum et soluturum Aleijdi ( dg: - s) predicte (dg: 

ad opus) ad opus et ad opus Godefridi filii sui ab eadem (dg: d) 

dicto quondam Godefrido pariter geniti hereditariam paccionem III 

lopinorum (dg: sili) et (dg: unius lopini #..er) dimidii spint# 

siliginis mensure de Busco hereditarie purificatione et in Busco 

tradere ex (dg: bon) medietate ad dictum Theodericum spectante in 

bonis dictis (dg: s) Sweenslaken que fuerant dicti quondam Gerardi 

sitis partim in parochia de Erpe et partim in parochia de Vechel 

atque ex attinentiis eiusdem med ietatis quocumque locorum sitis ut 

dicebat promittens super omnia sufficientem facere. Testes datum 

supra.  

 

BP 1175 f 28 5r  04 m a 27 - 10- 1371.  

Arnoldus van Scijnle rector v an he t altaar van Sint - Michael in de 

kerk van Sint - Jan - Evangelist in  Den Bosch , machti gde de hrn Henricus 

Buc en Johannes Ghijskini een b- erfcijns te manen van 15 pond, 1 

groot Tournoois  etc voor 16 penning  gerekend  of ander paijment van 

dezelfde waarde , die Ghisbertus gnd Lijsscap geschonken had aan hr ? 

Johannes zv Wautgherus hoefslager pr iester, kapelaan van voornoemd 

altaar, een helft met Kerstmis  en de andere helft met Sint - Jan  te 

betalen , gaande uit al zijn goederen.  

 

Arnoldus de Scijnle rector altaris beati Mijchaelis siti in 

ecclesia beati Johannes ewangeliste in Buscoducis ut dicebat  dedit 

et contulit dominis Henrico Buc et Johanni Ghijskini seu eorum 

alteri potestatem monendi hereditarium censum XV librarum grosso 

Turonensi denario etc pro se[decim] denariis computato seu 

alterius pagamenti eiusdem valoris (dg: pro) quem Ghisbertus 

dictus Lijsscap promisit se daturum et soluturum annuatim ... 

hereditarie ?domino Johanni filio Waltgheri calciferatoris 

presbitro capellano dicti altaris scilicet tijtulo dotis seu 

dotationis eiusdem altaris [mediatim] Domini et mediatim Johannis 
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de omnibu s et singuilis bonis dicti Ghisberti prout in litteris 

atque arrestadia usque ad revocacionem. Testes Sta et Heijme datum 

in vigilia Sij et Jude.  

 

BP 1175 f 28 5r  05 ma 27 - 10- 1371.  

Petrus zv Johannes van Ellaer ontving van Ghibo Hornic 20 mottoen , 

15½ plak voor 1 mottoen  gerekend , in afkorting van 28 mottoen , die 

hij aan hem beloofd had.  

 

Petrus filius Iohannis de Ellaer recognovit sibi Ghibonem Hornic 

persolvisse XX (dg: dobb) mottoen videlicet XVJ plac pro quolibet 

mottoen computato in abbreviat ionem XXVIII mottoen quos sibi 

promiserat ut dicebat. Testes Joh et Wolterus datum ut supra.  

 

BP 1175 f 28 5r  06 ma 27 - 10- 1371.  

Johannes zvw Henricus van Arkel droeg over aan Adam van Mierd (1) een 

b- erfcijns van 18 schelling geld in een b- erfcijns van 3 pond 16 

schelling  voornoemd geld , een helft te betal en met Kerstmis  en de 

andere helft met Sint - Jan, gaande uit een hofstad, die was van wijlen 

voornoemde Henricus, in  Den Bosch , aan de straat gnd Huls, tussen 

erfgoed van Aleijdis gnd Aengyaes enerzijds en erfgoed van Mathijas 

wever  anderzijds, welke hofstad Agnes dvw voornoemde Henricus, 

....... ....... zvw Henricus gnd Willenss Neve, Henricus Wi lde en 

Johannes goudsmid , schoonzoons van wijlen voornoemde Henricus de 

Arkel, aan Nijcholaus Tru.... ....... snijder voor voornoemde cijns 

van 3 pond 16 schelling en voor de hertogencijns in cijns had 

uitgegeven, (2) zijn deel in voornoemde hofstad (deed hiervan 

afstand ?).  

 

Johannes filius quondam Henrici de Arkel hereditarium censum XVIII 

solidorum monete ad se spectantem in hereditario censu trium 

librarum et XVI solidorum dicte monete solvendum hereditarie 

mediatim Domini et mediatim Johannis in quodam domistadio quod 

fuerat eiusdem quondam Henrici sito in Busco ad vico dicto Huls 

inter hereditatem Aleijdis dicte Aengyaes ex uno et inter 

hereditatem Mathije textoris ex alio quod domistadium Agnes filia 

dicti quondam Henrici ....... ....... filius quondam  Henrici dicti 

Willenss Neve Henricus Wilde et Johannes aurifaber generi dicti 

quondam Henrici de Arkel Nijcholao Tru.... ....... sartori pro 

dicto censu (dg: X) trium librarum et XVI solidorum (dg: ad cens) 

et pro censu domini ducis ad censum dederant pro ut in litteris 

hereditarie supportavit Ade de Mierd promittens warandiam et 

obligationem in dicto censu deponere insuper totam partem et jus 

sibi in dicto domistadio competentes ad opus ....... ....... 

....... renunciavit promittens ratam servare promisit insuper quod 

ipse dictam donationem factam ad censum de dicto domistadio 

perpetue ratam tenebit. Testes ....... ....... ....... datum 

supra.  

 

BP 1175 f 28 5r  07 w o 29 - 10- 1371.  

Theodericus zvw Theodericus Zoetmelc zvw Rodolfus gnd Bruijlant 

verkocht aan Arno ldus Hoernken ,  tbv Margareta gnd Spiker ?,  een 

erfpacht van 10 zester rogge minus 1 spint, Bo ssche maat, met 

Lichtmis  in  Den Bosch  te leveren, gaande uit de goederen gnd ten 

Velde, in Liemde, welke pacht placht te behore n aan voornoemde wijlen 

Rodolphus, en  welke pacht aan hem gekomen was na overlijden van 

Gerardus Mostart en zijn vrouw Jutta.  

 

Theodericus filius quondam Theoderici Zoetmelc filii quondam 

Rodolfi dicti Bruijlant hereditariam paccionem X sextariorum 

siliginis minus uno spint siliginis mensure de Busco solvendam 
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hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex ex bonis dictis 

ten Velde sitis in Lijemde et quam paccionem ad dictum quondam 

Rodolphum spectare consuevit et que paccio sibi de morte quondam 

Gerardi (dg: morte) Mostart et Jutte [sue]  uxoris successione est 

advoluta ut dicebat hereditarie vendidit Arnoldo Hoernken ad opus 

Margarete dicte Spiker ? promittens warandiam et obligationem in 

dicta paccione deponere promisit sufficientem facere. Testes Sta 

et Joh datum in crastino Sijmonis et Jude.  

 

BP 1175 f 28 5r  08 z o 17 - 08- 1371.  

Johannes Veerken beloofde aan Goeswinus Model van de Steenweg  200 

dobbel na maning te betalen.  

 

Johannes Veerken promisit Goeswino Model de Lapidea Via II c dobbel 

ad monitionem persolvendos. Testes Jacobus et Gerardus datum 

dominica post assumptionis.  

 

BP 1175 f 28 5r  09 d o 06 - 11- 1371.  

De broers Ghevardus, Nijcholaus en hr Johannes priester, kvw Petrus 

van Orthen, en Goeswinus Steenwech beloofden aan Willelmus Mijnnemere 

en aan Johannes van Heze 197 pond, 1 krui sken mottoen  voor 26 groot  

gerekend , een helft met Pasen en de andere helft met Sint - Remigius 

aanstaande (vr 01 - 10- 1372) te betalen.  

 

Ghevardus et (dg: Joh) Nijcholaus et dominus Johannes presbiter 

fratres liberi quondam Petri de Orthen et Goeswinus Steenw ech 

promiserunt Willelmo Mijnnemere et Johanni de Heze seu eorum 

alteri C et XCVII libras (dg: m) den cruijsken mottoen pro XXVI ! s 

grossis computato mediatim pasce et mediatim Remigii proxime 

persolvendas. Testes Joh et Wolterus datum in die Leonardi.  

 

BP 1175 f 28 5r  10 do 06 - 11- 1371.  

Voornoemde drie broers beloofden voornoemde Goeswinus hiervan 

schadeloos te houden.  

 

Dicti 3 fratres promiserunt dictum Goeswin um inde s indempnem. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 28 5r  11 do 06 - 11- 1371.  

Voornoemde hr Johannes zvw Petrus van Orthen verkocht al zijn 

goederen aan Goeswinus Steenwech. De koopsom is voldaan.  

 

Dominus Johannes predictus omnia sua bona hereditaria et parata 

(dg: .) hereditarie vendidit Goeswino Steenwech promittens 

warandiam et obligationem ex parte s ui deponere recognens sibi a 

dicta vendicione fore satis factum. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 28 5r  12 do 06 - 11- 1371.  

Hiervan een instrument  maken in uitgebreide vorm . Aanwezig waren W 

Minnemere, Johannes Haze, Ghevardus en Nijcho.... ........  

 

Et fiet in strumentum in meliori forma presentibus dictis scabinis 

et W Minnemere Johanne Haze Ghevardo et Nijcho... ....... ....... 

datum ut supra hora vesperarum .  

 

BP 1175 f 28 5r  13 v r 07 - 11- 1371.  

Willelmus van Ponsendael wonend in Geldrop s zv  Johannes gnd van den 

Kamp beloofde aan Elizabeth dv voornoemde Johannes gnd van den Kamp 

15 roosken mottoen , met Allerheiligen over 3 jaar (do 01 - 11- 1375) te 

betalen.  
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Willelmus (dg: van den Kampe de) #de Ponsendael commorans in# 

Gheldorp #gener Johannis dicti van den Kamp# pr omisit super habita 

et habenda Elizabeth filie Johannis dicti van den Kamp predicti 

(dg: pro) XV roesken mottoen boni auri et fortis ponderis (dg: a) 

a festo omnium sanctorum proxime (dg: preterit) futuro ultra 3 

annos sine medio sequentes persolvendos. Te stes Waderle et Wout 

datum in crastino Leonardi.  

 

BP 1175 f 28 5r  14 vr 07 - 11- 1371.  

Voornoemde Willelmus verkocht aan voornoemde Elizabeth de helft van 

de oogst van de eerste 4 jaar op zijn goederen gelegen in Geldrop, in  

Den Bosch  te leveren.  

 

Dictus Willelmus medietatem omnium fructuum et proventuum 

crescendorum proveniendorum in bonis quibuscumque dicti Willelmi 

#sitis in parochia de Gheldorp# infra quatuor annos datam 

presentem sine medio sequentes ut dicebat vendidit dicte Elizabeth 

promittens wara ndiam et obligationem deponere hoc addito quod 

dictus Willelmus ....... ....... medietatem dicte Elizabeth in 

Busco deliberabit. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 28 5r  15 vr 07 - 11- 1371.  

Elsbena dvw Wellinus gnd Metten van Uden, Gerardus van Nuenrebeke en 

zijn vrouw Elizabeth dvw voornoemde Wellinus deden iets met alle 

goederen die aan hen gekomen waren na overlijden van de ouders van 

voornoemde Elsbena en Elizabeth en na overlijden van M arcelius en 

......., kvw voornoemde Wellinus, gelegen in  Nuenen of in ........  

 

Elsbena filia quondam Wellini dicti Metten (dg: soen) de (dg: Ude) 

Uden cum tutore Gerardus de Nuenrebeke maritus legitimus ut 

asserebat Elizabeth sue uxoris filie dicti quondam Wellini et 

dicta Elizabeth cum eodem tamquam cum tutor e etc omnia bona 

hereditaria ipsis de morte ....... parentum dictarum Elsbene et 

Elizabeth atque de morte quondam Mercelii (dg: filii) #et ....... 

liberorum# dicti quondam Wellini successione advoluta ....... 

....... ....... ....... Nuenen #seu in parochia  de .......# sita 

ut dicebant ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... datum supra.  

 

1175 f.  285v . scan 1175_285 - V.  

 Sabbato post Martini: zaterdag 15 - 11- 1371.  

 Secunda post Martini: maandag 17 - 11- 1371.  

 In die Elizabeth: woensdag 19 - 11- 1371.  

 In crastino Elisabeth: donderdag 20 - 11- 1371.  

 

BP 1175 f 28 5v  01 ±vr 07 - 11- 1371.  

Een onleesba ar  contract  mbt een goed dat belend wordt door Albertus 

gnd Hoenrecoper, ....... Hoenreco per en Arnoldus gnd Costkens.  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

inter hereditatem Alberti dicti Hoenrecoper ex u[no] ....... 

....... ....... ....... ....... [Hoe n]recoper ex alio ....... 

....... ....... ....... ....... (dg: tende) que  tendit ab 

hereditate Arnoldi dicti Costkens usque ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ?mensuras dictas 

hamervoet in longitudine ....... ....... .. ..... ....... ....... 

....... ....... .......  
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BP 1175 f 28 5v  02 z a 15 - 11- 1371.  

....... ....... van Henricus gnd Becker verkocht aan Arnoldus 

Nolleken zvw Gherongius handschoenmaker  (1) een stuk land van 1½ 

morgen, in Lithoijen ,  ter plaatse gnd die Grave ? Hoeve, tussen 

Ghisbertus Hoesschen enerzijds en Walburgis des Hoesschen anderzijds, 

welk stuk jaarlijks gedeeld wordt tegen het erf goed  van voornoemde 

Walburgis, 1½ morgen groot, (2) 7 hont land in Lithoijen ? ter plaatse 

gnd Lange Beemden, tussen wijlen He nricus gnd Luwe enerzijds en 

Goddinus Heijnkens soen anderzijds, niet belast met de Maasdijk noch 

met cijnzen, uitgezonderd de zegedijk, sloten en waterlaten.  

 

....... ....... ....... ....... Henrici dicti Becker (dg: duas 

peci) peciam terre unum et dimidi um iugera continentem sita in 

parochia de Lijttoijen [in] loco dicto (dg: Hoefslach inter) #die 

Grave ? Hoeve# hereditatem Ghisberti Hoesschen ex uno et inter 

hereditatem Walburgis des Hoesschen ex alio et que pecia terre 

annuatim dividitur erga dictam here ditatem dicte Walburgis ibidem 

et unum et dimidium iugera terre continentem prout ibidem dicta 

pecia terre est situata atque septem hont terre sita in dicta 

parochia in loco dicto Langhe Beemde inter hereditatem quondam 

Henrici dicti Luwe ex uno et inter h ereditatem Goddini (dg: de) 

Heijnkens soen ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Arnoldo 

Nolleken filio quondam Gherongii cyrothecarii promittens warandiam 

et obligationem deponere tamquam de hereditate ab omni aggere Mose 

et censu libera exceptis zeghed ike fossatis et aqueductibus ad hoc 

spectantibus. Testes Joh et Lijsscap datum sabbato post Martini.  

 

BP 1175 f 28 5v  03 m a 17 - 11- 1371.  

Jkr Johannes heer van Zevenborne.  

 

Domicellus Johannes dominus de Zevenborne.  

 

BP 1175 f 28 5v  04 m a 17 - 11- 1371.  

(dg: Arno ldus Sprengher)  

 

BP 1175 f 28 5v  05 m a 17 - 11- 1371.  

Jkvr Gertrudis wv Gheerlacus van  Keeldonc droeg over aan haar zoon 

Petrus 160 pond 5 schelling 3 penning, die hr Johannes van Kuijc heer 

van Hoestraten aan voornoemde Gheerlacus verschuldigd was.  

 

Domicella  Gertrudis relicta quondam Gheerlaci de Keeldonc centum 

sexaginta libras quinque solidos et tres denarios quos dominus 

Johannes de Kuijc dominus de Hoestraten dicto Gheerlaco debebat 

nunc ad se spectantes ut dicebat supportavit Petro suo filio. 

Testes (dg:  da) Joh et Lijsscap datum secunda post Martini.  

 

BP 1175 f 28 5v  06 m a 17 - 11- 1371.  

Henricus van Vladeracken, Arnoldus Sprengher en Johannes van Loen 

bakker  deden tbv Conrardus Writer afstand van een b- erfcijns  van 4 

pond  geld , gaande uit kamers met ondergrond, in  Den Bosch ,  aan de 

Markt, tussen erfgoed van Johannes Dicbier enerzijds en erfgoed van 

Laurencius zvw Petrus Oers anderzijds, welke cijns voornoemde 

Conrardus Writer verw orven had  van Johannes Vriese zv w Johannes 

Vriese sc hri j nmaker .  

 

#Henricus de Vladeracken# Arnoldus Sprengher et Johannes de Loen 

pistor super hereditario censu IIII or  librarum monete solvendo 

hereditarie ex quibusdam cameris cum suis fundis sitis in Busco ad 

forum inter hereditatem Joha nnis Dicbier ex uno et inter 

hereditatem Laurencii filii quondam Petri Oers ex alio quem censum 

Conrardus Writer erga Johannem Vriese filium quondam Johannis 
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Vriese scriniparum acquisivera t ut dicebant atque super jure ad 

opus Conrardi Writer predicti ?renunciaverunt promittentes ratam 

servare et obligationem ex parte eorum deponere et quod ipsi 

nunquam presument se jus in dicto censu habere #nec aliquis nomine 

sui et ex parte eorum#. Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 28 5v  07 m a 17 - 11- 1371.  

(dg: Voornoemde Gerardus van Vladeracken deed afstand  van voornoemde 

cijns).  

 

(dg: Dictus Gerardus de Vladeracken super dicto censu) .  

 

BP 1175 f 28 5v  08 m a 17 - 11- 1371 123.  

Een vidimus maken van de brief die begint met ñCristina wv mr 

Arnoldusò. Conrardus Writer verklaarde vo ornoemde brief te bezitten, 

tbv hem en Arnoldus Sprengher, hij beloofde die aan voornoemde 

Arnoldus te overhandigen zo vaak hij die noodig heeft en verder 

beloofde hij dat hij noch iemand uit zijn naam enig recht zal zoeken 

mbv voornoemde brief noch mbv an dere brieven die aan hem gegeven zijn 

door Johannes, tegen voornoemde Arnoldus noch tegen ....... ....... 

voor schepenen in Den Bosch  ?noch goederen die voornoemde Arnoldus 

thans bezit of die voornoemde Arnoldus voor schepenen in Den Bosch 

verworven heeft van Johannes zvw Johannes.  

 

Et fiet vidimus de littera incipiente Cristina relicta quondam 

magistri Arnoldi etc. Quo facto Conrardus Writer palam recognovit 

se dictas litteras ad opus sui et ad opus Arnoldi Sprengher sub 

sua custodia habere promittens sibi  Arnoldo tradere quotiens 

indiguerit etc promisit super omnia quod [ipse nec] aliquis vel 

aliqui ex parte (dg: sui) et nomine sui nunquam petent aliquod jus 

mediantibus dictis litteris #nec mediantibus quibuscumque litteris 

sibi datis a Johanne# adversus d ictum (dg: Joh) Arnoldum nec 

adversus ....... ....... #coram scabinis in Busco in Busco# bona 

que dictus Arnoldus ad presens possidet et habet #seu# que dictus 

Arnoldus (dg: erga Ard) erga Johannem (dg: Vriese) filium quondam 

Johannis coram scabinis in Bus co acquisivera t ut dicebat. Testes 

datum supra.  

 

BP 1175 f 28 5v  09 m a 17 - 11- 1371.  

Voornoemde Conrardus deed tbv Johannes van Loen bakker  afstand van 

(1) een huis en erf van wijlen mr Johannes Basijn, in  Den Bosch ,  in 

de Orthenstraat Fout! Bladwijzer niet gedefinieerd. , naast erfgoed van 

wijlen Arnoldus van  Wesel, (2) een stal met ondergrond tegenover 

voornoemd huis en erf in een straatje.  

 

Dictus Conrardus super domo et area quondam magistr i Johannis 

Basijn sita in Busco in vico Orthensi (dg: atque) contigue juxta 

hereditatem quondam Arnoldi de Wesel atque super quodam quodam 

(dg: stallo in) stabulo cum suo fundo #dicti quondam magistri# 

sito in opposito dicte domus et aree in viculo quodam ut dicebat 

atque super [jure ad opus J]ohannis de Loen pistoris renunciavit 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes datum supra.  

 

BP 1175 f 28 5v  10 m a 17 - 11- 1371.  

Voornoemde Conrardus deed tbv Gerardus van Vladeracken afstand  van 1 

morgen land die was van wijlen Johannes Vriese schri j nmaker , ter 

plaatse gnd Twintig Morgen, ter plaatse gnd Nederdonk.  

 

                         
123 SAsH THG regest 710, vidimus van maandag 17 - 11- 1371.  




